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Kto tak mqdry, ze zgadnie

Co nan jutro przypadnie?

Sam Bog wie przyszie rzeczy, a Smieje sie z nieba,
Kiedy sie cztowiek troszcze wiecej nizli trzeba.

J. Kochanowski, Piesn IX



Wstep

Za zycia mojego ojca, lubo nigdy nie znalem macierzynskiej mitosci, bardzo bylem
szczesliwy. Fortuna nasza byla dostatnia, a chociaz owe dwie wioski, ktéreSmy mieli w
Sandomierskiem dziedziczne, ojciec oddat byt mojej siostrze, ktora wyszta byta za pana
Krzysztofa Michatowskiego, herbu Poraj, stolnikowicza sandomierskiego, to jednak tutaj
zostata nam jeszcze Bobrka i Zabrodzie, od jw. Ossolinskiego, wojewody wotynskiego, w
zastawie, przeszto dwakro¢ sto tysigcy w gotowiznie a sprzetach i taki dobytek w domu 1 w
gospodarstwie, zeby go znaczniejszym i u jakiego drazkowego kasztelana nie znalazt. Moj
ojciec byl w obyczajach surowy 1 wielki impetyk, ale prawos$cia swoja 1 dobrodusznos$cia tak
sobie umiat zyskiwa¢ szacunek i powazanie u wszystkich, ze chociazby mnie bylto przyszto i
daleko wigcej znies¢ surowosci, nizeli jej zniostem w rzeczy, to zawsze bytoby mnie to ani na
wlos nie zachwiato w tej, ktora dla niego miatem, mitosci. Wychowujac si¢ prawie ciagle w
domu 1 bedac ustawicznie pod jego okiem, daleko predzej pozyskatem u niego wiarg nizli moi
réwiennicy, okolicznej szlachty synowie, ktorym si¢ czgstokro¢ jeszcze wtedy obrywaty
bizuny, kiedy juz wasy mogli zakrgca¢ za ucho. Ja tylko raz w zyciu poczulem na sobie
gniewna r¢ke ojcowska — ale tez za to, nie majac wigcej nad lat dziewigtnascie, bytem juz
wyzwolony 1 wraz z ojcem stojac w szeregu 1 bijac si¢ pod pana Pulawskiego komenda, juz
przez to samo wszedlem w koto krajowego rycerstwa i obywatelstwa. Moj ojciec zyl jeszcze
potem lat kilka, ja mieszkatem przy nim i bylem wigcej uwazany jakby mu rowny nizeli
podlegty, co bylo rzadko$cia na owe czasy; pomimo to jednak nie bylo mi wolno ani sig
wtraca¢ do gospodarstwa, ani w czymkolwiek samemu si¢ rzadzi¢. Wtedy to, przypatrujac sie
temu gospodarstwu z daleka i widzac i to, i owo, niejedno cale mi si¢ nie podobato —
mysélatem tez sobie nieraz: nic tak by to byto, gdyby byt przy mnie regiment!’

Ot6z jako$ na rok przed koncem owych rozruchow konfederackich ojciec moj, juz dobrze
staro$cia przygarbiony, zapadlszy bardziej na zdrowiu, pozegnal si¢ z tym §wiatem. Zal
gleboki mnie porwat i dlugom si¢ z niego nie mégl ocuci¢, a lubo mnie sasiedzi moi przez ten
czas prawie ani na krok nie odstgpywali, jednak zdawato mi sig, zem juz sam a sam zostat na
Swiecie, zem jest najnieszczg$liwszy sierota i ze nie mam nawet zy¢ po co. Wigc
wymurowatem mu gréb wielki w Bobrce, na ktorym kazalem postawi¢ gltaz pickny z
napisem, a nad nim aniota z biatego kamienia ze ztamanym kordem w jednej, a z przygaszona
pochodnia w drugiej rgce; chodzitem prawie przez cate lato 1 jesien na grob ten,
rozpamigtywatem czynny 1 peten cndét wzniostych Zywot nieboszczyka rodzica,
rozpamigtywatem tych nieszczes¢ ogromy, ktére wtedy i mnie, i innych dotknety, modlitem
si¢ tam za dusze zmarlych i polegtych — ot! i przeszto to jakos.

Bo juz tak Bog dat, ze najczulsze dzieci moga przenies¢ strat¢ rodzicow.

! regiment- tu: zarzad, kierownictwo.



Nadeszta zima, a $rod niej 1 zapusty; nastapily wesote tance 1 biesiady. I nie tylko w ziemi
sanockiej, ale w calej tej podkarpackiej kramie pierwsze lata tej nowej naszego zywota epoki
byly bardzo wesote; bo raz, ze to zwyczajnie lata po dtugich wojnach albo uporczywych
rozruchach bywaja zawsze wesole, a po wtore, ze z wkroczeniem wojsk cesarskich w te kraje,
ktore przez lat kilka najnieporzadniejszej pod stoncem wojnie stuzyty za sceng, spokdj prawie
staty zawitatl, od lat kilku juz tak przez wszystkich pragniony. Wigc kto byl smutny, ten sobie
mogt ptaka¢ w kaciku, ale reszta bawita sig¢ gwarno i Wesoto. Do tych wesotosci jednak ja nie
bardzo sig zabieratem, bo anim jeszcze miat serce do tego, anim byt tak bardzo o$mielony do
wielkich kompanij. Z wiosna dopiero, rozpatrzywszy si¢ dobrze w tym, co mi po ojcu zostato,
1 poczuwszy sig, zem jest tego wszystkiego pan samowladny, tupnalem noga o ziemig,
poprawilem czupryne i powiedziatem sobie: ot6z mam i regiment!

Pierwsza mysl, ktéra mi wtedy wpadta do glowy, byla ta, Ze nie mam wlasciwie
dziedzictwa i1 ze lada kto moze mnie nazwa¢ wtoczykijem, arendarzem, spekulantem albo
czym zechce. Siadlem wigc zaraz do stolika pisa¢ list do jw. wojewody z prosba, czyby nie
przyjat ode mnie doplaty do sumy zastawnej, za ktorej prowizj¢ trzymalem Bobrke i
Zabrodzie, a to tak, aby te wsie obiedwie przeszly pod moje dziedzictwo. — Ale tylko co
kazatem zawota¢ pachotka, aby go wysta¢ z tym listem, przynosi mnie kozak jw. wojewody
list od niego do mnie. Czytam — lzy mnie w oczach stangly. Wojewoda pisze, abym
przyjezdzal do Leska odebra¢ sobie t¢ sumke, za ktérej procent trzymatem Zabrodzie,
albowiem wioska ta juz sprzedana jakiemu$ panu Grossowi, szlachcicowi z Wielkopolski,
ktory tymi czasy, wpadiszy w nietaske u krola jegomosci pruskiego i uciekajac przed jego
wojskami, z rekomendacja jw. Mielzynskiego z Brudzewa, tamtejszego znakomitego pana, do
wojewody przybyl, azeby si¢ tu gdzie tymczasem pomiescit; a ze nie chciat ani stuzby, ani
dzierzawy, wiec mu wojewoda sprzedat Zabrodzie za czterdziesci tysiecy. Zal mnie wielki
stad dotknat, a to 1 za posesja tak picknej wioski nad samym Sanem polozonej i tak
urodzajnej, ze moj ojciec na niej kilkanascie tysigcy zarobit — i1 za inwentarzem, ktory tam
miatem, a ktorego odtad nie miatem gdzie podzia¢ — a na koniec i za samym sasiedztwem: bo
juzciz wolalem sasiadowac ze soba samym niz z obywatelem tak szlachetnego nazwiska, o
ktorym, cho¢by go tam i1 sto razy pan Mielzynski rekomendowat, ja jednak, znajac cate
Gniazdo cnoty 1 Herby rycerstwa na pamig¢, jak mnie Bog mity! nic a nic sobie przypomnie¢
nie mogtem. Lubo najniestuszniej tak myslatem o panu Grossie, bo sasiadujac z nim potem lat
jakie dwanascie, przekonalem si¢ jawnie, ze to byt szlachcic dobry, niegdy z Warmii
przybyty, za Sasa pierwszego nobilitowany i cztowiek najuczciwszy pod stoncem.

Jednak na moja zgryzote¢ nie bylo rady. Pojechalem do Leska i moja sumke odebratem od
wojewody, ale wraz go prositem o sprzedanie mi Bobrki.

— Obaczemy 1 obaczemy — odpowiadat wciaz wojewoda, ale stowa dac nie chcial.

Poradzono mi, abym si¢ o to z panem Jakubem Tarnowieckim, stolnikiem owruckim a jw.
wojewody generalnym komisarzem, rozmowit, bo czego czasem nie zrobisz z glowa, to
zrobisz z ogonem. Ja si¢ tez znalem na rzeczach i delikatnie obiecatem trzysta dukatow w
ztocie niby to porgkawicznego panu komisarzowi, jezeliby mi do tego kupna dopomogt — ale i
to si¢ na nic nie zdato. Plunatem wigc na wszystko i lubo mi zal bylo zrywa¢ z Ossolinskimi,
z ktorymi moi przodkowie par¢ wiekow w nieprzerwanych przezyli stosunkach, jednak
rzektem: — Jak sobie chcecie! ja Ossolinskich na obrong mojej osoby nie potrzebujg, a z
gotowka jeszcze si¢ nikt poniewiera¢ nie dat 1 nie da! — 1 z tym pojechatem do domu. Jeszcze
mi wprawdzie Bobrki nie odbierano z zastawu, jednak tak mnie juz zapalita owa chgtka
dziedzictwa, zem postanowit w razie konieczno$ci nawet ziemi¢ sanocka opusci¢, a
koniecznie na wlasnym gdzie osia$¢ zagonie. Ale niedlugo turbowalem si¢ z tymi mys$lami,
bo przyjaciele, ktorych wtedy miatlem bez liku, zaraz mnie na to poradzili.

Owoz jednego dnia w Lesku, zasiadlszy w winiarni za stolem, pan Urbanski z Komborni,
brat podstolego sanockiego, ktory byl szlachcic zasobny i mial pigkna fortung, ale w



Jabtonkach pod samym Bieszczadem mieszkat dla polowania na niedzwiedzie i dziki 1 jeszcze
po staremu na oszczep je bral — odezwie si¢ do mnie w te stowa:

— Wiesz waszmos¢ co, kiedy ci tak pilno dziedzictwa, to kup sobie Rabe z Huczwicami i
Czarnem. Jest to wlasno§¢ pupiléw?, a ja mam nad nimi opieke i administracje majatku:
ko$cia w gardle mi to juz stoi, bo na co mnie jeszcze cudzych ktopotéow? — Substytuowal® mi
wprawdzie pan podczaszy, nieboszczyk, pana Zalgskiego w tej kuratorii, ale ten nie tylko ze
mi nic zgota nie pomaga w tym zatrudnieniu, ale jeszcze kiedym gdzie§ niechcacy
powiedzial, ze darowatbym dzierzawg¢ Kolonie temu, ktéory by mmnie w tej administracji
zastapil, on, to biorac do siebie, wyzwat mnie 1 musiatem si¢ z nim wyrabac, chociaz Bog mi
swiadkiem, ze nie jego myslatem. Kup Rabe, panie skarbnikowiczu, bedziemy sasiadowac ze
soba, a co si¢ niedzwiedzi nabijemy i dzikow za jedna zimg, to tego wszyscy Mazurowie, jak
sa, za dziesie¢ lat nie nabija. Kup Rabe, a wiesz, ze w tamtejszych gorach jest rdzen zelaza,
kto wie, co z tego by¢ moze.

— Moze tam gdzie i ztoto jest — odpowiedziatem — to by jeszcze lepiej. Ale mniejsza; tylko
ze to w takich gorach, ze tam $wiat jest deskami zabity, a go$cia chybaby az na tyku
pociagnag.

— O to to! miej tylko dobre wino, a kniei kaz dobrze pilnowac, to obaczysz, ze sig 1 nie
opedzisz od szlachty. Ale i na sasiedztwach tam wecale nie braknie: bo, ot, panowie
Karszniccy teraz w Balogrodzie, pan Osuchowski we Mchawie, moj brat w Zahoczewiu, pan
Bal w Nowosiotkach, a ja, a pan Nurkowski w Lubnem, a niech no jarmark w Balogrodzie, to
1 nie dorachujesz si¢ gosci, wszystko na noc pociagnie do ciebie.

Podobalo mnie si¢ to, ze tam z dobra szlachta sasiedztwa, i zaraz pojechalem ogladnag.
Dziura to wielka 1 tylko z jednej strony jest przystep, dalej juz ani pies by nie przeszedl; mata
tylko drézynka idzie przez gérg Batandg, i to tylko do Kotonic — ale Ze ziemi, chociaz chudej,
jest jednak dosy¢, pastwiska wielkie po lasach, a lasu pottora tysiaca morgdéw, wiecem sig
utakomit. Za sto sze$¢dziesiat tysigcy stangla pomigdzy nami ugoda, ale wziaé zaraz nie
moglem, bo to juz akta grodzkie z Sanoka wtedy byly przeniesione do Tarnowa i forum
szlacheckie® tam ustanowione; wigc az tam trzeba bylo jechaé, nie tylko dla wniesienia
dziedzictwa do aktow 1 do odebrania pozwolenia na to od forum, jako pupilarnej instancji, ale
1 dla napisania samej transakcji, bo tu, w Sanoku, juz by ani jednego palestranta byt natenczas
nie znalazl, tak to wszystko pociagneto za sadem, jak muchy za miodem. Wsiedlismy tedy z
panem Urbanskim obadwa na woz czterokonny, w Lesku na targu tam bgdacego zabralismy z
soba pana Zalgskiego, podstolego drohickiego, jako drugiego opiekuna, i pojechalismy do
Tarnowa.

Jechali$my bardzo wesoto, gawedzac to o tym, to o owym przez drogg. Ja prawie tak
jakby nigdy jeszcze nie bylem na Mazurach, a dziwne mnie rzeczy opowiadano o tym
narodzie, wigc rzekng do pana Urbanskiego: — Cieszg si¢ bardzo ta podrdza, bo przy tej okazji
przecie obaczg kawatek kraju i poznam zndéw trochg ludzi. — A pan Zalgski na to: — Bedzie
tam co widzie¢, bedzie dla ciebie, bo tam szlachta twarda i bitna, chociaz przecie nasza
twarda 1 do korda, i do kufla, i podobno lepszej juz nie ma na $wiecie, chybaby to az
Leczycanie, co to takze wytrzymali przy kuflu, a tak skorzy do bojki, ze az w przystowie
poszli.

I chciat dalej co§ méwic, ale mu pan Urbanski przerwie i rzecze:

— Ho ho! panie bracie! cale to inny nardd te Mazury; napatrzysz si¢ ich dosy¢ i w Pilznie, i
w Tarnowie, bo oni tam siedza i piwo smola przemyskie albo az nawet wareckie. Cale to inny
nardd jak nasi. Mazur si¢ $lepo rodzi 1 az dopiero trzeciego tygodnia trochg stonca dojrzewa.

2 pupile — sieroty nieletnie, pozostajace pod opieka sadu.
3 substytuowac (tac.) — przela¢ petnomocnictwo na inna osobe.
* forum szlacheckie — w zaborze austriackim sad dla szlachty.



Mazur kazdy maty 1 nabity jak pien, jada jaglana kasz¢ ze §liwkami 1 jajecznice z kietbasa,
wasiska ma duze jak sum, a w piwie tak wymoczone, ze o p6t mili cuchnie jak browar. Kazdy
leniwy do roboty 1 ciezki jak wot, ze kiedy by cig¢ na noge nadeptat, to zaraz odpadnie. Leza
tez sobie na piochach i wygrzewaja si¢ do stonia, bo stonice to u nich ston si¢ nazywa. Na
Mazura kiedy by bieda przyszta i zaczeta go jes¢ od palcow, toby go mogta zjes¢ az do karku,
on by si¢ ani ruszyl; glowy mu Zadna bieda nie uje, bo twarda. W boju zadnej odwagi nie
maja, az kiedy bys ktérego uderzyt, dopiero ci jak gad skoczy, a wtedy cho¢bys$ go pociat w
kawalki, to jeszcze kazdym kawatkiem ruszaé¢ si¢ bedzie az do zachodu stonca. Bija sig
zawzigcie, ale tylko ze ztoSci. Nabozni sa, ktorzy si¢ w katolickiej wierze chowaja, ale sita
jest heretykow pomigdzy nimi, a nawet sa lutry i kalwiny. Mowa ich inna jak nasza, a nawet
nietatwo ich wyrozumie¢: bo oni, kiedy z goéry jada, to mowia: pod gore, a kiedy droga jest
pochyla, to u nich: z postuza. Kiedy ktoéry reke¢ za pas wlozyl, to mowi, ze wrazit, kon to u
nich psina, a drob domowy to gad. Polowania u nich nie ma, a lis, co si¢ tam liszka nazywa,
to juz drapiezny zwierz; ale za to tchorzoéw u nich bez konca, a z kunami sypiaja, i to takze
gad u nich. Szable nosza przy boku, ale nia nie umieja narabia¢, lepsza u nich bitwa na suche
razy i dlatego z nich kazdy wozi z soba kij gruby, nakrzesany krzemykiem, co po naszemu
patka, a u nich kitajka.

— A przecie kitajka to tafta po staremu.

— No, a u nich to patka — odpowiedzial Urbanski. No, no — mys$latem sobie — to to kraj
niedaleki, a nar6d juz inny! i duzo mnie w glowie siedziata ta bitwa na suche razy, bo to rzecz
nieszlachecka 1 cztowiek by si¢ jako§ wzdragat przed taka zabawa; ale przeciem sobie
potajemnie pomyslal, Ze musi sobie pan Urbanski dworowa¢ ze mnie. I aby odda¢ dobre za
nadobne, poczalem im opowiada¢ duby smalone o Wotyniu, Podolu i1 Litwie, gdzie ja znow
bytem, a oni nie byli.

Otoz przyjechaliSmy do Tarnowa i1 zarazeSmy owa spraw¢ nasza przy boskiej i
palestrantéw pomocy, ktdrzy za pieniadze sa bardzo ushuzni, zatatwili; poznali$my tez zaraz i
kilku Mazurow, ktorzy takoz tam stali w gospodzie. Dopiero przekonatem si¢ dowodnie, ze
owa mowa to zart byt ze strony pana Urbanskiego: kubek w kubek taka sama to szlachta, jak
nasi, tylko w mowie troche roznicy, a kiedym si¢ z nimi lepiej zapoznal, to§my sig tak
pokochali, zeSmy si¢ az poptakali nad soba i nieszczg§ciami naszymi. Owdz byto ich pigeiu:
jeden Bielanski, czesnikowicz sadecki, bardzo grzeczny kawaler, drugi Bzowski, ktorego
wolano s¢dzia, trzeci Konopka, mtody, i dwoch jeszcze braci rodzonych, ktorych nazwiska
nie pamigtam. Mnie Konopka najwiecej przypadt do smaku, bo byt gladkich obyczajéw 1 po
Swiecie juz bywat, a rowny mi byt w latach. Byl on w szkotach w Krakowie, ale ucieklszy z
Akademii, przystapil do konfederatow i uwijat si¢ z nimi blisko dwa lata. Jezdzit jeszcze
potem za jeneralno$cia az do krdlestwa Bawarii — to juz nie wiedzie¢ po co; bo chociaz tam
trochg sig¢ otart pomigdzy rézne ludzie i narody, jednak tym tak swego ojca rozgniewal na
siebie, ze kiedy powrocit do Krakowa i wszedt do rodzicielskiego domu, to dostal w gebe od
ojca i zostal wypchnigtym za drzwi. — Kiedy cig¢ skora §wierzbi — krzyczat ojciec do niego —
to si¢ bij 1 za samego diabta, nie tylko za konfederatow, ale mi poczciwego nazwiska nie
poniewieraj pomigdzy Niemce i cudze narody! — I wypchnat go; ale sig¢ przecie dat
udobruchac 1 przyjat go znowu do siebie, tylko, umierajac, znacznie mu fortuny nadszarpnat,
bo trzecia czg$¢ na koScioty, zapisal. Tak mnie to sam syn opowiadal przy wszystkich, nawet
przy palestrantach, a wszystko tak krotochwilnie, zeSmy si¢ az za boki brali od $miechu. I
bardzo nam tam czas szedl zabawnie pomigdzy tymi Mazurami, ale zeSmy to juz dni parg
siedzieli w Tarnowie, a to byt bliski czas sianokosow, wigc ja si¢ odezwe:

— Milo nam tu jest migdzy wami, panowie bracia, ale trzeba juz dalej mys$le¢ i o
powrocie, bo to czas na sznurku nie stoi, a Swigtojanka niedaleko; nuz lunie niespodziewanie i
siedZze tu parg tygodni. — Na to pan Zatgski:



— Czekaj no jeszcze, niebozg, musisz przecie jako§ optukaé to nowe dziedzictwo, bo

cho¢ sprawa ta w nowomodnym forum zatatwiona, ale my jeszcze po staremu.

Palestranciki, ktorzy takze lubia hungaricum, chociaz ich glowa tak wiele nie zniesie, bo
maja piersi waskie i mato powietrza w ptucach od siedzenia za stotem, a ktérzy takze temu
byli przytomni, nuz do mnie:

— A! nalezatoby sig, panie skarbniku dobrodzieju! a to dawny obyczaj! $p. ojciec pana
skarbnika dobrodzieja suto kazda sprawe oblewal w Sanoku! — i tak dalej; i zrobili mnie
franci skarbnikiem, Zzem juz nim odtad zostal na cate Zzycie, chociaz mi si¢ ten tytul nie
nalezat. Juz to ja z ojca jeszcze od serca nie lubitem palestry, bo to nardéd nieszlachecki i1 na
szachrajstwie tylko chowany: w chtopskiej chatce albo pod warsztatem gdzies si¢ to rodzi; od
czyszczenia bucikéw poczyna, szlachcie bake $wieci i tumani przez cate zycie, a na koniec i
herb si¢ skade$ tam bierze, i szabelka przy boku, i dziedzictwo niemate: a juz fuma potem i
pogarda dla drugich, ze w kat 1 szlachcic od Bolestawow, 1 senator mu za nic! — Wigc nie
mialem ochoty siada¢ z nimi za stolem i brata¢ si¢ z tym, co tak dobrze jak szewc, jak
krawiec albo inny lud rzemieslniczy za robot¢ grosz bierze na reke, ale siadat pan Urbanski,
siadal pan Zaleski, siadali inni, wigc i ja siadlem. Jednakze popoiwszy wkrotce tych
piorowych rycerzow, powynosiliSmy ich wraz z fawami, na ktorych lezeli, na druga strong,
aby$my sami swoi zostali.

Dopieroz ja przysiadlem si¢ do Konopki, bo mnie ta przyjazn jego, ile ze to w szkotach
tylko rok bylem we Lwowie i owego kolezenstwa tyle stawnego prawie cale nie zaznatem, a
w konfederacji, chociaz kilkoma nawrotami stuzytem, jednak zawsze tak na goraco trafiatem,
ze 1 nie bylo czasu pomysle¢ o osobistej przyjazni — wigc owa przyjazn jego bardzo mnie
zajmowata. A tym bardziej przy winie, gdzie to i jezyk si¢ rozkowuje, 1 serce si¢ zaraz
rozlewa, to predko to idzie; ow6z w par¢ godzin juzesmy tak byli z Konopka, jakby$my si¢
znali z kolebki, co si¢ jeszcze przez to ugruntowato, ze kiedySmy si¢ obrachowali, pokazato
sig, ze nasi ojcowie jednego dnia i jednego roku pomarli. Wigc rzecze do mnie Konopka:

— Jeszcze by tego potrzeba, zebySmy si¢ jednego dnia pozenili.

— Dobrze méwisz, panie bracie — odpowiem — ot, dla kompanii uczynmy to.

— Ba! to by pigknie, ale kiedy jednemu si¢ zechce ozeni¢, to drugi pierwszej lepszej baby
nie wezmie li dla dotrzymania terminu. Ale wiesz co, Nieczuja, uczynmy tak: ktory si¢
pierwej zeni¢ bedzie, temu drugi bedzie druzbowal, a przyjecha¢ musi, cho¢by na drugim
koncu $wiata byt.

— Dobrze! — odpowiem.

— Parol?

— Parol.

— A ja jestem za $wiadka — dorzucit pan Urbanski — biadaz temu, ktéry by sig nie stawit;
mnie by si¢ musiat za to sprawic.

— O! nie bedzie z tego nic — odpowiedziat Konopka — kazdy si¢ postawi, za to rgczg. — A
tymczasem pan Urbanski poczat opowiada¢ ozenienie si¢ swoje, co bardzo bylo ciekawym.
Otoz przy takich opowiadaniach i1 krazeniu kielichow zeszedl nam czas pigknie az do samego
rana; a kiedySmy juz mieli kaza¢ zaprzg¢gac i1 zegnac sig, a Konopka koniecznie stawil si¢ na
tym, aby$my do niego jechali na obiad, wszedt Zyd, faktor pana Zateskiego, i dal nam zna¢,
ze Wegrzy wino przyptawili Dunajcem i ze mozna by tanio kupi¢; wigc pan Urbanski mi
mowi:

— JedZzmy tam, panie bracie, moze co wybierzemy, a mamy wozek prozny pana
Zakeskiego, toby bylo gdzie wziac.

Wigc pojechali§my — a to pottory mili, bo az pod Wojnicz. Tamesmy znowu inng szlachtg
poznali, ktéra przyciagneta do wina. Wige byli tam Rogalinscy 1 Stojowscy, Jordanowie,
Lubienieccy i Dabscy, Niemyscy i Brodzcy, 1 innych wiele, to tam si¢ formalny jarmark
zrobil, a beczek byto pargset. MySmy kupili sobie trzy i wracaliSmy nazad, ale na p6t drogi na
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goscincu zastapil nam cale niespodziewanie Konopka, ktory nadwczas jeszcze o swoj majatek
lezacy w Krakowskiem musiat si¢ procesowaé i tymczasem Koszyce trzymat dzierzawa i
prawie moca nas zabral do siebie. Koszyce byly to dobra niegdy$s do oo. Jezuitow nalezace,
pézniej po tychze zniesieniu przez rzad administrowane i wypuszczane, teraz za$ przez
cesarza jm¢ panu Letowskiemu, postowi sejmowemu, za jakie$ zastugi darowane, i od niego
to wzial je dzierzawa Konopka. Tam tedy ; piliSmy juz na zabdj; azeby jeszcze gospodarzowi
naszemu przystojna jego goscing odwetowac, wzigliSmy go jeszcze ze soba do Tarnowa i
sprosiwszy cokolwiek szlachty, pod przywddztwem pandéw Urbanskiego 1 Zalgskiego,
poczawszy po sanocku, dwie naszych beczek wina wypiliSmy za jedna noc.

— Tego ci my pijema — moéwili Mazurowie — ale Sanoczanie, pal ich kat! — BosSmy tez mieli
czym si¢ pochwali¢: pan Urbanski, wzrostem nieduzy, ale tusza potezny, mogt tyle pié, ile
chcial, a kiedy mu si¢ w glowie zaczglo cokolwiek kreci¢, to tylko choéby nawet przez
okienko zachlipnat troche $wiezego powietrza, juz sie i wytrzezwil, i mogt pi¢ de noviter’, jak
gdyby na czczo; pan Zaleski za§ mowit:

— Sztuka kozty thuka, mosanie, a Mazury kubkiem! — i palit kubek poétgarncowy jednym
oddechem. Wigc Mazury tylko oczy wytrzeszczali na nas, bo i mnie bylo niczego, a wciaz
mowili:

— Oto owsiani doja jak smoki, a jaka u nich fantazja, jakby si¢ na ryzu wypasali, a nie na
gorskiej owsinie.

— Ho, ho! — krzyknie pan Urbanski — w gorach owies skacze, a na dotach pszenica lezy
albo ja ptawia do Warszawy, aby za nia piwa nazwozi¢. — I tak przycinajac jedni drugim dla
krotochwili, wyciagnegliSmy obie beczki; ale przy koncu juz si¢ jako§ z Mazurami niewiele
mozna bylo dogada¢; wigc kiedy my si¢ jeszcze troche trzymamy na nogach, rzeknie pan
Zakeski:

— Jedzmy, panie bracie, bo i tej beczki nie dowieziemy. — A ja na to:

— Trudno to i tak bedzie, do domu jeszcze daleko. Idzmy lepiej spac.

Wigc poszliSmy — a dopiero na drugi dzien kolo poludnia Mazurowie nas z kapela
wyprowadzili az do mostu, z ¢wier¢ mili za miastem lezacego nad potokiem, ktory oni po
swojemu nazywaja wontokiem. Nie pojechali§my atoli daleko, bo§my bardzo byli ponuzeni, i
nocowaliSmy w PilZnie, niegdy$ stolicy tegoz powiatu; z Pilzna dopiero wyjechawszy o
swicie, ruszyliSmy wielkim krokiem, co mil par¢ popasujac 1 zawsze z owej beczki nam
jeszcze pozostatej po troche pociagajac. I dobrze juz bylo z potudnia, kiedy$Smy stangli
popasem w Krosnie; jeszcze ja méwig do pana Urbanskiego:

— Pono ja tu waszmos$ciow porzucg i skrgeg do Dukli. — A on na to:

— Po cdz to, panie bracie?

— Bo, styszg, beczka juz podzwania¢ zaczyna, a mnie podobno i na gruncie jeszcze trzeba
bedzie oblewac to dziedzictwo.

— Ej, gdzie, gdzie! — odpowie pan Zalg¢ski— nie upiliSmy jak cztery garnce, jest jeszcze
dosy¢. A zreszta, nieprdzna tam bobrecka piwnica.

— Ba, nieprozna! ale to ojcowska puscizna 1 nie masz tam wina, ktérego by nie szkoda byto
dla wielkich kompanij.

— No, to u Latesa w Lesku dostaniesz, jakiego zechcesz. I tak wjechalismy do gospody,
gdzie, popasajac koniom i pachotkom, samismy takze si¢ pokarmili i cedzac z owej beczki,
po troche popijalismy. Ale kiedy ja chciatem tylko tyle utoczy¢, ile by w miar¢ byto do
obiadu, oni zaraz obsiedli beczkg i zabrali si¢ do niej na pigkne, Zartujac sobie jeszcze:

— Ho, ho! peiutenka.

Nie chodzito mi o to wino, bo to byla fraszka na owe czasy, ale ze nie jestem
zwolennikiem rozmyslnego pijanstwa, odpowiedzialem:

5 .
de noviter (tac.) — na nowo.
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— Ale gdziez tam, juz niepetna!

— Jesli niepelna, to tym ci lepiej — poderwat pan podstoli — predzej zajedziemy do domu.

— Jak waszmo$¢ chececie — odpowiedziatem chmurnie 1 wyszedtem, abym juz tego nie miat
na moim sumieniu, co si¢ tam bedzie dziato. Poszedtem na miasto, bo Krosno jest to pigkne
miasteczko: stare, bo ma jeszcze od Ludwika Wegierskiego przywileje; katolickie 1 wierne,
bo ma kilka kosciotow, a Zyda w nim ani na oko; mile, bo ma wiele starozytnych pamiatek.
Pomiedzy innymi sa tam pod kos$ciotem oo. Franciszkandw trumny obojga Oswiecimow,
brata i siostry, ktorzy, zaptonawszy do siebie nieczystym ogniem, chcieli si¢ byli pobra¢ i na
to juz dyspense od Ojca Swigtego dostali, ale Bog jednak tej zgrozy nie dopuscil i przed
Slubem jeszcze zabrat oboje z tego $wiata. Powiadano mi, ze ich ciata leza tak catkowicie do
dzi$ dnia, jakby dopiero wczoraj byly chowane, wigc mnie ciekawos$¢ wzigta ten cud boski
obaczy¢. Przyszediszy do furty klasztornej i znalaziszy ja nie zamknigta, wszedlem w
dziedziniec. Zaraz tez wyszedt mnich jeden z klasztoru, wigc ja do niego.

— Laudetur Jesus Christus®.

— In saecula saeculorum’. Czym mozemy stuzyé waszmosci?

— Chciatbym, gdyby to mozna, nawiedzi¢ groby Os§wiecimow.

— A to na co? — zapytat mnich surowo — ciekawo$¢ was tu przywiodta patrze¢ si¢ na ofiary
bozego gniewu, jak na Swiatowa komedig?

— Nie ciekawos$¢, moj ojcze — odpowiedzialem — ale ucieklszy od pijatyki, ktora oto tam w
gospodzie poczynaja moi towarzysze podrozni, sadzilem, ze nie na zte obroce t¢ godzing,
odwiedziwszy 1 pomodliwszy si¢ za dusze moich grzesznych wspotbraci.

— Od pijakow waszmo$¢ uciekles? — rzeknie ksiadz — czy jeszcze pija? Dopijaja tych
resztek, ktore im po ojcach zostaty? Kiedyz si¢ dobiora do owego krwawego osadu, ktory po
winie ostal si¢ na ziemi? Chodz, waszmo$¢, ja cig¢ zaprowadze do grobow.

Przypatrzytem si¢ temu ksiedzu, bo mnie jako$ dziwnie swoja mowa uderzyt. Byt to maz
wzrostem wysoki, barki miat silne, twarz cokolwiek poorana zmarszczkami, ale nie byly to
slady lat mnogich, bo nie mdgt ich mie¢ wigcej jak czterdziesci i kilka, w czarnych za$ oczach
jego jakie§ dziwne ptomienie gorzaly. Glos mial mocny i przenikajacy, ale czgsto si¢ w nim
jakas$ zatos$¢ przebijata; jego cala postac¢ byta tak pelna powagi i chlodu, ze niby odtracata od
siebie, a przecie przyciagata. Takiego mnicha nie widzialem nigdy na Zyciu...
Powierzchowno$¢ nawet jego nie zdawata si¢ odpowiada¢ klasztornemu powotaniu — ale ze to
byly czasy, w ktorych klasztory swoimi habitami nierzadko okrywaly §wiatowe i cale
nieklasztonych powotan osoby, wigc mnie nie tyle spotkanie to zadziwilo, ile zajeta
ciekawo$¢, samymze rozbudzona wrazeniem. O czym sig zamys$liwszy, ani uwazatem, zeSmy
juz zeszli byli do grobéw i stali pomigdzy trumnami.

— Oto sa! — rzekt tedy ksiadz, pokazujac mi dwie trumny — za kazirodztwo poczgte w
mysli Bog ich nie tylko zabrat z tego $wiata, ale nie dal nawet zgni¢ ich cialom, azeby byty
przyktadem $wiatu, ze sakramenta $wigte pochodza od Boga. Za kazirodztwo poczgte w
mysli...

Przypatrzytem si¢ blizej 1 w rzeczy tak bylo. Straszne to trupy tych Oswiecimow. Wiosy
im z glow powylazity, powypadaty zgby, powygniwaly oczy, szaty wszystkie na proch si¢
rozsypaly 1 starly, a ciata tylko mocno pozotkly i1 nietknigte zostaty.

— Widoczny to w tym cud Bozy, moj ojcze — rzeklem po chwili — kamien by juz mchem
byl porést za tyle lat.

— Cud jest — odpowiedziatl ksiadz — przez ktory Pan Bog objawit gniew swdj na
grzesznych. Pierwszego sprawce nowego grzechu zawsze Pan Bog na tej ziemi karat ta kara.
Sicinski, ktory pierwsze rozpustne vefo zapraktykowal na sejmie, ziemi¢ soba rozorat i

% Laudetur-...(fac.) — Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.
7 In saecula... (tac.) — Na wieki wiekow.
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wyszedt z grobowca: jego trup si¢ wala do dzi$ dnia po upickiej kostnicy i jest
po$miewiskiem zakow, a postrachem podroznych; zaden czlowiek go si¢ reka nie dotknie,
dziki zwierz umiera z gtodu przy jego Scierwie, najzjadliwszy robak go si¢ nie imie!... Tarlo,
wojewoda lubelski, ktory pierwszy si¢ na $mier¢ pojedynkowal o rzecz prywatna, nie zgnit do
dzi$ dnia, a jego trup zeschnigty jak deska i1 brunatny jak spiz nagi lezy dzis w Luszowicach.
Owoéz Oswiecimow widzisz dzi$ takich za pierwsza mysl kazirodcza migdzy wiernymi. |
widzialem ja wigcej takich §wiadkow Bozego gniewu, a odtad, kto wie, azali gni¢ beda ciata
catych pokolen.

StaliSmy jeszcze tak jaka chwile nad tymi trumnami, obadwa zamysleni nad wszechmoca
Boska, objawiajaca si¢ w kazdym zakatku tej ziemi, a nawet i w grobach jeszcze: po czym
chtéd mnie objat po catym ciele, wstrzastem si¢ 1 wyszedtem z tego strasznego grobowca;
mnich si¢ zostal zamys$lony nad trumna. Przechodzac popod kosciot i widzac drzwi otwarte,
wszedlem tam 1 uklgknawszy pod filarami, odméwitem modlitwe¢ za dusze zmartych.
Wychodzac, spotkalem mojego ksiedza pod drzwiami, wigc pokloniwszy sig, rzektem do
niego:

— Dzigkuj¢ wam, mdj ojcze, za t¢ bratnig przysluge — a wiedzac, ze franciszkanie sa ex
ordine mendicantium®, dodalem: — a jezeli kiedy na was kolej przypadnie wyjechania po
Swiecie, nie zapomnijcie mnie nawiedzi¢ w Rabach, abym si¢ tez mogt jakim darem
przystuzy¢ waszemu konwentowi.

— Kt6z wasze? — zapytat ksiadz.

— Jestem Marcin Nieczuja...

— Slaski?... — przerwat ksiadz.

— Tak jest.

— To znam. Ojciec, skarbnik zakroczymski, ozenit si¢ z Mgzykéwna, herbu Wadwicz,
Litwinka; czy$ z niej urodzony?

— Nie, jam z Zakliczanki, wdowy po Godlewskim, z ktdéra mdj ojciec po $Smierci pierwszej
zony...

— A tak, tak, styszatem. Czy zyje stary?

— Nie, trzeci rok juz mija...

— Jak umarl, aha! szkoda! dobry Zotnierz byt, stuzyl w wojsku francuskim za Augusta II,
stuzyl potem w wojsku rosyjskim i chodzit na Turka — po wojnach mieszkat w
Sandomierskiem, Ossolinskich partyzant’, nieprzyjaciel Familii'®. Pamigtam, pamigtam.

Zadziwito mnie to niepomatu, skad mnich kro$nienski moégt tak zna¢ rod moéj od wiekow
gniezdzacy si¢ za Wisla, wigc spytatem nie$Smiato:

— Waszmos¢ podobno nie od samej mtodosci siedzisz w tym klasztorze?

— Moze!... tak, bylem kiedys$ na §wiecie.

— Boby to trochg przykro byto siedzie¢ w wilgotnej celi i nie zna¢ §wiata procz tego, ktory
wida¢ zza kraty, i wspomnien nie mie¢ innych oprécz jakiego dobrego przyjecia w domu
szlacheckim w czasie kwesty albo, co si¢ dzi§ prawie czgsciej wydarza, jakiej§ niegrzecznej
rekuzy.

— Znam ja podobno wigcej $wiata, moj panie, jak go wida¢ przez kratg; ma si¢ tez niejedno
wspomnienie z wlasnego zycia. Pamigta si¢ 1 dobre przyjgcia, ale si¢ tez pamigta 1 rekuzy!...
Ale to wszystko zmienilo si¢ dzisiaj u mnie w memento mori'' i nakazuje silentium'.

To mowit w wielkim zamysleniu, po ktorym ocknawszy sig:

8 ex ordine mendicantium (tac). — z zakonu zebrzacych.

? partyzant — tu: stronnik, poplecznik

' Familia — nazwa stronnictwa, jakie w XVIII w. tworzyla rodzina Czartoryskich i spokrewnione z nia rody
magnackie.

" memento mori (tac.) — pamietaj o $§mierci.

12 silentium (tac.) — milczenie.
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— Badz waszmos$¢ zdréw! — rzecze — przypomniate§ mi wiele okazyj, w ktorych
przychodzito mi si¢ zdybywa¢ z twoim ojcem... no! moze i my sig¢ jeszcze kiedy zdybiemy w
zyciu. — I chciat i8¢, ale ja jeszcze:

— Jakze mam honor pozna¢ waszmosci?

— Imi¢ moje Murdelio.

To mowiac zniknat.

Widzac, ze nie masz juz mnicha przede mna, szedtem na powroét ku gospodzie. Bardzo
jednak bylem zamys$lony i niby czym$ zafrasowany, z czegom sobie sam nie umial zdaé
sprawy; cate te odwiedziny w podziemiach, owe trumny ze zZywymi trupami wewnatrz, 6w
ksiadz, ktory pod mnisim habitem jaka$ miat dusz¢ wcale nie mnisia, owa powaga jego, owa
panskos¢, ktora mi si¢ zdawato byto widzie¢ w jego mowie i ruchach, owe jego stowa: czy si¢
szlachta jeszcze nie dopita krwawego osadu, ktory si¢ po winie miat osta¢ na ziemi? — owa
jego znajomo$¢ z moim ojcem na koniec, jakie$ okazje z nim razem przezyte... wszystko to
zdawato mi sig jakby sen jaki, jak gdyby wizja, ktora ludzie miewaja w chorobach — czego tez
nie mogac wyrozumie¢ doktadnie ani w jakikolwiek sens ztozy¢ i1 réznie o tym myslac,
przezegnalem si¢ krzyzem $wigtym i wchodzac w brame gospody, juz zaczynatem Ave
Maria", kiedy nagle co$ zaturkotalo poza mna. Umknalem sie z drogi i pochwyciwszy za
klamkg, otworzytem drzwi od izby, w ktorej pan Urbanski z Zatgskim siedzieli przy ostatniej
beczce naszego wina. To obaczywszy, jeszcze smutniej mi si¢ zrobito, ale wtem mnie kto$ z
tylu uderzyl po lewym ramieniu. Ogladnatem sig, byl to pan Derggowski, méj niejako
powinowaty przez Zaklikow, chlop olbrzymiego wzrostu, a wielki junak i1 biba swojego
czasu.

— Jak si¢ masz, Marcinku? —zawota on do mnie, zanim miatem czas mysli moje zebra¢ do
kupy.

— Witaj, wacpan, panie Jozefie — odpowiedzialem — skadze tak nagle w Krosnie?

— A skadze wasze?

— Ja wracam z Tarnowa, gdziem wyliczat pieniadze za Rabe i oblatowal'* dziedzictwo.

— A ja do Tarnowa, bo mi ciocia w Sandeckiem umarta i teraz mam z krewniaczkami o
sukcesje proceder.

— No, to grajze waszmo$¢ dobrze z nimi, a kiedy wygrasz, to moze i mnie si¢ stamtad jaka
czastka dostanie.

— Oho, serdenko! to do tego ci si¢ odzywa apetyt? juz tak za mlodu tego metaliku dzwigk
ci si¢ podoba? tobie, ktory siedzisz na pdét milionie gotowizny? Oj! zeby to skarbnik
nieboszczyk...

— Oho! juzci zaraz i p6t miliona! co to ludzie nie nagadaja! a tu nie wiem, czyby si¢ i do
trzechkro¢ sta tysigcy nazbieralo, i to ztotych, moj Boze!

To mowiac, staliSmy przy drzwiach otwartych wprawdzie, ale W sieni, ze pan Derggowski
nie widzial onej szlachty ukrytej za beczka, a tymczasem Urbanski dobrze pijanym gltosem
zawota:

— Panie stolniku! w rece twoje.

— Jak do jasnej $wiecy! — odpowie tenze, nie wiedzac nawet wcale, kto wota, a
obaczywszy, ktorzy sa: — Hej! mospanowie, a to tu, widzg, na gody trafitem.

— Nalejze mu spetna — jaknal na to Zatgski — ho, ho! bo to biba jak wor dziurawy, duzo
zniesie.

Dopieroz zaczgli pi¢. Ale gdzie Derggowski, to tam niedluga sprawa. Umial on nie tylko
sam pi¢, ale 1 dogadywac, bo przy wielkim gardle duch w nim byt taki ochoczy a Zartobliwy,
ze gotow by byt kiedy i kark skreci¢ dla samej fantazji. Wigc przy kuflu:

" Ave Maria (tac.) — Zdrowas Mario.

' oblatowaé (tac.)— wpisaé do aktow.
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— O! to tam stolniczenko Mazuréw nasiecze, kiedy si¢ pomiedzy nich dostanie.

— Ja Mazuréw? uchowaj Boze! mozem sig juz z jakie trzysta razy na r¢kg probowat przez
moje zycie, a jeszcze ani razu z Mazurem.

— Ej! to jeszcze tak do nieba nie pojdziesz, musisz i tego poprobowac.

— Ha! jak Bog da, trudno to, panie Jedrzeju, wytamywac si¢ spod tego, co Pan Bog na
cztowieka nadeszle.

— Widzisz, to na niego Pan Bog burdy nasyta.

— A ¢06z? przeciem katolik 1 z szatanami spraw nie mam. A teraz na przyklad: staje¢ w
Sanoku 1 usiadlszy sobie przed brama gospody, czekam, poki pachotek koni nie popasie, az tu
nagle styszg gwar jaki§ w sieni. Przybiegam, patrzg, az tu jaki§ z niemiecka przybrany pyta
mojego stuge o paszport.

— O paszport! — zawolali obadwa Zalosnym glosem przy beczce.

— O paszport. Ja do niego: — Co zacz? — a on 1 mnie o paszport. — Ja tutejszy, mospanie, ale
ty co za jeden? — A on z krzykiem: — Ale ty co za jeden? — Hej! jak porwg gwintowke z
mojego wozika... poszedl, jakby go nigdy nie byto.

— O paszport go pytali! m6j Boze! — zawotali znowu obadwa od beczki.

— O paszport! jak mnie Bog mity! —. odpowie Dergegowski ze zami.

— O paszport go pytali! — odezwie sig takoz, ptaczac, Zalgski — w rece twoje, stolniku.

— O paszport!... w rece twoje, podstoli...

I tak tym paszportem przegradzajac kufle, ptakali a pili bez mitosierdzia. Jam stat i patrzat,
1 stuchat ich opowiadan i zaléw, i1 jekow, co trwato poty, poki beczka nie zadzwonita. Po
czym Derggowski powstawszy i z zaci$nigtymi zgbami:

— Hej!... nnno!... — i kopnat noga w dno beczki, ktore wylecialo w ten moment, a on sobie
nalat pelny garniec lagru'” i zjadt go. Po czym, obaczywszy, ze tamci obadwaj posn¢li, zalani
}zami 1 winem, obrocit sie do mnie 1 rzekt:

— A jako tg utracicie, juz wam o innej nie mysle¢ — powiedziat ksiadz Skarga Paweski, a ja
to powtarzam i1 dodajeg, ze jakom ten lagier zjadl, tak i cala beczke zjem, kiedy zechcg, a bez
paszportu pojadg i1 na kraj $wiata, a oni i kufla nie wypija, 1 z paszportami juz jezdzi¢ beda az
do sadnego dnia. BadZ wasze zdrow!

To rzeklszy siadt i pojechat.

Powréciwszy do Rabe i wyprawiwszy po staremu stype in gratiam'® instalacji mojej na, to
dziedzictwo, wzialem si¢ na goraco do gospodarstwa; raz, ze to mlody zawsze si¢ na goraco
ima wszystkiego, a po wtdre, ze zawsze to milej pracowac¢ i wktady czyni¢ na swoim nizli na
cudzym.

Ale jakem si¢ byt od razu zapalit i nic tam nie widziat, tylko samo dobro, tak teraz z
kazdym dniem prawie nowe spostrzegatem niedogodno$ci. Wigc przekonatem si¢ najpierwej,
ze owo za gorne 1 za skaliste tej wsi polozenie nie tyle ztym bylo dlatego, ze gos¢ by tam byt
rzadki, ile dlatego, ze kazda rzecz, ktora kupitem, dla trudnosci przywozu prawie dwa razy
mi¢ tyle kosztowata, kazda za$, ktéra przedatem, o znaczna cze$¢ taniej z rak moich
wychodzi¢ musiata. Nie bylo tam ani dworu dobrego, ani stajni, ani zabudowan
gospodarskich w porzadku i wszystko to trzeba bylo dopiero stawia¢. — Kto buduje, procesuje
a leczy, tego bieda ¢wiczy — mowili starzy, a na mnie si¢ to zaraz sprawdzilo: bo chociaz
material miatem pod nosem i na swoim gruncie, to jednak, nimem go przywiozt, bytlbym go
fatwiej gdzie indziej o milg byl przeprowadzit. Robotnik, ktéoregom tam moégt tylko z
trudnoscia dosta¢, byt w najgorszym gatunku i niestychanie drogi. Stug nawet nie mogtem
dosta¢, bo w géry komuz si¢ chciato i§¢, kiedy sa stuzby na dotach. Wkrotce tez przekonatem

'* lagier — osad tworzacy si¢ w beczkach z winem.

' in gratiam (tac.) — z powodu.
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si¢, ze ziemia tam daleko gorsza, niz sam mys$latem — owies ledwie brat brata dawal,
ziemniakow jeszcze wtedy tak nie sadzono, inne zboze si¢ wcale nie udawato — i gdybym byt
nie miat gotowego grosza, tobym byt musiat mrze¢ z glodu wraz z moja czeladzia. Pastwiska,
chociaz byty pozywne, to jednak tak niedogodne, ze do jednych godzina drogi, drugie tylko w
stala pogode przystepne, a nie bylo takiego tygodnia, w ktorym by mi wilk byt nie porwat
jakiego drobiazgu, niedzwiedZ nie ubil krowy lub wotu, Zrebig si¢ nie podarto na pniaku albo
nie upadto ze skaty. Jednego dnia nawet, rozkazawszy mego pertowego turczynka — com go
byt kupit po panu Franciszku Putawskim, z ran, w bitwie pod Hoszowem otrzymanych, na
leskim zamku umartym, 1 pielegnowat jak oko w glowie — dla krotochwili wypusci¢ na pasze,
napgdzonego przez nieuwaznego komucha na pniaki, przez przebicie si¢ utracitem na wieki. I
tak wszystko mi jako$ gingto lub nicestwialo. Widziatem juz jawnie, ze o intracie stad nie
byto co ani mysle¢, chyba ze az za lat kilka; a na dobitke jeszcze los mnie obdarzyl byl takim
podstaro$cim, frantem zza siedmiu piekiet, zem si¢ ani na krok z domu nie mégt wyruszy¢, bo
pod jego rekami wszystko gorzato.

Rozpatrzywszy si¢ dobrze w tym, a do tego wziawszy i1 to na uwage, ze mi przez to takie
pigkne gospodarstwo w Boébrce upada, srodzem sig zafrasowal, a owo dziedzictwo, do
ktorego niedawno tak goraco wzdychalem, poczeto mi stawac koscia w gardle, zem przez nia
nie mogt oddycha¢. 1 dzien w dzien nowe przychodzity zgryzoty. Tak nie mingto ani trzy
miesigce od mego przyjazdu, kiedy mnie juz ten frasunek tak gi¢boko poczat dojmowac, zem
juz ani po nocach nie sypial, ani we dnie nie miat chgtki do pracy, ani apetytu do strawy
codziennej — wszystko mi juz bylo niemite. A tu o rad¢ ani rusz prosi¢ kogo: bo jakzez,
prosze, byto mi si¢ wystawia¢ na oczywisty $§miech ludzki i ztosliwych szyderstwo? Samotnie
wigc tylko bijac si¢ w piersi za moja lekkomyslnos¢, wciaz sobie powtarzatem:

— Ot6z do czego préznosé i pycha nie prowadza na $wiecie! Gdyby mi si¢ bylo nie
zachciewato dziedzictwa i gdybym byl pamigtat na to, zem przy uczciwosci i tym dobrym
imieniu, ktore mi zostawili przodkowie, jeszcze moze lepszy jak wielu, i raczej Panu Bogu
dzigkowatl za to, ze mnie w dobrej wiosce zastawnej 1 w pigknej jeszcze gotowce przy $mierci
ojca zosta¢ si¢ dozwolil, 1 nie piat si¢ bezpotrzebnie do gory dla czczej famy tylko, tobym byt
nie ponidst strat tylu i nie do§wiadczyl tyle zgryzoty. Teraz, kto wie jeszcze, na czym si¢ to
zakonczy; worek mdj z kazdym dniem stabszy, zdrowie si¢ nadwergza, bron Boze jeszcze
choroby, to juz zgina¢ tu przyjdzie pomig¢dzy wilkami i niedzwiedziami. O ojcze mdj! czemuz
mi sig kiedy nie pokazate$, aby mnie ostrzec przed tym nieszczgsciem!

I tak dnie moje liczac na frasunki i do Boga posytane modlitwy o dobra mysl jaka, ktora
by mnie z tego nieszczgscia wyrwala, przezytem srodze pamigtne to lato dla mnie az do Zzniw
samych, ktore tam sa po prostu kosba, bo za¢ nie ma co, i odbywaja si¢ az o pdznej jesieni.

W zZniwa tedy, zgryziony jeszcze bardziej, bo mi si¢ prawie nic nie urodzito, ze smutnym
sercem wyszedlem do kosarzy i opatrzywszy robote, ze to juz niedaleko bylo do wieczora,
usiadtem pod jakas lasowka na miedzy. R6zne mysli mi poczgly przeciagac przez glowe, a
taka cigzko$¢ mi usiadta na piersiach, zem zaledwie moégl cokolwiek oddychaé: grzech tej
proznosci mojej, ktora mnie nie tylko do straty grosza i spokoju przywiodla, ale jeszcze w
owej chwili, kiedy mi tylko, w §wiat wchodzi¢ byto, zamkngla mnie w takich gérach i lasach,
stanat mi jakby wiedzma jaka przed zaptakanymi oczyma — nie wiedzialem, jak si¢ od niej
ochroni¢; zegnalem si¢, modlitem sig¢ i na koniec cigzko usnatem.

Otoz zaledwie oczy zamknatem, zaraz zdawalo mi sig, ze jestem w jakiej$ pigknej krainie,
lezg sobie pod rosochatym drzewem, pode mna zielen taka migkka, jak najprzedniejszy
wenecki aksamit, a wkoto mnie tak cudownie woniejace kwiecie i1 takie jakie$ lisciaste
krzewy, jakich nie masz w mojej ojczyznie. Niebo bylo az granatowe i tak przezroczyste, jak
krysztat, a co mnie najmocniej dziwito, to, ze w dzien bialy okolo slonca najwyrazniej
widzialem ksigzyc 1 wszystkie gwiazdy §wiecace, a moze nawet i wigcej, bo straszna gaszcz
mi si¢ zdawata. Z daleka tylko przed soba ujrzalem jaka$ niewielka chmurke, ktéra si¢ w
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moich oczach zwigkszala, zgota tak, jakoby kto jechal po niebie i kurzyto si¢ za nim, a musiat
jecha¢ predko, bo az gwiazdy podskakiwaty i wywracaly si¢ w owym tumanie niebieskiego
kurzu. Patrzg ja si¢ na to, przecieram oczy i myslg, co by to by¢ mogto? ale tu ani pot Ave nie
mingto, kiedy tuz przede mna na ziemi stanal rycerz w okrutnie 1$niacej zbroi i hennie z
pidrami, z gotym mieczem w reku, ale na moim wiasnym, niedawno co utraconym turczynku.
Strach mnie wziat zrazu 1 pomyslatem: pewnie pan Putawski nieboszczyk! — wigc zerwalem
si¢ na rowne nogi, ale popatrzywszy owemu rycerzowi w oczy, tak mnie jakie§ promienie
ol$nity, zem wraz padl na kolana. Dopiero rycerz 6w, miecz spusciwszy ku ziemi, dziwnie
pigknym glosem odezwie si¢ do mnie:

— Nie boj sig, Marcinie! widzg, mnie nie poznajesz, przeciem ja patron twoj.

Chcialem co$§ przemowi¢ 1 juz otworzytem byt usta ku temu, ale mi tak jezyk
zakotkowalo, ze ani rusz. A §wigty Marcin dalej:

— Dzigkuje ci za konia; dobra szkapa, a w sam czas mi si¢ dostata, bo u nas juz tak
stadnina podupadta, ze ledwie do ptuga z niej co mamy.

To mnie tak strzgsto, zem o mato nie upadi, bo jak pierwej co§ swigtego czutem w tym
rycerzu, tak teraz, kiedym juz byl pewny, Ze on na moim turczynku, wzdrygnatem si¢
okrutnie: azaz bowiem nie z tego miejsca ten rycerz jest, dokad konskie dusze ida po $§mierci?
— alem si¢ troche opamigtal. Dopiero rycerz znowu: .

— Czegozes tak smutny, Marcinie, ze$ cale oniemiat?

— Jakze nie mam by¢ smutny — odpowiedziatem juz trochg o$mielony, ale jeszcze zawsze
kleczacy 1 z pokora — kiedy mnie to Rabe koscia w gardle juz stoi.

— Bo ci tak potrzeba bylo dziedzictwa, jak turczynka puszcza¢ na paszg. Dobrze to jest nie
wypuszczaé z rak ojcowizny, ale zaprawde powiadam tobie, ze nie ten jest pierwszy u Pana
Boga, ktory ziemskie dziedzictwo po swoich ojcach wszelkimi sitami dzierzy, ale ten, ktory
faski Bozej nie wypuszcza ze swego posiadania i przechowuje ja dla swoich dzieci 1 wnukow.
Kto o posiadaniu ziem wielu mysli i na to je nabywa, aby ziemskiego blasku dodat imieniowi
swojemu, ten cho¢by posiadt tyle wsi, ile ich oko zajrzy z najwyzszej gory, za nic wazony
bedzie, jezeli innej nie potozy zastugi, albowiem nie po imionach waszych was wota¢ bgda na
sadzie, ale po uczynkach, ktére was odznacza od innych. Na jednym zagonie i w dreliszku
niebozg, a z taska Boza 1 wiara, a z pokora i cierpliwoscia na losy doczesne, kto tak wytrwa i
z takim $wiadectwem stanie w owym dniu strasznym przed Panem Bogiem, tego jedno
westchnienie wigcej zawazy wtedy nizeli wszystkie skarbce bogaczow i ich najgte modlitwy.
I zaprawdg powiadam tobie: Kiedy tam twoje oko popatrzy, to ujrzy, ze z tych, ktoérzy deptac
beda po zlotoglowiu i zlocie, wigksza czes¢ bedzie w drelichach, a wiele lam i1 jedwabiow
pokaze si¢ pokalanych w btocie. I skazani beda do ognidw 1 blota, izby ogien wyzarl plamy z
ich szat, a btoto pozostato si¢ w btocie. — Tobie na c6z byto dziedzictwa? czy ci zle byto w
Bobrce? czy twoj ojciec nie przesiedzial tam lat dwadzie$cia? czy nie przyrobit tam sporo
fortuny? czy nie mial estymy i dobrego zachowania u szlachty? h¢? A z ciebie to taki syn
kochajacy? Ledwie$ ojca przywalit kamieniem, ledwie trawa pordst grob jego, juzes$ i nie
mial nic pilniejszego, jak ruszy¢ jego krwawo zapracowanego grosza i dalejze puszy¢ sig
przed $wiatem jego zastuga i praca! Trzeba ci bylo porzuca¢ Bobrke¢ i da¢ ochtonaé temu
szczesciu, ktore Pan Bog tam na was zsytal? trzeba ci bylo domu tego odjezdzaé, w ktérym
by ci cnoty i rozum twojego ojca, trzymajace si¢ jeszcze kazdego kata, dawaty lepsza rade niz
twoje najmadrzejsze sasiady? trzeba ci byto pamiatek tyle bez uczczenia porzucaé, aby i8¢
migdzy niedzwiedzie i wilki? stugi stare a wierne samym sobie zostawi¢ 1 poda¢ im okazj¢
nauczenia si¢ kradziezy, a tutaj iS¢ pilnowacé poprzyjmowanych ztodziejéw? Kosci twojego
ojca, stary ko$cidtek porzucac, a zy¢ tutaj bez ksiedza, bez spowiedzi, bez mszy §wigtej 1 bez
uczciwe] w domu Bozym modlitwy?... Maszze teraz za twoja glupote, masz za zadze
dziedzictwal!

Milczatem, bom czut, ze mi. prawdg¢ mowit ten rycerz; a on znowu:
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— Milczysz? cigzko ci? czemuz sobie na to nie radzisz?

— Jakzez ja mam sobie radzi¢ — szepnalem z cicha — kiedy nie umiem.

— To broi¢ umiesz, a radzi¢ sobie nie umiesz? Sprzedaj Rabe.

— Sprzedac¢? a ktoz to kupi?

— Prawda, ze niewielu takich glupich, jak ty, ale ja ci dam radeg. Jeszczes$ si¢ nie stat
niegodnym tej taski, ktora Bog mial zawsze dla twego rodu. Wierz, jak oni wierzyli, a kupiec
bedzie na §wigty Marcin.

Po czym zwro6cil konia i jeszcze dodal:

— Z Mazurami badz ostrozny, bo to nieszczgsliwa ziemia dla Sanoczanow. Badz zdrow i
ktaniaj si¢ panu Urbanskiemu ode mnie, a powiedz mu, niech juz sobie raz da pokdj z tym
polowaniem, bo 1 niedzwiedzi nie wygubi, 1 do kufla si¢ przyzwyczai, i w Komborni go tak
rozkradna, Ze jeno puste $ciany zostang. A szkoda by ich, dobry rod.

Klgczatem tak jeszcze przez jedno Ave Maria i czekatem, czy jeszcze mi czego nie powie;
ale naraz straszny chtéd mnie obwiat dokota, rzucitem si¢ mocno, i przebudzitem si¢. Stonce
juz si¢ byto schowalo, wieczor byl chtodny, jak zwykle w gorach, a zwlaszcza w jesieni;
robotnicy szli juz dotem do domu, a nade mna stat podstarosci, proszac, abym szedt juz, bo
noc. Wstatem, obejrzatem si¢ i rzucitlem si¢ w tyt calym krokiem — pod owa lasowka bowiem
stal z brewiarzem 6w mnich, franciszkan, ktory mnie opanowat tak w Kro$nie, a ktoremu
imi¢ byto Murdelio. Poktonitem mu sig, on nic — podstarosci si¢ dziwnie wypatrzyt na mnie, a
tymczasem mnich ruszyt naprzod, ja za nim, podstarosci za mna i tak szliSmy az do samego
dworu.

Co sig dalej stato, tego juz nie wiem — to tylko pamigtam, ze po owym mnichu we dworze
nie bylo ani $§ladu i nikt go z zyjacych nie widzial — $nieg upadi tej nocy — mnie zas,
widzacego ustawicznie jakie$ marzydla, sroga goraczka powalita na oze.

Byta to straszna choroba — bol gtowy, jakby mnie kto zaru nasypat pod czaszke, nudnosci
az do skonania i takie pragnienie, ze zrywajac si¢ noca na roOwne nogi, nieraz po garncu
krynicznej wody wypijatem od razu. Temu wszystkiemu towarzyszyta nieprzytomnos¢ bez
przerwy, a straszne jakie§ wiedzmy i upiory, ktore si¢ dniem krecity koto mnie, tak mnie
meczyty bez przestanku, zem przez kilka tygodni po sto razy poczynat modlitwe 1 ani razu jej
nie mogl dokonczy¢. Chwile, w ktérych cokolwiek miatem przytomnosci, byty jeszcze
straszniejsze od wszystkich bolesci: wtedy bowiem sumienie, wyrzucajac mi grzechy moje i
owa proézno$¢ moja, rozpoczynato gr¢ swoja. Wige raz bitem si¢ w piersi, jakby jaki pokutnik,
za grzechy $miertelne 1 urywanymi stowy btagatem Boga o mitosierdzie. Drugi raz myslatem
nad soba i wtedy drzatem od strachu: widziatem bowiem, jako sam lezg $r6d samych wertep 1
lasow, sierota bez ojca 1 krewnych; siostra o mil kilkadziesiat, sasiedzi tylko o jedna, ale ghusi
1 nic nie wiedzacy — widziatem, jako stugi jedne odbiegaty mnie samowolnie, drugie si¢ na to
zostaty, aby mnie okras¢ do reszty. Posylalem raz po lekarza Wtocha do Leska, ale ten,
pusciwszy si¢ do mnie, kiedy mu kon noge ztamat na drodze, piechota wrécit 1 ani stysze¢ nie
chciat o Rabach. Posylalem po ksiedza ritus graeci'’ do Balogroda; odpowiedziat, ze nigdy
nie bywam w cerkwi 1 ze luter by¢ muszg, a on do lutra nie pdjdzie. Lacinski proboszcz moje;j
parafii mieszkal o mil trzy i byt starzec stuletni.

— Boze! — pomyslalem — ot6éz mnie pokarates$, ze nawet sam nie wiem, za co mnie Twoja
reka dotyka. Swiety Marcinie! czegdéz mnie takiej nabawites choroby?

— To za zadze dziedzictwa, za préznos¢, za lekkos¢ umystu twego, za to, ze$ odstapit
btogostawionych kosci i wiary twojego ojca! — odpowiadata mi z kata wiedzma jakas, ktora
raz byla baba stara z w¢zowymi wtosami, raz psem ogromnym, raz niedzwiedziem, to znowu
gadem, ziejacym ogien z paszczy zg¢batej.

7 ritus graeci (tac.) — obrzadku greckiego.
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Inny raz znowu widziato mi si¢, ze cata izba moja si¢ pali szczerym ptomieniem, ze si¢
dymi i skrzy, a glownie 1 wegle rozzarzone, kigbiac si¢ migdzy soba, odskakuja od pozaru i
padaja mi na twarz, na rgce, na piersi. Czasem Murdelio z psatterzem w reku stat mi w kacie
izby 1 czytat modlitwy.

Kilka razy matka moja nieboszczka, ktorej nawet nie pamigtatem postaci, stawata we
drzwiach z podniesiona do gory r¢ka i powtarzata uroczystym glosem.

— Trwaj 1 wierz, a zdroéw bedziesz.

Raz tylko jeden pokazal mi si¢ ojciec moj kochany: lezal w jakiej$ trumnie kamiennej,
caly wyschnigty 1 zz6lkty; ale szaty na nim tak byly podarte i btotem powalane, pas
rozszarpany 1 szabla tak az do wegla spalona, Zem sig¢ zatrzast caty i okropnym glosem
zawotat do Boga o pomste nad tymi, ktorzy rozrywaja groby umartych.

Wtedy on w trumnie Swojej prawa reke podnidsl, potozyt na piersi, pier$ rozdart az do
samego wnetrza 1 pokazat tam serce takie czyste, jak brylant.

I tak dziwne drgczyly mnie sny i widzenia — az na koniec, kiedy jaki§ potwor morski
napetnil swym cielskiem spro$nym cata izb¢ moja 1 wywracajac si¢ w strasznych kigbach, to
pucht w mych oczach az do putapu, to znéw si¢ zsychat tak, ze mu az zebra bylo wida¢, i
nareszcie tak zmalal, jak cztek zwyczajny — a temu cztowiekowi poczeto z wolna ciato
odpada¢ od kos$ci 1 wnetrznosci snuc si¢ z niego 1 znika¢ w jakich$ dymach ze siarki i smoty,
ze za chwilke zywa $mier¢ z kosa i1 klepsydra stangta w glowach mojego toza — wtedy
zebratem wszystkie reszty sit moich i uklgknawszy na tozu rzektem: Panie! jam jest twoj
wierny 1 z dziada z pradziada stuzg tylko Tobie i chwale Twojej! Daszze mnie zginaé, jak
jakiemu opryszkowi posrdod tych wertep i lasow, bez ksigdza, bez spowiedzi 1 bez §wigtych
Twoich sakramentow? Dopuscisz, Panie, abym jako poganin szedt z tego $wiata? aby moje
ciato zgnito nie pokropione, aby ani jedno oko nie zaplakato, ani pies nawet nie zawyl na
moim pogrzebie?... — I z stowami: — Ale niech si¢ dzieje Twa wola... — upadtem na t6zko i
cigzki sen zamknat mi powieki.

Ta noc byta punktem przesilenia si¢ mojej choroby. Przecie korpus Nieczujow przemogt
kiepskie malum terrestre'®, chociaz az zamorskimi gadami szturm przypuscito. Na drugi
dzien, Panu Bogu niech bedzie chwata! juz mi duzo 1zej byto. Glowa lekka, oddech wolny,
wzrok czysty, tytkom staby byt jeszcze i czupryna mi tak do szczgtu wylazta, ze kiedym
spojrzal w zwierciadlo, to mi si¢ zdawato, ze moj ojciec nieboszczyk do mnie zaziera.

Kiedy cztowiek sam sobie pomoze, to juz zaraz i wszyscy gdzies si¢ z pomoca znachodza
1 wszystko jako$ si¢ sktada. Wigc zaraz tego dnia rano przyszedt do mnie wojt z kilkoma
starszymi z gromady z o$wiadczeniem, ze si¢ ofiaruje strzec dworu i1 gospodarstwem
kierowa¢, bo juz przekonal si¢ nieodmiennie, ze mnie kradna bez mitosierdzia.
Podzigkowalem za sentyment, alem si¢ predko zbyl tego tatatajstwa: co za sztuka przyjs$¢
teraz? czemuz nie widzialem was, kiedym byl tak niemocen, zem kroku da¢ nie mogl? — Koto
potudnia przyjechatl tez i mo; Wegrzynek, jedyny moj stuga, mozna powiedzie¢ przyjaciel,
ktéremum na nieszczgscie wlasnie na dni parg¢ przed owym zjawieniem mi si¢ §w. Marcina
we $nie byl pozwolit pojecha¢ do krewnych do Bieszczad. Juz tez i cale inaczej zrobito si¢ w
Rabach: jeszczez 1 dnia tego pan Urbanski polujacy z panem Osuchowskim, cze$nikowiczem
bielskim, w kotonickich lasach zabtakali si¢ w mojej Batandzie i bedac juz prawie nad samym
dworem, przyszli mnie troch¢ nawiedzi¢. leszczem byl bardzo staby, ale przecie mogltem juz
trochg¢ rozmawia¢, wigc tez nie czekajac opowiedziatem im moja wizj¢ §w. Marcina i1 jego
stowa.

— Hej! a moze mnie tam i kradna w Komborni! — krzyknie pan Urbanski, kiedym mu
powtdrzyl pokton $wigtego — oj! powywieszalbym drabéw do dziesiatego pokolenia! — A ja
na to:

' malum terrestre (fac.) — zto ziemskie; tu w znaczeniu choroby ciata.
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— Ej! nie sroz si¢ tak, panie Jedrzeju! bo oto 1 mnie okradli do szczgtu podczas mojej
choroby, a ja przecie ich wieszac nie bedg.

— A czemu?

— Bo pouciekali.

— A! to co innego.

Dopiero ja im opowiadalem caty kurs mojej choroby, wszystkie strachy i wiedzmy, i
smoki, i gady, 1 owa $mier¢. A kiedym skonczyt, rzecze znéw pan Urbanski:

— Widzi mi sig, panie bracie, ze to nie $wigty byl, kiedy cig takiej choroby nabawil.

— A kt6z?

— To co$ nieczystego.

— Jakze by to mogt by¢ nieczysty, kiedy mnie takie pigkne dawal nauki? nie moze byc¢.

— Chyba ze$ wiele grzeszkow mial, na ktore przychodzi czas, bo inaczej to nie wiem, co.

— Nie dziwna to, panie bracie — odpowiedziatlem — ze nie wiesz, co. Boskich rzeczy nigdy
nie trzeba rozumem dochodzi¢, bo albo si¢ glupstwo wywiedzie, albo dogmat taki, ktory
cztowieka z drogi wiary sprowadzi i od Pana Boga odwraca.

— Tak jest — dodat pan Osuchowski — a kto by chciatl rozumem wszystkiego dochodzic i
zginie, a nie bedzie umial w to ugodzi¢ — jak moéwi Kochanowski.

— Bal ale czy to wszystko prawda— zarzucit znowu pan Urbanski — co ci ten §wigty
powiadat?

— No, prawda nieprawda, to. wszystko jedno; to byt sen, a mogtem ja czego nie dostysze¢
albo potem przekrecic.

— Obaczymy — odpowie on — kiedy kupiec bgdzie na $w. Marcin, to twoja prawda, a kiedy
nie bedzie, to moja.

— Dla mnie zawsze moja wiara jest prawda — odpowiedziatem, a tymczasem pan
Osuchowski:

— Ej! co si¢ tam bedziecie spiera¢ o prawdy, ktorych obadwa nie rozumiecie. Jest ktory z
was ksiadz czy teolog, czy biskup? Jak stoi w pismie, tak wierz, a kiedy w wierze twojej
najdzie si¢ falsz, to ty za to odpowiada¢ nie bedziesz przed Panem Bogiem, jeno ten, co
pismo pisatl; bo$ ty jest prosty cztowiek i nieuczony. Tak byto u nas od wiekéw 1 dobrze bylo
z tym; wszyscy w jedno wierzyli i jedno robili; a dzisiaj, kiedy si¢ namnozyto piSmiennych a
madrych glow, to juz kazdy poszedt swoim torem i1 owo6z, gdzieSmy tym zaszli. Ale 1 to
gadanie na nic si¢ nie zdato; lepiej opatrzy¢ gospodarstwo pana skarbnikowicza i od szkody
go zabezpieczy¢, kiedy si¢ jeszcze nie moze ruszac¢ sam.

I tak sig zaraz stalo: Osuchowski, poczciwe czteczysko, poszedt na moja zagrodg, a pan
Urbanski zostat si¢ przy mnie. I gawedzilisSmy sobie pomatu, bom ja nie bardzo si¢ mogh
nateza¢. Tymczasem wrocit pan Osuchowski 1 rzekl, ze niepodobna mu w nocy ogladnaé
wszystkiego; wigc nocowali ci go$cie u mnie. Na drugi dzien pan Urbanski, niespokojny o
swoja Kombornig, wyjechat do niej; pan Osuchowski za$§ zostat i od tego poczat tad w moim
gospodarstwie, ze reszt¢ ztodziei, ktorzy nie pouciekali, porozpedzat na cztery wiatry, a
postanowiwszy juz zosta¢ u mnie, poki calkiem nie wyzdrowiejg, swoich kilku ludzi ze
Mchawy tymczasem sprowadzit i przy nich pomatu dla mnie nowe stugi przyjmowat. Mnie
tymczasem znacznie zrobito sig lepiej, zabieratem sig catymi sitami, tylko gtdéd mnie morzyt
niestychanie, a broniono mi jes¢ wszystkiego oprocz delikatnych legumin. Kiedym juz stal
dobrze na nogach i przechodzit si¢ z wolna po izbie, 1 6w Wioch, doktor Gondoni, ktorego jw.
wojewodzina, pani wspaniatego umystu i serca, dowiedziawszy si¢ 0 mojej niebezpiecznej
chorobie, gwaltem do mnie wystala, cale niespodziewanie do Rab przyjechal. Frakowy
perukarz ten kazat mnie sobie rzecz cata opowiada¢ ab ovo'’, a na koniec i niemato mi

¥ ab ovo (tac.) — od poczatku.
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kwestyj zadal o calego zycia mojego curriculum®, mruczac sobie na kazde stowo co$ po
swojemu i zazywajac tabakeg. A wysluchawszy 1 wymacawszy mnie po wszystkich zytach, od
uszu az do piet, rzekt tak:

— Signor si¢ duzo martwit po $mierci ojca, z czego duzo zotci wylalo si¢ w jego krew. Stad
musiala nastapi¢ choroba, ale nie przez to, ze si¢ $wigty pokazal we $nie. Wszakze 1 to,
uderzajac na nerwy i mozg, z czego cialo spotnialo, a potem na jesiennym wietrze na gorze
si¢ zazigbito, mogto si¢ wiele do choroby przyczyni¢ albo ja zgota przyspieszy¢. Ale teraz juz
nic, signor bedzie zdrow, tylko trzeba zachowad diet¢ i przez dziesi¢¢ dni jeszcze nie
wychodzi¢ z izby.

Powiedziawszy t¢ sentencjg i dawszy mi mas¢ na odrosnigcie czupryny, wziat dwadzie$cia
czerwonych ztotych, niedzwiedziego sadta pare garncy i odjechal; a ja, wysmarowawszy
czupryng jego mascia, zjadlem zaraz kaplona i wypilem szklankg starego wina dla
zachowania diety.

Tak zachowujac co dzien dietg okoto konca pazdziernika Pan Bog mi dat, Zem si¢ juz nie
potrzebowatl wyrgcza¢ panem Osuchowskim, sam chodzac okoto mojego gospodarstwa; a na
Wszystkich Swigtych bytem juz u spowiedzi w kosciele w Hoczwi i z pokora shuchatem mszy
swigtej 1 pigknego kazania na tekst: ,,Wierz, a wiara ci¢ zbawi”. — Mtlody ksiadz jaki§, mnich z
pozoru, z wielka wymowa 1 zarliwo$cia powiedziat to kazanie, dzielac rzecz tak, ze w
pierwszej czesci wylozyt artykuty wiary $wigtej wedle przepisow Kosciota, z drugiej za$
uczynit mowg pelna aluzji do polityki tamtego czasu, a bijac groZnie w to, iz z ostabieniem
wiary w narodzie przyszly nan kleski doczesne, nieraz stuchaczom przywodzit na pamigé
stowa nieSmiertelnego ks. Skargi, ktory dzisiejszy stan rzeczy na dwa wieki juz
przepowiedzial — 1 r6zne inne miejsca, ktore si¢ wtasnie do 6wczesnego stanu tego kawatka
kraju naszego jak najwyborniej stosowaty. Kazanie to bardzo trafito do mego przekonania i
dziwitem sig¢, skad si¢ nagle w tym ustroniu tak wymowny wzial kaznodzieja; dopiero po
mszy $wigtej dowiedziatem sig, ze to byl mnich z zakonu misjonarzy $w. Wincentego a
Paulo, ktérzy wlasnie nauka i1 kaznodziejstwem styngli 1 odprawowali misje po kraju dla
nawracania zblakanych albo niewiernych. Dziwnie oni si¢ réznili od innych mnichdw; zaraz
tedy ubiorem — nosili bowiem sukni¢ dtuga z czarnego sukna, z wysokim kotnierzem, bialym
plotnem obszytym, na wierzchu mantolet kanoniczny”', a na glowie czapka sukienna z
opuszka z trzech konskich ogondéw. Jakoz i w regule swojej mieli inne obowiazki od drugich
mnichdw, a najpierwszym z nich misje. Przyjmowali tez rekolektantow dobrowolnych do
domow swoich 1 udzielali im przez pige¢ dni pomieszkania, strawy i nauki bez zadnej za to
nagrody. Poznatem si¢ zaraz z tym ksigdzem i prositem go, aby na drugi dzien odprawit
nabozenstwo na intencj¢ mojego wyzdrowienia, i dawalem mu na to wedle zwyczaju
pieniadze, ale przyjac nie chciatl, a przyrzekt, ze nabozenstwo odprawi i tak. Zaprositem go
wigc, zeby mnie przynajmniej nawiedzit kiedy w wlasnym mym domu, jak zndw z misja
pojedzie w te strony.

— Na przyszty rok, da Bog doczekaé, moze sig¢ tu pokazemy — odpowiedziat on — rzadkie
tu kos$cioty tacinskiego obrzadku, a wiele dusz taknie stowa Bozego.

I prawda, Zze tam rzadkie ko$cioty, bo Rabe na przyklad naleza do parafii w Wotkowyi,
gdzie, gdybym chcial na mszy $wigtej by¢, tobym musiat dzien naprzdd, i to rano, od siebie
wyjezdzaé, a sa wsie, ktorym jeszcze dalej jest do parafialnego ko$ciota; wige szlachta i
facinnicy, studzy lub rzemies$lnicy modla si¢ Panu Bogu po cerkwiach unickich, spowiedz
Swigta raz tylko odprawiaja do roku, i to przed ksigdzem ritus graeci, bo jak si¢ lody spigtrza
okoto Wielkiej Nocy, to ani kroku stamtad nie mozna da¢. To wszystko jedno przed Panem

0 curriculum (tac.) — przebieg.
*! mantolet kanoniczny — rodzaj peleryny jedwabnej.
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Bogiem, ale zawsze jest to grzech szlachty niematy, bo gdyby o to stali, to ztozywszy si¢ po
lada czym, co parg wiosek swoj koscidtek by mogli mie€.

Ten dzien juz strawitem caty na plebanii 1 spedzitem go na poboznej rozmowie z owym
kaznodzieja, ktory takze tam stal, a ktory na dlugi czas spragniona dusz¢ moja zasilil 1 w
wierze swigtej o wiele mnie wzmocnil. Dziwnie bowiem madry to kaptan byl, uczony we
wszystkich $§wigtych rzeczach, tak ze juz trudno sobie wigcej pomysle¢, a co dziwniejsza, ze
przy tym 1 $wiatowe rzeczy doskonale znat, tak jak ktory szlachcic ziemianin. A
swiatobliwos$¢ taka bita od niego, ze kiedym z nim mowit, tom sig go reka dotkna¢ nie $miat,
jakby jakich relikwij. Doradzit mi tez on, azebym, kiedy na mnie przyjda frasunki 1 troski,
Pismo $wigte do reki ujat i czytal w nim albo kazania §wiatobliwych mezéw 1 $wigtych
zywoty, nad ktore nie masz skuteczniejszego lekarstwa na upadek duszy i utrzymanie si¢ w
wytrwalo$ci w ziemskiej wedréwcee tej. Ustuchatem jego rad i niemato z nich ulgi i pociechy
do$wiadczylem w p6zniejszym zyciu.

Nastgpnego dnia poszedtem do zamku, ktory stoi o kilkadziesiat krokéw od plebanii nad
rzeka Hoczewka, wpadajaca zaraz zp. Wsia do Sanu. Pan Fredro, podstoli pomorski — maz juz
niemtody, ale pigkny jeszcze kawaler, od czasu swoich podrozy po Wtoszech jaki$ bardzo
frasobliwy 1 tylko czarny kolor na sobie noszacy — mieszkat w tym zamku. Pan ten, ile ze z
bocznej linii senatoréw idacy 1 wigeej do pandw aspirujacy, lubo szlachty pospolitej nie lubit i
tylko dlatego z nia zyl, azeby z niej dworowac, z nia pi¢ i w palasze si¢ bi¢ albo dokazywac
na koniach— przyjat mnie jednak po starej znajomosci grzecznie i zaraz na wstepie rzekt:

— C6z, wymodlites sig juz za twoja chorobe? he? teraz by podobno wypadato da¢ na msze
do $w. Marcina, co?

— Datem juz na msz¢ $wigta do Pana Boga, panie podstoli dobrodzieju, to 1 za swigtych
stanie.

— Masz racje — odpowie on — zawsze lepiej sprawg mie¢ Z panem niz z podstaro$cim.

Odszedtem zaraz wita¢ si¢ z gosémi, bo nie lubi¢ stucha¢ mow takich filozofow, u ktérych
1 naj§wigtsze rzeczy nie waza nic, a pan podstoli na dobre byl przejety ta filozofia i podobno
innych ksiazek nie znat jak Woltera i jego kolegow, ktorych dzieta tyle wstrzasnien potem
wywotaty we Francji — a ze byto wiele szlachty w tej sali, wigc jako§ mi to uszto. Tam tez
zostatlem na obiedzie, przy ktorym po staremu pito wielka geba i mnie tez sitowano, alem si¢
na ten raz wyprosit, bo raz, zem byl niedawno po chorobie, a po wtére, ze dla nabozenstwa i
rozmowy z Panem Bogiem w to miejsce przyjechawszy, nie godzito mi si¢ juz wdawaé w
taka Swiatowa rzecz. Otdz po obiedzie rzecze do mnie pan Fredro:

— Gdybym nie wiedziat, Ze ci az pan Urbanski wino musial przywozi¢ do Rab, tobym byt
moze na §wigty Marcin si¢ zaprosit do ciebie, aby troche¢ zazy¢ goérskiego polowania.

— Nic to nie wadzi, panie podstoli dobrodzieju — odpowiedziatem natychmiast — u mnie,
chwata Bogu, jest winka dosy¢ w Bobrce; ja je tylko dlatego nie trzymam w Rabach, Ze i nie
mam tam piwnicy i kto wie, azali tam dtugo pomieszkam, ale na $wigty Marcin, to bedzie.

— No, no, ja zartuje — odpowiedzial pan Fredro — i bez wina bym byt przyjechat do Rab,
bosmy to juz o tym mowili; §wiadkiem pan Bal.

Otéz z obietnica gosci, a spokojniejszy na duszy i zdrowszy na ciele, pojechatem do
Bobrki, aby stamtad zabrac¢, co trzeba byto, na przyjgcie gosci do Rab; bom to jeszcze procz
inwentarzoOw z Zabrodzia mato co tam byt posprowadzat; z Bobrki za$ juz prosto do domu,
gdzie nadgladajac roboty szynek, salcesondéw 1 kietbas i midcac owies dla koni goscinnych,
czekatem z niecierpliwos$cia owego tyle dla mnie ciekawego dnia §wigtego Marcina.

Srod ciagtego zatrudnienia i oczekiwania mingto mi tych dni kilka jak z bicza trzast.
Swiety Marcin przybyt, ale juz nie na biatym koniu, jak wtedy we $nie; wida¢ musieli i w
niebie na pasze wypuszczaé turczynka. Dziefi byl ponowny®’, chtodny, ale nie wietrzny,

2 ponowny — nastepujacy po nowiu ksigzyca.
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jakich wiele u nas w jesieni. Okoto potudnia poczgli si¢ zjezdzaé goscie 1 po staremu ci, co
mieli droge najdalsza, przyjechali najpierwej, bo si¢ najraniej wybrali, ci, co mieszkali
najblizej, przybyli najpdzniej. Starczyt si¢ w stowie pan Fredro 1 z dwoma Balami, i z panem
Tarnowieckim stawit si¢ pierwszy. Tuz za nim nadciagnal od Huczwic dziatami” pan
Edmund Chojnacki, stolnikowicz rawski albo pisarzewicz grodzki sanocki, kiedy by go
tytutowaé po ojcu; ale mial on natenczas juz i sam si¢ czym pochwali¢, bo pierwszym
rebaczem i junakiem swojego czasu byl. Zyt on natenczas w przyjazni wielkiej z panem
Janem Cieszanowskim, lowczym sieradzkim, i z nim razem z Kamicy przyjechal. Dalej
przyciagneli: pan Urbanski z Nurkowskim, Karsznicki z Balogroda, Strzeleccy z Lopienki 1
Krajewski z Terki, podczaszy przasnyski; nie mingta mnie tez wizyta pana Bobrowskiego,
sedzica grodzkiego sanockiego a wtasciciela Zernicy, ktorego matka byta Karsznicka z domu,
podkomorzanka halicka, urodzona z tejze samej Baléwny, z ktora miasteczko Balogrod z
rodziny Balow przeszto w dom Karsznickich. Przyjechali i inni, dalecy 1 bliscy, znajomi 1
nieznajomi, i1 zaraz z gory po odbytych powinszowaniach zapowiedzieli mnie, Zze bgda
polowa¢ u mnie; przyjatem to bardzo wdzigcznie, ale pan Urbanski, utrzymujac nie bez
stusznosci, ze polowanie u mnie i trzy grosze niewarte, bo nie mam ani pséw sita, ani kniejg
znajacych mysliwych, zaprosit wszystkich do siebie. Na mnie wigc tylko pozostato da¢ dobry
obiad i wina nie skapi¢, co tez przyrzadzilem, jak nalezato. Podczas obiadu zrobil si¢ gwar jak
w ulu i wtedy dopiero poczely sie owe serdeczno$ci, calowania i przezdrowia®®, ktérymi
wszyscy chceieli mi dawa¢ dowody swoich afektow i sentymentow. Jam byt wigcej zamyslony
niz wesoél 1 przyznam sig, ze mnie ta wesoto$¢ wcale nie pocieszata, a z tego, com widziat,
przymuszony bytem sobie powiedzie¢ te stowa: hej, hej! jak to, kiedy cztowiek zdrow, worek
ma pelny 1 stot ma czym zastawi¢, to mu i przyjaciol nie braknie; a niedawno, kiedym byt
chory, ze mnie ani do rozmowy, ani do traktamentu nie byto, to mogtem i skona¢ bez ludzkiej
twarzy widoku, a niejeden z tych, ktorzy mnie dzisiaj $ciskaja i caluja serdecznie, moze
dobrze wiedzial o moim nieszczg$ciu, ale mu ani na mys$l nie przyszilo poda¢ mi rek¢
pomocna albo przyj$¢ cho¢ przynajmniej dla pocieszenia. I gdybym byt skonat przed trzema
dniami, tak samo ciz sami goscie piliby byli po moim pogrzebie, jako dzi§ pija w moj
anniwersarz”". Jakze to prawde napisat 6w poganin, moéwiac:

Donec felix eris, multos numerabis amicos,

: : . . 26
Tempora si fuerint nubila, solus eris™.

Wida¢ juz musialo tak bywac i za poganskich czasow, kiedy on o tym wiedziat. M§j Boze,
jakze zta w gruncie jest ludzka natura!

Wtem pan Urbanski, ktory tuz przy mnie siedziat przy obiedzie, tracit mnie w tokie¢ i
rzekt:

— Panie bracie! jako$ si¢ $wigty Marcin nie starczy w stowie.

— Ha! taka juz wola boska — odpowiedzialem — mam ja przeciez nadziejg, ze jeszcze jego
stowo sie stanie.

— Jakiez to stowo, jezeli si¢ godzi zapytac? — odezwie si¢ na to pan Janicki, ktory siedzial
znoéw obok pana Urbanskiego. Ten pan Janicki nie byt mi znany i teraz nawet po raz pierwszy
jawit si¢ w ziemi sanockiej. Kto on byt w rzeczy, trudno mi to powiedzie¢; méwiono o nim,
ze si¢ bawil palestra w Pilznie i na tym kilkakro¢ sto. tysigcy uciulal; teraz zas, porzuciwszy
swoje dawne rzemiosto, przyjechat tu gdzie$ jakiej$ ziemi kupi¢ — inni powiadali, ze byt

3 dziat — tu: wzgorek, gora.
# przezdrowie — toast.

% anniwersarz (lac.) — doroczne $wigto; tu: imieniny.
26 . . qe . . . rq. e+ . ,qe .
Donec... eris (fac.) — stowa Owidiusza, wypowiedziane na wygnaniu: Dopoki bgdziesz szczesliwy, bedziesz

miat wielu przyjaciot, gdy nastanie czas zty — zostaniesz sam.
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kotlarzem 1 na tym si¢ fortuny dorobit; badz co badz, jednak to pewna, ze go znano za
konfederacji z pataszem w reku, ze potem rzeczywiscie ziemi¢ w Sanockiem zakupit, ze
szlachectwa si¢ wywiodt 1 byt uczciwym cztowiekiem. Otéz powiedziatem mu cata rzecz.

— Hm! — odpowie on — moze to ja jestem tym kupcem od $wigtego Marcina przystanym,
bo, dalibog, ze si¢ tylko losem tu dzisiaj znajduj¢. Wiele waza te dobra?

Odtracilem teraz ja zndw pana Urbanskiego w tokie¢ i odpowiedziatem:

— Ja datem sto szes$¢dziesiat tysigcy.

— Ou! to sol, mospanie! — odpowiedziat na to Janicki — ziemia licha, a gory, ze az strach.

Pan Urbanski popatrzyt si¢ tylko spod oka na niego i brwi namarszczyt, bo to on sam mi
przecie te wsie sprzedawat, a wtem Janicki odezwie si¢ znow:

— Strasznie to przesolone, bo ciekawym nawet, jak by tu procent odpowiedni wydusic¢?

— Mospanie! — rzeknie na to pan Urbanski — waszmo$¢ nie wiesz, co mowisz! to ja sam
sprzedawalem panu Nieczui te dobra i pewnie grosza nie wziatem nad wartos¢.

— Tak to si¢ mowi, mo$ci dobrodzieju — odpowie tamten — kle kazdy na tyle swoja ziemig

wyciaga, na ile moze.

— Was$¢ rzeczy bierzesz po palestrancku i moze si¢ to gdzie dzieje na $wiecie, ale u nas
nie!

— Przeciezby dzi$ za to tamtej sumy nikt nie zwrocit!

— Otoz zebym wasci przekonal, ze Rabe warte sa te pieniadze — krzyknie juz
zacietrzewiony Urbanski — to ja sam wrocg t¢ sumg. Panie skarbnikowiczu, daj Boze
szczescie!

Jam stal ostupiony tym, co si¢ w mych oczach dziato; jakoz rzeklem po chwili:

— Nie moze by¢! ja waszmosci nie sprzedam Rab, c6z poczniesz z .tym?

— Co tobie do tego, co ja z tym poczng! — zawota on juz w pasji — kiedy pieniadze mam, to
mi kupi¢ wolno, co chcg! a jak mi z tym nie pdjdzie w tad, to .sprzedam Kombomig i
wszystkie tamte ziemie, a cale gory tutaj zakupig, to moze wtedy pojdzie w tad! a chocby i nie
poszto, to sobie lada komu w oczy ¢wika¢ nie dam, zem wigcej wziat, jak co jest warte!

— Ale ja przepraszam bardzo waszmosci dobrodzieja — odezwie si¢ pan Janicki.

— Co mnie tam waszmosci przeprosiny! przepraszaj sobie wasze¢ takich, ktorzy dobrami
frymarcza 1 za lada tysiaczek gotowi duszg swoja skla¢ od wszystkich diabtow; ja bez
przeprosin zostang ten, ktorym byt, 1 predzej jeszcze Rabe komu daruje, nizbym mial o grosz
wigcej na nich wziaé.

Z tymi stowy wstat pan Urbanski od stolu i wyszedtszy na ganek, zaraz wyrostka swego
po pieniadze do siebie stat; ale ja wybieglem za nim i prosilem, aby dat temu pokoj, wszakze
jutro mam w Jabtonkach by¢, to juz tam zakofczymy. I tak si¢ stalo. Tego dnia przy
pomiernej zabawie jeszcze wszyscy u mnie zostali, a na drugi dzien znowu wszyscy$Smy byli
w Jabtonkach oprocz owego pana Janickiego, ktoremu juz nie godzito si¢ jecha¢ tam, bo
stanat na bakier z samymze gospodarzem.

Polowali$my tam przez kilka dni i na tym polowaniu do$wiadczali$my kazdy swoich sit i
odwagi, azeby to lepszym od drugiego by¢ — 1 bylo jeszcze na co patrze¢ natenczas, bo mtodz
szlachecka polowanie uwazata niby za swoje rzemiosto i wiele dawata na to, azeby we
wszystkich towieckich sztukach zr¢czna by¢. Ja nie moglem jeszcze tak goracego braé
udziatu w tej pigknej zabawie, bo przecie to jeszcze choroba dawata si¢ czué. Po polowaniu
zaraz mi pan Urbanski wyplacit owe sto sze$¢dziesiat tysiecy 1 Rabe wziat.

I tak Pan Bog przez szczeg6lne zrzadzenie swoje dat, ze si¢ obietnica owa dana mi we $nie
sprawdzita do krzty, a jeszcze si¢ stala przy tym i ta osobliwsza rzecz, ze nie tylko na
wyznaczony dzien istotnie kupiec byl, ale nadto jeszcze tym kupcem musial by¢ ten, ktory
owej przepowiedni wiary nie chcial da¢. Dopieroz mi si¢ przypomniaty stowa owego
Swigtego, ktory mowil wyraznie: — Wierz, jak oni wierzyli, a kupiec bgdzie. — I prawda: bo
gdybym ja nie byt wierzyl, to nie bytoby przyszio do owej niewiary pana Urbanskiego i bylby
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byl nie miat powodu rzec do mnie owych stow: — Panie bracie, jako$ si¢ §wigty Marcin nie
starczy w stowie — na ktore si¢ pan Janicki odezwat i wywotat calg tg rzecz.

Badz co badz, jednak ja na tym wszystkim najwigcej zyskatem, bom si¢ z owego piekta
predko, gladko i z bardzo mata tylko strata wycofat. Panu Urbanskiemu nawet owo szlachetne
utrzymanie swego honoru wcale na zte nie wyszlo, bo w rok potem stata si¢ ta dziwna rzecz,
ze owe Rabe tenze sam pan Janicki 1 za. tez sama sumg odkupit, i mieszkal tam przez
kilkanascie lat, gdzie mu si¢ wcale niezle wiodto. Fortuna ta jednak wyszta potem 1 z jego
rak, a nabyl ja pan Jacek Fredro, krewny pana podstolego pomorskiego, ale idac od gltowne;j
linii, to jest od owego kasztelana Andrzeja Maksymiliana Fredry, ktory jest stawnym 1 w
senacie, 1 w $wiatowych naukach, i do dawnego splendoru swojego rodu niemato sig
przyczynia.

Co opowiedziawszy na wstepie, wracam znowu do mojego chudopacholstwa i bede
opowiadat te owe dziwne losy, ktére mnie w czasie nastgpnym spotkaty, a ktore, lubo cale juz
byly innego rodzaju i same w sobie przewaznie na cate zycie moje wplyngly, jednakze nie
gdzie indziej, jeno w owym nieszczesliwym kupnie Rab swoje zrodto 1 przyczyng miaty.

Owoz wydobywszy si¢ w taki prawie cudowny sposéb z mojego dziedzictwa, zaraz, nie
czekawszy, poszedtem na powrdt na moja arendg i jeszcze Panu Bogu podzigkowatem za to,
nie dbajac wcale o to, czy mnie tam kto nazwie wtoczykijem, arendarzem, spekulantem lub
nie. Jakoz dawszy sobie do zwierciadta parol kawalerski, ze juz nigdy w zadne kupno bez
statecznego zastanowienia mojego 1 madrych ludzi porady nie wejde, oddatem si¢ mojemu
staremu gospodarstwu z wielka pilno$cia. Jednak juz jako$ i tutaj mi nie szlo; urodzaju nie
miatem tego roku, burze jesienne duzo mi dachow popsutly, sadowina, zle ususzona, cale mi
wygnila na strychu, kilkanascie sztuk bydta mi wypadato i dom przez to, ze przez cale lato i
jesien stat zamknigty 1 pusty, niematemu popadl zniszczeniu, osobliwie tez na dwoch
konterfektach moich przodkéw taka jakas plesn nagle osiadla, Zem je az musial da¢
przemalowac¢. Moj podstarosci, czlowiek stary a praktyk wielki, ktory jeszcze z moim ojcem
stuzyl w konfederacji dzikowskiej 1 byt az pod Gdanskiem, mowit mi:

— Wszystkiemu to temu, panie, winny te niepotrzebne przenosiny. Poruszylo sig
nieszcze$cie — ktore nieboszczyk pan skarbnik, lat dwadzies$cia siedzac na jednym miejscu,
przygniott byt soba do ziemi — i teraz hula. Jak tylko si¢ gdzie wiedzie, to nie pytaé, czy to
arenda, czy zastaw, czy respekt’’ nawet, jeno siedzieé¢ tam, choéby do $mierci — a kiedy nie
idzie, to 1 z dziedzictwa ucieka¢. To¢ my przecie z Sandomierskiego z wlasnych
dziedzicznych wiosek poszli, a jeno przez to, ze nam tam nie szto. Ot! i Pan Bog jako$
odmienit! — ale mtodemu to zawsze si¢ hula¢ chce, a fortuny swojej probowac, bo pstro w
glowie, mospanie, i cata rzecz.

Wystuchawszy tej perory podstaros$ciego, ktéra zawsze mu wolno byto mie¢ do mnie, bo
kolegowal z ojcem 1 przez dlugie lata dobrego zachowania u niego zazywat, pomys$latem
sobie: moze tez ma i1 prawdg? c6z ja moge wiedzie€, jakie sa drogi Opatrznosci? Jednak nie
frasowatem si¢ tym tak bardzo, bom strat wcale wielkich nie ponidst, a cho¢bym byt i ponidst
niektore, to 1 to byloby mi znowu tak wiele nie szkodzito; zbytkdw wcale nie bylem takomy, a
mialem tyle, ze mi moglo i na zbytki wystarczy¢. Gorszym byto dla mnie, Ze zima

7 respekt (lac.) — tu: ziemia otrzymana bezptatnie od kogo$ na dozywocie ze wzgledu na dawne zastugi wilasne
albo rodziny.
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nadchodzita, a z nia dlugie wieczory, i nudno mi tak bylo samemu. Wedle rady owego
swiatobliwego misjonarza bralem sobie wieczorami jaka$ ksigge powazna, wigc Biblig
Nowego Testamentu albo zywoty §wigtych Panskich i czytywalem je zrazu sam, po parg
godzin codziennie, ale widzac, Zze taz sama robota moge¢ si¢ sta¢ uzytecznym i drugim
ludziom, a osobliwie tym ludziom, ktérych Pan Bog mojej powierzyl opiece i za ich dusze
mnie odpowiedzialnym uczynit, zarzadzitem, aby po wydaniu obrokéw, po zamknigciu wrot
wszystkich i spuszczeniu psow z tancuchow, co wieczora przychodzit podstarosci, dyspozytor
i kucharz, ex officio™® tez moj Wegrzynek, do shuchania tej. przystojnej lektury. I dziato sie
tak codziennie, co wszyscy czynili ch¢tnie,, bo ksiggi te sa rzecza tak prosta, ze je kazdy
zrozumie, a zarazem tak wzniosta 1 zajmujaca, ze si¢ ich odstucha¢ nie mozna. Po odczytaniu
kilkunastu kartek ja zawsze jeszcze zaintonowalem ktora kolede 1 stuchaczy moich
rozdzielilem na glosy, co si¢ bardzo pigknie wydawato, a tak si¢ wszystkim podobato, ze
nigdy zaden na t¢ naboznag praktyke nie chybit ani si¢ nawet spdznit. Nie dosy¢ na tym:
obcowanie za posrednictwem Pana Boga z moimi ludZzmi przyniosto mi i ten pozytek, ze si¢
wszyscy daleko lepiej podtenczas pilnowali w robocie, nabrali wigcej poufatosci do mnie, ale
zarazem 1 uszanowania. Niebawem tez 1 kilku parobkéw przyszto do mnie z prosba o
pozwolenie im przychodzenia takze na t¢ koledg, a szewc bobrecki z swoim szwagrem
kowalem nie ustapili mi si¢ poty, pokim ich takze do tego bractwa nie przyjal. Jakoz dzien
caty gospodarka, a wieczdr owa nabozna praktyka wypetiwszy, anim si¢ spostrzegt, ze Boze
Narodzenie juz dawno minglo, a mySmy po lekturze miast kolgd $piewywali godzinki, w
ktorych szewc, jako mistrz w tym kancie, swojej profesji wiasciwym, pomimo mego
intonowania, jednak zawsze potem prym sobie zdobyt i rzecz cata prowadzil. Nie odbieratem
szewcowi tej pociechy, jako jedynej okazji, w ktorej rej wodzi¢ mogl, i owszem, cieszac si¢ z
tego, zem sig przez ten mdj pomyst stat kilku przynajmniej ludziom do poboznej stuzby Panu
Bogu powodem, staralem si¢ kazdemu z moich gosci wieczornych jaki§ prym dawaé w
czymsis, izby si¢ tym wigcej przywiazywat do tej rzeczy.

I zajmowala, 1 bawila mnie ta robota; poczalem nawet sobie juz jakie$ plany uktadac,
czyby nie mozna to bractwo moje na cala wioske rozciagnac. I myslatem sobie nieraz, jaka by
to byta pickna przed Panem Bogiem i ludzmi zastuga, gdybym to ja gromade¢ moja pomatu,
przez opowiadanie stowa Bozego i zywotow $wigtych, w tej przenajswigtszej, w ktorej sig
rodza, zyja 1 umieraja, katolickiej religii pigknie umocnil, pobozno$¢ 1 cnot¢ w nich
ugruntowat, pokory i wytrwatosci w tych nieszczg$ciach swiatowych nauczyl — jacy by to
potem byli ojcowie, jacy gospodarze, a jacy studzy KosSciota. Zreszta, czemuz by to 1 zotnierz
nie miat z tego by¢? Widziatem ci, ze monarchowie postronni maja cate regimenta z samych
chtopow ztozone. I tak rézne mysli mi si¢ snuty po glowie i Bég wie co za ogromna rzecz
bylbym wymyslit, gdyby nie ta utomnos$¢ ludzkiej natury, ktorej, niestety, 1 ja podlegatem.

Owoz jak drzewo kazde ku wiodnie ozywia si¢ wewnatrz, puszcza paczki i liscie 1 juz
nieodmiennie musi odby¢ te, ktéra Bég mu przeznaczyl, kwitnienia sprawe, tak i ja wtedy,
majac si¢ albo raczej juz bedac w wio$nie mego zywota, musiatem uczu¢ w sobie owa
czczos$¢ 1 jakie§ przy tym pragnienie, ktore mi powiadato: Jestes sam, a przeciez nie to jest
twoje przeznaczenie.

To poczuwszy, dtugo sie zastanawiatem nad soba. Zenié sie, wcale to ludzka rzecz i
obowiazkiem kazdego jest, owoz i mnie nalezatoby si¢ uczynic to, ale azaliz juz do tego dla
mnie jest czas? Mtodym jest, skapo doswiadczenia u mnie, ot! niedawno uczynitem rzecz, z
ktorej cudem Bozym wybrnatem, sam sobie w zaden sposob rady da¢ nie umiatem — nuz zona
spyta o jaka rade! a jak nalezy robic¢ to albo owo? jak dzieci chowac? jak je potem prowadzi¢?
jak fortuna zarzadzi¢? Naprzeli si¢ czego, co bedzie ztym — znajdez ja tyle w mej glowie
rozumu, abym ja od wszystkiego zlego powstrzymat 1 zonie, i dzieciom dobry przyktad ze

% ex officio (tac.) — z urzedu.
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siebie dat? Przyjdali, Boze uchowaj! jakie nieszczg¢scia albo frasunki, ktére nie tylko samemu
potrzeba bedzie znie$¢, ale jeszcze 1 zong w troskach utuli¢ i pocieszy¢, i od dalszych
nieszczes¢ ochroni¢ — bedez do tego potrzebna moc duszy 1 cierpliwo$¢ mial?

Wige kiedy mi si¢ takie mysli snuja po glowie i mgcza mnie, to z drugiej strony znoéw
jakas niespokojna krew powtarza mi wciaz: zen si¢ i zen; ty$ dzisiaj na §wiecie nic, stoisz na
tej ziemi sam, jak ono drzewko liche na miedzy, i cho¢by$ wyrdst wielki jak dab, przyjdzie
czas, upadniesz w proch, zgnijesz i ani $ladu nie zostanie po tobie.

I tak to bylo, kiedym sobie przypomniat stowa nieboszczyka mojego ojca, ktory krétko
przed $miercia mowit mi:

— Starym juz, panie Marcinie, i lada dzien przyjdzie mi i$¢ do owej gromady Nieczujow,
ktorzy gdzies w niebie dostuguja Panu Bogu tych stuzb, ktérych przez wojny i niepokoje nie
mogli dostuzy¢ tu. O! i u mnie si¢ znajdzie niematy do zaptacenia dtug, bo si¢ wiele czasu
zmarnotrawito na stuzbach postronnych. Ale ty zostaniesz mtody i zaledwie od ziemi odrosty,
ktéz ciebie poprowadzi w dalszy $wiat? Rad specjalnych zadnych nie mogg ci da¢, bo czyz to
wiem, w jakich terminach bedziesz? Ale pamigtaj sobie to: primo, bez wystuchania mszy
Swigtej zadnej wielkiej nie poczynaj imprezy; secundo, bez spowiedzi i przyjecia ciata 1 krwi
Panskiej zadnego solennego aktu nie czyn; a tertio, kiedy bedziesz in dubio® w jakiejkolwiek
materii, starych a prawych ludzi si¢ radz. Poki zyje pan Btonski, niechaj on bgdzie kompasem
dla ciebie.

Pan Btonski, dziedzic Kotowa, Berezki i wielu innych wlosci, dawniej chorazy, p6zniej
stolnik sanocki, a podczas konfederacji jednomyslnie marszatkiem obrany, ktory to urzad
jednak dla wieku swego i podagry odrzucil, mieszkal tylko o mile ode mnie. Zaraz tez
nazajutrz pojechatem do niego 1 pograwszy z nim jaka godzinke¢ w warcaby, w ktora to gre
kazden go$¢ zawsze z nim musial gra¢, rozpoczatem dluga w materii ozenienia si¢ mego
naradg. Owoz, wystuchawszy mnie, tak mi on rzekt:

— Chwali sig to wasci 1 bardzo, ze postanowienie si¢ w stanie malzenskim za akt wazny
uwazasz 1 czynisz go materia statecznego rozmystu. Cieszyltby si¢ skarbnik nieboszczyk tym
niepomatu, gdyby zyl jeszcze; jednakze zanadto skrupulatnie rzecz bierzesz i za mato ufasz
sobie. Rannego wstania, rannej siejby 1 rannego ozenienia jeszcze nikt nie zalowal, a ktorego
doswiadczenia jeszcze dzi$ nie masz, tego z czasem nabgdziesz. Moja rada, nie marnowac
czasu daremnie za mtodu 1 samowolnie si¢ nie naraza¢ na zte pokusy. Pus¢ si¢ was¢ troche w
Swiat, wlasnie ida zapusty, ogladaj si¢ pomigdzy ludzi i szukaj, a kiedy co znajdziesz, do
czego bys pociag sreca mial, to niech Bog btogostawi. Tylko si¢ nie pnij pomigdzy pany, bo z
paniatkiem to bieda. Ja tez odpowiedziatem:

— Niech mnie Bog broni! panie chorazy dobrodzieju, zebym si¢ piat wysoko; Nieczujowie
zawsze posrodku, ale dobrego rodu musi by¢, bo z byle kim krwi mojej nie zmieszam. Nie
datbym spa¢ spokojnie moim ojcom po grobach.

— Tak sig nalezy — odpowiedzial pan Blonski — ale szlachta nasza sanocka jest dobry rod,
chociaz ubogi, a moze i niejednemu senatorowi by troch¢ dziadow i babek zabrakto, gdyby
si¢ z nimi obliczyt. Kto tego ciekawy, niech zagladnie do ich familijnych papieréw, ktore
starannie chowaja, a przekona sig¢, ze prawda jest, co powiadam. Kiedym stolnikowat tej
ziemi, zdarzato mi si¢ nieraz widzie¢ u nich dokumenta jeszcze od Bolestawow in originali,
a to niemala rzecz, mospanie, bo u nas, jezeli kto siggnie rodem do Ludwika Wegierskiego, to
juz powiada si¢ wielka krwia. I nie ma si¢ co na to oglada¢, ze ich przodkowie ani si¢ gesto
rozsiadali w senacie, ani si¢ bardzo pigli do wysokich zaszczytow, bo przecie wiadomo jest,
7e ziemia ta nawet nieczg¢sto bywa wspominana w historii. Nie, wadzi to jednak nic do
starozytno$ci rodu tutejszej szlachty. Ziemia ta, odgraniczona prawie dokota gérami od

¥ in dubio (fac.) — w watpliwosci.
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innych, a potudniowa strona do samych Wegier przypierajaca, od wiekow rada zamykata sie
w sobie samej, a jak ona mato mieszata si¢ do wewngtrznych spraw Rzeczypospolitej, tak i
Rzeczpospolita nawzajem mato wgladata w nia. I dobrze bylo obudwom z tym, a to o tyle
lepiej, ile ze Rzeczpospolita z przyczyny ziemi sanockiej nie miata nigdy zadnych cigzaréw
ani ktopotow, a natomiast miata z niej pewna i uczciwa pomoc w kazdym naglejszym razie. |
tak nieodmienna tradycja jest, ze podczas wojny Jagielty z Krzyzakami ziemia ta tak pigkna
wystawita choragiew, ze az samemu krolowi wpadta w oko i1 mialo by¢ tak, ze kiedy w
siedem lat po owej bitwie grunwaldzkiej Wtadystaw krol z Elzbieta, corka Ottona z Pilczy a
wdowa po hrabi Granowskim, $§lub miat bra¢, to przez wdzigczno$¢ za owa przystuge
sanockiego rycerstwa, bral. go w kosciele w Sanoku, ktéremu to obrzedowi szlachta tutejsza
asystowala in pleno®', o czym nawet pisza historykowie. Jednak kto by chciat historie tej
ziemi uktadaé, co by byta rzecz bardzo pigkna i uczciwa, ten daleko dalej by musial siggnac, a
to az w owe zamierzchle czasy, kiedy cate géry sanockie byty tylko kilku rodow szlacheckich
wlasnoscia. Niektore z nich chowaja si¢ jeszcze dzisiaj, a lubo juz tak podupadty, ze tylko na
jednej albo na kilku wioskach siaduja, to jednak znajda si¢ u nich dowody na to, czym ich
przodkowie bywali dawniej i kedy byly ich dziedzictwa granice. Ile mnie jest wiadomo, to
najdawniejszymi rodami w tych gorach sa: Urbanscy, Karszniccy, Osuchowscy, Troskulascy i
Wistoccy. Pozniejszymi czasy przyszli dopiero z Wegier Balowie 1 wciaz ziemie kupujac a
bogato si¢ zeniac, do wielkiej powagi tu przyszli, a nawet i owych starodawnych przy¢mili,
bo najduja si¢ i w senacie, i na kasztelaniach drazkowych, i podkomorstwach bardzo gegsto.
Bobowscy za$, Strzeleccy, Krajewscy, Gorscy to juz pdzniejsi, ale za to znowu od nich
dawniejsi Laskowscy, ktorzy ida od Oswiecimow, i Konarscy. Jakoz pigkne miejsce zajmuja
Bukowscy z Nozdrca i Bukowa, Trzcifiscy z Dynowa, Zurowscy z Raczyn, Nowosielscy z
Wojtkowy, Chojnaccy ze Strwiazyka, Dydynscy z Sielnicy i Witrylowa, Lazowscy z Dydni;
dalej Tamowieccy, Laszewscy, Walewscy 1 Zarembowie, na koniec Pieniazkowie, ktorzy z
krakowskiej, Wiktorowie z sadeckiej, Brzescianscy z Rusi Czerwonej, Gniewoszowie z
przemyskiej, Losiowie z halickiej ziemi, a Jordanowie znad Wisty tutaj pozachodzili, gdzie$
az okolo pierwszego najazdu Szweddéw na Polske. Ze nie wspominam o znakomitszych tej
ziemi domach, jako o dawno wygastych juz Kmitach 1 dzi$ zyjacych Krasickich i Stadnickich,
ktoérzy, lubo tutaj niektore ziemie posiadali, jednak pierwsi majac Krasiczyn, drudzy Lancut
kolebkami swych rodow i1 mieszkajac juz prawie w senacie, raczej do catej Rzeczypospolitej
naleza i w komput® prowincjonalnej szlachty nie wchodza. Na dowod starozytnosci owych
rodow szlacheckich, o ktorych najpierwej wspomniatem, nie tylko stuzy¢ moga niektoére
dokumenta i pamiatki, ktore si¢ pomigdzy potomkami przechowaty, ale glownie podania,
ktore si¢ w ich ubogich dzi§ dworkach razem ze starymi Bibliami i kronikami pielegnuja. Do
niektorych imion przywiazane sa odwieczne, a czasem bardzo pigkne powiesci, ktore jawnie
$wiadcza o ich najdawniejszym pochodzeniu i owym, dzi$ juz wyzigbtym, znaczeniu, ktorego
dawnych czasow zazywaly. Przodek pomigdzy nimi wszystkimi trzyma rod starodawny
Urbanskich, o ktérych to powiadaja: praszczur ich w prostej linii, ktory zyl za krola
Bolestawa Chrobrego, a jeszcze wedle owczesnych obyczajow si¢ inaczej nazywal, byt
okrutnie bitnym rycerzem i majac wlasna na swoim sumpcie™” utrzymywanga choragiew, cate
zycie trawil na wojnach. Owoz, kiedy Bolestaw krél wojng miat z Rusinami, 6w Urbanski
przyszedt mu ofiarowaé swoj sukurs’® i wyéwiczonym Zolnierzem swoim tak poteznie
Rusindéw gromit, ze az sobie szacunek, a potem i przyjazn krolewska pozyskat. Owoz, kiedy
si¢ Polacy z Rusinami spotkali nad Bugiem i1 wielka bitwg im dali, jako$ szczg$cie poszto na
strong¢ nieprzyjacielska; Urbanski jednak przytomnosci nie tracac, a widzac, w ktérym

*!in pleno (tac.) — w catosci.

32 komput (Yac.) — poczet, rejestr, liczba.
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miejscu najgrozniej nieprzyjaciel prze, kiedy tam wytnie ze swoimi, zaraz tez i szala szczescia
przewazyla si¢ na strong¢ nasza, a Bolestaw krdl po staremu ze zwycigstwem odeszedt.
Urbanskiemu jednak za owo mgstwo dat taki przywilej, zeby szedt tutaj w te gory i ile sobie
ziemi mieczem zdobedzie, tyle jej moze posias¢ dla siebie i potomkow swoich. Oto6z on, jak
tu wpadt, to cata przestrzen, co to dzi$ nazywaja za Chwaniowem, od samego Przemysla i
Dobromila po prawym brzegu Sanu, az po dzisiejsze Lesko i Ustrzyki, zabral i opanowat.
Wielkie miat tedy panstwo ten rycerz, a chociaz potem duzo ziemi od jego potomkow
poodpadato i1 snadz pomieniali za inne, to jednak tej familii fortuna tutaj przez dtugie czasy
najwigksza byta, a za mojej pamigci jeszcze do Urbanskich w samym Sanockiem nalezato do
kilkudziesiat wsi; ale stuzbe okoto Rzeczypospolitej nigdy inaczej nie odbywali, jeno z
zelazem w reku, a do wysokich urzedéw sie nie pigli, bo juz taki byt obyczaj w ich rodzie. Co
nawet bardzo pigknie za nimi $wiadczy, bo owe parcie si¢ do zaszczytéw i urzedow, to
zawsze pokazywato sig, ze to jeno byla zadza starostw, intrat lub wiadzy w celach jakich
partykularnych®®. Ot6z to tak byto, mospanie — konczyt pan Blonski — i tak si¢ ma rzecz z
owym szlachectwem sanockim; gdzie zaczepisz, mospanie, to czy bedzie fortuna, czy nie, ale
krew pewnie jest.

Z wielka uwaga stluchatem tych pana chorazego powiesci, ktore jeszcze dalej ciagnat, bo
jako tak stary czlowiek, kazdy prawie rod na palcach znal. I dawniej to jako$§ u wszystkich
pierwsza byla rzecz, azeby 1 swoj rdd, i sasiadow dobrze znac i stad zawsze wiedzie¢, co si¢
komu nalezy. Za moich czaséw dopiero, kiedy ludzie poczg¢li sig filozofia bawi¢, a rozum nad
dawne zwyczaje wynosi¢, dopiero 1 tamto wszystko wziglo w teb, a dzi$ niejeden juz moze
nie wie, jaki byl jego dziad.

Ot6z nastuchawszy si¢ wielu ciekawych rzeczy od pana chorazego i wszystko to sobie
pigknie w glowie rozwazywszy, wrdcitem z postanowieniem puszczenia si¢ trochg w $wiat, a
kiedy by Bog dat, to 1 poszukania sobie zony w jakim uczciwym domu szlacheckim. Dopieroz
poczalem sobie roi¢ po glowie, jaki woéz wezme w t¢ podroz? jakie konie? jak sobie ludzi
ubiore? w ktéra udam sig strong? ot! jak to u mtodych bywa zwyczajnie. Ale to cztowiek tak,
a Pan Bog inak. Jednego dnia, kiedym ani pomyslat o tej podrdzy i w mrdz trzaskajacy, ze az
gonty pekaty na dachach, krzatam si¢ kolo spichrza, patrzg, sunie Mazur z kobiatka na
plecach i z listem za wstazka od kapelusza, a zzigbt jak 16d.

— Pochwalony.

— Na wieki. A skad to?

— 7 Kosyc.

— Od kogo?

— Od Konopki.

— Od Konopki! — zawotatem — a ¢6z to, Konopka twoj brat?

— A widzi, tak go wotlaja.

— Co widzi? co wotaja? przecie to twoj pan.

— A ino.

— No to kiedy ino, to méwze ,,pan’.

—Jj! to ta wszyc¢ko jedno, jegumos$¢, bom strasnie zziab.

— A zebys$ 1 zamarzt, to jeszcze oddaj, co si¢ komu nalezy.

—Jj! on ta na to nie dba, bgdzie on i tak panem.

— No to pewna, ze bgdzie! — 1 wzialem list od Mazura; a kazalem go dobrze pas¢ i poié,
zeby tam migdzy Mazurami nie nagadal, Ze tu nie dosy¢, ze zimno, ale jeszcze glod. Otoz
Konopka pisal mi tak:

,Kochany bracie! Zenig si¢, przyjezdzaj, bo zaraz $lub. Twoéj shuga i brat. Konopka reka

2

swa”.
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No! — pomyslatem — jeno by im nagrobki da¢ pisa¢ tym Mazurom! jak patka uciat, taki
list. Nie darmo to mi o nich mowit pan Urbanski, ze leniwi. Zeby choé¢ byt napisal, kiedy ten
slub? w jakiej wsi? z kim si¢ zeni? Ale to juz trudno, musi i tak by¢.

Rozporzadzilem wiec zaraz cztery dobre podjezdki, skarbniczek®® przystojny jeszcze po
moim ojcu, ale prawie jak nowy. Wegrzynka mego w nowy mundur ubratem, wierzchowego
konia osiodtawszy, kazatem przypia¢ do dyszlowych, aby to mie¢ zaraz szkapg od jakiego
przypadku — i na drugi dzien $witem ruszylem w Mazury. Kto mnie zdybat jadacego tak
buczno, chociaz to nie powinno byto nikogo zadziwiaé, bo to rzecz kawalerska, kazdy pytat:

— A dokad to waszmos¢ tak strojnie?

— Na Mazury — odpowiadam.

— Oho! to juz pewnie gdzies w konkur; dajze Boze szczescie! Nic nie odpowiadalem juz
na to, bo gdziezby to si¢ kazdemu thumaczy¢? zreszta myslcie wy sobie, co chcecie, a ja wiem
swoje.

Ot6z dnia drugiego wieczorem, przyjechawszy do Tarnowa, prosto walg¢ w gospode — a
stala ta gospoda na tym miejscu, gdzie si¢ przedmiescie Strusina zaczyna, na samym rogu po
prawej rece, 1 byt to dom lichy, drewniany, przygarbiony i stary. Dach na nim mchem
obros$nigty 1 miejscami pozapadany, brama krzywa z ogromnym drewnianym progiem; jednak
wszyscy tam zajezdzali, wige 1 ja, zajechawszy 1 ze skarbniczka wylazlszy, pytam zaraz na
wstepie:

— Nie masz tu pana Konopki?

— Nie ma — odpowiada gospodarz, czlek maty, rudowlosy 1 w szara jaka$ oponcze
zagarnigty.

— A kiedyz jego $lub? — Nie wiemy, panie.

— Z kimze si¢ zeni?

— Hanu$ — zawotat tedy gospodarz na swoja zong — z kim to si¢ zeni pan Konopka?

Wyszta z drugiej izby mtoda a figlarnych oczu gosposia i poktoniwszy si¢ mnie:

— Pan Konopka? — odpowiedziata — pan Konopka si¢ cale nie Zeni; on si¢ dopiero stara o
panne ze Zwiernika, ale to jeszcze daleko.

— Nie moze by¢ — rzeklem na to — lada dzien $lub.

— Juz to nie, panie— odpowiedziata karczmareczka — przeciezbym ci o tym wiedziata.

— Nie wiem, dlaczego by$ koniecznie miata to wiedzie¢ — mruknatem to sobie pod nosem i
spytatem znowu: — A nie masz tu kogo z okolicznej szlachty?

— Sa, panie, w izbie na drugiej stronie.

Szedltem wigc tam, ale poniewaz karczmareczka z swoim filuternym wzroczkiem wyszta
jeszcze za mna do. sieni, aby mi drzwi do tamtej izby pokaza¢, wigc rzekng do niej:

— Aspani znasz pana Konopkeg?

— Czemuz bym nie miala zna¢, panie? — odpowiedziata mi na to z uémiechem.

— To mnie bardzo kontentuje — odpowiedziatem réwniez z usmiechem i wszedtem do owe;j
izby. Przy stole, pod samym oknem, siedzialo tam trzech szlachty. Mazuréw — ale jakiej$
pospolitej szlachty, bo mieli na sobie wytarte delie albo raczej oponcze baranami podbite,
spod ktorych niemniej wytarte wygladaly Zupany — 1 §r6d chmur dymu tytuniowego, ktorego
uzywanie jako$ z wejsciem wojsk cesarsko-niemieckich bardzo poczgto bylo wchodzi¢ w
modg, pociagali sobie z blaszanych poétgarcowek piwo tarnowskie. Koto nich stal Zotnierz
cesarski, ktorego rangi jednak nie mogltem rozezna¢ z munduru, i kurzac ogromna lulke, co$
im tam rozpowiadal. Kiedym wszedl, rozmowa ich nie przycichta, az kiedym rzekt: —
Pochwalony! — dopiero odezwali si¢: — Na wieki! — i dyskurs przerwali.

— Przepraszam waszmo$ciow — rzeklem — Zze im zabawg przerywam, ale jestem obcy, a
chciatbym si¢ tu dopyta¢ o pana Konopke.

36 . - ., . Lo , .
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— Az daleka waszmo$¢? — odezwie si¢ jeden, poprawiajac czapki zabrukanej na bakier.

— O, z daleka, mospanie.

— O pana Konopkg waszmos$¢ pytasz? — odezwie si¢ drugi, ktory byl siwy jak gotab,
wysoki, szaraczkowy zupan baranami podbity na sobie mial, a pasem litym bogatym, ale
wyszarzanym po wierzchu byl opasany; patron jaki§ trybunalski czy foralny’’, jak mi to
potem powiadano: — Byt on tu wezoraj z rana, ale z panami Lubienieckimi pojechat do siebie.

— Kiedyz §lub? — zapytam.

— Slub? — rzeknie stary — pono jeszcze daleko.

— Co u diabta! — mruknatem sobie pod nosem — przecie pisze wyraznie, ze zaraz.

Tymczasem druga szlachta znéw do mnie:

— Kogo6z mamy honor pozna¢ w waszmos$ci?

— Obcy, mospanie; przepraszam, ze przerwatem zabawe — odpowiedziatem 1 wyszedtem
widzac, ze to nie dla mnie kompania, ale wychodzac, styszatem wyraznie glosy: — Paniatko
jakie$! —a drugi: — Moze konfederacik, ktoremu sig nie podoba kompania z cesarskim.

Tymczasem juz i noc nadchodzita, wigc rzeklem do gospodyni:

—Ja bym tu i przenocowat, gdyby byla izba jaka po temu.

— Nie masz, wielmozny panie, innej jak tamta — odpowiedziata gospodyni — a to pijacy, to
posiedza do pdzna w noc, zwlaszcza ze ta szlachta to dzierzawcy ksiazgcy i maja jakis$
proceder z ksigciem, w czym zasi¢gaja rady owego patrona, a ten patron lubi piwo, to pewnie
rad¢ swoja bedzie przedtuzat cho¢by i do péinocy.

— Jaki zas$ jest ten zolnierz? — spytatem.

— To jest syn owego patrona, ktory juz lat parg stuzy u cesarskich, a ktorego wszedy ojciec
bierze ze soba, gdzie darmo pi¢ daja.

— Bardzo pigknie méwisz, moja moscia pani, musiata$ si¢ gdzie§ chowaé¢ w przystojnym
domu.

— Ja jestem rodem z Radomysla, mieszczanskie dziecko, ale stuzytam kilka lat w domu
pani Strzegockiej w Zwierniku, a to dom wielki i panski...

— Tamze to, gdzie konkuruje pan Konopka?

— Tam, panie; ho ho! wiem ci ja o wszystkim, wiem.

— No, to bardzo tadnie, ale przecie ja bym chcial gdzie$ kata jakiego do spania... ot! wiesz
asani co, kiedys$ taka sprytna, szepnij, no temu patronowi do ucha, ze ja bym mu zaplacit
garniec dobrego miodu, jezeliby si¢ ze swymi klientami przeniost do Waszej izby.

— Przecie jegomos¢ mogtby 1 w naszym alkierzu nocowac.

— Zapewnig, ze moglbym, ale ja wolg juz tam.

— Jak wielmozny pan rozkaze.

I poszta sprytna karczmareczka, a niegdy stuzaca pani stolnikowej Strzegockiej, do swoich
gosci 1 wnet ich przeniosta do siebie. Tym sposobem dostatem kwaterg, w ktorej tez zaraz
rozgoscitem si¢ jak u siebie. Ale ledwie co pacierze odméwiwszy, poczatem troche usypiac,
styszg jaki$ hatas na drugiej stronie. Pomacatem kolo siebie, azali szabla stoi przy 16zku i czy
reka pistoletow dosiggne lezacych na stole, 1 znowu si¢ potozylem. Alisci hatas znowu sig
odzywa, ba! stycha¢ nawet turkot i trzask jaki§ wyrazny. Zerwalem si¢ z t6zka i wciagam
predko buty na siebie, kiedy w tym momencie styszg szturm do drzwi moich. Biegne z
pataszem dobytym w lewej, a z pistoletem w prawej ku drzwiom, az tu i gltos pode drzwiami
kobiecy:— Na mitos¢ Boga zywego, pus¢ mnie pan! — Otwieram: zaraz tedy wpadta
karczmarka do mojej izby, zadyszana i drzaca ze strachu. Juz wigc nie pytam, co to jest, bo
sam widz¢ wyraznie, jak w owej izbie naprzeciwko jacy$ ludzie thumia si¢ migdzy soba, a to
tak, ze si¢ az po podlodze walaja, a moj Wegrzynek wali to wszystko z gory stotkiem, a

37 patron jaki$ trybunalski czy foralny — obronca sadowy, adwokat, ktéry mial prawo broni¢ spraw w trybunale
lub na innym forum.
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patron leje wodg na nich, wiasnie jakby na psy, kiedy si¢ pozra pomigdzy soba. Przybieglem
wigc az do tamtych drzwi, aby si¢ przypatrzy¢, ale trudno bylo dobrze rozréznié¢, bo peino
bylo dymu w izbie, a tojowka si¢ stabo palita; poznatem tylko zaraz owych dwoéch szlachty 1
owego zotnierza w mundurze, jakoz jeszcze kilku, to w ciemnych kapotach, to w bialych
mundurach, przy ktorych si¢ guziki §wiecity. Wigc aby takze co$ zrobi¢ ze swojej strony,
wymierzylem z pistoletu w jaki§ guzik $wiecacy i1 wypalitem, a potem Wggrzynkowi
przyszedtszy na sukurs, poczeliSmy predko 1 jednych, 1 drugich na dwoér wyrzucac, to oknem,
to drzwiami, jak si¢ zdarzylo; wszedzie za$, gdzie si¢ guzik zaswiecil, jeszcze pigscia po tbie
albo w kark doprawiajac. Przymieszat si¢ do nas niebawem i sam gospodarz, ktory z szczerej
niechgci ku wszelkiej bitwie juz byt gdzies lezal pod zlobem, i take§my predko plac oczyscili,
ze moj Wegrzynek, rozmachawszy sig, kiedy juz nieprzyjaciot zabraklo, nawet i samego
gospodarza oknem na dwor wyrzucit. Po czym chciat bramg zamykac¢ i spokojnie si¢ do snu
uktadag¢, ale ja rzeklem:— Nie ma tu podobno co dlugo popasa¢ — i rozkazalem w ten moment
zaprzggac, a jako tako rzeczy spakowawszy i1 do skarbniczka wrzuciwszy, zaraz druga brama
wyjechatem z gospody. Dopiero objechawszy miasto na drugi koniec 1 wynalaziszy gdzie$
przy lwowskim trakcie jaka$ karczming, tam si¢ w chudobnej izdebce rozlokowatem. Jednak
dtugo usna¢ nie mogtem.

Na drugi dzien rano, tylko trochg szarze¢ poczgto, budzi mnie zaraz Wegrzynek i mowi:

— Niech pan wstaje, konie juz napasione i wszystko do drogi gotowe; tylko thumok
wypakowac i1 jedzmy, bo tu lud jako$ bitny; niecigzko znowu przyj$¢ gdzie do jakiej bitwy, a
w dwoch to niekonieczniesmy mocni.

— Prawda, Ze tu lud bitny — odpowiedzialem — ale trudnoz tak jecha¢, nie oddawszy Panu
Bogu naleznej czci, kiedy sig jest przy kosciele.

— Ba! ale bo nas poznaja.

— Wielka rzecz! to si¢ przecie tak bra¢ nie damy, jak owce.

— Dobrze, panie.

Wigc zebrawszy si¢ 1 kazawszy mu tymczasem rzeczy popakowac, sam poszediem na
msze $w. do Franciszkanskiego kos$ciota.

Dopiero po wystuchaniu mszy §w., powrociwszy do mojej gospody i1 zastawszy juz
wszystko gotowe, ruszylem do Koszyc.

Niedaleka to droga, wigc tez niebawem na boku od goscinca pokazal mi si¢ dwor
koszycki. Okoto stajen i wozowni stalo mnéstwo wozikéw, karabonow?® i katamaszek, bo
chociaz to byto w samym $§rodku zimy, jednak sannej drogi jeszcze nie bylo — jakoz 1 wielu
ludzi stato przed oficyna. Na turkot mego skarbniczka wybiegto wiele szlachty przed ganek, a
na ich czele Konopka.

— Witaj, bracie! — rzektem wyskakujac ze skarbniczka. — A co, czy w czas przyjechatem?

Gtlos$ny $miech rozlegt si¢ migdzy gosémi, a Konopka do mnie:

— Aj! niech ci Bég sekunduje, jaki$ stowny!

Juz mnie to trochg ubodto 1 6w $miech, i to przywitanie, a Ze mi moj ojciec nieboszczyk
jeszcze na godzing przed $miercia powtarzat: — Nie dawaj zadrwi¢ ze siebie nikomu, bo jak
raz zadrwia, to juz drwi¢ beda przez cale zycie; — wigc ja zaraz na progu:

— Co ten $miech znaczy? — a oni znow w $miech. Skonfundowato mnie to troche, alem si¢
zaraz potapat 1 zawolatem:

— Mosci Konopka! opatrz no mnie, jake$ jest mdj przyjaciel, czy ja nie mam na sobie
czego $Smiesznego.

Oni jeszcze raz w $miech — a Konopka na p6ét $§miejac sig, a na pol smutno znéw do mnie:

— Aj! niech go diabli!... jaki stowny. A dzialo si¢ to na p6l w sieni, a na po6l na dziedzincu;
wigc kiedy mnie juz zto$¢ na to porwata, siggne reka do szabli 1 krzykne:

3 karabon — woz kryty, z siedzeniami.
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— Co to jest! jakem Nieczuja, ja ze siebie drwi¢ nie dam! A tu jeszcze wigkszy $Smiech, ze
az si¢ zachodza; a pod $ciana po prawej stronie najwyrazniej widzialem, jak jeden mtody
pucutowaty blondynek, jakem si¢ pdzniej dowiedziat, nazwiskiem Lgocki, skacze jak opgtany
1 ciagle wota:

— Niecuja, Niecuja! cha, cha, cha, Niecuja!

— Co to jest! — krzykne 1 zndéw si¢ porwe do szabli, kiedy oni wraz podniosa rgce i
krzykna:— No, no! powoli! — Dopiero mi si¢ przypomnialy owe kitajki i suche razy, o ktorych
mi w lecie powiadal byl pan Urbanski i trochg dreszcz mnie przeszia po skorze: ale kiedy si¢
ogladne 1 ujrze, ze za mna moj Wegrzynek stoi juz z gola szabla, wigc ja znowu do mojej i
pomyslawszy sobie: dziej si¢ wola Boza! — chcialem uderzy¢ i sieka¢. Ale w tymze
okamgnieniu wysunat si¢ Stojowski ze sieni (jeden z dwoch braci staroscicow, ktorzy na
Grudnej siedzieli, a potem si¢ na Dabrowe, od ksiazat Lubomirskich nabyta, przeniesli) chtop
duzy, o wielkich sumiastych wasach i ming pana majacy — bo juz to i mina, i wasy to rodowe
Stojowskich — 1 wziawszy mnie z krwia zimng pod ramig, rzecze na strome:

— Panie Nieczujo! Na bezbronnych nikt zbrojnie nie bije. Nie z waszmosci si¢ Smiano, ale$
swoim niewczesnym junactwem $miech $ciagnal na siebie. Uspokoj sig, to ustanie.

— Ba! dobrze! ustanie; ale co si¢ nasmiano, to ja tego darowac nie mogg.

— Jak sobie zechcesz; tutaj tez nikt o darowizng nie prosi, bo to nie od tokcia ani od miarki
kompania, tylko szlachta karmazynowa. Uspokodj sig, a z szabla si¢ nie sroz, boby tu ani
kawatka z ciebie nie pozostato.

— To niechaj nie zostanie! — krzyknatem, bom juz byl w ztosci — kiedy honor zostanie, to
wszystko zostanie. U mnie r¢ka ani noga nie znaczy nic, tam gdzie idzie o duszg.

— No, to bardzo pigknie — znowu zimno odpowiedzial Stojowski — tylko uspokoj sig.

— Konopce pierwszemu nie podarujg, bo jako gospodarz powinien byt broni¢ swojego
goscia.

— Daj mu pokéj; to jest jovialis™.

— A zeby on byt 1 diabet sam, kiedy uczciwe imi¢ ma, to niechaj o honor dba, a kiedy nie
dba, to ja mu go tak naznaczg, ze go juz nigdy nie zapomni.

— Daj no pokdj, u kazdego kija dwa konce, kto wie, kto kogo naznaczy? A potem, na co
tego, on sig teraz kocha, jakzez pojdzie z kresa do panny?

— Jak to kocha? przecie juz $lub.

— Oy, nie jeszcze.

— Nie? a po c0z ja przyjechal?

— Bo si¢ Konopka z panem Lubienieckim zatozyt, ze waszmos$¢ nie przyjedziesz na druzbeg
1 ze Sanoczanie stowa nie dotrzymuja.

— Konopka to powiedzial! gdzie on jest, ten jovialis, ja go zaraz naucze!

I wyrwawszy si¢ z rak Stojowskiemu, pobieglem zaraz szukaé tego jovialisa. Goscie juz
byli poszli do izb, bo mréz byt trzaskacy, i tam si¢ jeszcze zachodzili od $miechu.
Wyszukatem go zaraz i mowig tuz:

— Mospanie Konopka! sprowadzites mnie tutaj na zaktady jakies, jakby jaka rzecz, a nie
szlachcica 1 brata; wystawile§ mnie na wstyd i $miech; wiedzze tedy, Ze ja takich Zartéw
ptazem nie puszczam. — Na to on tagodnie:

— Ale bo widzisz... to byla niewinna rzecz... ja stawalem w twojej obronie... to jako$ nie
wypada...

— Aha! — rzekng — matys$ teraz? a jaki$§ wielki byl, kiedy si¢ $miano ze mnie. Stawaj zaraz
do sprawy, to juz daremna rzecz.

— No, no! — odpowie on — nie taki ja bardzo maty, jak ci si¢ zdaje — i zaraz szablg wziat z
kata 1 szliSmy. A Ze u niego izby mate, wigceSmy poszli przed ganek, a mréz byl, ze az gonty
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trzeszczaty na dachu. Idac, Konopka zaraz sobie Stojowskiego wzial na sekundanta; ja
przechodzac, rzucitem okiem w kupe Mazuroéw, ale ze zaden z nich sam mi si¢ nie ofiarowal,
co si¢ przecie nalezato, kiedy wiedzieli, ze ja nie mam nikogo znajomego, wigc ja sam
stanatem po prawej stronie przed gankiem, oni po lewej. Wigc oni:

— A gdziez sekundant? — Ja tez na to do mojego Wegrzynka:

— Janczi! wez patasz i stawaj za mna. — A oni znowu:

— Pfe, stuga! — Wigc ja glosno:

— Mosci Janczi Mighaza de Isztvanferet, proszg waszmosci na sekundanta!

Wegrzynek zaraz stanal, a oni si¢ wypatrzyli rozumiejac, ze ja jakiego ukrytego magnata
wegierskiego ze soba wozg, co si¢ tak dlugo nazywa. Tymczasem on w rzeczy szlachcic byt,
wegierski boczkorosz, niby nasz chodaczkowy, zwat si¢ Mighaza, a byt rodem z Isztvanferet,
wsi, ktora lezy gdzie§ w pustkach debreczynskich, a dostalem go byt od grata Syrmaja,
kiedym tam konie wozit na przedaz. Ale Zle si¢ spisal Mighaza, bo tylko co§my stangli, on
widzac, ze kamerdyner Konopki, zapatrzywszy si¢ na niego, takze z gota szabla stanat za
swoim panem, wraz przyskoczyt do niego 1 tegoz kamerdynera tak pigscia w gebe zajechal, ze
az nieborak w $nieg si¢ wywrocil. Dopieroz taki $miech opanowat wszystkich, zesmy sig¢ az
brali za boki. Konopka jeszcze zaczat dogadywac do tego, tak ze ja, trzymajac goty patasz w
reku, co chcg ming wroga zrobi¢, to ani rusz; zawsze mnie $miech bierze: to z Konopki, ktory
niestworzone rzeczy do tego plecie, to z kamerdynera, ktory si¢ przy studni otrzepuje ze
$niegu, a gebe juz ma jak pudlo, to na koniec z Wegrzynka, ktory, uczyniwszy swoja
heroicznos¢, stal jak stup przy ostrogach i1 ani si¢ ruszyt. Co widzac, Stojowski (pigknym
glosem rzecze do mnie:

— Ot! dajcie pokoj tej bitwie, juz jakos sam Pan Bog jej ni& chce. Daj¢ stowo honoru, ze
ci tu nikt nie krzyw, panie Nieczujo!

A w ganku 6w blondynek, znéw uderzywszy si¢ dtoniami w kolana:

— Cha, cha, cha! Niecuja!

Alem juz mial zastanowienie... Wigc podatem reke Konopce i kilku co przedniejszym z
kolei — i nie mogg powiedzie¢, jak tylko to, Ze dobrzy sa ludzie i polubili mnie zaraz. Jeno mi
ten blondynek ze swoim ,,Niecuja” nie mogt wyjs¢ z gtowy, bo mi si¢ wyraznie wydawat jak
jaki szatan, ktory wlazt w kadlub Mazura, aby mnie swoim piekielnym $miechem
przesladowat. Konopka za$, rozgadawszy si¢ ze mna na stronie, tak mnie méwit:

— Ot! co ci tam na tym zalezy, ze Slubu jeszcze nie ma? Ja, tak mi Boze dopomoéz,
myslatem, Ze to zart by, kiedySmy sobie wzajemnie stowo dawali 1 druzbowanie przyrzekali.
Pan Lubieniecki za$ utrzymywal, Ze zna sanocka szlachtg i chybaby nie Sanoczanin to byl,
ktéry by cho¢ Zartem danego parolu nie dotrzymal. Wigc zatozyliSmy sig; Ze inaczej nie
mozna byto zaktadu rozstrzygna¢, wigc az musiatem pisaé. Pisatem za§ umyslnie tak krotko,
azeby, kiedy Bog da, ciebie w watpliwos¢ wprowadzi¢. Owoz rzecz. Za$ z ozenieniem jest
tak: jestem po stowie z panna Strzegocka, stolnikowna rzeczycka ze Zwiernika, ale ze §lubem
jeszcze zwlekaja.

— Czemuz to, panie bracie?

— Wiasciwie waznej przyczyny temu nie masz zadnej, ale radzi Murdelio, wigc go tam
stuchaja.

— Jaki Murdelio? — zawotatem. — C6z ci powiem, Murdelio, mnich, kwestarz.

— Franciszkan z Krosna?

— Tak.

— Co6z on tam ma do dysponowania? krewny to jaki tego domu?

— Nie, krewny nie jest — odpowiedzial Konopka — ale jaki§ maz $wiatobliwy czy tak
bardzo rozumny, ze jego rady tam stuchaja bez kwestii. Albo c6z ciebie to tak zadziwia?

— Nic — rzekltem — poznatem go niedawno i dlatego si¢ pytam.

— (Gdzie go poznates?
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— W Krosnie.

— Tak, bo on tam siedzi. Wigc owo — prowadzit dalej Konopka — cho¢by$ tu troch¢ na
Mazurach pobawil, c6z by ci to wadzito? Luty jest, zapust jeszcze kilka tygodni, zabawisz
sig; w post pojedziemy sobie do Krakowa, a kiedy zechcesz, to i tamtedy pomigdzy szlachtg —
a juz koniom twoim owsa sypac bedg, co zjedza, 1 Mighaze winem spoje¢ co dwa dni, kiedy
taki zuch. I tak zbiegnie, do wiosny.

— Hm! — rzekne — niezle by to bylo by¢ w Krakowie przy tej okazji, niezle by i zabawi¢ si¢
tutaj. Moze tedy tak bgdzie. Ale powiedz no mi, panie bracie, jaki to jest ten szlachcic, ktory
si¢ tak wciaz Smieje 1 wota ,,Niecuja”?

— Cha, cha, cha! — zawotatl Konopka — to Jedrus$ staroscie. Otéz ci powiem, ze ten Jedrus
stara si¢ o druga corke pani stolnikowej; panna pigkna i mioda, ale nadto delikatna i szczupta.

— Przecie mu jej nie dadza?

— Otéz widzisz, ze maja da¢, bo ten Jedrus bogaty, rachuja go do miliona, familia jego
piekna i zreszta bardzo poczciwe z niego chtopczysko.

— Ba, alez setnie ghupi mi si¢ wydaje.

— Ach! jaki glupi! — odpowiedzial Konopka i roze$miat sig.

— Czeg0z si¢ Smiejesz? — zapytatem.

— Bom sobie przypomniat to, co mi wlasnie o dowcipie Lgockiego opowiadano. Trzeba ci
wiedzie¢, ze on juz majatek rodzicielski odebral i sam go administruje, a lubo i ten juz jest
bardzo wielki, toz jeszcze po panu Kakolnickim prawie drugie tyle dostanie. Ot6z, jak on
gospodaruje. W jednej jego wsi, ktora lezy nad Wista 1 w ktorej on sam mieszka, taka jednego
kmiecia wyzwolonego tak przypierala do jego sadu z tytu, ze mu sig ja kupi¢ zachciato. Postal
tedy tam podstarosciego, ale gdy ten mu przyniost odpowiedz, ze wihasnie przed kilkoma
dniami sprzedana: — Dobrze — rzecze — byle nie byta pod moim sadem. — W parg tygodni
jednak, gdy wyszedtszy za sad obaczyt te take na tymze samym miejscu: — Tak! — zawota — to
powiedzieli, ze taka sprzedana, a taka tu? — i postawszy po tego kmiecia, sypnal mu
pigcdziesiat bizunow za ktamstwo.

— O! glupi! — odpowiedziatem.

— Ale mu przez to panng daja.

— O, nie bedzie jej miat! — zawolalem.

— Dlaczeg6z? ty mu jej przecie me zabierzesz.

— Kto wie — odpowiedziatlem i jaka$ mys$l mi zaswitala w glowie, ktéra mi nasuwata
sposobnos$¢ upieczenia dwoch pieczeni przy jednym roznie; ale tymczasem przeszliSmy do
izb tamtych, kedy drudzy zabawiali si¢ goscie. Wigc poznalem sig blizej z pigkna szlachta
tamtych okolic: jako z panem Rogalinskim, ktory, chociaz mtody, niemate juz mial znaczenie
u szlachty; z panami Stojowskimi, z ktérych jeden nieodstgpnym byl towarzyszem ksigcia
Marcina Lubomirskiego, marszatka konfederacji krakowskiej, maz rycerski i prawy; z panem
Jordanem, ktory potem stuzyt ze mna w wojsku regularnym, z p. Krasuckim, ktory byt tak
gruby, ze za dobrego wotu wazyl, a zjadat ¢wier¢ pirogéw o zaklad, i z wielu innymi jeszcze
— tylko owego Jedrusia staro$cica omijatem z umystu, bom go byl znienawidzil. Niebawem
tez dano obiad, przy ktérym pociagaliSmy po kropelce, fetujac si¢ nawzajem przy kazdym
kielichu przemowami i zyczeniami. Jednak rozpusty nie bylo, a pod wieczér wszystko sie
rozjechato, bo kazdemu niedaleko byto do domu, my za§ z panem Konopka rozeszlismy si¢
wcezesnie spac, kazdy do izby osobne;.

Owoz znalazlszy si¢ sam, dopiero poczatem si¢ pomatu spowiada¢ z tego wszystkiego, co
mi si¢ od czasu mego wyjazdu z domu zdarzylo, jakoz 1 po troche namysla¢ si¢ nad tym, co
mi dalej czyni¢ wypada. I ze wszystkiego tego, co mi si¢ przez mysl przesungto, najbardziej
mi glowe¢ zagwozdzil 6w Jedru$ staroscie, ktory mnie tak gleboko dojat swym $miechem,
jakoz 1 owa panna pigkna i delikatna, ktora juz to niby miala popas¢ w rece tego
puculowatego Mazura. Juz przy pierwszym wspomnieniu Konopki o pani stolnikowe;j
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Strzegockiej, gdzies mnie to nazwisko wydato si¢ by¢ znajomym, nad czym pomyslawszy
cokolwiek, doszedlem wkroétce, ze siostra mego dziada, a rodzona ciotka mojego ojca byla za
jakim$ Strzegockim; przy doktadniejszym atoli namys$leniu si¢ przypomniatem sobie na
pewno, ze 6w Strzegocki nazywat si¢ Jakub i byl wojskim sieradzkim, ale musiato to by¢
jeszcze gdzie$ za czasu najazdu Szwedow na Polske, bo 1 to pamigtatem, ze gdzie$ zginal na
wojnie. Ale czy tenze pan wojski byl w rzeczy albo mégt by¢ przynajmniej jakim krewnym
meza pani stolnikowej, o ktorym nic nie wiedziatem, tego juz zgadna¢ nie moglem.

Jednak, badz co badz — pomys$latem — za grzeczno$¢ nikogo nie bija: uda sig? to dobrze, a
nie uda sie, to mogg sobie prosto ze Zwiernika pojecha¢ do Bobrki i weale juz nie druzbowaé
temu, ktory moje najlepsze chgci swymi zartami i zakladami zniewazyl. — Po czym
zwyczajnie odmoéwiwszy pacierze, smaczne usnatem.

11

Dnia nastgpnego rano, powiedziawszy Konopce, ze kiedy juz tu na Mazurach mam si¢
zabawi¢ przez kilka tygodni, to wypada mi najprzod ze sprawami moimi obtatwié si¢ w
forum tarnowskim, gdzie mi jeszcze mdj podpis potozy¢ nalezy wzgledem owej odsprzedazy
Rab panu Urbanskiemu, i zostawiwszy u niego mojego podjezdka, sam wyruszylem do
Tamowa. Przez droge namyslatem si¢ jeszcze, gdzie stana¢ w miescie, jednak nie
suponujac®’, aby z burdy przedwczorajszej mogly byé jakie bardzo zte skutki, zajechatem
wprost do tejze samej gospody. Alisci ledwie co w bramg zajechalem, wybiegta do mnie owa
karczmareczka i ze Izami w oczach zakomunikowata mi t¢ fatalng nowing: ze maz jej juz cata
dobe siedzi w kalauzie‘“, ze go biora na Sledztwo i1 ze go zapewne niebawem wezma i na
tortury, bo jeden z Zolnierzy, ktorzy partycypowali*? w owej bitwie, ranny jest $miertelnie i
bylby pewnie zabity, gdyby nie to, ze kula trafita w guzik metalowy 1 straciwszy ped, tylko
glgboko wryla si¢ za skorg. Opowiadala dalej, Ze jest najnieszczg$liwsza kobieta pod
stoncem, bo chociaz pewna jest tego, ze jej maz nie strzelat nadwczas, czego dowdd w tym,
ze zadnej broni palnej nie posiadal w swym domu, jednak ona, nie mogac si¢ wcale domysle¢,
kto ten niefortunny strzat puscit, nie moze z niego przed sadem usunaé suspicji*. Przychodzit
wprawdzie do niej 6w stary patron, ktory byl $wiadkiem owej bitwy, i powiadal jej, ze
namys$liwszy si¢ dobrze, moze by sobie mégt wcale przypomnie¢, kto byl fen, ktory strzelit,
jednak to by wiele kosztowalo pienigdzy.

— Poitam go — rzecze na koniec karczmareczka — czgstowatam miodkiem wybornym,
ktérego garniec przedajemy po o$m zlotych, postawitam mu nawet flaszeczk¢ wina biatego,
aby sobie pamig¢ orzezwil, ale jako$ nic nie pomoglo. — Wigc ja na to:

— Hm! ciekawa by to rzecz byla — rzeke — dowiedzie¢ sig, kto to strzelal do zywego
zoierza, ale to zapewne dzisiaj juz trudno. Styszatem ci ja wprawdzie strzal ten, ale mi sig
widzi, ze wypadl zza okna, bo co§ wlasnie wtedy szyby zabrzeczatly... Tymczasem niech was
tu Pan Bog ma w swojej opiece; ja, nawiedziwszy pana Dabskiego w Wojniczu, wracam juz
do siebie w Belskie i $piesz¢ sig¢, bo mnie listy doszly, Ze mi Zona zastabta. Badz aspani
zdrowa.

I zaraz wskoczytem na powr6t do skarbniczka; szynkareczka jeszcze mnie zapytata:

¥ suponowac (lac.) — przypuszczac.
*! katauz (tur.) — wigzienie.

2 partycypowaé (fac.) — uczestniczy¢.
* suspicja (tac.) — podejrzenie.
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— Wielmozny pan z Belskiego?

— Z Belskiego, duszeczko, i nazywam si¢ Niewiadomski — i zawinawszy si¢ z glowa w
delig, kazalem rusza¢ z kopyta. Objechawszy miasto zautkami i przedmie$ciami, dopiero na
lwowskim trakcie odetchnatem troszeczke i tam przepytawszy sig, kedy jest droga do
Zwiernika, ruszytem koto Gumnisk ku Gérze Swigtego Marcina.

Wies Zwiernik lezy o dwie mile od miasta Tarnowa, jednak wypadalo mi popasé
koniecznie; raz, ze droga byta haniebna 1 jechalo si¢ noga z nogi; po wtore, ze mi si¢ trzeba
byto przebraé trochg, aby si¢ godnie zaprezentowac; a na koniec, ze nalezalo mi tak celowac,
abym nie trafit na obiad, co byloby dowodem lichego wychowania i uchybienia przeciwko
etykiecie, juz nadwczas obserwowanej i po domach szlacheckich. Wigc obaczywszy jakas
porzadniejsza karczemke przy drodze, kazalem do niej zajechaé, a podczas kiedy woznica
moj bawit si¢ z konmi, ja za§ wypiwszy kieliszek gorzalki z wlasnego puzderka, posilatem si¢
jajami przez Zydowke dla mnie ugotowanymi napredce — Wegrzynek moj, rozpakowawszy
thumok, wybieral suknie i rozktadat na tawie, izbym sobie wybra¢ mogl, ktére by mi si¢ na
dzisiaj odpowiednie zdawatly.

Byly to czasy, w ktorych proznos¢ ludzka objawiata si¢ w ubiorze, a po prostu elegancja
owladngla juz cata mtodzieza polska, a z rzadka trafiato si¢ juz zdyba¢ cho¢by i pomigedzy
chudobniejsza szlachta mlodzienca, ktoéry by wigksza polowg swojego mieszka nie
wyproznial na jedwab i ztoto ciagnione™. Dwojaki jednak byt wtedy sposob pojmowania tej
niby-wykwintno$ci w stroju i dwojaka maniera zadawalniania tej chuci.

Wigc jedni, pozostawszy przy staroswieckim swoich ojcow sarmackich zwyczaju,
najwyzsza pigkno$¢ w tym wzgledzie upatrywali w zgrabnie przykrej onym kontuszu, w
ozdobnym 1 gtadko lezacym zupanie, w bogatym perskim lub drogo cenionym chinskim
pasie, ktory to ostatni nazywano bawolim, a ktory, nie majac zadnej kruszcowej nitki w sobie,
z welny lub jedwabiu byt tak misternie tkanym, ze pomimo trzech- i czterotokciowej swej
szeroko$ci, dawat si¢ przez pierScien przeciagac, a czesto osobliwie, kiedy dno miat biate,
kosztowat sto 1 dwiescie dukatow — strojno$¢ widzieli oni w czapce pigknej 1 zgrabnym
buciku, w szabli bogato oprawnej i wasiku przystrzyzonym misternie, a na koniec w
klejnotach, ktérymi mogty by¢ ozdobione pidrka u czapek, spinki u zupanow, rekojescie i
pochwy u szabel, i r¢ce w pierscieniach.

Inni atoli, uroiwszy sobie jaka$ nieche¢ do staro§wiecczyzny i1 wypatrzywszy grubos¢ i
niezgrabno$¢ w sukni swych ojcéw, cata pigkno$¢ zatozyli sobie w sukniach zagranicznych,
kusych a ogoniastych, w pluderkach waziutkich, w ponczoszkach i trzewikach z bogatymi
klamrami, w kamizelkach bramowanych galonami i kolbertynami®’, w perukach fryzowanych
1 pudrowanych, a na koniec w koszulach i mankietach, ktorych jedna para, kiedy byta z
cienkiego batystu i przednimi koronkami obszyta, wyprowadzata za siebie z Polski ceng
kilkuset korcy pszenicy. Gust ten, nazwany francuskim, albo inny jemu podobny, nazwany
wloskim, a obadwa koniecznie perfum wymagajace dla siebie, kilka razy si¢ juz zapgdzali na
t¢ ziemi¢ kontuszéw. Suknia kusa jedwabna i trzewik pokazaly si¢ niegdy nad Wisly z
krélowa Bona, snutly si¢ po Krakowie za Zygmunta Augusta, wjechaty nowym transportem z
Henrykiem Walezym, atoli niebawem szwedzkiej ustgpujac si¢ kryzie, nie pojawity si¢
znowu, az na dworze Marii Ludwiki, Jana Kazimierza matzonki. Nigdy jeszcze wszakze do
tego czasu nie zarazila si¢ nia prowincja, a lubo w senacie znachodzila niemato mito$nikow
dla siebie, jednak zawsze pozostawata w nader szczuplej mniejszosci — a kiedy za tegoz krola
kontuszowi Polacy na otwartym teatrze z tukéw wystrzelali francuskich aktorow, najbardziej
t¢ cudzoziemszczyzng propagujacych, to i znikla z kretesem, a za krola Jana i za ceneg
drugiego zwycigstwa pod Wiedniem nie znalaziby byt nikt w Polsce mgskiej nogi w trzewiku.

* zloto ciagnione — nitki ztote, ktorymi przetykano kosztowne tkaniny.
* kolbertyna — szeroki galon.
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Jednak za Sasa pierwszego znowu pomatu poczely si¢ jawi¢ peruki, za drugiego Warszawa
wigcej miata peruk niz czupryn naturalnych, a z poczatkiem panowania Stanistawa Augusta
juz 1 na prowingcji zagescity si¢ tak te dziwadla, ze stary zupan nieraz musiat ustgpowacé z
placu przed przycinkami harbejtla*®. T tak, czego zaden cudzoziemiec krél ani krélowa nie
zdotali uczynié, tego Piast rodowity dokazal z tatwoscia. Owoz w tych czasach, ktore
opowiadam w tej chwili, na Mazurach juz i gtéwnie w okolicach bliskich bitego goscinca i
czestsze] z zagranica komunikacji, trudno juz byto znalez¢ gdzie liczniejsza kompanig, w
ktorej by sig¢ przynajmniej kilku tych perukarzow nie spotkato, a nawet i w ziemiach
oddalonych, jakimi sa: sandecka, sanocka i Ru§ Czerwona, nierzadko pomiedzy wylotami
wykrgcat sig 1 won swego pudru roznosit jaki panicz kolbertynowy; i1 lubo nas,
staroswieckich, jeszcze wtedy byto daleko wigcej 1 pomimo to nawet, ze szczegdlna pasja
byta pomigdzy nami podkéwkami depta¢ po safianowych trzewikach i dmuchaé¢ w perukg, a
niejakim heroizmem pomigdzy mtodzieza bra¢ na szable tych konduktorow perfum i pudru,
nice$my przecie nie dokazali, a wola Boza zostata na nas spetniona, jako stato juz od wieka
zapisano w ksi¢dze przeznaczen. Jednakze lubo si¢ tak stato, zeSmy od owych mito$nikow
peruk i perfum a adwersarzy*’ naszych pobici zostali, jeszcze zawsze przyznaé im nie moge
prawdy w tym, jakoby strd; 6w dawny byt gruby i brzydki. Rzecz, ktora jeden z nieposlednich
narodow z prawdziwym zamitowaniem pielggnowat i piescil przez tyle wiekow, nie byta
nigdy za zycia, a nawet 1 dzisiaj w grobie jeszcze nie moze by¢ brzydka; watpi¢ nawet, azeby
str6j nowomodny, ktory dzisiaj caty §wiat cywilizowany ubiera, kiedykolwiek w najdalszej
przysztosci 1 w czasach swojego najwyzszego udoskonalenia z owym staro§wieckim a
grubym, we wzgledzie pigknos$ci 1 powagi chociaz w najodleglejsze mogt p6js¢ pordwnanie.
Ktora to prawde odebrawszy wraz z wielu innymi puscizng po moim ojcu, miatem ja w sobie
niezachwiang 1 w czasie mojej miodos$ci, i w czasie mojego gaszkostwa; a lubo wiedzialem
dobrze, ze nasze kobiety daleko chetniej przytulaja si¢ do piersi koronkami okrytej nizeli
twardym obleczonej kontuszem i ze nie obawiajac si¢ poklu¢ okoto twarzy ogolonej i
gladkiej, predzej koto niej migna swoimi usteczkami i bieluchng pogladza ja raczka, jednak
wolalem juz rezygnowac¢ z tych task fartuszkowych i perukarzom niejednego na tym polu
odstapi¢ zwycigstwa, ale to za to, aby nie dawa¢ zwycieza¢ gdzie indziej. 1 zostalem przy
stroju mojego ojca.

Wiec 1 Wegrzynek, rozktadajac szaty moje na tawie, nie rozkladat tam ani peruk, ani
batystowych koszulek, ani frakow aksamitnych, ani trzewikow, jeno polozywszy trzy zupany
1 tylez kontuszow, trzy pary butéw roéznej barwy i trzy czapek z pasami, stanat do ubierania.
Lubiatem si¢ ubiera¢ i za mlodu wiele dawatem na elegancjg, ale szlo to u mnie piorunem:
wskoczywszy w buty, ani jedno Ave nie mineto, kiedym juz stat gotowy et quidem™ na ten
raz w biatym srebrno-kwiecistym zupanie, kontusz na nim koloru orzechowego z biata
attasowa podszewka, czapka biala aksamitna z kasztanowatym barankiem, bucik zo6ity na
skorzanych obcasach i1 pas karmazynowy bawoli, a skoro przypiatem do boku Iwowska
szmelcowang czeczugq49, z rekojescia w srebro oprawna i na srebrnej, i na karmazynowej
rapci’® zawieszona, i delie zarzucilem na siebie, to juz jeno siada¢ bylo i jechaé. Jakoz i
ruszytem natychmiast, a wiasnie si¢ zbieralo ku wieczorowi, kiedym dwor zwiernicki
obaczyt.

A dwoér ten byt pickny, murowany i niby patac wygladat. Srodek jego byt okragly niby
nawa jakiego kosSciota, przed ktérym stal ganek wielki kamienny, z wielkimi szklanymi po

* harbejtel (niem.) — siatka lub woreczek na pomieszczenie harcapu, warkocza u peruki noszonej przez
mezczyzn w XVII 1 XVIII wieku.

*" adwersarz (fac.) — przeciwnik.
* et quidem (fac.) — a mianowicie.

* czeczuga — rodzaj szabli.
>0 rapcia — pasek z ta$my albo sznurkéw do noszenia szabli.
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bokach $cianami, ktorych goérne szyby byty z szkiet réznobarwnych zlozone; po obudwu
stronach tej nawy S$rodkowej rozciagaly si¢ dwa pawilony, tak duze, jakby dwa dworki
odrebne, nad nia podnosito si¢ pigtro wysokim dachem okryte, z ktorego srodka wychodzita
niewielka wiezyczka, ozdobiona z blachy wycigtym i za wiatrem obracajacym si¢ herbem
familii. Nad obudwoma pawilonami wznosily si¢ zamiast pigtra tylko murowane facjaty, z
framugami we $rodku, w ktorych kazdej byt zamieszczony jaki§ $wigty czy rycerz z kamienia
wykuty. Zabudowania gospodarskie, stojace po prawej stronie, wszystkie byty z kamienia lub
cegly, takaz oficyna wyciagnigta po lewej; pomigdzy tym wszystkim za$ dziedziniec gtadki z
klombem krzewow i kwiatow na S$rodku, na teraz umarznigtych, ale zapewni¢ cudnie
picknych w czasie wiosny 1 lata. Czwarta za$ $ciang tego kwadratu formowaly pigknie
malowane sztachety z brama murowana we $rodku, a w jednej z jej kolumn znajdowala si¢
budka dla odzwiernego, dzisiaj jednak juz prézno stojaca. Naokoto za§ tego wszystkiego
wida¢ bylo ogrod czestokotem obwiedziony, ozdobiony altankami, parasolami, kamiennymi
figurami 1 Bog wie nie czym jeszcze: zgota wszystko wigcej po pansku niz po szlachecku.
Wigc to obaczywszy, troche mnie dreszcz przeszta, zeby tu co ghupiego nie zrobié, ale mysle
sobie: ej! jako$ to Pan Bog da! fortes fortuna juvar’, a jezeli si¢ co troche nie uda albo
zakotkuje w dyskursie, to juz to musi pdj$¢ na konto powinowactwa. I wylaziszy z woziku,
walg prosto do sieni; jednak to mnie jako$ zdziwito, Ze na moje przybycie ani jedna twarz nie
wyjrzata, ani pies nawet nie szczeknat. Albo nie masz nikogo w domu? albo juz tu taka
patacowa powaga? ale, badz co badz, deli¢ oddatem Wegrzynkowi w sieni, was pomuskatem,
pogladzilem czupryng, pasa poprawitem 1 w tyt zarzuciwszy wyloty, wchodz¢ w pierwsze
drzwi po prawej. I trafitem dobrze, bo do anty kamery®, w ktérej byto cichutko jak mak siat,
jeno stary jaki$ stuga, siwiutenki jak gotab, siedzial pod piecem i przez zakopcone okulary
czytal tak stara, jak on, ksiazke nabozna.

— Niech begdzie pochwalony.

— Na wieki wiekow! — odpowiedzial zerwawszy sig raczo.

— Jest pani stolnikowa?

— Jest, jw. panie.

— Ktoredyz 18¢?

Dopiero mi si¢ z bliska przypatrzyl i pyta:

— Jakze honor jw. pana?

— Moj honor? — rzekng — jestem Marcin Nieczuja Slaski, skarbnikowicz zakroczymski,
szlachcic ziemi sanockie;j.

— P6jde meldowa¢ — rzekl, a gdy odchodzit, styszatem najwyrazniej, jak sobie mruczat pod
nosem:

— Marcin Szuja Nieczulski Zakroczymski. — Ale niebawem powrdcit 1 pokiwawszy glowa,
rzekt z uktonem: — Pani prosi.

Wigc ja zaraz Wegrzynkowi kazatem zlozy¢ delie¢ w antykamerze, staremu polozytem
czerwony ztoty na stole i rzeklem:

— Pilnujze mi tu szuby, a ty idz do powozu.

Rozumialem, zZe stary, wziawszy dukata, wnet sobie ,,szuj¢” wybit z glowy, a ja,
poprawiwszy jeszcze wylotow, rzng prosto do pokojow. Otwieram drzwi, ba! od razu sala tak
wielka, Ze 1 na drugi koniec nie wida¢; $ciany adamaszkiem obite, posadzka szlifowana, petno
pigknych sprzetow i réznych misternych gracikoéw, duze zwierciadta w brazowych ramach,
kobierce, $wiece woskowe w kilkuramiennych $§wiecznikach, jednak pomimo tej
wykwintnos$ci, we wszystkim przebija gust staroswiecki. Wida¢, ze wszystko tu nie tykane i
stoi tak, jak przed laty kilkudziesigciu.

*! fortes fortuna juvat (fac.) — odwaznym los sprzyja.
>? antykamera (fac.) — przedpokoj.
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Na adamaszkowej, tego samego koloru co $ciany, porgczowe] kanapie siedziata pani
stolnikowa, kobieta lat moze juz koto czterdziestu, ale jeszcze tak pigkna, Ze moglaby byta
uj$¢ nawet za panng, gdyby nie to, ze ogien jej oczu bigkitnych zdawat mi si¢ zanadto
przy¢miony i jak gdyby lzami zalany i Ze cala jej posta tyle miata statecznosci i prawie
posagowej powagi, ile jej tylko w podesziego wieku 1 znakomitego rodu matronach
znachodzi¢ si¢ zdarza. Jakoz 1 tej powadze, ktora zapewne pochodzita albo juz z
przyrodzonego usposobienia duszy, albo z wielu bolesnych doswiadczen, przezytych jeszcze
za miodu, odpowiadat strdj niewykwintny i w ciemnych kolorach trzymany: wigc lekka
czarna kapuza na glowie, ciemnorézowym attasem podbita, i diugi robron™ materialny
wisniowy, na ktéry zarzucona byla czarna jedwabna pielgrzymka™. Koto okna siedzialy
jakie$ dwie inne istoty niewiescie, ktore co$ haftowaly przy krosnach, tych jednak od razu
obejrze¢ nie moglem, bo ujrzawszy kanapg nieprézna, sunalem prosto ku niej. Pani
stolnikowa, widzac mnie wchodzacego, zaraz podniosta si¢ z swego miejsca i1 postapita pare
krokow naprzod, wigc ja z pigknym uklonem i z prawa rgka, w ktorej czapke trzymalem,
wyciagni¢ta naprzod, ale pochylona ku ziemi, natychmiast poczatem w ten sens:

— Mam honor prezentowa¢ si¢ pani stolnikowej dobrodziejce: jestem Marcin Nieczuja
Slaski, skarbnikowicz zakroczymski, szlachcic ziemi sanockiej. — Pani stolnikowa tez na to:

— Milo mi jest powita¢ waszmos$¢ pana w tym domu, ale jakiemuz wypadkowi mam
przypisa¢ ten zaszczyt, ktory mnie tak niespodziewanie spotyka? — i wskazata mi reka
krzesto, sama opuszczone przez siebie zajmujac miejsce.

— Nie jest to zaden niespodziewany przypadek, moscia dobrodziejko — odpowiedzialem,
delikatnie na misterne siadajac krzesto, izby mnie nie zdradzito — ale wypelnienie najzywszej
mojego serca intencji. Méj ojciec, $p. pan Marcin Mieczuja Slaski, niegdy rotmistrz w
wojskach: polskim, francuskim 1 jejmo$¢ imperatorowej rosyjskiej, po6zniej skarbnik
zakroczymski 1 towarzysz pancernej choragwi polskiego autoramentu, opowiadajac mnie po
staremu dzieje naszego rodu, nie zapomniat i o tym, ze jego rodzona ciotka byta niegdy$ za
panem Jakubem Strzegockim, Wojskim sieradzkim. Bedac tedy w tych stronach i
dowiedziawszy si¢ od mego przyjaciela, pana Konopki, ze w Zwierniku mieszka pani
stolnikowa Strzegocka, a suponujac, ze pomiedzy nami musi by¢ jakie§ powinowactwo,
postanowitem nie opuszczaé tej szczg$liwej dla mnie okazji i, badz co badz, u nog pani
stolnikowej dobrodziejki osobiscie ztozy¢ moja nic nie znaczaca, a jednak szczera rewerencjg.

To jednym tchem wyméwiwszy, rzucitem z boku oczkiem na panny, a pani stolnikowa do
mnie:

— Dzigkujg waszmos$¢ panu bardzo za jego tak otwarte sentymenta i wielce sobie szacujg
jego pigkna pamig¢ dla koligacji; musze mu nawet powiedzie¢, ze o ile mnie znajoma jest
parantela $p. mojego meza, stolnika rzeczyckiego a putkownika — to stowo wymoéwita z
przyciskiem — choragwi husarskiej polskiego autoramentu, rzeczywiscie pan Jakub
Strzegocki, wojski sieradzki a rodzony ojciec nieboszczyka, miat Slaske za soba. Ale zaraz
my si¢ tu przekonamy. — To mdéwiac, obrocita si¢ do panien i dodata: — Zosiu! idZ no, popro$
tutaj dziadunia albo przynie$ mi manualik® herbowy w czerwony aksamit oprawny, lezacy na
moim biurku.

Zosia porzucita krosienka 1 lekka n6zka jak ptaszek pobiegla po dziadunia lub manualik;
pani stolnikowa za$§ tymczasem do mnie:

— Tam jest zakonotowana cata parantela $§p. mojego meza; bylo to kiedy$ cos$, byto —
dodata z westchnieniem — ale od krola Jana nie ma juz na co patrze¢. Upadlismy, panie
skarbnikowiczu, bardzo upadli!

>3 robron (fr.) — szeroka, sztywna suknia, kolista u dotu.
>* pielgrzymka — pelerynka.
>> manualik (tac.) — podreczna ksiazeczka.
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— Trudno to, mos$cia dobrodziejko — odpowiedzialem — skarzy¢ si¢ na los niefortunny, bo
tez 1 niepodobna, azeby w wielkim miescie, ktore si¢ wali w gruzy od konca do konca, jeden
gdzie§ domek zostat nie uszkodzony— a obejrzawszy si¢ po sali 1 widzac w niej nie tylko
pieknos¢, ale 1 zbytek, dodatem: — Trudno mi tu zreszta dojrze¢ upadku, moscia dobrodziejko,
a jezeli jeszcze wszystko odpowiada temu, co oto widzg, o czym wcale nie watpig, tedy

tylko jeszcze Panu Bogu wypada zlozy¢ dzigki za jego taskg. Oj! bo to cale inaczej
wygladaja domy obywatelskie po kraju! O! cale inaczej po tej nieszczesliwej wojnie, ktora
sobie wlasnie te strony obrala na teatrum gry swoje;j.

— Prosz¢ mnie tez nie obwinia¢ o to, jakobym miata szemra¢ przeciwko woli Najwyzszego
Boga i Jego wyrokom, ale kto mial senatorow w rodzie, sam umart stolnikiem i nawet syna
nie zostawit po sobie, na tego potomkow si¢ Pan Bog nie pogniewa, jezeli westchng za dawna
swietnoscia.

Nie przypominalem sobie, azebym kiedykolwiek byt styszat o senatorach Strzegockich, i
domysliwatem sig, ze musiat si¢ migdzy nimi nachodzi¢ jaki jeden i drugi kasztelan drazkowy
lub deputat sejmowy, ktérego pani stolnikowa w niewiadomosci swojej bierze za senatora; ale
wtem drzwi si¢ otworzyly i wszedl dziadunio, a za nim o pét kroku Zosia z manualikiem w
reku.

Obaczywszy tego staruszka, wstatem zaraz i z glgbokim uszanowaniem stanatem za moim
krzestem. Dziwnie bo to pigkny staruszek byl ten dziadunio. Wzrost miat wigcej jak mierny,
posta¢ trochg przygarbiona, chdd powolny i stapanie niepewne, ale jeszcze do$¢ rzezwosci i
sity zdawal si¢ mie¢ na swoje lata, ktore pewnie trzy razy przenosity trzydziestke. Wtos jego
bialy jak mleko, dlugi az do karku, ale juz rzadki i tak rozwiany, ze nad glgboko pooranym
czotem powazna $wiecila tysina. Twarz jego powazna, biatym wasem ozdobna, petna byla
zmarszczkow, ktore w rdzne porozbiegawszy si¢ strony, tu i owdzie z réznymi kreskami
ztaczone, dawaty jej posta¢ wcale zgrzybiata, a pokrzyzowawszy 1 pozrastawszy si¢ z soba,
trud, no dawaty poznaé, ktére z nich byly samego wieku, a ktore szabli nieprzyjacielskiej
sladami. Dziadunio mial na sobie kontusz popielatego koloru, delikatnymi kunami podbity,
dhugi az ponizej kolan i bez wylotéw, pod nim Zupan karmazynowego koloru, ale cokolwiek
juz wypelznigty, pas na wierzchu lekki siatkowy, zotty bucik na nogach i biata konfederatke
na glowie, ale t¢ zaraz we drzwiach zdjat lewa reka, w prawej trzymajac krotka trzcing i
opierajac si¢ na niej za kazdym krokiem. Widok ten pochwycit mnie jako$ za serce, bo
dziwnie pigkny to starzec byl: co§ mnie przypomnial mojego ojca nieboszczyka, co$ portrety
mych dziadow, wiszace u mnie na $cianie, a co§ zn6w w nim byto takiego, zebym mu byt
zaraz przypial szablg do boku i dat mu kigknaé ze zlozonymi rekami przy jakim wielkim
kamiennym grobie, i niechby tak skamieniat i zostat na wieki wiekow.

Zblizywszy si¢ dziadunio ku stolikowi, ktory stal przed kanapa, popatrzyl na mnie i
starym, ale jeszcze dosy¢ czystym gltosem zapytal:

— Kogo6z Pan Bog przynosi w dom mojej corki?

— Imé pan Slaski, herbu Nieczuja — odpowiedziata pani stolnikowa. Tymczasem Zosia
przysungla porgczowe krzesto dziadkowi, na ktore on, czapke ztozywszy na stole, usiadt i po
chwili namyshu zapytat:

— Ze Sandomierskiego? syn pana Marcina?

— Tak jest, panie dobrodzieju — odpowiedzialem — sam Marcin i syn Marcina, skarbnika
zakroczymskiego.

— He?! — krzyknat glo$no staruszek. Dopiero mi pani stolnikowa data do zrozumienia, ze
trzeba dobrze gardlo rozpuszczaé, rozmawiajac z dziaduniem. A on jeszcze raz:

— He? mow asan glosniej, bo u mnie kazde ucho ma lat dziewigédziesiat i trzy, to ja juz nie
styszg cichego gadania. Powtorzylem moja odpowiedz, dopiero on:
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— Takie to byto jego skarbnikostwo! Obwotali go zakroczymscy skarbnikiem, kiedy si¢
staral o Mezykdéwng, powrdciwszy z wojny tureckiej, ale podobno si¢ skarbu ani re¢ka nie
dotknat. Jakze mu si¢ powodzi? czy zawsze jeszcze siedzi w Sandomierskiem?

— Wyniost si¢ juz stamtad, panie dobrodzieju — odpowiedziatem — i mieszkal potem w
ziemi sanockiej przez lat przeszto dwadziescia; ale teraz juz w Bogu odpoczywa.

— Umarl? proszg! wiele, wiele mlodszy ode mnie. Musialze przynajmniej nahula¢ sig
jeszcze za ostatniej wojny? he? bitny to szlachcic byt.

— Tak, po trosze, ale nie nadto, bo mu juz reka nie shuzyla.

— Ale wasze musiales mu dopomagac, reke musisz mie¢ dobra?

— Niczego, panie dobrodzieju, niczego. Panu Bogu na chwalg, ale z owego Zotnierstwa
mojego podobno do nie§miertelnosci nie przejde, bo trudno si¢ bardzo dystyngowac na mate;j
wojnie.

— Latwiej jak na wielkiej, gdzie tysiacami bija na kupe, jak byto za krola Jana; ale u
niektorych to tak: na malej si¢ nie bija, bo mata, a na wielkiej, bo wielka. Hm, hm... Slaski
Nieczuja, Nieczuja Slaski... pomigdzy nami jakie$ powinowactwo musi by¢; przecie wojski
krakowski, Nieczuja Jan, ten, ktory byt poszedt z krélem Janem na wojng, a tu mu palestranci
wyparowali byli zong z dzie¢mi 1 zajechali dwor, ze az wrociwszy z wojny, zajazd musiat
czyni¢ na wilasng wies... ot6z ten wojski Jan, kiedym jeszcze byt zakiem na Akademii
Krakowskiej, kazat mnie si¢ byt tytutowa¢ wujkiem, a matka moja nieboszczka... ba! matka
moja nieboszczka a jego zona byly stryjeczne; przecie Grzymaldwny obydwie... o!

— Tak, panie dobrodzieju.

— Heg! czesnikiem mnie nazywaja, chociaz takie bylo moje czesnikostwo, jak twego ojca
skarbnikostwo.

— Tak, panie cze$niku dobrodzieju, ale jest jeszcze i1 drugi sposob, w ktéry mam honor by¢
asanstwu dobrodziejstwu powinowatym...

—No, ktoredyz to? —Przez $p. samego pana stolnika.

— Przez Strzegockiego? — zapytat dziadek, a namysliwszy si¢ cokolwiek, odpowiedziat: —
Prosta rzecz, rodzi go Slaska. A czymze ta Slaska byta wasci?

— Ta Slaska byta rodzona ciotka mojego ojca.

— A tak! — rzeknie starzec — pamigtam, bawila za mlodu przy jw. Ossolinskim na
respekcie, sierota byta uboga — bo dziad wasci, syn Jana, Wojskiego krakowskiego, byt cziek
lekki, cata fortung przehulal; ojciec twdj nawet z jego domu wyjechat o dwoch koniach i
jednym pachotku i1 nie majac co robi¢ innego, wojna si¢ bawit, a kiedy wojny ni& bylo w
domu, to szedl w stuzbe do postronnych potencyj... o!... konfederat dzikowski! dopiero mi si¢
ochapia’®; przecie byt ze mna w Gdansku, kiedy miasto byto oblgzone przez Sasow... to, to,
to, dobrze pamigtam. To$ ty syn jego? a pokazze mi si¢ wasze, czys$ do niego podobny?

I powstawszy cokolwiek, spojrzal na mnie, ale niebawem wzrok spuscit i na powrdt
usiadiszy, rzekt:

— Nic juz nie widzg.

I w rzeczy ciemno si¢ zrobito, bo chociaz to ledwie parg godzin byto Z potudnia, jednak,
jak moéwi poeta o tej porze:

...w naszym mitym horyzoncie
Gdy potudnie u okna, zawsze wieczor w kqcie.

Tedy pani stolnikowa kazata wnies¢ §wiatto, ktore si¢ sktadato z dwoch §wiec jarzacych, a
stary zné6w do mnie:

— (Gdziez ojciec mieszka?

— Nie zyje juz — odpowiedziata pani stolnikowa.

*% ochapia mi si¢ — przypomina mi sie.
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— He? — krzyknat stary.

— Umart.

— Aha! umart! prosze¢, mlody cztowiek... ba! mtody, tak si¢ to zdaje, przecie musiat miec¢
lat siedmdziesiat z czubem.

— O! pewno mial — odpowiem — zali nie wigcej.

— Tedy 1 mnie juz niebawem za nim i§¢; malym on zaczkiem byl, kiedy my pod
Leszczynskim parli sieniawszczykéw na Rusi Czerwone;.

— Ej! nie ma sig czego $pieszy¢ tam, panie czesniku dobrodzieju, i podobno nie zaraz to
nastapi, bo zdrowie jegomosci chwata Bogu jeszcze w pigknym jest stanie.

— Dworuj sobie zdrow — odpowie z u§miechem stary — a pamigtasz:

Plot trzy lata, kot trzy ploty,
Czlek trzy konie, kon trzy koty;

dtuzej nie. A to¢ ja juz trzy konie i jednego kota przezylem, a kiedy Bog da do swigtego Wita
doczekad, to jeszcze bedzie i jeden ptot.

— Prawdac to, ale przystowia to ludzka rzecz, a zycie ludzkie, boska.

— Boska, boska, nie ma co mowi¢ 1 wiem co do siebie, ze bytbym pewnie setki dociagnal,
gdyby nie tarapata... 1 rézne termina, ktore przyszto przebrodzi¢... szkoda mowic.

Ale pani stolnikowa zakonczyta t¢ urywana rozmowg nasza, mowiac:

— Tedy zamiast jednego pokazato si¢ dwa powinowactwa pomig¢dzy nami, z czego mocno
si¢ cieszg, a to o tyle wigcej, ile Ze sobie dobrze przypominam, z jaka czcia médj] maz
nieboszczyk zawsze wspominat Nieczujow rodzing. Wigc pan skarbnikowicz nie mieszka juz
w Sandomierskiem?

— Ja mieszkam w tym momencie w ziemi sanockiej, gdzie trzymam wie$ Bobrke od jw.
wojewody wotynskiego prawem zastawu.

— Wigc pan skarbnikowicz nie ma wlasnego dziedzictwa? — zapytala znow pani
Strzegocka.

— Wiasnie przesztego lata skusita mnie proznos¢ moja zakupi¢ parg¢ wiosek w sasiedztwie,
bo si¢ zostata gotowizna po moim ojcu i dobytku trochg wigcej, nizeli jedna wie$ zniesie; ale
tak mnie Pan Bog pokarat za ten grzech moj, zem ledwie zycia nie postradal w zawodzie tego
nowego obywatelstwa.

Z ktorego to punktu szta potem dalej rozmowa, w ktorej, wyspowiadawszy si¢ z mego
zycia 1 z mojej fortuny, powzialem w zamian wiadomo$¢, ze pani stolnikowa posiada po
me¢zu wie§ na Wolyniu, ktéra daje poltora tysiaca dukatéw z dzierzawy, niemniej tez dobra
wioske koto Oszmiany, ktora wlasciwie nalezy do pana czeénika, przy tym Zwiernik i
Strzegocice tuz koto Zwiernika lezace, nie jest zreszta bez gotowizny. Mowilismy jeszcze o
innych stosunkach familijnych 1 niektérych wzajemnych przodkach naszych, przypominajac
sobie ich czyny i znaczenia, co jednakze pani stolnikowa wkrétce przerwata, méwiac:

— Ale jakzez ja si¢ zapominam; nie zapoznalam jeszcze pana skarbnikowicza z moimi
corkami. Chodzcie tu, panny.

W tym momencie obiedwie panienki, porzuciwszy swoje hafty 1 szepty przy krosnach,
stangty pomigdzy mna a staruszkiem, majac przed sobg stolik, a za stolikiem matke, siedzaca
na kanapie. Wtem pani stolnikowa:

— Oto jest moja starsza, Zuzia jej na imig, a zargczona jest przyjacielowi waszmosci, imé
panu Konopce — 1 wskazala na tamta, stojaca od strony dziadka, ktéra ustyszawszy swojego
przysztego nazwisko, i tak dosy¢ rumiang twarz jeszcze potgzniejszym oblata rumiencem.

— Ta za$ mtodsza, imi¢ jej Zosia — dodata matka, pokazujac na druga.

Pigkne to imi¢ Zosia, bardzo jest pigkne... ale ze to nie pora byla zamyslaé sig, wigc
przystapiwszy do nich i ukton uczyniwszy kawalerski, rzeke:
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— Wielce sobie szacuje ten dzien szczesliwy, ktdren mi przynosi honor poznania dam tak
znakomitych parentela, jako tez wdzigczna uroda i wychowaniem; chwila atoli ta tym mi
pamigtniejsza snadz bedzie dlatego, iz mi daje prawo, a nie watpig, ze 1 faskawe pozwolenie,
nazywania si¢ odtad waszmo$¢ panien po modnemu kuzynem, a po staremu honorowym
kawalerem i unizonym ich stuga.

— Niemniej i nas tez to kontentuje — odezwata si¢ Zuzia,

trzymajac zaptoniona Zosig za r¢ke —r pozna¢ w waszmos$¢ panu naszej familii bliskiego
kuzyna oraz kawalera cndt pigknych, odziedziczonych po ojcach. — Wigc ja znowu do Zuzi z
uktonem:

— Z ktorego to szczesliwego korzystajac momentu, nie mogg nie wyrazi¢ mojego
ukontentowania, ktorego doznam, druzbujac niebawem tak wdzigcznie dobranej parze, jaka
waszmos$¢ panna uformujesz z swoim narzeczonym, a moim przyjacielem, panem Konopka.

— Jak? — zapytata pani stolnikowa — wigc waszmos¢ jeste$ juz zaproszony na druzbe?

Tu dopiero musiatem, odchrzaknawszy, poteznym glosem cala rzecz opowiada¢ i
zbaczajac nieraz od materii, dziaduniowe zaspakaja¢ pytania, ktére czesto do glosnego
$miechu pobudzaly nas wszystkich, bo staruszek, nie dostyszawszy lada czego swoim
dziewigcédziesigciotrzechletnim uchem, nieraz o takie rzeczy si¢ pytywat, o ktorych nikt ani
wspomniat. Jeszczem opowiadania nie byt dokonczyl, kiedy 6w stary sluga na jednej wielkiej
tacy przyniost gotowa juz kawe dla calej kompanii, a na osobnej tacy buteleczke starego
miodu z lampka dla dziadunia, bo ten, ile Ze zaprowadzenie kawy w Polsce sam zapamigtat,
nie mogt si¢ jednak podda¢ nowomodnemu trunkowi, nad orientalny ten specjal przenoszac
likwor doma urodzony in crudo’’ i doma do uzytku sycony. Stuga nakryl tenze sam stolik
przed kanapa wielkim w kwiaty tkanym obrusem 1 w ten moment cala t¢ przekaske, czyli
raczej przepitke, zastawil. Pani stolnikowa zajeta si¢ nalewaniem kawy we filizanki i1
porzadkowaniem talerzow z grzankami, ja za$ tymczasem miatem sposobno$¢ przypatrzenia
si¢ pannom, kazdej z osobna.

Otoz panienki te, chociaz siostry rodzone, jednak niejednakowo byly ubrane, ale bo tez i
niejednakowe to byly pigkno$ci. Panna Zuzanna byla wzrostem stuszniejsza, miata na sobie
sukni¢ ciemna jedwabna, sznurowang z przodu, z rgkawami po tokie¢, w staniku wcigta 1 cala
z jednej materii. Na r¢kach miata rekawiczki irchowe, dlugie znowu po tokie¢, z jednym
palcem, a na reszt¢ szta klapka z gory, ktora je nakrywata 1 byla w zlote kwiateczki po
brzegach lita lub haftowana. Na ramionach miata zarzucony szal pojedynczy wemniany,
rozowego koloru, spod ktérego wygladata r6za czerwona naturalna, we wilosy zalozona i
cokolwiek przekwitta; we wlosach byly §lady pudru woniejacego o dziesie¢ krokow. Panna
Zuzanna wcale nie byla pigkna: talia jej gruba, r¢ce do$¢ cigzkie, twarz wcale niezajmujaca,
wlos Iniany, oczy czarne, nos nieregularny, usta cokolwiek odrzucone i1 broda spiczasta
czynily twarz pociagla wprawdzie, ale niema i nic nie przemawiajaca do duszy. Biegly
fizjognomista jaki bylby na niej dopatrzyt troch¢ wyrazu zlosci, troche dumy, troche
zarozumialo$ci, ale ani astronom nawet nie bytby dopatrzyt rozumu.

Cale inng byta panna Zofia. Wzrost jej niewielki, ale talia tak delikatna 1 zgrabna, ze si¢
zdawalta nie po ziemi chodzi¢, ale unosi¢ w powietrzu. Twarz miata wigcej okragla niz
Sciagla, ale bo tez byla prawie dziecigciem jeszcze. Nie wiem, azali wigcej jak szesnascie razy
lilie kwitty w jej oczach. Wlos miata ciemny, czoto alabastrowej biatosci, oczy duze bigkitne 1
tak mowiace, tak niewolace, a tak pelne promieni i1 blasku, ze si¢ zdawaly migotac¢ jak
gwiazdy na niebie, ktorych nieuzbrojone oko dojrze¢ nie moze. Nosek rowniutki, usta $licznie
uformowane 1 tak mocno rézowe, ze zadna r6za im sprosta¢ nie mogtaby w swiezosci. Jednak
na calej tej tak uderzajaco pigknej twarzy jakas nieodgadniona Zato$¢ byla rozlana, jakas
smetnos¢ taka, jaka$ migkkos¢ serca 1 duszy, ze gdyby mi kto kazal wyobrazi¢ sobie

*7in crudo (tac.) — w stanie surowym
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mdlejacego aniota i z wolna zlatujacego na ziemig, tobym byt Zosi¢ pomyslat. Ubior tez jej
byt dziwnie odpowiedni naturze; miata na sobie jasnoniebieska suknig, delikatnego koloru, w
gore' prawie do szyi dochodzaca, faldowana w szerokie faldy az do stanika, a w staniku, pod
ktérym snadz zadnego nie bylo gorsetu, ledwie co przyciagnigta i ujeta paskiem takze
btekitnym. Na ramionach miata zarzucony kontusik biaty z cienkiej wetnianej materii, biatym
jedwabiem podszyty, ktory bialymi sznurami spigtym byt pod szyja; u szyi $nieznej jeden
sznurek drobniutkich peret, u ktorych w $rodku uwiazany byt krzyzyk ztoty malutki i1 z
perfami biegl migdzy piersi; na glowie, gladko uczesanej, szeroko uplecione warkocze
ztozone byly w wianek wielki dokota, ktory si¢ zdawat z czarnych r6z uwity — z r6z czarnych,
do ktorych wydania z siebie ziemia nasza nie dosy¢ ma szlachetnosci albo nie dosy¢ smutku...
I nie rosna tez one nigdzie oprocz w sercach zatobnych kochankéw na ziemi i na grobach
aniotéw w niebie.

— Czy pan Marcin si¢ z nami kawy napije, czy si¢ przysiadzie do dziadunia do miodu? —
zapytala pani stolnikowa.

— Ja, moscia dobrodziejko — odpowiedziatem, budzac si¢ nagle z zamyslenia — ja si¢ kawy
napij¢ z paniami, ktorych zawsze jestem niezmordowanym i nieodst¢gpnym sluga, a potem si¢
do dziadunia i do miodu przysung, bo juz taka jest moja natura, ze ustuzywszy damom i
wyczerpawszy przy nich moja niebogata gtowe z konceptow, id¢ do starych na nowo sig
zasila¢ madroscia.

— Otoz to jest zwyczaj godny nasladowania — odpowie pani Strzegocka, a podczas kiedy
dziadunio juz druga lampeczke miodu pociagat i zastoniwszy si¢ dlonia od S$wiatla,
przypatrywat mi si¢ z daleka, panny si¢ przysiadly do stolika do swoich filizanek, w ktérych
byto mleczko, dla stawy tylko kawa zafarbowane albo dlatego, azeby mie¢ asumpt™ cukier
rzuca¢ do niego.

— Dwa grzyby w barszcz, mospanie Nieczujo— ozwie si¢ z wolna staruszek — coz
poczniesz wtedy, kiedy si¢ z soba pobija?

— W moim panstwie, panie czesniku dobrodzieju, bi¢ si¢ nie wolno, kazdy musi czyni¢ to,
co mu kaze.

— Jakze pan skarbnikowicz tegoroczny zapust spedza? wszakze to juz niedaleko Popielec?
— zapytata panna Zuzanna, odejmujac od ust filizanke.

— Wcale niewesoto, moja mos$cia panno — odpowiedzialem — a prawde méwiac, jeszcze ani
noga nie ruszytem w tym roku.

— Czy w Sanockiem nie tancuja? — zapytata znoéw ona z przekasem.

— I owszem, moze nawet wigcej niz na Mazurach, co si¢ tym dowodzi, ze Sanoczanie, ile
ze na owsie chowani, o wiele lzejsi sa od Mazurow i tatwiej ich kapela poruszy; ja jednak,
oplesniawszy, ze tak rzeke, po smutnej $mierci §p. mojego ojca, prawie nie bytem-w stanie si¢
z domu wyruszy¢ 1 gdyby nie pan Konopka...

— 0! juz to pan Konopka ma wielki geniusz rozweselania...

— Osobliwie ciebie — rzeknie na to dziadunio, popatrzywszy na Zuzig¢ — bo kiedy tylko jest
tu w Zwierniku, to si¢ zawsze tak chichoczecie, ze ja przy was i oka zamruzy¢ nie moge.

Ja tymczasem spojrzatem na Zosig, ktdra sucharek do ust przytuliwszy i biatymi jak perty
zabkami go przycisnawszy, ani go gryzta, ani od ust odejmowata, a zamysliwszy si¢ nie wiem
o czym, swoje bigkitne oczy tak wpatrzyta we mnie, Ze mnie az za serce $cisngto.

— Czemu to Zosia zawsze cicha i spokojna? — rzeknie znéw dziadek.

— Bo Zosia tak lubi — odpowie starsza siostra — ja za$ przenoszg wesoto$¢ nad smutek, bo
to niezdrowo.

— Prawd¢ masz! — rzeknie dziadek zwawo — na co si¢ to frasowa¢ za mtodu i w stanie
panienskim? dos¢ czasu bedzie na to w rok po weselu, kiedy...

¥ asumpt (fac.) — powod, pretekst.
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Ale pani stolnikowa przerwata mowiac:

— Teraz pan skarbnikowicz zechce si¢ przysuna¢ do dziadunia.

— Gotoéwes z kawa, panie... jakze ci na imi¢? — zapytat dziadek.

— Jestem na ustugi pana dobrodzieja — rzektem i przysunatem krzesto moje do dziadka,
ktory chciat mi nala¢ lampke, ale wziawszy butelkg w reke, przechylit ja, bryzgnat raz z
prawej, raz z lewej, to znowu pod sama szklankg, a na koniec rzeklszy:

— Tak sig¢ starym dzieje, mosanie — 1 nic mi nie nalawszy, trzg¢saca si¢ r¢ka butelke
postawit na stole. Wigc zacisnawszy usta, izbym si¢ nie roze$mial, samem wziat butelke i
napetnitem lampke, dziadek za$ tymczasem, porwawszy rekaw od kontusika Zosi, utart nos w
niego 1 najspokojniej go za swoj pas zatknal, czego zamys$lona Zosia cale nie uwazata.
Dopiero kiedy okoto Zuzinego ubioru chcac co$ poprawié, ruszyta si¢ na swym krzesle,
jakzez si¢ oboje z dziadkiem nie zadziwili, kiedy ona ujrzala, ze jej rgkaw byl za dziadkowym
pasem, a dziadek, ze mu chustka sama wyskoczyta zza pasa. Smiech z tego zdarzenia,
ktéremu panna Zuzanna glosnym dyszkantem prym dawata, trwal par¢ minut, po czym
dziadek:

— Smiejciez si¢ ze mnie — rzecze — ze mam lat dziewigédziesiat; czemuz to mi si¢ nikt nie
smiat w oczy, kiedym miat czterdziesci albo piecédziesiat? hej! toz bylbym mu gebe tak
rozptatal, Ze juz bylby si¢ i na pogrzebie wlasnego ojca $mia¢ musiat, nie majac zgbow czym
pokry¢... tak jak to zrobilem jednemu Litwinowi, ktoéry ze mna stuzyt w jednej choragwi.

I wyprdznit staruszek lampke swoja, ktora ja z nowej napetnitem butelki.

— Kto si¢ dzi$ patrzy na mnie, przygarbionego dwoma mendlami lat, jak tu méwia Mazury
— ciagnat dalej dziadek, wyciagajac si¢ i prostujac — i na moja tysa glowe, i na ten wilos
rzadki, z ktorym by i1 wroble igra¢ dzis mogly bezpiecznie jak z martwa strzecha... kto by
mnie wziat za rgke, w ktdrej juz nic procz zyt i kosci, 1 dotknat si¢ twarzy mojej babkowatej
jak grzybek... czy wierzylby ten, ze ta reka niegdy wor pszenicy brala jak jabtko za szypuike,
ze ta glowa catej choragwi rozkazywata na wojnach, ze postowata z oszmianskiego powiatu
na sejmach, ze krola Leszczynskiego odprowadzata het, ,het! za morza, kiedy Sasowie
przemogli... — i pociagnat znéw szklankg miodu. — Nikt by nie wierzyl, mosanie — mowit
dziadek dalej, a glos jego za kazda szklanka miodu stawal si¢ coraz silniejszym i
wymowniejszym — nikt by mnie nie wierzyl i ja si¢ temu nie dziwig, bo i ja nie wszystkiemu
dowierzalem, co mnie powiadano za mtodu... a tymczasem, jak mnie tu widzisz przed soba,
tak ja na wlasne oczy krola Jana widzialem. Bytem dzieckiem natenczas, ale tak to pamigtam,
jakby si¢ wczoraj dziato dopiero — i ja, mosanie, wraz z bracia szlachta wojowatem przeciwko
Augustowi II, ktorego$my niechetnie krélem obrali.

— Mosci dobrodzieju! — rzeklem ja na to — lubo mdj ojciec nieboszczyk takze do tej samej
nalezat partii 1 lubo takze tak jak jegomo$¢ wyrazal si¢ o nieboszczyku krélu Auguscie 11,
jednakze ja przyznaj¢ otwarcie, iz gdybym byl zyt natenczas, to nigdy nie bytbym stanat po
stronie tego, ktorego drapiezna Karola XII reka gwattownie nam narzucita. Moze to by¢
prawda, ze krol Leszczynski nieboszczyk, gdyby byl osiadt na tronie, bylby daleko wigcej
dobrego zrobil dla narodu i niejedna pigkna po sobie zostawit pamiatke w tym kraju;
jednakze, gdyby jeszcze dziesig¢ razy wigcej wad miat w sobie nieboszczyk krol August, to
juz to samo, ze byt wolnymi gltosami obranym, prawowitym si¢ stat i przeto naszym rekom
byt powierzony, juz to samo bytoby dla mnie dostatecznym powodem, abym byt ostatnig krwi
krople wylat w jego obronie. Dla Leszczynskiego za$, jezeli kto juz dla tego samego nie
utracil wszelkiego afektu, iz tenze za zycia jeszcze prawowitego pana z swoja, pretendencja
do tronu si¢ byt ogtosil, to go powinien byl wtedy catkowicie utraci¢, kiedy tenze pretendent
pod awanturnika Szweda i nieprzyjaciela catego narodu stowianskiego si¢ oddat protekcje i
drapiezne jego glodnych rycerzéw bandy naprowadzil na owe ziemie, gdzie 1 noga taka stac
byla nie powinna. Zreszta i tego nie waham si¢ wypowiedzie¢, ze nienawi§¢ owa, ktora
niektorzy mieli 1 maja przeciwko Sasom, zawsze uwazam sobie za jeden z takich przesadow,
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ktore z prostej drogi poty nas sprowadzaly na krzywe, az pdki nas na zupelne nie zawiodly
bezdroze. By¢ moze, ze to pochodzi stad, iz matym jeszcze bgdac chlopigciem, do noszenia
pomaranczowej czapki juz si¢ nazwyczaitem; moze stad, iz pod panowaniem SasOw $wiatto
dzienne ujrzawszy, do nich za to i serce moje nagiatem; ale jednak i to jest pewna, ze moj
ojciec nieboszczyk, lubo jako konfederat dzikowski pierwszy raz si¢ wielkiemu pokazat
$wiatu i1 przez to na czas dtugi serce swoje od Saséw odwrdcit, jednak przy schytku swojego
zycia nie tylko ze pomaranczowa czapke przywdzial i bytby dat si¢ w sztuki poraba¢ za Sasa,
ale nieraz bijac si¢ w piersi, powtarzal, zeSmy nie umieli szanowac¢ tych panéw i korzystac z
ich panowania.

— Hm! — odrzekt starzec, popijajac nektaru — mlody jestes$, a dobrze powiadasz. Ale przez
to mnie nie rozumiesz i rozumie¢ nie bedziesz, az poki wilos tak nie pobieleje na twojej
glowie, jak pobielat na mojej. Jezeli twoj ojciec, jak powiadasz, przed $miercia zatlowat tych
dni, ktore dla jakiej sprawy w polu przepedzit za mtodu, to mu moze trzeba powinszowac
zywota w niebie, ale nie zazdro$ci¢ jego dni ostatnich na ziemi. Ja moze takze insza miatem
opini¢ o Sasach, kiedy nadeszta moda noszenia czapek pomaranczowych, i moze takze co dla
nich czynitem, ale nie oblewalem przeto zalami mojej mtodosci. Mtodziencowi bowiem zy¢
w nadziejach, m¢zom w czynach, a starcom snadz juz tylko w wspomnieniach. Jeszczez ten,
ktéry ich ma wiele, i samych pigknych, i samych szczg§liwych, moze pomigdzy nimi
przerzucac i niektore z nich ciska¢ na ofiare dzisiejszym opiniom, ktére takze sa chwilowe,
tak jak tamte byly chwilowe, pod ktéorymi stawaly si¢ jego czyny — bo nic nie masz
wiecznego na tym $wiecie! Nic nie masz wiecznego — ot! ja, ja tylko lat dziewigédziesiat
przezylem, a kiedy si¢ dzisiaj po tej ziemi ogladng, to Zeby tez jedna opinia, jedna nauka,
jedno pokolenie, jedna rzecz jaka ziemska stata na tym punkcie, na ktérym stata, kiedym byt
pacholgciem! ani jedna! I zdaje mi sig, ze z tamtego wieku juz tylko ja jeden zostalem si¢ na
tej ziemi z wiara tylko w Boga na niebie, ktéra jeszcze stoi niezachwiana jak dawniej, i z ta
prawda, ze stonce stoi na jednym miejscu, ktora i tak juz moze lada dzien kto obali. I myslisz
ty, ze to mila, ze zabawna jest wedrowka po takiej drodze, na ktora, gdy wstepowates, byles
okolony milionami twoich réwiesnych, lecz po ktoérej idac dalej, poczale§ zaraz gubié tu
jednego, tam dziesigciu, tam stu, a tam tysiac od razu, a kiedy si¢ w jej potowie obejrzates
poza siebie, juz i z was, wgdrownikoéw, nie bylo ani potowy. Ty by§ moze juz wtenczas
spoczal 1 pozostal z tamtymi, ale Pan Bog ci kazal i$¢ dalej, wigc szedies. I idac znowu
gubites twych towarzyszy, a gubiles ich teraz coraz wigcej 1 gesciej 1 gromadka wasza sig
coraz zmniejszata, 1 zostalo was tysiac, potem stu, potem dziesi¢ciu, potem dwoéch, a na
koniec i ten ostatni, westchnawszy do Boga, upadt przy drogowskazie. I zostate$ juz sam —
sam jeden w $wiecie nowym dla ciebie i nieznanym, oboj¢tnym, zimnym, uwazajacym ciebie
za rzecz, za nic, za grob trochg si¢ ruszajacy albo moze nawet za zaporeg, za zawade, za upiora
walgsajacego si¢ pomi¢dzy zywymi. Pomigdzy toba a tym §wiatem, w ktorym dzi$ Zyjesz, nie
ma juz zadnych relacyj, zadnego powinowactwa; ty jemu na nic, on tobie juz tylko na grob sie
przyda — z twoich towarzyszy, przyjacidt, sasiadéw juz nie ma zadnego; twoja madros¢
nieczytelna na dzisiaj ksigga, twoje gadanie paplaning papugi, ty sam juz czujesz, ze jestes
tylko lampa wyszczerbiona, okopcona i dogorywajaca, na ktdra najszlachetniejsi jeszcze
patrza z lito$cia 1 pozalowaniem i tylko lekkiej $§mierci jej zycza... I w takim stanie ty masz
twoje ostatnie skarby, tych kilka przypomnien z twojego najpigkniejszego zycia, wyrzuca¢ w
btoto 1 sam depta¢ dlatego, ze dzisiaj taka albo owaka roi si¢ ludziom po gtowach opinia? i
tyz masz te twoje najdrozsze miodych lat pamiatki potwarza¢ i rugowaé z twojego serca
dlatego, ze miokosy dzisiaj woleliby znowu Sasa niz Ciotka?’® Hm! nigdy tego nie bedzie!
Niechaj sobie inni, majac lat szes¢dziesiat, czynia srogie za to wyrzuty, co czynili, kiedy mieli
trzydziesci; niechaj dra swoja przesztos¢ i z kazdym rokiem nowe rozpoczynaja zycie; niechaj

* Ciotek — herb rodziny Poniatowskich.
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si¢ kwapia do poddanstwa dla kazdej nowej opinii, niech si¢ wpraszaja do stuzby do kazdego
tylko co z kolebki wychodzacego pokolenia i niechaj mysla, Ze uczciwie zyja na $wiecie, ze
staro$¢ ich bedzie wspaniata 1 spokojna $§wiatynia, wystawiona u konca drogi zywota, ze
bedzie ocieniona wyniostymi uczynkéw ich drzewy, ze w tej kaplicy obok konterfektu ich
twarzy wisie¢ bedzie dlugi tancuch ich usitowan, ich trosk, ich poswigcen; ze do tej kaplicy
beda przychodzi¢ starzy na modlitwy, mtodziency po przyktad, niewiasty z dzie¢mi dla
przygladania si¢ w porozwieszanych na jej $cianach zwierciadtach; niechaj tak mysla, ale ja
im powiadam, ze shuzby ich pdzniejsze, ubiegajace si¢ o chlystkow poklaski, nic nie beda
warte wobec miodszego od nich $wiata; kazdy rok ich starosci bedzie tylko nowym zawodem,
a ostatnie stowo przed $miercig cigzkim samemu sobie wyrzutem, Ze nic nie uczynili za zycia.
Jam raz tylko zyt dobrze i petno przez lat dziewigcédziesiat; tym razem byty wojny i praktyki
czynione za krolem Leszczynskim, i dosy¢ mi na tym — a dwa tylko pigkne majac
wspomnienia z catych lat dziewieédziesi¢ciu, gdyby mi przyszto sto lat jeszcze tak przesni¢ w
bezczynie, to wiecznie do nich bym tylko powracat i nigdy bym si¢ nie znudzit. Ale co tam
powiada¢ mtodemu o tym, ktoremu si¢ zdaje, ze na kazdym jego uczynku cate panstwo ustac¢
by moglo? co opowiada¢ mlodemu o tym, ktéremu si¢ zdaje, Ze nic jeszcze nie bylo przed
nim, nic nie masz dzisiaj krom niego 1 nic juz moze po nim nie bedzie? co powiada¢ o tym,
kiedy Pan Bog cztowieka tak stworzyl, ze mu si¢ na nic cudze doswiadczenia nie zdaja, a
kiedy zaczyna $wiat poznawac i dopiero by w to potrafil, jak na nim zy¢ trzeba, to mu si¢
grob natenczas otwiera?... A jeszcze i to taska Boza, bo azaz to mato jest takich, ktorzy, ghupi
si¢ narodziwszy, umieraja ghupimi?...

Tu dziadek przestat i wychyliwszy lampke¢ miodu, poczal Zartowa¢ z pannami,
przepowiadajac im rdézne krotochwile, przy ktorych, wypiwszy jeszcze druga i1 trzecia
szklanicg, powoli si¢ w krzesto swoje coraz glgbiej zasuwal, a zapadlszy w nie calkiem,
zamilkt 1 niby usypiac si¢ zdawal. Ale ja mu zasna¢ nie datem i rzeklem zaraz:

— Jest to zapewne wielka prawda, co jegomos$¢ powiadasz, ale snadz Pan Bég wiedzial,
dlaczego to czyni, kiedy ja az przed grobem kazdemu objawia. Gdyby ludzie naprzéd
wiedzieli, jakie beda uczynkow ich skutki, podobno mato ktory by co przedsigbral na §wiecie.

Dziadek ruszyl si¢ w krzesle, tgpym wzrokiem na mnie popatrzat, namyslit si¢ chwilg i
rzekt:

— I tu masz prawde poniekad, a moze i catkowicie, ale jeszcze zawsze mnie nie rozumiesz.
Za tym, ze kto$§ wie, ze jego uczynki ledwie po polowie si¢ zdadza na co, wcale nie idzie, aby
juz nic zgota nie robi¢. Mdj Boze! przeciez krom lat przezytych w stluzbach Leszczynskich,
stuzylem jeszcze lat kilka krolowi chrzescijanskiemu®, postowatem na sejmikach,
sprawowatem urzad w powiecie, a maloz to si¢ kompromisow nasadzilo, mato stron
powasnionych nagodzito, mato par naswatato, mato za innymi sasiedzkimi sprawami
najezdzito po $wiecie! ale przez to nie przywiazuje si¢ do nich tej wagi, ktéra si¢ im nie
nalezy, ale przez to nie poniewiera si¢ mtodosci swej wyrzutami, 1 owej stuzby, w ktorej
najgorgtsza si¢ krew wypalito, nie nazywa si¢ czasem zmarnowanym i utraconym na prozno!
Niepoczciwa bym zreszta gebge mial, gdybym wiele o moich powiatowych stuzbach
rozprawial; zaplacono mnie za nie z gory, i to tak suto, jak tylko ptaci¢ umie szlachta
oszmianska. Najpoczciwsza bo tez to szlachta pod stoncem! — zawotat dziadek 1 wysunawszy
si¢ znowu na przod krzesta, kazal sobie poda¢ lampeczkg miodu, a kiedy mu ja podatem,
wypit ja jednym oddechem i dziwnie mi si¢ juz zmienionym by¢ zdawal. Twarz jego sie
zarumienita, wzrok rozgorzatl i zgota krew si¢ w nim tak rusza¢ poczgla, jak gdyby z trunkiem
mocnym nowa dusza si¢ w niego wlata. I tak byto w istocie; dziewigédziesigcioletnie to ciato
tak juz zdrewniato, krew stara tak przystygnigta byta w tych wyschlych zylach, a dusza ta tak
si¢ w glab gdzie$ zanurzyla i zbezwtadniata, ze tylko ptomien mocnego trunku wlany w ciato

%0 krol chrzescijanski, whasc. krol arcychrzescijanski — tytut krola francuskiego.
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1 wspomnienia mtodosci, poruszone w duszy, wywolywaly zycie w tym starcu i
rozdmuchiwaly w nim owa iskre, ktora niegdy$ moze gorzata jak stonce, ale dzisiaj juz gasta i
popielata.

— Najpoczciwsza jest szlachta oszmianska! — powtorzyt tedy dziadek i glosem czystym a
mocnym, jakby dopiero miat lat piecdziesiat, zapytat:

— Bytes$ kiedy w Oszmianie?

— Nie, nigdy nie bytem.

— Hm! to nigdzie nie byte$. Powiadaja, mosanie — ciagnat tedy dziadek z ferworem — Ze
kazdy szlachcic od Oszmiany jedna noge ma w bucie, a druga w tapciu chodzi, a ja
powiadam, Ze nie masz szlachty jak tamta. Bo to, mosanie, ztoto probuje si¢ w ogniu, 0§ na
grudzie, kon po nocy, a cztek w biedzie. Co mi za sztuka, mosanie, by¢ komu przyjacielem i
dba¢ o niego, kiedy z niego ztoto kapie, wino sig leje na jego stole, a sto ptugéw orze mu na
polu? Ale niech no ci tokcie powytaza z zupana, buty ziewa¢ zaczna, a z domu twego tylko
par¢ weglow zostanie, wtedy probuj serc ludzkich, a czego doswiadczysz, to juz i w ksiggi
pisz, a nie bgj sig, ze Swiat oktamiesz... Otéz, kiedym miat lat dziesie¢, ojciec moj
nieboszczyk, powrdciwszy z wojny ruskiej, zaraz mnie odumart; macocha za$ moja nie miata
nic pilniejszego, jak, zasiadtszy ojcowska wie$, mnie odesta¢ do Krakowa na Akademig.
Styszysz? od Oszmiany az do Krakowa. Powiadali ludzie, ze to sig¢ stato dlatego, abym nie
patrzyl na marnotrawstwo ojcowskiej szkatuly i na owe lusztyki®', ktore si¢ wyprawia¢ beda
w domu moim i za moj grosz. Ja tymczasem na Akademii nauczytem sig, primo: ze kiedy si¢
nic nie jadto, to cztowiek glodny; secundo: ze kiedy bija, to boli; a tertio: ze 1 szlacheckie
dziecko pauprem® moze by¢ i koledowaé po domach z mieszczanskimi synkami, i nie wigcej
znaczy¢ od lada szewczyka, a moze 1 mniej, kiedy reke ma stabsza; ze moze takze o tym
wyzy¢ na $wiecie, co mu gdzie z taski rzuca do garnka, i wyspac si¢ w sieni ksigzego
pomieszkania na gotej podtodze, a rano wstawszy, tak dobrze ksiedzu buty oczysci¢, jak
kazdy inny. Tego wszystkiego si¢ tam nauczylem i dobry moglem byl nawet z tej nauki
egzamin zda¢, bom ja praktykowat przez siedem lat.

— Co tez dziadunio gada? — odezwala si¢ na to panna Zuzanna — gdziez moze by¢, zeby
dziadunio ustugiwat ksi¢zom.

— Hg! — krzyknal pan cze$nik i pociagnal teraz z mojej szklanki nektaru, nie tak dla
odmiany, ile przez roztargnienie; pani stolnikowa za$, ktora przez caty ten czas z wielka
troskliwo$cia 1 upodobaniem patrzyta na swego ojca, odezwata si¢ do corki:

— Nie przerywaj dziadkowi. — A dziadek ciagnat dale;j:

— Ot6z, mosanie, przyszediszy do rozumu, wymadrowatem sobie powoli, ze gtupstwo jest
buty chedozy¢ ksigzom, majac wie§ dobra i dwor porzadny, i ucieklszy ze szkoét, prosto
puscitem si¢ ku Oszmianie. Jam wtedy prawdziwym byt szlachcicem oszmianskim, ba! nawet
jeszcze lepszym, jak powiada przypowies¢, bo nie jedna, ale obydwie nogi byly u mnie bez
butéw, wzdy mi nie poodpadaty dlatego. I owszem, zaledwie trzy mile uszedtem od Krakowa
1 wstapiwszy do jakiego$ dworku, opowiedziatem si¢, ktom jest i za czym idg, zaraz mnie
obuto 1 przetrzymano dni kilka. W drugim dworku darowano mnie hajdawery i1 trzymano
przez tydzien, bom juz byt frant miejski, wyszlifowany, pokorny, a umiejacy $piewac
kantyczki i piesni nabozne, a kiedy kto chciat tego, to i $wiatowe, bo i to umieja kalafaktory®
1 ksigzy stuzkowie. W trzecim obleczono na mnie bielizng i znowu trzymano, bo organista byt
umarl, a pani byta nabozna i codziennie mszy $wigtej pragnaca, a jam umial gra¢ na organach;
dalej darowano mi zupan i kazano dzieciom latki®* strugaé, bo i to potrafitem; gdzie indziej
przyodziano mnie w kontusz i nie puszczono juz dalej, bo zima nadeszta. Dosy¢, ze tak dwa

5! lusztyk (niem.) — biesiada, hulanka.

%2 pauper (tac.) — ubogi uczen, utrzymujacy si¢ z postug koscielnych i jatmuzny.
% kalafaktor (tac.) — postugacz szkolny.

% fatka — tu: lalka.
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lata blisko szedtem z Krakowa do Oszmiany; przecie na koniec przyszedtem. Oto6z jednego
dnia nad wieczorem pokazata mi si¢ wie§ ojcowska pod lasem. Poznatem ja, bo tam byt
dworek drewniany jak §nieg bielutenki, przed nim réwnie bialy ganeczek o czterech stupach,
na ktorego czele byla przybita Matka Boska Ostrobramska, ktora miata tzy w oczach, a
usmiech na licu, i z tym u$miechem patrzyla na zielony przed gankiem wyciagnigty
dziedziniec, na ktéorym we $rodku trzy lipy stalty z darniowymi tawkami i kamiennym
stolikiem pomigdzy soba. Na dziedzincu igraty dworskie dzieci ziarnem, ktérego dosy¢ tam
byto, a gotgbie, siedzac trzema wiencami na lipach, zlatywaty do dzieci i pokarmiwszy si¢ z
rak ich pszenica, nazad podlatywaty, siadajac kazdy na swoje miejsce, aby si¢ wieniec ktory
nie rozerwal. Bzy kwitly natenczas i1 glogi si¢ rozwijaty, przechylajac si¢ kwieciem swoim
przez ploty, ktorymi byt ogrodzony dziedziniec; trzodki wracaty z pola 1 dzwonity z daleka,
fletnia si¢ odzywata zza lasu, powietrze, petne woni cudownej, rozscielato si¢ dokota, a
stonce, chowajac si¢ za gory, ostatnie promienie swoje posylato na lipy, na dwor i
dziedziniec. O! poznalem t¢ wioskg, bo tak wtasnie byto, kiedy mnie wysytano na Akademig
dla wyuczenia si¢ zebraniny i chedozenia butow z wysoka cholewa... Spisz, Nieczujo?

—Boze uchowaj! mosci dobrodzieju — odpowiedziatem — i owszem, stucham z wielka
atencja.

— No! nalejze mi miodu, bo inaczej nie skonczg i nie bedziesz wiedzial, jaka jest szlachta
oszmianska; a nie $pij, bo przecie od tego herb wasz idzie, ze jeden przodek twdj pierwszy
postyszat zblizanie si¢ nieprzyjacidl w nocy i1 pobudziwszy wszystkich, wzial nad nimi
komendg; wtedy sprawiwszy choragwie, tak me¢znie czynil, ze nieprzyjaciela pogromit na feb,
a co przy zyciu zostalo, to wzial w niewolg. Dzialo si¢ to za krdla Bolestawa Krzywoustego,
ktory im za to ziemi dat moc, na ktorej zatozyli wies Nieczutki i pisali si¢ comites®, 1 wielkie
urzedy dzierzyli, i wojskom hetmanili ze stawa, ale teraz na psy zeszli, jak wszyscy Czuje 1
Nieczuje. O! wiem, wszystko wiem... a kiedy jeszcze jedna flaszke¢ wypije, to ci bedg takie
rzeczy gadat, o jakich ani ty, ani twoj ojciec, ani zaden dziad twoj nie styszat;

a czy mnie bgdziesz stuchal, czy nie, to mi jedno, bo 1 o tym wiedz, ze ja nie dla ciebie
gadam, jeno dla siebie. Czemuz mi nie nalewasz? he!

— Trudnoz la¢, mosci dobrodzieju — odpowiedziatem — kiedy...

Ale wtem stuga przyniost pare nowych butelek, a podczas kiedy ja, nalewajac, staralem si¢
obaw¢ moja o dziadka da¢ do poznania, pani stolnikowa rzekta do mnie potgtosem:

— Niech si¢ pan skarbnikowicz nie obawia 0 mojego ojca; stary juz bardzo i mocny trunek
go rozgrzewa i rozwesela.

Potem znowu si¢ cisza zrobila; pani stolnikowa po staremu z wielkim upodobaniem i z
mitym u$miechem na twarzy wpatrzyta si¢ w dziadka, Zuzia krgcila si¢ na krzesle i
przygryzajac wargi, ciagle co$ poprawiata okoto stroju — Zosia, z kwiatkiem przy ustach, oczy
swoje blgkitne puscita gdzie$ za mysla swoja w jaki$ kraj nieznajomy i pewnie tak pigkny, jak
ona, ja za$ przysunatem si¢ do dziadka, ktory rzecz swoja tak dalej prowadzit:

— Otoz, przyszediszy do bramy, najpierw psy mnie macoszyne opadly; jeden szarpnal za
hajdawery 1 wydart z nich szmat sukna, drugi pote rozptatat u kontusza, trzeci za pas mnie
chwycit u przodu, ale ten przecie psich zgbow nie przyjat, bo byt gesty i srebro miat w sobie;
jednak na tym nie przestata ta nadworna pani chorazyny milicja; rzucali si¢ na mnie coraz z
wigkszym impetem i byliby pewnie powalili o ziemig, bo nikt nie wyszedt z poddasza, gdyby
nie brytan stary ojcowski, ktory, wylaztszy z budy i powolnym krokiem wlokac si¢ ku
bramie, przyszed} nareszcie do mnie i zaczat si¢ tasi¢ okoto n6g moich... Milicja ucichta, a
podczas gdy ludzie moze si¢ z okien patrzyli na owe hece, pies si¢ zlitowatl nade mna i
obronil! W ganku zdybatem jakiego$ jegomoscia, ktory mnie spytal, ktom za jeden i czego
chce? — Piotrowicz jestem! — krzykne — tej wsi sukcesor! — Zbladt jegomos¢ 1 poszedt do izby,

65 . .. .. .
comites (tac.) — 1. mnoga od comes, co najpierw oznaczato znaczniejszego rycerza, potem hrabiego.
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mnie proszac o cierpliwo$¢, bo pani chora. Za niedtuga chwilg jednak wyszedt i rzekt wielkim
glosem: — Cha, cha, cha! Piotrowicz! a wzdy umart Piotrowicz, pani chorazynej pasierb, na
Akademii w Krakowie! — Nie umart — rzeklem — ano zyw jest i stoi przed waszmoscia; prosze
mnie wpusci¢ do pani. — Nie moze by¢ — odpowie on, ktory byt gach oczywisty, intruz i
diabel sam — a pani chora jest i miataby z tego zgryzote. — A ktdzes$ ty jest? — zawolatem na
niego — a jakaz jest twoja sprawa w tym domu? — A tobiez co do tego?— krzyknie on do mnie—
wldczykiju, samozwancze, gatganie! — Wtedy ja, mosanie, plunawszy w gars¢, w teb go raz i
drugi, i trzeci, a kiedy pad}, nuz go kolanami maca¢ tedy owedy i pigscia bije, gdzie trafig. A
srod tej roboty co$ mnie chwycito za kark, co$ drugiego sypnglo mi pare razéw w teb, a
nareszcie, powaliwszy mnie i dosadzajac po drodze, wyniesli i wyrzucili za bramg...
Zebrawszy si¢ z ziemi, spojrzalem na dwor; cisza zndéw byta jak gdyby nigdy nic, gotgbie
polecialy do swego golgbnika, dzieci poszty do piekarni, psy si¢ pochowaly do budy... tylko
ja, pan tej wsi, ja nie miatem tam zadnego kata na spoczynek i sen. Stalem tak jeszcze chwile,
patrzylem, zali co sig nie ruszy, zali kto nie wyjdzie, zali cho¢ jedno serce si¢ nie zlituje nade
mna... nie! Tylko 6w pies stary znow wyszedt do mnie, zaczal si¢ tasi¢, chodzi¢ koto nog
moich, parg razy gtowg chciat podnies¢ i popatrze¢ mi w oczy, ale juz nie mogl, bo mu
zzeleznial kark... wigc tylko si¢ otarl pyskiem o nogi moje, potozyt si¢ na ziemi, westchnat
kilka razy, jeszcze raz si¢ wyciagnat i zdecht!... Spisz, Nieczujo?

— Uchowaj Boze! mosci dobrodzieju — odpowiedzialem — owszem, stucham z wielka
atencja.

— No, nalejze mi miodu, bo inaczej nie skonczg i1 nie bgdziesz wiedzial, jaka jest szlachta
oszmianska.

Nalawszy obydwie lampki 1 wyprozniwszy kazdy swoja, dziadek tak dalej prowadzit
rzecz:

— Na czymze ja stanatem?

— Na psie, mosci dobrodzieju.

— Aha, na psie. Otoz, kiedy ten pies przy moich nogach zdecht i z nim znikneta ostatnia
dla mnie pozostato$¢ po ojcu, ostatnie stworzenie, ktore dla mnie mialo jeszcze kgs serca,
rzektem sobie: nie masz tu juz co robi¢, panie Wicie; chodzmy precz. — I $rod zapadajacego
zmroku szedtem wprost drozyna na zachdd. Niebo si¢ zaczerwienilo jeszcze 1 coraz ciemniato
na jego kresie; zrazu snadno rozroznialem wierzchotki drzew, potem coraz mniej i mniej,
coraz ciemniej na niebie, coraz straszniej na ziemi, az zrobilo si¢ tak ciemno, jak w garnku.
Firmament si¢ obciagnat gestymi chmurami, ostro$¢ jakas rozlata si¢ po powietrzu, nareszcie
btysnglo raz, drugi i dziesiaty, po czym straszne grzmoty zaczglty huczeé, jak gdyby jakie
olbrzymie bryki biegaty pedem po kamienistym sklepieniu. Straszno bylo... ale mnie nie; ja
odmawialem sobie wieczorne pacierze i przy swietle btyskawic postegpowatem droga do gory,
raczo, zeby tylko jak najdalej nocowac od tego domu, w ktorym nie byto ani jednej tzy dla
sieroty. Na koniec przyszedtem pod las; zmgczony bylem, guzy mnie poczety dokuczac, wiatr
jat przewiewac przez dziury kontusza, wigc wypatrzywszy przy blyskawicy trochg ggstwiny,
wlaztem pod nig i1 leglem. Skonczywszy modlitwy i ucalowawszy skaplerz swigty, pozostaty
mnie po ojcu moim i przeze mnie ciagle na piersiach noszony, chciatem usnaé, ale btyskawice
1 mysli moje nie daty mnie zawrze¢ powieki. Wigc myslatem. Myslalem, co poczaé teraz?
Mogltbym si¢ procesowac, moja pani macocho, i wygratbym pewnie. Nie mam ja grosza przy
duszy, nie mam przyjaciol ani znajomych... ostatni, ktory mnie znal, byl pies staruszek, a i ten
zdechl przed godzina... ale ja mam metryk¢ w zanadrzu! ja mam twarz moja, a tam we
dworze gdzie§ wisi na $cianie konterfekt mojego ojca! ja mam czysty glos w sercu 1 Bog sie
objawi w tym glosie, kiedy stang przed sadem. I wygralbym pewnie. Ale niech mnie Bog
broni od tego, abym miat nazwisko moje poniewiera¢ po sadach... niechaj Bog broni, aby
dwoje ludzi, ktorzy to nazwisko odziedziczyli po moim ojcu, miato przeciwko sobie stawac
do sprawy! I oto. Panie! azebym kiedy nedza lub glodem nie byl pokuszony do tego czynu,
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oto klgkam przed Toba i przysiggam Ci — niechaj si¢ dzieje, co chce, niechaj najlichsze stuzby
odprawiam dla zarobienia codziennej strawy, niechaj zebraczymi tachmany zaswiecg przed
swiatem, niechaj, jako Lazarz w Twym Pismie, niemoca zdjety i pod cudzym plotem si¢
walajacy, lichej bogaczow zatakng jalmuzny — przysiegam Ci, ze kopca tej wsi nie przestapig,
poki si¢ pierwszy witos siwy nie pokaze na mojej glowie!... To wymowiwszy kleczac i1 z
podniesiong prawa reka do gory, nagle mnie co$ o$wiecito tak jasno, zem cisnat. Zrywam sig,
patrze: pozar. Piorun uderzyt w dom mojej wioski... 1 widziatem jakby na dtoni owe trzy lipy
rosochate, czarno umalowane na dnie z samego ptomienia i dymu... widziatem ludzi, ktorzy
si¢ gromadzili pod tymi lipami 1 wygladali jakby sami czarci, chodzacy wsrod gorejacego
piekta... widzialem kigby czarnego dymu, ktore z czerwonymi iskrami, falujac nad domem,
wzbijaly si¢ az pod sam namiot bozy... Panie! c6z mnie si¢ dziato natenczas!...

Tu dziadek przestal na chwilg i zamysliwszy sig, milczal. Zbudzit si¢ jednak niebawem,
pytajac:

— Spisz, Nieczujo?

— Uchowaj Boze! mosci dobrodzieju — odpowiedzialem — i owszem, stucham z wielka
atencja.

— He?! — spytat dziadek jeszcze w zamysleniu.

— Stucham, mosci dobrodzieju.

— Kata ty tam mnie sluchasz; dobrze gdzie$ zerkasz oczyma za pannami albo moze zgota i
na migi z nimi juz gadasz, bo to u mtodych jak predko, tak i zaraz.

— Wolne zarty jegomosci, ale nie moze to by¢.

— Ej! co ty mi gadasz, co by¢ moze, a co nie moze! wiem ja o tym dobrze.

Na to panny si¢ troch¢ porumienity, a pani stolnikowa, lubo widocznie nierada byta temu
dowcipowi staruszka, jednak z wyrozumiato$cia, a zawsze z wielkim upodobaniem patrzyta
na niego 1 od razu to poznac¢ byto, ze dziwnie pickna mitos¢ i cze$¢ jest u tej matrony dla ojca.
Ja tez poderwatem natychmiast:

— Ale to juz mniejsza o to, byle jegomos¢ byt taskaw dokonczy¢ swojej historii, bo inacze;j
nie bed¢ wiedziat, jaka jest szlachta oszmianska.

— A to mnie bardzo co$ na tym zalezy, zeby$ ty wiedzial, jaka jest szlachta oszmianska! —
odpowiedziat dziadek i poczal coraz glgbiej zapada¢ w krzesto i drzemaé. Staba juz glowa
byla u tego starca, wszakze nie zasnat jeszcze z kretesem, i owszem, podczas kiedy zadne z
nas ani slowa si¢ nie wazyto wymowi¢, on, na pét $piaco, a na pot pijano, nastgpne ciagnal
opowiadanie:

— Jaka jest szlachta oszmianska! hm! drugiej takiej na pewno nie masz na §wiecie. Bo czy
kto styszal o tym procz w bajkach, czy praktykowat kto tego, aby si¢ caty powiat hurmem
zajal losem sieroty? zeby przez lat siedmnascie administrowal fortung kogo$ takiego, o
ktérym caty $wiat méwit, Zze juz kosci jego pognity w grobie? zeby sierota, odtracony od
swojej wioski, z dworu swego wyrzucony za brame¢ i psami wyszczuty, w lat dwadziescia
wrociwszy, zastal wie$ cala i nie ruszona, dwor w niej tak odbudowany, ze ani jedna belka si¢
nie réznit od spalonego? Matke Boska nawet t¢ sama, ktéra w ogniu ocalata, nad gankiem i
dwa worki gotowizny we skrzyni? Styszal to kto kiedy w tych czasach?... Moja macocha zyta
jeszcze trzy lata, a po trzech latach nie umarta, ale w Dzien Zaduszny ze swoim gachem,
ktory byt diabet sam z Lysej Gory, pojechata precz... het! gdzies do Niemiec. Tak powiadali
ludzie. Kolega moj nawet, ktory stuzyt ze mna kroélowi chrzescijanskiemu, a ktoéry jezdzit byt
z Francji do swoich, powiadal mnie, Ze powracajac sam na zywe oczy gdzie$ ja widzial w
Niemcach. Kareta i czterema konmi karymi, z harbejtlowym obok siebie amantem, jechata na
bal do miasteczka. Wszystka stuzba koto niej byla czarno ubrana, w harbejtlach 1 kusych
sukienkach — wszystko diably zamorskie; polskich miata juz dosy¢. Na t¢ wiadomos¢ ja
jeszcze nie powracatem — nie moglem — nie miatem Jeszcze wtosOw siwych na glowie, alem
ich juz zapragnat. Czy widziales, Nieczujo, takiego kawalera, ktory by wlosoOw siwych na
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wlasnej glowie wyczekiwat jak zbawienia? he?... Ja dwadzie$cia lat o nie Pana Boga w
codziennych modlitwach prositem. I wystuchal mnie. Wrécitem i stalem si¢ od razu bogatym.
Wie$ po ojcowsku zagospodarowana i dwa worki dukatow, to wielka fortuna! Btogostawit
mnie tez Pan Bog za moja ngdz¢ w mtodosci... za przeklenstwa macochy... za siedmioletnie
pauprostwo... za guzy odebrane od gacha... za dwudziestoletnia poniewierkg¢ po $wiecie...
Wszystko mi si¢ wrdcito. Ozenitem sig. Bylem bardzo szczesliwy. Mialem zong kochajaca,
corke pieszczotliwa, spokdj byt w kraju, dobra dola wokoto, ani jednego nieurodzaju, ani
jednego pomoru, zebraka nawet trudno bylo gdzie dojrze¢ pod one czasy. Bylem bardzo
szczesliwy 1 bylbym nim byl do dzi$ dnia, ale znowu gach niepoczciwy!... znowu jeden dzien
groméw 1 guzow — 1 wszystko przepadio! Dziato sig to...

— Moze jegomos$¢ juz spac si¢ potozy — przerwata pani stolnikowa, ktora zdawata mi sie
by¢ pomieszang i1 jakby niecierpliwa, jakby nie chcaca, aby dziadek konczyl, co zaczal, i
dodata do mnie: — Dziadek juz batamuci. — Ale dziadek, jak gdyby nie styszal ani stowa,
ciagnal dale;j:

— Dziato si¢ to w czerwcu, dnia dwudziestego siodmego, roku panskiego tysiac siedmset
pigcdziesiat 1 cztery... byt wieczdr natenczas, stonce zaszto juz bylo... ziemia siniata... ksigzyc
wyszedt na niebo 1 w lisia czapke zawinigty, wrozyt swigtojanke... czeladka moja juz spafa...
okna byty pootwierane we dworku... bzy kwitly ostatnie i pierwsze roze si¢ rozwijaly... cisza
bylta jak na cmentarzu... nagle!...

Wtem drzwi si¢ otworzyly z toskotem, wszyscySmy si¢ wstrzgsli jakby po strzale — pani
stolnikowa zerwata si¢ z kanapy i1 nazad usiadla — panny przytulity si¢ do niej — dziadek
skoczytl jak mtody i lewa reka chwycit si¢ za rég od stolika, prawa przytozyl do czola,
spojrzal ku drzwiom i krzyknat: — Ignacy! — Zerwatem si¢ tez i ja w tym momencie, spojrze
ku drzwiom, ale nic nie bylo strasznego. Mnich franciszkan, 6w sam Murdelio z
kros$nienskiego klasztoru, wszedt cale pokornym krokiem i pochyliwszy glowe, rzekt cicho:

— Laudetur Jesus Christus!

— In saecula saeculorum — odpowiedziatem, a nim sig to stato, juz znowu wszystko byto w
swoim porzadku; dziadek tylko, usiadlszy na powrot W swoje krzesto, chrapal cokolwiek.
Myslatem nad tym, dlaczego si¢ ci panstwo tak polekali, ale zwazywszy potem, ze ono
raptowne ruszenie klamki i mnie przerazito, nic nie mys$latem. Zaczatem tez zaraz rozmawia¢
z ksiedzem, wszakze za moment dano zna¢, ze wieczerza na stole. Wszyscy wigc wyszli na
srodek sali, ja si¢ zblizylem do panny Zuzanny i wypalilem jej jeden kompliment i drugi,
chciatem 1 Zosi to samo uczynié, ale jako§ mi jezyk nie folgowat 1 mréz mi poszedt po catym
ciele. Poszli§my do drugiego apartamentu na wieczerzg, ale nimeSmy weszli, ja si¢ ostalem
przy drzwiach, aby to by¢ ostatnim; wtedy pani stolnikowa wypuscita naprzoéd panny i
mnicha, sama za$, zatrzymawszy si¢ przy mnie, rzekta do mnie potgltosem:

— Ja sig spodziewam, ze pan skarbnikowicz zabawi u nas dni kilka; dzisiaj damy mu
apartament w sasiedztwie dziadka, ale na jutro beda juz opalone i przyrzadzone pokoje
goscinne. Prosze¢ nas nie porzucac.

Uktonitem si¢ grzecznie, poddajac si¢ rozkazowi gospodyni, ale uwazatem, ze byta
jeszcze wigeej blada jak zwykle i pomieszana; po czym, przypatrzywszy si¢ jeszcze, jak
dziadka z krzestem wynoszono do jego pokoju, weszliSmy do izby jadalnej. Stét podtuzny
stat na $rodku tej izby, nakryty na kilka oséb wigcej, nizeli nas byto, co mnie jednakze nie
dziwito, bo zwyczaj ten chowat si¢ wtedy po wielu domach, a to na wypadek jakich gosci
niespodziewanych. ZasiedliSmy do wieczerzy tak, ze pani stolnikowa i ja zajeliSmy jeden
koniec stolu, panny przy nas, mnich za$ siedzial na drugim koncu sam jeden, mato jadt, pit
wiele 1 milczal. Milczenie tez trwato dlugo i pomigdzy nami wszystkimi i na prézno pani
stolnikowa starala si¢ wznieci¢ jaka rozmowe; stowa jej si¢ nie kleity, a co powiedziata, nie
miato watku; tylko mnie, siedzacemu przy Zosi, jako$ si¢ przecie udato, spytawszy ja o
kwiatki i1 r6zne zagraniczne krzewy, ktore podtenczas juz si¢ byly poczely zaggszcza¢ w
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Polsce, dtuzszy z nia dyskurs utrzymaé¢, a niewinne dzieciatko to tak mnie wdzigcznie
opowiadato figury i przymioty réznych kwiatéw, chowajacych si¢ w oranzerii zwiernickiej, i
z taka luboscia gralo swoim dzwigcznym glosikiem, ze az si¢ rozptywata dusza moja. Po
wieczerzy, przesiedziawszy jeszcze jaka chwilg przy stole, rozeszlismy sig, kazdy w swoja
strong, na mily spoczynek.

Moja izba byta w potudniowej czeéci domu; troje drzwi w niej byto, jedne wychodzity do
antykamery, drugie do dziadka pokoju, trzecie do pokoju graniczacego ze sala; okno patrzato
na ogrdd. Kiedym wszedt do siebie, zastalem juz tam mego Wegrzynka, ktory poscieliwszy
mi toze, siedziat na stoliku pod piecem i drzemal. Rozebrawszy si¢ 1 wypytawszy o wygode,
ktéra daja ludziom i koniom, i wyrozumiawszy, ze uczciwg jest, wpgdzitem go, sam czym
predzej przytulajac si¢ do poduszki; bo kiedy mysli mam wiele w glowie, to ona pierzana
baba najlepsza mi jest powierniczka i najmadrzejsza rajczynia. I ré6zne wazne mys$li mi si¢
poczely zrazu, to 6w mnich Murdelio, ktory mnie teraz coraz blizej poczynat obchodzi¢, to
ow staruszek niepospolity, ktorego mdézg wyschnigty i serce zakrzepte juz tylko mocny trunek
mogl w jakakolwiek czynno$¢ wprowadzi¢, to na koniec Konopka, cziek osobliwej
skromno$ci, ktory, majac wolny wybor pomigdzy groszem i dukatem, grosz wybrat i jeszcze
drwit sobie z dukata, ze delikatny. Jednak niedlugo mogtem si¢ nad tym namysla¢, bo tuz
stangly nade mna bigkitne oczy Zosi, tuz za oczyma biata twarz, jak lilia dopiero co
rozwinigta, nad nia owe cudne warkocze, ktére poréwnywatem do wienca czarnych réz. Aby
to lepiej widzie¢, przymknatem oczy, poczatem marzy¢€... 1 to mi mignal re¢kaw Zosinego
kontusza... to niebieska polis‘[a66 sukienka... to oczu dwoje, to Zosia cata, ktéra stangta nade
mna, w jednej rece trzymajac sznurek peret malenkich z krzyzykiem, a w drugiej z kolcami 1
lisciem, §wiezo co gdzie$ zerwana, r6z¢ czarna.

I podczas kiedy przed oczyma moimi robito si¢ coraz ciemniej, postaé owa anielska
wystgpowata coraz jasniej 1 zawiesiwszy sig¢, jakby sen nieskonczony, nad moim tozem, tylko
co juz nie przeméwita do mnie; nagle szmer jakis$ dat si¢ stysze¢ w pokoju lezacym pomigdzy
izba moja a sala. Porwatem sig, stucham: szept jakis chrypliwy dtugie prawit kazanie, ktore
chociaz czgsto podnosito si¢ do ferworu, nierzadko przerywane bylo przerazajacym kazacego
smiechem, jednak cale mi bylo niezrozumiate. Dopiero glos si¢ odezwal kobiecy:

— Nigdy bym sig na to zdecydowa¢ nie mogta, nigdy, nigdy.

Raczej wszystkie meczarnie!

— To beda — odpowiedzial gtos mocny.

— Raczej $mier¢!

— Ho, ho! $mier¢; ba! i ja bym ja moze przyjat. Ale nie! niechaj zywot si¢ wlecze, jak
cztek do konskiego ogona przypigty, niech sig ciagnie jak rzemien tortury, niechaj codziennie
nowa kropla krwi si¢ zapieka przy sercu, co nocy nowy duch ci¢ przestrasza, a co poranku
budz si¢ z nowa 1za w oku, tak gorzka, jak pieprz, a tak palaca, jak iskra! Kiedy nie chcesz
przyjac tego, co zamiast zemsty sam ci dobrowolnie podaj¢, kiedy nie chcesz przyja¢ mitosci
i poddanstwa mojego, kiedy nie chcesz wzia¢ calej magnackiej fortuny mojej dla dzieci
twoich 1 mnie samego dla siebie, izbym si¢ stal sluga i niewolnikiem, izbym odzyt jak
cztowiek przy ludzkim Zyciu, izbym uspokojony wewnatrz pogodzil si¢ z $wiatem i z ludzmi
1 zyskal czas do przebtagania Boga za winy moje, ktorych nie kto inny, jeno ty$ si¢ stata
przyczyna — to zyj! zyj sto lat, zyj dwiescie lat i cierp, cierp i doswiadcz tego wszystkiego z
mojej whasnej reki, czego ja do$wiadczytem od ciebie! Zyj i cierp, a meki twoje niech sie
przedtuzaja na dzieci twoje, na wnuki i na dziesiaty ptod twego pokolenia!

— Boze! miejze lito$¢ nade mna! c6zem ci winna!

— Nie winna! cha, cha, cha! a kt6z mnie raj pokazat na ziemi, a potem drzwi do piekiet
otworzylt? kto przyrzekatl i zawiddt? kto na nowo glowe zapalil, a potem truciznami ja gasit,

5 polista — majaca duze, sute poty.
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zem owariowatl na nic, zem si¢ na wieki juz stat wyrzutkiem 1 tradem migdzy ludzkoscia, ze
ja, pan pigcédziesigciu wsi, dzisiaj w habit si¢ ubral i jakby Zebrak...

— Boze! c6zem winna! myslatam, ze potrafie¢ wymaoc to na ojcu i sobie... jam nie miata i do
dzi$§ dnia jeszcze nie mam mej woli...

— Ktamiesz! — krzyknat gtos mocny.

— Ach! to okropne! miejze przynajmniej wzglad na dzieci moje... na ojca zgrzybiatego,
ktoren juz si¢ tyle nacierpiat z twojej przyczyny...

— Milcz! dzieci twoje to trad — stary to totr!

— Panie!

— Milcez! méwig — ja nad starym jeszcze nie takgq pomste wezmg przed $miercia! juzem mu
pot serca wydart spod zeber, jutro mu wydr¢ druga potowe! a po $mierci! cha, cha, chal...
Corke mi oddaj!

— Przestan! — zawotata niewiasta, nabierajac mocy cokolwiek — przestan, bo chociaz staba
jestem... ale... albo na stugi zadzwoni¢. Czego chcesz w moim domu?

— Chcesz publiki? jam gotow.

Wtem dato sig stysze¢ dzwonienie recznego dzwonka, ktéry zaraz upadt na ziemig, potem
huk wywroconego krzesta; zerwatem si¢ wigc z 16zka 1 wdziawszy predko buty i kontusz,
rzucitem si¢ do tych drzwi, porwalem za klamkeg i przycisnatem soba, ale oparty sig, byty
zamknigte. Jednak pomoglo to, bo owo gadanie ustalo zaraz i cisza byta. Statem tak jeszcze z
jakie dwa pacierze, przyktadatem ucho do klamki, ale juz nic. Wyniosto si¢ to, wigc
potozytem sig, a przypomniawszy sobie, zem przez oczy Zosine o pacierzach wieczornych
zapomnial, dopiero mi przyszla mysl, Zze ten gwar nie czynil kto inny, jeno jakie§ dusze
pokutujace, ktéore pod owe czasy w kazdym prawie znajdowaly si¢ domu, a ktore
najlatwiejszy przystgp maja do cztowieka zapominajacego o Bogu. Wige ukleknawszy przy
16zku, poczalem pacierze, ktore, jak zwyczajnie, trwaty pot godziny albo i wigcej. Jednakze
przez ten czas juz nic si¢ nie ruszalo na zadnej stronie. Po czym, obejrzawszy pistolety i
szable, ktore lezaly przy moim tozu, potozylem sig, a sen mocny i odrgtwialy objat zmeczone
ciato moje.

I11

Wstawszy rano i odmowiwszy pacierze, nie mialem nic pilniejszego, jak przypomniec
sobie wczorajsze wieczorne zdarzenie i nad nim pomysle¢. A poniewaz juz Pan Bog tak daje,
ze ludzie wierzacy w duchy i nocne zjawiska tylko tez w nocy w nie wierza, mniej si¢ ich
obawiajac do stonca, wigc 1 ja po dniu nie bardzo jako$§ przypuszczalem do siebie t¢ mysl,
zeby owe wczorajsze glosy i1 rumory miaty pochodzi¢ od duchow. I kiedy pomyslatem w tym
wzgledzie o osobach zywych, ktére by to miaty by¢, to najpierwej mi si¢ przypomnial
Murdelio, w niewiescie zas owej wprawdzie suponowatem pania stolnikowa, ale rozumem
tego dopusci¢ nie moglem. BadZz co badz, pierwsza rzecz, o ktora zapytalem Wegrzynka,
chodzacego okoto moich szat, byta ta, w ktorej izbie nocuje mnich franciszkan?

— On tu nie nocowal, wielmozny panie — odpowiedziat Wegrzynek.

— Jak to? wigc noca odjechat?

— Nie odjechat, on odszedt noca do karczmy, bo tam furg miat.

— Biegajze — rzekn¢ — do karczmy 1 udawszy jak gdyby nigdy nic, popatrz, czy jest i czym
si¢ bawi, a kiedy go nie ma, to si¢ dowiedz, kiedy odjechal, dokad i jak czgsto tu bywa?

Mighaza sprytny chtopiec byt 1 dowcip miat do kazdej kawalerskiej imprezy, a ze
szlachcic byt i wbitem to w niego, ze powinien Panu Bogu umie¢ odwdzigczy¢ si¢ za to, ze
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mu si¢ dat w tak wdzigcznym stanie urodzi¢, wigc tez 1 pewnym mogltem by¢, ze kiedy co
podejmie, to raczej na miejscu polozy¢ si¢ da, nizeliby miat odej$¢ z niczym lub zdradzié
ufno$¢ w nim potozona. Przy swoich cnotach mial on jedna wadg, a nia bylo to, ze bitwe
namigtnie lubit 1 zgola bez niej nie moégt zy¢, i w tej materii niedoskonatym szlachcicem byt,
bo pomigdzy bronia a bronia réznicy nie chciat zna¢, a nawet, zeby prawde powiedzie¢, to u
niego zawsze lepsza byla pochwa Zelazna albo drag jaki nizeli szlachetny kord, a juz nad
wlasna pigs¢ nie bylo u niego nic. Z tej jego wady atoli miatem t¢ korzys¢, ze kiedym jego w
podrézy ze soba mial, tom nigdy nie znatl, co to czekaé na co$ na drodze, promu nie zasta¢ na
przewozie albo koni nie mie¢ gdzie postawi¢ w gospodzie — w takich terminach zawsze
Mighaza naprzdd szedt i chocby przez piekto samo taki uczynil rum, Ze nie tylko ja, ale i
kilku jeszcze za mna $miato przejecha¢ moglo. A chociaz nieraz si¢ tak wydarzylo, ze
przenocowawszy w gospodzie, na drugi dzien go cale nie zastawalem w tym miejscu i
dopiero gdzie$ az o mile drogi zdybywatem czekajacego na mnie przy goscincu, i lubo nieraz
przychodzito mi ptaci¢ basarunki®’ gospodarzom, kowalom lub strézom, jednak chetnie to
czynilem, bo za te nieprzyjemnos$ci sowicie od niego bytem wynagrodzony przywiazaniem i
nie praktykowana w dzisiejszych czasach wiernoscia. Kochatem go tez nawzajem jak brata i
szanowatem, a jezelim go uzywat do lichej okoto butow postugi, to dziato si¢ to li w drodze;
w domu on mnie wszystkim byl: dworzaninem, marszatkiem, konsyliarzem, koniuszym,
kasjerem, szatnym, 1 wszystkie te funkcje wypeiat jak potrzeba, zadnej si¢ roboty nie kajac
oprocz gospodarstwa, do ktérego zadnego dowcipu nie mial, ale tez i nie potrzebowat go
mie¢, bo od czeg6z byl podstarosci 1 dyspozytor?

Owoz za niedluga chwilg powrdcit si¢ Ow Wegrzynek i1 przyniost t¢ wiadomos$¢, ze mnich
franciszkan jeszcze wczoraj odjechat; na zapytanie za$, czy czesto tu bywa, odpowiedziano,
ze dopiero trzeci czy czwarty raz tu przyjechat, ale zapewne nie po kwescie, bo nigdy nic nie
WYWOZI.

Bedac tak madrym po tej wiadomosci, jak przed nia, ubrawszy si¢ i dobrze obejrzawszy w
zwierciadle, poszedlem gospodyni odda¢ dzien dobry. Znalaztem ja juz ubrana, siedzaca w
jeszcze dalszym za jadalng izba apartamencie, przy porannej modlitwie czytanej wraz z
corkami z wielkiej naboznej ksiazki. Byta jeszcze bledsza jak wczoraj 1 zmgczona, jednak nie
dawata tego pozna¢ po sobie — panienki wygladaty czerstwo i mito. Wida¢ kochajaca matka
chowala przed nimi utrapienia swoje, jezeli jakie miata. Skoro tylko wszedtem, przerwano
modlitwg, a pani stolnikowa rzekla do mnie:

— Zastajesz nas, waszmos¢, przy stuzbie Bozej. Nie mamy kaplicy w domu, a do kosciota
jezdzi¢ albo chodzi¢ codziennie w zimie kobietom nie mozna. Wigc oddajemy Mu hotd taki,
na jaki nas sta¢, chociaz niemalo z nas szydza z tej okazji sasiedzi; bo trzeba wiedzie¢
waszmosci, ze caly ten nasz powiat pilznienski wigcej podobno ma szlachty lutrow i
kalwinéw niz katolikéw. Wytgpili ich trochg konfederaci, lecz dzisiaj moga sobie rosna¢ jak
chca, bo juz nie masz konfederatow.

— Wiadomo mi to, mo$cia dobrodziejko — odpowiedzialem — ze tu tyle ich si¢ znajduje,
tego brzydkiego nasienia, ale c6z robic¢? dzi$ juz tylko modlitwa jedynym na nich lekarstwem,
innego nie mamy. Ale wtasnie uzywania tego skutecznego lekarstwa ja przerywac nie chcg;
pozwoli zatem jejmos$¢ pani, ze si¢ do tej modlitwy przytacze, bo lubo ja, nie chwalac sig,
swoja juz odprawitem, jednak nigdy tego dos¢ dla cztowieka.

— Cieszy nas to mocno, mdj mosci panie — odpowiedziata pani stolnikowa — a kiedy$ tak
chetny, to cheiejze by¢ naszym lektorem, bo dotychczas t¢ funkcje odbywata Zosia, ale u
kobiety glos staby do chwaty Boze;.

Wziatem wige ksigge i zasiadlszy przy stole, czytalem wyznaczone modlitwy; przyznaé
atoli musze, iz snadz niewiele task sobie uprositem u Boga ta robota, bo raz na raz spoza

67 . . o e
basarunek (niem.) — odszkodowanie za pobicie.
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kompaturek® rzucatem okiem na Zosie, ktora dziwnie pickna byta przy tym nabozenstwie.
Bo nawet i tak snadz niewiele pigkniejszych rzeczy nachodzi si¢ na tej ziemi, jako widok
pigknej 1 niewinnej dzieciny z oczyma podniesionymi do Boga.

Niebawem tez i dziadek przyszedt ze swoim starozytnym skaplerzem w reku i z swymi
pacierzami na ustach, ktore basowym szeptem odmawial. Ujrzawszy nas przy nabozenstwie,
nie przerywajac ani nam, ani sobie, usiadl tymczasem w kacie, ale skoro zméwit pacierze,
znowuz milczkiem przeszedt izbg 1 przysunawszy si¢ do mnie, usiadl wytezajac uszy, izby
dobrze stysze¢ slowo Boze. Ja tez czytalem, ile glosu mi stalo w szyi. I wdzigcznie byto
widzie¢, jako dom szlachecki stat si¢ na czas domem Bozym.

Po skoniczonej modlitwie, powinszowawszy sobie dzien dobry, przeszli§my wszyscy do
jadalnego pokoju, gdzie juz zastawione bylo $niadanie, sktadajace si¢ z kawy 1 z winnej
polewki dla dziadka. Ja tez przysiadtem si¢ do winnej polewki, bom byt do niej zwyczajny, i
tak pijac a przyjadajac, przy grzecznej rozmowie o pogodzie 1 troch¢ o gospodarstwie,
przeszta nam dtuga chwila. Dalej wstaliSmy od stotu 1 kazdy poszedt, gdzie chcial; tedy ja do
Zosi 1 zaraz:

— Moja moscia panno! — rzeklem — wacépanna jeste$ tak gladka i wdzigeczna, ze snadz
pigkniejszej juz nie masz na catej ziemi, kiedy mi si¢ nie podarzyto widzie¢ ja albo cho¢ o
niej zastyszec.

Zarumienita si¢ biedna Zosia az poza uszy, jednak nie czekajac odpowiedziata:

— Nie musiates waszmos$¢ daleko na tej ziemi by¢, kiedy pigkniejszej nie widziale§ nade
mnie.

— Nie ma co mowi¢ — odpowiedzialem — ze ani wiem, kedy Paryz lezy, ani znam owe
ziemie, ktére czarni pozasiadali Wtosi, kosciste Niemcy, bogaci w ztoto Hiszpanie i r6zni inni
Angielczykowie; jednak, ile jej jest migdzy Bialowieska Puszcza a Wisla, a zarazem migdzy
Sanem a Ukraina, tyle znam i niemato si¢ po niej nadeptatem na konfederacji, a kiedy na
takim wielkim obszarze nie znalaztem nic...

— Prosze, prosze — przerwata mi Zosia — to zndw bedzie jakis kompliment, na ktérych
wyszukiwanie prozno sobie waszmo$¢ czynisz fatygg, wmowi¢ bowiem we mnie to, co nie
jest, nie tak to tatwa rzecz.

— Chciatem tylko zakonfirmowa¢® to, co si¢ rzeklo wyzej, ale kiedy pani mi tego
zabraniasz, tedy milcz¢ juz 1 za wielka sobie przyjemno$¢ to milczenie policzam, niczego
bowiem tak goraco nie pragng, jak pozosta¢ panny Zofii najpostuszniejszym stuga.

— Pan skarbnikowicz jeste$ bardzo grzecznym — odpowiedziata

Zosia — wigcej nawet, jak by tego pomig¢dzy nami jako powinowatymi potrzeba.

Wtem weszta pani stolnikowa do tego pokoju, Zosia do niej poskoczyla i calujac ja w
reke, o co$ zda mi sig prosila, ja za§ tymczasem przystapitem do Zuzi 1 z nig rozmawiatem.
Ale niewielka to z nig byta rozmowa, dlatego odwréciwszy si¢ niebawem, znéw powrdcitem
do Zosi. Ale jakaz to w niej nagla znalaztem zmiang! dopiero co tak wesota i szczebiotliwa,
siedziata teraz na malutkiej kanapce w rogu i gtowke opusciwszy na piersi, z smutng minka i
ledwie ze nie ze Izami w oczach skubata koniec chusteczki. Przystapitem tedy do niej i rzeke:

— Czeg6z panna Zofia posmutniala tak nagle?

— Ej! nic... jam nie posmutniata — odpowiedziata ona, podnoszac gloweg i udajac wesota. —
Ja tez na to:

— Teraz moze juz przemingto, ale dopiero co byt jaki§ frasunek u pani; widziatem to
doskonale. Powiedzze mi pani, moze ja co na to poradzg.

— Ej! nic, dziecinstwo — odpowiedziata Zosia, powstajac z krzesta i idac do okna.

— Przeciez co$ bylo — rzekneg — jezeli mam cokolwiek taski u pani, to mi pani to opowiesz.

% kompaturka — tekturowa oprawa ksiazki.
% zakonfirmowac (tac.) — potwierdzié.
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— Ej! nic — rzecze znowu ona, ale juz z uS§miechem — pan by si¢ $miat ze mnie, bo to
dziecinstwo.

— Ale jak honor kocham, tak §mia¢ si¢ nie bede, a jezeli w tym co bedzie Smiesznego, to
si¢ po$miejemy oboje.

— To ja wiem — rzeknie ona — ze do $miechu o towarzysza nie trudno, ale kiedy ptakac
przychodzi, to juz zawsze cztowiek sam tylko musi.

— Ja, tak mi Panie Boze dopomoz, i ptaka¢ bede z pania, jezeli tego bedzie potrzeba; ale
przeciez mi, pani, opowiedz swoj smutek.

Dtlugo si¢ wzbraniata Zosia opowiadac te swego serca skrytosci, jednakze po statecznych
prosbach moich i naleganiach opowiedziala mi t¢ arcywazna historig, ktéra byla nastgpujaca:

Przed kilkoma dniami dopowiedziat jej byt ogrodnik, ze pomiedzy jej kwiatkami, ktére na
osobnos$ci byly ustawione w oranzerii, wielkie si¢ stato nieszczg$cie, a mianowicie, ze rdza
biata nagle 1 z niewiadomych przyczyn poczeta martwie¢, ze dwa gozdziki zeschty sig
catkowicie i ze mysz si¢ zakradta i poprzecinala u samego dotu powoje. Zosia chciata biec
zaraz na ratunek swym kwiatkom, ale mama nie pozwolita, bo odwilz byta na dworze, a do
oranzerii daleko. Noc bardzo niespokojnie przepedziwszy, Zosia na drugi dzien rano
wykradta si¢ chylkiem i juz byta za sztachetami odgradzajacymi dziedziniec od ogrodu, ale,
na nieszczgs$cie, mama wilasnie w tej chwili wygladata przez okno i zapukawszy w szybke,
odwotala Zosi¢ z tej niepozwolonej podrozy i nie tylko ze si¢ pogniewata, ale nawet za kare
zasadzita do wyskubywania ztota ze starego dziaduniowego pasa na catych dwie godzin. Byto
to juz bardzo wielkie zmartwienie. Ale przecie noc byla najgorsza. W niespokojnosci bowiem
o te umierajace kwiateczki, ktorym moze mozna bylo przynie$¢ ratunek, a ktérym mama
kazata umiera¢ bez mitosierdzia, pokazat si¢ Zosi sen dziwny 1 bardzo okropny. A w $nie tym
strasznym widziala ona najwyrazniej, ze r6za biata juz calkiem umarta i lezala w trumnie na
katafalku, koto niej dwa gozdziki nieboszczyki w trumienkach, a po czarnym pogrzebowym
okirzu piat si¢ powdj zeschnigty. Biedne kwiatki! umarty. Po chwili przyszty tez wielkie
muchy 1 chrzaszcze 1 zatozyty wieka na trumny. Po czym myszy je biora na barki, zdejmuja z
katafalku i niosa na cmentarz — juz je wzigly, stangly, juz ida. Przed konduktem leci banda
pszcz6t 1 komardw 1 gra marsz pogrzebowy. Za trumng idzie ze spuszczona glowa maz rozy
umarlej, smutny, zaplakany tulipan. Za nim z dala cata kwiatkéw gromada. Wigc lilie biale z
twarza pigkna, lecz obojetna, dalej, trzymajace si¢ za rece, czule ciagnetly braciszki, dalej
smutne, z rozczulonymi sercami fijotki, dalej r6z kilka zwinigtych w paczkach i szczerze
zalujacych swej siostry; dalej perfumowane narcyzy w pudrowanych perukach i jak $nieg
bialych batystowych zabotach, niby eleganty ida takze, ale wigcej dla mody nizeli z
wspotczucia; dalej dwie piwonie, przekupki, glosno betkocace ze soba, i cebule flakarki
ciagna tez za pogrzebem. Za nimi z konca wielka, gesta gromada ciagnie lud Bozy
kwiatkowego narodu, owo6z owies i jeczmien, pszenica i zyto. Po obydwoch stronach
konduktu, dwoma dtugimi szeregami, ze Swiecami w rekach i biatymi kapturami na glowach,
ciagna smutne stokrotki — to zakonnice. Z boku tylko jeszcze skacza jaskry lamparty i
pieczeniarze blawaty, a przy bramie cmentarza, na starych grobowych glazach, siedza babki
ko$cielne, cykorie. To byt sen bardzo straszny, Zosia splyng¢la we tzach podczas tego
widzenia. Jednakze kiedy go mamie nast¢pnego dnia rano opowiedziata, to mama sig
roze$miala i przyrzekta, ze w dzien pogody pozwoli Zosi p6j§¢ do oranzerii. Owoz dzisiaj
dzien, lubo do$¢ mrozny, jednakze bardzo pigkny. Zosia, pamigtna obietnicy, jak w dym
poszta do mamy z prosba o pozwolenie odwiedzenia kwiateczkéw, ale zndw na nieszczgscie
mama byta w ztym humorze i ofukneta jeszcze Zosi¢ za natarczywosc. I nie jestze prawdziwa
zgryzota? nie plaka¢ tu nad tymi biednymi kwiatkami, ktore juz naprawdg pomrze¢ musiaty i
pewnie pomarty, bo ogrodnik po catych dniach pije i nie wiedzie¢ nawet, czy kazal tam w
piecach zapalic¢?...
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Wystuchawszy tego opowiadania 1 ja tez bez zadnej kwestii uznatem, ze to jest
niepospolita zgryzota i niemate nieszczescie; jakoz zaraz z instancjami’® pobiegtem do mamy
1 bez wszelkich trudnosci uzyskatem pozwolenie wyprowadzenia panien do oranzerii. Ale
kiedy Zosia w jednym okamgnieniu staneta juz ubrana w berlaczach”, w futerku i w
watowanej kapuzie, nowa si¢ nadarzyta przeszkoda. Zuzia w zaden sposob i$¢ nie chce — a im
wigcej ja prosimy, tym tez ona wigcej si¢ opiera, a nawet fuka na nas nie wiedzie¢ dlaczego.
Ja, dzielac serdecznie cate ukontentowanie Zosi, az zakipialem caly na ten obrzydliwy upoér
niezno$nej dziewczyny i znienawidzitem ja od razu i podobno na zawsze, ale trudnoz byto si¢
gniewac. Prosbami tylko godzito nam si¢ szturmowaé¢ do tego niedobrego serca; jakoz i
prosbami udalo nam si¢ przecie na koniec uczyni¢ ja nam powolna i wyprowadzi¢ do
kwiatow. Dopieroz wesolos¢, szczebiotanie 1 serdeczna zabawa, a kiedySmy si¢ jeszcze nadto
przekonali, ze 1 owej roézy nic nie jest, gozdziki zyja, i powoje w caloSci, tosSmy jeszcze
weselszej nabrali fantazji, a Zosia w nadmiarze ukontentowania opowiadata nam znowu wiele
ciekawych rzeczy o zyciu 1 o rdéznych szczgSciach 1 nieszczgsciach oranzeryjnych sierotek.
Przy tej zabawie 1 rozmowie czulem wprawdzie, ze tong gdzieS w jakich§ odmetach nie
znanego mi dotad uczucia, czutem, Ze i mnie obima jakis$ tancuch z przeslicznie woniejacych
lisci 1 kwiatow, czutem zarazem 1 to, ze ten tancuch, lubo z tak wiotkiej uplecionej materii,
jednak w razie potrzeby nie bytby do zerwania tak tatwym, jak 1i$¢ albo kwiatek; uwazatem
nawet 1 to, ze nierozumna jest dawac si¢ wigza¢ do jakiego$ przedmiotu, nie bedac naprzod
pewnym, zali to dobrze jest i zali to si¢ zda na co: jednak odganiatem te wszystkie przeszkody
1 laztem z wielka fantazja w t¢ dla mnie nowa, a tak pigknie si¢ przedstawiajaca kraing.

Serce ludzkie jest jakby kigbek szczerego ognia w twarda korg zamknigty; pali on si¢ tam
wewnatrz, wywraca 1 iskrzy, 1 nie wydaje ze siebie ani ptomienia, ani iskier, ni dymu, ale
niechaj kto zwierzchnia nadedrze korg, wtedy za nic miny podsadzone pod twierdze, za nic
ow wulkan ognisty, ktory ma by¢, powiadaja, we Wloszech, za nic morze bezdenne,
najwscieklejszymi rozburzone wichrami, za nic to wszystko przy ludzkim sercu! Bo kiedy
miny 1 wulkan, 1 morze maja sobie $ciste od natury naznaczone granice, poza ktore ani
jednego pytku wyrzuci¢ nie moga: serce ludzkie nie ma zadnych granic, serce ma tylko te,
ktora sobie samo nada, nature. Jego ptomienie i iskry jak daleko w swoim wzburzeniu siggnac
zdotaja, nikt przewidzie¢, nikt naprzod oznaczy¢ nie moze. Mito$¢ jednego serca stawiata juz
cate panstwa na nogi i1 utrwalata ich byt na dlugie czasy — obrazona duma jednego serca w
proch juz rzucala cale narody i przykrywala je glazem grobowym na wieki. Wiedziatem to
wszystko, ale bez wahania si¢ puszczatem serce moje na t¢ niebezpieczna drogg, na ktorej
niejeden dat juz gardlo swoje, inny wigcej jak gardto, trzeci tylko spokoj swej duszy, ale
niejeden takze dobit si¢ szczescia takiego, za ktore, jak mnie Bég mily, warto bylo spokoj
tego nedznego 1 mojemu krajowi natenczas nie na wiele przydatnego zywota na szwank
narazié.

Kilka godzin juz bylo z poludnia, kiedy zna¢ dano do obiadu. Taki byl zwyczaj w
Zwierniku. Bylo to niby z panska, ale nic w tym osobliwego — i owszem, zle nawet, bo
szlachcic siedzacy na wsi, ktorego obowiazkiem jest gospodarstwa pilnowac i roboty czy to w
polu, czy w gumnie doglada¢, powinien jes¢ wtedy, kiedy robotnicy odpoczywaja; tak tez
bywato wsze¢dzie dawnymi czasy i1 dobrze z tym bylo, ale odkad moda francuska zawleczona
zostata i do nas, prézno to gada¢ o takich rzeczach. Mowze temu, ktory mody pilnuje, ze mu
robota niesporo idzie albo ze go podkradaja po katach 1 ze sig trzeba samemu pilnowac, kiedy
on juz §wiat wywrocit do gory nogami, a uczyniwszy dzien sobie z nocy, mowi, ze na to ma
stugi, aby go pilnowali. — ,,Kiedy kto jest panem — powiadal pan Parys z Igiozy — to nie
powinien by¢ ekonomem” — i dlatego ktadl si¢ o czwartej rano spa¢, a wstawat o drugiej z
potudnia. Nie wiedziat tez nieborak niczego, co si¢ dziato na jego obejSciu, ani nawet tego,

7 instancja — tu: wstawiennictwo.
71 . . .
berlacze (niem.) — zimowe obuwie.
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kiedy mu Igioze¢ 1 inne dobra zabierano na rzecz wierzycieli, bo wszystko dziato si¢ przed
poludniem.

I my tez snadz albo spaliSmy natenczas, albo zabawiali okoto peruk naszych, okoto
zabotow 1 kolbertynek, kiedy nas za dtugi u Boga zaciagnione zawotano do obrachunku... ale
odkad moda francuska i do nas zawleczona zostata, prézno to gada¢ i o Parysowych, i o
innych dawno juz poronionych majatkach.

Kiedy ostatnia potrawe na stét dawano, dalo si¢ stysze¢ trzaskanie z biczéw przed
gankiem.

— Zdaje sig, ze nam Pan Bog dat gosci — rzekta pani stolnikowa.

— Hg? — spytat dziadek.

— Goscie przyjechali — powtorzyta pani Strzegocka glosno.

— A to dobrze — odpowiedziat jegomo$¢ — moze Konopka przyjechat.

— O! pewnie Konopka — rzekta Zosia wesoto — juz go pig¢ dni nie byto.

Zarumienila si¢ przy tych stowach panna Zuzanna, ale zaraz dodata:

— Jezeli pan Konopka, toz z nim pewnie i pan staroscie, tego juz dwa tygodnie nie byto.

Przyszta teraz na Zosi¢ kolej zarumienienia si¢, a tymczasem rzeczywiscie do jadalnego
pokoju weszli Konopka 1 Lgocki.

— Proroczym duchem, jak widzg, ichmo$¢ panny natchnione — odezwatem sig¢ na to, kiedy
Konopka przywitawszy tymczasem panie, zaraz rzecze do mnie:

— Ot6z to $wiat si¢ wywrocil do gory nogami, kiedy juz druzbowie pilniejsi od samychze
narzeczonych.

Ja tez, podajac mu regk¢ przez stot, bosmy na przybycie tych gosci cale nie powstawali,
rzekne:

— Jak si¢ masz, Konopka! — Tymczasem Lgocki do mnie:

— Cotem, panie Niecuja.

— Czotem, panie Lgocki — odpowiedziatem.

— Cotlem, cotem, ale skadze si¢ waszmos$¢ tu wziales?

Ja tez na to:

— Droga, droga, ta sama, ktora i waszmos$¢ tu przyjechates.

— Hi, hi, hi! Niecuja — szepnal sobie staro$cie pod nosem i wraz z Konopka usiadt do stotu.
Nim si¢ atoli dalsza poczeta rozmowa, panna Zuzanna, przy ktérej usiadl byt Lgocki, chciata
sobie wody nala¢ do szklanki; staro$cie, jako grzeczny kawaler, porwawszy predko za flaszg
przed jego talerzem stojaca, chciat predko nala¢, ale nad sama szklanka zetknal si¢ z flaszka
panny Zuzanny, i to tak mocno, ze im obojgu flaszki z rak powylatywaty, szklanke soba
sttukty 1 potop wody po stole rozlaty. Mruknal na to stary stuga, ustugujacy do stotu, ja tez
zaraz pochwycitem sposobnos$¢ i rzektem:

— Hi, hi, hi! Lgocki.

Wyprowadzitem go tym z klopotu, ktory tuz w trop idzie za kazda niezgrabno$cia, bo
wszyscy si¢ w glos rozesmieli, wigc 1 Lgocki miat dosy¢ czasu ochtonaé ze wstydu, i stuga
pozabiera¢ ze stolu czerepy. Ochtonawszy atoli, nie $mial si¢ juz po staremu i po ghupiemu
staro$cie, ale natomiast rzekt do mnie:

— Czeg6z waszmos¢ si¢ $miejesz?

— Ot, tak sobie — odpowiedziatem.

— Moze to ze mnie?

— A moze! bo na koniec dlaczegdz si¢ nie $mia¢, kiedy kto nie do swoich rzeczy si¢
bierze?

— A to jak?

— Ej! sita by o tym gadac i snadz lepiej by to na inna por¢ odtozy¢, na ten raz wszakze
musze¢ cho¢ to waszmos$ci powiedzieé, ze si¢ nie nazywam ,,Niecuja”, tylko ,,Nieczuja”, i nie
lubig tego, kiedy kto moje nazwisko przekreca.
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— A kiedy ja nie mogg wymowic.

— W takim wypadku moze Demostenes waszmosci postuzy¢ za przyklad, ten bowiem nie
mogac stow nalezycie wymawia¢, wktadat sobie kamien pod jezyk i chodzac nad brzegami
rzeki tak dtugo sig¢ ¢wiczyt w wymowie, poki sig jej nie nauczyl.

— A kiedy ja nie Demostenes.

— Kiedy$ waszmo$¢ nie Demostenes, jak sam przyznajesz i jak to zreszta poznaé
nietrudno, to kto inny moze waszmosci postuzy¢ za przyktad, et quidem zwierzeta, ktore w
tym sa madrzejsze od nas ludzi rozumnych, ze kiedy czego wymowi¢ nie umieja, to milcza.
Ale dajmy temu pokoj, bo tym nie zabawimy dam, ktore tutaj przytomne.

Pani stolnikowa si¢ troche skrzywita na to i Konopka na mnie kiwnal, izbym dat pokoj, ale
dziadek, podnidstszy reke do czota, aby oczy zastoni¢ od §wiatla, wpatrzyt si¢ we mnie 1 rzekt
wesolo:

— Ale to ty masz rozum, Nieczujo, jak krél Stanistaw nieboszczyk, u ktorego zawsze na
wszystko byla racja w glowie; lubig takich, co to zab za zab, a oko za oko. Takimi byli
wszyscy Nieczujowie, jak ich pamigtam, a ze takimi od wiekéw 1 Piotrowicze, wigc napijze
si¢ ze mna wina za to.

Napili$my sig, o co mniejsza, ale to wazna byta dla mnie, zem si¢ od razu wyzszym
pokazal od mego adwersarza, okazatl go w oczach mojej panienki §miesznym i sponiewierat
po troche — wiedziatem bowiem, ile to wazyto dla mnie, bo kt6z nie wie, ze kobiety raczej
wszystko zle zniosa u swoich amantow nizeli to, kiedy daja drwi¢ z siebie i poniewiera¢ soba
lada komu. Nie jestem zreszta tak bardzo krwiozerczy i na ten raz do$¢ mi byto tryumfu; nie
zaczepiatem juz cale Lgockiego; czynilem tylko tak, iz go odtad stale uwazatem za sprzgt
niezywy 1 tak traktowatem. I przyniosto to skutki dobre, bo Zosia, jezeli dotad serca nie miata
dla niego, to odtad juz go i mie¢ nie mogla.

Po obiedzie, kiedy wszyscy przeszli do sali i pousiadali na miejscach zwyczajnych, a
przed dziadkiem postawiono stoliczek ze szklankami i1 butelka wina, Konopka wziat mnie pod
ramig 1 do drugiej izby zaprowadziwszy, rzekt do mnie:

— Wiedziatem, ze cig¢ tutaj zastang.

— Widac stad, ze§ domysiny.

— I to racja, ale z tego, co§ mowit przy stole, ja si¢ jeszcze 1 czego wigcej domyslam. — Ja
tez na to:

— Panie bracie! domysla¢ si¢ wolno wszystkiego, ale nie idzie za tym, aby to wszystko
zaraz 1 moéwi¢ wolno.

— Oul! bo sig dasasz zaraz, jakby cig tu jes¢ chciano. — Roze$mialem sig¢ na to i rzeklem:

— Bo tez z wami inaczej nie mozna; chowacie pomigdzy soba ghupcow, ktoérzy niewinnych
ludzi obrazaja na gtadkiej drodze, a i sami nawet nie bardzo dobre macie obyczaje. U was,
jezeli kto ma trochg wigksza nad innych fortung, to juz moze by¢ ghupi jak but albo i zgota
niewart za hetke petelke, wy go przecie nosicie na rgkach 1 wozicie ze soba jakby co
osobliwego.

— Nie wiem, jakie tam maja rozumy w Sanockiem — odpowiedziat na to Konopka — 1 jaki
chowaja obyczaj, ale u nas to niejeden i psa wozi ze soba, kiedy mu jest zabawny, a nie tylko
cztowieka.

— Inna pies, a inna cztowiek, to sam wiesz, a i to pewno wiesz, ze kiedy si¢ cztowiek uda,
to niech sig 1 pies chowa.

— Ej! datby$ pokoj, wiem, o co idzie. Podobala ci si¢ Zosia i nierad widzisz, zem tu
Lgockiego przywiozl ze soba; ale to prézny gniew, nie bylbym ja go przywiozl, to bytby i
sam latwo trafit, bo byl tu nie raz i nie dwa. Jest to nawet materia, o ktorej by nam wtasnie
potrzeba pogadac.
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— Nie ma o czym gada¢ — odpowiedziatem — Zze mi si¢ Zosia podobata, nie przecze, a ze sig
Lgocki o nig stara, wiem i cale mnie to nie zraza. Poprobujemy si¢ z soba, kto lepszy, i snadz
nie bedzie to nam szkodzi¢ na zdrowiu, jak kazda walka.

— Walka to zdrowa rzecz, ale jednakze nie kazdemu stuzy. W tym razie nietrudno i bez
walki odgadnag¢, ktory z was lepszy, ale to nie mocniejszy, tylko szczesliwszy odnosi.

— To sig i w tym poprobujemy.

— Przegrasz.

— Mowisz z gory jak prorok, co mi do$¢ dziwno, bo jeszcze nie styszalem, aby jaki
Konopka w ktorym badz testamencie prorokiem byt.

— Chciejze komu dobrze, on ci za to da po ziobrze; takie to czasy!

— Panie bracie, skonczmy to, bo albo ty gadasz nic do rzeczy, albo ja juz taka fantazje
dzisiaj mam, ze mi pieprz ro$nie na j¢zyku, W kazdym razie nie dogadamy sig, odt6zmy
zatem te rzecz na wieczdr albo na jutro.

— Nie moze by¢, bo bedzie za p6ézno.

— A! jezeli tak pilna — rzeklem niechetnie — tedy stuze waszmosci — 1 wziawszy go pod
ramig, zaprowadzitem si¢ z nim pod okno, a dzialo si¢ to w tym samym pokoju, w ktorym
zesztej nocy owe dusze mi si¢ glosity. Tam tedy stanawszy, rzecze on do mnie:

— Panie bracie, jest taka rzecz. Uwazam, ze ci bardzo podobata si¢ Zosia i zZe sig tej serca
twego sprawy od razu imasz na ostro. Mito by mnie bylo bardzo nazywac si¢ tak zacnego
kawalera szwagrem i bratem i pewnym by¢ mozesz, ze w kazdym innym razie za najswigtszy
obowiazek bym sobie miat ofiarowac¢ ci stuzby moje i pomoc braterska; tutaj atoli zachodzi ta
okoliczno$¢, ze co najgorgcej pragng, w zaden sposob przedsigwziaé nie mogg, z czego
wytlumaczy¢ si¢ przed toba pod kara utracenia twojej przyjazni musze¢. Jest tedy tak:
najprzod, ze pan starosta Lgocki, ojciec Jedrusia, przed rozpoczeciem tej jego konkurencji w
Zwierniku oddat mi go pod wylaczna opieke i prosit, izbym, jako znajomy i dobrze potozony
w tym domu, radzit i pomagat jemu we wszystkim; wiedzac ja za$, ze Jedru§ w gruncie ma
serce dobre, a, co glowniejsza, fortune niepartykularna’®, i ze z tymi przymiotami doskonatym
bedzie megzem dla Zosi, przyrzeklem ojcu i jemu, iz moga liczy¢ na mnie w kazdym terminie.
Po wtore, zachodzi jeszcze ta okolicznos¢, iz Jedru$, konkurujac tutaj juz od jesieni,
wspomagany przeze mnie i innych sasiadow, a nawet przez jednego z mozniejszych panow,
nie wiem zreszta jak u panny, ale u matki potozony jest tak dobrze, ze podobno tylko jakies$
nadzwyczajne wypadki mogtyby to zrzadzi¢, zeby mu si¢ nie dostata ta partia. Owoz tedy nie
tylko miatem sobie za obowiazek przestrzec ciebie jako tak taskawego na mnie 1 kochanego
druzbg mojego, zebys sobie na prézno tq panna glowy i serca nie batamucil, bo, jak mi Bog
mity, z tego nic by¢ nie moze — ale nawet powiedzie¢ ci, iz w razie, gdybys$ juz nie chciat na
zaden sposob nawracaé z tej, na ktora wszedle$, drogi i w konkurach persewerowat’”, izby cig
moje zachowanie si¢ w tej sprawie, ktore juz nie moze by¢ inne, jak obojg¢tne dla ciebie, a
Jedrusiowi przychylne, cale nie zadziwito 1 do ztych mysli o mnie nie prowadzito. Owoz co
miatem powiedzie¢.

Ja tez natychmiast w ten sens:

— Panie bracie! czy przyjaciela, czy adwersarza mie¢ mi w waszmosci, zawsze to tylko
honor moze by¢ dla mnie, i to honor niepospolity, bo lubo przedwczorajszy dzien migdzy
nami byt taki, ze wypadalo go koniecznie krwia troch¢ optukaé, jednak dzisiaj jawnie juz
widzg, ze$ jest kawaler pigknego serca 1 umyshu takiego, jak przynalezy. Za otwarte
postapienie twoje przeciwko mnie i pilno$¢, z jaka dbasz o moja o tobie opinig, szczerze ci
dzigkujg; za$ co si¢ tyczy dalszego mego postgpowania w tym domu, to bedzie ono zawisnad
od tego, jakie natchnienie polozy Bog w duszg moja; to ci tylko na teraz powiedzie¢ mogg i
muszg, iz lubo za tym, ze mi si¢ Zosia podobala, czego nie taj¢, wcale jeszcze nie idzie,

7 niepartykularny (ac.) — niepodzielony na czesci.
7 persewerowaé (fac.) — wytrwac, wytrzymac.
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zebym mial zaraz konkurowac o nia, to jednak, jezeli juz raz takie postanowienie uczynig, od
niego mnie ani staroscie, ani ty, ani wszyscy Mazurowie wasami nie odstraszycie; bo juz taka
jest moja natura, ze kiedy pije, to do dna, kiedy bijg, to na $mier¢, kiedy komu stuze, to cata
dusza; wigc 1 kiedy konkurowa¢ zaczng, to juz pewno pierwej nie ustang, poki albo mnie
diabel nie wezmie z kretesem, albo panna nie bgdzie moja. Ale co tam o takich rzeczach
rozprawia¢, ktore robi¢ potrzeba! Przyszto$¢ wszystko okaze, tymczasem za$ chodZzmy do
pan, bo dalej pomysla, zeSmy na jaka konferencj¢, a nie z odwiedzinami w ich dom
przyjechali. — I biorac go pod ramig chciatem i$¢, ale on jeszcze:

— Tylko stowko... albo nie, chodzmy do pan. Zatrzymatem si¢ tedy i rzeklem:

— Wiem, co$ chcial powiedzie¢.

— No, c06z takiego?

—,,Chciate$ mnie pewno uwaznym zrobi¢ wzglgdem postgpowa” nig mojego z Lgockim...

Usmiechnat si¢ na to Konopka, ja tez dodatem:

— Znasz mnie juz trochg, panie bracie, a poniewaz wiesz, ze ludzie upartego ducha sa
jakby dzieci, ktére im wigcej im si¢ czego zabrania, tym gorgcej si¢ tego napieraja, i tak dalej,
1 tak dalej, wigc podobno najlepiej bedzie, zebySmy o tej materii wigcej juz z soba nie
mowili... nawet jezeli wola, dajmy sobie parol na to.

— Jezeli ci sig tak podoba — rzekt na to dumnie pan Konopka — to ja nie mam nic przeciw
temu. Ja o tej materii nic z toba rozmawiac nie potrzebuje.

— A ja si¢ bedg staral, abym nie potrzebowal rozmawiac o niej z toba. Wigc my dwaj o tym
nigdy.

— Nigdy.

— Parol?

— Parol. A... a jakzez bedzie z druzbowaniem? — zapytat Konopka.

— Jak ty rozkazesz; mnie si¢ zdaje, ze to tylko szewcy tak czynia, ze jezeli si¢ nie
porozumieja w cechu, to juz si¢ kldca ze soba i w domu, i na ulicy, i w gospodzie, i na
procesji; szlacheckiego za$ zakonu to praedicatum’ jest, ze jedno nieporozumienie, a nawet
bitwa sama nie uwalnia nikogo od reszty, albo z dawna juz przyjetych, albo $wiezo co danym
stowem oznaczonych obowiazkéw wzgledem drugiego i drugich.

— Wigc tamto manet?”

— Manet sine nulla exceptione’® chyba zeby niemoznos¢.

— Ultra posse nemo obligatur’” — dodat Konopka i z tym weszliémy do sali. Tam
zastaliSmy wszyskich siedzacych i1 rozmawiajacych, pani stolnikowa po staremu na kanapie,
panny przy krosienkach pod oknem, Lgocki przy nich, a dziadek w swoim glgbokim krzesle,
przy ktorym stat stoliczek ze szklankami i na pot wyprézniona butelka. Dziadek tedy do nas:

— No 1 c6z tam za sprawy tak pilne macie ze soba, ze nas zostawiacie samych? moze
konfederacja jaka? h¢?

— (Gdziez tam, mosci dobrodzieju! — odpowiedzial Konopka — predzej by konkurencja jaka,
kontrowers’®, kontrybucja, a nawet i koniugacja niz konfederacja; ja przynajmniej juz z
daleka od wszelkiej konfederacji az do samej $mierci, bo za jedna juz mi, takie ad intende”
dali nieboszczyk tatunio, Ze na samo jej przypomnienie wlosy mi sig jeza do gory.

— No, nie ma to by¢ tak rozumiano — odpowie dziadek — jezeli dostate$ od ojca w gebe, to
nie za konfederacjg, jeno za to, ze ze szkot uciekles i bez jego pozwolenia, a z niczym, jako

™ praedicatum (fac.) — whasciwosc.

™ manet (fac.) — pozostaje.

7 Manet sine... (fac.) — Pozostaje bez zadnego wyjatku.

77 Ultra posse... (fac.) — Nikt nie jest obowiazany czynié¢ wiecej, niz moze.
7 kontrowers (tac.) — spor o granice majatku.

7 ad intende (tac.) — do zrozumienia, do zapamigtania; przestroga.
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lichy woluntariusz®, nie jako obywatel do niej poszedtes, a i pomimo to jeszcze zatozg sig, ze
niechby jeno, nie moéwig formalne innotescencje® albo uniwersaty, ale byle pogtoska, to ani
ludzkie oko by cig tu nie zajrzato.

— O! co pan Konopka, to moze — odezwie si¢ na to staro$cie, przysuwajac si¢ z krzestem
do Zosi — ale ja juz sig stad ani rusg.

— A czy waszmo$¢ juz sig kiedy ruszale§? — spytatem ja.

— A czemuz by nie? stuzytem psecie w putku generata Bysewskiego.

— Wielki zotnierz musial z waszmosci by¢, jak to snadno wida¢ po jego fantazji — rzeklem
na to, trochg¢ na przekor Konopce.

Konopka si¢ tez na to odwrocil, przygryzajac wargg, a pani stolnikowa si¢ takze
skrzywita, ale Zosia si¢ u$miechneta, co mnie bardzo pogladzitlo po sercu; tymczasem za$
dziadek zawezwal nas, izby$my si¢ przysiedli do niego, a do mnie rzek}:

— A ty, Nieczuja, ponalewaj nam wina.

Nalatem, podnieslismy szklanki i wypiwszy chorem za zdrowie dam, ktore z taski swojej
przy nas si¢ nudza, zaden z nas ust nie otworzyl; my bowiem z Konopka zbiliSmy si¢
wzajemnie z toru i wszelkiego do lekkiej konwersacji konceptu, Lgocki snadz nigdy nie byt
tym, ktory zabawi¢ moze rozmowa, a kobiety podobno instynktem samym poznaty, ze jaki$
kwas jest pomigdzy nami, i takze si¢ pokwasily; dziadek tylko sam jeden, z dusza niedotkliwa
na dzisiaj 1 zyjaca tylko w przesztosci, pozostatl taki, jak zawsze, zimny, oboje¢tny na
wszystko, zwinigty w sobie i winem ustawicznie popijanym po trochg si¢ rozgrzewajacy. On
tez byt pierwszy, ktory, odjawszy drzaca r¢ke ze szklanka od ust 1 oparlszy ja o wezet litego
pasa, poczal w ten sens:

— Coz to? czy klasztor myslicie zaktada¢, ze takie silentium? co?

— Smutne czasy, smutna dusza, toz nie dziwno, ze 1 usta u wszystkich zamknigte, mosci
dobrodzieju — odpowiedziatem. On za$ na to:

— 0t, gadasz! ze czasy smutne, mosanie, tego nikt nie zaprzeczy, daleko zreszta szukac¢ by
tego, ktory temu winien. Smutne czasy, to prawda, ale nie przez siebie samych, tylko przez
ludzi, ktorzy w nich zyja i sa do niczego. Za mego zycia byly juz czasy daleko smutniejsze;
za Karola XII, ktdz nie pamigta, jak to bylo w ojczyznie, ale nam, ludziom krew ze krwi i
kos$¢ z kosci, wcale smutno nie bylo, i owszem, byto nam bardzo wesoto. Bo my sami
bylismy zywi, zwawi, petni sit 1 nadziei. Glupi byliSmy, jak dzi$ o nas powiadaja, grubi i w
obyczajach surowi, ale... nalej mi wina.

Nalatem, a po chwili dziadek na nowo:

— Dzisiaj, mosanie, ludzie, osobliwie po miastach, okrutny rozum maja, gladcy sa,
fryzowani jak owieczki, pachna jak kwiatki, ale...

Wtem co$ mocno zaturkotato przed gankiem, jakoz jednocze$nie wszedt stuzacy staruszek
1 zapowiedzial, Ze jacy$ dziwni panowie zajechali.

— Czemuz dziwni? — spytata pani stolnikowa.

— Bo jako$ dziwnie poubierani — odpowiedziat famulus.

— Jezeli jejmos¢ dobrodziejka pozwolisz — rzektem na to — to ja do nich wygladng.

— Bardzo panu wdzigczna bed¢ — odpowiedziata pani na to, a ja wyszedtem.

Kiedym z antykamery przez okno wygladnal, zajrzatem powdz wielki zielony, czterema
chtopskimi konmi zaprz¢zony, okolo ktorego staty, to jeszcze don po co$ siggaly, trzy dos¢
dziwne figury. Wigc jeden z nich byt to sredniego wieku a stusznego wzrostu mezczyzna, w
tabaczkowego koloru mundur, z aksamitnymi wylogami i ztotymi galonami ubrany; na
glowie mial mata peruczke z harcapem®, halsztuk®™ wysoko podciety, zreszta pluderki

% woluntariusz (fac.) — ochotnik.
%! innotescencja (tac.) — oznajmienie, wezwanie .
%2 harcap (niem.) — warkocz.

% halsztuk (niem.) — rodzaj szerokiego krawata.
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waziutkie, ponczochy, trzewiki z ogromnymi sprzaczkami, cieniutka szpad¢ w skorzanej
pochwie przy boku i w trzy rogi zastosowany kapelusz z kolorowa kokarda pod pacha.
Postawa jego byla wzniosta 1 zdawata si¢ dumna, twarz powazna, rysow pociaglych i1 na
pozor przyjemnych — stal przy powozie i przez okulary, ktore rgka trzymat przy oczach,
patrzyt wprost na okolicg.

Drugi byt wzrostem jeszcze wyzszy, wiekiem juz prawie starosci si¢gajacy, twarzy jeszcze
pociaglejszej 1 brody nad wielka miarg dtugiej 1 graniastej, cery skorzanej, budowy ciata
mocnej, suchej 1 koscistej. Ten mial wielka siwa peruke, z bardzo dtugim w czarna tafte
owinionym harcapem na glowie; kapota na nim byta czarnoszaraczkowa, dtuga ponizej kolan,
halsztuk wielki wlosienny, kamizelka czarna aksamitna, takiez pludry, czarne ponczochy i
trzewiki grube, jalowicze, bez wstazek i1 sprzaczek. Ten trzymal w lewej rece chustke
zatabaczong niebieska i tabakierke wielka, blaszana, prawa zas w nos ogromny pakowal co
sity proszek 6w specjalny, ktéry nazywaja tabaka.

Trzeci, byta to mata, jak cien tylko chuda, wygtadzona, ngdzna figurka. Ten mial twarz
biedna, blada i podsiniata, oczy zielonego koloru tylko si¢ na niej §wiecily; peruki nie miat na
glowie, tylko whasne wlosigta, dlugie a popiclate, per modum™ harcapa w tyl zwiazat i
zrzynkami zathuszczonej tafty zsznurowat; byt na nim zreszta frak brazowego koloru, wytarty
1 okoto rgkawow poszarpany, halsztuczek czarny aksamitny na szyi, ale tak wielki, ze sig cata
broda z geba az po sam nos i uszy w niego chowata, kamizelka z6tta i hajdawerki powyzej
kostek, lubo zima byta, przecie tylko lekkie nankinowe. Wida¢, goraca dusza byla w tym
kawalerze. Stat on o par¢ krokow od tamtych, a z ming arcyustuzna i1 twarza, wyszczerzonymi
zgbami o wewngtrznej wesolosci swiadczaca, na pot pochylony w uklonie, czekat zapewne
swoich panow czy przetozonych taskawego skinienia.

Za powozem stat jeszcze woz prosty, srodze wypakowany, na ktérym siedziato dwoch
niby-zotierzy 1 shugus jakis.

Obaczywszy to i widzac zarazem, ze ci przybyszowie tak sobie lente®® przed gankiem
cudzego domu poczynaja 1 ani mysla si¢ opowiadac¢, wyszedtem na ganek. Spojrzeli na mnie,
potem po sobie, ale zaden z nich nic nie méwit; tedy ja do nich:

— Gospodyni tego domu zapytuje waszmosciow, czym im stuzy¢ moze?

Spojrzeli jeszcze raz na mnie i jeszcze raz po sobie, po czym 6w w mundurze, ktory si¢
zdawat z nich by¢ najstarszym, zaszwargotat co§ do mnie po niemiecku, ja tez na to:

— Przepraszam, ale nieswiadom jestem tego jezyka. Tedy on do tego mizernego, o ktérym
wspomniatem na ostatku, znowu co$ swoim jezykiem. W tejze chwili przyskoczyt 6w do
mnie w brazowym fraku i zacierajac rece, 1 skaczac, co$ predziutenko powiedziat, ale 1 z tego
nie zrozumialem wigcej, jak tylko to, ze 6w mowiacy do mnie jest Czech, bo mowa jego nie
brzmiata tak, jak kazda inna ludzka, jeno jakby kto race wypuscit. — Krzptrztkrzsz! — Ani
jednej samogtoski nie miat snadz w catej ggbie. Dopieroz 6w $redni, a najstuszniejszy ze
wszystkich, zazywszy pomalenku, a dokumentnie tabaki, odezwat sie:

— Forsan dominatio vestra loquitur latine?™

— A! takze gadaj! loquor®’, mosci dobrodzieju. Zaraz tez rozmoéwilismy sie, a ze si¢ im
prezentowalem, kto i jaki jestem, wigc 1 oni zaraz mnie powiedzieli, Ze owo pierwszy z nich,
ow mundurowy, jest to kapitan od inzenierii cesarskiej i nazywa si¢ baron von Holmfels;
drugi jaki$ tam Niemiec, cywilny, nazwiskiem Streitenbach, a trzeci, ich pisarz czy aplikant,
Czech rodem a W1k nazwiskiem. Powiedzieli mi rowniez, ze jada w Karpaty, gdzie pomiedzy
Jastem a Nowym Saczem maja jakie§ drogowe czynnosci.

8 per modum (fac.) — na ksztatt.

% lente (tac.) — ze spokojem, powoli.

% Forsan dominatio... (fac.) — Moze waszmo$é pan mowi po tacinie?
¥ loquor (fac.) — mowie.
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— A, to$cie si¢ panowie niedobrze wybrali — rzeklem im na to — poniewaz nie masz tedy
drog sposobnych dla tak wielkich i tadownych wozow; ledwie si¢ tu najda itinera, 1 to
periculosa®®.

— Periculosa? — zawotal pan Streitenbach, przeciagajac twarz jeszcze na pot lokcia.

— Nie periculosa dlatego — odpowiedziatem przestraszonemu Niemcowi — izby na nich
bito lub obdzierano, ale dlatego, ze sa waskie i wywrotne.

— Al to wiemy — odpowiedzieli — bosmy juz ich praktykowali od rana; ale to juz mniejsza
0 to, za kilka lat beda one insze w catym tym kraju.

— Wiec o ¢6z chodzi waszmosciom?

— Nam chodzi o to — odpowiedziat z nich jeden — Ze od rana jedziemy i aniSmy koni
nigdzie nie popasali, ani sami si¢ pokarmili. WstgpowaliSmy juz do kilku karczem, ale
nigdzie nam nic nie dano, a do tego jeszcze we wszystkich tak brudno, ze gdy by i co byto w
nich do jedzenia, tobySmy si¢ nie mogli odwazy¢ wzia¢ w usta.

Mowili to z wielka grzeczno$cia i nie§miatoscia, co mnie dosy¢ dziwito, bo ile o tych
panach styszatem, to nie zawsze i nie wszedzie grzecznie sobie poczynali; wszakze badz co
badz, odpowiedzialem:

— Wacdpanowie trafiliscie do takiego domu, w ktorym sa same kobiety, nie masz wigc
gospodarza, ktory by ich mogt przyjac; jednakze odpoczynku i positku, jaki napredce sig
znajdzie, nikt wam tu nie odmowi. Proszg za mna.

Spojrzeli znowu po mnie, znowu co$ zaszwargotali do siebie, po czym ten mundurowy
rzekt do mnie z wielka grzecznos$cia:

— Proszg pana na stéwko.

Wziatem go wigc ze soba 1 zaprowadziwszy do sieni, stanalem gotowy do sluchania; rzekt
tedy:

— Niech si¢ panu to dziwno nie zdaje, ze nam rozum nakazuje taka ostroznos¢, ale nim w
ten dom wstapimy, musimy si¢ pana zapytac, czy osoby nasze tu beda bezpieczne? Nie idzie
tu o mnie, bo ja jestem kawaler 1 zolierz i ani na skryte postgpowanie przeciwko sobie
zastugujg, ani tak bardzo si¢ bojg; ale tamci panowie piérowi nie sa usposobieni do bojki;
nadto jeszcze, wyprawe¢ te lubo przedsiewziatem z wyzszego rozkazu, jednakze droge
obrdcitem tedy juz na moja wlasng odpowiedzialno$¢ i przyznam si¢ panu, ze mi si¢ to cale
inaczej wydawalo, kiedy siedzialem w pokoju i wyprawe t¢ wytykalem na mapie. Nie dziw
si¢ pan wigc, ze tak jestem ostroznym, a to o tyle bardziej, ile ze panu wiadomo by¢ musi, jaki
wypadek stat si¢ niedawno z dwoma kolegami naszymi w Sanockiem.

— A tak! — odrzektem smutno i do glebi mej duszy wzruszony — wiadomo mi to, niestety!
jednego pan Krajewski w Terce kazatl za poly sukni gwozdziami przybi¢ do $ciany, a
drugiemu pan Bal dat kilkadziesiat bizunéw na progu.

— No, wigc widzisz pan — rzecze mi baron Holmfels — wigc czy bedziemy tutaj bezpieczni?

— Mosci panie — odpowiedzialem na to z niecierpliwoscia — za ten czas, ktorego
waszmoscie potrzebujecie do namystu, nim w dom szlachecki na gos$cing wstapicie, my$Smy
czasu wojny dobywali fortecg, ale to nic, kazdy naréd ma swoj obyczaj. Tymczasem moge
wam to zargezyC, ze w jakikolwiek dom w tym kraju zaproszeni wstapicie, mozecie by¢
pewni, ze wam 1 wtos z gtlowy nie upadnie; nawet gdyby kto obcy napas¢ was chceial pod ta
strzecha, to tylko po trupie gospodarza méglby was dosiggnaé. Takie sa prawa gos$cinnosci
stowianskiej, nigdy 1 nigdzie jeszcze az po sam Kaukaz i lody Syberii nie przekroczone ani
zdeptane!

— O tak! taki jest obyczaj stowianski! — odezwal si¢ Czech ze dworu, ktéry z lekka
podstuchiwatl pod drzwiami.

— Proszg panow do izby.

% itinera... (fac.) — drozki, i to niebezpieczne.
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Zabralismy si¢ wigc 1 poszlismy. KiedysSmy weszli, wiodg ja tych gosci wprost przed
kanapg, aby ich prezentowaé¢ gospodyni; ale najpierwszy zaraz dziadek wstat, rgk¢ po staremu
przytozyt do czota, spojrzat na nas i zaraz czapeczke swoja wziat pod pachg i1 odszedt. Lgocki
za$, obaczywszy ich, parsknat od §miechu moéwiac:

— Hi, hi, hi! Niemiec.

Pani stolnikowa si¢ takze nie lepiej znalazla, bo niebawem po prezentacji wyszta do
innych pokojow; panienki, przypatrzywszy si¢ cudzoziemcom i ich ubiorom, takze sig
powysuwatly, za nimi zaraz Konopka; Lgocki stat jeszcze jaka chwilg i ogladat harcapy z
bliska 1 trzewiki, 1 sprzaczki, ale i ten, parsknawszy jeszcze kilka razy, odszedt; wszystkie
wigc obowiazki gospodarskie zostaty si¢ na mnie. Gniewalo mnie to, ale zreszta trudnoz sig
bylo gniewac; lat temu juz kilkadziesiat 1 takie to jeszcze przesadne byly natenczas zdania i
uprzedzenia.

Uwazali to nowo przybyli i pan Streitenbach grubo co$ na to mruczat po niemiecku; nie
rozumiatem go wprawdzie, ale wiem, ze pewno komplimentow nie gadat. Czech, ktory snadz
strusi na wszystko mial zotadek, o$mielony 1 kontent, ze stanat na szlifowanej posadzce,
chodzit od kata do kata i przypatrywat si¢ obrazom i sprz¢tom, ale baron zafrasowat si¢ tym
widocznie, jakoz po chwili rzekl do mnie z westchnieniem:

— Pan si¢ zapewne wychowywale$ gdzie za granica?

— Nie, panie — odpowiedzialem — nie tylko nie za granica, ale — nawet ani w szkotach
publicznych; wiek dziecinny i pacholecy przepedzitem w domu mojego ojca. — Wszakze
widzac, ze pan baron z trudnoscia wystawia si¢ po tacinie, spytatlem go, azali nie zna
francuskiego jezyka.

— I owszem — odpowiedziat mi — méwig nim dosy¢ ptynnie. Rozmawialismy tedy dalej juz
po francusku, a ze jako$§ zaraz przyszliSmy w tej rozmowie na materi¢ szlachectwa i
opowiadaliSmy sobie, jak to z tym jest 1 na Niemcach, i w Polsce, toz i nietrudno bylo mi
pozna¢, ze mam do czynienia z czlowiekiem dobrego rodu, starannego wychowania i pigknej
glowy, co mi cig¢zar zastgpowania gospodarza o wiele zno$niejszym uczynito. Niebawem
zastawiono co$ do jedzenia, jakie$ migsiwa, chleby i napoje; rzucili si¢ na to tamci dwaj
wygtodzeni z wielka fantazja, osobliwie Czech zmiatat potrawy pewno daleko zgrabniej, nizli
spisywat species facti*’, baron tylko jaki$ byt smutny i tak miesa, jako i stodycze kostnialy
mu w gardle. Widzac to rzektem do niego:

— Waszmo$¢ panu przecie co$ jeszcze innego oprocz tej podrozy musi cigzy¢ na sercu, bo
juzciz trudno przypusci¢, zeby sama obawa jakiego napadu lub niespodziewanej awantury
mogla mu napgdzi¢ tak octowego humoru, zwlaszcza ze waszmo$¢ sam, jak powiadasz, nie
tak bardzo si¢ boisz...

— Pan masz sluszno$¢ — odpowiedziat kapitan — sama podroz niniejsza nie jest mojego
humoru przyczyna, ale ona otworzyta mi oczy na wiele innych rzeczy, o ktorych przedtem
dobre wprawdzie, ale nieprawdziwe miatem wyobrazenie.

— Nie wchodzg w to, co tam w rzeczy poruszyto w panu tego nielitosciwego robaka, ale
nietrudno mi si¢ domysle¢, ze wacpan znajdujesz si¢ w potozeniu tego, ktoéry z impetem 1 z
wielka fantazja wszedl do zdobytej i wedle swego mniemania calkiem oczyszczonej fortecy, a
tymczasem zastal tam nie tylko dos¢ silna zatogg, ale powietrze nawet zatrute.

— Ej! nie turbuj si¢ waszmos$¢ o nas — rzecze Streitenbach — wiemy my, jak co zrobi¢. U
nas dzisiaj jest taka sita ducha, ze przed jej samej jednym tylko dmuchnigciem wszystko
pada¢ musi na ziemig.

— No! — rzeklem — ja bym sobie zyczyl, zebys waszmos¢ cho¢ raz dmuchnat na mnie...
albo wiecie co, jest was tu trzech, dmuchnijcie wszyscy trzej trzema duchami, a ja juz sam
jeden stang li, z serpentyna albo 1 bez serpentyny!

— Ale to co innego.

% species facti (tac.) — stan sprawy.
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— Ba! — zawotalem —ja rozumiem, ze co innego... i rozumiem, ze gdybyscie tak czarownic
dmucha¢ umieli, to bylibyscie pewno dobrze dmuchali w Wiedniu, kiedy was bisurmanstwo
przygniotto, ja zreszta i dzisiaj jechalibyscie dalej i dmuchali przed siebie, a ani mysleli o
jakim napadzie na was albo o jakiej awanturze.

— Ot6z nie boimy sig.

— Tutaj nie macie si¢ ba¢ czego, bom wam powiedzial, ze wam wtos z glowy nie spadnie;
ale tam dalej w gorach zawsze radze¢ ostroznos¢, bo tu ludzie sity moze w duchu nie maja, ale
maja w re¢kach, 1 duchéw sig nic a nic nie boja, a bron Boze waszmos$¢ na nich dmuchac...
teraz umysly podraznione, mogtaby w rzeczy wypas¢ jakas nieprzyjemnosc.

— Nie boimy sig¢! — powtorzyl pan Streitenbach, pociagajac wielki haust wina.

— To chwata Bogu — rzeklem — ale 1 niebojow wilcy jadaja.

— Nie zjedza nas.

— Boska w tym wola.

— Nie Boska, ale nasza.

— Wasza? niechze i tak bedzie! — odpowiedziatem i zakonczytem t¢ nudna dyspute z
zarozumiatym na swego ducha Germanem, bo to wtedy jeszcze bylo tak, ze czlowiek by i
sam za siebie nie reczyl; krew nie woda, a mtody nie lubi by¢ pobitym ani tez przegadanym.
Niemiec by mnie byl duchem swoim pobit, i pewno pobil, bo to o nich powiadaja, ze kazdy z
nich wigcej ma w gltowie nauki niz biskup jaki albo rabin co najuczenszy, a nuzby mnie si¢
byto zachciato odbic si¢ rgka 1 przykry by byt si¢ stal ewenement, o ktorym by moze juz dzi$
po kronikach pisano, za dowod barbarzynstwa naszego go stawiac.

Tymczasem zaczgto si¢ zmierzcha¢ po trochg; goscie, pomimo ducha swego, ani mysla
wyjezdza¢, tylko popijajac wino, gadaja a gadaja. Juz 1 Holmfels nawet przysiadt si¢ blizej i
do wina, i do rozmowy si¢ wmieszal. Klopot z tym oczywisty. Musiatem wyj$¢ do pani
stolnikowej, izby jej woli zasiggnac, jak sobie postapi¢ w tym razie. Zastatem ja w trzecim
pokoju od sali wraz z corkami 1 go$¢mi i wesoto tam bylo pomigdzy nimi; dziadek tylko
siedzial w kacie w skorzanym krzesle 1 opusciwszy glowe na piersi, zdal si¢ martwym lub
skamieniatym. Tylko com wszedt do pokoju, rzecze do mnie pani stolnikowa:

— Co6z tam goscie?

— Nic — rzeklem — siedza.

— Bardzo waszmosci dzigkuje, ze§ mnie zastapit w tym przykrym razie; rozumiem to, ze
goscinno$ci nie mozna odmawia¢ nikomu, ale zawsze milej by mi byto, gdyby juz
sobie odjechali.

— Latwo to powiedzie¢, moscia dobrodziejko — odpowiedziatem — ale oni podobno

troszeczke si¢ boja 1 ani mys$la wyjezdzac.

— Jakzez? to beda nocowac?

— Zapewne, ze beda.

—No 1 c6z tu zrobic?

— Nic nie zrobi¢; zabierzcie sig, asanstwo, i wyjdzcie do sali, jeden z tych Niemcow jest
kawaler 1 szlachcic, mowi po francusku 1 wcale do rzeczy jest, z tym sobie mozecie panie
rozmawia¢, a tamtych drugich juz ja biorg na siebie. Bo c6z robi¢ przez caty wieczor?

— Co moéwicie, panny? pdjdziemy?

— Chodzmy, mamo; c6z w tym jest ztego? — odpowiedziala Zuzia.

Wyszlismy wigc wszyscy procz dziadka, ktory z Konopka wyniost si¢ do swego pokoju;
tu za$ przyniesiono $wiatta; pozbierano ze stotu i zaraz pan Holmfels przysiadl si¢ do
gospodyni domu 1 poczat z nig grzeczng rozmowe. Zrazu szto jako$ nudno i cicho, ale ze
Holmfels byt to kawaler $wiatowy 1 ze wszystkimi trzema damami umial utrzymac
konwersacje, wigc si¢ tez niebawem ozywito. Wkrotce baron siadt do klawicymbatu i
przygrywat rézne pigkne melodie; pokazato si¢ tez, ze Czech, jako to u nich zwyczajem,
umiat gra¢ na skrzypcach, wyszukano mu wigc tego instrumentu pomigdzy stugami; grali
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tedy obadwa, wtoérujac sobie, mysSmy stuchali, a nareszcie 1 Konopka, ktory takze byt
muzykalny, zasiadt do klawicymbalu; ja rozmawiatem ze Streitenbachem i dworowatem
sobie z Czecha, na co si¢ stary Niemiec usmiechatl i potakiwat; Holmfels za$ jak usiadt przy
Zuzi, jak jej wzial prawié jakie$ tam rzeczy, tak i1 przesiedziat tam poty, poki cale gra¢ nie
przestano, a moze i dluzej jeszcze siedziat, czego ja juz nie widzialem, bo pokazato sig, ze
pan Streitenbach jest budowniczy z profesji 1 uczyl si¢ tego na akademiach, a ze ja z dziecka
prawie miatem wielkie zamitowanie w tej sztuce, tedy nie zaniedbatem tej sposobnosci, aby
si¢ o wiele ciekawych, a u nas tylko ze styszenia znajomych rzeczach zainformowac. I tak si¢
zagadalem z tym Niemcem, zem ani uwazat, co si¢ tam dalej dzialo w sali, az mnie krzyk i
szelest jaki$ obudzil. Spojrzg ja, az tu widzg jako Czecha okrazyli i panny, i kawalerowie z
wielkim hatasem i §miechem. Przystapiliémy blizej, a on im pokazuje jakie$ sztuki tamane, to
ze $wiecami, to z pierScionkami, to z innym rupieciem. Dopieroz biega¢ za nim, tapa¢ go i
smiac si¢ do rozpuku, przy czym juz to Lgocki prym trzymal i najwigcej dokazywal. Nawet
pani stolnikowa si¢ z kanapy ruszyla i do gry tej wmieszata, i tak z owymi Niemcami, przed
ktorymi zrazu wszyscy pouciekali, oswoili si¢ wszyscy pomatu, jakby z dawnymi znajomymi
1 sasiadami, niektérzy nawet, jak Lgocki, az konfraterni” nawet z nimi si¢ nie kajaligl.
Wszakze, kiedy po ukonczonej zabawie do wychodu si¢ zabierali, nikt ich ani jednym
stowem nie zatrzymywat, a wszyscy z wielka grzeczno$cia dobrej nocy i szczgsliwej podrozy
zyczyli.

Ja juz musiatem moj gospodarski obowiazek do dna samego wypehic i odprowadzi¢ ich
jeszcze do oficyn na nocleg, gdziem miat sposobnos$¢ przypatrzy¢ sig, z jakimi to wygodami
ten nardd jezdzi, jako maja ze soba i miednice do mycia sig, i bety, i piernaty, i papiery, i
piora, 1 talerze, i imbryki, i Bog nie wie co jeszcze, a na koniec i1 ustysze¢ od barona
najuroczystsze zapewnienie ich dla mnie wdzigcznosci, ktory rzekt do mnie te stowa:

— Milo mnie jest na koniec wyrazi¢ panu najszczersze nasze podzickowanie za tak
goscinne w tym domu przyjgcie, a o ile nic mnie nie zbije w tym przekonaniu, ze gdyby nie
nasze tak szczesliwe si¢ z panem tutaj spotkanie, toby nam bylo drzwi przed nosem
zamkniono, o tyle prosz¢ by¢ pewnym, Ze ja przynajmniej za najszczg$liwsza sobie poczytam
t¢ chwilg, w ktorej bede mogl panu grzeczno$¢ grzecznoscia odptacic.

Tamci dwaj tylko, wida¢ ludzie prosci i grubi, lubo, jak sami mowili, wielkiego ducha,
pozegnali si¢ ze mna obojetnie 1 chtodno, grzeczno$¢ moja, ba! dobrodziejstwo, poczytujac
sobie za spelniona powinnos¢.

Na drugi dzien rano Niemcy odjechali, my za$ pozostali, zgromadziwszy si¢ przy
$niadaniu; z wczorajszej, tak niespodziewanej wizyty mieliSmy bujny przedmiot do
konwersacji i jezeli zabawny przepgdziliSmy wieczoér z nimi przytomnymi, to ranek bez nich
jeszcze byt zabawniejszy, bo mnodstwo przypomnien i uwag nad tymi nowymi w kraju
naszym figurami czynionych nieraz do chéralnego $miechu pobudzi¢ nas musiato. Zuzia
tylko, ktora nie wiedzie¢ dlaczego ustawicznie w obronie NiemcoOw stawala, 1 dziadek, ktory
mi po kilka razy wyrzucal, jak mogltem cudzoziemcéw w dom wprowadzi¢ i pozbawié¢ go
wieczoru, po ktorym on sobie tak wiele rozrywki obiecywat, nie podzielali ogdlnej wesotosci
naszej. Dziadek nawet, rozegrzawszy si¢ winng polewka i wpadtszy na dobry tor elokwencji,
na poparcie swoich zarzutow niestworzone rzeczy nam plott o tym narodzie, utrzymujac, ze
tenze od Kos$ciola Bozego odstapiwszy, diablu duszg¢ zapisat za to, zeby przez t¢ moc
nadludzki rozum posiadt i cata ziemi¢ pod swoje panowanie zagarnat.

— To, mosanie, sa rzeczy — mowil dziadek — o ktorych mato kto jeszcze wie na $wiecie, ale
ja, ktory kraj ten caly stopa za stopa przeszediem, wiem to doskonale, bo tam w kazdej chacie
o tym gadaja. Duch ten, ktorym oni si¢ tak chlubia nad inne narody, to nie jest zadna bajka,
mosanie, bo tam jest duch w samej rzeczy, ale duch zly, czarny ksiaz¢ §wiatow podziemnych,

% konfraternia (fac.) — bratanie sie.
*! kajac sig — tu: wstydzié sie.
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ktory si¢ na miliony czasteczek pokrajat i w tamtych ludzi powtazit; a kto by temu wiary daé
nie chcial, ten niech si¢ tylko nad tym zastanowi, ze co tylko na zgubg i umartwienie
biednych ludzi wynaleziono, to wszystko wyszto z tego ich ducha. Proch strzelny, druk, karty
do grania i ko$ci, wszystko to oni wymyslili, a wiele jeszcze innych rzeczy wymysla na zgubg
ciat 1 dusz ludzkich, to obaczycie.

Na prézno przektadatem dziadkowi, Zze ani proch, ani druk, jak skoro tylko tajemnica ich
uzywania stala si¢ pospdlna catego czlowieczenstwa wiasnoscia, nie sa wynalazkami
zgubnymi; na prozno zarzucatem, ze obadwa te wynalazki nie moga od ztego ducha
pochodzi¢, kiedy zty duch tym narodem az czasu Lutra zawladnat, a one o wiele jeszcze przed
Lutrem uczynionymi zostaty — dziadek nie dal sobie ani co méwi¢ o tym, ucinajac spor tymi
stowy:

— Ale co ty mi gadasz! Jeszcze ani ciebie, ani was wszystkich, jak tu jestescie, nie byto na
swiecie, kiedy ja juz bytem na Niemcach i to wszystko od katolikow, ktorzy si¢ tam jeszcze w
sekrecie chowaja, stowo w stowo styszatem. Zreszta, co tam drogo argumentowac; nie dosyc,
ze mi to od naocznego $wiadka wiadomo, jak moja macocha przez NiemcoOw porwana, skoro
tylko si¢ noga ziemi tamtejszej dotkneta, czarownica si¢ stata, ale idac sam przez kraj ten, w
ktorymkolwiek domu we czwartek na nocleg stanalem, to wszedzie sam na wiasne oczy
widzialem, jak gospodyni domu zaraz z wieczora nastawiata jakie§ warzywo w kotle do
ognia, a pies lub kot siadtszy koto kotla, warzeche w tapie trzymat i szumowiny zbierat. Po
ugotowaniu tej strawy kazda z nich na miotlg siadata i zaszwargotawszy stow kilka, z dymem
przez komin ulatywata. Ba, i zeby to jeszcze — ciagnat dziadek dalej, popijajac winna polewke
—na samych czarownicach sig¢ konczylto, nie byloby to moze tak bardzo dziwnym, bo i u nas
tego nasienia niemato; ale to tam, gdzie spojrzysz, wszedzie ludniej od samych duchéw na
ziemi nizeli od ludzi. Tam w ziemi mieszkaja koboldygz, w drzewach drzewne, w wodzie
wodne, w powietrzu powietrzne duchy. Wigc elfy w postaci malutenkich panienek z
rozwini¢gtymi wilosami, ktore za muchami i motylami lataja; w wodzie niksy, wdzigczne
panny zyjace, ale zimne jak 16d, 1 kawalerowie wodni, pigkni i w niczym od innych si¢ nie
rézniacy, tylko w tym, ze wlos u nich mokry i miasto ludzkich rybie zgby maja w ggbie — i
jedne, i drudzy przychodza czesto na tloki’® wiejskie albo na muzyki do karczem, a Niemcy
tancuja z nimi brat za brat. Pokazywano mnie ich na wlasne oczy, nawet owych karzetkow
widzialem, ktorzy w skalnych szczelinach na polu i lasach albo pod podtogami w domach
mieszkaja 1 czegsto do plewienia, do zniwa, a najwigcej do otrzasania owocéw w sadach
gospodarzom si¢ wynajmuja; na gorze tej bytem, w ktorej wnetrzu w wielkich wykutych
salach cesarz ich, Karol Wielki, ze wszystkimi wojskami swoimi siedzi i czeka tam na jaki$
dzien przeznaczony, w ktérym ma wyj$¢ na wierzch i wszystek §wiat pobic... A ty mi pleciesz
jakie$ tam filozofie 1 negujesz to, co na wtasne oczy widziatem!... hm!... — skonczyl i1 popit
winnej polewki.

Na takie dictum’* nie miatem co odpowiedzie¢, jakoz i Konopka dodat:

— Ale to nie ma watpienia, we wszystkich niemieckich ksiazkach stoi to jasno jak na dtoni.

— O! o! prawda, wszakze i ty bytes na Niemcach — rzekt dziadek do Konopki — powiedzze
sam, czy tak nie jest?

— Ale tak, tak — odpowiedzial Konopka.

— No, wigc czegdz potrzeba? Usmiechnat si¢ do mnie Konopka, ja tez do niego i
przestalismy mowic o tej materii, tymczasem za$ pani stolnikowa:

— Ale co tam, czy sa duchy na Niemcach, czy ich nie masz, nas to mato obchodzi,
tymczasem to dla nas wazniejsza, ze ci, ktorzy tu byli wczoraj, to byli szczerzy ludzie z dusza
1 cialem, a co najwazniejsza, i z wladza nad nami. Ja tez jeszcze raz grzecznie dzigkuje panu

%2 kobold — duch gorski w postaci karta.

% thoki — pastwiska.
™ dictum (Yac.) — powiedzenie.
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skarbnikowiczowi, ze mi ich goscinnie przyjat i zabawit, bo kiedy juz Pan Bég tak dal, ze
losy w ich rece ztozone, to niechze nie mysla, ze ja z nimi chcg wojny lub jakiej niezgody.
Teraz zas§ méwmy o tym, co nas najblizej dotyczy.

— Stuchamy z uwaga — odpowiedziatem.

— Nie masz co dlugo stucha¢ — rzekta gospodyni — oto, aby si¢ dzieci moje cokolwiek
zabawity, chce na ostatni wtorek da¢ niewielka zabawe u siebie. Spodziewam sig, ze 1 pan
skarbnikowicz zostanie.

— Najmilej mi bedzie spelni¢ rozkaz jejmosci dobrodziejki — odpowiedzialem —ale do
ostatniego wtorku to jeszcze z pottora tygodnia.

— No i c6z to przeszkadza? w szlacheckim domu, a nawet w pokrewnym, dni kilkanascie
posiedzie¢, sadze, ze panu przykro$ci nie zrobi.

— Przykro$ci? — odpowiedzialem — na zaden wypadek, i owszem, przyjemno$¢ i mita
rozrywke; ale z konmi i ludzmi...

— Ot, elegant! — zawotal dziadek — nie bdj sig, nie boj, spichrza catego nie wypréznisz i
wolow dla ciebie bi¢ nie beda.

— Wigc poddajg si¢ z checia 1 gotowoscia woli asanstwa dobrodziejstwa — odpowiedziatem
z uktonem i sercem pelnym ukontentowania — ten tylko sobie wypraszam warunek, zebyscie
mnie panstwo przez ten czas do jakiej roboty uzyli, abym wam darmo chleba nie psowat.

— Moze 1 robota si¢ znajdzie — odpowiedziata gospodyni — ot! rankami bedzisz nam
waszmos¢ Pismo §wigte czytywat.

— Ze mna bedziesz pijat midd po obiedzie — rzekt dziadek.

— Mnie pan skarbnikowicz bgdzie hafty do krosienek rysowat — rzekla panna Zuzanna.

— Mnie zawczasu zatrzymasz izb¢ w oficynie, abym si¢ miatl gdzie przespa¢ po balu —
rzekt pan Konopka.

— I mnie takze — dorzucit Lgocki, 1 tak wszyscy sobie co$ dysponowali, jedna tylko Zosia
niczego nie wymagata ode mnie, jak gdyby chciala mi da¢ do zrozumienia: a na mnie si¢
bedziesz patrzat tylko i to bedzie dla ciebie robota, moze nawet najcigezsza ze wszystkich.

Kawalerowie zostali si¢ jeszcze na obiedzie, po czym odjechali, zostawiajac mnie samego
z domownikami i obowiazkami $wiezo co na mnie powktadanymi.

1A%

Gdyby kto inny na moim miejscu zostat si¢ byt w Zwierniku i wiedziat o tym, ze mu sie z
dziewigcédziesigcioletnim dziadkiem, nie dostyszacym 1 czg$ciej nudnym nizeli zabawnym, z
pania stolnikowa zwyczajnie przez wigksza czg$¢ dnia z niewiadomych przyczyn kwasna i
umartwiona, z Zuzia prézna i snadz komplimentami czy kaprysami zepsuta panienka, a na
koniec z pigkna wprawdzie, bardzo pigkna, ale niewielomoéwna i oboj¢tna mu Zosia pottora
tygodnia bez zadnej odmiany przepedzi¢ przyjdzie, toby byt zdesperowat z kretesem, a moze
nawet, wielka etykiet¢ odrzuciwszy na strong, uciekt zawczasu. Ja atoli za te poltora tygodnia
ledwie bym byl nie oddat mojego udziatu w najpickniejszej, z pierwszym wojskiem catego
Swiata stoczy¢ si¢ majacej batalii. Bo i jakzez to pelne niewypowiedzianego wdzigku, peine
nie znajomego mi dotad szczgscia byly wszystkie dnie owe 1 wszystkie wieczory! Jakiz to
rajski $§wiat si¢ wtedy otwierat dla mnie co rana, jakich cudownych marzen kraina mnie
obejmowata co nocy! Jakimze to bogactwem najwdzigczniejszych uczué przepehiato sie
serce, jakim czystym i jasnym plomieniem btyszczala dusza moja!... Boze! jakze wielkim Ty
jestes$ 1 jak pelna cudow jest wszedzie Twa reka! jakiz to raj Ty musisz dla sprawiedliwych
mie¢ w niebie, kiedy juz taki dajesz niektorym na ziemi! O, Ojcze niebieski! jezeli ktory z
tych ziemskich ptazéw, ktorym Pismo podobienstwo Twoje przyznato, watpit o Twojej nad ta
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ziemia opiece, jezeli ktory zachwiat si¢ w wierze w cudotworczos¢ Twej dtoni, jezeli ktory
odrgtwial na sercu 1 zaparlszy si¢ trwogi piekta, lekkomyS$lnie pogardzil tym rajem
niebieskim, ktory Ty wiecznie ukwiecasz 1 chowasz dla Twoich wybranych — jezeli czyje
serce, mowig, czy to ziemskimi cierpieniami zwarzone, czy pod goracymi wichrami zarazy
lub pokusami rozumu upadto i zwiedto, i jadem przesiaklo, 1 z6icia zalane milczy, kiedy
rozum spienionymi wargami przeciwko Twojemu stowu si¢ miota: — o Panie! Wrdocze
takiemu tylko trzy dni pierwszej wiosennej mitosci, a w niej objawisz mu si¢ w catej Twojej
cudownosci 1 mocy — wrd¢ mu mito$¢ czysta i nieskalana, a dasz mu wiarg tak silna i wielka,
jaka miat Syn Twoj 1 owi, ktorzy za niag konali na krzyzach 1 w katakumbach.

Nie bytem nigdy dotknigty zlym duchem niewiary, nie rozpadata si¢ dusza moja pod
ciosami zwatpienia, nie si¢gatem nigdy jednookim rozumem moim w granice prawd
nietykalnych, ale serce moje, cho¢ mtode, ukapalo si¢ juz nieraz w krwi kipiacej batwanach 1
w nich nieraz zakrzeplo. Byly czasy, kiedym wsrdéd wojen strasznych i ztowrogich, sam
odarty i ranny, i glodem wymorzony, i tulajacy si¢ ng¢dznie, takem juz byl upadt na duchu,
zem Cig, Boze, gorgcej btagat o $mier¢ niz kto o zbawienie. Zapomniatem o ojcu natenczas, o
rodzinie, o krewnych moich, o przyjaciotach. Ty§ sam, Panie, moze mi zniknat sprzed oczu
natenczas! bo zwarzona dusza moja zamierala juz wtedy w gasnacym ciele i ostatnimi drgajac
sitami, $nila tylko chleb dawno nie widziany 1 trupy wszgdzie porozrzucane, wodeg
orzezwiajaca 1 krew zastygajaca na ziemi.

Byly czasy, w ktoérych dnie i noce klgczalem u trumny mojego rodzica, potem u grobu
jego, sierota, opuszczony, nieznany, sam, ze tzami tylko i sercem pokrwawionym na tej
zimnej, obojetnej, chciwej cudzego grosz?, cudzych bolesci, cudzych tez cheiwej ziemi!

I przyszty na koniec jeszcze czarniejsze chwile na sierot¢. Wsrdd nich juz ziemia znikta
sprzed oczu moich... i tumanami wleczonymi za soba caly §wiat mi zakryta. Nie wiedzialem
juz, zali zyj¢ 1 czy lad mam przed soba, czy morze, czy mgly, czy powietrze. Martwy bytem,
ghuchy i nieruchomy. Tylko czerwone plomienie bity w ciemne oczy mej duszy, i to nie
wiedzialem, czy bija od stonca dopalajacego si¢ juz na niebie, czy od tun pozaru gasnacego na
popiotach spalonej ziemi. Wszakze nie zaginalem jeszcze natenczas.

Ale tak bolesne wrazenia w samej miodosci odebrane, owe cierpienia, ktore w migkkie
jeszcze 1 niehartowne uderzyly serce, zostawily §lad niezatarty po sobie. I jezeli to, ze §rod
nich nie upadlem lub nie obtakatem si¢ na bezdrozach zwatpienia albo rozpaczy, ze za
przyktadem innych sumienia mego nie oddalem w stuzbg chciwego wladcy rozumu, mam do
zawdzigczenia owej wierze §wigtej, dla ktorej zytem, bilem si¢ 1 konatem; to to, ze mi si¢ na
nowo $wiat zycia otworzyl, ze mi krwia §wieza zagrato serce, zem otworzyt oczy na wiosng
ziemi, uszy na §piewanie stowikoéw, dusze na cudze szczescie, zem zgota na nowo ku $wiatu
wyciagnal ramiona, tom winien tylko owej pierwszej niepokalanej mitosci, ktora we mnie
obudzita kobieta! O! gdybyz wiecznie w sercu ludzkim moglo trwaé pierwszej milosci
uczucie!

Owe polttora tygodnia, przez ktore bawitem w Zwierniku, przeszty mi predko i prawie
niespostrzezenie. Obudziwszy si¢ z najpigkniejszych snéw nocnych i odmowiwszy swoje
osobne pacierze, szedtem codziennie rano do familijnego grona i odczytywalem mu modlitwy
poranne i $wigtych zywoty; potem szliSmy do $niadania, przy ktorym dziadek, gesto popijajac
winng polewke, rozpowiadat rézne rzeczy o dawnych czasach. Starzec ten siwowlosy im
wigcej pit jakiegokolwiek goracego napoju, tym trzezwiejszym si¢ stawal na umysle, tym
silniejszym pamigcia 1 zywszym na duszy. Trunek tylko czynit go zywszym, trunek
rozwiazywal mu usta, podniecat dowcip 1 zapomniane wywolywal obrazy. Kiedy w wazie
polewki szczere dno si¢ pokazywac zaczglo, to juz jeno spisywac byto wszystko, co z jego
sinych ust wychodzitlo — spisywa¢ i na wieczne czasy chowa¢ dla potomnosci. Ale nie z
kazdym to tak jest na tym $§wiecie: bo podczas kiedy jeden dopiero po gasiorze staje si¢
madrym, drugiemu gasior cale odbiera rozum, jaki mial po trzezwemu, a niejeden i po
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trzezwemu, 1 po pijanemu jak gasior. Po $niadaniu, a przy dziadkowych powiesciach, pani
stolnikowa odchodzita do gospodarstwa, panny za$ zasiadaty do jakich$ robotek. Poki wige
dziadek pit 1 rozprawial, ja tylko poétgebkiem moglem z panienkami rozmawiaé, ale gdy juz
ucicht i glowg zwiesiwszy na piersi, zwinat si¢ jakby s$limak w swoja skorupg, my$Smy
zaczynali nasze swawole 1 $miechy. Wtedy siadatem do stolika i rysowatem Zuzi kwiatki i
szlaczki na szyjacych si¢ podszewkach, poszeweczkach, chustkach i innych bieliznach; Zosia
trzymata mi przed oczyma wzory do tego 1 wskazywata, gdzie co doda¢, a gdzie wypusci¢;
opowiadali$my sobie przy tym rézne bajki lub powtarzali ploteczki, niewinnie sobie Zartujac
z ludzi, ze $wiata 1 z siebie. Po obiedzie chadzaliSmy do oranzerii i mama nie bronita nam
tego; tam pielggnowaliSmy kwiateczki, obrywali z nich liscie zeschnigte, obcinali martwe
galazki, ustawiali doniczki w inny tad jako dawniej, radowali si¢ wonia tam falujaca i
cieptem, i owa wiosna, ktora sztuka ludzka potrafita sobie utworzy¢ $rod zimy. Srod kwiatow
1 krzewow zieleniejacych si¢ pysznie i rozwijajacych si¢ w $wieze paczki 1 liscie 1 ja tez
ozywialem si¢ coraz wigcej, a serce moje nastrajato si¢ coraz wyzej, napetniato si¢ wonia
mitosci 1 przepelnialo nieraz, kiedy mu przyszto promien Zosinego oka troch¢ dtuzej
wytrzymac. Stalem si¢ tez tak migkkim, stlodkim i ujmujacym, ze do tygodnia pozyskatem
sobie dobra przyjazn u wszystkich; Zuzia nawet, ktora, jak si¢ to poézniej dowiedziatem, zrazu
mnie nie lubita, ktéra mnie upornie i zto§liwym przekasem wypytywala o to, com to na
ustroniu rozmawiat z Konopka, ktéra mnie nawet otwarcie wyrzucala moje postgpownie ze
staroscicem, ktora na koniec nie zartem sklocita si¢ ze mna o Niemcoéw, Zuzia nawet
przyzwyczaita si¢ do mnie; Zosia tylko, wigcej milczaca i zamys$lona, oprocz wdzigcznego
czasem spojrzenia nie udarowata mnie zadnym wyznaniem — ona z tymi duzymi, niebieskimi
1 jakby zza mgly lekkiej wygladajacymi oczyma, zdawala si¢ by¢ dusza gdzie§ w innych
dalekich $§wiatach i1 wtedy tylko przypomina¢ sobie o ziemi, kiedy jej kwiatek przesunal si¢
przed oczy albo smutek uderzyt w serce. Wszakzez ze stow kilku, ze spojrzen kilku lub moze
li z samej fantazji moglem mie¢ i czynitlem sobie nadziejg.

Nadziej¢ tylko? — powie moze niejeden — to jeszcze wcale niedaleko. I prawda, ze to
mtodemu sercu niedaleko i§¢ po nadziej¢; prawda, ze owego czasu inni za poltora tygodnia
juz 1 na zapowiedzi dawali, prawda, ze i mnie nalezato si¢ Spieszy¢, zwlaszcza ze z przyczyny
Lgockiego bylo periculum in mora®; jednakze na to potrzeba mi si¢ byto rodzi¢ albo na sto
lat przedtem, albo by¢ francuskim elegantem w peruce i z zabotami, im bowiem tylko
udawato si¢ tymi czasy podbija¢ serca kobiet w kilku godzinach. Wigc do nadziei tylko
dobitem si¢ przez poéttora tygodnia 1 nig si¢ poitem, kiedy nadszedt ostatni wtorek.

W domu pani Strzegockiej wszystko byto na przyjgcie gotowe. Posadzka na nowo
odszlifowana, wszystkie sprzety odczyszczone 1 od$swiezone, muzyka z Tamowa
sprowadzona, potrawy zimne gotowe, wina, miody i inne napoje uporzadkowane i osobnemu
studze pod klucz i pod dozér oddane. Wszakze do potudnia jeszcze nikogo nie bylo; po
potudniu dopiero przyjechal Konopka ze staro$cicem, a niecbawem za nimi pan Stojowski z
Grudny, pan Lubieniecki i pan Kakolnicki, jaki§ tam wujaszek czy inny powinowaty
Lgockiego, stary podlysawy kawaler, ale czlek bogaty i gotowizng, i obszerne ziemie
posiadajacy za Wista. Za tymi za$ juz sanie za saniami sypaly si¢ jakby z woru, a wszyscy z
nich wysiadali przed oficyna dla przebrania si¢ 1 przygladzenia czupryny. Prosita mnie nawet
byta pani stolnikowa, izbym wszystkich zabawial w oficynie, gdzie na dwoch stronach byto
po trzy pokoje, 1 abym nie wchodzil pierwej z gos¢mi, az poki si¢ nie zmierzchnie 1 sala nie
bedzie o$wiecona, zeby zaraz bez wszelkiej ceregieli gra¢ zacza¢ i tancowaé. Owoz tedy
Konopka, skoro tylko zlazl z sani, zaraz mnie bierze na strong i pyta:

— A c6z, panie bracie, jak tam rzeczy ida? Ja tez na to:

— Jakie rzeczy?

% periculum... (tac.) — dosk.: niebezpieczenstwo w zwloce (hasto alarmujace, wzywajace do szybkiego
dziatania).
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— A z Zosia? bo jak mnie Bog mity, lubom to ligockiemu pomaga¢ obiecal, jednakze ty
mnie jako$ lepiej do serca przypadtes.

— Ej! Mazurze! — rzektem — tak to u was dotrzymuja parolu? — Uderzyt si¢ sam w gebe za
to 1 odpowiedziat:

— Tak mi daj Panie Boze zdrowie, zem zapomnial na wieki.

— Czy$ zapomnial, czy$ nie zapomnial, to wszystko jedno, zawsze$ parolu nadtamat.

— No, no, nie wiem, gdzie to$§ si¢ migdzy takimi rygorystami wychowal? — odpowiedziat
pan Konopka i pobiegl do patacu. Jam si¢ zostal ze staro$cicem, z ktérym poteznie sig
wynudzitem, bo mnie wypytywal o takie rzeczy, na ktéore odpowiada¢ nie bylo warto;
szczg$ciem, ze mnie od dalszych z nim nudéw wybawil Stojowski z Lubienieckim i owym
trzecim towarzyszem. Szczerze si¢ ze mna witali Mazurowie, jednak nie bez u$miechu na
twarzy, o ktory nie chciatem juz ich wybadywac, bo nietrudno mi si¢ byto domysle¢, ze kazdy
z nich, spojrzawszy na mnie, przypomnial sobie owa sceng przed gankiem w Koszycach i
dlatego si¢ usmiechal. Stojowski byt to czlowiek rozumny, a nawet peten réznych
wiadomosci 1 przyrodzonego dowcipu, wigc mi mita byta z nim konwersacja, ale mi ja znowu
przerwal Konopka, wpadajac predkim krokiem i proszac mnie na ustgp. Wyszedlem z nim do
trzeciego pokoju, gdzie mi tez zaraz rzecze:

— Panie bracie, daliSmy sobie parol, abySmy o twojej sprawie ze soba nie gadali, ale o
mojej sprawie przecieby nam wolno pomowic.

— Nie masz watpienia — odpowiedziatem — stucham tedy, co kazesz?

— Powiedz mi, z taski swojej, co si¢ tu stato podczas mojej niebytnosci?

— Coz by sig stato? nic zgota, bo nie dosy¢, ze przez ten czas ani jednej obcej duszy nie
bylo, ale nawet wszystkie te dnie byty tak jednostajne i1 tak w niczym si¢ pomigdzy soba nie
rézniace, ze gdyby nie kalendarz, tobym myslal, Ze to tylko jeden uptynat.

— Przecie tu sie cos stato.

— Ale reczg ci, ze, ile ja wiem, nic a nic zgota.

— Skadze by nagle takie balamuctwo?

— Jakiez to batamuctwo?

— Stuchajze, moze mnie jaka$ w tym podasz radg. Cata rzecz idzie o to, ze mi znowu Zuzia
co$ zaczyna mataczyc.

— Jak to znowu? nic a nic nie rozumiem.

— Wigc opowiem z poczatku. Rok juz blisko, jak konkuruj¢ o reke panny Zuzanny i
pomimo wszelkiej usilno$ci mojej dtugo tak byto, ze sam nie wiedziatem, jak wiasciwie
sprawa moja stoi. Panna Zuzanna jest kapry$na i co dzien co innego mi powiadata; matce za$
roja si¢ jakie$ familijne splendory po glowie i nie decydujac nic sama, odwotywata si¢ do
swej corki. Znudzony ta niepewnoscia, jako$ koto Nowego Roku zrobitem deklaracje, ale ze
si¢ dnia tego, na nieszczg¢scie, nawinat Murdelio...

— Moj bracie — przerwalem w tym miejscu Konopce — powiedzze mi, kto jest wtasciwie
ten wasz Murdelio?

— Murdelio?... — zapytal Konopka, zamysliwszy si¢ troch¢ — Murdelio, c6z? po prostu
mnich, franciszkan z kro$nienskiego klasztoru, ktory miat dawnymi laty fortune, t¢ podobno
w czesci utracit, w czesci na klasztory zapisat 1 do zakonu wstapit... a ze jest cziek rozumny i
tak w duchowych, jako i $wieckich rzeczach niepospolicie biegly, a do tego jeszcze z lat
dawnych dziadkowi znajomy, wigc ma pewne zachowanie w tym domu.

— Ej! panie Janie! — rzeklem mu na to — widzi mi sig, ze tu jakie$ tajemnice zachodza,
ktore kryjowke swoja maja pod tym mnisim habitem.

— Hm! nie mogg zaprzeczy¢, ze i mnie si¢ to raz przywidywalo, i wprawdzie dziadek, po
kilka razy zapytywany przeze mnie, tylko reka kiwal i odpowiadat: — Wiele by to dzi$ gadac¢ o
tym! — ale kiedym znalazl sposobno$¢ rozmawiania z Murdelionem, a nawet przytomny
bylem temu, kiedy on argumentowat, dlaczego §lub mdj z Zuzia odlozy¢ wypada, to mi
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wszelkie podejrzenie odpadto, bo owa jego pokora, owa pobozno$¢ 1 mozna méwic, ze prawie
natchniona madrosc¢...

— No, no, rozumiem, wigc c6z dalej z Zuzia?

— Owoz stato si¢ tak, ze mi matka i panna daty slowo i dziadek potwierdzit; $lub jednak
odlozono na czas niepewny, z czego wszystkiego, jak dotad, ja bytem dos¢ kontent, bo nic mi
w tym tak bardzo pilnego, a przez ten czas zwloki mam nadzieje wywindykowania®® mojego
familijnego majatku, dokad by mi daleko milej bylo wprowadzi¢ zong niz na licha dzierzawe.
Wprawdzie po owej deklaracji Zuzia mi zaraz dodata: — Jak si¢ pan chorazyc bedzie
sprawowal dobrze, to $slub bedzie predzej, jak zle, to pdzniej albo moze 1 nigdy — jednak ja
sobie tych stow nie bralem tak bardzo do serca, bom si¢ zawsze sprawowal dobrze, i
rzeczywiscie tak bylo, ze kiedym tu ostatnig raza byl, to mi Zuzia pod sekretem przyrzekta, ze
o wios$nie zamienimy pierscionki. Tymczasem stalo sig tak, ze za to ja jej znowu przyrzektem,
iz za cztery dni, to jest w niedzielg, przyjade do Zwiernika. Przyjecha¢ nie mogtem, bom miat
termin na sadach w Krakowie, i dopiero wczoraj stamtad wrocitem, ale zaraz napisatem do
niej list z pigkna ekskuza — patrzajze, co mi odpisata.

To mowiac, dobyt list spod Zupana i podat mi go do przeczytania. Wzialem i czytalem, jak
nastepuje:

,.wielmozny mo Scipanie! Do piro teraz widze, yakiem do Brze zro Bita, czom Waszmo$¢
panu czatego stowa nie Darowata y czom ter Minu szlubne Go o znaczy¢ nie pozwolita — Bo
czy si¢ je Szcze kiedy widzi¢ be¢ Dziemy, czy ni, t¢ Waszmos¢ przym ode-mnie na Ukg, ze
pirszym przy Miotem y napirsza Cnota kazdego kawalera na czatym $wie Cie yest to, czoby
zawsze dotrzymywat Parolu. Beste go nic. Bon¢ Waszmo$¢ zdrof y niech ci pan buk niepa
migta cigszkie Lzy moje, co za to ptaczg. Zuzanna”

Przeczytalem i dlugom si¢ patrzyl w ten smutny dokument, nic nie mowiac; ale mi
przerwat Konopka stowy:

—No i c6z ty na to?

— Chcesz mojej rady?

— I owszem, proszg o nia.

— Tancuj wigc cala noc dzisiaj, upij si¢ na frasunek, a jutro jedz i niechaj tu noga twoja
wiecej nie postoi w Zwierniku.

Whpatrzyt si¢ na mnie Konopka wielkimi oczyma, a potem rzekt:

— Jak to rozumiesz?

— Jak powiedzialem.

— To chyba sobie dworowa¢ chcesz ze mnie?

— Bron Boze! a nawet to ci jeszcze dodam, izbys, jezeli mozesz, Lgockiego wyswatat z
panng Zuzanna, bedzie to bardzo dobrana para i beda bardzo ze soba szczesliwi.

— Panie Marcinie! nie spodziewatem sig tego! — krzyknat obrazony Konopka i zarumienit
sie mocno. Zal mi si¢ go zrobito, rzektem tedy natychmiast:

— M¢j Konopka! jezelim takiego tonu przybral do mojej mowy, ze ci si¢ widziat
obrazajacym, to przebacz, bo, jak mi Bog mily, obraza¢ nie chcialem, w dowod czego
powtorze ci rade moja tymi stowy: porzu¢ tg¢ konkurencjg, bo to panna nie jest dla ciebie.

— Ale kiedy ja ja mituje, kiedy ja chcg si¢ z nia ozenic!

— Al jezeli tak, to inna sprawa. Wola kazdego cztowieka jest jemu rajem.

— Bo uwazasz mnie — ciagnat dalej zamyslony konkurent — nie dosy¢ jeszcze tego listu, ale
teraz przybiegam do niej, a ona ani mowi¢ nie chce ze mna, odwrécila si¢ 1 odeszta. Moj
Nieczuja, dowiedz sig, co w tym jest.

— Jezeli mi tylko powie, to z najwigksza gotowos$cia uczynig; ale co badz bedzie, porzu¢
to, kiedy si¢ dobra pora wydarza.

% wywindykowa¢ — droga prawna odzyska¢ swoja whasnosc.
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— Porzuci¢ — przemoéwit do siebie w zamysleniu Konopka, a wtem Stojowski wbiegl do
nas i rzecze do mnie:

— Panie Nieczuja! kiedy gospodarujesz, to gospodarujze dobrze; pan starosta Le¢towski
przyjechat i chciatby si¢ przebrac.

— W ten moment, mosci dobrodzieju — odpowiedziatem 1 wybiegltem przyjmowac gosci i
wydziela¢ im katy do przebierania sig, a ze si¢ juz zmierzcha¢ poczgto 1 wypadalo mi jeszcze
raz si¢ gospodyni zapytac, kiedy mam gosci zaprosi¢ na sale, wigc pobiegtem do patacu, aby
si¢ widzie¢ z pania stolnikowa. Nie byto tej na sali, nie bytlo w pokoju panien, nie byto w
gaderobie, az mi powiedziano, ze jest w swojej sypialni, do ktorej osobne drzwi i sionka
prowadzity ze sieni. Skoczylem tam i tylko co rgke¢ miatem potozy¢ na klamce, drzwi sig
otworzyly przede mna 1 jakby duch jaki lub nagle zaklete zjawisko, wychodzacy stamtad
przesunat si¢ koto mnie Murdelio. Tuz za nim wyszta pani stolnikowa i obaczywszy mnie,
wzdrygneta si¢; byta blada, oczy miata zaptakane. Ale zebrata si¢ w okamgnieniu 1 zapytata:

— Czy zapalaja juz $§wiatla na sali?

— Nie uwazatem, ale kiedyz tam gosci wprowadzi¢?

— Jak tylko $wiatta zapala; ja juz ide do sali.

Z tym powrdcitem do moich gosci. Gwar tam byl wielki, jak zwyczajnie przed kazda
zabawa, ci si¢ ubieraja, owi czupryny gladza przed zwierciadlami, drudzy pasy zawiazuja,
inni r6zne miny stroja 1 juz naprzoéd wybijaja hotubce, a wszyscy gwarza, zartuja i hatasuja.
Jednak na czas wszyscy byli gotowi, a kiedy stuga mi dala zna¢, ze juz $wiatta si¢ jarza i
panie zgromadzily si¢ w sali, to wszyscy wysypaliSmy si¢ hurmem 1 ani jeden nie zostat.
Konopka tylko wlokt si¢ kwasny i ostatni za nami, wlasnie jakby popielec za zapustnym
wtorkiem.

Z hukiem i z brzgkiem weszlismy do sali, Izba ta, lubo niczym nowym na t¢ fetg nie byta
przybrana, jednak wygladata pigknie, a nawet paradnie. Jej wielko$S¢ niezwyczajna,
zwierciadlana posadzka, sprzety karmazynowym adamaszkiem wybite, tegoz koloru
makatami pokryte $ciany, misterne gzymsy u gory, to wycinane w floresy, to figurami
ozdobne, wielkie, od sufitu az do posadzki siggajace, w brazowych ramach zwierciadla,
pomiedzy tym wszystkim za§ ze trzydziesci dam wdzigcznych i milutkich panienek, w
przepyszne stroje przybranych, a na to wszystko porozlewane fale kilkudziesigciu jarzacych
swiatet daty mi dopiero rozpozna¢ dlaczego to niektdrzy ludzie tak tesknia na zapust za
miastem dich wyprawianymi balami.

Stroje mezczyzn byly wprawdzie badzo wykwintne i; oprocz kilku batystowych paniczow
1$nity wszedzie od $nieznych jedwabiow, karmazynu i ztota, ale stroje dam i panienek jednak
wigcej na siebie wabity oko. Dtugo by to trzeba dzi$ gadaé, aby ubidr kazdej z osobna opisac;
dla mnie nawet cale to niepodobna, bo i czasu nie mialem tyle, izbym kazda z osobna
ogladnal, i pamigci nigdy do tego nie miatem; jednakze jako coérki domu byly ubrane,
koniecznie opowiem. Wigc panna Zuzanna miata najpierw wielka napudrowang fryzure na
glowie, ktorej siwe kedziory zwieszaty si¢ az na szyjg, a na ktérej wierzchu, nie wiem juz czy
komecik taki, czy kwiaty jakie, czy wstazki, dos¢, ze cos$ bylo jaskrawego. Na sobie miata
najpierw sukienke¢ jaskrawego koloru, niezmiernie rogéwkami rozdgta, na niej za§ lewitkg
cielista, w wielkie niebieskie kwiaty, z cigzkiej jedwabnej materii, to jest niby druga suknig, z
ta od tamtej roznica, iz ta byla w .przodu otwarta, a konce jej podniesione i przez otwory od
kieszonek po bokach poprzeciagane. Zreszta, na rekach agazanty®’ z delikatnymi forbotami’®,
przez ktore przebijaly bogate i drogimi kamieniami blyszczace manele”; na szyi sznur
wielkich peret, u ktorych I$nita si¢ spinka z brylantéw 1 drobniutkich peretek, na piersiach

°7 agazant (fr.) — dtugi mankiet, rekawek.
% forbot (niem.) — koronka.
% manela (wt.) — bransoletka.
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druga taka spinka; zgota od stop do glow petno bogactwa i drogocennych specjatow. Zosia
wszakze cale inaczej byla ubrana; nie byto na niej ani fryzury jak babilonska wieza wysokiej,
ani poztocistych kornetéw, ani spinek podwojnych przez kieszenie poprzeciaganyeh; czarne
btyszczace wlosy w przeslicznych kedziorach splywajace na szyjg, biata jak $nieg pojedyncza
sukienka, jasnoniebieska wstazka ujeta w pasie 1 zywa, petna r6za ozdobiona na piersiach, to
byt caly stroj jej i cala wytwomos¢. Ale niechaj w kat ida wszelkie ztotnikow 1 krawcow
powymyslane przybory, niech si¢ schowaja najmistemiejsze mody francuskiej specjaty, jak ja
sam Pan Bog ubrat i ozdobil! I jezeli pierwej nieraz drzalem jak listek przy zblizaniu si¢ do
niej, jezelim oddech zatrzymywat w piersiach, kiedy ona mowita, jezeli mi si¢ nieraz ciemno
zrobilo w oczach od blasku jej wzroku, toz teraz spojrzawszy na nia i ogluchtem, i
ociemnialem, 1 oniemialem, i skamieniatem jak Lotowa matzonka, zem przez dtuga chwile
ani wiedziat, gdzie jestem, ani co si¢ dzieje koto mnie.

Kiedym si¢ zbudzit spojrzal pomigdzy grona wystrojonych gosci i na ich twarze westym
okraszone u$miechem, na ich usta gwarzace glos$no i zartobliwie na ich oczy usmiechajace si¢
do zabawy, do tanca, a moze 1 do niejednego szalenstwa, to si¢ oczy moje odwrocity od
biesiadnikow tych gwaru, a serce posztoby bylo zamkna¢ si¢ w jakiej samotnej izdebce, aby
si¢.. tam ukotysato do snu 1 spokoju W samym sobie 1 przer6znych uczuciach, ktore si¢ w nim
rodzity i krzyzowaly; a kiedy jeszcze raz okiem rzucilem na owo grono, i pomigdzy nim
ujrzatem i panig stolnikowa, ktéra dopiero co tzami zalang widziatem, 1 Konopke, ktory przed
chwila oniemiat byt z umartwienia przy oknie, i wielu innych jeszcze, ktorzy to braci, to
przyjaciol potracili w ostatniej wojnie, ktorym dwory poupadaty w ruing, zony i dzieci
poumieraly moze od grozy lub glodu, i na wszystkich tych twarzach $miech jednakowy i we
wszystkich oczach jednakowa wesoto$¢ widziatem, toz pomyslatem sobie: pod ta skorupa
wesolosci ilez tu bolow tajemnych! ile zgryzot pod tymi l$niagcymi jedwabiami, pod tym
ztotem, pod tymi klejnotami, ilez to moze nedzy i ubdstwa, pod tymi usmiechami, ile obtudy i
falszu, a pod owymi gtadkimi slowy, ktéore miodem z ust plyna, ile ztosci i nienawisci jest
uchowanych! Takiez to obrzydliwe teatrum zrobili ludzie z tego pigknego §wiata, o Boze!
taka sceng uczynili sobie z niego i1 takim rozumem napetnili swe glowy, zZe ich Zycie stalo si¢
gra komediantdéw, ich przeznaczenie rola wedle okoliczno$ci zmieniana, ich sumienie gabka,
zaré6wno mleko i smote w siebie wsiakajaca, a ich bozkiem moda i przyzwoitos¢! I cdz to jest
ta przyzwoito$¢? kto i1 skad ja przywidzt na nasza ziemig? kto jej nadal moc taka, ze na jej
rozkaz gorzkie izy osychaja, bolesciami powykrzywiane wdzigcznie usmiechaja si¢ twarze,
zakrwawione w cierpieniach serca w glab si¢ chowaja 1 milkna, oczy ktamia pokore, usta
cze$¢ 1 szacunek, uszy ghuchna, rozum ustaje, a prawda, owa prawda, ktéra winna by¢ jadrem
wszechrzeczy 1 §wiata krolowa, prawda z czotem otwartym 1 piersia pancerna chowa si¢ w
najodleglejsze katy 1 najciemniejsze szczeliny?

Takie i tym podobne mysli krzyzowaly mi si¢ przez glowg, kiedy nagle szmer si¢ zrobit
pomiedzy gosémi i z drzwi przeciwlegtych krokiem powolnym i posuwistym wszedt dziadek
do sali. Milczenie zamknglo wszystkim usta i na czas zgromadzenie przybrato pozor
uroczysty. Dziadek tymczasem, w bialym morowym zupanie, w ciemnokarmazynowym
kontuszu, butach zottych, pasie cigzkim ztotolitym i bogatej spince pod szyja, posunat ku
damom 1 uprzejmie je witat. Otoczyli go goscie z uszanowaniem i kazdy co$ prawit, pewno
komplimenta: jako jest zdrow, jak czerstwy, jak rumiane wyglada i tak dalej. On jednak
zdawat si¢ nie slucha¢ tego, bo niebawem z powaga r¢ka kiwnal na wszystko 1 dal znak
kapeli, aby zagrala. W tymze momencie zagrano polskiego. Dziadek wziat pania staroscing i
poszedt w pierwsza parg, za nim pani stolnikowa ze starosta, w trzeciej pan Stojowski z inna
co powazniejsza dama, dalej cata gawiedz tanecznikéw. Kiedy to obaczylem dziadka
$wiatecznie przystrojonego i tylu laty obciazonego, a przecie jeszcze przytomnie i z wielka
rzeczy umiejgtnoscia przewodniczacego tej narodowej zabawie, kiedym ujrzat tg biala,
stuletnia gtowe, idaca na czele, na kazde jej skinienie postusznej mtodziezy, to mi si¢ snadnie
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przypomnialy owe zamierzchle wieki, w ktorych, jako wies¢ niesie, na calej stowianskiej
ziemi tylko siwowtose starce tak w domu, jak i na polu przewodniczyli narodom. Nie znano
nadwczas jeszcze ani ktamstwa, ani obludy, ani komplimentéw, ani innych misternego
wynalazkéw rozumu, nie znano zadnych retorycznych szermierek ani warto$ci uzbieranego
grosza, ani wsciektych za wilasnoscia pochuci — serce kazde czulo po prostu, jego uczucia
ptyngly czysto i spokojnie, namigtnosci spaty i1 nikt ich nie poruszal; mtodziez milczata i
pracowata, a tylko ten, ktéorego glowa $nieznym ubielita si¢ wlosem, ktérego serce
zahartowato si¢ do§wiadczeniami i praca, ktoremu Pan B6g mozolnie uzbierana, z mnogiej
ilosci lat ztozona, pozwolit dochowa¢ fortung: ten byl starszy nad innych, ten lepszy, ten
magnat prawdziwy i znakomity. Przed takimi tylko magnatami klanialy si¢ rzesze, im tylko
lud ustgpowat z drogi, im dawano pierwsze miejsca przy uroczystych obrzedach, im osobne
tawy przy biesiadach, im cze$¢, im szacunek i postuszenstwo. I pigkne to byly czasy wtedy, i
cnotliwa ich prostota, i Bogu mita ich skromnos$¢! Dzisiaj gdziez one i co pozostawity po
sobie?... Oto zapadly w mglami obciagnigta niepamigé, a ich ostatnie cienie odbijaly sig
jeszcze przy uroczystych biesiadach i1 stypach albo przypominaja si¢ ciemno w starych
podaniach i opowiesciach.

Po polonezie zagrano skocznego, a lubo pigkne bylo towarzystwo i muzyka doskonale
animowata'®, jednak leniwo sig to jako$ wlokto z poczatku. Czy Mazurowie juz stancowani
byli pod koniec zapust — czy juz to u nich zwyczajem, a raczej natura, Ze nie goraco imaja si¢
zrazu? Dopiero kiedy dziadek, w drugiej zasiadlszy izbie i obstawiwszy si¢ butelkami, to
tego, to owego pociagnal 1 nalal mu kielich, dopiero wszczeta si¢ ochota. Wypadato tez i
mnie, ktoérego pani stolnikowa prosita, izbym dziadkowi w gospodarowaniu pomagal, wzia¢
flasz¢ do reki 1 animowac. Ale z kielichem u nas trzeba ostroznie, bo to rzecz zarazliwa; byle
drugi i trzeci, to juz musi by¢ i dziesiaty, i az dwudziesty; miary nie masz w niczym
pomigdzy nami, bo szlachta kazda miarg si¢ brzydzi; wigc i tam tak si¢ stato. Ledwiesmy po
parg kielichow wypili, juz zaraz i fantazja, i pi¢, co kto moze. Wigc tam tafcuja, a my tu
pijemy, po chwili znowu tamci przychodza pi¢, a my idziemy w taniec. Juz i nie potrzeba
byto nikogo zapraszac¢ ani sitowaé, kazdy pil, nalewal, czgstowat. Ja tez to widzac, nie bardzo
si¢ nastawiatem, bo nie godzitlo mi si¢ miarki przebiera¢, i zrazu jako$ to uchodzito, ale
spostrzegli si¢ niebawem Mazury. Wezma si¢ wigc niebawem do mnie moéwiac:

— Chyltkiem, chytkiem, mosci panie, wykradasz si¢ od kielichow.

Ja tez na to:

— Uchowaj Boze! nie nowina mi konfraternia z winem; pija U nas niezgorzej. — Mowia
drudzy, ktorzy juz trochg podpili:

— Geba wielka u Sanoczan6w, ale ledwie do gadania.

— Wedle okazji, mosci dobrodzieju — odpowiedzialem — gdzie trzeba, to si¢ gada, a jak
trzeba, to si¢ zrobi, a ggbie sanockiej was¢ nie przyganiaj, bo kasa.

— Zarazze 1 kasa¢ — krzyknie tam ktory$ — nie wiem, co wy tam z obcymi robicie, kiedy
swoich kasacie.

— Czasem nic, a czasem ich jadamy, takze wedle okazji.

— No, nie zamawiaj, nie zamawiaj, panie bracie — rzeknie do mnie Stojowski, ktory przy
dziadku siedziat i z nim si¢ zabawiat — tylko pij.

— Pij, Nieczujo! — krzyknie dziadek — niech no widze, jakis jest; in vino veritas'".

Dat mi wigc Stojowski kielich 1 rzekt:

— Napijze si¢ ze mna. — Wypitem. Drugi tez zawota:

— I ze mna, panie bracie.

— Dobrze, panie bracie. — Krzyknat Konopka:

1% animowaé (tac.) — ozywia¢, wzruszaé.

101 . . . ..
in vino veritas (fac.) — prawda w winie.
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— I ze mna, panie Marcinie.

—Dobrze, panie Janie. — Za nim Lgocki:

— Jesce ze mna, panie. Niecujo.

— Iz waszmoscia, panie Lgocki.

Dalej tez wota piaty 1 szosty 1 kazdy mi spetna podaje. Wypitem jeszcze kilka, ale dalej
krzykng:

— Ba! mosci panowie! pofolgujciez mi troche. Ceni¢ sobie bardzo afekta waszmosciow,
ale nec Hercules contra plures'®. Wy kazdy za siebie, a ja za wszystkich.

— Aha! zmalal, zmalat — wotlaja.

— Nie zmalat — odpowiem — ale szlachcic to nie studnia, wiadro si¢ w nim nie pomiesci.

— Ave Maria, Mater Dei'” — rzekt na to Stojowski, ktory to miat przy winie przystowie —
daleko to jeszcze do wiadra, panie bracie, ot! napij si¢ jeszcze ze mng — i podal mi kielich.
Odsapnawszy wypitem. Ale zaraz znoéw jaki$§ zawola:

— A c6z to ma by¢ Stojowski lepszego ode mnie! Pijze ze mna! — Nie ma co mowic,
wypitem. Takoz wola i trzeci, 1 znowu taz sama kolej, a trudno si¢ bylo wymawia¢, bo juz w
tym bylto punktum, zeby statecznie dotrzymac. I dotrzymatem, alem dokumentnie podciagnat,
wigcej nawet, nizby tego dla samej fantazji potrzeba, bo kielich byl stateczny, a wypitem ich
kilkanascie; jakoz czutem juz i ciepto po catym ciele 1 dusza zaczgta sig rzuca¢ we mnie, rada
by jaki huczek zrobi¢; widzac tedy to 1 wiedzac, ze za chwilg jeszcze gorzej bedzie, rzekng w
glos:

— Mosci panowie! dosy¢ tego bedzie, chodzmy do tanca, bo to nasz obowiazek. — Na to
dziadek:

— Jeszcze jeden ze mna.

— Z jegomoscia cho¢by i dwa — odpowiedzialem i wypitem, | alem si¢ troszeczke
zatoczyl; Mazury na to w $§miech — spojrzatem; na nich 1 dopiero poznatem, ze to zmowa byta
na mnie. Chcieli mnie j zgota zaraz i potozy¢. Moze to sztuka Lgockiego, moze Konopki, a
moze 1 wszystkich razem — mys$latem sobie — ale juz si¢ stato. Czas ptaci, czas traci; ztapali
mnie Mazurowie, ale moze si¢ to jako$ odptaci. Tak sobie mruczac pod nosem, zatoczytem
si¢ jeszcze potezniej, zem az siadt koto zwierciadta, a kiedym si¢ tokciem opart o jakis$
stoliczek, rozne rzeczy mi si¢ poczgly marzy¢ po glowie: Zosia pigkna, bardzo pigkna...
Lgocki sie stara o nia, bogaty, hultaj, jak Zyd, dadza mu ja, czy nie dadza? co tez Zosia mysli
o tym?... 1 z tym zapytaniem, co tez Zosia mysli o tym, strasznie mnie rozebrato okolo serca,
bardzo pigknie mi si¢ zrobito w oczach, muzyka grata w uszach, Zosia cata moja objeta dusze
— 1 troszeczke przysnatem. Kiedym po matej chwilce oczy troszeczke otworzyl, siedziatem na
tymze samym miejscu. Mazurowie si¢ krgcili koto mnie i usmiechajac sig, ruszali sumiastymi
wasami 1 potrzasali glowami. W sali kapela grata 1 tahcowano. — Kiedy tancuja, to dobrze —
pomyslatem sobie i znowu oczy zamknatem. I teraz musiatem usna¢ juz dobrze, bo zaraz mi
si¢ Zosia pojawita, usiadta koto mnie i potozywszy mi raczke na oczach, rozne mite psoty
mnie wyrabiala: to mnie czupryng jezyta do gory, to mnie za was targata, to za nos ciagneta,
to za ucho kregcita, to mi nareszcie swoja bigkitna wstazka glowe zwiazala 1 kwiatki mi
wktadata we wlosy. Ale $rod tych psot, ktore coraz bolesniejszymi stawac si¢ poczetly, nagle
co$ mnie niby uktuto w reke, zerwatem si¢ 1 najpierw Lgockiego soba powalitem na ziemig,
ze az si¢ pod stdt potoczyt. Jakim to si¢ sposobem stalo, zrazu sobie nie umialem
wytlumaczy¢, to jednak pewna, ze w tym momencie kto$ mi co$ zerwat z gtowy; popatrzytem
do zwierciadla, ale nic nie mialem na glowie, tylko wlosy troche byty zburzone. Poczatem
tedy czupryng sobie poprawia¢ 1 wyloty uktada¢, ale wtem pani stolnikowa weszta i tuz do
mnie:

— Panie skarbnikowicz! tak to waszmos¢ gospodarujesz? juz przestaja tancowac.

102 . . . .
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— Jak to przestaja? czemuz przestaja? dlaczego przestaja? zaraz ja to, pani dobrodziejko...
— 1 zarzuciwszy wyloty, wyszedtem do sali. W istocie taniec juz ostabt, kawalerowie jedni
pili, drudzy drzemali, panny 1 panie gromadzity-si¢ kotkami po katach i rozmawialy.
Popatrzytem na zegarek, siodma dopiero byla, a ja juz i tahcowatem, i upitem sig, i wyspatem
si¢, 1 Lgockiego powalilem na ziemig. Wrocitem si¢ wigc z progu do owej izby, w ktorej pito,
1 zawolalem:

— Mosci panowie, prosze do tanca! Poruszyli si¢ wszyscy, a wtem Lgocki przystepuje do
mnie i oddaje mi chustke moja wtasna, méwiac:

— Waszmos¢ zgubit.

Spojrze na chustkg, na niej jeszcze znaé, jako byla na pasek zwinigta. Dopiero mi tez
roz$switato, ze to nie Zosia mi owe figle stroita 1 ze nie wstazka obwigzywano mi glowg.
Lgocki stal jeszcze przede mna, i c6z? za takie sztuki, to jeno zaraz bylo po staremu pigscia w
leb pana staroscica i wziawszy za kolnierz, wynies¢ za drzwi, jako nie umiejacego sig
znachodzi¢ w statecznej kompanii, ale ja, nie chcac burdy robi¢ w uczciwym domu,
wyrwatem mu tylko t¢ chustke, wargi przygryztem 1 zawotatem powtodrnie:

— Prosze do tanca!

Zerwali si¢ wszyscy, a dziadek do mnie:

— Napijze sig.

— Napije, czemu nie — 1 napitem. Stojowski tez sobie:

— 1 ze mna, panie bracie — przyjatem kielich, ale rzektem:

— Kiedy waszmo$¢ mleczakéw wozicie ze soba 1 przyjmujecie do kompanii, tobyscie
powinni pilnowac, zeby btazenstwa nie robili.

— Jakze to, panie bracie? — rzeknie Stojowski stodko, bo miat t¢ nature, ze mu si¢ serce w
winie rozptywato. Ale ja zawsze po swojemu:

— Ksiagzki o tym pisa¢ nie bede ani oracji nie powiem, ale com juz powiedzial, tego nie
cofng.

— Ave Maria, Mater Dei — znowu stodziutenko Stojowski — Jak mnie Pan B6g mity, tak nic
a nic nie wiem.

— Zeby$ wiele wiedzial, nie bylby$ sprawiedliwym Mazurem — odpowiedziatem. On sie
zerwal i odchrzaknat. Ja tez zaraz wyszedlem do sali, za mna rungli drudzy, alem zawsze
jeszcze byt trochg pijany, lubo tylko tyle, ze mi kipiata fantazja. Przyjde tedy do Zosi i prosze
ja w taniec. Z drugiej strony przyskakuje Lgocki, mowiac:

— Ja prosg.

— Won! — krzyknatem na niego, trzymajac juz Zosi¢ za r¢kg. Przestraszyla si¢ Zosia i nie
wiem, czy z przestrachu, czy umysSlnie, $cisngta mnie za r¢kg; Lgocki odskoczyt i uciekt.
Stanatem tedy do tanca, a ze to zadnego ze starszych nie bylo w kole, wigc ja wziatem prym i
kazawszy gra¢ krakowiaka, puscilem sig, inni za mna. Gotowato mi si¢ juz kolo serca, to owe
Zosine u$ci$nienie reki, to rankor'® do Mazurdw, to wino, wiec po jednym przetancowaniu
stanatem przed kapela i dla ochoty zaspiewalem stara jak $wiat piosneczkg:

Mazurowie naszy od jaglanej kaszy
Stone wasy majq, w piwie je maczajq.

I poszedlem w taniec, drudzy za mna. Ale za drugim kolem juz Stojowski stanat przed
kapela i Ze to umial predko wiersze robi¢, zaraz od$piewat:

Sanoczanie biali w winie je maczali,
Ale posiadali i pozasypiali.

1% rankor (fac.) — gniew, uraza.
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Dobrze to odpowiedziat Stojowski, bo nawet i owo ,,biali” dobrze kwadrowalo do mnie,
bom to wtedy jeszcze miat takie jasne wtosy jak len. Rzektem tedy sobie: — Panie Boze,
chybabym nie byt sluga Twoim, zeby$ mnie teraz opuscit! — 1 pusciwszy si¢ na nowo w
taniec, przecie mi nie brakto konceptu, bo stanawszy przed kapela, od$piewatem si¢ gtadko:

Kiedy juz zasneli, kiedy w kqcie siedli,
Nie budzciez ich ze snu, Zeby was nie zjedli.

I wywinawszy si¢ pigknie, puscitem si¢ znowu naokoto. To moje od$piewanie si¢ zwrocito
wszystkich gosci uwagg; zrobita si¢ cisza jak mak sial, a Stojowski znowu stanat przed
muzyka i od$piewat sig:

Nie ma by¢ nikomu dziwno ni zawodno,
Ze kto owies jada, temu zawsze gtodno.

Juz to dobrze bylo wypito do mnie, ba! nawet i do wszystkich Sanoczanow, ktérzy w
gorach siedza 1 owies siewaja; porwalem si¢ tedy predko i stanawszy przed kapela, cale na
inna nut¢ huknatem sobie:

Ave Maria, Mater Dei,
Niechze ci sie geba sklei,
Niechze ci si¢ sklei t a me n'®,
Bo wam taki powiem A m e n,
Ze go oko nie widziato
Ani ucho nie styszato.
Na mazurskich piachach,
Na mazurskich piachach.

Ledwiem co skonczyt, a tu, miasto si¢ gniewac, ida do mnie z winem, wotajac i1 klaszczac
jakby na teatrum, alem si¢ nie zatrzymal, azeby przez to i tanca nie zatrzymac, i
Stojowskiemu nie tamowac¢ drogi do odcigcia sig; jakoz istotnie, pohulawszy dwa razy
naokolo sali, stanal przed kapela i na tez sama nutg odpart mi tymi stowy:

Gdzie jest owies, tami grame n'%,
A gdzie pacierz, tami A m e n.
Wiedzq o tym i na piachach,
1 jak byli juz na strachach,
Tak i dzis sie ich nie zleknq,
Dotrzymajq, nie uklekng

1 jeszcze odstraszq,

1 jeszcze odstraszq.

Dopieroz stangliSmy i dopusciliémy tamtych do siebie z winem, ktorzy juz z nalanymi
kielichami stali 1 zaraz zdrowia nasze podnosili wotajac:

— Ichmo$¢ pandw 1 braci naszych, Nieczui i Stojowskiego, pigknych kantoréw naszych,
przezdrowie!

Ja tez zaraz odebratem kielich i zawotatem:

19 tamen (tac.) — przeciez.

1% oramen (lac.) — trawa.
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— Ichmos¢ panow i1 braci, jeszcze pigkniejszych stuchaczéw naszych, zdrowie!

Stojowski tez do mnie:

— Panie bracie! lubo powinnismy mie¢ ze soba na pienku, jednak niechaj si¢ diably bija
pomigdzy soba, a nie my; wypijze ze mna jeden. — Ja tez na to:

— Nie jestem twojej maksymy; w piwku si¢ nie kocham, wino pij¢ i1 bije si¢ z kazdym,
kiedy jest o co, a kiedy nie ma o co, to i dla fantazji, ale kiedy tak twoja wola, to dawaj! — I
wypilismy. Potem po drugim i po trzecim napitem znéw dobrze, kazatem tedy de noviter gra¢
kapeli. Zagrata 1 poszliSmy znowu w taniec, a ze to owi perukowi gaszkowie, ktorych tam
byto kilku, nie tylko ze sami wystapili z krakowiaka, ale jeszcze chodzili sobie z lorynetkami
posrodku i nam zawadzali, wigc zaspiewalem do nich:

Perukarze, olejkarze,

Eleganty, komedianty,

Na bok z nosem, miejskie franty!

Bo, bron Boze, animuszu,

To peruka przy kontuszu

Na ziem spadnie i nietadnie
Bedzie z golq glowq,
Bedzie z golq glowq!

Odskoczyli na bok gaszkowie, $miech powstal po sali, ale zaraz kto§ krzyknie z
tancujacych:

— Mosci panowie! prosze po cztery pary, bo ciasno! Snadz juz duszno zrobito sig
wszystkim 1 wielka nastgpita ochota. Wigc zaraz wiele par ustapilo i ja tez takze z Zosia
usiadtem w kaciku, ktéra tuz do mnie:

— Czy tutaj bedziemy siedzie¢?

— Tutaj, moja moscia panno — azeby$Smy razem byli, kiedy na nas kolej przyjdzie do tanca.

— Jeszczez bedziemy tancowac? — spytata Zosia.

— Pewno ze bedziemy, wzdy to dopiero poczatek.

— I $piewac jeszcze bgdzie pan skarbnikowicz?

— Dlaczego by nie? kiedy pani rozkaze, to 1 karku kawalek nakrece dla fantaz;ji.

— Karku szkoda, ale niech pan jeszcze $piewa, jak kolej przyjdzie, bo si¢ pan dobrze
odcina.

— Dzigkuj¢ pani tymczasem za kompliment i $piewac bedg, ale gdybym wiedzial, Ze moje
piosneczki podobaja si¢ pani, tobym jeszcze nie takie wymyslit.

— O! bardzo mnie si¢ podobaja.

— Prawdg to panna Zofia méwi? — poderwatem predko.

— Nic a nic nie dodaje.

— Hm! to mnie tym pani zaprowadzisz daleko, bo u mnie dzi$ serce bardzo wesote. Wigc
zeby Lgocki byt te piosenki §piewat, takze by si¢ pannie Zofii podobaty?

— Anibym go stuchata.

— Przecie to pania my$la swata¢ za niego.

— Niechze Pan Bog zachowa! umartabym od samego wstydu za takim mgzem.

— Panno Zofio! — zawotatem wtedy z bijacym sercem — na co tu dlugo owija¢ w baweling!
Zaluje, Ze si¢ przed nia nie moge zaraz rzuci¢ na kolana, ale i tak przyjmij pani to
zapewnienie, ze najwigkszym szczgsciem byloby dla mnie zosta¢ na zawsze jej
najpostuszniejszym stuga i niewolnikiem.

Niespodziewanie trafilo to biedna Zofig, sptongta tez jak alkiermes'"” i umilkla tak nagle,
jak gdyby skamieniata na miejscu. Twarz jej obrocona byta ku sali, oczy w jeden punkt

17 alkiermes (arab.) — czerwony barwnik z pewnego gatunku robaczkow.
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wlepione, rece zlozone na przepasce u sukni — 1 trwato to tak jaka chwilg. Niebawem jednak
rumience poczely jej blednac na twarzy i blednac, i blednac, 1 nareszcie stangla tak blada, jak
sciana; w oczach tylko, ktére si¢ z wolna mgta obciagaty, dwie 1zy stanety, duze, czyste, jak
dwa brylanty, i potoczyly si¢ po policzkach; na koniec odetchngta mocno, oczy nieznacznie
otarla chusteczka 1 powrocita do siebie. Wtedy ja znowu potgebkiem:

— Panno Zofio! szczg$cie catego zycia mojego jest w rekach pani.

— Ej! daj mi pan pokoj, take§ mnie pan przestraszyt.

— Nie boj sig, pani — rzeklem na to lagodnie — gdybym aniotem byl, nie méglbym
czysciejszego serca dla pani mie¢, jak go mam jako czlowiek.

— Nie umiem panu na to odpowiedzie¢.

— Kt6z mi odpowie za pania? — zawotalem — powiedz mi, pani, a cho¢by mi po ten respons
nieoceniony i$¢ az na kraj §wiata, choc¢by kotata¢ do drzwi papiezéw i krolow...

— Oj! nie tak daleko — odpowiedziata Zofia — wszystko jest w regkach mojej matki.

Hej! Zeby mnie kto byl na sto koni wsadzit natenczas, azeby mi korzec zlota darowat, Zzeby
mnie krolem najpigkniejszej krainy oglosit, toby mi takiego ukontentowania nie sprawit i
serca tak nie nastroit wysoko, jak to uczynita Zosia tymi kilku powiedzianymi stowy. Totez
nawet w zapale wykrzyknatem jakich$ nierozwaznych stow kilka, ale ze mi Zosia zaraz
powiedziata:

— Ej! panie Marcinie, bedzie wielka plotka z tego na jutro! — wigc umilklem i
rozmawiatem juz cicho, ciszej nawet niz na spowiedzi. Przy takim spowiedniku, gdyby bylo
przyszto 1 milcze¢ nareszcie, tobym sobie jeszcze 1 milczenie byl poczytal za szczescie...

Wigc my sobie tu rozmawiamy, a tam bez ustanku tancuja. Niebawem tez przyszla i na
nas kolej. Porwatem si¢ raczo i1 z jeszcze lepsza fantazja wywijajac moja panienka,
wyspiewywatem jeszcze cudne rzeczy i sam nawet nie wiem, skad mi si¢ braty, bo anim si¢
rymotworstwa kiedykolwiek uczyl, anim dwoch wierszy w moim zyciu nie zlozyt. Ale
szlachcic, ktéry ma dobra fantazjg, kiedy w glowe naleje, wszystkim by¢ moze, a nawet
poeta. Koniec koncoéw, zem naspiewal jakie kilkadziesiat piosneczek; Stojowski, ktory byt
stawny z tego, ze w okamgnieniu wiersze robit, a nawet czasem, kiedy miat weng po temu, to
1 od razu odpowiadatl lub zgota perorowat wierszami, dobrze mi sukursowal w tej robocie, a
nawet czg¢sto przemagat konceptami, ,,bo i Apollinowi nie zawsze odpowiadala lutnia” — jak
mowi Kochanowski; inni tez takze $piewali, co ktory umiat albo napredce utozyt. Lgocki
tylko chodzit chmurno popod $ciany i iskrzacym, ale zawsze mazgajowatym okiem na mnie
spogladat;

chciatem go rozrusza¢ i na niego raz i drugi co zaspiewatem, ale Ze mi si¢ ani razu nie
odcial i przekonatem sig, ze jest z tej strony bezbronny, wigc datem mu pokoj. Wszakze po
staremu bez jednego zolnierza wojna byta i my bez Lgockiego bawilismy si¢ doskonale, i tak
nam pigknie i predko czas zeszedl, Zze niepomalu$my si¢ zadziwili, kiedy ksiadz jaki$
powazny czy kanonik jaki, czy proboszcz miejscowy, nagle wysunal si¢ z kata 1 do
Stojowskiego powiedziat:

— Dobijajcie waszmos$¢ czym predzej, bo juz tylko pot godziny zapust macie.

Spojrzatem na zegarek, istotnie p6t do dwunastej juz bylo; rzeklem tedy do Zosi:

— Ot6z to w mitej kompanii czas, a przy mitej tanecznicy i taniec jak predko mija. — A tu
Stojowski do mnie:

— Konczmy, panie bracie.

— Jeszeze pot godziny mamy, po ¢z to darowywac.

— Nie mozna — odpowiedzial tenze — bo trzeba jeszcze po staremu zapust pozegnac, a post
powitac.

— Jakze to?

— Zaraz zobaczysz — rzekl Stojowski i1 zniknat ze sali. JeszczeSmy tego tanca nie
ukonczyli, kiedy juz w jednym kacie duzy stolek drewniany postawiono i wielkim go
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kobiercem, na $cianie po obudwoéch stronach zawieszonym, okryto; czyniono tam jeszcze i
inne jakie$ przygotowania, ktorych ja juz, ile Zem si¢ z Zosia zagadal, nie uwazatem i nie
pamigtam. Tymczasem za$ raczo podawano kielichy, pito, podawano drugim i do wypicia
przymuszano, wymyslajac réozne dowcipne i $mieszne zdrowia, dla kazdego kapela huczny
wiwat przygrywata. Z bolescia serca musiatem 1 ja tez Zosi¢ porzuci¢, a do nich przystapic i
pi¢, co ktory zaintonowat, i kto wie, czym by sig to byto skonczyto, bo juz i na kolananch pito
przed damami, i ja juz jeden taki kielich przed pania stolnikowa, drugi przed Zosia wypitem,
ano si¢ jeszcze do trzeciego przed Zosia zabieratem, gdyby nie to, ze nagle zawotano:

— Mosci panowie! uciszcie sig! — a ktory$ tam zaczal dzwoni¢ tyzka w szklanke, niby
dzwon nasladujac. Kiedym, zdrowie Zuzi wypiwszy, powstat i obejrzat si¢ po sali, cisza byla,
a na owej niby to ambonie, powyzej pasa dywanem zakryty, stal juz Stojowski w biala ubrany
koszulg i pas sw@j lity na szyi zawieszony majac. Uciszylo sig¢ calkiem, a Stojowski zaczal w
ten sens:

— W imig ojca Jowisza, jego stugi stokfisza, jego syna Plutusa i jego famulusa, ktorego
imi¢ zgingto w Rzymie, 1 wdzigcznej panny Afrodity, dla ktorej rozchorowat si¢ Bachus spity
1 po ktorej stodyczy taknie dzi§ pieprzu i goryczy. I ktéra to Afrodita, w wszelkie wdzigki
obfita, ze swoja miloscia stangta mu juz w gardle koscia, ze ten Bachus, niebozg, nadobne;j
Terpsychorze stuzyé juz ani wez nie moze i zalegt soba czarne mortis'® toze. Z czego
wszystkim niech bedzie ta in aeternum'” nauka: ze co nadto, to nadto, jako pisze i
dokumentnie probuje110 Anakreon, rycerz i nieporéwnany w tej materii poeta swojego czasu,
w ksigdze siddmej, rozdziale jedenastym.

Prézno tez Terpsychora, panienka urodziwa, tancéw i lusztykéw chciwa, a w postach
niecierpliwa, postala mu swego doktora i1 przestata mu swego amora, aby lezal jak pies przy
jego tozu 1 podawatl mu leki. Prozno to wszystko! nie bgdzie juz nic z tego kaleki, bo juz jest
moriturus'.

Umrze wigc na tym lozu i zamkna mu si¢ powieki, i pochowaja go na rozdrozu, i grob mu
wykopia gleboki, 1 glaz mu poloza wysoki, 1 napis na nim wyryja taki: ,, Tu leza Bachusa
kosci, ktory z mitosci dostal mdtosci, syt cukru i stodyczy, wotat pieprzu i goryczy, nie dostat
1 — krom doktorskiego starania i zidt r6znych podawania — umarl” — z czego znowu ta si¢
wydobywa nauka, ze contra vim mortis non est medicamentum in hortis'"?, a gdzie $mieré
zasiadzie toze, tam i doktor nie pomoze; jako o tym pisze proverbiorum'" autor, dzisiaj juz
wiecznie w Bogu odpoczywajacy, Rysinski, w ksigdze swojej pierwszej i ostatniej, bez
rozdziatow pisane;.

A kiedy jego znajomi przyjda nawiedzi¢ go domi, to w zimnym tozu jego nie zastana
dawnego przyjaciela swego ani kota, ani szczura, ani Rusina, ani Mazura, ani wilka, ani
niedzwiedzia, ani szczupaka — jeno §ledzia. Tego oto, ktorego tutaj mam honor prezentowac
waszmos$¢ panstwu (to mowiac, Stojowski podniost prawa reke do gory i pokazal wszystkim
prawdziwego $ledzia, uwiazanego na sznurku), a ktéry jest Holender prawdziwy i1 nie
przyjechat tutaj po to, jako niegdy jego bracia Holendrowie albo dzisiejsze Szwaby, aby nas
uczy¢ chodzenia koto jarzyn albo zgota rozumu, ale po to, aby byt zjedzon z octem 1 z oliwa. |
azeby pokryl z czasem swoja sola i kwasem wszystkie frykasy, marcepany i inne nudnosci,
ktore niejednemu z nas z zapust zostalty w gardle 1 kota go jakby kosci. Co z thustym
wtorkiem ma taki zwiazek, jak babilonska wieza z pieskiem amorkiem i z Orderem

"% mortis (fac.) — $mierci.

19 in aeternum (Yac.) — na wieczne czasy.

10 probowaé — tu: stwierdzag.

" moriturus (fac.) — umierajacy.

"2 contra vim... (ac.) — na $mier¢ nie ma lekarstwa.

3 proverbiorum (fac.) — przystow.
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Podwiazek — az mijajacym zapustem, jak czart z odpustem — az przybywajacym Popielcem,
jak robiony kwiatek ze zlotym cielcem.

Ale zeby w piSmie czy w oracji wszystko stang¢to na racji, a periody miaty watek i
koneksje 1 nie konaty na apopleksjg: na to potrzeba dar do tego mie¢ z nieba i zdrowe serce in
loco'™, i niepijane w duszy oko, i przyzwoity rozum we Ibie, i jezdzi¢ na koniu o zdrowej
nodze po murowanej drodze, ale nie po kaluzy $lizga¢ si¢ na kietbie! i nie posyta¢ po rytmy
do Aten, aby nimi zadziwia¢ ghupi $wiat ten, ani po widok krwi i zgonu lata¢ na brzegi
Flegetonu, kiedy dos¢ tego w miejscu przyzwoitym pomigdzy nasza pszenica i zytem; ani tez
w rzymskie przybrawszy si¢ togi, ples¢, jak konaja gdzie$§ poganskie bogi; kiedy czas jest
przed rozburzonym uklgknaé kosciotem i o prog jego twardy grzesznym uderzy¢ czolem, i
glowy posypac¢ popiotem, 1 odmoéwi¢ pacierze dawno juz opdznione za grzechy popetnione...
a dalej juz z glowa wytrzezwiong 1 zdrowa czekaé w pracy okoto roli i nie w lekach tego, co
boli, az nadejda Wielkanoc i Swieta Zielone.

Umart tedy Bachus, nasz przyjaciel mily, a nimfy ciato jego w grobie potozyly; ale ze ten
akt swego zycia zmiany odbywat niebozatko po staremu pijany (tak jak, nie przymierzajac, ja,
t¢ mowg majac) — 1 wytrzezwiwszy si¢, moglby powsta¢ z ziemnego przybytku i zndéw si¢
zerwac do kielicha i zbytku; tedy mu Post Wielki, na wypadek wszelki, na rece 1 nogi ktadzie
te kajdany, iz go chrzci krzyzem $wigtym 1 weztem nierozcigtym wiaze go z jego przysztym
panem, przytomnym tutaj ksiedzem plebanem. Siedzze teraz, poganinie, poki twdj czas nie
przeminie, i pokutuj przez trzy kwartaty bez zadnej pociechy za wszystkie grzechy, ktore sig
tu na ziemi z twoich przyczyn stalty. A my mu jeszcze raz zadzwonmy i1 gospodyni naszej si¢
poktonmy, i idZzmy za nia, gdzie nas powiedzie, na postny barszczyk i na $ledzie. Amen.

To powiedziawszy, zlazl z ambony, a tu juz krzycza; — Wiwat, wiwat! kaznodzieja nasz! —
1 podaja jeszcze ostatnie kielichy. Stojowski, zrzuciwszy ze siebie pas i koszulg, wszedt
migdzy nas 1 wypiliSmy jego zdrowie koleja, po czym poszlismy do jadalnej izby, gdzie juz
byt stol nakryty i postnymi potrawami zastawiony.

Po tej wieczerzy rozeszliSmy si¢ wszyscy 1 podczas gdy jedni, ktoérzy blizej mieszkali,
rozjezdzali si¢ do domow, inni uktadali si¢ spa¢ w oficynie, ja pobiegtem czym predzej do
16zka, aby przytuliwszy glowe do poduszki, mysle¢ sobie samotnie o Zosi 1 o
niespodziewanym szczg$ciu moim.

\%

Nastgpnego dnia rano jeszczem si¢ byt nie obudzil, kiedy wbiegl do mnie Konopka i
zamknawszy drzwi szczelnie za soba, z niecierpliwos$cia zapytat:

— A c6z, panie bracie?

— Czy znowu? — odpowiedzialem — ¢j! toz to jezyk niepostuszny u tych Mazurow.

— Ale ani $ni mi si¢ o tym, jak ty z twoimi zamystami stoisz;

pytam sig tylko o to, co ci odpowiedziata Zuzia?

Dopiero w tej chwili przypomniatlem sobie, ze mi ten nieszczgsliwy konkurent polecit,
izbym si¢ wywiedzial o przyczynie kaprysow Zuzi; rzekng tedy:

— Jak mnie Bog mily, panie Janie, ze wczoraj mialem wieczor taki, zebym byt i o
generalskim rozkazie zapomnial, a nie dopiero o takiej drobnej przyjacielskiej postudze.

— To bardzo smutno — rzecze zamyslony Konopka.

114 . .
in loco (tac.) — w miejscu
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— A c6z tam znowu w tym tak bardzo smutnego? Jedno wiesz sam, ze ja tu w Zwierniku
nie posiadam jeszcze u zadnej osoby takiego zaufania, zebym mogt liczy¢ na pewno, ze sig co
dowiem, a po wtore zndw ja ci powiem, ze od wczoraj do dzisiaj jeszcze zadna klamka nie
zaskoczyta, a com mogt uczyni¢ wezoraj, to potrafig i dzisiaj.

— Jezelis taskaw, to ci¢ bardzo prosze, bp moze mi to dzi§ potrzebniejsze nizeli wczoraj.

— Dlaczeg6z to, panie bracie?

— Bom juz gotéw byl twojej rady postuchac, a teraz znowu si¢ pokrzyzowato.

— Jakze to? nic nie rozumiem.

— Owoz tak. Kiedym wszedt wczoraj wieczor na salg 1 spojrzal na Zuzig, ze tak byta
wesola 1 uSmiechajaca si¢ prawie jak nigdy, straszny mnie smutek ogarnat. Mys$lalem sobie:
ot6z to jest Swiat dzisiejszy, otoz to ludzie! Wiele to pomigdzy tymi czterema $§cianami
ktamstwa, wiele obtudy, wiele falszywych komplimentow, wiele zmys$lonych u$miechow,
zgola jakaz to maskarada! bobym byl zaraz krzyz potozyt na to, ze si¢ tam Zuzi serce na
kawatki krajato, a przecie si¢ $miata!

— Panie bracie! $wiadcze si¢ Panem Bogiem, ze mi o tejze samej porze oko w oko te same
mysli przychodzity do glowy.

— No, to tym bardziej! Ot6z mowitem sobie tak: dlaczego6z ty si¢ $miejesz? albo ci jest cale
obojetny i sercu twojemu obcy, wtedy badz mi zdrowa! odkochatas si¢ ty, odkocham i ja sig.
Albo si¢ $miejesz dlatego, aby$ si¢ pastwita nade mna 1 mscita si¢ w sposob tak nieludzki za
bagatelg, za glupstwo, za to, zem nie chcial przegra¢ procesu i kawatka fortuny mojej
poswigci¢ dlatego, abym ci niebacznie danego i nie zastrzezonego dotrzymat parolu i pojeczat
jakie pot chwili przy twoich nogach, a wtedy, to§ ty zona dla samego szatana, ale nie dla
mnie. Takie dilemma'" postawiwszy, powiedziatem sobie:

badzze zdrowa! mialbym siebie za cztery litery, jezelibym slowo do ciebie przemowit. Ale
ze mi si¢ srodze serce zakrwawito od zalu i potrzeba mu byto da¢ jakiego$ lekarstwa, aby z
bolu nie pekto, wige poszedtem do onej izby, w ktorej pito...

— I zrytes$ si¢ na frasunek jak bela.

— Nie, to ty$ si¢ zryl wtedy jak bela, ja pilem 1 pitem jak smok i pomimo najlepszej chgci
mojej ani rusz upic si¢ bylo, alem si¢ za to rzucit w taniec z takim ferworem, zem hulal jak
wsciekly ze wszystkimi pannami, tylko z Zuzia ani jednego kroku. Com myslal wtedy, nie
umiem na pewno powiedzie¢; moze gdyby byta Zuzia na mnie mrugngla 1 przeprosita si¢ ze
mna, moze bym jej byt jeszcze do ndg upadt za to; ale, wyobraz sobie, wytrzymata t¢ cata
manifestacj¢ Ode mnie z tymze samym usSmiechem, z jakimem ja zastal na sali, ba!
przetrzymala mnie nawet, bo przecie ja juz dalej nie mogtem ani pié, ani tancowac i tak sig
zatrutem 1 ostablem, zem ledwie moégl siedzie¢ na lawie, a ona tancowata bez ustanku az do
tego momentu, w ktérym Stojowski poczat swoje kazanie.

Spoczat trochg Konopka, a ja mu na to:

— Panie bracie — rzektem — jako$§ w tej historii jedno z drugim mi nie kwadruje. List, ktory
mi wczoraj pokazywate$, jawnie tego dowodzi, ze lubo panna Zuzanna przed nami
obydwoma otrzymata parti¢ Niemcow, jednak nie ma ona ani niemieckiego ducha, ani

niemieckiej wiedzy i ze nie tylko druku nie wymysli, ale nawet ani si¢ pisa¢ juz nigdy nie
nauczy, a tu mi znowu takie subtelne sztuki o niej powiadasz.

— A ¢6z to ma pisanie za styczno$¢ z rozumem albo ze subtelnoscia mysli? — odpowiedziat
Konopka. — Wida¢, ze nie znasz kobiet, kochany Marcinie! maja one wigcej rozumu i
przyrodzonego dowcipu bez pisania nizeli my z naszym pismem i czytaniem. Ale zreszta, co
o tym rozprawiac¢! opowiadam ci fakta, ktére zadnemu nie ulegaja watpieniu.

— Moéwze wigc dale;j.

"3 dilemma (gr.) — sofizmat pozwalajacy na wybor miedzy dwoma sadami sprzecznymi.
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— Otoz tak trwato do samej potnocy. Lubo zwyci¢zony przez Zuzig, jednak rad bytem
sobie, bo widzialem jawnie, jakby na dioni, ze czy tak, czy owak, zawsze to Zona nie dla
mnie. Nie bytoz glupiemu wyjs¢ ze sali 1 potozy¢ si¢ spa¢ w kaciku, a dzisiaj rowno ze dniem
wyjechac?

— No, albo c6z sie stato?

— No, c06z sig stalo? poszedtem potem za wami do izby jadalnej i1 usiadlszy samotnie na
rogu, patrzalem jeszcze zamys$lony na tg¢, ktora mnie tak obatamucita, ktora tak srodze
kochatem, dla ktorej tyle trudéw poswigcilem, tyle kosztow poniostem, dla ktorej bylbym w
razie moze 1 gardlo dal moje, a ktéra mnie tak okropnie zdradzita, moje ofiary podeptata,
zebym tez cho¢ wiedziat, dlaczego! Wtem, kiedy inni zajgci byli jedzeniem, przystepuje do
mnie pani stolnikowa i rzecze: — Panie Janie! co waszmos$¢ wyrabiasz? — Zerwalem si¢ z tawy
1 doprawdy nie wiedziatem, co odpowiedzie¢. Az patrzg, a tu Zuzia tylko o krok jeden ode
mnie, z twarza jak zawsze oboj¢tna, ale wypogodzona 1 usmiechajaca. Jeszczem si¢ raz dat
zwyciezy¢ 1 glowe opusciwszy na dot, czekatem cierpliwie cigcia, ktdre na moje utrapienie
jeszcze miato we mnie uderzy¢. I tak si¢ stato w istocie, bo w tymze momencie odezwata sig
Zuzia: — Pan Konopka dzisiaj nie w swoim sosie. — Powiedzze sam, czy nie lepiej by mi bylo
wtedy by¢ na torturze?...

— Gorzej, panie bracie — odpowiedzialem.

— Ej! ty bo wszystko zbywasz krotochwila! — odpowiedziat Konopka z niechecia.

— Jakzez tu nie by¢ krotochwilnym — rzeklem na to — kiedym sobie w tej chwili
przypomnial ciebie, jako§ mi przed dwoma tygodniami z przyczyny mojego postgpowania ze
staro§cicem dawat tak powazne nauki 1 wymawiat si¢ z tego, ze mi nie mozesz shuzy¢ swoja
protekcja, a teraz...

Odwrocit si¢ Konopka 1 powstawszy z brzegu mojego 16zka, na ktorym siedziat, przeszedt
si¢ po pokoju, ale niecbawem rzekt:

— Tak to bywa na $wiecie: dzisiaj si¢ jest na wozie, a jutro pod wozem. Takie to dziwne
los z nami, biednymi ludzmi, stroi igraszki! Ale c6z robi¢? trudnoz mi si¢ dzi§ wstydzi¢ lub
cale zapierac tego, co lubo ze zmiang okoliczno$ci pokazato si¢ za porywczym, jednak wyszio
z dobrego serca 1 byto poczciwym. Ty moze szczesliwszym bedziesz w twojej imprezie.

— Moze bedg, a moze i nie bedg, to jednak ci powiem, iz gdyby ta, o ktérej reke ja bym sig
starat, taka mi si¢ by¢ pokazala, jak Zuzia tobie, tobym sobie wcale tego za wielkie nie
uwazal nieszczescie.

— Coz bys poczat?

— Panu Bogu bym podzigkowal, Ze mi si¢ te tajemnice odkryly przed $lubem, a nie po
Slubie.

— I wyrugowalbys caty afekt ze serca?

— Nie potrzebowatbym go rugowac, bo w tejze samej chwili, w ktorej bym si¢ przekonal,
ze osoba, dla ktorej ja mam szczery sentyment, poniewiera tym pigknym mojego serca
owocem, duma moja i ambicja nie databy ani mrukna¢ afektowi. Zreszta, czy to tak trudno
tak marny przyttumi¢ w sercu afekt, jaki miewamy do kobiet? Miewato si¢ juz daleko
wspanialsze 1 nieporoéwnanie silniejsze afekta 1 zawiedzione zostaty, 1 zdeptane, 1 umilkty, a
przecie jeszcze z nimi nie dal si¢ cztowiek podeptac i nie umilkt z kretesem.

Konopka tylko pokiwat glowa i trwalo pomigdzy nami milczenie przez czas jaki$. Ja bym
byl milczat i dalej, bo mi dobrze z tym bylo, ale on je przerwat i rzekt:

— Poczekaj, bedziesz i ty mial niemate opaly ze Zosia! Lgocki juz prawie zwariowal,
obaczymy, jaki Kato z ciebie... ale prawda! nie mamy nic méwi¢ o tym. Wiec cig tylko
prosze, gdybys si¢ mégt co od Zuzi dowiedzie¢, dowiedz sig 1 udziel mi.
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— Ale z catego serca. Konopka jeszcze dtugo chodzil po izbie i sapiac mocno, na rézne
sposoby dubitowal''® nad swoim potozeniem i wszystko, co myslal, glosno wypowiadat; ja
mu podsuwalem moja nieodmienna rad¢ pod réznymi postaciami i bylbym go moze do
jakiego ostatecznego rezultatu doprowadzit, gdyby nie to, ze $rod tych oratorskich
tergiwersacyj''’ naszych wszedt Stojowski do naszej izby, wolajac zaraz z progu:

— Ave Maria, Mater Dei! Waszmo$¢ jeszcze w 10zku, a tu juz dziewiata godzina i wszyscy
wyjezdzaja do kosciota.

— Nie moze by¢! — zawotatem, zrywajac si¢ na rowne nogi — a! to by pigknie bylo, zebym
nabozenstwo opuscit!

— Nabozenstwo nie jest tak bardzo pilne — odpowiedziat Stojowski — ale jest tu inna
historia, zwtoki nie cierpiaca, do ktérej waszmos$¢ zapraszamy.

— C6z to? — rzekltem — pewnie sprawa jaka.

— Pewno, ze nie consilium''®. Juz mnie ta przyjazn Letowskiego drogo kosztuje!

— C6z to, panie bracie? — zapytat Konopka.

— Lubieniecki, jako to zawsze niecierpliwy a wzgledem wszystkich podejrzliwy, wyjechat
przeciw Letowskiemu z takimi zarzutami, ze choc¢by tylko dlatego, Ze jest w naszej kompanii,
nie wypadato mi im da¢ upas¢ na ziemig. — Na to Konopka:

— Co bym si¢ tam bral do obrony cudzego honoru! niechaj kazdy sam si¢ broni, od tego
ma glowg 1 rece.

— Ale, proszgz ciebie — zawola Stojowski — juz zostaw to mnie, do czego ja si¢ mam brac,
a do czego nie. Nie wiesz, o co idzie, i gadasz! osadzze ty, Nieczuja; rzecz byla taka. — Ja tez
na to:

— A co mnie tam do tego, jaka rzecz byta! Chcesz si¢ bi¢ z Lubienieckim, to za §wiadka i
za pomocnika albo zastgpce stuze; chcesz si¢ godzi¢ i sadzié, to poszlij do trybunatu po
palestrantow 1 s¢dziow, bo to nie moja rzecz.

— Dobrze masz, zbierajze si¢ i chodz.

Ubratem si¢ tedy w okamgnieniu 1 szable wziawszy, poszediem. Po dlugich
tergiwersacjach, w ktorych tchorzem podszyty rgtowski, niby to przez wdzigczno$¢ dla
Stojowskiego, tak .wiele gadal, ze o mato ja z nim do burdy nie przyszedlem, Stojowski z
Lubienieckim wybili sig, trochg si¢ podrapawszy, co nie miato Zadnego znaczenia i tylko mi
kawat drogiego czasu ukradto, bo kiedym zaraz potem wsiadl na sanie i do ko$ciota pojechat,
to jeszczem tylko zarwat tyle nabozenstwa, ze mi ksiadz glowg popiotem posypat.

Po nabozenstwie powrdciliSmy wszyscy do dworu, gdzie nas w izbie jadalnej postne
oczekiwato §niadanie. Malo juz gosci bylo we érode w Zwierniku; jedni jeszcze wczoraj,
drudzy dzi$ rano poodjezdzali, inni juz od kosciota poskrecali do doméw. Przy $niadaniu dosé
smutno byto i wcale niemowno; dziadek spal jeszcze, Zuzia si¢ dasata 1 smutno pogladata
przed siebie, Konopka milczat i z oczyma wlepionymi w talerz tak wtasnie wygladat, jakby
dzi$ po raz pierwszy byt miedzy ludzmi. Letowski tylko, kontent, ze kto inny wybil si¢ za
niego, jadt wiele i rezonowal, jak wszyscy tchorze po skonczonej batalii, ale nikt go nie
stuchat. Ja si¢ przysiadtem do Zosi, ktéra mnie mitym powitata usmiechem, 1 juz tak jej
asystowatem wyraznie, jakby$my jutro mieli i§¢ do §lubu. Lgockiego to widocznie gniewalo,
ale ze juz byl przestraszony przeze mnie, wigc ani razu mi w oczy nie spojrzat, tylko co
chwila do swojego sasiada co$ szeptal, a nawet i temu dawat pokdj, ile razy na niego
spojrzatem. Wziatem to sobie ad notam'" i postanowilem w razie potrzeby korzysta¢ z tego
tchorzostwa jego.

16 qubitowa¢ (fac.) — tu: rozmyslaé, rozwazaé.

"7 tergiwersacja (fac.) — wykret, spor.

"8 consilium (tac.) — narada.

"9 ad notam (fac.) — w pamigci; zapamigtatem sobie.
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Po $niadaniu jeszcze cokolwiek gosci odjechalo, zostala tylko panienka jakas,
réwies$niczka Zosi z sasiedztwa, Stojowski, Konopka, Lgocki i ja. Podczas kiedy$my
przechodzili do sali, uwazatem to, ze pani stolnikowa wzigta Konopke ze soba 1 wyniosta si¢
z nim do dalszych pokojow na jaka$ konferencjg, w jadalnej za$ izbie Zuzia si¢ sama zostata.
Korzystajac tedy z tego momentu dla wywiazania si¢ z obietnicy danej Konopce,
przystapitem do niej 1 rzekng:

— Waszmo$¢ panna tu sama tylko ze $ledziami i butelkami?

— Sama.

— C6z mi panna Zuzanna od dni kilku posmutniata widocznie 1 ¢6z to temu za przyczyna?
Kto jest ten niegodziwy, kto zuchwalec taki, ktory sig stal tego powodem?

— I ¢6Z mu pan zrobisz?

— Powiedz no mi, pani, ktory to jest, zaraz my go tu ukarzemy przyktadnie.

— Ejl... nikt... ot! tak; zta jestem i koniec.

— I koniec? — rzeklem — dajze mi pani rgke na to, ze na tym juz bgdzie koniec.

— 0! jak to pan skarbnikowicz zaraz chwyta za stowo!

— Chwytam, ale to wszystko dla dobra pani, bo Zle pani robisz, Ze si¢ gniewasz i dasasz, i
poniewierajac uczciwego cztowieka, Pan Bog wie za co, §ciagasz przez to zarty i uszczypliwe
przycinki nie tylko na niego, ale nawet i na siebie.

— A kt6z to moze wiedzie¢, co pomigdzy nami zachodzi?

— Nikt, tylko wojt i cata gromada.

— Ej! bo pan Konopka sam temu winien.

— Co tez pani gadasz! a c6z on temu winien, ze mu termin sadowy na ten dzien
wyznaczono, na ktory si¢ obiecat byt do Zwiernika?

— Juzze 1 wszystko wypaplal!

— Trudnoz, nie miat choé¢ troche rum'*® zrobi¢ swojemu sercu, kiedy$ go pani tak srodze
przygniotia?

— Bo on mnie tak ciezko obrazil.

— Alez, moja moscia panno, to jest wielkie dziecinstwo. Zapomnij pani o tym i przepros$
si¢ z panem Konopka, bo to wielki grzech jest balamuci¢ kawalerow 1 poniewiera¢ nimi za
pomoca tego kawatka broni, ktory wam sami podaja w rece.

— Tyle tez naszego panowania nad wami.

— I to nadto, moja mos$cia panno, bo gdyby$Smy rozum mieli i tak sobie z wami
postgpowali, jak to czynili nasi niesmiertelni ojcowie, tobyscie ani tej jednej chwili
panowania nie mialy.

— Pigkne maksymy mi pan skarbnikowicz oglasza! teraz si¢ wcale temu nie dziwig, co mi
Ow baron niemiecki tyle o barbarzynstwie me¢zczyzn w Polsce nagadatl i co mi pan Rychter i
wszyscy ci panowie, ktorzy francuskie suknie nosza, zawsze powiadaja.

— Panno Zuzanno, wierz mi pani, ze ja daleko lepiej t¢ materi¢ rozumiem niz baron
niemiecki i pan Rychter, i wszyscy ci panowie, ktorzy francuskie suknie nosza, i powiadam
pani to, ze u ktorej kobiety objawia si¢ chetka do imperium nad mgzem lub amantem, u tej nie
masz milosci, jest tylko prozno$é i moze co jeszcze wiecej, o czym raczej zamilcze. Ze za$
tamci panowie tak przeciwko obyczajom polskich mgzczyzn powstaja 1 barbarzynstwem to
nazywaja, to temu jest bardzo prosta przyczyna: pan Holmfels jest Niemiec, w naszym kraju
jest moze rok albo dwa, ani stowa po polsku nie umie, naszych stosunkdéw nie zna, wigc jego
zdanie o nas tyle jest warte, co zdanie jakiego Chinczyka, ktory co powie o Polakach, albo
zdanie wrobla, ktory §wiegocze na dachu; pan Rychter jest luter, a jak pani wiadomo, ich
religia calkiem inacze] méwi o sakramencie malzenstwa niz nasza, co si¢ za$ tyczy
francuskich elegantow, to chyba ze panie same tego nie widzicie, ze kazdy z nich jest

20 rum — tu: ulga.
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najprdozniejszy pochlebca i frant, jakich mato, 1 nie tylko to, ale grzech Smiertelny by na siebie
powiedzial, gdyby tylko wiedziat, Ze przez to zarobi sobie na wzglad u kobiety.

— Totez wtasnie dlatego, ze umieja si¢ dla nas sakryfikowac, zastuguja na wzgledy nasze.

— Tedy muszg jeszcze to pani powiedzie¢, ze zaden z takich elegantéw nie stara si¢ o
wzgledy na wieczne czasy, 1 gdyby wiedzial, ze takich dostapi, toby uciekt przed nimi na
kraniec $§wiata; chodzi im tylko o wzgledy chwilowe, o dorywcze zbatamucenie, o tryumf
mitosci wilasnej, a moze 1 o krotochwile jaka, ktorej plan ma kazdy z nich naprzéd juz w
glowie, bo to sa oszusci, batamuty, awanturnik!!

— Chocby i tacy byli, to jeszcze lepsi sa od was, bo grzeczniejsi.

— A! upadam do nog waépanny dobrodziejki! Nie zrozumiala panna Zuzanna tego
wykrzykniku mojego 1 odpowiedziata mi na to:

— Jednak ja si¢ znowu tak bardzo nie gniewam na pana Konop-kg, zebym si¢ z nim nie
miata pogodzi¢, ale tak cigzkie obrazy nie tak tatwo si¢ zapominaja.

Wtem weszla pani stolnikowa z Konopka, méwiac w mojej przytomnosci do Zuzi:

— Widzisz, na co to tego wszystkiego bylto! i jedno nic nie winno, 1 drugie niewiele, i
zrobi¢ wam z tego taka awantureg, ze aze$cie oczy obcych na siebie $ciagneli.

— Ja tez tu wtasnie pannie Zuzannie méwig lekkie kazanie na t¢ materie.

— Bardzo waszmosci dzigkuj¢ — odpowiedziala pani stolnikowa. — Juz to pan
skarbnikowicz doskonale forytuje wszystkie sprawy, ktére pod swoja wezmie opieke.

— Dajze Boze i swoja tak poforytowa¢ — odpowiedzialem i1 pocalowawszy pania
stolnikowa w reke za tak dobra o mnie opinig, chciatem tuz za nia odchodzi¢, ale Konopka
mnie z boku nieznacznie za pol¢ pociagnal, wigc zostalem. On tez rzekt zaraz:

— Oto przy tym $wiadku pania przepraszam, jezelim co przeciw niej zawinit.

— Ja si¢ wcale nie gniewam — odpowiedziala Zuzia, ale zimno i obojg¢tnie. Konopka ja
pocatowat w reke 1 dodat:

— Niechze juz begdzie zgoda pomigdzy nami na wieki.

— I ja za tym jestem — odpowiedziata Zuzia zwyczajnym tonem, co mnie musiato na
mysl przyprowadzi¢ przystowie, ze wilk chowany a przyjaciel zjednany niewiele
warci. Tymczasem znowu Konopka do Zuzi:

— Wigc kiedy pani takze za tym jeste$, czemu w glebi mojego serca wierzg, toz i aby
czemu podobnemu nadal zapobiec, 1 aby si¢ juz dluzej tym nudnym oczekiwaniem nie
meczy¢, nie odwlekaj juz pani nadal dnia potaczenia si¢ naszego i racz go teraz w lasce
swojej oznaczyc.

— Jak to?... teraz? — spytata Zuzia.

— Albo cdz stoi na przeszkodzie?

—Jakzez tak nagle?

— Boze moj — zawotal Konopka — toz to nagle? wszakze sig to przeszto kwartat juz wlecze.

— No, nie placzze pan — odpowiedziata Zuzia — wyznaczg juz i dzien Slubu, wyznacze,
tylko si¢ z mama poradzg.

Dziwno mnie si¢ to jako$ wydato, ze pani stolnikowa, taka madra i powazna matrona,
nieletniej Zuzi tak wszystko pozostawia do woli; bo lubo to juz onego czasu niektorzy
przynajmniej rodzice wiele folgowali w staro$§wieckiej autokracji nad dzie¢mi, jednakze
posagi, wyprawy, wyznaczania termindéw $lubu i inne takie rzeczy to na wieki wiekow
powinno zosta¢ pod dyspozycja rodzicéw; ale nie byto czasu w tej chwili zastanawia¢ si¢ nad
tym, bo juz i rozmowa si¢ nasza skonczyta, i wszystko troje weszliSmy na powrét do sali.
Tam zastalem Zosi¢ siedzaca na kanapie w kaciku, a Lgockiego tuz przy niej. Przystapitem
tedy blizej 1 spojrzalem na niego ostro, przygryzajac wargi i ruszajac wasami. Bal si¢ mnie
wida¢ jak cienia swego, bo zaraz oczy spuscit na ziemig, wstat i przeszedt si¢ do drugiego
kata. Ja tez zaraz miejsce jego zabralem, a ze si¢ tak wydarzylo, ze wtasnie Stojowski w tym
momencie jakie$ facecje opowiadat paniom opodal od nas siedzacym 1 z wielka uwaga go
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stuchajacym, wigc my tu mogliSmy sobie swobodnie rozmawia¢. Jakoz zaraz rzeklem do
Zosi:

— Jak si¢ spato pannie Zofii tej nocy?

— Nie bardzo dobrze, bo mi sig¢ jakie$ straszne mary pokazywaty we $nie.

— A pamigtasz pani co z tego?

— Bardzo mato, tylko to wiem, zem przez sen bardzo plakala i Zem potem umarta.

— Umarla? Jakzez to bylo? przecie musisz pani jeszcze co$ wigcej z tego pamigtac.

— Ej! co tam! sen mara. Pan Bog wiara; albo to jedno si¢ $ni cztowiekowi w nocy, a
czasem 1 na jawie roézne dziwy si¢ marza — czy to zaraz wierzy¢ temu albo lgkac si¢ tego?

— Pani snom catkiem nie wierzy?

— Moze to jest zabobon, ale przecie troszeczke im wierz¢, bom juz sama tego
doswiadczata, Ze co mi si¢ pokazalo we $nie, to si¢ potem stato na jawie. Ale to byly same
drobne rzeczy.

— Jezeli takie, jak owa $mier¢ bialej rozy, to pewna, ze drobne, ale i takie, kiedy sig
sprawdzaja, to dzigkuj pani Panu Bogu, bo wida¢, ze posiadasz taske Jego.

— Tamto nie byt sen sprawiedliwy — odpowiedziala z uSmiechem Zosia — a przynajmniej
niecatkowity, bo mnie o wigdnieniu tych kwiatow najprzod dopowiedzial ogrodnik; ale mnie
si¢ czgsto $ni co takiego, o czym mnie nikt nic naprzdd nie gada.

— A tejze nocy c6z pani si¢ $nito?

— Straszne rzeczy! i niech Bog broni, zeby si¢ kiedy sprawdzity; ale to nawet nie moze
by¢.

— Coz to bylo takiego?

— Snilo mi si¢ najpierwej, ze wojsko jakies czy konfederacja na dom nasz napadia i
wszystko potlukli, pobili, porujnowali i mamg moja porwali, a ja si¢ ndg mamy czepitam i
wloktam si¢ za nia, ale mnie odtracili, a mamg wzigli, do jakiego§ wozu wrzucili 1 het gdzies$
powiezli! To bylo bardzo straszno! Potem znowu $nito mnie si¢, zem byla w tym domu w
dziadkowej wsi, o ktérym dziadunio zawsze opowiada, 1 dziadunio tam byl, i siedzial w
ganku na krzesle 1 drzematl; ale nam bardzo smutno bylo, bo ani mamy, ani Zuzi, ani nikogo
znajomego nie bylo. Potem przyszedt do nas aniot jaki$ z biatymi skrzydtami i przyniost mnie
bukiet z kwiatow pigknych i darowatl mi go. A potem mnie wzial ze soba i zaprowadzil mnie
pod stary zamek jaki$ i tamtedy poty mnie wodzit 1 wodzil, az poki mi si¢ gtos mamy z tego
zamku nie odezwat. Dalej co bylo, juz nie pamigtam, tylko to sobie jeszcze przypominam,
jakem lezata umarta na katafalku i §wiece si¢ kolo mnie §wiecity, 1 kwiatéw duzo bylo przy
mnie, a ten aniot siedziat na schodzie od katafalka i ptakat. To bardzo smutno byto.

— To prawda, ze to bardzo smutno by¢ musiato, ale co tez si¢ pani za dziwactwa poplotty.

— Zwyczajnie, jak we $nie. — Ja tez na to:

— Sny pani dobrze pamigtasz, ale to, co na jawie si¢ dzieje...

— Takze dobrze pamigtam — odpowiedziata Zosia.

— Wigc pani nie zapomniata$ o tym, coSmy wczoraj ze soba mowili?

Zywy rumieniec wystapit na liliowa twarz Zosi, zmieszala sig troszke, ale odpowiedziata:

— Takesmy wiele ze soba mowili, Ze nie r¢ezg za. to, czym juz czego nie zapomniata.

— O wszystko tu nie chodzi, bo to nie ewangelia, co ja mowitem, ale co pani méwita, to dla
mnie prawie wigcej jak ewangelia.

Na to jeszcze zywszy rumieniec na twarz Zosi wystapil, zacze¢ta skuba¢ koniec chusteczki,
glowke opuscita i tylko szepcacym i prawie tkajacym gltosem odpowiedziata:

— Ja nic nie mowita.

Ta odpowiedZ mocno mnie pochwycita za serce, prawie sam bylbym zaptakal, alem sig
otrzast i rzeklem:

— Czasem milczenie wigcej wazy niz stowa, ale przecies pani stow kilka powiedziata.
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— Com powiedziata, to pamigtam — znowu cichutkim gltosem odpowiedziata Zosia. Ja tez
na to powtorzylem jej wtasne stowa, méwiac:

—,,Wszystko jest w rekach mojej matki”.

— Tak jest.

— Wigc ja zwleka¢ nie bedg — rzektem — i1 zaraz si¢ udam po to najwyzsze szczescie moje,
ktorego, aby si¢ godnym okaza¢, gotéw jestem cate zycie moje poswigci¢. Ale gdyby, bron
Boze, mama si¢ sprzeciwiala na razie...

— Mama sig nie sprzeciwi.

— Jednakze gdyby... nie zmieniz czas tego serca, ktore mnie taka napawa rozkosza?

— Nigdy.

— Boze! cate zycie moje Tobie za ziszczenie tych zyczen niewinnych.

To powiedziawszy wstatem, ale z sercem tak przepelnionym mitoscia i nadzieja, i Bog wie
jakich uczu¢ nadziemskich nawala, zem si¢ zdawat by¢ nie cztowiekiem z krwi 1 ciata
ztozonym, ale jakim§ muzyckim naczyniem, jaka$ harfa, w ktorej wszystkie struny drzaty i
wydawaty jaka$ cudna, z nigdy nie styszanych dzwiekéw ztozona melodig. Nie wiem nawet,
co si¢ tam dalej dziato; podobno nas wkrotce proszono do obiadu, przy obiedzie pito co$
wiele 1 ja pitem do kazdego i1 z kazdym, 1 nie upitem sig, ale ludzie mi si¢ wydawali jak roze,
zima jak wiosna, dziadek jak dwudziestoletni mlodzieniec, Zuzia jakby aniot dobroci i
rozumu, a Lgockiego bytbym i1 pocatowal, gdyby mi si¢ byt z bliska nawinat. Po obiedzie tez
mialem fantazj¢ jak nigdy, jeno mnie bylo kraja¢ na kawatki i do ran przyktada¢; gdybym byt
wtedy szedl do szturmu jakiej fortecy, bytbym byl. pierwszy na murach — gdybym si¢ byt
strzelat z kim z pistoletu, oko bym mu byt wystrzelit — gdyby mi kto kazal mie¢ mowg,
bylbym Cycerona na dudka wystrychnat.

Przed wieczorem odjechat Stojowski, a Konopka i Lgocki jeszcze si¢ pozostali. W
wieczor bawiliSmy si¢ gawedka, ale ja juz jakby gozdziem przybit przy Zosi. Wesoto byto,
pomigdzy wczoraj porézniong para zlota zdawala si¢ by¢ zgoda, dziadek pit midd i prawil, co
mu si¢ podobato, Konopka go wyciagat na ré6zne wspomnienia z lat dawnych, podrzucat
zarty, ja mu w tym pomagalem. Zosia nawet odzywata si¢ do nas i milutkie prawita rzeczy —
tylko Lgocki siedziat jak mruk, ale tym nikomu nic nie zawadzat.

Przez caly dzien nastgpny jeszcze Konopka ze staro$cicem bawili w Zwierniku — i
Konopce si¢ nie dziwitem, ale czego Lgocki tam siedzial, to mi nie wiadomo; chyba tylko po
to, aby widzie¢, jak go z kazda godzina coraz dalej rugujg i konkurencj¢ dalsza niepodobna
mu czyni¢. Byto bowiem tak, ze gdybym byt sobie sam dysponowal, jak si¢ co ma sktadac i
uktadaé, tobym byl nic lepszego dla siebie nie wymyslit. Konopka swoimi wlasnymi
niepowodzeniami rozbrojony i przeto do mentorowania Lgockiemu w zalotach Zadnej fantaz;ji
nie majacy, a nadto jeszcze ostatnimi dniami wigcej ku mnie nagigty; dziadek upodobat byt
sobie we mnie statecznie i co chwila dawal mi tego dowody; pani stolnikowa nie ustawata w
pochwatach dla mnie i komplimentach, zgota wszystko juz bylo tak dobrze, ze nie widzialem
na calym $wiecie nic pewniejszego jak to, ze mi nawet deklaracji dokonczy¢ nie dadza,
zezwalajac od razu na wszystko. Szczgscie tez moje byto prawie bez granic, niecierpliwos¢
mnie tylko drgczyla, zeby to jak najpredzej ukonczy¢. Jednakze dla siedzenia Konopki i
Lgockiego cale dwa dni jeszcze czeka¢ musiatem. Przy ich wyjezdzie nawet bylem w
niejakim ktopocie, bo nie udato mi si¢ to jako$ gltadko ukoloryzowaé, dlaczego jeszcze
pozostaj¢ 1 wraz z nimi nie jadg; ale Konopka cale niechcacy 1 juz na wsiadanym wyrwat
mnie z tego ktopotu, moéwiac do mnie:

— Kiedyz my si¢ znéw obaczymy?

— Nie umiem ci dnia powiedzie¢ — odpowiedzialem — ale na kazden wypadek, nim odjade
do domu, begdg jeszcze w Koszycach.
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— Wieszze co — rzecze on do mnie — zostan tu jeszcze przez dzisiaj, bo my musimy po
drodze wstapi¢ do Gumnisk i potem nocowaé¢ w Tarnowie, a jutro przyjedz do Koszyc, to
mnie na pewno

zastaniesz.

— Zapewne tak be¢dzie —odpowiedziatem; po czym pozegnali si¢ ze wszystkimi 1 odjechali.

Pani stolnikowa wyszta zaraz do gospodarstwa, Zuzia tez takze sig to do tego, to do owego
pokoju przechodzita, wigc ja tylko sam jeden z Zosia pozostawatem, dziadka przytomnego w
to wcale nie liczac, bo ten, jak wiadomo, nie dostyszal i mozna bylo sobie przy nim tak
dobrze rozmawiac, jakby i1 bez niego. Mowig ja tedy do Zosi:

— Dzisiaj wigc na kazdy wypadek sprawa nasza si¢ zdecyduje. Co pani rozumie o tym, jak
to bedzie?

— Ja nie mogg nic wiedziec.

— Przecie, jak pani rozumie?

— Ja nie wiem, to od mamy zalezy.

— Co6z panna Zuzanna mowi na to?

— Ona nic nie wie.

— Jak to? pani nie zwierzyta si¢ siostrze?

— Ona mnie si¢ takze z niczym nie zwierza.

— To Zle, bedziemy mieli w niej adwersarza.

— Ej! to najmniejsza, wszystko to od mamy zalezy.

— Przecie ja mam w Bogu t¢ nadziej¢, ze mama nic nie bedzie miata przeciwko temu. — Na
to Zosia:

— I mnie si¢ tak zdaje, ale przecie ja si¢ czegos bojg.

— Nie boj sig pani, co tu strasznego?

— Pewnie, ze nic strasznego, ale przecie. A kiedy pan skarbnikowicz p6jdzie do mamy?

— Chodzby i zaraz, byle dobra sposobnos¢.

— Niechze mi pan cho¢ powie, kiedy to bedzie.

— Powiem pani, i1 owszem — i potem rozmawialiSmy sobie w ten sens, pomimo calej
pewnosci, jednak z bijacym sercem oboje, z jakim$ rozdraznieniem, z oczekiwaniem, z
ustawicznym ogladaniem sig, kedy si¢ pani stolnikowa, kedy Zuzia obraca. I nie podarzyla si¢
dobra sposobno$¢ az do obiadu...

Po obiedzie dopiero, kiedy pani stolnikowa usiadta w przylegtym pokoju do jakiejs roboty,
Zuzia si¢ za$ az do garderoby do fabrykacji jakich§ pomad i perfum wyniosta, podata mi
Zosia r¢ke na szezgscie, ja tez poszedtem do matki i z bijacym sercem zaczatem z daleka taka
r0ZMowe:

— Nim odjade, wypadaloby, abym jejmos¢ pani podzickowat za tyle uprzejmosci, ktorych
doswiadczylem w jej domu.

— Jakze? to juz pan Marcin odjezdza?

— Nie w tej chwili jeszcze, ale niebawem trzeba bgdzie si¢ zabra¢ i po zabawach powrdci¢
znowu do pracy swojej, ktora tam moze dobrze studzy moi roznosza.

— Ot, siedz pan, kiedy ci dobrze.

— Och, dobrze mi, dobrze — odpowiedzialem — ale witasnie dlatego, ze mi tak bardzo
dobrze, trzeba to dobre zakonczy¢, abym si¢ w nim nie rozptynat.

— Oto6z to sa ludzie na §wiecie! — rzekta pani Strzegocka — nigdy tym nie zadowoleni, co
maja. Ktorym zle, wzdychaja za dobrym i molestuja Pana Boga o losu odmiang; ktérym za$
dobrze, nudza sig, ze im dobrze, i radzi by znowu czego ztego doczekac.

— Nie tak to si¢ ma rzecz, pani dobrodziejko — odpowiedzialem — nigdy catkowite
szczgscie nikogo nie nudzi; tylko potowina powodzenia i niepewnos$¢ o druga potowe
nabawia glowg i serce niepokojem.
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— Zawsze to wyjdzie na moje — moéwita pani stolnikowa — bo ktéryz kiedy czlowiek
przyznat si¢ do tego, ze calkowite szczgscie posiada? Ilekolwiek go ma, chocby ,,tego byto
najwigcej, chocby nawet az nadto, to on zawsze jeszcze chce czego$§ wigcej, zawsze pragnie i
moéwi, ze to, co dotychcezas ma, to dopiero potowa.

— Bywa 1 to niekiedy pomigdzy tym nienasyconym rodzajem ludzkim, jednakze sa
polozenia, w ktorych nie tylko Ze sig istotnie tylko poloweg szczg$cia posiada, ale jeszcze tg
prawde dowodzi sig tym, ze po prostu to, co si¢ ma, bez tego, czego si¢ pragnie, nie miatoby
nigdy zadnego znaczenia ani zadnej warto$ci.

— Zapewne 1 takie moga si¢ zdarza¢ wypadki; jednak pan skarbnikowicz w nich pewno nie
jestes.

— Nie tylko ze jestem — odpowiedzialem, powstajac z krzesetka z mocno bijacym sercem —
ale nawet wlasnie w tej chwili dlatego prezentujg si¢ jejmos$¢ pani, izbym jej upadt do nog i o
ziszczenie drugiej polowy zyczen moich najunizeniej prosit.

— Co6z to by¢ moze? — spytala stolnikowa, mocno zdziwiona — prosze, niech pan Marcin
mowi $miato, co tylko bgdzie w mojej mocy, ani chwili si¢ nie powstrzymam, aby mu
dopomobc.

— Nie idzie tu o pomoc zadna, moscia dobrodziejko — odpowiedziatem pokornie — ale o to,
iz rozbudziwszy w sercu moim stateczny afekt ku nadobnej cérce waépani dobrodziejki, im¢
pannie Zofii...

— Jak to! kto! — zawotata z przerazeniem prawie matka, rzucajac na ziemig robotke i
powstajac z krzesta — panie skarbnikowiczu! to by¢ nie moze.

— Dlaczegdz to by¢ nie moze? — odpowiedzialem takze przerazony tym niespodziewanym
sprawy obrotem — panna Zofia posiada tyle znakomitych ciala i duszy przymiotow, tyle
ujmujaca...

— Ale to wszystko dobrze! alez Zosia jest jeszcze takim dzieckiem, ze ledwie za lat kilka
by mogta... ale gdziez tam! co panu w gtowie!

— Pani — zawotatem teraz drzacym, ale dono$nym glosem 1 rzucitem si¢ do jej ndg jak
dhugi — serce moje jest tak pelne mitosci dla panny Zofii i wola moja w tym tak stateczna, iz
gotow jestem nie rok, nie dwa, ale dziesi¢¢ czekac, jezeli tylko...

— Ale gdziez tam! nigdy to by¢ nie moze! — rzekla, przerywajac mi matka i odsuwajac si¢
ode mnie klgczacego na ziemi — nigdy! co panu w gtowie?

Ta odpowiedz tak mnie niespodziewanie napadta i tak mnie przerazita, jak jeszcze nigdy
nic w zyciu. Sam nie wiedzialem, co si¢ ze mna dziato. Drzatem caty, 1zy mi si¢ z oczu
strumieniem puscity i1 cala twarz zalaty. Zerwatem si¢ jednak z kolan i w tym momencie
wyleciatem do sali. Drzaca jak 1i$¢, blada jak $ciana i na p6l umarla prawie stata Zosia pod
oknem. Przybieglem, porwatem ja za reke 1 wpaditszy z nia do owego nieszczesliwego pokoju,
padlismy do ndég matce oboje. Przez to gorzej si¢ jeszcze stalo, bo odskoczyta od nas jak
oparzona, wotajac:

— Boze, ale cdz to jest takiego? co wam si¢ dzieje? skad tak nagle takie afekta? Zosiu!
wstawaj zaraz 1 ruszaj do twego pokoju!

Mys$my kleczeli, konwulsyjnie prawie trzymajac si¢ za rgce, oboje pochyleni, w ziemig
patrzacy, jakby juz tak zamarli, jak skamienieli.

Na to wszedl dziadek.

— Coz to znow za komedie wyprawia ten Nieczuja? — zapytat on.

— Komedie! — odpowiedziata z fokiem, z niechgcia, z drwinami, ze ztoscia pani stolnikowa
— oswiadczyt si¢ o reke Zosi!

— A to niechze Bog blogostawi! — odpowiedziat dziadek — czlek tggi i uczciwy, krew
dobra, dton silna — i1 przystapiwszy do nas, podniost obiedwie r¢ce nad naszymi gtowami,
moéwiac jeszcze raz:

— Niech Bog btogostawi!
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Na to pani stolnikowa przyskoczyla juz z pasja 1 porwawszy Zosie za reke, prawie ja
wyrzucita za drzwi do dalszych pokojow i drzwi zatrzasngta. Jam sig zerwat i wylecialem na
dziedziniec.

— Hej! zaprzggaj! pakuj! — wotatem do moich ludzi — niech tu piorun zabije taki dom
przeklety! — Po czym wpadlem do oficyn do mojej izby i1 zaczalem wszystkie graty moje,
ktére na dorgczu lezaty, zbieraé i rzuca¢ do otworzonego i pod $ciang lezacego thumoka.

Po chwili dziadek, po staremu schylony i o lasce opierajacy sig, przycztapat do mnie do
oficyn, zaraz w progu mowiac:

— Jakiz bies cig¢ opgtal, Nieczujo, ze takie komedie wyprawiasz?

— Nie bies, mos$ci dobrodzieju, nie komedie! tylko to serce niesprawiedliwie pokrwawione
tak sie rzuca we mnie. Na to on z wolna:

— Daj no pokéj, nie rzucaj si¢ darmo jak cyga'?' i nie wymyslaj. Nemo sapiens, nisi
patiens'* Siadaj no, pogadamy o tym ze soba...

— Nie ma o czym gada¢, taskawy panie m¢j i dobrodzieju — odpowiedziatem, catujac
dziadka w ramig. — Wiem, ze jegomos$¢ mi dobrze zyczysz i rad by$ mi z duszy 1 z serca jak
ojciec, 1 jezelim czym jegomosci obrazit, to przepraszam. Krew u mnie nie woda i jak si¢
rozgrzeje, to i diabel jej nie ochtodzi, ale z babskim uporem nie ma rady. Nabawili mnie
nieszczes$cia na cate zycie.

— Glos$niej) mow — zawotat dziadek — bo ni¢ nie styszg. I siadl. Wigc powtorzytem mu
jeszcze raz, com juz powiedzial, i potem jeszcze gadalem, co mi fantazja na jgzyk przyniosta,
bom si¢ az trzast caly i diabli mnie brali. Dziadek siedzial i1 milczal, ani jednym stéwkiem
moich wykrzyknikéw nie przerywat, lubo kazde stowo rozumie¢ musial, bom méwit wielkim
glosem 1 z wielkim ferworem; wysluchawszy za$, takze mi nic nie odpowiedziat, tylko na
stuge zawolal i wina przynie$¢ rozkazal. Nie wiem, gdzie to wino bylo, ale to wiem; zZe
ledwie co to powiedzial, juz tez zaraz wniesiono gasior pot¢zny i dwa kubki i koto dziadka
postawiono. Rzekt tez on zaraz do mnie:

— No! wysapates si¢ juz trochg? he¢! napijze si¢ wina.

— I trucizny bym si¢ teraz napit, nie tylko wina! — zawolalem — i snadZ ona tylko jedna
moglaby by¢ dobrym teraz lekarstwem dla mnie — i porwawszy gasior w jedna, a kubek w
druga reke, kilka kubkow nalatem 1 wychylitem jeden po drugim. Bylbym i zjadl to metalowe
naczynie, tak si¢ duch burzyl we mnie. Dziadek przypatrywal si¢ temu, po czym rzekt z
wolna:

— Mosanie Nieczujo! ze$ chtop setny do kazdej imprezy, tom zaraz poznal po tobie; ale ze$
przy tym i szczery wariat, o tym dopiero teraz si¢ dowiadujg.

— Prawda to wszystko — odpowiedzialem — prawda i cale nie zaprzeczam; ale powiedzze
mi jegomos¢, jak tu nie by¢ wariatem, kiedy cztowieka gorzej psa dzisiaj traktuja! Gdziez ma
szlachcic dzisiaj po zong uderzy¢, gdzie? do kramarza, do szewca czy do chtopa, kiedy mu jej
w rownym domu szlacheckim odmawiaja?

— No! — rzekt dziadek — toz to fryc z ciebie, mospanie! a czy to przymus da¢ komu panng?
czy to nie wolna w tym wola kazdego?

— Wolna wola, to prawda! ale kiedy panna chce tego, kiedy ja chcg, kiedy mam z taski
Boga fortung, ze ani grosza nie potrzebuj¢ na wiano, kiedy rod moj tak dobry w
Rzeczypospolitej, ze go zaden senatorski nie przejdzie, kiedy nie masz zadnej, by
najmniejszej plamki ni na mnie, ni na ojcach moich, ni na pradziadach, czego wigc chca ode
mnie? czego chca dla tej panny? c6z to znowu sg ci Strzegoccy? czy to Radziwiltowie, czy
Sanguszkowie, czy Potoccy? duzoz tam butaw, duzo miter, duzo wojewodow i kasztelanow?

— Dajze pokdj 1 bredni nie ple¢. Ani tu o mitry idzie, ani o butawy. Nie podoba si¢ matce i
koniec. O moja coérke nie taki pan konkurowal, jak ty; piecdziesiat wsi miat, pieniedzy jak

2! cyga (weg.) - bak, fryga.
122 Nemo sapiens... (fac.) — Nikt nie jest madrym, jesli nie jest cierpliwym.
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prochu, z najpierwszymi domami skoligowany; ksiezniczka by byla poszla za niego, gdyby
byt o nig wypalil! a ja szlachcic na jednej wsi, upartem si¢ i nie dalem! i poszedt z kwitkiem
jak postaniec ode drzwi, i odgrazat mi, i napad! na mnie, i crimen'> popetnit, i Bog nie wie co
jeszcze, przecie panny nie dostal i na koniec on poszedt na psy, diabel mu przetrzebit fortung,
diabetl 1 dusze zabierze, a jam caly i1 zdrow 1 przy skonaniu wszystkich przeprasza¢ bede, a
jego nie.

— Wszystko to by¢ moze — odpowiedzialem — ale przecie tam inne by¢ musiaty przyczyny,
a nie prosty kaprys, jak tu.

— Zadne inne; wariat byt taki, jak ty, obrazil mnie, dom moj obrazit, a takiemu dziecka nie
odda nikt.

— Moj jegomos¢! — rzeklem na to tadnie 1 catujac go w rami¢ — c6z takiego wariackiego
jest we mnie? zZe si¢ teraz obruszam, to juzem wariat, juz szalony? Czy to czlowiek jest
drzewo, czy 16d, czy nieruchomy gtaz? Kiedyz sig ruszy, jesli nie wtenczas, kiedy go gngbia,
kiedy go gniota, kiedy najpoczciwsze jego chgci w btoto rzucaja i z nogami ida na niego?...

— No! — rzekt dziadek — ja to sam mowig, ze to jeszcze niewiele. Cztowiek ma krew i
poruszac¢ si¢ musi; ale kazda rzecz ma swoje granice i dlatego tobie radzg je mie¢ i zachowac.
Nie wszystko jest zte, co si¢ takim na oko wydaje. I nie kazda taka impreza juz zgubiona, w
ktorej pierwszy krok niefortunnie wypadnie. I nie ten maz tggi i swojej sprawy dobry
obronca, ktory z wielkim impetem raz potrafi uderzy¢, ale ten, ktory i raz, 1 drugi, i dziesiaty
uderzy, i tylez impetéw nieprzyjacielskich” wytrzyma, et in variis manebit invarius usque ad
finem'*.

— Tak to si¢ gada, mosci dobrodzieju — odpowiedzialem — dora to jest nauka, ale nie w
matzenstwie; bo c6z komu z tego, ze wytrzyma ad finem 1 dajmy nawet, ze wygra, kiedy
wtedy, gdy mu 6w chleb podadza, on juz zgbow nie bgdzie miat w gebie.

— Hg, he! mosanie, daleko to jeszcze tobie do tego, zeby ci az zgbow zabrakto.

— Kto. tam wie, jak daleko? w r6znych si¢ bywa okazjach.

— No, ale nie o tym mowa. Glupstwo$ zrobit, ze$ si¢ rzucat przy kobietach jak fryga, co
nigdy nie nalezy, a tyle bardziej, ile ze wcale nie byto do tego powodu.

— Boze! — zawotatem — a kiedyz wigkszy powod do tego bedzie?

— Glupstwo! nie byto zadnego powodu. Stolnikowa ci data rekuzg, bo tak si¢ jej podobato.
Musiata ona mie¢ swoja racj¢, bo to nieglupia kobieta. Ale tym si¢ nie ma co tak bardzo
frasowac: co sig nie dato zrobi¢ dzisiaj, to si¢ moze da jutro, a nie jutro, to pojutrze. Pierwsze
koty za ploty. Zreszta, moze ona miata juz inne aspekta'®’, ale i to jeszcze nie $mier¢ dla
waszeci. Od aspektu do efektu jeszcze sto mil 1 jedna. Panny nie taki towar pokupny, jak
pigkny. Sa one, jak zagraniczne kwiaty w doniczkach, najdrozsze, kiedy sa w pacskach,
tansze juz, ba! prosza si¢ z nimi, kiedy rozkwitna, a gdy odkwitna, ledwie darmo kto bierze.
Poczekaj! zje pies psa, jak barana nie ma. Zreszta, moze i ja co znacz¢ w tym domu, moze i
mnie wolno w czym veto zatozyc¢.

— Ba! — rzeklem — i ja to rozumiem, ze cierpliwoscia wiele spraw si¢ wygrywa na §wiecie,
ale tutaj... tutaj wlasnie cierpliwo$¢ zagubi¢ mnie moze.

— A to czemu? — zawolal dziadek.

— Czemu? bo kiedy ja si¢ cierpliwoscia bedg. uwodzit, to tymczasem panng Lgockiemu
dadza.

— Komu?

— Lgockiemu — rzektem.

— A na $wiecie! — krzyknat dziadek — nigdy tego nie bedzie. — Tedy ja skocz¢ do niego i
ztozywszy r¢ce:

123 . .
crimen (tac.) — zbrodnia.

12 et in variis... (fac.) — i w zmiennych kolejach pozostanie niezmienny az do konca

12 aspekt (tac.) — widok, projekt
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— Moj jegomos¢! — rzeklem — pomozze mi waszmos¢ w tym cigzkim dla mnie terminie, a
wdzigcznos¢ moja dla niego niewyczerpana bedzie do ostatnich dni mego zywota.

— Glupstwo! — rzekt dziadek, popijajac wina — ja wdzigcznosci twojej nie potrzebuje, bom
ja obydwiema nogami juz w grobie. Jak zechcesz, to pacierz odmowisz na moim grobie, ale i
to niekoniecznie, bo co tam waza przed Bogiem chlystkow pacierze?

Wtem drzwi si¢ otworzyty i ku wielkiemu zdziwieniu mojemu weszta pani stolnikowa.
Nie wiem dlaczego, ale jako§ mnie to tak pomieszato, zem stanal z oczyma spuszczonymi ku
ziemi 1 nie wiedzialem, co pocza¢. Szczg$ciem zaczeta ona:

— Panie skarbnikowiczu! tylko pewne powinowactwo pomigdzy nami i1 szczegOlny
charakter, ktorym sobie zjednale§ wszystkich, tutaj mnie przyprowadzit. Przykro mi bardzo...

— Moscia dobrodziejko — rzektem tedy, ujety tym przemowieniem 1 calujac ja w reke —
bardzo pania przepraszam, jezeli w tej scenie, catkiem dla mnie niespodziewane;j,
czymkolwiek 1 kogokolwiek obrazitem w tym domu, ale Bog mi jest swiadkiem, ze nie ja
temu winien, tylko niegodziwa krew moja i duch ten porywczy, ktéry moze wilasnie wtedy,
kiedy by mi jak najzimniejszej rozwagi potrzeba, rzuca mna jak opgtanym. Jeszcze raz sig
Bogiem zaswiadczam...

— Wierzg juz, wierzg — przerwala mi ona — ale natychmiast prosz¢ i mnie wierzy¢, ze
jezelim si¢ znalazta w tym przykrym potozeniu, Zem musiata jego zadaniom odmowié, to
wcale nie myslatlam przez to ani waszmosci przyjazn dla nas lekce sobie wazy¢, arii osobe
jego ktas¢ nizej w zachowaniu moim od innych. I dlatego wtasnie, Ze mi na tym zalezy, aby z
tej przyczyny nie byto zadnej nieprzyjazni pomig¢dzy nami i azeby$ waszmos¢ nie z gniewem
i bez pozegnania odjezdzal ze Zwiernika, a na koniec w nadziei, ze kiedy z uwaga si¢
zastanowisz nad cata ta sprawa, cale mnie uniewinnisz, przysztam tutaj, aby z waszmoscia
pomowic stow kilka.

Ja tez na to:

— Ja wcale odwoluje moje porywcze postapienie sobie w tym razie i jeszcze raz za nie
przepraszam, ale wcale nie ma to by¢ tak rozumiano, jakobym zarazem odwotywat moja o tej
nieszczgsliwe] rekuzie opinig. Przyznam si¢ nawet jejmos$¢ pani, ze na proézno sobie glowe
tamig¢ nad tym, jakie by by¢ mogty wtasciwe tego kroku powody.

—O! sa powody, sa, panie skarbnikowiczu — odpowiedziala pani stolnikowa — i zapewne
do$¢ wazne, kiedy mnie az przymusity do zrobienia przykrosci temu, ktérego, zaprawde
moéwig, niemato sobie powazam i szacuje.

— Wigc jezeli taska pani bedzie — odpowiedzialem z grzecznoscia — to prosz¢ o ich
zakomunikowanie mi; moze to co ulzy mojemu sercu, moze si¢ ktéry z nich da usuna¢, a
choéby zreszta i na nic si¢ to nie przydato, toz wzajemne porozumienie si¢ jak nigdzie, tak i
tutaj, zadnej szkody przynies¢ nie moze.

— Owodz o co i mnie chodzi — rzekta pani stolnikowa i usiadtszy blisko mnie, tak rzecz
poczeta:

— Najpierwej trzeba waszmos$ci wiedzie¢, ze Zosia jeszcze nie skonczyta lat szesnastu i
przy tym tak jest jeszcze dziecinna, tak nierozwazna, ze w zaden sposob 1 nikomu na §wiecie
nie moglabym jej z czystym sumieniem teraz odda¢ na Zzong.

— To najmniejsza przeszkoda — przerwatem — bo kto ma dzi$ lat szesnascie, ten za rok
bedzie mial siedemnascie, a za dwa osiemnascie, a znowu z drugiej strony, kto ma szczery i
nie zmyslony sentyment dla jakiej panienki, i sam ma lat dwadziescia 1 kilka, 1 w zadnych
skadinad naglacych nie znajduje si¢ okolicznosciach, ten i dwa, i trzy lata $miato poczekaé
moze, a nawet by to snadz z dobrym bylo dla stron obojga, bo czego by czas nie zniszczyt, to
by mogto by¢ pewnym statecznej i nadal trwalosci.

— Tak, ale ja znowu wiem z do§wiadczenia, ze takie zawiazywanie sobie §wiata za mtodu
nie §lubem, ale stowem, nie zawsze szczg¢sliwe przynosi skutki, a niejeden by moze polowe
zycia dal byl za to, gdyby mogt by¢ uwolnionym od niebacznie danego stowa. Ale to
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mniejsza, sa jeszcze inne rzeczy daleko od tej wazniejsze. Nie wiem, czy panu wiadomo, jaki
jest rod nasz i jakie przechodzit koleje. Strzegoccy z dawien dawna na ogromnych siadywali
fortunach. Znakomite w Rzeczypospolitej urzedy, §wietne koligacje byly prawie bez przerwy
tej familii udziatem. Ojciec synowi, matka corce na $miertelnych tozach i w testamentach
zachowywanie tych dobr przekazywali; byly nawet przepisywane przez przodkow reguty,
wedle ktorych maja postgpowaé nastepcy. Nieszczeg$cie chcialo, ze moj maz, przez
szczegoOlne woli Bozej zrzadzenie, znaczna cz¢$¢ owych rodzinnych sukcesji uronit, ale tez za
to cale pozniejsze zycie jego bylo tylko niezmordowana praca ku odzyskaniu dawnego
splendoru dazaca: odejmowat on sobie od ust strawe, w ptociennym kubraku chodzit, zdrowie
swoje poswigcal na to, aby powigkszy¢ fortung i rodu znaczenie. To o Strzegockich.
Piotrowicze za$, r6d mego ojca, jakim jest w rzeczy 1 czym dawniej byt w Litwie, ba, w calej
Polsce, nie potrzebuj¢ dlugo rozprawiaé. Dos¢ powiedzie¢, ze herb ma Murdelio.

— Murdelio? — zapytatem troch¢ tym zdziwiony.

— Tak jest, panie, Murdelio. Herb to dawny, dawniejszy niz cala Polska. Czym tylko
najpigkniejszym mozna ozdobi¢ genealogi¢, to wszystko waszmo$¢ znajdziesz na naszym
drzewie. Dziadowie nasi miewali po kilkaset wsi wlasnych 1 bywali skoligaceni z
najpierwszymi domami za granica. Synowiec mojego ojca ma jeszcze do dzi§ dnia wsi
kilkadziesiat. Linia atoli nasza upadfa. Dziad moj byl rozrzutny i wiele utracit; ojca mego
wypedzono sierota z domu. Potrzebaz bylo jeszcze takiego nieszczgscia, ze obadwa te rody,
obadwa zrujnowane i1 podupadte, przeze mnie i mgza mego si¢ potaczyty. Ale taka byta wola
Boza; wida¢ inaczej juz by¢ nie mogto. Maz moj troszeczke je podnidst — jednak nie idzie za
tym, aby si¢ jeszcze wyzej podnie$¢ nie miaty. I owszem, mdj maz, umierajac, najwyrazniej
mnie przykazal, abym obiedwie cérki oddata do klasztoru, a majatek nietknigty przekazata
synowi, Mialam jeszcze syna natenczas. Dzisiaj syn umart malym chlopigciem — ale czy
waszmos$¢ myslisz, ze kazda z mych corek nie jest gotowa dzisiaj p6js¢ do klasztoru, gdyby
si¢ drugiej §wietne trafilo matzenstwo?...

Nie zdawato mi sig¢, azeby w tym, co pani stolnikowa moéwita, byl jakikolwiek sens
zdrowy, bytem tedy tak $mialy, Zem przerwal, mowiac:

— Przepraszam waszmos¢ pania,, ze jej mowe przerywam, ale nie zdaje mi sig, aby nawet
przez naj$wietniejsze chocby obudwoéch corek zamegscie cokolwiek zyskat splendor domu
Strzegockich lub Piotrowiczow. Ze ci, ktorzy syndow maja, zdrowie i prace swoja poswiecaja
na to, aby im znaczna pozostawi¢ fortung, to rozumiem, bo przez nich propaguje si¢ dalej i na
lepsza puszcza droge rod 1 nazwisko; ale zeby jedna z corek na to zamyka¢ w klasztorze, aby
druga troche lepiej za maz poszta, albo zgota obiedwie do przeciwnych im matzenstw
niewoli¢ dlatego, ze ich parentela skade$ tam si¢ zza morza wywodzi i1 kiedy$ tam, za
Jagietow, miata jakie takie w Polsce znaczenie, to mi si¢ wcale nie zdaje. I gdybym juz
zadnych innych nie mial na moja racj¢ dowoddw, to moze i ten by wystarczyl, ze za kogo
panna Strzegocka pojdzie, o tym ani bgdzie pisac historia, ani wywotywac beda po kraju, ani
wrobel podobno nie zaswiegocze na dachu! — Na to ona:

— Ze waszmo$¢ grzecznym jeste$, o tym juz sie dowodnie przekonalam dzi$§ rano, ale
mniejsza o to! raczej panu odpowiem na jego argument, ze sposOb wetowania sobie strat
poniesionych jest kazdemu zostawiony do woli. Rod Strzegockich si¢ konczy, to prawda, a
wigc kiedy si¢ konczy, niechze ostatnie jego kadziele ozdobia si¢ przynajmniej pigknymi
nazwiskami. Takie jest moje postanowienie, do ktorego dazy¢ jest juz tylko jedynym calego
zycia mojego zadaniem; mam tez nadziej¢ w Bogu, Ze spetnienia tych zyczen mi nie odmowi,
bo sa skromne i sprawiedliwe.

— Daj Boze! — odpowiedziatem — ale jm¢ pan Konopka...

— Ot6z Zuzia — przerwata mi pani Strzegocka — Ze nie jest tadna, idzie za pana Konopke,
nic w tym osobliwego, ale 1 pan Konopka jest potomkiem dobrego i starozytnego rodu, przy
tym kawaler piekny, majacy zachowanie i posesjonat. Ale Zosia! czyz Zosia 1 dzisiaj
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niegodna jest 1 najpierwszej w kraju partii? czyz nie moge na to liczy¢ na pewno, ze kiedy
przyjdzie do lat swych i pokaze si¢ $wiatu, to bedzie miala pomigdzy kim wybraé
przynajmniej? Zreszta, krotko mowiac, pan staroscie Lgocki...

— Jak to — krzyknatem nie mogac si¢ pohamowaé w oburzeniu — toz to Lgocki jest ten
familiant, dla ktorego jejmos$c¢ zabijasz dwie dusze? To Lgocki...

— Alez panie skarbnikowiczu! czy pan wiesz, czym sa Lgoccy?

— Moscia pani! — krzyknatem — jezeli tacy sa, jak ten, to wiem doskonale! Niewarci wody
wozi¢ Nieczujom!

— Alez panie Marcinie! przeciez pan, ktory nawet nie masz dziedzictwa, nie zechcesz si¢
rownac...

— Wigc to o to wam idzie! — zawotatem, tkajac od zalu i wewngtrznego wzburzenia — o
tych kilka wordéw pienigdzy! tacy to ludzie dzi§ na Mazurach, takie waszych znakomitych
rodow potomstwo! badzcie zdrowi! — wotatem — ale to wiedzcie, Ze Zebym miat sam gardto
daé w tej sprawie i zebym miat wszystkie wsie zadzierzawi¢ naokoto Zwiernika i wartami
obstawi¢ wszystkie granice, to psu obcemu nie dam przystapi¢ do waszego dworu i kazdego
na drobne kawatki zasiekam, kto by $miat si¢ tylko przysuwa¢ do Zosi, poki ona sama mi nie
da odkosza!

To wyméwiwszy, z pasja porwatem za czapkg i wyleciatem przed oficyny, a ze moj
skarbniczek stat juz zaprzgzony przed gankiem, wigc wskoczytem wen 1 kazalem ruszac z
kopyta, wolajac jeszcze w zacieklosci:

— Bodaj was zabito!...
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TOM 11

I

Wyjechawszy ze Zwiernika, lubo wiatr zimowy dat jak szalony i przez szube niedzwiedzia
przejmowat mnie az do kosci i lubo Wegrzynek, ktoren siedziat koto mnie w skarbniczku,
ustawicznie mi co$ brzakat pod nosem, dlugo jeszcze nie moglem si¢ opamigtac i przyj$¢ do
przytomnosci; wszakze ujechawszy tak z mile ku Tarnowu i przypomniawszy sobie, ze tam
ma dzisiaj nocowa¢ Konopka z owym w czepku urodzonym, a dla mnie tak niefortunnym
Lgockim, kazalem stana¢ kolo najblizszej karczmy. Tam wypytatem si¢ o drogeg i
wyrozumiawszy rzecz, puscitem si¢ na prawo matymi i najniegodziwszymi drogami prosto do
Pilzna. Nie chciatlem i nie moglem si¢ ta raza widzie¢ z narzeczonym Zuzi — nie mogiby on
byt nie okaza¢ pewnego tryumfu nade mna i pewnego lekcewazenia mojego nieszczgscia —
tego zas nigdy, a tym wigcej dzisiaj bym byl nie mogt przenie$¢ na sobie — byloby przyszlo, a
przynajmniej przyj$¢ moglo do burdy pomig¢dzy nami, do awantury, do bitwy moze — i na c6z
to tego?

Z wielka tedy bieda i zaledwie koto péinocy dobitem si¢ do Pilzna. Miasteczko to bylo o
wiele natenczas od Tamowa wigksze 1 znaczniejsze, byto ono bowiem przedtem stolica
pilznienskiego powiatu, nalezacego do wojewddztwa sandomierskiego; bywato tedy
miejscem powiatowych sejmikow 1 wszelkich innych zjazdow, siedziba starosty grodzkiego,
sadow ziemskich i1 grodzkich, i wszelkich magistratur miejskich; w nim na koniec obieraly
sobie locum standi'*® najczesciej i sady podwojewodzkie, kiedy z tej strony Wisty miaty co
do czynienia, w nim wszelkie komisje i nadzwyczajne sady komisarskie; w nim wigc
zesrodkowywata si¢ wszelka rzecz publiczna, wszelki ruch 1 handel calego powiatu — podczas
kiedy Tarnow bywat tylko prywatna, dawniej hrabiéw Tarnowskich, pdzniej ksiazat
Ostrowskich, a na koniec ksiazat Sanguszkow wtasnoscia. W Pilznie tedy, lubo mu juz
natenczas przez odcigcie go od wojewddztwa sandomierskiego i reszty Polski, przez
zaprowadzenie w tych ziemiach rzadéw niemieckich, przez zniesienie sejmikow 1 zjazdow i
przez przeniesienie zen sadow wiele ubylo ruchu i ludnosci, zna¢ jeszcze bylo powiatowa
stolicg; bylto jeszcze w nim 1 szlachty procesowiczow tam zamieszkalych, 1 palestrantow,

12 Jocum standi (tac.) — miejsce pobytu.
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ktorzy sobie domy tam pozakupywali, bogatych mieszczan i kupcéw, i innych kapotowych
cokolwiek, osobliwie tez familij szlacheckich ziemianskich, ktore, wystraszone ostatnia
wojna, migdzy murami tego miasteczka upragnione znalazty schronienie, mieszkalo tam
niemato — zgota Pilzno bylo jeszcze nadwczas miastem, w ktdrym mozna bylo znalez¢ i
znajomych, 1 rozrywke, 1 dobre wino, i dobra kompani¢. Ale ani mnie to w gtowie byto dnia
tego. Ja szukatem tylko gospody, a w niej spokojnego kacika, a znalazlszy to oboje, rzucitem
si¢ czym predzej na toze, aby zosta¢ samotnie z moimi zalami, zgryzotami i modlitwami, owa
jedyna pociecha we wszystkich frasunkach i dolegliwo$ciach.

Roézni tez rézne maja pod tym wzgledem usposobienia — niektérzy, kiedy ich bol jaki i
zgryzota przygniecie, szukaja ulgi z zamknigta powieka i znajduja ja we $nie; drudzy dostaja
wtedy gtodu albo pragnienia i zaspokoiwszy to albo owo, staja si¢ juz catkiem nieczuli i
wszelkim frasunkom nieprzystgpni, inni, niecierpliwsi, wpadaja w pasj¢ 1 w zadzg zemsty za
swoje cierpienia, rzucaja si¢ z pigsciami na naczynia, zwierzg¢ta lub ludzi, a potlukiszy jedno
lub drugie uspakajaja umyst i serce i dobijaja si¢ spokoju — zgota, kazdy umie sobie w takim
razie dac rade, aby si¢ nie da¢ pogryz¢ tym rzeczom doczesnym. Ja atoli zadnym z takich
przymiotéw pochwali¢ si¢ nie mogg, a kiedy na mnie przyjdzie zgryzota, to juz musi odgryz¢
swoje od poczatku do konca i zaden lek rady jej nie da. Umyst méj wtedy upada, serce
jakimi$ wewngtrznymi zalewa si¢ tzami, dusza pod gniotacym ja smutkiem ugina si¢ i rada,
zamknawszy si¢ w sobie, szuka pociechy w uptywajacym czasie, w modlitwach i
rozmy$laniach. I bywa to czasem dobrym dla niej lekarstwem albo przynajmniej
okolicznoscia tagodzaca jej cierpko$¢ 1 rozpedzajaca czarne chmury wiszace na jej
horyzoncie.

Wiedzac to do siebie, rad bylem osobnej w gospodzie izdebce, rad samotnosci i ciszy, rad
tej ksiazce naboznej, ktora mialem w podroznym thumoku. Po modlitwie chciatem rozmysla¢
nad Zosia, nad soba samym 1 nad tym-wszystkim, co od niejakiego czasu stato si¢ ze mna, ale
nie moglem — potozenie moje bylo zanadto nowe i niespodziewane, zanadto okropne, abym w
nim mogl spokojnie rozmyslaé. Milos¢ moja, doswiadczywszy tak ogromnej zapory,
wzmogla si¢ niewymownie i objgta cale jestestwo moje; zal i zaloba rozlaly po mnie
wszystkie swoje gorycze, wszystkie trucizny; duma obrazona dg¢la nieprzerwanie w swoja
wrzaskliwa trabg i1 podrzucata mna co chwila, uderzajac potem w najbolesniejsze miejsca;
updr, naglacy mnie do przelamania tego zlego, ambicja, popychajaca do nieporzucania
zaczgte] drogi 1 dopigeia zamierzonego celu, bodla mnie takze co chwila; zgota jaka tylko
zytka byta w mym ciele, jaka wtadza w mej duszy, wszystko to drzalo, czyniac swoja sprawe
1 krzyzujac si¢ bolesnie z innymi. I znowu bytem, jakby jakie muzyckie naczynie, jak owa
harfa, do ktorej porownywalem si¢ przed trzema dniami, z ta tylko réznica, ze wtedy po jej
stronach biegaly rozowe palce Zosinej raczki i milo$ci — dzisiaj pijane, zbuntowane,
tachmanowate pospolstwo zadz i namigtnosci thuklo obrukanymi dlonmi w jej rozstrojone
struny 1 samo narzedzie.

W takim stanie r6zne mi si¢ krzyzowaty mysli, rdzne uczucia; raz wyrzucatem sobie, zem
zanadto porywczo przystapit do deklaracji; drugi raz zatowatem, zem si¢ dat unie$¢ gniewowi
1 postapit sobie z ublizeniem przeciwko starszym, a przeto, zem sobie zamknat droge do wielu
dalszych krokow, ktore przecie moze jeszcze to zte odwroci¢ moglyby; inny raz myslatem
nad Srodkami ratunku i w tej nieszczgsliwej pozycji gniewatem si¢ i klatem bezboznie na to,
zem nie jest tak bogaty, jak Lgocki, albo zem si¢ nie urodzit Tarnowskim lub Ossolinskim —
jakze bym byt szczgsliwym w tej chwili! jak szczg§liwa bytaby Zosia! I tak dalej plotly mi si¢
niedorzecznosci po glowie, jak to si¢ zwyczajnie zdarza ludziom mtodym i pelnym sity, kiedy
ich jaki niespodziewany wypadek zbije z drogi naprzdd utozonej, na ktdrej rachunek wiele juz
sobie wybudowali nadziei. I nie dosy¢ byto tego, ze mnie mgczyt stan moj dzisiejszy, ze mnie
zabijaly chwilowe 1 pogmatwane pomigdzy soba uczucia i zgryzoty, ale jakzez przelaktem si¢
siebie, kiedym pomyslat nad tym, jakie to dnie okropne przyjdzie mi spgdza¢ w domu. Bo czy
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to wyjecha¢ mi gdzie w sasiedztwo? czy sasiada przyjac u siebie? czy oddac si¢ zatrudnieniu
albo rozrywce z takim sercem rozbitym i z dusza tak pognieciona? Jak tu oczy pokazaé $wiatu
z rekuza na tbie, z tryumfem takiego mazgaja nade mna? Jak tu przezy¢ trzy dni, jak miesiac
bez wiadomosci o Zosi? bez wywnetrzenia si¢ przed kim? bez zrzucenia cho¢ potowy tego
smutku ze siebie, bez zasiagnienia rady czyjej na te moje nieszczescia? O! gdyby przyjaciel
jaki, gdyby powiernik! na wagg ztota bym go byl wtedy zaptacit.

W tejze chwili przyszedl mi na mysl Murdelio. Maz powazny 1 §wiatty, ma stosunki jakies$
w tym domu, wazny nawet tam wiele, jak mi mowit Konopka... przybrat nazwisko takie w
klasztorze, jak herb ma dziad Zosi... moze to by¢ wiasnie woda na moj miyn, moze mnie w
czym o$wieci, moze da jaka radg... bo i czemuz by nie miat tego uczyni¢? bgdg go prosil,
zaklinat, dam ofiary na klasztor kro$nienski... czemuz by mi zgota nie mial pomoc w tym
razie? Rozumny jest, §wiatly, rozwazny, musi tez zna¢ Lgockiego, a wigc snadno pojmuje,
jaki maz z niego bedzie... widzi on to pewno, jaka niedorzecznos¢ popetnia matka niewolac
Zosig do takiego malzenstwa... a zreszta, kiedy nie wie o tym, to ja mu wszystko rozpowiem,
ze szczegdlami wylozg 1 bede go prosit, a kiedy tego bedzie potrzeba, to i do ndég mu padne,
trzecia czg$¢ fortuny, sto tysigcy, dam na klasztor kro$nienski!... o! i pewno mi dopomoze!
znat mego ojca... krewny jest Mezykowny... zawiezie mnie do Zwiernika... pania stolnikowa
przeprosi, przekona i wszystko dobrze begdzie. Trzebaz jutro wstapi¢ do kro$nienskiego
klasztoru.

W takich mys$lach biaty dzien mnie zastal na tozu. Nie czekalem juz snu, nie wymagatem
go na prozno, tylko, zebrawszy si¢ predko, w dalsza ruszylem podréz. Pilno mnie byto do
Krosna.

Tonacemu pomigdzy batwanami morza nieraz batwan wydaje si¢ by¢ deska lub czotnem;
na widok nowej, jakiej takiej nadziei, ktéora w jego oczach do wysokos$ci okrgtu wyrasta,
rzuca si¢ ten nieszczeliwy z wsciektoscia ku przedmiotowi mniemanego ratunku, dosigga go
zelaznymi oboma ramiony i znajduje pod. nim tylko $mier¢ predsza i pewniejsza. Ale cho¢by
1 tak byto: dla Zosi cho¢by zginaé, 1 natychmiast!

Wyjechawszy rano, przed potudniem jeszcze stanatem przed kro$nienskim klasztorem.
Powazny ten przybytek Bogu oddanych ludzi, ktéren dawnymi czasy w Polsce doznawat
nieodmiennej czci i1 nigdy nie ustajacej pomocy u poboznego narodu, a nad ktéorym teraz
wisiat grozny miecz Damoklesowy, powital mnie zwyczajna swoja pokora 1 otwartymi
drzwiami dla wszystkich przechodniow. Przyszedlem tedy do furty i po staremu rzeklem
wychodzacemu do mnie braciszkowi:

— Laudetur Jesus Christus!

— In saecula saeculorum — odpowiedziat tenze i zarazem zapytal: — Czego waszmos$¢ pan
zada?

— Nie zadam, ale proszg, azalibym si¢ nie mogt widzie¢ z ksigdzem Murdelionem?

— Z Murdelionem? — powt6rzyt braciszek — nie masz go w domu dzisiaj, wtasnie si¢ go
spodziewamy.

— Dokadze wyjechal?

— To mnie nie wiadomo, ale jezeli waszmos$¢ panu co na tym zalezy, to tatwo by si¢ o tym
dowiedzie¢ od ksiedza gwardiana. — Moznaz si¢ widzie¢ z ksigdzem gwardianem?

— Mozna, i owszem, prosz¢ wnij$¢, ja waszmo$¢ zawiode. Prowadzil mnie tedy 6w frater
jakimi$ dtugimi kurytarzami az pod drzwi jednej celi, na ktére wskazujac rzekt:

— Tutaj mieszka ksiadz gwardian.

Wszedtem. Wyszedt naprzeciw mnie powazny przetozony klasztoru, oczekujac
zwyczajnego ode mnie powitania. Ja tez, czyniac zado$¢ temu obyczajowi, dobylem zarazem
kilka dukatow z kieszeni i potozywszy je na pobliskim stole, rzeklem:

— Jestem szlachcic z pobliskich okolic i proszg, aby ta uboga ofiara przyjg¢ta byta ode mnie
na msze $wigta, na intencj¢ odwrocenia tego ztego, ktore mnie tymi dniami nawidzito.
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Poktonil mi si¢ pigknie ksiadz gwardian i odpowiedziat:

— Dzigkujemy pokornie waszmo$¢ panu za wezwanie nas do tych modtow... Ale proszg,
moze waszmo$¢ pan raczy troche odpocza¢ — 1 przysunawszy stotek podat mi otwarta
tabakierg rogowa, ktora dobyt z rekawa.

— Ja tu wlasciwie procz tego — rzektem, siadajac na stotek — miatem 1 inna intencje.

— Jakaz to? — rzecze gwardian — cieszy¢ nas bedzie, jezeli potrafimy ushuzy¢ waszmosci.

— Chciatem si¢ widzie¢ z ksiedzem Murdelionem.

— To by byla rzecz najlatwiejsza — odpowie przelozony klasztoru, zazywajac tabaki —
gdyby nie to, ze dni kilka juz temu, jak za sprawami naszego konwentu w dalsza trochg strong
wyjechal.

— Predkoz wroci? — spytatem.
postawi¢ w tym stowie 1 kilka dni jeszcze, a moze nawet caly tydzien zabawi.

— To mnie zal bardzo — rzeklem na to mnichowi — koniecznie mi si¢ potrzeba bylo z nim
widzie¢.

— Z duszy serca bym rad waszmosci ustuzy¢, ale w tym razie juz inaczej nie potrafig, jak
tylko tak, zeby$ waszmos$¢, jezeli masz jaka nagla sprawe do niego, mnie ja zakomunikowac
raczyl 1 zawierzyl, ze natychmiast po jego powrocie zdam ja jemu i sam juz w tym bedg,
azeby dopelniona zostata. A mozesz to waszmos$¢ $§miato uczyni¢, bo wszakzez i1 tak wszystko
o mnie oprze¢ si¢ musi. — Ja tez na to:

— Sprawy zadnej nie mam, ale jest taka rzecz. Podobato si¢ Panu Bogu dotkna¢ mnie teraz
wielkimi frasunkami; u cztowieka mtodego krew goraca i niecierpliwo$¢ wielka, owo6z rad
bym cho¢ na jaki czas mie¢ poboznego czlowieka w domu, abym z kim miat modlitwe
odmowi¢ 1 czasami pogada¢, a ze znam ksigdza Murdeliona i uwazalem w nim przy
niepospolitym rozumie 1 §wiatobliwosci takze 1 nieposlednia znajomos$¢ rzeczy swiatowych,
co dla mnie jest najwazniejsza, bo czlek nie tylko pociechy taknie, ale oraz i dobrej rady, wigc
jego wilasnie chciatem do siebie zaprosi¢, pewny bedac tego, ze jegomos¢ dobrodziej, jako
przetozony, nie bedziesz miat nic przeciw temu.

— Nie tylko nie mogg nic mie¢ przeciw temu — odpowiedzial mi na to gwardian powaznie
— ale 1 owszem, chwali si¢ to waszmosci, ze lubo tak miody i zapewne mato doswiadczenia
majacy, jedyna ufno$¢ swoja poktadasz w Bogu, a pociechy 1 dobrej rady w dolegliwosciach
szukasz u wiernych stug Jego. Postepek taki zastuguje na pochwalg, a wierz mnie, waszmos¢,
staremu, ze kto w jakimkolwiek terminie czy to ulgi, czy pociechy, czy dobrego natchnienia
szuka na tej drodze, ten w oczekiwaniach swoich zawiedziony nie bgdzie i predzej czy
poOzniej, czego uczciwie pragnie, niezawodnie dostapi. Wszakze jezeli o to chodzi, co mi
waszmos$¢ powiadasz, to my 1 tu bez Murdeliona poradzimy sobie. W naszym klasztorze.
Panu Bogu niech bedzie chwata za to, znajduja si¢ i mgzowie uczensi, i pobozniejsi od
Murdeliona, ktéry, intra parietes'®’ mowiac, nie jest jeszcze ksiedzem i przy dzisiejszych
okoliczno$ciach snadz niepr¢gdko nim bedzie, ile ja t¢ rzecz rozumiem, cale do tego nie jest,
do czego waszmos$¢ zazy¢ go pragniesz. Jego powotanie 1 funkcja, lubo moze o wiele
pozyteczniejsza jest dla nas niz drugich braci naszych, jednak catkiem jest inna... ow6z w
niniejszym razie kaze ja ksiedzu Innocentemu wsias¢ z waszmoscia na wozek; moze on tam i
par¢ tygodni zabawié, a prosz¢ mi wierzy¢, iz on daleko lepiej t¢ stuzbg okoto waszmosci
odprawi niz kazdy inny.

— Dobra by i to byla — odpowiedzialem na to — i wierzg, ze ksiadz Innocenty sposobniejszy
jest do tej funkcji nizeli Murdelio, ale nie potrzebuj¢ powiada¢ jegomosci, ze nie zawsze to
lekarstwo zbawia, ktére wedle regut odpowiada chorobie, ano to predzej, ktore odpowiada
naturze chorego. Owdz wigc moze niestusznie, ale juz tak jest, ze mam najwigksze zaufanie

27 intra parietes (tac.) — migdzy nami, w czterech Scianach.
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do Murdeliona i o niego prosz¢ koniecznie, cho¢by i pdzniej cokolwiek. W tej tez nadziei, ze
jegomo$¢ bedziesz taskaw po jego powrocie zaordynowaé¢ go do mnie, ofiaruj¢ pigkna
jalmuzne ze zb6z, wiktualdw, a moze i bydlat cokolwiek na wasz klasztor 1 odeszle ja wraz z
powracajacym Murdelionem. Nazywam si¢ Marcin Nieczuja i mieszkam w Bobrce za
Leskiem.

— Hm! — rzecze znéw gwardian, z wolna zazywajac tabaki — wspaniatlomyslnie i godnie to
jest ze strony waszmos$¢ pana, ze przy zdarzonej sposobno$ci nie zapominasz o ubogie]
gromadce stug Bozych. Za ten dar hojny pamigta¢ bedziemy o frasunkach waszmosci, jakoz i
nie zaniedbamy zanie$¢ naszych pokornych modiéw przed tron Najwyzszego 1 ponawiac je
od czasu do czasu, az do szczg$§liwej zmiany tego niewiadomego nam nieszczg$cia... ale
konieczniez to Murdeliona?

— Juz koniecznie — odpowiedzialem — tego bowiem megza znam, nauczytem si¢ go
zawczasu szanowac, zawczasu jego argumentom wierzyc¢ 1 ufac, ze jakakolwiek mi poda rade,
ta bedzie dobra i zbawienna. Ale dlaczeg6z to waszmos¢ dobrodziejowi tak to nie na reke?
czyz to on nie jest podwtadny tak jako inny? czy nie musi wypei¢ rozkazu?

— Tak... zapewne, ze musi... ale widzisz, waszmo$¢ pan, on tu jest tak... on tu wigcej niby
to na dewocji nizeli w konwencie... jeszcze i1 Sluboéw nie ztozyt.

— Powiedzze mi waszmos¢, kt6z on jest z rodu i §wiatowej niegdy pozycji?

Skrecit sig¢ gwardian na to zapytanie, lecz odpowiedziat pokornie:

— To juz zwyczajnie jest tajemnica konwentu.

— To mniejsza z tym — rzeklem — proszg przysta¢ go do mnie, a bede pamigtat o
kro$nienskim klasztorze i nadal.

To rzektszy, poklonitem si¢ i1 zabieratem si¢ do wychodu, on za$ tymczasem:

— Moze wielmozny pan pozwoli przekaskg... klasztorna wodeczka nie zawadzi na drogg.

— Nie, nie, dzigkuje, czekam tylko na wéz 1 braciszka. Sciele sie do nog.

— Niechajze Pan Boég prowadzi szczgs§liwie — odpowiedziat gwardian, a ja wyszedlem i
zastawszy konie moje juz zaprz¢zone, ruszytem dale;j.

I lubo moj zamiar dowiedzenia sig, kim jest, a przynajmniej, kim byl dawniej Murdelio,
spetzt na niczym, jednakze cho¢ z nadzieja, ze go bed¢ mial w moim domu, stanatem dnia
drugiego u siebie.

Tam znalaztem wszystko w porzadku 1 uczciwosci, 1 bydto, 1 konie, 1 spizarnig, 1 sprzety, i
zgota dom caty. Jednak wszystko to mnie tak nie cieszylo, jak ten kacik spokojny i wlasny, w
ktorym si¢ zamkna¢ moglem jak 6w Slimak w skorupianym swym domku, sam, sam jeden
tylko, z moimi wszystkimi mys$lami, z moimi wspomnieniami, z moja nieprzerwang mitoscia
dla Zosi, z moja nieuspokojona tesknota; ale oraz i z owa nieoceniona wiadza duszy, z ktorej;
jak rzeczne wody z swych zrodel, ustawicznie jedna z drugiej si¢ wysnuwaja nadzieje. 1 tak
mi poczely ptyna¢ dnie jeden za drugim, kazdy z nich dtugi jak wiecznos¢, kazdy smutny jak
kir zatobny, kazdy zalany tzami, owiniony w westchnienia, kazdy pokrajany niecierpliwoscia
1 targaniem si¢ duszy mojej, ktora si¢ gwattem wypierata z tego niezno$nego wigzienia. I byty
to bardzo smutne dnie mego Zzycia, niczym nie rozerwane, niczym nie umajone ani
rozweselone. Nie miatem snu ani spokoju, ani chetki do pracy, ani do jadla, ani do napoju,
probowatem wszystkiego, aby si¢ cho¢ chwilowo rozerwac, ale nic si¢ nie chwytalo ani rak
moich, ani glowy. Wychodzilem czasem do gospodarstwa, ale to mnie zaraz nudzito;
wsiadatem na konia, ale zaledwie ujechatem kilkaset krokow, zaraz wracatem; poczalem na
nowo czytanie ksiag swigtych 1 §piewu, ale i to mnie si¢ predko sprzykrzyto; w ksiggach nie
znajdowalem pociechy, gtos ludzki mnie razit i powypedzatem to z domu. Postatem po mego
podjezdka do Konopki, byta to wielka dla mnie rozrywka; napisalem list do niego i
spodziewalem sig, ze mi co$ doniesie o Zosi. Przez te dni, kiedym si¢ juz spodziewat powrotu
pachotka, co chwila wybiegatem za bramg, wygladalem na drogg, wyczekiwalem go jak
zbawienia, chociaz c6z on mi moégt przywiez¢? 1 istotnie si¢ tak stato; pachotek powrocit,
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konia przyprowadzit ze soba i nie tylko od Zosi, ale nawet od Konopki nic mi nie przywiozt,
bo go nie zastat w domu. Wigc znowu ten sam smutek, taz niecierpliwos¢. I trwato to tak
kilka tygodni.

Nareszcie dnia jednego wieczorem, kiedym siedzial w kacie o zmroku i przypominat sobie
owe szczesliwe chwile, w ktorych mi wolno bylo widzie¢ przynajmniej Zosi¢ 1 z nia
rozmawia¢, 1 kiedym si¢ nurzat tak w tym szczgéciu minionym, zem zgola o obecnym
nieszczesciu zapomnial, daja mi zna¢, ze ksiadz jakis przyjechal przed ganek. Bylem pewny,
ze to Murdelio. Porwatem sig i wybieglem do sieni, jednak ku zdziwieniu mojemu obaczylem
cale nie tego, ktéregom si¢ spodziewal. Jednak i1 tak dobrze: byt to bowiem 6w ksiadz
misjonarz $w. Wincentego a Paulo, ktorego zeszlej jesieni zdybalem byl w Hoczwi na misji.

— Przepraszam waszmo$¢ dobrodzieja — rzekt ksiadz, przystepujac do mnie — zZe ja tu tak
$miato zajezdzam sobie do panskiego dworu, ale i mam zapro$my od pana, i trudno by to
inaczej zrobi¢, kiedy mnie noc zapadta na drodze.

— Mosci dobrodzieju — odpowiedziatem — nie tylko honor mi waszmo$¢ tym wyrzadzasz,
ze raczysz nawiedzi¢ uboga strzeche¢ moja, ale nawet 1 dobrodziejstwo, bo co w tej chwili, to
wcale nie mogtbym mie¢ pozadanszego goscia nad mojego kochanego misjonarza.

— Jakzez zdrowie waszmosci, ktore tak nadwerezone byto przesziego roku? — spytat mnie
ksiadz, kiedy$Smy weszli do pokoju.

— Zdrowie jak zdrowie — odpowiedziatem — Pan Bég jako$ taskaw; ale sa inne zgryzoty,
ktore dobieraja si¢ do zywego, 1 ot, prawde powiedzie¢, gdyby nie to. troche ufnosci, ktora
cztowiek jeszcze ma w Panu Bogu i tasce Jego, toby juz przyszto zdesperowac z kretesem.

— No, prosze¢z, c6z to takiego? co to? prosz¢ mi si¢ troche wyspowiadaé, panie Marcinie,
trochg¢ ulzy¢ swojemu sercu, troche podysputowac ze mna; moze na to znajdziemy jaka rade,
jakie lekarstwo, jaka ulgg przynajmniej. A mozesz to waszmo$¢ uczyni¢ $miato i bezpiecznie;
z czym si¢ wygadasz przede mna, padnie jakby w grob zimny i przywalone bedzie kamieniem
slubow klasztornych. Cztowiek, ktory umart dla §wiata, nie wygada sig¢ z niczym, a poniewaz
zyje tylko na to, aby stuzyt Bogu i ustuzyt ludziom w potrzebie, toz mu 1 nie tak trudno
poswigcic si¢ dla pomocy blizniego. — Ja tez na to:

— Bog wam zaptaé, dobrodzieju, za wasze dobre checi dla mnie;

ale nie wiem, czy mi co pomozecie na to, bo to rzeczy $wiatowe i ot, bodaj czy nie
grzeszne.

— Nic to wszystko nie wadzi; jezeli $wiatowe, toz 1 my nie zza $wiata, a jezeli, bron Boze,
grzeszne, to juz wcale do naszego autoramentu naleza i nietrudno nam bedzie da¢ na nie rade.
Coz to takiego?

— Ej! nie potraficie mi pomdc, ksi¢ze, ale mogg wam opowiedzie¢; wszakze pierwej si¢
trochg posilicie 1 wypoczniecie.

Jakoz natychmiast przeszliSmy do jadalnej izby, gdzie st6l nakryto i wniesiono piwo
grzane ze serem, potrawe z jaj i rybg, do ktérych pozywania zasiedliSmy z ksigdzem obadwa,
bo i mnie jako$ na widok obcej osoby troche chetka przyszta do jadta. Srod wieczerzy i po
niej jeszcze dlugo opowiadalem gosciowi memu tg¢ nieszczesliwa sprawe, przywodzac
wszystko az do najdrobniejszych szczegélow, prawie jak na spowiedzi. Stuchat on mnie
cierpliwie 1 z wielka uwaga 1 nie przerywal mi, tylko wtedy, kiedy si¢ chcial o czyms$
doktadnie dowiedzie¢. A kiedym skonczyl wtasnie na tym, jakom wstapit po Murdeliona do
kros$nienskiego klasztoru, rzekt on do mnie:

— Po Murdeliona?... Nie znam ci ja wprawdzie z bliska tego Murdeliona, ale nie zdaje mi
si¢, azeby to byl cztowiek do tego, zeby kogo uspokoit i1 jaka boles¢ usmierzy¢ potrafit. Nie
jest on zreszta ksiedzem, o ile z boku si¢ mogltem dowiedzie¢; ma to by¢ pan jakis alboli tez
szlachcic znakomity, ktoérego przeszte awanturnicze zycie w mury klasztorne zaprowadzito;
znaczy on wprawdzie wiele w kros$nienskim klasztorze i ma wielkie zachowanie u bractwa,
ale to podobno nie rozumem przychodzi do tego, tylko groszem, ktorego dla konwentu nie
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szczedzi. Mysl wszakze, ktorag waszmos¢ miales, aby wziac jaka $wiatobliwa osobe do siebie
dla czytania wspdlnie stowa Bozego, dla oderwania si¢ od ziemskich frasunkow, dla
podniesienia ducha powazna i stateczna rozmowa, jest bardzo chwalebna 1 gdybys$ ja byt
przyprowadzil do skutku, stataby si¢ niezawodnie dobrym dla niego lekarstwem; ale to do
tego nie bra¢ ci bylo kogo innego, jeno ksiedza Innocentego, franciszkanina z tego samego
klasztoru, ktoéry juz nieraz podobne stuzby odprawial, ktorego znaja po calej Polsce i
zapraszaja do oddalonych miejsc $wigtych na kazania 1 ktory jest cziek wiekowy,
doswiadczony, §wiadomy $wiata i1 ludzi, 1 rzeczy $wiatowych, i réoznych pomigdzy ludzmi
stosunkow, a w naukach wszelkich jest jakby we wlasnym domu. Co si¢ za$§ tyczy owej
mitosci 1 konkurencji, ktorej rekuzg sobie waszmo$¢ uwazasz za wielkie nieszczgscie i
bierzesz za powod do tak czarnego frasunku, to jest rzecz, o ktorej wiele by méwic, a
wlasciwie nie warto.

— Jak to! nie warto? — zawolalem.

— Nie warto, bo juz sig stata, zakonczyta i dla waszmosci przepadta.

— Jak to przepadta? otz to konsolacja!'*®

— Najlepsza, jaka by¢ moze w tym razie. Una salus victis nullam sperme salutem'
Wyperswadowac¢ sobie z glowy to, co by¢ nie moze, i owoz zaraz spokoj i duszy zbawienie
od wszelakich frasobli-wos$ci. Czy to ta jedna panna na $wiecie? czy to juz stoi tak zapisano,
ze koniecznie t¢ musisz mie¢ za towarzyszke swego zywota? Bo 1 na co ten upor? czy takie
sprzeciwianie si¢ woli Bozej 1 przeznaczeniu jest cnota czy religia, czy heroizmem? ot! po
prostu namigtno$¢ ziemska, podsycona uporem, a kierowana moze jaka logika, ktora niczym
nie jest, jeno pr6ézna madroscia ludzka i filozofia szatanska.

— Ej! toz to pleciesz duby smalone, szanowny misjonarzu! — rzekng ja na to, przerywajac
mojemu mowcy — gdybym cig byt nie styszat przesziego roku w Hoczwi moéwiacego inaczej i
nie wiedzial o tym, ze§ maz niepospolicie bity w rzeczach duchownych, tobym po tym, co
teraz mowisz, myslal, ze ci zgota klepki brakuje.

— Mozesz sobie mowic, co chcesz — odpowiedzial mi ksiadz cale spokojnie — nie bedg sig
obruszat na to, bom nie jest mtodzian porywczy ani 6w szlachcic ambitny, ktéoremu si¢ zdaje,
ze za lada stowem przez kogo powiedzianym honor jego po kawatku odpada;

ani si¢ bed¢ dziwit stowom twoim goracym, bo wiem, ze$ jeszcze rozdrazniony i caly jak
w ogniu, ale pomimo to trwac¢ bgde statecznie przy mojej opinii i wszelkimi sitami nastawac
na to, azeby$ zmezniat i stal si¢ hartowniejszym od lichej rekuzy.

— Dobrze tobie gada¢, moj ksieze, a czy dostate$ kiedy rekuze?

— Co za pytanie! Ja sam nie dostalem, ale wiem doskonale, co jest rekuza, — Wiesz, ale nie
czujesz. Nie ma z kim gadac.

Ksiadz atoli nie przestal na tym, a prawde powiedziawszy, to dopiero teraz poczat
porzadne kazanie. Mowit mi tedy, jako milo§¢ dla kobiety dopiero wtedy ma prawo
odwotywac si¢ do Pana Boga, kiedy si¢ stata mitoscia matzenska i towarzysza jej szacunek,
powazanie, statecznos$¢, poprzedza ja blogostawienstwo Boze, a idzie za nia przeznaczenie
stania si¢ we¢zlem rodziny, ogniwem spoleczenstwa, kolebka ludzkosci. Przeciwnie zas$,
mito§¢ inna, podniecona spojrzeniem, znikoma pigkno$cia ciala albo kilkoma stowy
powiedzianymi w szale, nie jest miloscia i1 srodze grzeszy ten, ktory ja wyprowadza z Boga
albo z Bozego natchnienia; nie ma ona bowiem z niebem ani z czystym duchem ludzkim,
ktory jest tchnieniem samego Boga, zadnej a zadnej stycznos$ci. Mito$¢ taka jest produktem
krwi ludzkiej, produktem nerwow albo rozpalonego moézgu, jest wigc li tylko zadza,
namigtnoscia albo marnym upornym zachceniem. Jest dzieckiem ziemi, robakiem wyleglym
w ciele, pokusa 1 nagabaniem szatana. A Ze tak jest, dowodzi si¢ tym, ze mito$¢ taka bywa

29

28 konsolacja (fac.) — pocieszenie
% Una salus... (tac.) — Jedyny ratunek zwyciezonych — nie spodziewaé si¢ znikad ratunku. (Wergili Eneida

11, w. 354)
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niespokojna, gwalttowna, rzucajaca si¢ w swoim pochodzie na roézne bezdroza, nie
przebierajaca pomigdzy Srodkami do celu ja zawie$¢ majacymi — milo$¢ taka przywodzi
cztowieka do zapomnienia o Bogu, o cnocie 1 wszelkich innych, czg¢sto nawet najswigtszych
obowiazkach wzgledem rodziny, spoteczenstwa i ojczyzny, opanowuje rozum, serce i
wszelkie, cho¢by niegdy najstateczniejsze uczucia, przyprowadza ze soba gniew, nienawisc,
rozpacz, szalenstwo, a tak szatanska opgtana czereda, nieraz swdj wilasny cel zmienia,
nierzadko nawet sama znika z ludzkiego serca i zostawia po sobie inna jaka$ namigtnosc,
prowadzaca do nagiej zbrodni.

— Gdyby mitos¢ taka — mowit dalej misjonarz — pochodzita od Boga lub z Bozego
natchnienia, nie miataby ona juz w swoim zarodzie sktonnosci do zadnych wyskokéw, a
przychodzac na $wiat, nie odbywataby wzrostu i madros$ci swojej w towarzystwie jedz takich
piekielnych i1 nie wloktaby z soba tak licznej czeredy zadz brudnych i pokus — i bytaby pigkna
jak tecza siedmioma igrajaca barwami, 1 spokojna jak kwiaty wychodzace ze ziemi do stonca,
1 wesota jak dziecko bawiace si¢ trawka zielona 1 wio$nianymi kwiatami. Bytaby

mezng jak odwaga, stateczna jak wytrwatos¢, pokorna jak sama pokora, kochajaca jak
poswigcenie 1 zgola wzniosta jak kazda cnota, Zrédlo swoje majaca u Boga. I taka bywa
mitosé, ale az wtedy, kiedy na nia splynie blogostawienstwo Boze i kiedy Duch Swigty ujmie
ja za reke 1 zaprowadzi w stateczne grono cnot rodzinnych i spoteczenskich. Wszystko za$, co
wy, mtodzi, nazywacie mitoscia, jest zadza tylko, namigtnoscia, pochucia 1 niegodne nawet
tego pigknego i zaszczytnego nazwiska mitosci.

Mowili potem ksiadz dalej, wszedzie przywodzac Pismo $wigte 1 roznych powaznych
pisarzow opinig, ze nie tylko jest blgdem, jest grzechem daé si¢ pocza¢ w swym sercu tak
nedznemu afektowi, jakim jest mitos¢ dla kobiety, ale dowodzi to nawet niepospolitej matosci
ducha, graniczacej bardzo blisko o bezduszno$¢ zwierzgca, jezeli kto temu afektowi daje sig
porwac i pod jego nagabaniami gtowe 1 rozum utraci.

— Ghupstwo jest wielkie — ciagnal zawsze z umiarkowaniem misjonarz — mysle¢, ze ten
albo 6w cztowiek nie moze juz zazy¢ szczescia z inna kobieta, tylko z ta, ktora sobie w
jednym swojego zycia upodobal momencie. Tysiac i milion jest jeszcze kobiet, i
rozumniejszych, 1 lepszych, i pigkniejszymi obdarzonych przymiotami nizeli ta jedna; tysiac i
milion takich, z ktérymi bylby szczgsliwszy nizeli z ta jedna. Dlaczeg6z si¢ da¢ opanowywac
takiej bezrozumne;j $lepocie? dlaczegdz bezzasadnym uporem zabija¢ sobie gtowe? dlaczegdz
nie ukotysa¢ dusze i serce do snu na chwile i da¢ jej czas do wytrzezwienia si¢ z tego
mitosnego pijanstwa, tak jak usypiamy ciato, aby si¢ wytrzezwito po upojeniu winem lub
innymi trunkami?... Wszystkie dusze ludzkie sa sobie pokrewne; pomigdzy wszystkimi jest
jaki§ wezel niewidomy, jaka§ wzajemna atrakcja, bo wszystkie wyszty z jednej kolebki, z
fona samego Boga; ale nie powiazat je Bog parami, nie pospokrewniat po dwoje w niebie na
to, aby tu potem, szukajac si¢ wzajem, graty w $lepa babkg¢ na ziemi! Nie masz przeznaczenia
dla ludzi pod wzgledem matzenskim! Ale jest przeznaczenie takie, ze jezeli§ jest praw w
duszy twojej, masz serce czyste, obyczaje uczciwe i tagodne i jezeli sobie dobierzesz zong z
chtodem 1 zastanowieniem, pilnie baczac na to, izby byla dzieckiem uczciwych rodzicow,
wyksztalcenie miata odpowiednie twojemu, duszg pigkna i uczciwa, byta skromna, pracowita,
nabozna, to czy jej bedzie imi¢ Zosia, czy Zuzia i czy jej r6d bedzie szedt od Murdelionow
czy Naleczow, czy Slepowronéw, nie mozesz z nia byé nieszczesliwy. Jezeli potraficie
statecznie ze soba dzieli¢ praceg, uciechy i dolegliwosci, ustgpowac jedno drugiemu w uporze,
bledy sobie z wyrozumialo$cia przebacza¢, a w nieszczgs$ciach znachodzi¢ ulgg we wspdlnej
modlitwie, to nie mozecie by¢ nieszczesliwi — a dopiero ta mito$¢, ktora wtedy pomiedzy
wami wyrosnie, na wsplOlnym uzywaniu dobr doczesnych si¢ ugruntuje, wspdlnymi
cierpieniami si¢ umocni, wspolnymi uciechami umai i we wspolnej modlitwie swoja
nadziemska widzie¢ bedzie korong — ta mito$¢ dopiero przekona ciebie, ze procz niej nie
masz i nie byto innej, ktoéra by godna byta takiego imienia.
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Ksiadz ten tak to mowit fadnie 1 tak mu si¢ wszystko sktadato, takie mi zdrowe argumenta
podktadal, ze kiedy skonczyl, nie mogtem si¢ dosy¢ nadziwi¢ jego madrosci i prawie juz
przekonany bylem z kretesem. Kiedy wigc umilkt i popatrzyt mi w twarz, zapewne po to, aby
obaczy¢, jaki skutek jego mowa zrobita na mnie, tom zrazu oczy spuscit ku ziemi, a potem
zgola odstapitem od niego 1 poczatem przechodzi¢ si¢ po pokoju, zawsze w wielkim
podziwieniu dla misjonarza madrosci i znajomosci ludzkiego serca. I byloby to bardzo dobrze
1 na moja chorobg niezawodnie skutecznie, gdyby tylko misjonarz byt zarazem ta mowa i
pamig¢ Zosi zatarl byl we mnie tak, Zebym sobie juz jej nigdy nie przypomnial. Ale kiedy po
chwili sliczna dzieweczka ta objawita si¢ duszy mojej, cala, tak jak ja znatem i na $mier¢
mitowalem, taka $liczna! a do tego smutna i zaptakana, i mnie kochajaca, to rozum mdj,
przyjmujacy prawdy misjonarza, ustal w swojej robocie, mréz mi poszedt po catym ciele,
serce uderzylo gwaltownie, a ksiadz mi si¢ wydat strasznie nudny i ghupi. Rzucilem tez na
niego tryumfujacym wzrokiem, zasmiatem si¢ w duszy i pomyslatem sobie: dobrze mi tak, bo
c6z to za koncept rady ksigdza zasigga¢ w mitosci?

Ale wymowny ten nauczyciel praw Boskich 1 wielki znawca ludzkiego serca poznat za
jednym rzutem oka, ze lubo mnie od razu przekonal, jednak w tym momencie serce moje
upomniato si¢ juz o swoje prawa; jakoz i rzekt natychmiast:

— Panie Marcinie! zle jest, bardzo Zle z toba. Padnij krzyzem i mddl sig, bo si¢ Bog twoj
odwrocit od ciebie. Ziemia wzigta gor¢ nad niebem, ciato twoje nad duchem twoim. Szatan
cig otoczyl wszystkimi mamidtami swojego panstwa i juz ci blyszczaca wstege

owinal okolo szyi, aby ci¢ na niej zawiddt do wiecznej zguby. Mdédl sig, modl sig, bo
zginiesz.

Jam stat 1 patrzyt na tego ksigdza, ktérego twarz coraz wigcej si¢ rozzarzala, coraz
wyrazistszej nabierata postaci; alem juz byl z tej strony, w ktéra on trafial, zimny jak bryla
lodu, nieporuszony jak glaz... Zosia w biatej jak lilia sukience, niebieska w staniku przepaska
szeleszczaca w powietrzu, z wiedniejaca r6za na piersiach unosita si¢ jakby aniot zbawienia
nade mna.

Ksiadz mowit dalej i w coraz wigkszy zapat wpadal, glos podnosil, rgce wyciagal — jam
jeszcze stuchat dluga chwilg 1 milczat. Ale na koniec zniecierpliwito mnie to kazanie, wigc sig
porwatem i rzeklem:

— Mosci ksigze! Waszmos$¢ jeste§ bardzo rozumnym czilowiekiem i pewno doskonale
znasz sprawy ludzkie, bom cig styszat o nich méwiacego w hoczewskim kosciele; stuchatem
bez uprzedzenia i1 zdumiewalem si¢ tylko nad gleboka twoich opinij madroscia i
nieporoéwnang twego j¢zyka wymowa. Dzisiaj stucham ci¢ moze z niejakim uprzedzeniem o
tej materii, o ktoérej moéwimy, ale w tym nigdy mnie nie przekonasz, zeby mito$¢ czysta i
nieskalana byta jakimkolwiek szatanstwem. Styszalem juz kazania 1 biskupow, i
archimandrytow, 1 kamedutow, i jezuitow, i innych zarliwych karcicieli wad ludzkich;

styszalem ksigdza Marka, ktory tak dalece potepiat cielesno$é, ze rozkazywat ludziom,
izby byli czystymi duchami; sltyszatem ksigdza Barszczewskiego, takze misjonarza, a
stawnego na caly kraj rygorystg; ksigdza Dutkiewicza, eks-jezuitg, miatem nauczycielem
przez lat kilkanascie — ale zaden z nich tego nie powiedzial. I dobrze zrobit, Ze nie powiedziat,
bo bylby sig, tak jak waszmos$¢, ominal z rzeczywistoscia 1 prawda. Bytby, wymagajac od
ludzi rzeczy niepodobnych i1 nadludzkich, przeciagnal t¢ strung i bylaby pegkta w jego reku. A
jemu ja tylko nakazano nastroi¢. Bo i1 c6z to jest mitos¢? Czyz to nie jest najpigkniejszy afekt
ludzkiego serca? nie najzielenszy to listek rozkwitujacej si¢ duszy ludzkiej? nie braterskaz to
dton podana catej ludzkos$ci za posrednictwem kobiety? nie pierwszyz to, nie konieczny krok,
zrobiony przez nie znanego dotad $§wiatu mlodzienca na owej pigknej drodze, ktéra go ma
zaprowadzi¢ pomigdzy ludzi, uczyni¢ czlonkiem statecznej rodziny, osadzi¢ na pewnym
stanowisku w spoteczenstwie, namasci¢ na ojca, na obywatela? Czymze grzeszy ta mitosc,
ktora z bijacym sercem zbliza si¢ do uwielbianego przedmiotu, staje od niego o kilka krokow,
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milczy 1 rumieni si¢ lada chwila, i nie pragnie niczego wigcej, jak tylko widzie¢ ja czasem,
przejrze¢ si¢ w jej oczach, westchna¢ za nia do Boga, za jej pokdj, za szczgscie, podac jej
wodg, chustke albo kwiatek, dotkna¢ sig jej reki!...

— Dosy¢! — zawotat ksiadz — dotkna¢ sig jej reki! Tym grzeszy mitos$¢.

— A c6z to za grzech? — zapytatem.

— Zaraz ci to wywiodg. Waszmo$¢ powiadasz rzeczy ani dla mnie nowe, ani nie znane. |
owszem, az nadto dobrze znajomy mi jgzyk, ktorym mowig mitosnicy. Ale po porzadku, po
porzadku. Najprzod tedy, co powiadasz, ze ani biskupi, ani archimandryci, ani ksiadz Marek,
ani ksiadz Barszczewski nie powiadali takich opinij, jak moja, to klamiesz brevi manu'*.
Kazdy z nich, czy méwil, czy nie mowit o tej materii, to mial i musiat mie¢ t¢ sama, co ja o
niej opinig, bo tak stoi napisano. Ksiadz Marek nawet cale nigdy o mitosci nie gadat, bo jak
wiadomo, teksta brat cale inne. Ksigdza Barszczewskiego, jezeli kiedy styszale$, to go nie
rozumiates, kiedy tak mowisz. Co za$ powiadasz, ze przez zbytnie naciaganie tylko zerwac
mozna t¢ strung, ktdra nalezato nastroi¢ — to masz racj¢ w polowie. Zerwac tylko mozna, ale
ja tez 1 zerwa¢ nalezy! Zerwac te strung, ktéra gra¢ nie powinna i gra¢ nigdy niezdolna w
dzwigcznej cn6t ludzkich harmonii! Mitos¢ dla kobiety, milo§¢ nie zwiazana stula i nie
poblogostawiona przez namiestnika Bozego, nie jest struna grajaca. Jej glos jest chrypliwy,
charczacy i brzydki, a lubo w pierwszych dniach swego istnienia ma takie chwile, w ktorych
mitym odzywa si¢ dzwigkiem, to jesli 1 ten dzwigk nie jest utuda, to trwa tak krotko i tak
predko glos swoj odmienia, ze go tylko tym predzej przyttumi¢ nalezy. Milo$¢ w dniach
pierwszych podobna jest do matego tygrysiatka: $liczne ono jest i taskawe, pokorne i
wstydliwe, gdy si¢ narodzi, ale za trzy dni owce juz zjada. I gdyby to wiedzie¢, gdzie jest
granica; gdyby wiedzie¢, kiedy przychodzi ta chwila, w ktorej zeby jej rosna, to moze by ja
mozna uczyni¢ bezzgbna i utrzymaé we wstydliwosci, w pokorze, 1 uczyni¢ z niej kwiat i
ozdobe ludzkosci, ale kiedy, tego nikt nie wie 1 wiedzie¢ nie moze! Dopiero, patrzysz, stoja
niewiniatka jak trusie, z daleka od siebie, oczy opuszczone ku ziemi, rumience wstydu na
twarzach, ani cienia zlego tam nie ma... odwrocites si¢ — oni juz sobie w ramionach. Dowod
tego, co mowig, jest wlasnie na tobie. Z bijacym sercem zblizasz si¢ do uwielbianego
przedmiotu, stajesz od niego o kilka krokéw, rumienisz si¢ lada chwila, nie pragniesz niczego
wigcej, jak tylko widzie¢ ja czasem, przejrzec¢ si¢ w jej oczach, westchnaé za nig do Boga za
jej spokdj, podac jej wodg, chustke albo kwiatek... to wszystko dobrze! ale ty chcesz juz
dotkna¢ jej reki! a czegdz ty zechcesz za chwilg? a wiesz ty, czego ty jutro zapragniesz?

— Alez bo...

— Z wolna! wiem, co chcesz méwié. Alez bo ty$ jest uczciwy cztowiek 1 honorowy
kawaler, ty masz dusz¢ tak mocna, ze nigdy by$ si¢ nie dopuscit zadnego haniebnego
uczynku. Ja wierzg. Ja wierze temu, lubo widoczna jest, ze masz dusze dos¢ staba, kiedy
mitosci nie mozesz w sobie utlumic¢; lubo widoczna jest, ze kto jednej zadzy si¢ poddat, ten
si¢ podda 1 drugiej, 1 dziesiatej, 1 setnej... ale ja wierze. TyS jest uczciwy 1 honorowy kawaler,
ty$ jest mocny jak dab i niewzruszony jak skata. Ty si¢ oprzesz pokusom, ty zniesiesz
wszystkie ciosy 1 przeciwnosci. Ale wiesz ty, kto 1 jaka jest ta druga osoba, ktora stawiasz nad
bezdenna przepascia? wiesz ty, jaka jest ta glowa, ktora obatamucasz, jakie to serce, w
ktorym nie doswiadczone dotad rozniecasz plomienie, jakie te oczy, przed ktorymi otwierasz
Swiaty dotad nie znane a calkiem nowe? Kt6z bgdzie odpowiadaé za t¢ glowe, jezeli owariuje
w goraczce, kto odpowiadac za serce, jezeli zwiednieje 1 umrze od samej tesknoty i bolu; kto
odpowiada¢ za oczy, jezeli w tym §wiecie nowym $roéd mar i pokus btedng upatrza drogg 1
poprowadza na nia pijana dusze, pokalaja ja blotem 1 zgubia? I ty powiadasz, ze$ jest uczciwy
cztowiek 1 honorowy kawaler? Toz to uczciwo$¢ jest, nie wiedzac naprzdd, czy ci wolno
bedzie twdj afekt sakramentalnym uwienczy¢ zwiazkiem, czy rodzice nie bgda mieli nic

B0 brevi manu (tac.) — po prostu, krotko mowiac.
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przeciw temu, czy inne nie stang na drodze- przeszkody, od balamuctwa poczynaé, od
rozbudzania afektu, od podnoszenia go do namigtnosci, od zwariowania juz w pierwszym
kroku? Nie méwig juz, co poczniesz wtedy, kiedy zwiazek nie przyjdzie do skutku, ale gdy
przyjdzie, co bedziecie dalej czyni¢, kiedyscie tak poczgli? co bedzie za lat kilka, gdy braknie
karmy dla tych gwattownych ptomieni, gdy si¢ wulkany wypala i na ich miejscu same
pozostang popioly?... I dziwnaz to ma by¢ komu, ze si¢ dzisiejszymi czasy malzonkowie juz
w rok nudza po $lubie, ze juz w drugim si¢ kidca, a w trzecim wodza za tby po sadach i1 przed
opini¢ $wiata wytaczaja domowe niesnaski? O, nie, mdj bracie, niegtupi byli dziadowie nasi,
ze sami upatrywali matzonki dla synow. Nieglupi, ze im pierwszy raz wzajemnie sobie w
oczy popatrze¢ dawali dopiero przy $lubnym oltarzu. Nieglupi, ze od razu dawali si¢
wyburzy¢ 1 krwi, 1 zadzom, i chuciom, a dopiero po uspokojeniu tychze dawali czas wolny i
spokojny do zawiazywania si¢ zwiazkom duszy i serca. I zawiazywaly si¢ one pigknie i
statecznie, 1 trwaly do grobu. Nieghupi oni byli, bo budowali na przysztos¢, i budowle ich
byty wielkie 1 wspaniale, i wznioste, i trwaly dtugo, i Pan Bog im blogostawit. I kiedy w
takich mieszkali budynkach, to sami byli wielcy 1 bezpieczni 1 nie mieli do nich przystepu ani
nieprzyjaciele postronni, ani sto razy gorsi od tamtych nieprzyjaciele wewnatrz wylggli,
jakimi sa ghupie 1 niewczesne afekta, jakimi sa zadze, pochucie 1 namigtnos$ci, ktore wysilaja
rozum, pala serce i niszcza ciato przed czasem. A wy si¢ ubieracie w peruki, w trzewiki, w
batystowe koszule 1 wiatrem podszyte kubraki i szarpie was wtedy, kto nie chce, 1 pali was
wszelki diabet 'z calego $wiata, i rzucaja wami wszelkie wsciekle pokusy; totez was te pokusy
rozepra 1 spalicie si¢ soba samymi na wegiel, 1 diabet was wezmie z kretesem!

To rzeklszy, przysunal do siebie ksiggg, ktora koto niego na stole lezata, a w ktorej byty
ksigdza Skargi Kazania, 1 nie dawszy mi ani stowa wymoéwic, otworzyt ja 1 zaczal w niej
czyta¢ na glos. Prawde mowiac, nie bardzo ja uwazalem, co on tam czytatl z tej ksiggi, a lubo
mowa jego stowo w slowo utkwita mi w glowie, to jednak wtedy tylko owo miejsce
najbardziej mnie zajmowato, w ktorym mi wyrzucat, Zem niebacznie niewinng Zosi¢ narazit
kto wie na jakie zgryzoty, na umartwienia, a moze 1 na przesladowania. To mnie utkwilo w
glowie, w sercu, zajeto cata duszg. Biedna Zosia! co ona mysli teraz? co robi? jakie jej
potozenie? jak postapila z nia matka? jak sobie poczyna z nia Zuzia, owa zlosliwa, glupia,
zepsuta Zuzia, ktdra nawet u rodzonej siostry swojej nie zastuzyla sobie na ufnos$¢? Biedna
Zosiu! jezeli ci mitosci twojej nie umieli przebaczy¢, jezeli ja zawsze jeszcze uwazaja za
wystegpek przeciwko ich domowej polityce, za targnigcie si¢ na §wietnos¢ ich rodu, za bunt
przeciw zamystom matki... jakze wiele ty cierpie¢ musisz! I kiedyz ty znajdujesz ulge w
twoich cierpieniach, gdzie pociechg na twoje smutki? Maszze ty kogo tam w catym domu,
maszze cho¢ jedno serce okoto siebie, ktoremu bys$ si¢ zwierzy¢, jedna dusze, do ktorej bys
si¢ przytuli¢ mogta? Biedna, wsrdéd ludzi samotna, $rod tylu krewnych obca dzi§ Zosiu!
Biednas$ ty dzisiaj, bo mingty juz dnie twego szczgscia, mingly dnie owe, w ktorych mato
wiedzac o $wiecie, mato si¢ troszczac o ludzi, cata zytas w twych kwiatkach, cata w snach
twoich pigknych, ktorych drobne przepowiednie ci si¢ czgsto ziszczaty. I byla$ tak szczesliwa,
jak owe kwiatki, ktore rosty 1 kwitly pod ochrona opiekunczej twej raczki, i jak owe roze i
lilie, ktérym pozwalala§ kwitna¢ i odkwita¢ dla siebie, 1 jak owe ptaszki, ktére wiosna
wylatuja do stonca 1 bija skrzydetkami z radosci, a umegczywszy si¢ troszke, usiadaja na
zielonej, chtodem objgtej galazce 1 poczynaja $piewacé Panu Bogu, ktory je stworzyl, stoficu,
ktore je ogrzewa, 1 sobie. Wszystko to bylo kiedys. Dzisiaj wiele si¢ odmienito, dzisiaj mniej
juz myslisz o kwiatach, mniej o listkach uwigdtych i $wiezych, mniej lez miewasz w
oczetach, mniej westchnien w piersi — ale za to tzy bywaja wigksze 1 naglejsze, westchnienia
glebsze i boles$niejsze, a nocne twej duszy widzenia ledwie bym si¢ powazyt odgadnaé. Zgota
wszystko si¢ odmienito; serce, serce tylko pozostato to samo. I jako pierwej obejmowato roze
1 braciszki, jako drzalo na wspomnienie uwigdtego gozdzika, jako upadio z zalu nad
usychajacym powojem, tak teraz...
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Teraz misjonarz czytat ksiedza Skarge, jam stuchat 1 myslat i obadwasmy byli tak glteboko
zatopieni kazdy w swojej robocie, zesmy si¢ mimowolnie wstrzgsli obadwa, kiedy co$ nagle
zaturkotato przed gankiem.

— Co6z to jest? — rzektem ja zdziwiony — kt6z to moze by¢ o tak poéznej godzinie?

— Nie wiem — odpowiedzial misjonarz — zapewne gos¢ jakis... ale to pdzna godzina.

Spojrzatem na zegar, bylo pdt do jedenastej, i tak mnie to jako$ zbatamucito, zem nawet
zaniedbal wyj$¢ na ganek dla przywitania go$cia. Ale wtem drzwi si¢ otworzyty 1 wszedt
cicho i spokojnie Murdelio, moéwiac we drzwiach:

— Pokdj temu domowi 1 mieszkancom jego!

— Na wieki wiekow — odpowiedzial misjonarz; ja za$§ skoczytem, witajac:

— A! ojciec Murdelio! witajze waszmo$¢ w moim domu; wielkie to dla mnie
ukontentowanie.

— Niepospolity honor to dla mnie — rzekt na to Murdelio, nisko schylajac glowe 1 gtosowi
swojemu dajac znamig¢ uroczystej pokory — ze, mnich ubogi i nic nie znaczacy, sprawiam
waszmosci ukontentowanie. — Tymczasem misjonarz do niego:

— Jak si¢ macie, ojcze?

— Dosy¢ dobrze, do ustug waszmosci — zawsze z pokora i przy drzwiach odpowiedziat
Murdelio.

— Alez proszez blizej — rzektem ja na to — moze si¢ czym posilicie, zmgczeni z drogi. Kaze
co zrobi¢ cieptego.

— Jak taska waszmosci.

Przywolawszy tedy shugg, rozporzadzatem dla nowego goscia wieczerzg; tymczasem za$
mnisi obadwa rozmawiali ze soba, ile zastysze¢ moglem, o zdrowiu i1 powodzeniu
wzajemnych swych przetozonych. Gdym do nich powrécil, wycedziliSmy jeszcze stow kilka
obojetnych o pogodzie i ztych drogach, a kiedy sto6t nakrywano dla Murdeliona, misjonarz
powstat 1 rzekt:

— Panowie jeszcze jaka chwile pogawedzicie ze soba, ja za§ muszg was przeprosi¢ i udac
si¢ na spoczynek, a nawet pozegnac¢ juz laskawego na mnie gospodarza, bo jutro o samym
swicie musz¢ rusza¢ w dalsza droge.

— Jak to! — rzekltem — to waszmo$¢ nie zabawisz u mnie przez jutro?

— Na zaden sposob nie mogg; jutro musze by¢ ze msza w Hoczwi, czeka¢ mnie bedzie tam
pan Osuchowski z ichmo$¢ panem Urbanskim, skad maja mnie zabra¢ do siebie dla
naradzenia si¢ wzgledem fundacji koscidtka powsta¢ majacego ze sktadek w jednym miejscu
w tych gorach.

— Trudnoz stawia¢ tamg tak §wiatobliwej podrézy — odpowiedzialem misjonarzowi — toz
przynajmniej wypraszam sobie taske, izby$ jegomos¢ nie zaniedbat wstapi¢ z powrotem.

— I tego nie mogg przyrzekaé, bo nie wiem, kiedy mi wypadnie powracac, proszeg atoli by¢
pewnym, iz nigdy nie zapomng o sercu tak prawym i tyle dla mnie przychylnym.

Sréd tego czasu przyniesiono positek dla franciszkana, ja zas wziatem $wiece do reki i
odprowadzitem kaznodzieje do odlegtego pokoju na nocleg. Zegnajac si¢ jeszcze raz z nim,
serce mi si¢ jako$§ mimowolnie $cisngto, rzeklem wigc prawie ze tzami:

— Lubos jest tak zawzigtym nieprzyjacielem tego uczucia, ktore mnie teraz catego zajmuje,
jednak nie zapominaj o mnie czasem.

Tedy on rzekt glosem powaznym i z wzniesionymi jakby do btogostawienstwa rekami:

— Niech cig Bog strzeze od wszystkiego ztego na tej drodze, gdybys jej nie mial porzucié;
ale postuchaj rady mojej 1 padnij jeszcze raz na kolana przed Bogiem, uczyn spowiedz,
podwoj 1 potrdj naznaczona pokute, moze si¢ On zlituje nad toba i o§wieci twojego ducha. On
jest wielki i mocny! przed Nim padaja na twarz pierwsi mocarze $Swiata, przed Nim wija si¢ w
prochu cale narody, On z lwiej paszczy wybawil Daniela, On potopil faraonowe zastgpy, On
lud izraelski wyprowadzil z niewoli, On Syna Swojego jedynego oddat na $mier¢ krzyzowa
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dla mitosci swych ludéw. On nie opusci tego, ktory si¢ pod Jego odda opieke. On tez niech
bedzie w kazdym razie pierwsza i ostatnig ucieczka twoja. Czego zyczg z catego serca.
Dobranoc!

— Dobranoc! — odpowiedzialem i odszedtem, ale te jego slowa, lubo byly powiedziane
takim glosem, ze powinny byty przejs¢ przez sama rdzen duszy, nie zrobity zadnego wrazenia
na mnie. Albom juz byt syt pacierzow, albo byto co§ we mnie, jakie$ nasienie ztego, ktore si¢
kajato stow Bozych i odpychalo je ode mnie. Jam biegt do Murdeliona.

— Mosci panie — rzeklem — przepraszam, zem go samego zostawil, ale inaczej uczyni¢ nie
pozwalat mi obowiazek gospodarza.

— Proszg, proszg — rzekt Murdelio — mnich ubogi niechaj waszmosci panu zadnej w domu
nie czyni dywersji; jest to sprzet tylko, wyniesiony z domu Bozego na to, aby si¢ kto na nim
moégl pomodli¢ jak na klgczniku albo zastoni¢ si¢ nim od jakich pokus, od nudéw, od nie
wiem czego tam jeszcze.

— Skromnos$¢ to mowi z waszmos$ci — rzeklem — 1 moze sentencja ta ma gdzie swoja
prawde na $wiecie, w Polsce atoli nie da sig¢ jeszcze, chwata Bogu, zastosowa¢ do nikogo:
mamy szczere poszanowanie dla tego wszystkiego, co sig 0 Koscidt Bozy ociera na ziemi, i
daj Boze, aby$my nigdy nie czynili inaczej.

— Panu Bogu niech bedzie chwata... ale pierwej do sprawy. Na rozkaz waszmosci pana
wystano mnie tu z klasztoru z poleceniem odebrania taskawie nam darowanej jatmuzny;
ztozenia waszmosci panu winnego podzigkowania za jego szczodrobliwos¢ i zapewnienia go,
ze najswietszym obowigzkiem naszym bedzie zanosi¢ pokorne modly nasze do
Najwyzszego...

— Dzigkuje, dzigkuje — odpowiedziatem roztargniony i pomieszany tym, ze mnich ten,
ktérego juz kilka razy widziatem 1 o ktéorym juz pewna wyrobitem sobie opinig, dzisiaj cale
mi si¢ wydat inaczej. Tymczasem Murdelio mowit dale;j:

— Waszmos$¢ pan takze bytes tak taskaw zazada¢ mego przyjazdu do siebie, powiadales, ze
masz frasunki, ze potrzebujesz rady, ulgi, pociechy. Wielki to zaszczyt dla mnie, ale nie daje
dobrego $wiadectwa do§wiadczeniu waszmosci. Ja nie jestem ksigdzem, nie jestem uczonym,
a lubo doswiadczenie moje moze wiele innych przenosi, toz jeszcze nie idzie za tym, abym
umiat drugim da¢ radg, przynies¢ jaka pociechg. Wiadomo bowiem by¢ musi waszmosci, ze
ci, ktorzy sobie umieja we wszystkim sami da¢ rade, nie potrzebuja w zadnej porze swojego
wieku chroni¢ si¢ w mury klasztorne.

— Nie idzie tu koniecznie o rad¢ — odpowiedziatem, przysuwajac gasiorek z winem i
nalewajac dwie szklanek — bo nie wszedzie mozliwg jest rada. Ot! ksiadz misjonarz, ktérego
tu waszmos¢ zastate$, pewnie ma rozum niepospolity i w naukach nikt go przescigna¢ nie
zdota, a przecie nie wynalazt zadnej rady na to zte, ktére mnie trapi. Niektoére potozenia w
zyciu ludzkim sa tak jak $mier¢, na ktora nie masz lekarstwa.

— Nieprawda! — zawotal mnich, ale to tak nagle i gtosno, zem si¢ az cofnal i wasa pokrecit
do pokrycia przestrachu; i tym mnie tak zbil z toru, zem zapomnial, com chciatl powiedzie¢ 1
na czymem stanat. Przyszto wigc do tego, zem go musiat zapytac:

— Dawno waszmo$¢ bytes w Zwierniku?

— W Zwierniku?... — odpowiedzial znowu pokornie Murdelio — ja tam bardzo rzadko
bywam, i to tylko w sprawach naszego konwentu, ktorego wspaniatomys$lna dobrodziejka jest
od dawna familia Strzegockich.

— I zapewne waszmos$¢ szczegsliwie uskuteczniasz swe misje, bo jako uwazatem, masz
pewne zachowanie w tym domu.

— Tak, lubia mnie tam; pomig¢dzy naszymi rodami byla niegdy bliska znajomos¢.

— Wigc waszmo$¢ od lat niedawnych dopiero habit nosisz na sobie? byles dawniej
szlachcicem, moze zgota Zolierzem?
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— Szlachcicem bytem i jestem, Zzolnierzem bylem i jeszcze by¢ moge, a jak dtugo habit
nosz¢ na sobie, to nie nalezy do rzeczy. Ale jakiez to waszmo$¢ masz frasunki, ze az na ich
pognebienie potrzebujesz ksiedza czy mnicha? — zapytat Murdelio, cata geba pociagajac ze
szklanki.

Prawde mowiac, w tej chwili niewielka juz mialem ochote spowiada¢ si¢ przed tym
cztowiekiem, bo mnie jako$§ obrazil swoja, ze tak powiem, dwoisto$cia. Bo rzeczywiscie nie
zdawato mi si¢ inaczej, tylko ze dwoch ludzi, catkiem niepodobnych do siebie, siedzi w tym
jednym czlowieku: jeden mnich jaki§ pokorny i unizony, drugi jaki§ rubacha i wielki
gwattownik, i1 ze odzywajac si¢ raz jeden, a drugi raz drugi, obadwa si¢ kléca pomiedzy soba,
zdradzajac jeden drugiego. Jednak juz niepodobna mi byto milcze¢, rzeklem tedy:

— Ot! prawdziwe nieszczgscie! rozgorzalem afektem do pewnej panienki, wybudowatem
sobie najpigkniejsza nadziejg, zapewnitem si¢ o wzajemno$ci panny i kiedym z taka
pewnoscia, jak na cztery tuzy, o jej reke uderzyt, dostatem rekuze.

— Cha, cha, cha! — zasmiat si¢ wielkim glosem franciszkan — toz na rekuz¢ do mnie
przychodzisz po radg! — i obracajac tabakierke w rekach, poszedt szerokim krokiem po izbie.

— Co6z w tym dziwnego? — rzeklem. — Waszmos$¢ zapewne nie wiesz, ze tonacy i brzytwy
si¢ chwyta.

— Ja nie wiem, czego tonacy si¢ chwyta? no! — odpowiedziat Murdelio 1 w wielkim
zamysleniu przeszediszy si¢ kilka razy po izbie, nagle zapytat:

— O kog6z waszmos¢ sig starasz?

— O kogo ja si¢ staram? — odpowiedziatem pomatu i prawie pomimowolnie klamiac,
dodatem: — O pewna panienke na Rusi.

— Na Rusi? no i czemuz da¢ nie chca?

— A Pan Boég ich tam wiedzie¢ raczy, czemu wtasciwie da¢ nie chca! ot, kaprysy matczyne
1 ghupstwo wierutne. Panna pigkna, ma jaki taki posag, mtoda jeszcze, ich rod kiedys$ tam co$
znaczyl w Rzeczypospolitej i zdaje im sig, ze kiedy corke dadza Nieczui, to catkiem upadna.

— No! to stara facecja. Maszze jaka nadziejg?

— Dotychczas zadne;.

— Jak to? zwatpites?

— Prawie.

— To plun 1 badz kontent, ze tak si¢ stato.

— Nie mogg.

— Wigc ja kochasz?

— Jak tylko mozna najwigce;.

— Jakze? 1 kochajac nie masz zadnej nadziei?

— Nie umiem jej sobie wymyslic.

— Tepa glowa i licha fantazja albo... nie masz prawdziwej miloci.

— Wszystko jest, ile mi si¢ zdaje, ale mnie okrutnie pogngbita rekuza.

— O, tak, rekuza — odpowiedzial Murdelio, wpadajac w coraz glgbsze zamyslenie.

— O! rekuza! — zawotatem tez i ja sobie z westchnieniem, ale on na to juz nic nie
odpowiedziat, tylko, zatopiwszy si¢ w myslach, opuscit glowg na piersi, oczy wlepit w rog
stotu, przy ktorym siedziat, i zdawat si¢ tak zastygac. Ja tez nie przerywatem mu tego
zamyslenia, 1 owszem, sam pusciwszy wodze moim zndéw mySlom i1 przypomnieniom,
rowniez z wlepionymi oczyma w drugi rdg stotu, milczatem. I bylibySmy tak, milczac
obadwa i obadwa uganiajac po jakich§ niewidomych $wiatach wyobrazni albo przesztosci,
przesiedzieli moze do rana, ja przynajmniej pewnie bym byl nie przerywat tej ciszy, ktéra mi
stokro¢ razy milsza byta nad gwar .najweselszej kompanii, ale on nagle si¢ zbudzit 1 krzyknat
mi W 0czy:

— O kogoz sig starasz?

— O pewna panienke na Rusi — odpowiedzialem, budzac si¢ z zamyslenia.
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— Aha! a czemuz da¢ nie chca?

— Powiedziatem juz.

— Aha! za mata fortuna, za liche nazwisko. To rodzice, a panna?

— Cala dusza jest moja, to jest, byta przynajmniej dotad i pewnie zostanie, jezeli jej nie
przekabaca.

— O! niezawodnie przekabaca. Jestze drugi konkurent?

— Jest, ale wielki blazen 1 mazgaj.

— To wiasnie najgorzej, bo tacy maja szczgscie, a w konkurencjach, ba! moze 1 wszedzie,
lepszy hit szczescia niz centnar rozumu. Ale zawsze probuyj, tentare licet''.

— Bal licet, ale jak? quomodo? quando? quibus auxiliis"**

— Omnibus modis, eo instante et sui ipsius auxilio'>, innej rady da¢ nie potrafie.

— Ej, gdybys chcial — rzekng — tobys$ potrafil, bo jak uwazam, sam praktyk jeste§ w tych
rzeczach, moze nawet, gdyby$ mi tylko powiedzial twojego zycia historig, juz by$ mi podat
niejedna doskonata nauke.

— Bardzo to by¢ moze — odpowiedzial Murdelio — ale ja nie mysle byé¢ alwarem'* dla
wasatych mtokosow.

— Przecie powiedz mi, waszmos¢, przez taske swoja, co za dziwna styczno$¢ to ma ze
soba, ze wasze klasztorne nazwisko rowno brzmi jak herb Piotrowiczow?

— Taka ma styczno$¢ — odpowiedzial sucho franciszkan — ze roéwno brzmi jak herb
Piotrowiczow.

— Teraz juz wiem doskonale, ale na to mi przecie waszmo$¢ odpowiesz, czy jeste$ jaki
krewny Strzegockich czy zaden?

— Strzegockich? zaden — odpowiedzial Murdelio.

— A Piotrowiczow?

— Piotrowiczow? — powtdrzyl mnich zamyslony — tak... jakie$ tam jest powinowactwo: ale
¢z tobie na tym zalezy?

— Bo ja jestem spokrewniony ze Strzegockimi.

— Ty? a to kedy? znalem twojego ojca, ale mi nigdy o tym nie wspominat... ale to juz
pozna godzina, nie wiem, czy nie czas by juz na spoczynek?

To rzeklszy, popatrzyl na zegarek. Bylo juz po pierwszej z potnocy.

— Pierwsza — rzekl franciszkan — gdzie mi waszmos$¢ przeznaczyte$ kacik do przespania
sig?

— Tutaj wlasnie w tej izbie.

— Wigc dobranoc.

— Dobranoc — odpowiedziatem niechgtnie i mowiac sobie, jak to pomigdzy mnichem a
mnichem, pomigdzy rozumem a rozumem jest zawsze, roznica, 1 dziwiac si¢ oraz mojemu
szczg$ciu, z jakim na doradcéw w tej mojej nieszczgs§liwej konkurencji trafiam, poszedtem do
mojej izby 1 rzuciwszy si¢ zaraz na toze, oddalem si¢ na pastw¢ najdziwaczniejszym snom i
widzeniom.

51 tentare licet (fac.) — probowaé wolno.

B2 quo modo?... (fac.) — jakim sposobem? kiedy? z czyja pomoca?
> Omnibus modis... (tac.) — Wszystkimi sposobami, natychmiast i liczac wytacznie na whasna pomoc.
% alwar — tu: elementarz.
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Nazajutrz rano stonce juz byto wysoko, kiedym si¢ z tego snu cigzkiego obudzit. Piekacy
bol w glowie 1 jaka$ nieodgadniona niespokojnos¢ w sercu byly to pierwsze dwie
rzeczywistos$ci, ktore zastapity miejsce mar nocnych. Jakie za$§ byly te mary nocne, trudno mi
dzisiaj pamigta¢, trudno opowiedzie¢ doktadnie; to tylko przypominam sobie, ze przez cata
noc t¢ misjonarz z Murdelionem ustawicznie si¢ thukli przede mna i o mnie. Dziato si¢ to w
jakiej$ dzikiej 1 dziwacznymi chwastami zaros$nigtej krainie, po obu stronach jezyty si¢ czarne
szkaradne skaliska, po ktorych pelzaty brzydkie gady i bestie, potok zmaconej wody ptynat
po prawej 1 jeczat bolesnym gtosem, niosac na swoich falach li§cie zwigdte 1 pogruchotane
galezie; wicher zimny dal bez pamigci, szamotat gal¢ziami, krecit lisciem 1 ciskat piaskiem do
gory. Taka byla ziemia w §nie moim, taka moze bywa cz¢sto w rzeczywistosci. Przede mna,
jak méwitem, ttumili si¢ oba mnisi, uderzajac si¢ wzajemnie w piersi pigsciami, chwytajac si¢
za paski, zarzucajac sobie na glowy kaptury; za nimi w dali, trzymajac si¢ raczka za galez
drzewa, unosila si¢ w powietrzu przesliczna, w bialej rozwianej szacie, z rozpuszczonymi
kruczymi wlosy, z zaptakanymi oczyma panienka. Nad tym wszystkim unosito si¢ ciemne
niebios sklepienie nie obciagnigte zadnymi chmurami, wydgte jak bania, ciemne i gtadkie,
jakby byto ze starego spizu wykute; na jego najwyzszym punkcie, prawie nad glowami
mordujacych si¢ mnichow, ttumili si¢ z soba dwaj czarni ptacy, zuraw i orzet ogromny, i
wywracali si¢ tam pod ta bania, i kaleczyli si¢ wzajem dziobami, i drapali po gtowach, a
pomigdzy nimi od chwili do chwili pokazywat si¢ bialy gotabek i $nieznym piérem swoim
btyskat na tym tle ciemnym, jak nowy srebrnik na czarnym suknie. Walka toczona na ziemi
zdawala si¢ cien swdj odbija¢ na niebie. Wizja ta powtarzata sig kilka razy, zawsze ustgpujac
miejsca innym, wigcej strasznym, wigcej nieodgadnionym. Promien stonca, ktory mnie w
oczy uderzyl, rozwial z nich ostatnia, zostawil mi tylko bol gtowy i niespokojnos¢ w sercu.
Zajety przypomnieniami snéw moich, lezatem jeszcze w t6zku i1 ani myslalem powstawac,
kiedy wszedl do mnie Murdelio.

— Waszmos¢ $pisz jeszcze, a stonce juz grzeje — rzekt on wchodzac.

— Nie $pig juz — rzeklem — ale nie wstaj¢ dlatego, ze jako$ niezdrow jestem. Straszne sny
mialem tej nocy.

— Co6z si¢ $nito?

— Ot, tak zwyczajnie, niedorzecznosci.

— Coz przecie?

— Snito mi sig, Ze$ si¢ waszmo$é bit na piescie z tym misjonarzem, ktory wezoraj byt u
mnie.

— Ja z misjonarzem!... gdyby si¢ bylo waszmosci $nito, zem ja bit jego, to by byto do
rzeczy, ale ja z nim, i na pigscie, to nie ma sensu.

— Moze to 1 ma sens jakikolwiek, bo wtasnie tak bylo w rzeczy, ze nim waszmos¢
przyjechates do Bobrki, to on mi rad swoich udzielat w tejze samej materii i byty
waszmosciowym catkiem przeciwne.

— Coz radzit?

— Zapomnie¢, poki czas jeszcze.

— 1 ja tak radzg.

— Jakze? to dzi§ znowu inaczej?

— Gdziez tam! zupehie tak samo, jak wczoraj. Wszakze i wczoraj radzitem pluna¢ i daé
pokdj wszystkiemu, a dopiero kiedy$ powiedzial, ze tak nie mozesz, dopiero wtedy radzitlem
wszystko postawi¢ na kartg.

— Prawda, przypominam sobie... ale z tymi waszymi radami to jest tak: cokolwiek mi ktory
z was powie, to ja juz sam pierwej wiedzialem i jeszcze zawsze na koncu nie wiem, co
wlasciwie uczynic¢ nalezy.
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— Bo nie trzeba si¢ radzi¢ wielu, tylko jednego, albo, co najlepiej, nikogo.

— 1 to racja, ale zawsze jeszcze nie ta, dla ktdrej nie wiem, co robic.

— A ktoéraz jest ta?

— Ta, Ze si¢ boj¢ wszystko postawi¢ na karte, bo przegra¢ nietrudno.

— Ba! a ty bys$ chciat gra¢ i mie¢ pewno$¢ wygranej?

— Nie o to idzie, tylko o to, ze tu by mi gra¢ przyszto nie tylko o swoje szczgscie albo
nieszczescie, ale 1 0 szczgscie drugiej osoby. Zreszta, prawdg powiedzie¢, obawiam si¢ dawac
pierwszy krok na jakiej$ drodze stanowczej, bo dawszy go, trudno zgadna¢, gdzie i jak daleko
si¢ zajdzie. Wiem to z doswiadczenia moich sasiadow, ktorzy, bedac w tym potozeniu,
pozachodzili na takie drogi, na ktorych znalez¢ si¢ kiedykolwiek nigdy si¢ przedtem nie
spodziewali. Pan Chojnacki kilkunastoletnia stawe swoja zagubit przez romans i kto wie
jeszcze na czym si¢ to zakonczy. Pan Fredro lat dwadziedcia tufat si¢ za granica pomigdzy
cudzoziemskie narody dla jakiejs Wtoszki, z ktora si¢ nigdy nie ozenit...

— Pan Fredro? jaki pan Fredro?

— Podstoli pomorski, dziedzic Hoczwi, L.obozwi i1 innych wiosek.

— Jak to? to on tu mieszka w tych okolicach?

— Mata mile ode mnie. Czy waszmos¢ znasz pana Fredra?

— Czy ja go znam? o, i jak jeszcze! byliSmy razem we Wloszech, rok siedzieliSmy w
Neapolu, sekundowalem mu w kilku pojedynkach o tez sama Wtoszke, o ktorej mowisz,
odprawionych; bitem si¢ nawet za niego z Angielczykiem na szpady, kiedy byl chory i stawi¢
si¢ nie mogt... Boze! Boze! gdzie to te czasy! — mowil w zamysleniu Murdelio — bylem
jeszcze pelen zycia, peten nadziei! Bardzo by mnie przyjemnie byto widzie¢ si¢ z panem
Fredrem.

— Nic latwiejszego — odpowiedzialem — za godzing tam by¢ mozemy. Dzi$ niedziela,
pewnie bedzie u siebie.

— Dobrze! — zawotal mnich, ale w tejze chwili odparl — ale nie; nie! jakzez? w habicie? nie,
nigdy — 1 poczat przechodzi¢ si¢ wielkim krokiem po izbie. Jednakze wkrotce, przystapiwszy
do mnie do t6zka, rzekt:

— Albo wiesz co, zdadza si¢ twoje suknie na mnie?

— Czemu nie? — rzeklem — wszakzem mato co mniejszy od waszeci.

— No to dobrze, zrobig sobie t¢ krotochwilg; ale dasz mnie parol kawalerski, ze nikomu ani
stowa nie wspomnisz o tym, ze ja teraz w klasztorze.

— Ale ani mrukne.

— No, pamigtaj, bo ztamanie mnie stowa to gardtem pachnie.

— Nie dlatego, ze gardtem pachnie — odpowiedziatem — ale z natury rzeczy stowa nigdy nie
famig. Ale niechze wiem, kto$ jest za jeden w samej istocie?

— Jestem Piotrowicz, herbu Murdelio, obywatel od Oszmiany — rzekt mnich, przybierajac
postawe panska 1 wyniosta.

— Piotrowicz! — zawolatem, porywajac si¢ z 16zka — a tos$ ty...

— Cicho! nic o tym. Powiesz Fredrowi, ze§ mnie zdybat w Lesku, gdziem przyjechat do
wojewody wotynskiego, nie zastalem go w domu, ty$ zabrat tam ze mna znajomos¢, a zem
znat twego ojca, zem krewny Mezykowny, pierwszej zony jego, przyjechatem do ciebie w
goscing.

— Dobrze, dobrze — odpowiedziatem — ale jezeli tam bedzie wigcej szlachty?

—No to c6z z tego?

— To nic, prawda... ale misjonarz tam by¢ moze.

— Misjonarz? nie bedzie go tam! — zawotal mocnym glosem Murdelio i dodat po chwili —a
gdyby byl, nie pozna mnie.

— Jak myslisz — odpowiedziatem na to; ale jezeli mi si¢ dotad to i owo w wielkim nietadzie
o tym cztowieku krecito po gtowie, tom si¢ juz teraz obatamucit do reszty. Cozkolwiek badz,
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nie czas byto mysle¢ mi o tym. Zebratem si¢, kazatem Wegrzynkowi otworzy¢ skrzyni¢ jedna
1 druga z sukniami, ktérych mialem dosy¢ i swoich, i po ojcu, i przybrawszy Murdeliona w
ubidr, jaki miatem najparadniejszy, wystroilem tak mnicha, ze jeno go bylo zaraz na
senatorskie krzesto posadzi¢. I rzeczywiscie, dziwnie wspaniata zrobita si¢ z niego figura.
Jemu jednak w tych sukniach jako$ zdawalo si¢ by¢ niewygodnie i podczas kiedy ja mu
zrobitlem uwagg, ze mu jeno wasa brakuje do calkowitej przyzwoitos$ci, rzekl mi:

— Nie brakuje, bo nie nositem go nigdy, ba, 1 kontusz bralem na siebie tylko w
nadzwyczajnych okoliczno$ciach, totez jako§ mi w nim nie na r¢kg. Nie masz jakiej sukni
francuskiej?

— Uchowaj Boze! — rzektem — nigdy Zaden Nieczuja nie miat jej na swym grzbiecie!

— A nieprawda! — rzekl Murdelio — twoj ojciec przecie stuzyt w francuskim wojsku.

— No, to inna — odpowiedzialem — moj ojciec stuzyt i w wojsku imperatorowej jejmosci,
ale 1 tu, 1 tam mundur tylko nosil, a nie suknie §wiatowe, czyli cywilne. Tak sobie mowiac,
wsiedlisSmy do katamaszki i pojechali. O panu podstolim pomorskim miatem juz nieraz
sposobno$¢ wspomina¢. Byt to kawaler znakomitego w Rzeczypospolitej rodu, okoto
czterdziestu lat w wieku, wzrostem $redni, chudy, ale koScisty, cokolwiek szpakowaty,
zgrabny, ale ruchéw powolnych, a w manierach panski 1 wyniosty. Za mtodu, po powrocie
swoim ze szkdl z Warszawy i po $mierci swojego ojca, kiedy zasiadl gospodarowaé w
Hoczwi 1 przylegltej Lobozwi, mato po sasiedztwach bywal, niewiele si¢ szlachcie
komunikowat, a jeno z jw. Stadnickim i Bukowskim blizsze relacje miewal — nalazl byl w
zamku leskim, na ktorym jeszcze wtenczas jw. Stadnicka, po Stadnickim, wojewodzie
wolynskim, wdowa a matka dzisiejszej wojewodziny wotynskiej, Ossolinskiej, mieszkata,
niejaka Wtoszke, mtoda i1 pigkna, jak powiadano, z jakiej$ znakomitej familii neapolitanskie;j
pochodzaca, ktéra jw. wojewodzina sama niegdy z Rzymu matym dziecigciem wywiozta i z
wielkim respektem u siebie chowata. Do tej Wtoszki zapalito si¢ serce podstolego,
konkurowat, chciat si¢ Zeni¢. Pani wojewodzina byla bardzo za tym, Wtoszka takze, bo
trudno byto o lepsza parti¢ dla sieroty; a lubo brat starszy podstolego, ktory wkrotce potem
umart, jego krewni i przyjaciele sprzeciwiali si¢ temu, utrzymujac, ze si¢ zeni z nieznajoma
osoba, ze chociazby rdd jej byt nie wiedzie¢ jak znakomity, to skoro tylko jest wtoski, juz
niewiele wazy i tokciem a miarka traci; jednak bytoby pewnie przyszto do tego, gdyby nie to
nadzwyczajne zdarzenie, ze $rod tych tergiwersacji nagle spadta jakas wielka puscizna na
Wiloszke, familia jej si¢ tam gdzie$ znalazta, przystata kogo$ tu po nia i na powr6t do Italii
zabrala. Wtedy pan Fredro, niewiele myslac, dobra swoje dzierzawa puscit, natadowat trzos
dukatami i1 za swoja mita popedzil. Co si¢ dalej dziato, tego juz nie wiem, to atoli bylo
wiadomo wszystkim, ze lat kilkanascie nie byto go w kraju, po ktérych przecie na koniec
powrdceil, w Hoczwi na nowo osiadt, ale odtad mniej si¢ jeszcze komunikowat sasiadom,
tylko czarny kolor zawsze na sobie nosit, gosci rad u siebie przyjmowat, pil z nimi wiele, bit
si¢ w patasze, harce na koniach wyprawiat, a kiedy si¢ upit, to kpat bura szlachte, ktora na to
pozwolita, i konie jej darowywal, ktore, byly u niego tureckie i dziwnie pigkna miaty figure.
Podczas wojny konfederackiej poszedt byt zrazu w pole, ale potem t¢ zabawke porzucit i
resztg rozruchow prawie nieprzerwanie przesiedzial w Warszawie; po wejsciu za$ cesarskich
do tego kraju, zndbw w Hoczwi osiadl, czasem na zamku leskim bywat, ale zreszta w domu
siedziat, konwersujac z najblizszym sasiadem swoim, panem Balem, kasztelanicem sanockim
a Sredniej Wsi wiascicielem, i pana Osuchowskiego mtodego, czesnikowicza bielskiego, za
przyjaciela sobie majac. Zreszta, jako rzektem, kogo mu Pan Bog w dom przyniost, tego rad
przyjat, ale sam rzadko nawiedzat kogo, chybaby to az polowanie, 1 to wielkie, potrafito go
gdzie wyciagnag.

Kiedysmy dla zlych 1 marcowym powietrzem rozwilzonych drog goralskich ledwie koto
poludnia przyjechali do Hoczwi, gdzie jeszcze wtedy stat stary, pigtrowy i niegdy obronny
zamek nad rzeka Hoczewka, to lubo ledwie co si¢ byta suma skonczyta w kosciele, juzeSmy
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zastali karuzel w dziedzincu. Pan Bal na kasztanowym ogierze, pan Urbanski na siwym
niewielkim turczynku sadzili jeden za drugim przez ptot otarniony do ogrodu i z ogrodu na
powrdt w dziedziniec. Pod $ciana kolo ganku staly jeszcze dwa konie osiodtane i przez
kozakow trzymane, a w samym ganku stal sam pan podstoli, i to rozmawial co z
Osuchowskim obok siebie stojacym, to wotal, co$ wielkim gltosem do jezdzcow.

— Kog6z to mi przywozisz, mospanie Mieczuja? — zapytal p. Fredro, kiedySmy zajechali
przed ganek.

— Poznajze sobie jw. pan sam, bo to dawny znajomy —odpowiedziatem, wylazac z
katamaszki.

— Corpo di Bacco!"™ to byé nie moze! — zawotat znowu pan Fredro, przypatrujac sig z
bliska Murdelionowi, ktory zaraz rzeki:

— I moze by¢, i jest w samej rzeczy.

— Piotrowicz! jak mnie Bog mity, Piotrowicz!

— Comment vous va, mon cher?"® — rzekl tenze, wehodzac po schodach na ganek i podajac
reke gospodarzowi.

— Tout a fait comme vous"’, bo styszalem o twoich Sukcesach — poderwat podstoli — a!
niech ich diabet porwie... no, ale skadze si¢ nagle az tutaj wziates?

— Nie spodziewale$ sig¢ nigdy? co?

— Jamais'®, pierwej $mierci... ale proszez cig... —i wzial go pan podstoli pod ramie, a
usiadtszy obadwa w kacie ganku, tak zaczgli ktapa¢ ze soba po francusku, ze pytel mtynski
przy ich gebach bylby si¢ wydat tylko dzwonem zwiastujacym pozar na dalekim
przedmiesciu. Jednakze dlugo tak trwac¢ nie mogto, bo to byt marzec i dziato si¢ to w
sanockich gorach, gdzie o tej porze 1 pytel by zamarzt, i dzwon by skamienial od samego
zimna i wichru, ktory dat korytem Hoczewki jak orkan morski. Niebawem tez 1 jezdZce nasi
pozsiadali z koni i1 przyznawszy sobie, ze oba sa lepsi, nie dosiadywali juz $wiezych koni,
tylko przyszli w ganek i witali si¢ z nami. Wigc 1 tamci panowie musieli powstac i resztg juz
pusci¢ na polska manierg, zwlaszcza ze pan Urbanski ani w zab po francusku; wypadio tez
poj$¢ do sali, ktora byta na dole i ze swymi marmurowymi drzwiami i futrynami u okien, jako
tez 1 inna sztukateria 1 malatura bardzo wygladata wspaniale; owoz wszedlszy tam wypadato
dla rozegrzania si¢ gorzalki si¢ napi¢, coSmy tez zaraz, nie czekajac, uczynili. Wypiwszy owa
gorzatke, kiedy kolej szta dalej, przystapit do mnie pan Urbanski i rzecze z cicha, wskazujac
na Murdeliona:

—Co to za figura?

— Gruby szlachcic od Oszmiany — odpowiedziatem.

— A jakze mu na imig?

— Piotrowicz.

— O, gruby! — odpowiedzial Urbanski na to — u mnie jest wyrostek Piotrowicz i bij¢ go co
dzien w gebe, bo ladaco.

— C6z to ma jedno do drugiego? tego waszmos$¢ przez to nie uderzysz. — Na to on:

— Nie powiadaj dwa razy, bo to niewielka sztuka.

— Sztuka niewielka — rzektem — bo i chtop to potrafi... ale grzecznym by¢ wszedzie i
zawsze, to sztuka.

— Co tam grzecznym! — zawola pan Urbanski. — Przeciem ja tu gospodarz.

— O c6z to idzie waszmos$ci? — rzeklem mu na to — ze ci si¢ jm¢ pan Piotrowicz nie
prezentowal? wiedzze tedy o tym, ze to juz .nie ta moda na §wiecie, co dawniej. Czy kto

135 Corpo di Bacco! (wt.) — Na Bachusa!
3¢ Comment... (fr.) poprawnie: Comment allez-vous... — Jak ci si¢ powodzi, méj drogi?

"7 Tout a fait... (fr.) — Zupehie tak samo, jak tobie.
B8 Jamais (fr.) — Nigdy.
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mtodszy, czy starszy, czy kto z tego lub owego powiatu, na to si¢ nie uwaza, a gospodarzem
jest tylko ten, czyj jest dom i go$cina.

— Co ty mi gadasz o modzie! nigdzie tego nie ma na $wiecie, zeby kto gdzie przyjezdzat ze
swoim prawem, jeno kazdy do prawa, a u nas jest takie prawo, ze si¢ kazdy obcy opowiada
catej kompanii.

— To juz zné6w wina pana Fredra, bo jako gospodarz powinien byt swego goscia oznajomic
z prawem, jakie obserwuja w tej ziemi.

— No, no, z waszymi modami! jeszcze przyjdzie czas, ze wam gléw przemadrych nie
stanie na ich wymyslanie... — rzekt pan Urbanski 1 odszedl, mruczac sobie pod nosem.

Tymczasem dano obiad. ZasiedliSmy. Nieszczg$cie chciato, ze miejsce Murdelionowi
wypadito tuz koto Urbanskiego. Zrazu nic— jemy, pijemy, rozmawiamy; Murdelio opowiada
rézne cudzoziemskie historie, bywat dlugo w Paryzu, bywat na wielkich dworach, ba, nawet i
na krélewskich pokojach prezentowaé si¢ nierzadka rzecz byla u niego, miat tez co
opowiadaé. Ale ze to juz taka mial wadg z natury, Zze si¢ zawsze do jednej osoby obracat i
czesto zapytania wrzucat w swoja oracje, wigc co si¢ do ktdérego z nas zwroci i pytanie jakie
uczyni, to my odpowiadamy; ale pan Urbanski zawsze si¢ w tym razie odwraca i zaczyna co
mowi¢ do drugiego sasiada albo zgota pomrukuje sobie pod nosem. I kto znal Urbanskiego,
temu widoczna juz byla, ze tylko malej okazyjki mu trzeba, aby wyjechat gwattownie na
Murdeliona, krew bowiem u niego bywata jak ukrop, chociaz zreszta baranek i serce u niego
jak wosk. Tedyz jeszcze przy zupie, przy sztukamigsie, przy jarzynie nic, jako tako; ale przy
pieczystym, kiedy to poczna gesto krazy¢ kielichy, a nalewaja je winem szampanskim, co to
si¢ burzy i pieni juz w kielichu, a nie dopiero w czlowieku, zagadawszy Murdelio zndw co$
do pana Urbanskiego 1 widzac go znowu zachmurzonego i odwracajacego sig, rzecze na glos
do pana Fredra:

— Czego ten szlachcic si¢ tak na mnie bundiuczy?

— A bodaj cig zabito! — krzyknie zaraz na to pan Urbanski, zrywajac si¢ z krzesta i cale
powstajac od stotu — to najezdzasz na cudza ziemig, nikomu si¢ nie powiadasz, po zamorsku
szczekasz uczciwej szlachcie w oczy 1 jeszcze si¢ dziwisz, ze si¢ kto na ciebie bundiuczy! tfu!
mysli, ze twarz jak Niemiec wygolit 1 ze trochg paple ta zamorszczyzna, to mu juz wolno
poniewiera¢ wszystkimi! bodaj was powybijano do nogi! — To rzeklszy, wziat krzesto i
przesiadt si¢ koto Bala, na druga stron¢ stotu. Murdelio si¢ patrzyl na rozgniewanego
Urbanskiego i obydwiema rgkami o stot oparty, stluchat i $miat sig, a potem rzekl do
gospodarza:

— Kapitalny szlachcic, jak mi Bog mity! Pan Fredro takze si¢ roze$mial, ale powiedziat
zaraz:

— A! zapomniatlem waszmosciow zaprezentowac: pan Urbanski, pan Piotrowicz.

Rzecz ta tymczasem zdawata si¢ upadaé, ba! nawet na stron¢ pana Urbanskiego si¢ wali¢,
ktory to uczul, lecz milczat i sapal tylko. Murdelio takze milczat, ale widoczna byto, ze gwatt
sobie czyni, bo wargi przygryzat az do krwi i sczerwienial na twarzy jak burak. Sréd tego
czasu pan Fredro kilka razy co$§ mowi¢ poczynal, ale nikt mu nie odpowiadat. Wszyscy
milczeli. Co trwato z pot Zdrowas Maria. Ale kiedy pan Urbanski jeszcze raz spojrzal
pochmurnie spod oka i fuknat przed siebie, wtedy Murdelio zaczerwienit si¢ mocno od razu,
nalal sobie szklanke wina, wypit ja duszkiem i mowiac:

— Nie, nie mozna! gdzie moja szabla? — porwat si¢ od stotu 1 predkim krokiem poszedt do
kata. Zerwat si¢ 1 Urbanski i pobiegl takze za swoja szabla z wielkim pos$piechem. Gospodarz
ani si¢ ruszyl od stotu, ale ja poskoczytem 1 pochwyciwszy Murdeliona, zawotatem:

— Za pozwoleniem! ja nie dozwolg tego! ja tu waszmos$ci przywioztem, ja za jego honor
stang do sprawy.

Ale nie bylo o czym mowi¢; Murdelio, kipiacy caly i trzgsacy si¢ jak galareta, porwat
mnie prawa reka za kotnierz i odrzucit od siebie jak czapke, wotajac do Urbanskiego:
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— Dobadz szabli i stawaj, bo rozetng na dwoje! Nic nie przesadzg, jezeli powiem, zem
nigdy nic podobnego na zyciu nie widzial, jak zto$¢ Murdeliona, a bywalo si¢ juz przy
roznych okazjach i zagladato si¢ juz r6znym diablom do$¢ z bliska w oczy. Trzast si¢ on caty,
jak 1i$¢ posrod burzy, twarz nabieglta krwia tak dalece, Ze nie byla czerwona, lecz czarng jak
sadza, usta mu si¢ zapienily jak dzikiej bestii, oczy powigkszyly w czwdrnasob, zaokraglity,
jak dwa kieszonkowe zegary, 1 krgcity si¢ w powiekach jak dwa kola u wozu. Dos¢
powiedzie¢, catkiem obojetny tej sprawie, ja zbladtem jak trup i krew we mnie zastygta,
widzialem juz na katafalku pana Urbanskiego. Przerazilo to wszystkich; pan Urbanski z
kasztelanicem skoczyli do drugiego pokoju; pan Fredro, ktory byl tak zimny zwyczajnie, ze
dla krotochwili bijat si¢ w gole patasze, zerwat si¢ z krzesta i porwat za jaka$ serpentyng, pan
Osuchowski sig stotkiem zastawit. Tymczasem tamci juz stali na placu. Co widzac Murdelio
wskoczyt zaraz do drugiego pokoju i bez zadnego gadania, bez sekundanta postawit si¢ twarz
w twarz adwersarzowi. Wszystko si¢ dzialo, jak orzech zgryzt. Wigc pan Bal zaraz wota:

— Panie Marcinie, stawaj z tamtej strony! Wbiegtem, ale tu juz krzyczy Murdelio:

— Zastaw si¢! — 1 w tymze momencie uderzyt na Urbanskiego

Mam to przekonanie, lubo tego nikt dojrze¢ nie mogt, ze Urbanski, skonfundowany ta
niespodziewana swego adwersarza gwaltownoscia, ba, zgota wsciektoscia, ani miat do tego
do$¢ czasu, ani si¢ rzeczywiscie zastawil, ale juz byto za p6zno. Lezal on juz srodze cigty
przez cala glowe i z przergbanym cialem pomigdzy lewym ramieniem a szyja, az do samego
obojczyka. Krew si¢ z niego lata jak z beczki, odszedt od przytomnosci. ObstapiliSmy go,
nalali w nos mocnej gorzatki, obtozyli rany $niegiem 1 lodem, a kiedy krew ustata i rany
trochg pokrzepty, przenieslismy go na dywanie na gor¢ do spokojnej izby; tymczasem za$
postano pedem po felczera do Leska. Ale Murdelio w tym wszystkim nie brat Zzadnego
udziatu. Po bitwie obtarl palasz ze krwi, schowal go w pochwg i z krwia najzimniejsza, jak
gdyby nic nigdy nie bylo, siadl z panem Fredrem na powr6t do stotu, gdzie obadwaj, nowa
odkorkowawszy butelkg, nowa tez po francusku zaczgli rozmowg. My za$ tutaj poramy sig z
panem Urbanskim.

Kiedy$my go juz na goér¢ wyniesli i przystojnie ztozyli na t6zku, przystgpuje do mnie pan
Bal i rzecze srogim glosem:

— Kogo to waszmo$¢ przywioztes w dom pana Fredra?

— Nie mnie o to pytaj — odpowiedzialem rozdrazniony tym, co si¢ stato — bom ja zdybat
tego szlachcica w Lesku, dokad dla odwiedzenia wojewody przyjechat, a ze znat mego ojca, a
nawet byt powinowatym przez Mezykowne, tom go zaprosit do siebie i1 tu przywidzt za jego
wola; zreszta go nie znam, ale kiedy chcesz o nim co wiedzie¢, to pytaj raczej samego
gospodarza, ktory jeszcze przed laty zyt z nim we Wtoszech i jest z nim w przyjazni.

— No, no — rzecze pan Bal — diabel to sam jest in persona'®’, ale nie szlachcic, Iskierski, a
nie Piotrowicz.

— Ot, pleciesz waszmo$¢ trzy po trzy. — Na to on znowu:

— Ale co ty mnie gadasz! Znatem ja ludzi tysiace i Polakoéw, i Niemcow, i Wtochow, ale
takiego anim jednego nie widzial. To diabet jest.

— Céz tobie? — rzektem — przecie nocowal dzi§ u mnie i nic mi zlego nie zrobit.

— Jeszcze czas na to; to diabet jest. Widziate$ ty jego oczy? widziates, jak sczerwieniat
caty, kiedy szable wzial w rekg?... a jaki strach po nas poszedt, kiedy ryknat: ,,Dobywaj
szabli!” — Mnie, jak Pana Boga kocham, 1 nie wstydzg si¢ tego powiedzie¢, az si¢ wszystki¢
wngtrznosci wtedy zatrzgsty, a wlosy kotkiem stangly, to czutem. A przeciez to nie nowina mi
widzie¢ cztowieka ze szabla, przecie si¢ sam bitem tyle razy w palasze, a podczas wojny!
jednak nigdy tego strachu nie czutem, co teraz, lubo nawet nie mnie si¢ ta sprawa tyczyla.

139 . . .
in persona (fr.) — we wlasnej osobie
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Albo to znowu: za jednym cigciem dwie rany i1 obiedwie takie gigbokie 1 tak oddalone od
siebie? toz to ludzka potencja?

— Musiato by¢ dwa cigcia, panie bracie.

— Ale jedno, przysiggng, ze jedno; widziatem na wlasne oczy.

— To si¢ szabla zsunela, a to si¢ nie trafia?

— A ucho? toz by byt w takim razie ucho zaczepit — zarzucit mi pan Bal.

— Ot, przewiduje ci si¢ — odpowiedziatem — juz tu cudu nie ma zadnego; odskoczyta szabla
od twardej glowy 1 ucho mingla, a na rami¢ upadta.

— I to nie moze by¢, bo w tym wypadku rana w ramieniu nie bylaby tak gleboka, a tu
ledwie ze az obojczyk nie jest przecigty.

— Ale ma racj¢ pan Bal — odezwat si¢ stabym gltosem pan Urbanski — co$ nieludzkiego jest
w tym czlowieku. Nigdy mnie jeszcze od nikogo tak nie odrzucito od razu, jak od niego, a
takze juz ludzi widywatem niemato. I w rzeczy, to to byta wlasciwa przyczyna, dla ktorej nie
chciatem mowi¢ do niego i porwatem si¢ byl od stolu, bo na koniec co by mnie tam
szkodzilo, ze si¢ btazen jakis$ nie opowiada?

— Nie mow, nie méw — rzecze do niego kasztelanie — bo ci to szkodzi.

— Juz tam méwcie sobie, co chcecie — rzektem ja znowu — ale ja tu diabla nie widzg. — Na
to znowu pan Bal:

— Bo ci¢ juz otumanil, a my, ludzie $wiezy, to widzimy wszystko. Bo zreszta i to: gegba
ogolona przy kontuszu i Zupanie, co nigdy nie bywa; nosito go gdzie§ po $wiecie, po Francji,
po Niemcach, po Wtochach, na krélewskich dworach si¢ prezentowal! c6z to? magnat on jest
jaki czy ksiaze, czy duk?'*® Kaduk'*', mospanie, kaduk, i zatoze sie z toba, Ze go ani pacierz
mowiacego obaczysz, ani kladnacego krzyz $wigty, ani jakakolwiek rzecz chrze$cijanska
czyniacego, a gdyby przyszlo sig blizej popatrzyc¢, to rgczg, ze si¢ tam ogon i pazury wynajda.

Zaswierzbial mnie jezyk powiedzie¢, ze to jest mnich w rzeczy, ze mieszka na miejscu
Swigtym i ze gesciej Panu Bogu stuzy niz kazdy

z nas, 1 bylbym tym od razu pokonal podejrzenie tych ichmo$ciow o diabelstwo; ale
pamigtny Murdeliona pogrozki, rzeklem tylko:

— Nie ogladatem go z bliska i nie wiem, czy ma jakie znaki diabelskie na sobie, czy nie,
ale jechalem z nim na jednym wozie i nic takiego mi w oczy nie wpadto. Zreszta, to moge
waszmosciom powiedzie¢... — 1 zaciatem sig, bo chciatem to na poparcie mojego zdania
przytoczy¢, ze Murdelio zeszedt si¢ u mnie z misjonarzem ksigdzem i cale si¢ tak zachowat
jak inny cztowiek, ale nie mogtem im tego powiedzie¢, bo gdyby sie kiedy pdzniej misjonarza
0 to spytali, toby si¢ batamuctwo zrobito, kiedy on wlasciwie zadnego szlachcica Piotrowicza
u mnie nie widzial. To mi atoli przyprowadzito na mysl misjonarza; wszakze miat w Hoczwi
by¢ ze msza, mial si¢ widzie¢ z Urbanskim i Osuchowskim, mial konferowa¢ z nimi i inna
szlachta w materii wybudowania kos$ciotka w jakiej$ wsi w gorach — bytli tutaj, czy nie byt? —
Rzekne tedy do Bala:

— Waszmos¢ byliscie na mszy §wigtej tu dzisiaj?

— Byli$my.

— Kt6z ja mial?

— Proboszcz tutejszy.

— A kazanie?

— Nie byto zadnego kazania — odpowiedziat Osuchowski — mial je mie¢ ten misjonarz $w.
Wincentego a Paulo, ktory tu byl przesziej jesieni, a ktorego przeciez znasz takze, ale nie
starczyt si¢ w slowie.

— Jak to? nie przyjechat tu rano? — zapytatem zdziwiony.

— Nie, albo czemu cig to tak dziwi? — Tedy juz musiatem powiedzie¢:

19 duk (fr.) — ksiaze, pan.
14 kaduk — tu: diabet.
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— Bo ten misjonarz byl u mnie wczoraj wieczoér, nocowatl i dzisiaj przed §witem tutaj

wyjechal.
— Jak to! — zawotat pan Bal — przed switem wyjechat 1 nie ma go do tej chwili? a wy zescie
kiedy wyjechali?

— Okoto dziewiate;.

— No, to nie diablaz ty wozisz ze soba?

Mro6z po mnie poszedt od pigt az do karku, lubo wlasciwie i to jeszcze nic nie znaczylo,
ale nie mialem juz czego tam dosiadywa¢ pomigdzy nimi; jednym stowem moglo si¢
wszystko wydac, nie to, ze Murdelio byl diabet, bo takiej rzeczy wiary dawac nie mogtem, ale
to, ze jest mnichem, czego nie zdradza¢ obowiazatem si¢ stowem. Wyszedtem wigc stamtad.
W sieni atoli zaraz mnie tapie Wegrzynek:

— Co tam?

— Nieszczescie, panie.

— Jakiez? méw predko.

— Tego ksiedza, co u nas byl wczoraj, co$ stracito z wozem 1 z konmi ze skaly w
Myczkowcach.

— Wszelki duch chwali Pana Boga!... i zabit sig?

— Nie, ale srodze sttuczony.

— A toz on jechal na Myczkowce, nie na Berezke?

— Na Myczkowce, panie.

— Jakze wiesz o tym wszystkim?”

— Przecie przywiezli go tu na plebanig.

— Jest tutaj? — zawotlatem i pobieglem co tchu na plebanig. Koto kosciota po prawe;j stronie
od wschodu stat domek niewielki drewniany, w ktorym mieszkal proboszcz hoczewski,
starzec siwowlosy, kilkudziesigcioletni. Ze dworu do tego domku bylo kilkaset krokow,
przebiegtem je jednak, Zzem ani spostrzegl sig¢, kiedy — 1 wystraszony caly tym
niespodziewanym nieszczgsciem tak szanownego meza, bylbym z rdwnym impetem wpadt i
do izby, gdyby nie to, Ze nic nie widzac §rdd pospiechu i zmroku, potknatem si¢ zaraz na
pierwszym schodzie 1 jak dlugi grzmotnatem soba do sieni. Na ten rumor wyszedl pleban
staruszek ze swieca w reku, mowiac statecznie:

— Co tu za hatasy robicie? czy nie wiecie, ze chory jest w domu?

— To ja, mos$ci dobrodzieju — rzeklem wstawajac z podtogi— przez pospiech upadtem i
takiego narobilem hatasu.

— Kt6z to? — zapytat ksiadz, przy§wiecajac mi tojowka do oczu.

— Ja, ksigze proboszczu.

— Im¢ pan Nieczuja? a to chwata Bogu. Wiasnie ksiadz misjonarz, dowiedziawszy sig, ze
waszmos¢ jeste$ na zamku, zadat, aby tu zaprosi¢ waszmosci.

Z tym weszliSmy do pomieszkania.

Wigc zaraz w pierwszej izbie w rogu, na ubogim tapczanie, na ktorym tylko stoma
wytartym kilimkiem przykryta, lezat wybladty i cale do siebie niepodobny misjonarz. Twarz
mu si¢ przeciagnegla, oczy, tak pelne ognia, przygaslty i przez potowe si¢ zwarly, wlosy si¢
poburzyly, rece obwisly. Przystapiwszy wigc cicho na palcach do tego toza, stanalem i
patrzac ze szczerym zalem, milczalem.

— Jak to dobrze — rzekt on do mnie stabym gtosem, ktory prawie przemoca wydobywat ze
siebie — ze waszmos$¢ tu przyjechates.

— Boze! — rzeklem — c6z to jest za nieszczescie!

— Nieszczgscie — odpowiedzial misjonarz.

— C6z waszmosci jest? — spytatem.

— Stluczony — odpowiedziat ksiadz znowu.
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— Czemuz sobie co na to nie radzisz? jezeli ran nie ma, to trzeba si¢ wysmarowa¢ mydtem
1 spirytusem.

— Nie ma.

— Nie ma ran, wigc smarowac.

— Nie ma.

— Jak to? spirytusu nie ma?

— Nie ma — odpowiedziat misjonarz przeciagle i poprawiajac si¢ trochg, dodat: — ja miatem
kilka groszy i te mi si¢ wysypaly przy tym nieszczgsciu, a ksigdza zastatem bez grosza.

— O biedniz wy, studzy Bozy! — zawotalem, dobywajac kalety i oddajac ja plebanowi — az
si¢ serce kraje, jak mi Bog mity! Ci, ktorzy we dnie i w nocy stuza Panu Bogu i bliznim
swoim...

— Nie bluznij — przerwal mi misjonarz. Urwatem wigc tamto, a natomiast spytatem:

— No, ale powiedzze mi, waszmos¢, jak si¢ to stato?

— Opoznitem sig trochg — odpart przeciagajac chory — dzien juz byl, kiedym wyjezdzat.
Wyjechawszy na skatke, nie wiem, co si¢ tam stato, bo tam droga szeroka i gtadka, ja tez o
nig bezpieczny, méwitem modlitwy poranne i na nic nie uwazatem; nagle woz si¢ wywrocit z
impetem 1 wszystko upadio w przepas¢ do Sanu. Wo6z poszedt na kawalki, konie obadwa si¢
pozabijaly, chlopu nic, a jam si¢ srodze pottukt, bo to bardzo wysoko.

— Boze! Boze! c6z chtop powiada?

— Chtop powiada, ze co§ woz podwazylo i zrzucito na dot, i koniecznie to utrzymuje,
mowiac, ze choéby byt i wywrdcil, to jeszcze daleko byto do brzegu. Ale to tylko ekskuza'*:
jechat samym brzegiem, nie uwazat na kota i albo brzeg si¢ usunat, albo zgota wywroécit.

— A kiedy to sig¢ stato?

— Ja nie wiem, bo mnie ledwie za dwie godziny stamtad wyniesli, ale popatrz na mdj
zegarek, stanat, to pewnie o tej samej godzinie.

Popatrzylem na zegarek, stal istotnie 1 pokazywat pot do dziewiate;.

— Dziwna rzecz! — rzektem do siebie, byta to bowiem witasnie ta chwila, w ktorej Murdelio
decydowat si¢ ze mna jecha¢ do Hoczwi, a kiedy sobie przypomnialem, ze wtasnie wtedy
mowit z taka pewnos$cia, ze misjonarza w Hoczwi nie bedzie! — jakoz 1 to, co pan Bal
utrzymywat koniecznie, to znowu mr6z poszedt po mnie i lubo nie mogltem temu w Zaden
sposob da¢ wiarg, zeby duch taki in persona moégt chodzi¢ po ziemi, to jednak w kacik
poszediszy, przezegnatem si¢ skrycie. Krzyz §wigty nie wadzi. Po czym usiadtem koto
chorego 1 pocieszalem biedaka, jak moglem, co mi o tyle tatwiej przychodzito, ile ze do
zamku i tak lada chwila miat przyby¢ felczer 2 Leska, a moze i nadworny lekarz wojewody,
Gondoni. Po dopelnionym tym obowiazku chrze$cijanskim, posiedziawszy jeszcze z jakie pot
godziny przy chorym i bywszy przytomnym wysmarowaniu go mydlem i spirytusem,
powrocitem do zamku na gore do drugiego chorego.

Pan Urbanski miat si¢ w tej chwili cokolwiek gorzej, jak to zwykle bywa u rannych, kiedy
goraczka przychodzi. Wszakze nie bylo zadnego niebezpieczenstwa. Felczer juz siedziat przy
chorym 1 zapewnial, ze dobrze jest, a mozna mu bylo wierzy¢ na pewno, bo felczer w
Sanockiem miewatl nadwczas daleko wigcej praktyki i doswiadczenia nizeli na wojnie. Nie
bylo tygodnia, w ktorym by kilka kres nie zaszywat. Jednakze pan Bal, ktory juz sam pare
razy na samym sobie o zdatno$ci tego felczera przekonania si¢ miat sposobnos¢, nie wierzyt
temu 1 w ustawicznej byt o chorego obawie, co wciaz dawal do poznania r6znymi gestami.
Wzial mnie nawet na koniec na strong i najwyrazniej powiedziat:

— Nie bedzie juz nic z Urbanskiego.

142 ekskuza (fr.) — tu: wymowka.
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— Co waszmo$¢ mowisz! — odpowiedzialem — nie dziwitbym si¢ komu innemu, ale ty,
ktory sam trzy razy gegsciej raniony byles pod Chyrowem, ktory zreszta i w pojedynkach
niemato juz ran odniostes, jakze mozesz mowi¢ co podobnego? — On tez na to:

— To prawda, ale to inna rzecz byta.

— Czemu inna?

— Co innego rana od szlachcica albo zgota od Zomierza, a co innego od... Panie Boze
odpus¢!

— W imig Ojca i Syna... nie moze to by¢.

— A ja ci powiadam, ze moze. Szkoda, ze to nie pora ci opowiedzie¢, jako ja sam, jak mnie
widzisz, zdybatem si¢ z nim i na wlasne oczy jego widzialem; ale, ot, wtasnie Urbanski
powiada, ze to juz drugi raz w. Zyciu z nim si¢ spotyka.

— Kiedyz sig spotkat po raz pierwszy?

— Na polowaniu. Jawil mu si¢ w postaci odynca, jego samego poranil, psiarczyka mu
rozdart na dwoje, a potem wylazt ze §wini, przybral wlasna swa posta¢, poklonit si¢, zasmial
sig, az caly las zadrzatl, i smota si¢ rozlal na miejscu. Sam to Urbanski powiada, dodajac, ze
tamtemu wlasnie tak oczy lataty, jak temu; zreszta, $miech 6w kilka wsi okolicznych styszato,
a smote na tym miejscu wszyscy widzieli, ktorzy na tym polowaniu byli. Ot! pytaj
Osuchowskiego.

— Tak, tak, panie bracie — odezwatl si¢ w tej chwili Osuchowski — ja sam to widzialem.

— No! — rzektem — to juz rzecz dziwna, bo ja takze co$ si¢ po $§wiecie najezdzilem i w
roznych miejscach nabywatem, a krom tego — ze mi raz podczas wojny w jednym zamku w
Lubelskiem caly zamek w nocy zniknal sprzed oczu, tak ze potozywszy sig wieczér w
komnacie, znalazlem si¢ rano na szczerym polu, 1 powiadano mi, ze w tej okolicy cale
zadnego zamku nawet nie byto; krom tego, moéwig, co tam Pan Bog wie, czyja sila sig stato,
nic mi si¢ podobnego nie wydarzyto.

— Owoz przyszta teraz kolej i na ciebie — rzecze pan Bal.

— Ej! $mieje si¢ ja z tego, panie bracie; nie zjadt mnie diabet ziemski, nie zje mnie i
podziemny! — Na to znowu pan Bal:

— Kiedy si¢ tak nie boisz, to chwata Bogu; ale zawsze o to ci¢ prosze, wywiez stad tego
Piotrowicza, bo pan Urbanski nie doczeka i rana.

— Smieszna rzecz — rzeklem — co to ma jedno do drugiego?

— Ale ma, gardto dajg; wywiez stad Piotrowicza.

— Panie bracie — rzektem tedy — zeby to, chowaj Boze, diabet byt 1 pana Urbanskiego z
kretesem zgubi¢ chcial, to bytby tylko dmuchnal na niego i jak $wiecg zgasit, ale nie bawilby
si¢ tak, zeby go ranil, a potem te rany pogorszal.

— A! nie miat mocy do tego! — odpowiedziat Osuchow-ski. — Ho, ho! panie bracie! zeby on
ludzi tak gubi¢ mogt, toby on juz caty Swiat zgubit, ktory mu sola jest w oku; ale nie ma mocy
do tego. Szkodzi¢ tylko moze 1 kusi¢, 1 zawsze to robi.

— Ba, i to jeszcze doda¢ — rzekt kasztelanie — Zze chocby i tak od razu zgubi¢ mogt, toby
jeszcze zadnego tak nie zgubil, bo przecie meka ludzka to najwigksza krotochwila dla niego.
Ale, badz co badz, wywiez go stad.

— Ale wywiozg, wywiozg, jezeli tylko si¢ da.

—1dz 1 rob, co chcesz, a koniecznie go wywiez, bo zgubisz czlowieka.

Trudna byta rada, zebralem si¢ 1 wyszedtem.

Tymczasem kiedy misjonarz ledwie oddychal, nieborak, z bolu na plebanii i smarowat sig
spirytusem 1 mydtem, pan Urbanski za$§ piekt si¢ w goraczce, ztemu duchowi przypisujac
swoja niedolg, gospodarz hoczewskiego zamku z moim mniemanym diablem byli sobie
wesolej mysli. Jak po zranieniu Urbanskiego zasiedli do nie skonczonego obiadu, takem ich
teraz, lubo ciemny byt wieczér, zastal na tymze samym miejscu. Procz $wiec kilku
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woskowych gorejacych na stole i kilku nowo wypréznionych butelek pod stotem, a chmur
dymu tytuniowego w powietrzu, nie znalaztem zadnej w tej izbie odmiany.

Kiedym wszedl, rzecze do mnie pan Fredro:

—No i ¢6z tam pan Urbanski?

— Goraczke ma, ale, da Pan Bog, zdréw bedzie.

— Co by mii bylo! — odezwie si¢ na to Murdelio — szlachecki teb twardy, nie pry$nie tak od
patasza, jak garnek.

— Chwataz Bogu — rzeklem — bo juz teraz bylby si¢ targowal z $wigtym Piotrem o
whnijscie.

— Albo tancowat z diablami po piekle. Szlachcic to jaki$ niedobry, widzi mi si¢ — rzekt
surowym glosem Murdelio. Ja tez zaraz na to:

— A przepraszam! jest to jeden z najgodniejszych obywateli tej ziemi.

— Ot, gadasz! — rzecze na to pan Fredro — szlachcic taki sam, jak i1 drugi; jest was sto
tysigcy czy wiele tam, bo juz nie wiem, ale wszystko jednego gniazda, rodem kurki czubate.

— Jest nas milion, rachujac lekko — odpowiedziatem — nie sto

tysigey; ale to zreszta prawda: szlachta wszystka do siebie podobna, bo inaczej nie byliby
zakonem takim, jakim sa i1 jakim im Pan Bog by¢ przykazat; ale zawsze pomigdzy
cztowiekiem a cztowiekiem jest pewna roéznica. — Na to on znowu:

— Ale, mdj Nieczuja, nie gadajze takich rzeczy, bo to nieprawda. Ja si¢ zatoze z toba, ze
czy ktéren z was od Oszmiany, czy od Zutaw, czy od Kudaku, kubek w kubek jednaki. Sa
pewne rzeczy, ktore kazdy z was zrobi, sa inne, ktdrych zaden nie zrobi.

— Ale, moj Fredro! — odpowiedzialem porywczo — nie traktuj-ze znow cata szlachtg przez
druga osobe, bo kiedy juz taki ma by¢ kazdy, jakimi wszystkich powiadasz, toz i czy ktory
mial jednego senatora wigcej czy mniej albo zgola zadnego w rodzie, nie powinno to robi¢
roéznicy.

— O! nie tak! — poderwat Murdelio — co krew senatorska, to nie prosta szlachecka.
Senatorowie takze sa szlachta, ale maja si¢ tak do ogotu jak pszenica wybrana do nie
wybierane;.

— Chwataz Bogu, ze nie jak pszenica do owsa — poderwatem.

— Moze i tak.

— Diabelska to madro$¢ — odpowiedzialem tedy. — Rozumiem ja to dobrze, ze ktory
szlachcic wlasna praca i czynem sam si¢ wyniesie nad innych, ten godzien tego, aby go
wszyscy wyniesli; ghupi by byt Nieczuja, gdyby si¢ Czarnieckiemu powiadal rownym, ghupi
Piotrowicz, gdyby si¢ miat za jedno z Zamojskim, glupi podstoli, gdyby si¢ ktadl obok
kasztelana Iwowskiego; dlatego tez i senator dzisiejszy lepszy od niesenatora, bo pracuje
wigcej 1 na wigkszym warsztacie dla kraju — ale zeby syn jego byl w czym lepszy ode mnie,
tego mi nikt nie dowiedzie.

— Dobry z ciebie orator — rzecze na to podstoli — gdybys$ tak zagadal do matej szlachty
przed sejmikiem, toby ci¢ na r¢kach obniesli; ale Ze tu malej szlachty nie ma... ¢j! co tam! ot,
siadaj tu, masz szklanke, nalej sobie, pij 1 sluchaj. Bardzo ciekawe rzeczy opowiada
Piotrowicz. No pijze! wino doskonale, sam je muszg pochwali¢; ja pije dzisiaj jak but
dziurawy, azeby mi cho¢ zaszumiato. — Na to ja:

— Nie wiem — rzektem — czyby nam juz nie czas do domu, dalej i p6zno bgdzie.

— Cicho! — zawotat gospodarz — mdj Piotrowicz, powiadajze dalej.

— Nie pamigtam juz nawet, gdziem przestat.

— Bodaj ciebie, Nieczuja! pozbawite§ mnie arcyciekawej historii, ktora mnie wigce]
obchodzita niz moja wtasna.

— Dlaczeg6z juz pozbawitem, wszakze Piotrowicz moze ja opowiedzie¢ z poczatku.

— Na c6z z poczatku? gdziem stanal? — zapytat Murdelio, popijajac ogromna szklanke
wina 1 zapalajac lulke, ktora nigdzie indziej, ale tutaj palil zapamigtale. Pan Fredro takze
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namigtnie lubit dym tytuniowy i tak go wiele uzywat, ze kiedy szedt miedzy damy, to az si¢
zagranicznymi wodkami polewa¢ musial; wige na odwrot Murdelionowi puscit chmurg dymu
prosto do twarzy i rzekt:

— Nici mia comu si fa?'®

— A! — rzekt Murdelio, popijajac znowu szklanice, ale to tak nagle, zem ani kiedykolwiek
widzial, zeby kto takie miat gardto — ot6z lubo jej $piewatem: Pri un quardo in muriro™**, to
jednak tego tak nie rozumiatem i na tym si¢ nie skonczyto,

— Cha, cha, cha! to si¢ rozumie! — zawotat pan podstoli.

— Z wielkimi tedy trudno$ciami i za wielkimi prosbami przyszto na koniec do tego, ze
jednego wieczora, kiedy maz miat by¢ na komedii i potem, jak méwita, dlugo w noc po
zwyczaju bawi¢ si¢ u swojej amantki, ja dostalem pozwolenie przyjscia ubocznymi od ogrodu
drzwiczkami do jej gabinetu, jakoz i w rzeczy przystata mi klucz od tych drzwiczek. Wyobraz
sobie, z jaka niecierpliwoscia wygladatem oznaczonej godziny. Bo to pot roku na t¢ dusze
czekatem.

— Jak to na dusze? — zawotatem z przestrachem.

— E! co si¢ odzywasz — rzecze pan Fredro — kiedy tego nie rozumiesz.

Murdelio opowiadat dalej, ale ja juz oka z niego nie spuscitem i tak uwazalem pilnie, ze
gdyby byl po turecku moéwit, a nie po polsku, tobym byt przeciez kazde stowo spamigtat.

— Na koniec nadeszta przecie ta upragniona godzina. Wziatem par¢ pistoletow matych do
kieszeni, sztylet wsunalem za rgkaw i1 poszedtem. Otworzywszy drzwiczki wlasnorgcznie i
wszedlszy do gabinetu, nalaztem ja stojaca przy stoliku pod oknem, z wlepionymi oczyma w
otwierajace si¢ drzwiczki, ale drzaca jak 1i$¢ 1 biata jak marmur. — Idz, idZ, na mito$¢ Boga! —
wota ona — mnie si¢ zdaje, ze on za chwilg¢ nadejdzie. — Niech nadejdzie — odpowiedzialem —
pomszczg si¢ wtedy twojej krzywdy i tego srogiego ucisku, ktory juz od roku znosi¢ musisz
od niego — i wydobywszy z kieszeni pistolety, pokazatem jej je. — Na Boga! — zawotala ona —
to jest okropnie! — Ledwie co to wymowita, tymiz samymi drzwiczkami, ktérymi ja
wszedlem, a ktore zapomniatem zamkna¢ za soba, wchodzi ogromne Wioszysko, czarny jak
diabel i ogromny jak diabet. — Tu§ mi! — krzyknie do mnie z roziskrzonymi oczyma — zyty
bede prut z ciebie, smazy¢ w oliwie wrzacej bedg was oboje! — Nie bedziesz — zawotatem,
odskakujac od niego na kilka krokow i wymierzywszy mu w leb pistolet, wypalitem. Skutek
wiadomy, bo jak wiesz, nigdy nie chybiam. Czaszka Wiocha rozbryzgneta si¢ w kilka cze¢sci,
a moézg z krwia pomieszany obryzgat marmury i kotar¢ na przeciwleglej stronie. Wtedy...
proszez cig, co to jest kobieta... wtedy ona rykneta ptaczem jak zubr w Biatowiezy i rzucita
si¢ na ciatlo meza i1 zaczela je $ciskac i catowaé po rekach, i zawodzi¢ na czym $wiat stoi.
Szkoda, Ze nie bylo tam Petrarki albo jakiego innego poety, bo bytby to pigknie opisat i potem
$piewal lagodnym lazzaronom'* na waskich uliczkach.

—No i ¢6z potem? — zapytat podstoli.

— Potem rzecz juz zwyczajna. Wziatem trupa i wrzucitem w stary rozwalony komin, ktory
przypieral do bocznej galerii, a ktorego dot byt zasypany gruzem i zaro$nigty chwastami i
bluszczem; ja za$ zostawilem, aby si¢ wyplakata. Na drugi dzien z potudnia za pomoca
pieniedzy rozglosito si¢ po Neapolu, ze conte'*® si¢ rozbit z t6dka na morzu na drodze do
Sorrento — rybacy, ktorzy si¢ na deskach wyratowali od $mierci 1 szczegsliwie dobili do
brzegu, zmoczeni jeszcze i $miertelnie wybladli, dali zna¢ o tym fatalnym wypadku Zonie i
zeznanie swoje potwierdzili sadownie. Zona przywdziata zalobe i za dwa tygodnie zjechata
si¢ ze mna we Florencji. Ale nudna baba, nie umiata si¢ szanowac...

— 1 ¢6z si¢ z nig stato?

'3 Nici mia... (dialekt pohudniowowtoski) — I jak to bedzie, moja Nid?

14 Pri un... (dialekt potudniowowloski) — Za jedno spojrzenie poswigce Zycie.
'3 lazzaroni (wt.) — zebracy, wtoczedzy uliczni we Wioszech.

146 conte (wh.) — hrabia.
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— Porzucilem ja, a wtasciwie uciekta ode mnie z jakim$ Grekiem do Stambutu.

— Cha, cha, cha!— za$miatl si¢ pan podstoli — tak to, tak to kobiety!

Murdelio tylko zgrzytnat zgbami 1 zawotat:

— Wszystkie bym je wygubit.

— Procz jednej — dodat na to podstoli.

— Dzisiaj jeszcze procz jednej — odpowiedziat Murdelio — ale t¢ niebawem moze sam
zgubig.

— Hej! — krzyknie tedy podstoli do wchodzacego na ten odglos kamerdynera — jak to
stuzysz, galganie? pi¢ nam dawajcie!

W tejze chwili przyniesiono kosz nowych butelek, odkorkowywano jedna po drugiej i
dopiero zaczgla si¢ ochota na dobre. Murdelio pit jak suset 1 §miato to moge powiedzie¢, ze
lubo wielkie gardto w Sanockiem nie nowina, jednak si¢ nic podobnego pomigdzy nami nie
nachodzito. Wyraznie wydawato sig, ze te szklanki leja si¢ w studnig, a nie w cztowieka. Ale
widac¢ taka byla u niego juz od mtodosci natura, bo tuz rzekt pan podstoli:

— Kto by ciebie nie znal, ten by myslat, ze$ diabel sam, a nie szlachcic, ze tak pijesz
dokumentnie, ale kto ci¢ znat dawniej i wie, ze wszystko, jak to méwia Wtosi, robisz con
amore', ten sig cale temu nie dziwi. Hej! hej! gdzie to te czasy, kiedy czlowiek byt mtody i
kochat sig jak kot, i zawsze do wszystkiego byt gotow od razu!

— Otoz to jest! — zawotal Murdelio — szcze$liwy ten, ktory sie¢ wykochal za mtodu.
Starzejac si¢, wywotuje swojej mlodosci wspomnienia i nie psujac sobie nimi krwi ani
zdrowia, wolnym krokiem chodzac koto swoich zatrudnien, z wolna postepuje do grobu. Ale
komu si¢ mito$¢ przewlokta az do siwizny, w kim za mtodu nie wygorzaty wulkany...

— Na tego miejscu ja bym by¢ pragnat — poderwal pan Fredro.

— No, dajze r¢kg — rzecze Murdelio — ja si¢ mieniam natychmiast. — Na to znowu podstoli:

— Gdybym wiedzial, ze mnie nie podchodzisz i ze zyskam co na tej miafbie'*, dalibog,
zaraz bym si¢ zamieniat.

— Ba! — rzecze Murdelio — a gdybym ja wiedziat, ze stracg, tobym nie byt taki naiwny,
zebym proponowat zamiang.

— Tak 1 ja myslg, a nawet wiem doskonale, bo bawiac z toba przez lat par¢ we Wioszech,
sam to widzialem, ze$ na zrywaniu r6z i fiotkow twojej mtodos$ci nie trawil.

— No, juzci, trudno zaprzeczy¢, zem §wiat poznat za mtodu, wczesniej moze niz kazdy z
was, ale sprawy serca zadnej nie miatem, az...

— Az... no, prosz¢ ciebie, powiadaj dalej — mowit pan Fredro — bo tyleSmy sobie juz
wzajemnie naopowiadali, ze grzech by byt Smiertelny, gdybys$ o sprawie twojego serca, ktora
jest najwazniejsza, milczat.

— Jezeli 1 mnie wolno podnies¢ glos w tym miejscu — odezwalem sig 1 ja na to — to 1 ja
proszg, aby$ nam opowiedziat t¢ ciekawa historig.

— Ma racj¢ Nieczuja — dodal znowu pan Fredro — ot! wiesz co! kto wie, czyje jutro; ghupie
to zycie na $§wiecie, niewarte nawet ani wspomnienia milosci! albo raczej, jedno jej
przypomnienie wigcej warte niz cate zycie; ot! opowiedz nam twoja mitos¢.

Na te stowa Murdelio wstat z krzesta 1 odszedt od stota, mowiac:

— O! nic z tego nie bedzie.

— Ej! — zawotal podstoli — jak mnie kochasz, to powiesz.

— Powiedz, powiedz — dodatem ja z mojej strony — jeden si¢ przy tym zabawi, drugi si¢
moze Czego Nauczy.

— Nauczy? cha, cha, cha! — zasmiat si¢ pan podstoli.

147 .
con amore (wl.) — z przejeciem.

*8 mianba — zamiana.
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— A! bo to takze amator — rzekt mu na to, pokazujac na mnie, Murdelio — kocha si¢ jak
ktéry z nas niegdy i chciatby z naszych do$wiadczen korzysta¢é. Ale i to mu snadZ nie
pomoze, bo juz dobry zrobit poczatek.

— No, jak to? — zapytat podstoli.

— Wziat rekuze 1 wariuje na pigkne.

— Mity kolego — rzekt do mnie pan Fredro, glaszczac mnie po glowie; ale dodat do
Murdeliona — to on nam takze swoje opowie, ale teraz siadaj ty i swoje powiada;.

— To niepodobna — rzecze tamten na to — mito$¢ moja to zycie moje. Musiatbym od
kolebki zaczyna¢, a konca i tak byscie si¢ nie dowiedzieli, bo go sam nie wiem jeszcze.

— To napijze sig i powiadaj cho¢ to, co wiesz, jak mnie kochasz.

— Moze co powiem, bo kiedy krotochwila, to niechajze bedzie dobra! — rzekt Murdelio i
potknat szklanice wina.

Wtem drzwi si¢ otworzyly 1 wszedt Bal, wiodac ze soba czarno ubranego i1 siwa,
napigtrzona peruka potrzasajacego doktora Gondoniego.

— Ah! signore Gondoni! — zawotat pan Fredro — jakaz to dla nas surpryza
mruknal: — bodaj go diabel wziat, jaka nam przerwat zabawg.

— A! to waszmos$¢ przy winie! — rzekt Gondoni po wlosku, ktapiac r¢ka w ogromna
blaszang tabakierke i uSmiechajac sig jak szczur do stoniny, bo ze swoim szpiczastym nosem
cale do tego zwierzatka zdawatl mi si¢ podobnym — pigknie! pigknie!

I zaczgta si¢ zaraz dysputa we wloskim jezyku, ktora Murdelio rdwnie przewaznie i
ptynnie prowadzil, jak w polskim. Tymczasem pan Bal stanat koto mnie i1 okrutnie ciekawie
wpatrzyt si¢ w Murdeliona. Co widzac, rzektem do niego potglosem:

— Co to takiego?

— Styszysz ty, jak on mowi po wiosku?

— Mowi dobrze, bo dtugo bawit w tym kraju.

— I ty powiadasz, ze to nie diabel?

— Cha, cha, cha! to znéw dlatego diabtem ma by¢, ze méwi po wtosku? przeciez on réwnie
dobrze méwi po francusku i po niemiecku...

— W imig¢ Ojca i Syna! jak mnie Bog mity, to on.

— Nie umiem ci na to nic odpowiedzie¢.

— A ja si¢ zaloze, ze ma rozki na glowie.

— Dobrze, ja si¢ zaktadam, ale kto go pomaca?

— O, ja nie! — protestowat si¢ Bal.

— No, to nie ma zaktadu.

— Ale krzyz mu zrobig¢ na plecach §wigcona kreda.

— Dobrze — rzektem — ale gdziez kreda?

— Ja ja mam przy sobie, bo nigdy bez niej nie jezdzg.

—Wiec 1dz 1 zréb.

Poszedt tedy Bal na druga strong stotu i podczas kiedy Murdelio, ze stojacymi Gondonim i
Fredrem rozmawiajac, stat obrécony plecyma do okna, ten mu zaszedt z tytlu i1 przystapiwszy
do niego, reke z kredka podniost mu do kotnierza. W tym atoli momencie Murdelio si¢ ruszyt,
a Bal z okropnym krzykiem: — Aj, aj, aj! Jezus Maria! — upadt jak dtugi na ziemi¢. Wszyscy
si¢ zerwali, Murdelio takze si¢ obrocil, méwiac nachylony ku wstajacemu: — Co jest
waszmosci? — ale gdzie tam! kasztelanie si¢ zerwal i jak oparzony uciekt, kulejac, do sieni,
kredke zostawiwszy na ziemi. Nikt nie wiedzial, co to si¢ stato; ja wybieglem za Balem i
dowiedzialem si¢ juz na pewno, ze Murdelio jest diabet, bo w tejze samej chwili, kiedy Bal
mu przyktadatl kredke do kontusza, ten go tak silnie na nogg nadeptal, az pas¢ musial na
ziemi¢. Mnie si¢ ta rzecz wydala do$¢ naturalna: przy zywej gestykulacji, ktéra mial we

1% _ 4 do mnie

1 surpryza (fr.) — niespodzianka
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zwyczaju Murdelio, nic dziwnego, ze si¢ raptem cofnat; ze trafil na nog¢ Bala, przypadek, a
ze bolalo, toz trudno mialo nie bole¢, kiedy nastgpujacy byt chlop duzy i m¢zny i miat cigzkie
klasztorne buty na nogach, a nastapiony zotte kordebanowe'>’. Ale na upér lekarstwa nie ma:
Bal nie tylko mi si¢ nie dal przekona¢, ale mi nawet but swoj pokazywat, na ktorym si¢ smota
piekielna ostata. Z nabita tym diabelstwem glowa powrocitem do sali; zaraz mnie tedy pytaja:

— Co jest panu Balowi?

— Piotrowicz mu niechcacy nastapit na noge — odpowiedziatem.

— Hg, he, he! — zasmiat si¢ na to Murdelio,. podnoszac gtowe i wyszczerzajac dwa rzedy
biatych jak mleko zgbow, ale taki to byl $miech jakis dziki, taki jaki§ zwierzegcy, ze chcac nie
chcac, mréz mi poszedt po catym ciele. Zaraz tez Gondoni, konczac dysputg, rzekt do nas:

— Nie przeszkadzam panom, nie przeszkadzam. Pan Urbanski si¢ ma wprawdzie
niedobrze, bo przyznam si¢ panom, ze takiej rany jeszcze nie widzialem; czym to i jak to byto
cigte, Bog raczy wiedziec.

Tu znowu tak samo si¢ rozesmiat Murdelio.

— Ale zdrow bedzie, zdrow bedzie — dodat Wtoch. — Dobranoc panom, dobranoc,
powolne stluzby moje polecam — i wyszedt. MySmy za§ znowu we trzech, tak jako
przedtem, zostali. Wigc zasiadajac na nowo, rzekt zaraz pan Fredro:

— No, powiadajze teraz, bom bardzo ciekawy. Juz nam nic nie przeszkodzi.

Ja juz milczatem.

— Nalejze mi wina — rzekl z sardonicznym u$§miechem Murdelio.

Tymczasem studzy weszli 1 potowe stotu odjeli, tak ze jeno maty kwadratowy pozostat, ale i
na nim, i pod nim butelki jak przedtem, obrusa nie zdjgto, a podczas kiedy my z gospodarzem
kazdy z swojej strony przysunglismy sig blizej do stotu, Murdelio lulke zapalit, szklanice
wychylit i zaczat w ten sens:

1

— O familii mojej — tak opowiadal Murdelio — nie potrzebuj¢ wam wiele powiadac.
Pradziad m¢j byl ekonomem, dziad zrobit fortune i siadt na urzedach, ojciec juz miat
wszystko, czego potrzeba. Ozeniwszy si¢ i1 osiadlszy na znakomitym majatku, zajal si¢
wyjasnianiem naszego rodu. Herb nasz stat mu si¢ dobra do tego wskazowka. Totez za jego
pomoca nie tylko sig¢ cala przeszio$¢ nasza wyjasnita, ale nawet okazato nam si¢ prawo do
znakomite] puscizny, istniejacej w sumach gotowych, lokowanych w Hiszpanii i1 od lat stu
podobno sukcesora czekajacych. Mozolnym staraniem i niestychanym kosztem ojciec moj
podniodst te sumy 1 pozakupowawszy wiele ziem, majatek swdj o wiele powigkszyt i
zaokraglil. Pig¢dziesiat wsi sig¢ zrobilo, lasy, jeziora, wody i wspanialy zamek w ich $rodku.
Kiedy si¢ to juz stato i w tad przyprowadzito, 1 mdj ojciec, chylac si¢ ku starosci, tylko tym
jednym sig¢ cieszyl, ze rod swoj do pigknej przyprowadzil pozycji i mnie, jedynakowi,
doskonate jej utrzymania zostawia $rodki, zjawia si¢ krewniak nasz jaki§ daleki, ktory sie
powiada stryjeczno-stryjecznym rodzica bratem 1 zada potowy hiszpanskiej sukces;ji.
Szlachcic ten miat wioske niedaleko Oszmiany, wigc tylko o dwie mil drogi od mego ojca i
ani znal nas pierwej, ani si¢ do nas przyznawat. Wpadto to w oko mojemu ojcu i szlachcicowi
fatsz zadat. Szlachcic nie poszedt zwyczajna droga, nie udat si¢ do praw 1 palestry, ale za fatsz
zadany sobie w oczy, mojego ojca wyzwat 1 z nim si¢ wyrabal. Potem dobyl, papiery, jedno$¢
naszych rodow, ktore si¢ w pradziadzie schodzily, dokumentnie wykazat i rzektszy mojemu

13 kordebanowe buty — buty z migkkiej skory koziej, wyprawianej w Kordobie (Hiszpania).
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ojcu: — Bodaj diabet wlazt w tg¢ fortung i roznidst ja na cztery wiatry! — wsiadt na kon i
odjechat.

Wypadek ten wzruszyt mojego ojca; postanowit wigc, ile moznosci, te pretensje braterskie
zaspokoi¢, bo byl czlowiek uczciwy i1 prawy. Ale przy uczciwosci byt zarazem i skapy,
ziarnko do ziarnka sktadajacy i1 z zebranych chyba tylko dla mnie jednego co ruszy¢ lubiacy.
Majatek swoj zreszta, z wielka skrzgtno$cia i1 praca oczyszczony i zaokraglony, uwazal za
taka catos¢, ze grzechem $miertelnym byloby mu si¢ zdawato kazde cho¢by najmniejsze jej
naruszenie; a kiedy sobie jeszcze to przywiddl na pamigé, ze ten majatek jest wlasnie jedyna
naszego nazwiska i1 jego” $wietnosci podpora, to predzej by wilasna rek¢ byt odzatowat niz
jedna wie$ utracona. A tu by na brata bylo przypadato dziesig¢ wsi najmniej. Dlugo tedy
sumienie ze skapstwem toczyto walke w tym starcu 1 na koniec pierwsze wprawdzie
przewazyto, ale drugie po swojej klgsce jeszcze przynajmniej jak najmniejsza stratg dla siebie
wytargowa¢ umiato. Ojciec bowiem zdobyl si¢ na to, ze kilka tysiecy dukatow wraz z
grzecznym listem, utyskujacym na cig¢zkie czasy, nieurodzaje, powodzie, ale za to ztote gory
na przyszto$¢ obiecujacym, postal swojemu bratu. Szlachcic atoli, majac glowe nabita
hiszpanskimi sumami i procz tego ambitny z natury, nie tylko Ze pienigdzy nie przyjat, ale
omal ze jeszcze dworzanina nie wyttukl. Zgryzto to mego ojca; spowiadatl sig, pacierze
mowit, pielgrzymke do Ostrej Bramy odprawit i powrdciwszy, obloznie zaniemogt. Choroba
wzmagata si¢ coraz bardziej, sity ciata opadaty, walka wewnetrzna trawita go widocznie.
Nareszcie dnia jednego, czujac si¢ o wiele jeszcze slabszym, rzekl do swojego Gintowta
Litwina, ktory byl jego plenipotentem i najzaufanszym powiernikiem: — Nie, tak nie bedzie.
Nie potrafitbym skona¢. Wez, wasze, papier i pioro i uczyh w moim imieniu zapis na pana
Wita... tych trzech wiosek, z ktorymi graniczy. — Gintowt siadt 1 pisat, moj ojciec z t6zka
pomagal mu w koncepcie, ale ptakal ze zalu. Dokument jednak wystawiony, podpisami i
rodowita pieczgcia zaopatrzony, odestano zaraz konnym na przeznaczone miejsce. Moj ojciec
troche si¢ uspokoit, a nawet rozweselit. Nad wieczorem atoli postaniec powrdcit i ku
wielkiemu zdziwieniu calego dworu, zamiast podzigkowania dla brata i uspokojenia dla ojca,
przywiozt tylko kawatki podartego przez pana Wita dokumentu. To mego ojca dobito —
wieczorem zaniemogl gorzej, koto potnocy juz byt konajacy.

Ja miatem natenczas lat blisko dwanascie. Edukowano mnie z wielka praca i wielkim
naktadem 1 z tej przyczyny dziwnie dwor nasz wygladat. Nie byto sukni w Europie, w ktorej
by kto$ nie chodzil na naszym dworze, nie bylo mowy w Europie, ktora by tam nie moéwiono.
Dwoch Francuzow, jeden Niemiec, jeden Anglik, trzech Wiochéw niby to przy mnie byto.
Hiszpan nawet jeden, ktory niegdy z owymi sumami z Madrytu przyjechal, ostal si¢ na zamku
1 obiecujac mojemu ojcu, ze mnie marynarki nauczy, ostal si¢ na zawsze. Wszystko to
chodzito w krétkich sukniach, trzewikach 1 ponczochach, w wigkszych 1 mniejszych
perukach, w dtugich lokach, w aksamitach, w kolbertynach, w kryzach, przy szpadach i Bég
nie wie w czym jeszcze. Podtug nich ubierali si¢ 1 inni dworzanie, stlugi nawet przystrajano z
cudzoziemska, tylko moj ojciec i Gintowt stary chodzili po dawnemu i ze tbami wygolonymi.
Dziwno si¢ to moze wydawacé bedzie komu, ze mdj ojciec, chociaz byt skapy, tyle obcych
ludzi utrzymywat na swojej kuchni i lafie"®!, dziwno si¢ to nawet wydawato sasiadom, ale tak
bylo w rzeczy. M9j ojciec sam odebrat mizerne wychowanie za mtodu i zaj¢ty jedynie tylko
robieniem fortuny, o niewiele je podnidst w pdzniejszym zyciu; dopiero kiedy po znacznym
powigkszeniu tej fortuny i po rumorze, ktory si¢ z przyczyny owych sum hiszpanskich rozlegt
0 moim ojcu po Rzeczypospolitej, uwaga publiczna si¢ na niego zwrdcita; dopiero kiedy
przez znaczny urzad, na ktérym natychmiast zasiadl, wszedl w blizsze z wielkim $wiatem
stosunki, dopiero wtedy niewychowanie swoje poprawit, ale poznat, Zze ono jest konieczne na
swiecie 1 ze bardzo zle jest bez niego. Od tego zlego, ktorego sam doswiadczyl, postanowit

3! Jafa — zold, pensja.
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mnie wszelkimi sitami ochroni¢, a ze byt cziek namigtny 1 czegokolwiek si¢ chwycil, to juz
niespracowanie robil i wyciagal do ostatniej ostateczno$ci, wigc i do wychowania mego wzial
si¢ z taka energia, ze dziesi¢¢ razy wigcej sit 1 srodkow do tego uzyl, niz bylo potrzeba. Do
uskutecznienia niektorych rzeczy nigdy nadto sit uzy¢ nie mozna, nigdy nadto energii, ale do
innych tylko w miarg, w czas 1 w miejsce uzyta sita cel swoj moze osiagna¢. Kto by chciat
woz ruszy¢ z miejsca 1 naokolo niego kilkanascie koni nasilal, ten go raczej rozerwie, ale
pewnie nie ruszy. Tak byto 1 ze mna. Kazdy z tych cudzoziemcow czego$ mnie uczyt, kazdy
do mnie swym wilasnym przemawiat jgzykiem, ale jam si¢ niczego zgota, ani nawet jgzykow,
od nich nie nauczyt. Geografia i historia, astronomia i alchimia, prawo 1 jezyki: francuski,
wloski, niemiecki, angielski, hiszpanski i polski, tak si¢ to wszystko pomieszato w glowie,
wyobrazenia o Bogu, o religii, o ludziach, o obowiazkach czlowieka i obywatela tak si¢
pokrzyzowatly, uczucia nawet moje dziecinne, ktére ze szczgtem nie wyniszczaty, tak si¢
powiktaty 1 zdenaturalizowaty, ze ksiadz staruszek, zamkowy kapelan, ktory mnie miat religii
naucza¢ co rana, cz¢sto moimi obiekcjami zbity z tropu, zamiast mi dawac lekcje, tylko
Ewangeli¢ czytal nade mna. Na tym punkcie stato moje usposobienie, kiedy mnie obudzono i
powiedziano, ze ojciec jest konajacy. Francuz mnie wyrwat z t6zka i zaprowadzil do
konajacego, ktory lezat wysoko podniesiony na poduszkach, mowit jeszcze, ale juz ruszac sie
nie mogl. Powiedziano mu, ze ja jestem przy tozu. Wtedy, obrociwszy gtowe cokolwiek, do
mnie chrypliwym, urywanym gltosem wymowit te stowa: — Synu! zostawiam ci wszystko. Do
skofczenia $wiata nie powinniscie juz wychodzi¢ z senatu. Rob wszystko, co mozesz, na co
sity twoje wystarcza, tak jak ja cate zycie moje... ale... — tutaj si¢ trochg¢ zakrztusit i umilkl na
chwilg, lecz potem znowu: — ale... zaspokdj jakim sposobem pana Wita pretensje. Moze
darujesz co jego dzieciom. Ale... to sobie pamigtaj... on ma cérke jedynaczke... kiedy si¢ z
gniewu wy sapie, a ambicja mu nic od ciebie przyjmowaé nie pozwoli, jednakze zal mu si¢
zrobi schedy... on ci corke podstawia¢ bedzie. Niech ci¢ Bog broni! pod btogostawienstwem...
zakazujg!... — Tu si¢ mocno zakrztusil, gtowa pomigdzy poduszki upadia i skonal. W tym
momencie grzmie¢ zaczglo na dworze, ale to tak strasznie, ze az zamek drzat caly, wicher sie
zerwat okropny 1 stracit pot dachu ze zamku, szyby powybijal, narozna wiezg, w ktorej byta
kaplica, do potowy obalit; nagle btysneto kilka razy i piorun uderzyt w obore, a zapaliwszy ja,
strasznym $wiattem caty zamek o$wiecil. W przerazeniu i strachu wszyscy wybiegli ze zamku
ratowac, gasi¢, rozrywac, ja tylko jeden zostalem siedzacy na skrzyni, ktora byta przy tozu
mojego ojca, 1 ksiadz, staruszek, ktory klgknal na §rodku izby, méwiac: — Przeklenstwo pana
Wita si¢ sprawdza, zty duch wiazi pomiedzy te mury.

Po pogrzebie mojego ojca wszystko si¢ zaraz zmienitlo w zamku. Nie mowig juz zewnatrz,
bo tam byty juz tylko zgliszcza i ruiny, ale i wewnatrz. Nic tej dawnej ciszy, tego tadu, tego
porzadku. Kazdy robit, co mu si¢ podobato, jadt 1 pil, kiedy chcial, chodzit po wszystkich
pokojach; guwernerowie moi wyprawiali sobie uczty, z miast przywozili do tych uczt kobiety,
jezdzili na koniach, w karetach, poczwdrnymi cugami. Gintowt stary chodzil tylko po
dziedzincu z kanczugiem za pasem, wasami ruszat i mruczal. Az jednego dnia ztapat mojego
Francuza statyste'>> w jakiej$ szkodzie czy na innym jakimg uczynku i sypnal mu z jakie sto
kanczugdw na progu. Drugiego dnia Niemcowi dal pigscia w gebg 1 wytargat jak psa za uszy.

Trzeciego dnia Wilocha zamknal do lochu o chlebie 1 wodzie. Czwartego dnia Hiszpan,
obawiajac si¢ zapewne losu swoich kolegdw, noca sam uciekl. Ale piatego dnia rano
znaleziono Gintowta niezywego w 16zku. Po Gintowcie drugi Francuz rzad objal w zamku.
Po kilku miesiacach objat administracj¢ majatku. W rok potem zawiozt mnie do Paryza, sam
dojezdzal do dobr moich, ale mnie przez trzy lata trzymat bez przerwy w Paryzu. Miatem juz
lat szesnascie. Nauczylem si¢ tez byl czegokolwiek, bo mnie Francuz dobrze pilnowat i
ztotem ptacit nauczycieli. 'Jednak umiatem si¢ im wykrada¢, aby wybiec do miasta; Francuza

12 statysta — tu: nauczyciel zagadnien politycznych i panstwowych.
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nawet oszukiwa¢ umiatem, gdy mi bylo potrzeba nie nocowac¢ u siebie. Wzial mnie potem
Francuz do Anglii i trzymat rok caly w Londynie. Tam odprawitem pierwszy mdj pojedynek i
bardzo mi to postuzyto. Zabiwszy bowiem mego adwersarza na miejscu, poczulem sig, ze i
jam jest cztowiek i takze co$ mogg; jakoz i bi¢ si¢ nauczytem na przysztos¢. Po roku pobytu
mego w Anglii Francuz, ktory zawsze miat przemozny wplyw na mnie i po prostu trzymat
mnie za teb, wywiozt mnie do Italii. Hej! tam to zycie! Od firmamentu poczawszy az do
owych suterenow, w ktérych nieraz umowione miewatem schadzki, wszystko mi byto rajem,
wszystko mlekiem i miodem. Krotko mowiae, zylem jak nikt lepiej, nikt przyjemniej, nikt
zwawiej na $wiecie. Zylem kazdym nerwem, kazdym organem ciala i duszy, kazdym
oddechem. Ale po trzech latach — miatem juz dosyé. Swiat zewnetrzny mnie znudzit. Jednego
wieczora, majac wychodzi¢ dla zej$cia si¢ z najpigkniejsza kobieta Florencji, przyszta mi
mys$l nie poj$¢. Drugiego wieczora zapytatem sig siebie: co tez jest we mnie? po co zyj¢ na
swiecie? — Trzeciego wieczora: czym jest §wiat? czym ja w nim jestem? czy tez ja nie mam
jakich obowiazkow dla niego? czy nie godzitoby si¢ tym ludziom, ktérzy mnie tak pieszcza i
tak mi dogadzaja, co$ dac za to od siebie? — Czwartego dnia wpadto mi na mysl, ze bedac w
Anglii, widzialem samych Anglikéw, we Francji Francuzéw, we Wloszech Wilochow:
dlaczegdz ja, Polak, siedz¢ we Wioszech, a nie w mojej ojczyznie, w Polsce? — U innych
ludzi moment takiego zastanowienia si¢ nad soba bywa zwyczajnie przejsciem na dobra
droge, u mnie stal si¢ on dopiero przejsciem do ztego; a zreszta!... bo diabet wie zreszta, co
jest zte, a co dobre na §wiecie! ale gdziez tam, i diabel sam tego nie wie! Krétko mowiac,
zastanowilem si¢ jeszcze nad soba i znalazlem najpierw to, ze calkiem juz nie umiatem po
polsku, bo mysli mi si¢ nawet uktadaty w glowie takim jezykiem, w jakim kraju bawitem; a
po wtore, zem byt cale inny jak wszyscy ludzie. W Anglii, we Francji, we Wtoszech, gdzie
ich tylko widziatem, kazdy z nich co$§ umial, kazdy czyms si¢ zatrudnial; ja nic nie umiatem 1
do niczego nie bytem sposobny; na koniec pomyslatem: c6z bedg robit w Polsce? Francuz mi
powiadal, Zze tam nie masz ani miast wielkich, ani zabaw publicznych, ani karnawatu, ani
morza; ze tam kraj barbarzynski, zimny, wietrzny, ludzie mieszkaja w chatupach, dzikie
bestie chodza po drogach;

powiadat mi, ze tam kobiety brzydkie i brudne, nie masz wina ani muzyki, ani $piewu, ani
zgota niczego, co jest we Francji i Wloszech. Przecie mi serce uderzyto do Polski. Cata noc
spa¢ nie mogtem 1 tylko o niej mys$latem, a na drugi dzien rano wypowiedzialem stuzbe
Francuzowi. Zrazu Francuz ofuknal si¢ na mnie i powiedzial, ze na podr6z do domu nie moze
mi w zaden sposob zezwoli¢, ale kiedym mu dziesi¢¢ razy mocniej odfuknat 1 krzyknal w
oczy, ze ja pan, a on stuga! — umilkl 1 wziat si¢ do argumentéw. Jaka ty bronia, taka i ja; ty
grzecznie i ja grzecznie, ale kiedy mi na koniec zadat kwestig, co bgdg robit w Polsce i z
czego tam zy¢ bede? — wyrzucitem go za drzwi. W godzing potem pocztowe konie niosty
mnie juz do Polski.

Przyjechawszy do domu, doprawdy nie wiedzialem, co pocza¢. Najpierw trudno mi si¢
byto z kimkolwiek rozmowi¢. Po wtore nie znalem si¢ ani wez na administracji, ani na
gospodarstwie. Gintowt stary byt w grobie, a drugiego Gintowta nie byto. Zamek stat jeszcze,
ale jedna potowa rozsypata si¢ w gruzy i chwastami zarosta; w drugiej wilgo¢ §ciany pojadta,
sprzety pozabierano, piece porozwalano, z okien szyby, z posadzek powydzierano kamienie.
W kilku wsiach gospodarstwa zadnego nie byto, role staty odlogiem, na takach cudze bydto
si¢ pasto; inne folwarki byty w dzierzawach albo zastawach, ale anim si¢ mogt dowiedzie¢,
kto je powypuszczat, kto tenuty'> odbierat. Nie mogac sobie atoli sam da¢ w tym rade,
znalaztem sobie jakiego$ Gintowta, ktory za zaptata podjal si¢ wszystko przyprowadzi¢ do
fadu. Wigc on gospodarstwo, ja za§ zamek wzialem pod moja opiekg. Do roku bylismy
obadwa gotowi; ja potowe zamku zostawilem w ruinie, tylko ja wigcej bluszczem, rézami i

'3 tenuta — czynsz dzierzawny.
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inna krzewina obsadzi¢ kazatem; druga za$§ wyrestaurowatem niewiele zewnatrz, ale
wewnatrz jak tylko mozna byto najpyszniej, sprowadzajac do tego wszelki materiat z Niemiec
1 Francji. On za$§ pokonczyt rachunki i takze ta sama ewidencja pokazata si¢ u niego, co u
mnie: potowa majatku pozostala w ruinie. Pottora miliona dtugu wpakowal mi Francuz na
dobra! wszystko, przez dzierzawne i zastawne kontrakty, ktére na lat kilkanascie w roznych
czasach porobil i na ktére naprzod pozabierat pieniadze. Byl to cigzar niematy i rzecz dla
mnie nieznosna. Postanowilem kark temu ukreci¢. Przez mojego Gintowta udatem si¢ z tym
do sadow. Nic nie pomoglo — glupszych sedziow nie widzialem na $wiecie — wszystkie
procesa przegratem. Gintowt poradzil pojecha¢ do Warszawy i uda¢ si¢ z tym do krdla.
Pojechatem, prezentowatem si¢ panu. August III byt wtedy na tronie. Przyjal mnie grzecznie,
uprzejmie jak wszyscy kroélowie na catym $wiecie. Mowil ze mna po niemiecku, chwalil moja
uktadno$¢, obyczaje, wymowge, kazat mi bywac¢ na pokojach, zaprosit do swego towarzystwa
strzeleckiego, ktore codziennie przez caly miesiac maj od godziny czwartej do szostej po
poludniu odbywato swoje ¢wiczenia; kazat si¢ rozpatrywaé w krajowych sprawach
publicznych, obiecat powota¢ kiedy$ do jakiego$ urzedu, ale na moich dzierzawcow nie dat
mi zadnej rady. Jednak ja sobie sam poradzilem. Zaciagnatem jeszcze milion dlugu i
powrdcitem do domu. Zaraz tez dwor urzadzitem inaczej. Wziatem troche szlachty drobnej na
kuchnig i lafg i uzbroitem sobie pigédziesiat kozakow jak diabtow. Z ta szlachta i kozakami
przyjechalem do kazdego dzierzawcy lub zastawnika i pytatem: — Na ile lat masz kontrakt? ile
lat trzymasz? ile lat ci pozostaje? — to wyrozumiawszy, méwitem: — Tyle a tyle ci si¢ jeszcze
nalezy, tu masz, ruszaj do licha. — Byt taki, co wziat pieniadze i poszedt; ktory za$ nie chciat i
malowat sobie jakie$§ pretensje, tego za teb, na woz z zona, z dzie¢mi, z bagazami i kozacy
odstawili go za granic¢ dobr moich. Byto pisku 1 krzyku dosy¢, jednego nawet, ktory sie
porwal na mnie, powiesi¢ kazatem na wierzbie, dwaj dostali po sto bizunéw, ale tez do dwoch
tygodni ani jednego dzierzawcy nie miatem. Wkrotce wydano mi kilka procesow, zaczelty mi
si¢ pali¢ dworki po folwarkach. Procesa powygrywatem, bo juz umialem sobie z tym daé
rade, a pali¢ mnie takze przestali, bom trzech wtoczegdéw, ktorychem noca, na czele moich
kozakow patrolujac, na moich gruntach potapat, przy rozstajnych drogach popowieszat. Te
atoli nocne i1 dzienne wycieczki moje, jakoz i owe dorazne egzekucje zwrdcily na mnie uwage
sasiadow moich.

Rézne wiesci porozchodzity si¢ o mnie, niestworzone rzeczy bajano;

najpowszechniej atoli utrzymywano, zem diabtu duszg zapisat albo zem zgota sam diabel
in persona, 1 to diabet wenecki; a poszio to zdaje mi si¢ stad, zem si¢ z wtoska ubieral 1 we
wtoskich sukniach na koniu po okolicy jezdzit, kozakami dowodzac.

Takie zycie czynne i ruchliwe, zatrudnianie si¢ administracja i nadzorowanie gospodarstwa
catkiem inaczej mnie usposobily: podroze moje 1 wszystkie zagraniczne praktyki jak sen
przemingly, zaczatem mysle¢ nad soba, nad ludZzmi, nad §wiatem. P6znymi wieczorami, kiedy
juz wszystko ucichto dokota, wychodzilem na wierzch ruin powalonej potowy zamku, tam
przy naroznej a ocalonej od zniszczenia galerii na glazie siadywatem i sluchatem wolania
sowy 1 glosnego $miechu puszczyka — 1 to mnie bardzo bawito. Rozne mysli mi wtedy
przychodzity do glowy, a wszystkie opieraty si¢ na tym, czym jestem, i szty tam, czym bym
ja tez mogl zosta¢ na swiecie. Widzialem krola w Warszawie i to mi si¢ bardzo podobato. Ma
on wojsko, moze si¢ bi¢, kiedy mu si¢ podoba, kraje zdobywac¢, ludzi gubi¢ albo z prochu
podnosi¢ — czemuz ja bym nie mial by¢ krolem? ale jak by to zrobi¢? Trzeba by kraj jaki
zdoby¢ i opanowaé. Odtad przez kilka dni wertowatem mapy i szukalem na nich jakiego
kraju, ktory by. mnie si¢ podobat. — Po6zniej przyszta mi mysl, ze na co mnie szuka¢ kraju
gdzie$ daleko, kiedy kraj jest koto mnie? Zbiorg sobie trzysta lub wigcej kozakow, wezme
drugie tyle szlachty na jurgielt'™* i wie§ po wsi bede poty najezdzat i zabieral, poki sobie
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catego kraju nie zrobig. Wszakze to wszystko jedno, czy cudze kraje, czy prowincje, czy
wioski najezdza¢? Pdzniej mi przyszto na mysl, ze na co mnie szuka¢ nowych sposobow
zabierania wsi, kiedy mam jeden gotowy? Jakim przyszediem do tych, ktore mam teraz, takim
przyjde do innych. I dtugo, bardzo dlugo myslatem, jakim to ja sposobem przyszedtem do
tego, ktory mam teraz, majatku, az nareszcie przypomniatem sobie, ze to ja miatem kiedy$
ojca... Wtedy dopiero przyszty na mys$l wszystkie chwile w domu rodzicielskim spedzone...
przypomnialy mi si¢ owe sumy hiszpanskie, pana Wita pretensje, choroba, $Smier¢ mego ojca,
jego stowa ostatnie... I dlaczeg6z to mi zakazywatl ojciec zenié si¢ z corka pana Wita? Pan
Wit musi by¢ bardzo tegi cztowiek, kiedy tak tegi pokazat charakter, warto go poznac. Jego
corka moze by¢ takze cale niepospolita panienka — i dlaczegdz bym ja si¢ nie miat z nia
ozeni¢, kiedy by mnie si¢ podobata? Zakaz to jest ci¢zar i rzecz niezno$na. Az mi si¢ duszno
zrobitlo na sama mys$l t¢, ze mam jaki§ zakaz na karku. Wsiadlem wigc zaraz na kon i
pojechatem do pana Wita.

Pan Wit mieszkal o dwie mile ode mnie — za godzing tam bylem. Wszedtem do dworku,
zastatem go siedzacego na zydlu i szlifujacego szabelke. Byl to starzec juz siwy, miat lat
siedemdziesiat. Kiedym wszedt do izby, wstal do mnie 1 spytal: — Kto waszmos$¢ jeste$? —
Ja?... ja jestem Piotrowicz, jaki§ krewny waszmosci; przyjechalem tutaj, zeby was poznaé. A
gdzie corka waszmosci? — A c6z tobie do mojej corki! — zawotat stary — ruszaj precz, ty
diable wenecki; czego macisz spokdj) mojego domu? — Na to rozeSmiatem si¢ jemu w oczy;
bo mnie zabawita ta poufato$¢ chudego szlachcica ze mna, co mi si¢ jeszcze nie trafito, odkad
powrdcitem do Polski; wigc poklepalem go po ramieniu i rzeklem: —No, no, nie gniewaj si¢
na mnie, mdj staruszku, a pokaz corke twoja. — Jeszczem tych stow nie skonczyt, kiedy jakas
piorunowa sila wyrzucony, ujrzalem si¢ nagle za drzwiami. Taki niespodziewany obrot
sprawy i mojej osoby cale mnie skonfundowal. Stalem w sieni i nie wiedziatem, co robic.
Wielka miatem ochote przywota¢ kozakow i szlachcica powiesi¢. Alem si¢ jeszcze namyslat.
Wtem z bocznych drzwiczek wygladngla do mnie twarz jakiej$ przeslicznej panienki. Twarz
Sciagla, cera porcelanowa, oczy przesliczne, rz¢sy cudowne, wlos ciemny, dtugi, szklacy jak
heban. Domyslalem sig, Ze to jest corka pana Wita. — Pani! — rzeklem tedy, zwracajac si¢ do
niej — ot6z jaka kontuzja spotkata mnie tu dla pani. — Dla mnie? — spytata ona — a toz jakim
sposobem? — Przyjechatem tutaj, aby upas¢ do nog stryjowi jegomosci i pannie, i z wszelka
atencja starac si¢ o jej przyjazn dla mnie, a tymczasem pan stryj zagniewany. — Ej! to by¢ nie
moze!— odpowiedziata z zalem panienka; ale w tymze momencie co$ si¢ ruszylo w tym
pokoju, w ktorym byt ojciec. Kto raz zadrzat ze strachu, dla tego juz nie ma ratunku; predze;j
zginie ze strachu, niz si¢ na jeden krok odwazny zdobgdzie. Na sam szmer juz ucieklem,
dopadtem konia i popedzitem do domu. Bylo to pierwsze tchérzostwo w moim zyciu, ale tez
mam nadziej¢, ze 1 ostatnie. Jezelibym jeszcze raz kiedy zlakt si¢ w jakim terminie
stanowczym, to juz mnie diabet wezmie z kretesem. Bo to ja z ludzmi nie zartowatem i
mysle, ze oni ze mna zartowac nie beda.

Powréciwszy do domu, juz o niczym nie myslatem, tylko o tej przeslicznej panience.
Diabet zaczatl pali¢ we mnie, poprzysiaglem sobie, cho¢by za ceng potowy zycia, dosta¢ ja
koniecznie. Dnie i noce mys$latem nad tym i li tylko nad tym. Zesmutnialem, umilkiem.
Miatem wprawdzie srodek prosty pod reka: napas¢ na dom szlachcica, jego zabi¢, a corke
zabra¢ do domu. Ale ja chciatem, zeby mnie ta dziewczyna kochata; w takim za§ wypadku
moglaby mnie znienawidzi¢, bo to kobiety kaprysne. Wigc jeszcze myslatem. Postrzegt
Gintowt t¢ zmiang we mnie. Przyszedl, pytal, co mi jest, czemum taki smutny, tak
zamys$lony? Powiedziatem. Tedy on na to: — Panie! na cd6z to tego? na co tu gwattow,
napadow, wiolencji?'> na co si¢ naraza¢ na grzywny i wieze, jezeli nie na stracenie szyi,
kiedy oni sami panu z pocalowaniem reki dadza t¢ panng? Tylko to trzeba robi¢ rozumnie i z
wolna. — Zrobze to — rzeklem Gintowtowi — dostaniesz folwark w dozywocie. — I co mogt,
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zrobil w rzeczy ten Gintowt. Pojechal on najpierw na jaki§ odpust czy jarmark, tam sig
zeszedl z panem Witem i przy lampie wina czy miodu gadu, gadu z nim o pszenicy i zycie.
Drugi raz juz o gospodarstwie, wigc o moich folwarkach, o doskonatym w nim rzadzie i o
wielkich z nich intratach. Trzeci raz o mojej osobie, jako kto§ przez zazdro$¢ najglupsze
plotki puszcza w kurs o mnie, jako w tym wszystkim nie masz prawdy ani joty, jakom ja jest
cztowiek najlepszy i rozumny, i gtadki, i jako najgorgtszym mojego serca zyczeniem byltoby
stateczna z panem stryjem znajomos¢ zabra¢, i1 w ten jedyny sposob, jaki jeszcze pozostal,
trafi¢, aby dawne familijne nieporozumienia zatrze¢ i na wieki zagtadzi¢. Czwarty raz
szlachcic juz Gintowta zaprosit do siebie — a za kilka tygodni powiedzial mu otwarcie: —
Niechze pan Ignacy przyjedzie do mnie; obaczg go blizej, poznamy sig, a z czasem to si¢ to
moze 1 zrobi.

Tedy za rada Gintowta przebratem si¢ w kontusz i zupan, ktory na mnie cigzyt i gnioth
mnie jak pancerz; wlaztem w hajdawery takie wielkie, zebym mieszka¢ mogt byt w nich i
podzieli¢ je na pokoje; wlozylem czapke futrzana na glowe, uzbroitem si¢ w cierpliwos¢ i
pokorg, wsiadtem na kon i1 pojechalem do pana Wita. Wszedlszy do izby, stanatem przy
drzwiach 1 pokloniwszy si¢ panu stryjowi do kolan, przepraszatem za to, ze obyczajami
zagranicznymi zepsuty, za moja pierwsza bytnoscia u niego nie umialem si¢ znalez¢, tak jak
na przyzwoitego mtodzienca w kraju przystato. Pan Wit si¢ na mnie popatrzyt, rozpart si¢ w
boki, nadat si¢ jak pgcherz i powiedziat mi srogie kazanie. Ale ja juz bylem najpokomiejszym
stuga stryjaszka dobrodzieja. Przyszta panna, zarumienila sig, niewiele mowita, ale byta
sliczna jak aniot. Bawilem si¢ tam przez dwie godzin i musialem si¢ niezle sprawowac, bo
stryjaszek dobrodziej rzeklt mi przy pozegnaniu: — Widzisz was¢, mosanie! i ja umiem po
francusku 1 po niemiecku, umiem po tacinie, czego ty nie umiesz, mam to samo nazwisko i
ten klejnot, co ty, i fortuna moja mi tak dobrze, a moze jeszcze lepiej wystarcza, jak tobie;
mam nadto jeszcze siwizng 1 niemale zastugi w swoim, ba, 1 w obcych krajach, czego ty nie
masz 1 moze zgola nigdy mie¢ nie-bgdziesz — a przecie ludzmi uczciwymi nie pomiatam i
znam respekt dla starszych!— To rzeklszy, pozegnat mnie.

Odtad bywalem tam czgsto, prawie dwa razy na tydzien. A trzeba wam wiedzie¢, Ze ja
dotychczas nigdzie nie bywatem i1 z nikim nie zylem; wie$¢ wigc o moim bywaniu u pana
Wita rungla piorunem na okolicg; powiedziano, ze konkuruj¢ o jego corke, ze si¢ juz zenig.
To mnie gniewato. Postanowitem koniec potozy¢ tym plotkom. A poniewaz uwazalem, ze mi
panna nie krzywa, jako ze i pan Wit dosy¢ sktoniony ku mnie, wigc kazalem sze$¢ koni
zatozy¢ do karety, wziatem Gintowta 1 dwudziestu kozakdéw ze soba i pojechalem z
przedsigwzigciem zrobienia deklaracji i wzigcia $lubu natychmiast. Kiedym wszedl do izby,
pyta mnie stary: — Dlaczegdz was¢ tak paradnie? — Poniewaz ja nie umiatem jeszcze dobrze
po polsku ani si¢ znatem na dziwnie pigknych retoryki polskiej figurach, wigc Gintowt,
poczawszy od tego, jak Pan Bog rodzaj ludzki w arce Noego od potopu wybawil, uciat mowe
sazniste 1 skonczyt na tym, ze ja prosz¢ o reke pana Wita coreczki. Pan Wit tego pigknie
wystuchal, was poprawil, czupryng pogladzil, lewa r¢ke za pas wlozyl a prawa, gestykulujac
do mnie 1 do pana Gintowta, odciat znowu kubek w kubek takutenka oracj¢ i ani jednego
stowa nie zostal mi dtuzen. Bardzo to fadny obyczaj. Tres¢ atoli tej mowy byla taka, ze lubo
on wcale nie miatby nic przeciw temu mariazowi, 1 owszem, widzi w nim palec Bozy, ktory
zagladza familijne krzywdy i niezgody, jednakze za mato jeszcze zna kawalera, Zeby mogh
dziecko swoje powierzy¢. Niech kawaler procz panem stara si¢ by¢ takze sasiadem i
obywatelem, niechaj mnie stucha, niech mi si¢ aplikuje'*®, niechaj bywa w moim domu, aby
si¢ dzieci przyzwyczaity do siebie, to si¢ to moze z czasem 1 zrobi.— Pan Gintowt wyrazit
panu stryjowi moja niecierpliwo$¢, moja bytnos$¢ u krola, jego taski i tak dalej, ale pan stryj
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odpowiedziat na to, ze od jego dekretu nie ma zadnej apelacji, bo on jest sam grodem i
ziemstwenm, i trybunatem, i krolem w tej sprawie.

Kiedy$my odjezdzali, powiedziatem Gintowtowi: — Ej! co tam bedg si¢ dat za nos wodzi¢
szlachcicowi! zajazd zrobig 1 panng zabiorg. — Gintowt radzit cierpliwos$¢ i1 prosit o zwioke
jeszcze na kilka miesigcy. Przystatem. Bywatem znéw w domu pana Wita. Aplikowatem mu
si¢, ale jednakze wigcej pannie, ktéra juz swojej milosci nie taita przede mna. I trwalo to
znoéw kilka miesigcy; pan Wit stawat si¢ coraz nudniejszy, coraz wigcej wymagajacy, poczat
mnie egzaminowa¢ o moje interesa, o gospodarstwo, o inne sprawy, poczal dawac rady
swoje, ba! dyspozycje... a ja si¢ ciagle aplikowalem. Ale na koniec i sam diabet utraci
cierpliwo$¢! Jednego wieczora wypalitem mu taka replike, Ze szlachcic zghupiat z kretesem. —
Bunt, mospanie! bunt przeciwko mnie podnosisz!— zawotat on do mnie— ta raza daruje, ale na
drugi raz... to pamigtaj! — Na drugi raz ja juz buntu nie podnositem, ale stala si¢ rzecz taka.
Kiedym tam przyjezdzal, bywato zwykle, zem najpierw ze starym rozmawiat z jaka godzing,
potem za$ szedtem do panny i siedzialem tam do wieczora. Stary wtedy czytywal gazetg albo
do gospodarstwa wychodzit i do coérki prawie nigdy nie zagladal, bo tam byla jaka$
szlachcianka, ktéra sprawowata urzad ochmistrzyni i posiadata zupelne zaufanie u niego.
Ochmistrzyni atoli, co nie zrobita za dukata, to zrobita za dwa, co nie za dwa, to za dziesigc,
co nie za dziesig¢, to za sto, dosy¢ ze nigdy tam nie bylo ochmistrzyni. Otdz jednego dnia
siedze ja na kanapie i trzymajac panng na kolanach, w twarz ja calujg, ale jakem Piotrowicz,
tak nie w zadnej ztej mysli, tylko tak dla zabawki; wtem wchodzi stary. Panna struchlata na
miejscu, ale jam si¢ rozesmiat w glos. Nie za catowanie, ale za $§miech ten, stary zrobil sceng
gwalttowna. Kpal mnie jak zaka, jak szewca, jak hultaja na koniec. Tego juz bylo mi nadto.
Rzucilem si¢ na niego, chcialem go porwaé, zwiaza¢, wzia¢ w jasyr do siebie i dopiero
traktowa¢ o wykupno albo zamiang jenca, ale zwinny szlachcic odskoczyl i w tym momencie
taki mi wyciat policzek, zem upadl na ziemig. Zebrawszy sig, chcialem porwac za bron, ale
nie miatem patasza przy boku. W tejze chwili otworzyly si¢ drzwi z toskotem i wpadto kilku
dragalow do izby. — A to co bedzie? — zawolalem z wsciekto$cia do starca. — Dostaniesz sto
bizunoéw! — zawolal tenze. — Mosci panie! — krzyknatem — taki to sposéb wetowania krzywdy
u polskiego szlachcica! takie poszanowanie goscinnosci w tym kraju! — A ty, jakze
goscinno$¢ szanujesz! — odrzyknat starzec — ruszajze sobie do milion diabtow i niech tu noga
twoja wigcej nie postoi, bo nie sto bizundéw ci da¢, ale powiesi¢ ci¢ kazg na suchej wierzbie! —
Ja przeciez nie dowierzatem tej kapitulacji, tylko czym predzej obrociwszy sig twarza do
okna, skoczytem przez nie w ogrodek, z ogrodka pod bramg, gdzie mdj kon stat przy
kozaku... i ucieklem do domu. I z tego zrobila si¢ plotka, bo ci dragale powiedzieli, Zem nie
skoczyt przez okno, tylko w kat izby, tam w mysza dziur¢ wpadtem, z ktdrej za mna tylko
kteb dymu ze smoty 1 siarki wyleciat i1 rozszedt si¢ po izbie... i cata okolica uwierzyta tej
basni!

Wréciwszy do zamku, nie bylo juz dla mnie ani snu, ani nocy, ani jadta, ani napoju.
Wszystko si¢ gotowato we mnie, drzatem, trzastem si¢ caly. Duma obrazona warczata we
mnie jak pies rozdrazniony, zto$¢ si¢ pienita, mitos¢ si¢ wzmogta 1 targata catym wngtrzem
mej duszy. Postanowilem ms$ci¢ si¢ na starcu, ms$ci¢ piekielnie i do $mierci; postanowilem
panng zabrac, posias¢, zados¢uczyni¢ mym zadzom i przez corke mscic si¢ jeszcze na ojcu.
Jednakze w tym delirium goraczki, zadz, zemsty, ztosci mialem chwile, w ktérych cichy, nie
znany mi dotad, spokojny glos serca odzywat si¢ we mnie. Chciatem wtedy upas¢ do nég
obrazonemu i rozgniewanemu starcowi, pokornie prosi¢ o rgk¢ panny, ozeni¢ si¢ z nia,
pogasi¢ w sobie wszelkie gwattowne ognie, poprzyttumia¢ szalenstwa, osias¢ w domu, odda¢
si¢ pracy, stuzbie jakiej dla kraju i sta¢ si¢ takim czlowiekiem, jak inni, jak wszyscy. Byt to
glos, ktory dawat jawne $wiadectwo stabosci ducha mojego, byt mi przeto nudny, nieznosny,
ale zarazem tyle silny jeszcze, ze pomimo wszystkich plandw moich ukartowanej juz zemsty,
musialem przynajmniej sprobowac jemu zado$cuczynic.
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W tym celu 1 duchu napisatem list do pana Wita 1 odestatem go przez dworzanina. Pan Wit
list odebral, potem tawe kazat potozy¢ na ziemi, dworzanina na tawe, list na dworzaninie, a na
liscie odpisal wymowna stoma bizunami odpowiedz.

Po odebraniu tej odpowiedzi w jednym okamgnieniu juz bylem na koniu i na czele
uzbrojonych pigcédziesigciu kozakéw. O zachodzie stonca popedzilem do wsi pana Wita.
Kozakow zostawiwszy

opodal, sam podjechatem o kilkadziesiat krokéw pod bramg. Trzaslem si¢ caty,
wngetrznosci darly si¢ we mnie, palito mi si¢ w mozgu, iskry z dymem wylatywaty mi z geby i
nozdrzow. Czulem, ze diabel z cala swoja moca byl we mnie. Gdybym byt zaraz uderzyt,
bytbym mur chinski w gruzy powalil, ale ja chciatlem dwor jeszcze obaczy¢, jego gladkim
widokiem sig jeszcze rozjatrzy¢, abym tym silniej 1 zapalczywiej uderzyt 1 tym wigksza potem
mial rados¢, patrzac na jego ruing. Patrzatem wigc. I z szatanskim w mej duszy u$miechem
patrzatem na 6w dworek drewniany, jak $nieg bielutenki, z rownie biatym ganeczkiem o
czterech stupach, na ktorego czole przybita byta Matka Boska Ostrobramska, ktora ze zami w
oczach i z usmiechem na licu patrzala na zielony, przed gankiem wyciagnigty dziedziniec, na
ktérym w S$rodku trzy lipy staly z darniowymi tawkami i kamiennym stolikiem pomigdzy
soba. Na dziedzincu igraty dworskie dzieci ziarnem, ktorego dos¢ tam byto, a gotebie, siedzac
trzema wiencami na lipach, zlatywaty na dzieci 1 pokarmiwszy si¢ z rak ich pszenica, nazad
podlatywaty, siadajac kazdy na swoje miejsce, aby si¢ wieniec ktory nie rozerwat. Bzy kwitly
natenczas 1 glogi si¢ rozwijaly, przechylajac si¢ kwieciem swoim przez ploty, ktorymi byt
ogrodzony dziedziniec; trzoédki wracaly z pola i dzwonity z daleka, fletnia si¢ odzywata zza
lasu, powietrze pelne woni cudownej rozscielato si¢ dookota, a stonce, chowajac si¢ za gory,
ostatnie promienie swoje posytato na lipy, na dwor 1 dziedziniec. Cha, cha, cha! jak to pigknie
byto! istna bukolika'®’!... Stalem na koniu, za krzakami bzu i iwiny'*® schowany, i patrzytem,
1 cieszytem sig, ze tu jest tyle szczeScia, tyle spokoju, tyle niewinnej pigkno$ci... 1 szatan
cieszyt si¢ we mnie, ze to wszystko jest w moim reku, ze nad tym wszystkim wisi zemsta
moja i1 ze za chwile z tego wszystkiego nie bedzie tylko to, co ja zechcg... kropla krwi 1 gar$¢
popiotu!... Kiedy tak mysle i r6zne ognie warza si¢ w mojej glowie i sercu 1 kiedy juz tylko co
mam uderzy¢, dat si¢ stysze¢ dzwonek z niedalekiego koscidtka, wotajacy na Aniot Panski.
Zasmiatem si¢. Zdawalo mi si¢ bowiem, jakby ktory z moich kozakow zakradl si¢ do
dzwonnicy 1 sygnaturke¢ dla konajacych poruszyl. Niebawem jednak ruch sig¢ zrobil we
dworku, ruch niewielki w dziedzincu. Gromadka ludzi r6znej pici 1 ré6znego wieku, pomigdzy
nia dzieci nawet, a na ich czele pan Wit z coreczka, wyszta w dziedziniec 1 uklgknawszy
przed gankiem i obrazem, poczg¢la sig modli¢ z wielka pokora. Na ten widok co§ mnie
zapieklo w sercu, mréz poszedt po ciele. Oniemialem, rece i nogi poczely mi drgtwied,
namigtnosci kladly si¢ jedna po drugiej. A kiedy drugi raz tenze sam dzwonek si¢ odezwat,
mimowolnie skrecitem koniem i w milczeniu odjechatem ku moim kozakom. Milczac, ze
spuszczong gltowa 1 nie wiem o czym myslaca, przejechalem pomimo nich i puscitem si¢
stgpa droga ku zamkowi wiodaca. Nie wiem, jak dlugo tak zamyslony jechatem, jednakze
wkrétce co§ mnie znowu piknglo, obudzilem si¢ 1 zasmiatem si¢ sobie w oczy i ze siebie.
Potem wpakowalem koniowi ostrogg, zmienilem front i kopnatem si¢ catym pedem na powrot
do pana Wita. Z cata banda moja stanatem przed brama. Teraz juz wszystko wygladato
inaczej... byl juz wieczér natenczas... stonce juz zaszlo bylo... ziemia siniala... ksigzyc
wyszedt na niebo 1 w lisia czapke zawinigty, wrozyt $wigtojanke... czeladka wszystka juz
spala... okna byly pootwierane w dworku... cisza byta jak na cmentarzu. Popatrzytem jeszcze
raz na ten dworek i1 szepnawszy kozakom: — Starca i pann¢ zywcem na kon i do zamku! —
uderzylem i obskoczytem dom caty. Co si¢ tam gdzie dzialo po innych stronach, tego nie
wiem; jam skoczyl do pokoju, w ktérym spata panna. Znalaztem ja rozebrana, przestraszona,

7 bukolika (gr.) — tu: sielanka.
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kleczaca na t6zku ze ztozonymi rekami. Kiedym wpadt do drzwi, calkiem czarno ubrany i z
ogromnym czarnym piorem u kapelusza, nie wiem, czy mnie poznata, czy nie, ale krzykngla,
padta i omdlata. Wtedy porwatem ja wpodl, wskoczytem na kon i1 popedzitem do zamku. W
godzing bylem juz w domu. Panna moja przyszta do zmystow, drzata jeszcze od strachu i
przerazenia 1 dlugo milczata. Jednak w kilka godzin przemoéwita, uspokoita sig trochg,
dopytywata si¢ o ojca, modlila si¢ wiele i ustawicznie. Po potnocy kozactwo moje wrocito.
Zapewniali mnie wszyscy, ze zaden z nich ojca ani widzial na oko 1 ze krom troch¢ rabunku,
nic si¢ nikomu nie stato ztego. To panng uspokoito jeszcze wigcej, jednak nie mogtla si¢ ani
patrze¢ na mnie; o dawnej mitosci swojej milczata, ciagle si¢ troskata o ojca, ciagle jeszcze
modlita. Ja ja wszelkimi sposobami pocieszalem i uspokajatem, przyrzekatem, ze wszystko
dla niej 1 jej ojca uczynig, ze ja zrobi¢ samowtadna i1 nieograniczona pania nad zamkiem, nad
majatkiem moim, nade mna samym, i bytbym tego niezawodnie dotrzymal, bo krom niej nie
bylo juz nic innego w calym sercu i1 duszy mojej. Ona mnie stuchata, wierzyla 1 nie
dowierzata, i $rod oddawanych mi pieszczot nieraz wzdrygata si¢ przede mna. Jam zapomniat
o $wiecie calym i od stop do gléw statem sig caty mitoscia.

Tak trwato dni kilkanascie. Sréd nich atoli z przyczyny tego wypadku taki sig rumor zrobit
pomiedzy szlachta okoliczna, ze kilku dworzan moich, ktorych dla szpiegostwa wyprawilem
w sasiedztwa, coraz wigcej zatrwazajace przywozili mi wieSci. Szlachta si¢ burzyla,
odkazywata, psy na mnie wieszata, zbierata si¢ i nad czyms$ radzita. Powiadano, ze pan Wit
chodzi od dworku do dworku, od zascianku do zascianku, ze btaga, prosi, zaklina, beczki z
winem 1 miodem stawia po miejscach publicznych i1 krucjate¢ na mnie zbiera. Jednego
wieczora nawet dano mi znaé, ze juz zamierzaja napas¢ na zamek;

postawitem zatoge pod bronia, sam cata noc czuwatem, ale nic nie byto. Dnia nastgpnego
Gintowt, ktory przez caty ten czas milczat, przyszedt do mnie i zadat rozmowy na osobnosci.
KiedySmy byli sami, rzekl mi: — Pan popehite§ zbrodnie, vim publicam, crimen'™.
Przyszedlem tedy ostrzec pana, izby$ rzecz t¢ w dobry sposob zakonczyt i przebtagaé sig
starat stusznie zagniewanego ojca, a ostrzegam pana nie tylko dlatego, ze sprawka ta gardiem
pachnie, ale i1 dlatego, ze jesli pan si¢ w niej w jak najkrétszym czasie nie oczyscisz, to ani
jeden uczciwy cztowiek nie zostanie na panskim dworze. — Ja Gintowta za takie gadanie
wyrzucitem za drzwi, ale pomimo to stowa jego dobrze mi uwigzly w pamigci. Jakoz tego
wieczora, znudzony jeszcze naleganiami panny, abym jej ojca jezeli nie przywiozt do zamku,
to przynajmniej odszukal koniecznie, i zachgcony jej obietnicami, ze w takim razie uspokoi
si¢ catkiem 1 moja zostanie na wieki, wziawszy kilku kozakéw ze soba, wyjechatem do
dworku pana Wita. Dworek byl, ale pana Wita nie bylo. Pytatem tam, pytalem wszgdzie po
drodze, nikt mi nic nie odpowiadat. P6Znym wieczorem powrdcitem do domu... i cédz
powiecie na to?

Wjezdzam do zamku i juz na samym wstepie uderza mnie to, ze jaka$ niezwyczajna cisza
w dziedzincu. Pytam, wolam, nigdzie nie masz nikogo. Z bijacym sercem 1 trzgsacymi od
ztosci wargami zeskakuj¢ z konia, wpadam do zamku, przebiegam wszystkie pokoje... nigdzie
zywej istoty. Cisza, milczenie, pustka, jakby tu dzuma dopiero byta i wszyscy na nig wymarli.
Nie moze mi si¢ pomie$ci¢ w glowie, co to jest, jestem jak glupi, jak zaczarowany, snem. mi
si¢ to wszystko wydaje. Wypadam na dziedziniec, przebiegam wszystkie katy, wszystkie
oficyny, gumna, stodoty, ogréd, piwnice, ruiny... wszedzie taz sama cisza, taz sama ghuchota i
nigdzie ani zywej duszy. Kozacy, ktorzy jezdzili ze mna na t¢ wycieczke, powrocili 1 takze
nie mniej zdziwieni pogladaja po sobie, lecz milcza. W wscieklo$ci prawie rzucitem si¢ na
nich, pytajac, co to? Dlugo nic nie mowili, az kiedym jednemu pistolet wymierzyt do piersi,
zawotal: — Powiem, panie. — Mowze! — krzyknalem. — Pewnie pan Gintowt wykradt panng —
mowit kozak — i1 troche kozakéw zabral z soba, bo juz od kilku dni nas burzyt. — Gintowt? —
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krzyknatem z wsciekto$cia— o! poczekajze, wrazy synu! kruki si¢ twoim $cierwem napasa!...
— I do podinocy rzecz si¢ wyjasnita. Istotnie tak bylo. Gintowt spisal moich kozakow
przeciwko mnie i1 pann¢ wykradtszy, uciekt. Reszta kozakéw 1 innej stuzby, ktéra mi wierna
zostata, spostrzeglszy, co si¢ stato, wsiadla na kon i1 popgdzita za nimi, ale na prézno. Sto
szlachty czekato na granicy wsi moich i porwawszy Gintowta z panna pomigdzy siebie,
stawili czoto zamkowej pogoni. Pogon ta uderzyta na nich, ale bez skutku; kilku z nich padio
na miejscu, kilkunastu za$ rannych i reszta zdrowych powrécito po poétnocy do domu i o tym
wypadku szczegdlowa mi zdato relacjg. Takim sposobem tyle usitowan moich poszto na nic z
kretesem!...

Ten cios zadany juz ugruntowanej mitos$ci, a nade wszystko dumie i ambicji mojej,
wzburzyt mnie catego 1 rozburzyl na chwilg. Przez kilka dni bylem jak wariat. Dostawatem
najprawdziwszych napadow furii, wéciektosci, diabelstwa. Wtedy wybijatem szyby u okien,
druzgotalem sprzety, strzelatem w tby koniom, chciatem nawet siebie zabi¢ na koniec. Za
odebranie panny mojej i mozno$¢ pomszczenia si¢ na jej ojcu, na Gintowcie i szlachcie
okolicznej, za wycigcie w pien owych szlacheckich zasciankoéw, ktorzy w najwigkszej czesci
sktadali pana Wita krucjatg, bylbym zaraz byt dat zycie i duszg diablu samemu w rgce.
Wychodzitem w tym celu noca na wierzch ruin zamkowych, do piwnic, na géry oddalone 1
tyse, do czarownic, do trupiarni, pod szubienice, wolalem go i zaklinatem — ale go nigdzie nie
bylo. Przeklatem nareszcie siebie, zem jest tak ubogi i staby, ze sobie sam nie mogg da¢ rady,
1 upadlszy na ziemig, krew mnie zalata.

Jak dhugo lezalem chory, kto mi ustugiwat, kto chodzit przez ten caty czas koto mnie, nic
nie wiem; wychorowatem si¢ jednak i w kilka tygodni, lubo jeszcze z toza powstawaé nie
moglem, miatem si¢ juz o wiele lepiej 1 bytem catkiem przytomny.

Wtedy przyjechat do mnie jeden ze znakomitej szlachty z Warszawy, ktérego podczas
mojej w stolicy bytnos$ci poznatem. Szlachcic ten mowit bardzo wiele, zawile 1 dtugo, z czego
jednak to wyrozumie¢ zdotatem: ze wiadomo$¢ o mnie i o moich uczynkach rozniosta si¢ po
catym kraju 1 doszta do uszu krola, ktory jest tym oburzony i na przykladne ukaranie mnie
koniecznie nastaje; ze pozew o gwalt publiczny i najechanie domu szlachcica, jako tez i o
owe .dawniejsze moje egzekucje bez sadu, juz jest wniesiony; ze sprawa ta przez cate
obywatelstwo gwalttownie na zgube moja popierang bgdzie i ze ani wlosa nie chybi, tylko
szyje da¢ przyjdzie. Jednakze w razie takim, gdybym si¢ przed rozpoczgciem tej sprawy
zawczasu wynie$¢ chcial za granicg, nie mialbym si¢ czego obawia¢ — wszystkie trybunaly i
w ogole cate sadownictwo jest w reku partii, ktora ma potezna Famili¢ na swoim czele —
partia ta za$ nie da mi ani jednego wlosa straci¢ z glowy, jezeli akces'®® do niej uczynie. —
Tak mowit szlachcie. A wiedziatem, ze prawde mowi, 1 wiedziatem to, ze partia taka, partia
po prostu Familii w rzeczy istnieje w kraju, ze partia ta jest silna. — W toz mi graj! — rzeklem
sobie. Dalem wigc r¢ke szlachcicowi, ze wyjad¢ — on mnie — Ze mi ani wlos z glowy nie
spadnie — wydatem jemu plenipotencj¢ do administrowania débr moich — 1 wyjechatem do
Wiloch. Wszystko to uczynitem w nadziei powetowania krzywd moich — powetowania
krzywd 1 wzigcia pomsty nad szlachta, rozbestwiona na mnie niewinnie, i nad owym starcem
piekielnego umystu, ktory jeszcze w dzien $mierci mojego ojca zaklal fortung moja, azeby w
nia diabel wlazt 1 rozniost ja na cztery wiatry! Ale... do dzi$ dnia nie dat mi Pan Bog dokona¢
tej sprawiedliwej zemsty mojej — i moze... €j! co tam! wy juz $picie podobno! — zawotat
Murdelio, przerywajac swoje opowiadanie.

Mys$my nie spali, lecz milczeli.

— Spicie juz? — spytat on znowu.

— Alez dlaczegdéz bySmy spa¢ mieli? cale nie $pimy — odpowiedziat pan Fredro — ale
powiadaj dalej. Wigc to wtenczas zdybalismy si¢ we Wioszech?

— Wtenczas! — odpowiedzial Murdelio — wtenczas! — 1 wypit kilka szklanek wina od razu.

1% akees (tac.) — przystapienie do czegos.
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— Hej — zawotal gospodarz — wina! Kiedy przyniesiono wino, poczeliSmy pic¢ de noviter
repertis161, wymyslajac rézne zdrowia, to takie, to owakie. I ja pitem réwno z nimi, ale mi
jakos nie smakowato, pitem, ale moge¢ powiedzie¢, ze mi kazda kropla krwi w gardle stawata,
ktujac mnie jak ko$¢ albo piekac jak ogien. Po chwili Murdelio si¢ znéw zaczerwienit i na
nowo nabrat ferworu; jakoz, podzegnigty przez gospodarza, mowil tak dalej, urywajac juz
atoli lada chwila i popijajac catymi szklankami.

— Jakim bylem przez caly pierwszy rok mego pobytu we Wioszech, nie potrzebuj¢ ci tego
opowiada¢. Krwi by si¢ nikt byl we mnie nie dorznat. Drugiego roku dowiedziatem sig, ze
panna moja w kilka tygodni po ucieczce ode mnie poszta za maz za jakiego$ chudego
szlachcica, stolnika rzeczyckiego, i ze w siedm miesigcy po $lubie powita coreczke. Jedno
mnie rozjatrzyto na nowo, drugie pocieszyto cokolwiek. W trzy lata dano mnie zna¢, ze juz
sprawa moja zagtadzona zupetie. Dotrzymano mnie stowa, wrocilem, i ja tez dotrzymalem
mojego. Przystapilem do partii Familii 1 przez lat kilka dobrze si¢ zabawiatem. Zrywacé
sejmiki, pi¢ 1 agitowac ze szlachta, trzas¢ trybunatami i catym sadownictwem po kraju, cha,
cha, cha! to przepyszna rozrywka! Ani na wage zlota nigdzie by jej nie mozna dostac
podtenczas w catej Europie. Kiedy mnie Londyn i Paryz, i Rzym, i Neapol juz az do czczosci
znudzily swoimi redutami, karnawatami, kobietami, dworami, Polska niespodziewanie
przygotowata mi taka zabawe. Hulatem sobie tak przez lat pig¢ z gora. Porobilem znajomosci
po catym kraju, wielu pozyskatem przyjaciolt, niektérym znakomite oddatem ustugi,
niektorym statem si¢ zgola niezbednym. Ale dla moich zamiaréw nic nie zrobilem. Trochg
szlachcie tbow natargatem, jednego nawet $cigto za moim powodem, ale nic zreszta. Stolnik
rzeczycki, za ktorego poszta byla moja panienka, mieszkat przez caly ten czas na Wolyniu i
zapewne tam byli szczg$liwi. Nie chciatem im zreszta przeszkadzaé, a lubo mnie pieklo nieraz
we wngetrzu, jednak cigzki juz bylem, postarzatem si¢ trochg, na koniec moze i sposobnos$ci
do tego nie bylo, a moze mnie jeszcze jakie inne natenczas zajmowaty widoki...

Ale po uptywie onych pigciu lat z géra dowiadujg si¢ nagle, Zze stolnik, zostawiwszy
jeszcze druga coreczke procz tamtej, umart na apopleksje podobno. Wiadomos$¢ ta zbita mnie
z tropu. Odpadia mi ch¢¢ do burmistrzowania po sejmikach i zjazdach, odpadta ochota do
pijatyki 1 hulanki po dworach, posmutnialem, r6zne mysli napetniaty mi glowe, rozne uczucia
serce; pojechatem do domu, osiadtem na moim zamku i rok tam caly siedziatem. Sréd tego
czasu wielka we mnie zaszta odmiana. Wszystkie namigtnosci, wszystkie ognie poktadty sie
we mnie. Zapomnialem o zem$cie nad tym krajem, ktory mi tyle przynidst nieszczgscia, nad
szlachta, ktora nie wiedzie¢ za co tak mnie nienawidzita i gléwnie do wydarcia panny niegdy
si¢ przyczynita, nad owym starcem kamiennym, ktérego przeklenstwo ciazyto nade mna. Cata
dusz¢ moja zajeta teraz spokojna, lecz silna mito$¢ dla stolnikowej; zapragnalem widzie¢ ja
koniecznie, jej corke obaczy¢ 1 bytbym oddal wszystko, gdyby ona byta oddata mi teraz swoja
reke¢ 1 ze mng zamieszkala do $§mierci. Poczatem mysle¢ nad tym. W tym celu tez niebawem
kazatem odszuka¢ Gintowta i1 napisalem list do niego, ze mu wszystko zapominam,
przebaczam, byle przyjechat do mnie i pomdgl mi do wstapienia na dobra drogg. Gintowt
odpisal mi, ze on by mnie si¢ gota reka nie dotknat, a kto si¢ mna opiekowat dotad, niech si¢
ten opiekuje i nadal. To mnie zrazu oburzylo, ale po dokltadniejszym namysle jeszcze w
glebszy pograzyto smutek i1 w czarniejsza zgryzote. I jadty mnie te smutki zno6w jaki miesiac.
Nareszcie postanowitem, badz co badz, jaki§ koniec uczynié. Pojechalem na Wolyn.
Przebralem si¢ znowu w kontusz 1 zupan, przybralem zmys$lone nazwisko i1 zasiadtem u
znajomego szlachcica, w sasiedztwie tej wsi, w ktorej stolnikowa z panem Witem mieszkata.
Intrygami zrobilem to, ze stolnikowa przyjechata do tego domu z wizyta — intrygami 1 to, ze
ja na chwilg zostawiono sam na sam w sali. Wszedlem tam. Byta pigckna jak aniot, pigkniejsza
moze niz dawniej. Ale jak tylko mnie poznata, wydata krzyk okropny i zemdlata.

1" de noviter... (fac.) — tu: z powodu nowo otwartych (beczek).

140



Otrzezwitem ja 1 uklgknawszy przed nia, prawie jednym oddechem wypowiedziatem jej
wszystko, co miatem i mogtem koncem dopigcia mojego zamiaru powiedzie¢. Nie uwierzyta
mi. Ponowitem zaklecia, zaostrzylem przysiggi. Wtedy zmigkta, mowita ze mna dhugo,
przyrzekla o tym méwi¢ z swym ojcem i rozeszliSmy si¢. Przez caty tydzien, przez ktory
wyczekiwatem jej odpowiedzi, raj mialem w myslach, raj w sercu, raj w catej duszy moje;j.
Dnia 6smego dostatem list od niej, w ktérym mnie zaklinata na wszystkie $wigtosci i
obowiazki, abym natychmiast z tego miejsca odjechal, ze ona wszystko juz zrobi sama i o
wszystkim mnie do domu doniesie, zebym tylko byt cierpliwy i nie poczynat zadnych krokéw
gwattownych. Odpisatem zaraz i przysiagtem najuroczysSciej, ze natychmiast odjadeg, ze
najspokojniej bed¢ w domu wyczekiwat jej doniesienia, ze zadnego, a zadnego kroku nie
poczng 1 dodatem niebacznie: cho¢by rok, cho¢by dwa, cho¢by nawet lat dziesi¢¢. Na drugi
dzien wyjechatem do siebie. I zaczatem wie$¢ zycie porzadne, pracowite, gospodarstwu i
nadwer¢zonym sprawom majatkowym oddane. W miesiac odebratem list od niej, w ktorym
pisze, ze ojciec jest twardy i nieubtagany, Ze ani sobie méwi¢ nie daje o mnie, ale zebym byt
przeto spokojnym i cierpliwym; ze ona ma jeszcze cala i petna nadziej¢ i ze o naszej wspdlne;j
przysztosci ani na jedna chwilg nie zapomni. Wszystko bylo ktamstwo i1 oszukanstwo! bo ani
jednego stowa nie mowila o mnie. Ale ja o tym nie wiedziatem i to mnie jeszcze pokrzepito i
poprawito. Oddatem si¢ z wigksza jeszcze usilno$cia pracy, gospodarstwu, domowi.
Poczatem na nowo robi¢ znajomosci ze sasiadami; twardo szto zrazu, bardzo twardo, ale
kielich petny 1 stot otwarty przecie niejednego mi goscia przyciagnal. Przynajmniej ci, ktorzy
byli stronnikami Familii, nie wahali si¢ mnie nawidzi¢. W dwa miesiace dostatem list drugi,
nareszcie i trzeci od stolnikowej; obadwa byty takie same, jak pierwszy, obadwa z bojazni
przed mniemana gwaltownos$cia moja obiecujace zlote gory na przyszto$¢ — jednak nie
zrazato mnie to, postanowitem juz czekaé. Sréd tego czekania jednak widziatem jawnie, ze
tylko to jedno mogloby tego starca naktoni¢ ku mnie, gdyby poprawiona reputacja moja na
drodze publicznej doszia do jego uszu. Potrzeba bylo to zrobi¢. Otworzytem tedy na $ciezaj
wrota mojego zamku, poczatem dawac¢ obiady, wymysla¢ zabawy, polowania i r6zne hece i
zapraszatem na to szlachtg z bliskich 1 dalekich okolic. Jednak to mi si¢ nie udato. Co
nalezato do mojej partii albo co bylo lada jakie, to bywato u mnie thumami — innych atoli
niepodobna mi bylo przywabi¢. Omijali mnie jakby dZzumg¢. To mnie gniewalo i na nowo
jatrzyto; jednak thumitem w sobie moca wszelka namigtnos¢, a raczej rzucitem si¢ do innego
srodka. Okoto tego czasu ksiaz¢ Karol Radziwill, jeszcze miecznik litewski, zgromadzit byt
swoja, tyle stawna potem po $wiecie, bande albenska'®”. Banda ta, lubo takze nie lada jakie
gwalty i roznoszone pomigdzy szlachte niepokoje byty jej codzienna zabawka, miala jednak
pewne znaczenie 1 sympati¢ w kraju. Postanowitem przystapi¢ do niej i odznaczywszy sig
przy niej jakimi$§ §wietnymi czynami, zmieni¢ o sobie opini¢ w §wiecie 1 dopchac ja do uszow
pana Wita. Napisatem wigc do ksigcia, deklarujac mdj akces. Banda ta ani jej hetman nie
wdawali si¢ w pisma, ale odpowiedzieli mojemu dworzaninowi, ze przeciw diablom
weneckim chetnie wojowac beda, ale sukursu od nich nie przyjmuja. Ta odpowiedz, ktorej si¢
wecale nie spodziewatem, wprawita mnie w wsciekto$¢; zapomnialem o stolnikowej, o mitosci
mojej, o szczgdciu przysztym, o nadziejach, o wszystkim. Zemsty! zemsty pragnatem jak
hiena trupéw 1 kosci. Ale kiedy juz co nie idzie, to juz calkiem nie idzie! Chciatem zbuntowac
t¢ szlachteg, ktéra u mnie bywala, i uderzy¢ na Albg, ale nikt nie miat odwagi wystepywac
przeciwko ksieciu; 1 nie do$¢ na tym, ze do mnie przystapi¢ nikt nie chciat, ale jeszcze na
nowo wszyscy ode mnie odskoczyli i na nowo jakie$ piekielne plotki porozsiewali o mnie.
Zostalem znowu sam... ale srodze cigzka byta mi ta samotno$¢ moja! Zrazu burzyly si¢ we
mnie znéw wszystkie namigtnosci, wszystkie pozadliwosci, wszystkie zte i dobre pochucie i
przez czas jaki$ bytem jak woz dlugimi podrézami skotlatany, przez kilkanascie szalonych

12 Alba — folwark ks. Karola Radziwitta pod Nieswiezem.
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koni po kamienistej drodze ciagniony; ale wkrétce konie si¢ zasapaty, spienily, woz stanat i
zastrze;gi163 w blocie. Wtedy zacialem zgby i strawitem w sobie wszystko, co mnie
kiedykolwiek dotkneto. Od stolnikowej dtugo nie odbieralem listu — na koniec dowiedziatem
si¢, ze wraz z ojcem 1 dzie¢mi gdzie$ wyjechata. Na t¢ wiadomos¢ 1zy mi si¢ juz tylko puscity
z oczu — ptakalem. Potem z61¢ si¢ we mnie wylata, chorowalem, a po chorobie zapomniatem
o wszystkim... Wyjechalem po raz trzeci do Wtoch. Bawitem tam znowu lat kilka. Nareszcie
krél umart. Nastapito bezkrolewie. Powrocitem do kraju. OsadziliSmy tego na tronie,
ktéregosmy cheieli, bez sprzeczki, bez sporu, bez krwi rozlewu. Mruczano wprawdzie na nas
troch¢ po katach, aleSmy samym spojrzeniem geby im zamykali. Ja juz osiadlem na wieczne
czasy na moim zamku i siedzialem na nim spokojnie. Teraz tylko chwilami, kiedy sobie
przypomng szlachte moja lub stolnikowa, wylatuj¢ ze zamku, ale to na czas krotki, na chwilg
tylko. Nie masz sprawiedliwo$ci na ziemi! tam, tam dopiero! — wotal zaczerwieniony
Murdelio 1 oczyma iskrzacy — tam! — ale pomiarkowawszy si¢, dodat tagodnie — tam bedzie
kara dla ztych, a dla dobrych nagroda.

Mysmy stuchali obadwa z panem Fredrem tej diabelskiej spowiedzi i obadwasmy, jakby
niemi, milczeli. ByliSmy pijani pot¢znie, a mnie osobliwie dziwnie si¢ krgcito po glowie;
rozne mi si¢ mysli snulty, rézne obrazy i przypomnienia, ale to powtarzatem sobie nieraz, a
przynajmniej teraz to mowig: ze kiedy sig spoteczenstwo rozprzgga, takie rodzi potwory.

Tymczasem, klasnawszy w dtonie, pan Fredro:

— Hej! — krzyknat — pi¢ nam dawajcie! — a do Murdeliona fagodnie: — No 1 jakzez? i juz
catkiem nie myslisz o twojej podczaszynej czy stolnikowej?

— Jeszcze dziesig¢ lat nie mingto — odpowiedzial Piotrowicz.

— Cha, cha, cha — zasmiat si¢ pan podstoli — to juz niebawem bg¢dzie miata wnuczeta.

Murdelio na to tylko zgrzytnat zgbami jak zwierz i nic nie odpowiedzial, a tymczasem
wniesiono wino. Wigc piliSmy znowu. Pan Fredro si¢ chwalit tym winem 1 prawda, strzelaty
butelki, pienily si¢ szklanki, wabito ono do siebie misternie, ale ja juz nie moglem. Latem w
siebie, ale tylko przez przymus. Murdelio gadat co$ dalej, coraz gtosniej, coraz dobitniej, ale
ja juz kiwatem sig tylko na stotku i mimowolnie drzematem.

Az nareszcie opowiadajacy co$ krzyknal glosniej, z catej sity w stot pigscia uderzyt, jam
spadt ze stotka na ziemig, a na mnie szklanki, butelki i wina strumienie, ktore, lejac si¢ po
mnie, piekty mnie i parzyly jak wrzaca smota lub kruszec jaki roztopiony do ptynu. Co sig
kolo mnie zreszta dzialo — nie wiem, bo lezac popieczony na ziemi, nic nie widziatem; to
tylko pomng, Ze si¢ zaraz po upadni¢ciu moim $miech taki gto$ny rozlegt po calej izbie, ze sie
az dom zatrzast caty i podtoga zadrzala pode mna. Po chwili diabet sam in persona przyszedt
do mnie, a wziawszy mnie pod pachg, rozpuscil ogon i skrzydta i uleciat ze mna w powietrze.
Niosac mnie 1 gniotac nielitosciwie po zebrach, 1 wyrzucajac nosem 1 geba kieby dymow
siarczanych 1 smolnych, $wistat tak przerazliwie, ze az ciemno$¢ owej otchtani, ktora szta ta
wedrowka, rozstepowala sie przed nim. Wtedy to gdzie§ daleko pod soba widziatem ziemig
pigkna i zielona, na niej niebieskie wstggi wod 1 lasami zjezonych gor brunatne pasma, na niej
wsie spokojne, okolone sadami, Swigte koscioty, starymi ocienione drzewami, brudne miasta,
przykryte mgtami dyméw i kurzu... 1 wszystko to zmieniato si¢ przed moimi oczyma co
chwila, 1 przesuwato si¢ tylko jakby malowana wstgga pode mna, bom ja lecial jak wicher
stepowy, bez pamigci, bez konca...

163 zastrzggnaé — ugrzeznad.
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Kiedym $rod tych dziwnych wydarzen na powrd6t przyszedt do przytomnosci, dzien juz byt
biaty, ja lezatem w 16zku, a m6j Wegrzynek stat nieporuszony nade mna.

— Co sig dzieje? — zawotalem przecierajac obydwiema rekami sklejone oczy.

— Nic, panie, wszystko dobrze— odpowiedziat stuga.

— (Gdziez jestem?

— U siebie w t6zku; niech pan bedzie spokojny. Dopiero odetchnawszy z peinej piersi i
obejrzawszy si¢ dobrze, przekonalem si¢ w rzeczy, zem jest w domu u siebie i lez¢ na moim
wilasnym to6zku. Uspokojony tedy cokolwiek, spytatem znowu:

— Jakze ja sig tutaj dostatem?

— Nic, panie, wczoraj pan sobie troche pozwolit 1 upadt pan przy stoliku koto tamtych
panow na ziemig; ja przybiegtem, chciatem pana rozebra¢ i potozy¢ na 16zko, ale ze tamten
pan, co to z mnicha si¢ przerobil na pana i pojechal z nami do Hoczwi, chcial koniecznie
zaraz odjezdzac¢, wigc ztozyliSmy pana na skarbniczek i1 przywiezli noca do domu.

— To mnie przecie diabel nie nidst pod pacha ponad ziemi¢! Panu Bogu niech bedzie
chwala! A gdziez tamten pan jest? $pi jeszcze?

— 0, gdziez tam, panie! juz 1 miejsce po nim zastyglo.

— Jak to! odjechat?

— Odjechatl, panie. Spat moze ze dwie godzin, potem godzing rozmawiat z karczmareczka,
ktora tu wezoraj wieczor przyjechala z Tamowa, przebrat sig 1 odjechat.

— Z jakaz znow karczmareczka?

— Owa karczmareczka — odpowiedzial Wegrzynek — u ktérej my stangli noclegiem w
Tarnowie wtedy, kiedy to si¢ tam szlachta pobita z zotnierzami; przyjechata tutaj wieczorem i
czeka, poki si¢ jegomos¢ nie zbudzi.

— Coz to moze by¢ takiego? — zapytatem sig siebie poéOlglosem, ale z bijacym 1
niespokojnym sercem, jakby mnie co zlego napotka¢ miato. Rzektem wigc do Wegrzynka:

— Dawajcie mi suknie, niech si¢ predko ubiore, a ty idz, powiedz tej karczmareczce, zeby
tu przyszta.

Jeszcze si¢ ubieralem, kiedy w rzeczy samej weszlta tez karczmareczka, w ktorej
gospodzie, podczas mojej drugiej w Tarnowie bytnosci, przez strzal z pistoletu uspokoitem
burde — weszta, mowig, taz karczmareczka 1 poktoniwszy si¢ pigknie, rzekta:

— Caluje n6zki jegomosci.

— Jak si¢ masz, duszeczko? — odpowiedziatem — mito mnie bardzo cieszy¢ si¢ twoim
widokiem pod moja wlasng strzecha, jednakze spyta¢ muszg, co cig tu przypedzitlo do mnie
tak daleko 1 po takich ztych drogach?

— Nic tak nagtego — odparla ta pigkna niewiasta z filuternym u$miechem na ustach — tak,
wolna wola moja.

— Wolna i nie przymuszona? —rzeklem zartujac — to bardzo fadnie; ale czy nie bgdzie to co
szkodzi¢ nietknigtej reputacji twojej, kiedy si¢ o tym dowiedza w Tarnowie?

— Wielmozny pan sobie zartuje; widaé, ze zdréw jest 1 nic mu nie braknie.

— Braknie albo nie braknie — opowiedzialem — ale jakzez tu nie zartowaé, kiedy z tym
Wegrzynkiem juz sobie rady da¢ nie mozna. Dalej i po gazetach zaczna pisa¢ o tym, jaki to
srogi batamut.

Powiedziatem to w tym domniemaniu, ze przyjazd karczmareczki do Bobrki nie gdzie
indziej miat swa przyczyng, jeno w balamuctwie mojego Wegrzynka, ktory stawnym byt z
tego, ze dziewczgta za nim szalaty, a to do tego stopnia, ze prawie zadna moja dalsza z nim
podroz nie obchodzita si¢ bez tego, zeby jakas nieszczesliwa ofiara, jezeli nie osobiscie za
nim przywedrowata do Bobrki, to przynajmniej przez listy albo przez postance do niego si¢
nie zgtaszata. Byla to wielka niecnota w tym kawalerze i zapewne godna tego, zebym go juz
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dla niej samej nie cierpial u siebie, ale zwazywszy sobie jego cnoét siedmdziesiat z ta jedna
niecnota, a nade wszystko majac to na pamigci, ze kazdy sam za swoje grzechy odpowiadaé
bedzie kiedy$ przy ryczaltowym rachunku, poprzestawatem zrazu na napomnieniach — a
nareszcie i tych zaniechalem, widzac, ze one nie tylko nie skutkuja, ale mu jeszcze te
zabawke, czyniac ja juz podwojnie zakazanym owocem, tylko tym czynia takomsza.
Obaczywszy wigc teraz owa karczmareczkg we dworze, musial mi koniecznie przyj$¢ na mysl
Wegrzynek; jakoz raz jeszcze sobie zazartowalem, mowiac:

— Niech go kat pali, tego Wegrzynka! co?

— Wielmozny pan sobie zartuje — rzekta znow z flegma a filuternie karczmarka — a tam
moze kto ptacze za jegomoscia.

— Jak to? za mna? — spytatem zadziwiony, bo mi na wieki wywietrzato z pamigci, ze
przede mna stojaca niewiasta byta nie-gdy stuzebna w Zwierniku i ze mogta wiedzie¢ o
moich afektach, zgota nawet o catym procederze tej sprawy. Tymczasem ona znéw z wolna:

— Moze bym si¢ byta poktonita jegomosci od kogo, ale kiedy jegomos$¢ tak pusty, to widaé¢
juz i zapomniat, co si¢ dzialo niedawno.

— Nie moze byé¢! — zawotalem uradowany — moze mnie co przywozisz z Zwiernika?
mowze predko, za jedno stowo ocukruje cig cata.

— Panna Zofia kazala si¢ ktaniac.

— Panna Zofia! — krzyknatlem w szale niewypowiedzianej radosci 1 porwawszy
karczmareczkg, posadzilem ja na kanapie, a sam, przysunawszy sobie blisko niej krzesto,
wotatem bez pamigci: — Mowze predko, jak si¢ ma panna Zofia? kiedys$ tam byta? kto cig tu
przystat? co moéwi matka?...

Ale ona, powstawszy z kanapy 1 wydobywszy malenki listek zza gorsecika, oddata mi go,
mowiac:

— Kiedy tak, to czytajze sobie jegomos¢.

Wyrwatem czym predzej z rak jej ten listek i pobieglszy do okna, rozpieczgtowatem i
czytatem po raz pierwszy tak takomie, zem nic a nic nie zrozumial. Dopiero przeczytawszy
go po raz drugi i trzeci, dziwnie mi si¢ zakigbito w sercu i w oczach, szalona rado$¢ i
najglebsza boles¢ opanowaly mnie zarazem, w jednym tez momencie 1 rozeSmiatem si¢ z
petnej piersi, i rzewnymi zalatem si¢ tzami. Zosia bowiem pisata w ten sens:

»Wielce mnie mity Mos$ci Panie Skarbnikowiczu! Nie umiem sobie sama tego
wytlumaczy¢, dlaczego tak naganny krok czynig, ze bez wiedzy mamy pisze do Pana, ale to
juz inaczej nie moze by¢. Po kilka razy sama sobie wytracatam pioro z reki i dartam list
rozpoczgty; ale jaka$§ moc niewidoma przecie mnie przezwycigzyta na koniec, zem go
dokonczy¢ musiata. Moze juz tak Bog chce, zebys Waszmos¢ koniecznie wiedzial, co si¢ tu
dzieje. Wiedz Pan tedy, ze z powodu tego nieszcze$cia, ktore si¢ tutaj stalo, mama bardzo
cierpi 1 posmutniata, dziadek takze bardzo jest frasobliwy. Zuzia si¢ $mieje, a jm¢ pan Lgocki
ma na przyszty tydzien przyjechaé po ostatnie stowo... Matka Najswigtsza, do ktdrej zawsze,
jak si¢ wszyscy spac poktadna, ze tzami si¢ modle, prawdziwy cud swoj pokaze nade mna,
jezeli mnie da zdrowo przenies¢ to wszystko, co si¢ wciaz dzieje koto mnie 1 co si¢ jeszcze
dzia¢ bedzie. Nie ma juz szcze$cia dla mnie na $§wiecie; niechze cho¢ wiem, co si¢ dzieje z
Waszmoscia. Snito mi sig, ze Waszmo$é bardzo jeste§ zmartwiony; niespokojna jestem o
niego, bo zycz¢ mu z calego serca, aby$ zylt sto lat 1 byt bardzo szczesliwy, tylko mi napisz
dwa stowa.

Zofia”

Karczmareczka widzac mnie ptaczacego, rzekta z troskliwoscia:

— Czeg6z jegomos¢ ptacze? czy tam stoi w liScie co tak bardzo smutnego?
— Nic — rzektem, tulac si¢ we tzach — pewno, ze nic wesotego. Biedna Zosia!
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— Oy, biedna, panie! Koniecznie ja chca wydac za tego staro$cieca, a tu darmo. Niebozatko
po calych nocach ptacze i ma racj¢, bo do czego to podobne matzenstwo z takim, z
przeproszeniem jegomosci, mazgajem, co jeno ludzie nas§miewaja si¢ z niego. Boze! ani do
tanca, ani do r6zanca; ja bym sama nie poszta za niego. Nie wiem nawet, co si¢ przysnito pani
stolnikowej z takim panem mtodym.

— Ot! przys$nito jej si¢ — odpowiedzialem — mysli, ze juz wygrala, kiedy jej zi¢¢ bgdzie miat
0 parg tysiecy wigcej majatku niz inny.

— Boze! Boze! — zawotata karczmareczka, biorac si¢ oburacz za gloweg — ta czegdz oni chea
od jegomosci; przeciez tu, chwata Bogu, 1 fortuna, 1 taki dostatek, ze jeno chyba ptasiego
mleka brakuje. I w Zwierniku wiecej niczego nie ma.

— Widzisz! — rzektem i otworzywszy zelazem okuta skrzynig,

w ktorej byto kilkanascie workow pienigdzy — patrz! i tu jeszcze si¢ najdzie.

— Jezus Maria!— zawotata karczmareczka — 1 jeszcze nie chca jegomosci!

— A nie chca.

— Powariowali, jak Pana Boga kocham.

— A powariowali — odpowiedzialem — ale powiedzze mi, jest jaka rada na to? co mysli
panna Zofia?

— Panna Zofia, nieboga, smutna bardzo i wciaz ptacze. Przystata po mnie ukradkiem do
Tarnowa, bo ja to jeszcze od dziecka znam t¢ panienke, przecie tyle lat bylam w tym domu,
bo i prawde powiedzie¢, wychowatam si¢ we Zwierniku. Otéz przystala po mnie Zosia i
powiada mnie: — Kasiu, zrob ty mnie to a to. — I dlaczeg6z bym byta nie miala zrobic?
pojecha¢ kilkanascie mil niewielka rzecz. Maz i tak siedzi, nie sprzeciwi si¢ temu — i
pojechatam. Na odjezdnym mowita mi Zosia: — Tylko, na mitos¢ Boga, zaklinam cig,
przekonaj si¢ pierwej, co mysli o mnie pan skarbnikowicz; listu mu nie dawaj na Zaden
sposob, az poki nie bedziesz wiedziata na pewno, ze teskni za mna; ale kiedy si¢ z nim
rozgadasz, to powiedz jemu, ze cho¢by mnie zabili, ja za Lgockiego nie pojde. — Zreszta nie
wiem nic, bo prawde¢ powiedzie¢, to 1 nie bylo czasu dtugo rozmawiaé; zawsze to ten, to Ow
przejdzie i przeszkodzi. Tyle§my tylko ze soba gadaty, co w oranzerii.

— Dzigkuje ci bardzo, moja droga, za te najmilsze dla mnie nowiny 1 badz pewna, ze czy
mnie Pan Bog da kiedy dopia¢ mojego zamiaru, czy nie, o tobie nigdy nie zapomng, a kiedy
juz tak wszystkie, 1 moje, 1 Zosine wiesz tajemnice i kiedy od tak dawna poufala jestes z
domem zwiernickim, powiedzze mnie, jak ty rozumiesz, co tu pocza¢ w tym razie? Czy
podlug twego rozumienia jest jaka droga, ktora bySmy mogli pania stolnikowa ku sobie
naktoni¢, czy nie? Bo ja przyznam ci sig, ze lubobym Pan Bog nie wie co nie dat za to,
lubobym zaraz i polowg Zycia poswigci¢ gotow, jednak od dnia tej nieszczgs§liwej rekuzy tak
oglupiatem, ze ani jednej mysli w tad przyprowadzi¢ nie mogg.

— A c6z ja mogg wiedzie¢, panie? przecie jegomos¢ ma lepszy rozum ode mnie.

— Ba, rozum! cztowiek ma rozum wtedy, kiedy ma szczgscie, ale jak nieszczgscie, to 1
najwigkszy rozum cudzych rad taknie. Stuchaj, ty masz takze rozum, jak widzg, 1 wiesz
pewno niejedna rzecz; czy nie mozna by czego dokazac przez Zuzig?

— Ej! szkoda mowi¢, panie; to takie niedobre pannisko, ze predzej co komu ztego zrobi, niz
pomoze.

— A stary jegomos¢?

— Ta! stary jegomo$¢ jedno, drugie stowo by mogt dorzucié, ale przecie nie to si¢ dzieje, co
on chce, tylko to, co pani.

— A kto6z by? no, moze jaki sasiad albo sasiadka mogtaby co wymadc na samej pani? bo, jak
mi Bog mity, tak bez cudzej pomocy ja sam ani kroku juz nie zrobig. Krew si¢ zagotowata we
mnie i takem wyjechat z Zwiernika, ze gdziezby mnie tam teraz oczy pokaza¢ samemu?

— Hm! — rzekta karczmareczka, usmiechajac si¢ do mnie. — Jegomos¢ si¢ mnie radzi, a
dalibog, ze jegomos¢ tylko zartuje ze mnie. Wie jegomos$¢ dobrze, kedy najlepsza droga.
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— Jak to, duszeczko? jak ciebie kocham, tak nic a nic nie wiem.

— A cdz tu robit ten mnich u jegomosci?

— Jaki mnich? — zapytatem.

— O! o! juzci dopiero co przed godzina odjechat.

— Murdelio? — zapytatem zdziwiony — a c6z on moze?

— Oj! duzo moze! — odpowiedziata karczmareczka — dla siebie moze nie wszystko, ale dla
innych u pani stolnikowej wszystko.

— Nie rozumiem ciebie; powiedzze mi, co wiesz o tym Murdelionie?

— Ej! na co tam jegomosci wiedzie¢! to tylko jegomosci powiadam, ze kiedy by on chciat,
to zaraz by to zrobil, zeby Zosig¢ dali jegomosci.

— Ale powiedzze mi, co wiesz o nim?

— Nikt nic nie wie, ale ja wiem wszystko. Albom to raz podstuchiwata pode drzwiami,
kiedy, bywalo, po catych godzinach rozmawia z pania stolnikowa w osobnym pokoju? Nikt
nic nie wie, ale ja wiem; to jest przebrany kochanek pani stolnikowej, pan wielki, az gdzie$
het z Litwy czy stamtad, skad jest stary jegomo$¢. On si¢ staral dawnymi czasy o pania
stolnikowa, kiedy jeszcze byla panna, i juz miato przyj$¢ do tego, ale nadeszta wojna, on
poszedt do zohierzy, potem pojechat z wojna w dalekie kraje, a kiedy wrocil, to juz zastat
pania stolnikowa zamegzna. Przymusili ja pdj$¢ za stolnika; tak mnie to stary furman
powiadat, ktory tu z panstwem przyjechat az z tamtych krajow. Ot6z Murdelio, kiedy z wojny
powrdcit 1 zastat pania juz zamegzna, to bardzo desperowat i pani takze dnie i noce ptakata, bo
1 ona byta jego wolala niz tamtego. Ale c6z, kiedy juz rece byty stula zwigzane? Przecie
Murdelio, kochajac pania, chciat koniecznie co na to poradzi¢ i moze bylby co poradzit,
gdyby byl z Bogiem zaczal; ale on diablu dusze zapisat i z jego namowy me¢za pani zabit.
Potem chciat si¢ z pania zeni¢, ale juz pani nie chciata. Ot6z on za swoj grzech teraz pokutuje,
a jak go odpokutuje, to si¢ z pania ozeni. I pani jako$ teraz juz nie bardzo ma ochotg i1$¢ za
niego; podobno go si¢ boi, ale przecie pani go kocha jeszcze. Pani by wszystko dla niego
zrobita, tylko i8¢ nie chce za niego, a on nieraz tak prosi, tak ja po rekach catuje, kigka przed
nia, dalibog, panie, on klgka przed nia, sama to przez dziurk¢ od klucza widziatam. Ale na co
jej tego? kiedy on juz diabtu dusze¢ zapisal, a kiedy by pani poszta za niego, to 1 jej dusza
pewno by przepadta... i ona pewno nie pdjdzie za niego; ale zeby jej tylko stowko powiedzial,
to Zosig zaraz by panu data.

Kiedy ta karczmareczka mowita, ja si¢ przechodzilem po izbie i stuchatem jej pilnie, gdy
atoli skonczyta, ja stanatem 1 rzeklem:

— Moja droga! i ja takze cokolwiek wiem o tej historii, bo i ja podstuchiwatem pod
drzwiami pani stolnikowej, a lubo ta rzecz ma si¢ wcale inaczej, niz ty powiadasz, to jednak
prosze cig 1 zaklinam na wszystko, zeby$ o tym nikomu ani jednego stowa nie wspominata.
To, co pani stolnikowa dzi$ cierpi, czy to wskutego dziwnego tylko przypadku, czy wskutek
wlasnej stabosci, ktorej opanowaé nie umie, powinno zosta¢ tajemnica na wieki. Ja sam
nawet, cho¢by nie dla niej, to dla siebie i Zosi, jestem koniecznie za tym, zeby to sig nie
rozsiewalo, bo chociaz wiadomo$¢ moja o tym nigdy na nic mi si¢ nie przyda, bo takiego
srodka do dopigcia mojego celu nigdy nie uzyje, toz gdyby si¢ ona rozniosta pomigdzy ludzi,
moglaby mi bardzo szkodzi¢. Dlatego tez 1 to powiadam tobie, ze projektu, ktéry mi podajesz,
cale nie uskutecznig. Jezeli jest w tym wola Boza, azeby Zosia byta moja, to sig to stanie bez
cudzej pomocy. Gorzki by mi byt dar ten, ktory by mi przyszto przyjac z reki Murdeliona.

— Ja nie widz¢ nic w tym zlego — rzekla mi na to karczmareczka — jezeli jegomos$¢
Murdeliona uzyjesz za swata; cztowiek sobie radzi, jak moze.

— Zostawze juz to mnie, moja kochana — odpowiedziatlem i urwatem rozmoweg. Po chwili
jednak, poczawszy na nowo, obradzitem si¢ z karczmareczka, ze badz co badz pdzniej
uczyni¢ wypadnie, teraz przynajmniej nalezy chwyta¢ za to, co sam los szcz¢s§liwy podaje, i z
Zosia stale utrzymac relacje. Wielka to bedzie dla nas obojga ulga i pociecha. Ale poniewaz

146



ona mi powiedziala, ze na zaden sposob czgsto do Bobrki przyjezdzac nie bedzie mogla, bo
jej maz jeszcze ciagle siedzi w katauzie, a nawet juz raz powiadano, ze go wiesza¢ beda, wigc
zdecydowatem si¢ pod jej opieke odda¢ mojego Wegrzynka, ktorego ona obiecala tak
introdukowa¢'® w Zwierniku, zeby mogh, przez nikogo nie postrzezony, tylko przez
wtajemniczy¢ si¢ w to majacego ogrodnika tamtejszego sukursowany, listy od Zosi odbierac,
mnie przywozi¢ i nawzajem jej moje dorgczaé. Tymczasem za$, odpisawszy list Zosi, w
ktorym jej wypisatem wszystkie moje afekta i na wszystko najswigtsze zaklatlem, aby tylko
czas jaki§ wytrwata, oddalem go karczmareczce, natadowatem jej woz leguminami,
wedlinami 1 Wegrzynkiem, dodalem do tego jeszcze kilkanascie dukatow i wyprawitem z
Panem Bogiem do Tarnowa. Sam za$§ zostalem znowu smutny i srodze rozmitowany, o tyle
jednak miatem si¢ lepiej, o ile mi wiadomos$¢ od Zosi przyniosta ulgi i nadziei.

Tego dnia po obiedzie przystal pan podstoli kozaka do mnie z zapytaniem, jak si¢ mam i
czym zdrow dobrze, zapraszajac mnie oraz, izbym chorego Urbanskiego odwiedzit. Ale ja,
zapewniwszy si¢ od kozaka, ze pan Urbanski ma si¢ o wiele lepiej, kazalem powiedzie¢, zem
niezdréw 1 ze kilka dni musze pozosta¢ w domu. Chciatlem by¢ sam z moimi myslami tylko i
z listem Zosi, ktoren, po kilka razy do dnia odczytywany przez mnie, wielka mi sprawial
pociechg, a nieraz nawet taka utude, jakbym zgola z sama Zosia rozmawial. I to mi bylo
najmilej.

Tak w réznych myslach 1 przypomnieniach mingto mi znowu dni kilka. Ale jezeli
przypomnienia te, im czgsciej je przywolywatem przed oczy mej duszy, tym mi si¢ stawaty
milszymi, toz mysli moje tylko coraz to czarniejszy wlokly za soba smutek. Bo i jakzez nie
byto mnie by¢ smutnym natenczas?... czyz listy Zosi nie byly tylko chwilowa i1 nader krucha
pociecha? czyz wykryte przez matke, co si¢ lada chwila sta¢ moglo, nie pogorszylyby calej tej
sprawy i nie przy¢mily jeszcze bardziej wszelkich naszych nadziei? Czyz miatem jaka pewna
postgpowania droge¢ nadal wytknigta? czy mogltem liczy¢ na czyja pomoc? czy moglem liczy¢
na pomoc Boska, nie pomagajac sam sobie? O! smutny, bardzo smutny byl stan moj
natenczas, tym smutniejszy, ile ze to wiedziatem do siebie, ze z namystem jeszcze zadnego
przedsigwzigcia nie doprowadzilem do skutku. Bylem mtody i czerstwy i Pan Bog rzucit
mtodos$¢ moja w takie czasy, w ktorych wiele bylo do czynienia... 1 nie moge powiedzie¢, jak
tylko to, ze wiele rzeczy si¢ juz do tego czasu bylo zrobito, za ktdre czy to obywatelstwo, czy
przetozeni moi otwarcie wypowiedzieli mi wdzigcznos¢, jednakze nic pewniejszego nad to, ze
zadnego z owych wielu przedsigwzig¢ nie podejmowalem inaczej, tylko tak, jak Bog dat,
zaraz z pierwszego natchnienia. I udaly si¢ wszystkie. Co atoli 1 kiedykolwiek tylko
przedsigbralem, a od razu mi si¢ nie udato, to pewnie juz nigdy nie przyszto do skutku. Cudze
rady, cudze doswiadczenia nigdy mi si¢ na nic nie zdaty. I byltli to przymiot tylko moj
osobisty, nie chce tutaj rozstrzygac: to jednak wiem z doswiadczenia, ze jest to przymiot
optakany. Bo czyz nie ptaka¢ nad tymi, ktérych szczgscie i powodzenie stoi zawsze tylko na
jednej chwili? Czy nie ptaka¢ nad tymi, ktorzy zreszta zawsze cudzej potrzebuja porady i
cudzego rozumu? Nedzne takich jest zycie, ngdzniejsze jeszcze przeznaczenie. Z olbrzymimi
fortunami p6jda w niedostatek 1 ngdze! i1 nie pozostanie im nic, tylko ta okruszyna z kazdym
dniem bardziej wigdniejacego serca, ktorym, ptaczac nad swoim ghlupstwem i niedola,
zaledwie lito$¢ potrafia obudzi¢ dla siebie u bliznich.

Ale c6z byto robi¢! wiedziatem to i wahatem si¢ dtugo, jednakze dnia jednego pojechatem
do pana Btonskiego, do Bereski, na rad¢. On to byl, ktéry za najmadrzejszego uchodzit w
calej ziemi sanockiej, on, ktdory w najzazylszej przyjazni zyt z moim ojcem, on na koniec,
ktory mi ranne ozenienie poradzit; niechze mi teraz poradzi, co pocza¢ z rannym sercem i
ranng mitoscia. Ale jezeli to lichy rozum jest, ktory cudzej potrzebuje porady, toz nierownie
lichszy jest ten, ktory w mitosci idzie si¢ radzi¢ ludzi starych, ktoérzy juz dawno zapomnieli co

1% introdukowa¢ (lac.) — wprowadzi¢.
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mitos¢. Pan Blonski nie tylko mi nic nie poradzil, ale jeszcze, pomimo catego rozumu
swojego, ani zrozumie¢ nie mogl, czego ja wlasciwie chcg jeszcze w tej sprawie.

— Dostales rekuze — mowit on — panna jest obiecana innemu, czegdz ty jeszcze chcesz?

— Panny! — odpowiedziatem niecierpliwie.

— To panien trzysta masz koto siebie.

— Ale ja tamtej chcg panny.

— No to $mieszna, kochany Marcinie, jeste$ jak dziecko, ktoremu si¢ szybki z okna albo
gwiazdki z nieba zapragnie. Czy nie wiesz, co to ,,nie mozna”? Owe szalenstwa za kobietami,
owe wzdychajace mitosci zostaw juz Francuzom i Wlochom. To ich rzemiosto. Polakom,
ktérych umyst z natury stateczny i ktorych serce do wyzszych daleko rzeczy niz marna
kobieta wzniesione, taka rozrywka nie przystoi, ale moze by¢, bardzo wierzg, ale na to jest
rada. Wytchnij trochg, popracuj, zabaw si¢ ksiazkami, wzmocnij i otrzezwij umyst jaka
powazna nauka, a kiedy ci¢ to troch¢ umeczy 1 znéw .wyjedziesz pomigdzy ludzi, to ci si¢
znowu inna podoba panna.

Nieche¢tny i kwasny wyjechatem z Bereski, przyznam si¢ nawet, zem obwinit pana
Blonskiego o stronno$¢ i sobkostwo w tej radzie, bo sam miat cérke na wydaniu. Tak to
dobrze powiada przystowie: cum bonis bonus eris, cum malis perverteris'®, co sig takze tak
da zastosowaé, ze kiedy cztowiekowi jedna zla mys$l wlezie w glowe, to juz same
niepoczciwosci ciagna za nig szeregiem.

Powrociwszy do domu, zastatem Wegrzynka, ktory juz wrocit si¢ Z swojej podrozy i
przywiozt mi nowy listek od Zosi. To lepsza dla mnie byla rada, skuteczniejsze lekarstwo.
Jednakze nie ze wszystkim, ale przecie. Zosia mi pisze, ze moj list odebrata, ze Panu Bogu
najpierwej, potem za$ mnie dzigkuje za t¢ jedyna w jej utrapieniach pocieche. Pisze dalej, ze
najszczgsliwsza by byla, gdyby ja tylko tak zostawiono, jak jest, zeby tylko mogta zy¢ ze
swoimi kwiatkami 1 o mnie sobie przypomina¢ czasem. Wspomina na koniec, ze Lgocki byt
w Zwierniku ze Stojowskim i swoim wujem, panem Kakolnickim, ze zajechali paradnie, koni
nie kazali wyprzega¢, ze dwie godzin rozmawiali z mama w osobnym pokoju i potem
odjechali, ale ona nie wie, o czym tam moéwili, bo mama jej nic dotychczas jeszcze nie
powiadata. ,,I chwata Bogu! — dodaje Zosia — bodajby mnie juz i nigdy mama o tym nic nie
moéwila”.

Wyczytawszy to i1 pocieszywszy si¢ ta nowa od Zosi wiadomoscia, gigboko si¢
zamyslitem. Co by¢ moze za przyczyna, ze Lgocki tak nagle odjechat? Dostalze on rekuzg? o!
gdyby to bylo! ale to niepodobna. Wziatze cale stowo od matki? czemuz by o tym Zosia juz
nie wiedziata? przeciezby ja matka chociazby tylko dla formy byta o jej wolg pytata. Wigc i to
by¢ nie moze. A coz jest w istocie? I tak filujac'®® sobie: czarno czy bialo? przechodzitem si¢
z jakie dwie godzin po izbie. Jednakze nic nie wyfilowawszy pewnego, wpadtem na te mysl
prosta, ze daleko lepiej si¢ o tym z pewnego zrodta dowiedzie¢. Napisatem wigc zaraz list
powtorny do Zosi 1 Wegrzynkowi kazatem si¢ zabiera¢ na popotludniu w nowa podréz do
Zwiernika. Wypytawszy go jednak o wszystkie szczegoly i wyrozumiawszy, ze si¢ doskonale
zaprzyjaznil z tamtejszym ogrodnikiem, ze przebrawszy si¢ w inna odziez, was i wiosy
podstrzyglszy, udaje si¢ tam za brata pani ogrodnikowej i ze tym sposobem moze, jak dlugo
sobie zechce, siedzie¢ w Zwierniku, rozkazatem mu wziaé pare koni i wozek i postawié¢ go w
karczmie we wsi Zwiernikowi sasiedniej, aby, wziawszy list lub wiadomo$é od Zosi, nie
potrzebowat juz czasu traci¢ na najem podwody, tylko swoja ruszat co predzej na dzien 1 noc.
Do listu 1 pienigdzy na drogg dodalem jeszcze:

— Moj Janczi, spraw si¢ dobrze a ostroznie.

1 cum bonis... (tac.) — z dobrymi bedziesz dobry, ze ztymi popsujesz sig.

1 filowaé (f.) — tu: waha¢ si¢ w decyzji, rozwazag.
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— Niech si¢ pan nie turbuje, niewiele tam ostroznos$ci potrzeba, bo zebym chciat, tobym i w
bialy dzien szedt na pokoje, i list od panny odebratl: kto by mi co zrobit? na caty dom tylko
stary jegomosc 1 stary stuga.

— Nie badz glupcem! — niknatem mu na to — i nie powiadaj lada czego. Jaki zuch! w bialy
dzien i8¢ na pokoje. Rob tak jak kaze; gldéwna to, zeby si¢ nikt nie dowiedziat, bo jak tylko
cokolwiek zmiarkuja, to wszystko przepadto.

— Ej! ja wiem, panie, tylko tak mowig na przyktad.

— Juz, proszg ciebie, przyktadow zadnych nie méw i eksperymentéw nie rob, tylko idz za
ta droga, ktora juz znalazte$ 1 ktéra dobra jest. Nade wszystko cig zas obligujQ167 1 prosze,
zapomnij juz na teraz o honorze twoim i o wszystkich, choc¢by najpigkniejszych
dziewczgtach; zostaw to juz na drugi raz, bo przez takie konszachty najpredzej si¢ sekreta
wydaja.

— Juz niech pan begdzie spokojny, wszystko bedzie dobrze. To rzeklszy, siadt i odjechat. Ja
za$, zadowolony tym, com uczynil, uspokoitem si¢ cokolwiek i tego dnia zamyslatem na parg
godzin wyjecha¢ do Hoczwi, aby i panu podstolemu zlozy¢ moje uszanowanie, 1 panu
Urbanskiemu choremu odda¢ bratnia i powinna przystugg, a mianowicie, azeby si¢ trochg
rozerwac 1 $wiezszym odetchna¢ powietrzem. Juz wszystko ku temu rozporzadzitem celowi,
juz konie staty zaprz¢zone przed gankiem, juz ja bytem ubrany i tylko co miatem wsiadac,
gdy nagle drzwi si¢ otworzyty 1 wszedl do izby cale nie spodziewany teraz Murdelio. Dwa
razy nieprzyjemna byla mi w tej chwili ta wizyta; raz, zem juz byt wybrany sam z domu
wyjezdzaé, a po wtore, ze mnie juz catkowicie odrzucito od tego cztowieka. W diabtéw po
ziemi chodzacych nie wierzg, ale zty czlowiek gorszy i obrzydliwszy, i straszniejszy dla mnie
niz diabel. Tymczasem rzekt on po staremu pokornie:

— Pokdj temu domowi.

— Na wieki wiekéw — odpowiedziatem obojetnie 1 zaraz dodalem — jakze tam waszmosci
powitano w klasztorze bez przyrzeczonej ode mnie jatmuzny, ktdra wzia¢ zapomniates?

— Nie zapomniatem — odpowiedziat Murdelio — jeno umyslnie nie bratem, bom jej jeszcze
nie byt zastuzyl.

— Jakze to? a teraz juz zastluzona?

— Zaraz to obaczymy — odpowiedzial Murdelio i dobywszy z r¢kawa tabakierki, podat mi
tabaki.

Mnie si¢ jako$ dziwnie zrobito w tej chwili 1 serce mi gwaltownie bi¢ zaczgto; zdawato mi
si¢ bowiem, wstyd si¢ przyznac¢ do tak grubej omyiki, ale zdawato mi si¢, ze Murdelio, jako
to czlowiek impetyk i na goraco bioracy si¢ do wszystkiego, zawezwany przeze mnie z
klasztoru dla dania mi rady na moje frasunki, domysliwszy sig ich albo zgota dowiedziawszy
si¢ o nich, zaraz tez na nie poradzil... zdawalo mi sig, ze umyS$lnie dlatego tak
niespodziewanie zniknat byt dnia onego z Bobrki, ze poleciat do Zwiernika, ze... wszystko juz
zrobil. Wigc podczas kiedy on z tabakiera otwarta siadat w krzesto koto stolika i ja takze
niedaleko niego usiadtem, milczac i1 patrzac mu w oczy. Ale twarz moja musiata si¢ znacznie
zmieni¢ w tej chwili, bo tuz rzekt do mnie Murdelio:

— Czeg0dz sig waszmo$¢ tak mienisz?

— Mowze — rzektem do niego — co jest, bo mi serce peknie.

— Nic jeszcze nie jest — odpowiedziat on — ale dobrze bedzie. Jam zapomniat o wszystkim 1
rzucitem mu si¢ na szyje, wotajac:

— O zbawco moj! kimkolwiek jestes, cztekiem czy szatanem, niech ci Bég nagrodzi!...
Tylko, na mito$¢ Boga, méw, moéw predko, co si¢ stato?

— Pomatu! — rzekt Murdelio z wielka flegma i mocno mi si¢ patrzac w oczy — tylko
pomatu; nic si¢ jeszcze nie stato, ale wszystko si¢ sta¢ moze 1 stanie si¢, co zechcemy.

17 obligowaé (fac.) — zobowiazywaé.
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Tu urwatl i1 nastapita dtuga chwila milczenia. Jam siedziat jak na weglach, ale nie Smialem
nic méwié. Przez t¢ chwilg srogi cztek ten, z wolna obracajac tabakier¢ w rekach, patrzyt mi
ciagle w oczy 1 meczyl mnie bez mitosierdzia; jednakze w koncu rzekt:

— Wigc ty konkurujesz na Rusi?

Jam spuscil oczy ku ziemi. A on znowu:

— Widzisz, na co to tego. Nigdy klamstwo si¢ dtugo nie ukryje ani tez nieufno$¢ moze
kiedykolwiek dobre przynies¢ owoce. Zawezwate§ mnie az z klasztoru na radeg, ale
zawezwate$ mnie na to, aby mnie oktamaé. Gdyby$ mi byt od razu powiedziat tak, jak jest
rzecz, dotychczas moze by bylo juz wszystko zrobione...

Jam wprawdzie powiedziat karczmareczce, ze nigdy Murdeliona do pomocy w tej imprezie
nie wezwg, 1 Bog mi jest $wiadkiem, ze takie miatem przedsigwzigcie... ale w sprawach serca
jakze cztowiek jest staby!... W onej chwili jam nie wzywal, alem prosil, btagatl, zaklinal
Murdeliona, azeby, jezeli moze, pomogt mi w tej sprawie. On mnie stuchat 1 po swojemu,
zimnym okiem, patrzac na mnie, nic mi nie przerywal, nic nie odpowiadat, az kiedym
skonczyt, rzekt znowu swoje:

— Powoli wszystko si¢ zrobi, ale powoli i z namystem, statecznie, porzadnie, dokumentnie!
Ostatni to czyn, ktory przedsigbiore w tym zyciu, niechze si¢ za niego nie powstydze przed
Swiatem.

Tu znowu urwat 1 milczat przez chwilg, a potem dale;:

— Zosia jest doskonala partia dla ciebie i ty dla niej jak trzeba. Glupia jest stolnikowa,
kiedy nie zezwala na ten mariaz. Gdyby Zosia byta moja corka albo gdybys si¢ byt starat o
Zuzig, juz byscie dawno byli po $lubie. Prawda¢ to, ze rod Piotrowiczéw nie na to rosnie i
mnozy si¢ na ziemi, aby pospolitej szlachcie dostarczat matzonek, ale 1 Nieczujowie takze co$
znacza. Niewiele Nieczujow jest na §wiecie, a zreszta Zosia to Strzegocka. Updr babski
twarda¢ to rzecz na tym $wiecie, twardsza nieraz jak vir tenax propositi'®, jak go nazywali
Rzymianie — o! — ja wiem, co to updr babski!... ale i na to najdzie si¢ lekarstwo. — Ja tez na to:

— Slicznie moéwisz, jak mi Bog mily, ale powiedzze juz raz, jakie to lekarstwo?

— Powoli! — znéw po swojemu odpowiedzial Murdelio 1 zazywszy tabaki, zaczal mnie
opowiadac stara bajke o zajacu 1 z6twiu, co mnie niestychanie znudzito; znudzito tym wigce;,
ile ze mi si¢ wydawalo, jak gdyby miat jeszcze wiele rzeczy albo przynajmniej co§ bardzo
waznego do powiedzenia i dla niewiadomych mnie przyczyn sam z tym si¢ ociagat. Po bajce
milczal znow jaka chwilg, potem za$ spytal:

— Jakaz jest twoja fortuna? tylko méw prawde co do joty.

— Fortuna moja — rzeklem — gotowizna wraz z suma zastawna lokowana u wojewody
wynosi trzykro¢ sto tysigcy, ale przeciez procz tego jest i gospodarstwo jakies, i inwentarze,
ze ich w calej okolicy nie masz pigkniejszych, 1 sprzet jaki taki, i srebra cokolwiek...

— A bydlo, a konie? — zapytal Murdelio.

— Bydta jest dosy¢, ale co koni, to chyba tylko u pana Fredra najdzie si¢ wigcej 1 moze
lepsze, ale zreszta zaktad stawig, ze tu nikt w gorach w koniach mi nie dotrzyma. Przeciez to
w tym momencie stoi ich trzydziesci 1 siedem takich na stajni, ze cho¢by i zaraz zaprzggac
albo kulbaczy¢ i ruszac.

— Trzydziesci siedem koni, no... — powtdrzyt Murdelio — wszystko jest jak potrzeba. A
Zosia jakze? pewno to wiesz, ze ma sklonno$¢ do ciebie i bez wielkiego przymusu odda ci
reke?

— A jakzez nie! — zawotalem — przeciez listy mam od nie;j.

— Listy masz? coz pisze?

— Tu masz, czytaj! — odpowiedzialem, dobywajac dwa listy z zanadrza i oddajac je jemu.
Ale on reka kiwnal mowiac:

— A co mnie tam do tego, co ona pisze do ciebie! No, rzecz skonczona. Zosia bgdzie twoja.

' yir... (fac.) — maz staty w (swym) postanowieniu.
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Komu si¢ zdarzyto by¢ w podobnym, jak moje bylo natenczas, potozeniu, kto sobie tylko
wyobrazi¢ potrafi, co to znaczy po §wiezo odebranej stanowczej rekuzie, po skidceniu si¢ z
rodzicami panny w sposob tak gwattowny, po utraceniu prawie wszystkich nadziei nagle
ustysze¢ stowa takie od kogo$, o ktorym si¢ wie albo wierzy, ze wszystko moze i wszystko
potrafi, ten si¢ wcale dziwowac¢ nie bedzie, ze 1 ja si¢ wtenczas Murdelionowi rzucitlem na
szyje, nie wydajac z siebie zadnego innego glosu procz okrzykow tryumfu i podzigkowania.
On atoli byl wciaz jeszcze zimny i jakby martwy 1 nie oddajac mi usciskow, odsunat mnie
lekko od siebie mowiac:

— Powoli! dopiero to niewdd zarzucony, jeszcze w nim ryby nie masz, a ghupi, kto ryby
towi przed niewodem. Zosi¢ dostaniesz — powiedziatem raz i stowa mego nie cofam. Ale
jeszcze to wiele bedziemy gadac o tym. Bo to, uwazasz mnie, r¢ka reke myje, a nic nie masz
darmo na $wiecie. Zrobi¢ ja co$ dla ciebie, zrobisz ty dla mnie. Clara pacta claros faciunt
amicos'®.

— Ale zrobig, dlaczeg6z by nie, tylko powiedz, co kazesz.

— Zrobisz, ja wiem, ze zrobisz, bo we wszystkim twoja wiasna korzys¢ bedzie. Powiem ci
tedy krétko a weztowato, bo na co tu dhugich tergiwersacyj? historia mojego zycia jest ci juz
wiadoma... Bywato réznie na tym §wiecie. Zrobito si¢ niejedno dobre, ale tez 1 grzechdw cos
cigzy na barkach. Niejedna dusza poszta na najgorsze drogi przeze mnie, niejedno dziecig
osierociato, niejedna rodzina poszia z torbami na wieczny gtdd i ngdzeg. Od niejakiego czasu
nic nie zrobitem zlego nikomu, ale tez za to im wigcej si¢ latami oddalam od zbrodni moich,
tym ci¢zsze 1 nudniejsze mi zycie, tym wigcej mar dreczacych ktadzie si¢ ze mna na nocny
spoczynek, tym wigcej snow okropnych wstaje ze mna co rano. Nieraz przez cate noce oka
nie zmruzg, przez cate dnie nie mam pokarmu na ustach i btadzac dlugimi wieczorami
samotnie po polach klasztornych, wlokg za soba jakie$ straszne wyblaklych cieniow gromady,
ktore mnie szarpia, gadaja do mnie, zatrzymuja na drodze. Ten mnie ciagnie za pote i
potrzasajac mi brudnymi fachmanami w oczy, wola: — Zagrabite$ fortung moja, daj mi jes¢,
bo umre z glodu! — drugi mnie chwyta za reke, moéwiac: — Panie! gdzie siostra? — inny: —
Panie! gdzie oblubienica moja? — dwdzie dziatek drobniutkich gromadka chwyta mnie za nogi
ptaczac 1 jeczac pokarmu! — po lewej stronie na trzech suchych wierzbach skrzypia na
wichrze trzy koS$ciotrupy wisielcow, a klekocac do mnie kosciami i ktapiac zgbami, wolaja: —
Przyprowadz nam ksiedza, pogingliSmy bez spowiedzi! — po prawej ciagna niedobitki jakiej$
gromady or¢znej, odarci i ranni, z opuszczonymi szablami, z poobwigzywanymi glowami, i
mowia chérem: — Poranile$ nas, dobij nas! — Czasem mi si¢ zdaje, ze si¢ ziemia otwiera
przede mna i chce mnie pochlonaé — inny raz, ze mnie juz pogrzebanego wyrzucita ze swoich
wngtrznosci 1 ze si¢ moim trupem karmia drapiezne ptastwo 1 dzikie zwierzgta, wldczac kosci
moje przez wszystkie one pola, na ktérych z szabla stawatem bi¢ si¢ dla zemsty prywatnej lub
krotochwili. Biedny jestem, ngdzny, ume¢czony. Inni ludzie, kiedy juz przestepuja prog
meskiego wieku, zbieraja pierwsze ktosy dawno poczynionych zasiewow, znajduja szczgscie i
pocieche¢ w kochajacej zonie, w dorastajacych dzieciach, a sowita nagrod¢ za trudy i
dolegliwosci zywota daja im pigknej ich wiosennej miodosci wspomnienia. U mnie
pierwszymi klosami zniwa sa noce bezsenne i strasznymi zaludnione marami; Zona moja —
burzace si¢ we mnie sumienie; dzie¢mi — uragania 1 szyderstwa otaczajacych mnie ludzi; a na
wspomnienia mtodos$ci sam sobie reka musze zakrywaé oczy. I prozno dzisiaj zamknatem sig
zywcem w murowanym grobowcu; prézno otoczytem si¢ ludzmi, ktorych dusza spokojna i
czysta jak kropla krynicznej wody i serce jak tza wyptakana przed Bogiem; prézno z nimi si¢
wiaz¢ rozmowami moimi, sprawami 1 zyciem, préozno na modlitwach 1 stuzbach koscielnych
dlugie trawig¢ godziny; prézno si¢ spowiadam, cialo i krew Panska przyjmujg, nabozenstwa
urzadzam, sypi¢ pieniadze na domy Boze i litosciwe uczynki — spokoju duszy i utracone;j
wiary niczym okupi¢ nie mogg. Ksig¢za odpuscili mi dawno — ale czuj¢ to w glebi serca, ze mi

1 Clara pacta... (tac.) — Szczere uklady czynia szczerych przyjaciot.
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Bog nie odpuscit i1 na tej drodze nigdy mi nie odpusci. Jest co§, co mnie wiaze z calym
dawnym zywotem moim, z cala przeszto$cia moja, i to tylko jedno zbawi¢ mnie moze!...

Tu Murdelio przerwat na chwilg i krecac swoja tabakier¢ w rekach, patrzyl wprost przed
siebie, az zaczal znowu:

— Ale jezeli w zyciu moim tyle najduje si¢ ztego, a mianowicie, jezelim w czym uchybit
jako obywatel 1 dtuznik mojego kraju... to temu nikt nie winien, jeno stolnikowa. Nigdy
bylbym nie poszedt tymi drogami, gdyby nie ona. Moze byta we mnie krew zanadto goraca za
mtodu, moze z przyczyny danego mi wychowania dziwne we mnie si¢ wyrobito sumienie, ale
to wszystko nic jeszcze! Krew by si¢ byta wyburzyta sama ze siebie, a sumienie przecie
kiedy$ byloby si¢ odezwalo swoim przyrodzonym gtosem, tak jak si¢ dzisiaj odzywa. Ale
ona! ona mitoscia swoja obatamucita mi serce, obietnicami glowe, zem si¢ zaszalat,
zatumanil, zem wszystko, caty $wiat stracil sprzed oczu, a widzial tylko ja i Zycie z nia, i
niczego nie pragnat wigcej, tylko siebie i1 fortung moja, i wszystko podesta¢ pod niewdzigczne
jej nogi. Gdyby mnie byla wtedy, kiedy zostata wdowa, stanowczo odepchneta od siebie i
powiedziata, ze mnie nienawidzi, ze mnie widzie¢ nie chce na oczy, to bylbym si¢ wsciekt
moze z rozpaczy, ale przecie z czasem bytbym tak czlowiekiem, jak inni! Bo czy to jedno
przebolalo si¢ juz w tym zyciu?!... A ona wciaz nadziejami tudzita 1 pisata listy za listami, i
przysiggata, ze ojca ku mnie naktoni, i zaklinala, azebym byt cierpliwy i czekal! By¢ moze, ze
ona to czynila tylko z obawy o siebie i1 ojca, abym ich drugi raz nie najechat, z obawy o mnie,
abym sobie w teb nie strzelil z rozpaczy — o! bo ona wiedziata, jakie serce mam dla niej 1
czym ona jest dla mnie! By¢ moze, ze to byta obawa, ale czego6z w tych listach stoja gorace
zapewnienia milo$ci, wynurzenia tgsknoty, zalu, przysiggi na zawsze i do $mierci?... O! ja
mam wszystkie te listy! Ja je mam 1 noszg je tu na piersiach, i z nimi chodzg, 1 $pig, 1 modle
sig, 1 nimi owe duchy blakajace si¢ przy mnie Zegnam i odstraszam. Ale nie, wyrazy te w
listach nie stalty darmo — ona mnie kocha od pierwszego widzenia, kochata zawsze i1 kocha
dzi$ jeszcze. I to jest owa nitka wiazaca mnie z moja przesztoscia. Poki tej nitki nie rozerwg
na zawsze albo jakim$ mocniejszym weztem nie powiaze¢ na nowo i na wieki, poty nie bedzie
spokoju w mej duszy. Rozerwac jej nie mogg, trzeba ja zwiaza¢ koniecznie!

— Ale to jest kobieta uparta! — ciagnal po krétkim wytchnieniu Murdelio — nabozna,
bogobojna, trwozliwa. Moze by zaraz w rok po $mierci stolnika byta oddata mi rgke, ale jej
kto$ powiedziat, zem ja diablu duszg zapisal, aby si¢ od moich nieprzyjacioét ochroni¢ — odtad
nic jej juz ku mnie naktoni¢ nie zdota. Myslatem, ze wstapienie moje do klasztoru, ocieranie
si¢ o oltarze 1 ksigzy, zachowanie, jakie u $swiatobliwych ludzi zyskalem, odwiedzie ja od tej
opinii; ale gdziez tam! gorzej jeszcze. Jej si¢ zdaje, zem si¢ przed diabtem schronit do
klasztoru. I na prézno nieraz catymi godzinami u nég jej lezg, tzami oblewam rece jej 1 nogi,
tarzam si¢ w prochu przed nia jak robak, jak ptaz najnedzniejszy; na prozno king dusze i ciato
moje, ze bede najlagodniejszym dla niej m¢zem, ze ja obsypie bogactwami i wszelkimi
rozkoszami $wiata, ze na koniec cala fortung moja dzieciom jej oddam — ona jest jak glaz
niewzruszona. — Moze jeszcze mam serce dla ciebie — powiedziala mi niedawno — ale raczej
znios¢ wszystkie meczarnie, raczej $mier¢, nizbym miata odda¢ ci reke. TyS$ jest zty duch i
potgpiony. — Ale Zebym mial $wiat caty do géry nogami wywrécié, dusza ta, o ktorej wiem,
ze mi po$lubiona byla tam gdzie$ za §wiatami, cho¢by na jeden dzien tylko przed $miercia,
musi by¢ moja! I bedzie.

Tak mowit Murdelio. Ja za$, majac juz wyjasniong tg cata historig, ktora, nie moéwig juz,
dziwna w sobie, ale dziwnie zdawala si¢. by¢ powiazana z moimi wlasnymi losami, 1 majac
czas do odetchnienia i namystu, rzeklem na to:

— Kochany panie! Wacpan jeste$ tak zty cztowiek i taka czarna przeszto$¢ ciazy nad twoja
glowa, ze nie tylko nie zdarzylo mi si¢ podobnego subiectum'™® spotkaé na zyciu, ale nawet

" subiectum (Yac.) — indywiduum, jednostka.
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nie mogibym byl wierzy¢ temu, ze si¢ co podobnego nalez¢ moze na naszej ziemi. Nie
dziwujg si¢ tez wcale, ze §wiat widzi w tobie samego diabta, bo iscie diabelska dusza jest w
tobie. Wiedzac, jaki jeste$, nie powinienem si¢ ciebie ani reka dotyka¢, ani stowa nawet
przeméwic do ciebie. Ale jam znowu ani taki rygorysta, ani taki bojazliwy o swoje sumienie i
choc¢bys ty i diablem samym byl, 1 nie wiedzie¢ jak mistycznie mnie pgtal, to mnie nie
opetasz. Dobrych nauczycieli mialem za mlodu i nauka ich w glowie, a wiara $wigta tak
gleboko u mnie jest w sercu, ze Panie Boze mi pomoz! cale si¢ nie obawiam o siebie. Dlatego
mowi¢ beda z toba otwarcie, a najprzod powiadam ci to, jezeli to prawda wszystko, co
powiadasz, 1 jezeli tak prawda, jak ja sobie t¢ cala rzecz zreszta wyobrazam, to ja wierzeg
temu, ze ozenienie si¢ twoje ze stolnikowa mogtoby si¢ dla ciebie sta¢ zbawieniem. Syt juz
jestes lotrostwa, krew mtoda wyburzyta si¢ w tobie; za mtodu wychowany lada jako, zadnego
uczciwego nie doznale§ uczucia, to jedno silnie zapanowato nad toba i to jedno, dobrze
prowadzone, mogtoby z ciebie zrobi¢ czlowieka. Wierze temu, bo bywaty juz przyktady, ze i
najzakamienialsi zbrodniarze, jakim$ jednym czystym powodowani uczuciem, nawracali si¢
na drogg cnoty i stawali si¢ nie tylko uczciwymi ludzmi, ale nawet wzniostym przyktadem i
wzorem dla drugich, a niektoérzy z nich, uznani za to przez Kos$ciot swigty, btyszcza dzisiaj
jako najwspanialsze ozdoby calego czlowieczenstwa. Daleko to zapewne do tego, tak jak do
kazdej wielkiej rzeczy, 1 aby tylko poprawy i oczyszczenia z takich cigzkich grzechow
dostapi¢, potrzeba juz szczegolnej taski Bozej, o czym u ciebie, dzisiaj przynajmniej, ani
mowy by¢ nie moze. — Jednakze, badz co badz, ja w to wierzg, ze ozenienie si¢ twoje ze
stolnikowa mogtoby ciebie na dobra naprowadzi¢ droge. Ale widaé, ze albo Pan Bog juz cale
o tobie zapomnial, albo Opatrzno$¢ zupetnie innymi drogami nad toba si¢ ulitowa¢ zamysla,
bo gdyby Pan Bog chciat tego, to pewno by juz dawno tak byl natchnal pania stolnikowa, ze
do tego czasu juz by$ byl i zapomniatl, kiedy$ si¢ ozenit. Zreszta gdyby i tak bylo, gdyby i
byla w tym wola Boza, to zawsze jeszcze nie rozumiem, jakim sposobem to uskutecznic¢
zamy$lasz; chyba ze znowu zbrodni¢ jaka masz za rgkawem, co, pomimo catej twojej
poprawy, jeszcze zawsze by¢ moze.

— Hm! — rzekl na to po niejakiej chwili Murdelio — ty nie wierzysz w moja poprawg, a
przeciez w tej chwili masz najjawniejszy jej dowod. Powiedziates mi Pater noster'”, jak
ksiadz na spowiedzi; pomieszate§ mnie z btotem, podeptales mnie tak, jak jeszcze nikt w
zyciu; gdyby o mnie to byt kto dawniej powiedziat za oczyma, co ty dzi§ w oczy, to juz by sie
dotychczas byl kapat we krwi swojej po uszy; a ja nic na to, a ja stucham ciebie pokornie jak
zak profesora 1 ktadac uszy po sobie bije si¢ jeno w piersi i modlg si¢ po cichu. — Ja tez na to:

— Ej! nie bardzo$ ty taki pokorny, jak si¢ wydajesz; nie masz jeszcze ani tygodnia, jak za
nic, ale to, jak mnie Bog mity, za nic posiekate$ pana Urbanskiego na kwasne jabtko.

— Na kwasne jabtko, powiadasz? bodaj ciebie! ot, kreseczka mu si¢ mata dostata, ktorej do
dzisiaj pewno i znaku juz nie ma.

— Aha! nie ma! jeszcze 1 z t6zka nie wstawat.

— No! moj kochany! toz znowu trudno. Nikt si¢ na to nie bije, zeby drugiego pogtaskat,
tylko zeby go wybit.

— Ej! to tam mniejsza zreszta i o to nie chodzi; w pojedynku kto kogo rani czy zgota zabije,
za to nie odpowiada, bo przecie 1 swojej gtlowy nadstawia. Nie ma co o tym mowic; ale do
rzeczy, do rzeczy. Wigc jakiez to masz plany wzgledem sklonienia stolnikowej do swoich
zamiarOw?

— Owoz wige — rzekt Murdelio, zazywajac tabaki — tylko stuchaj mnie uwaznie, bierz
rzeczy, jak sa, a nie goraco, bo$, widze, porywczy 1 przy zarozumialo$ci na swoja cnote, z
ktora zreszta diabel tam wie, jak stoi w rzeczy, masz jeszcze sktonno$¢ do kaznodziejstwa, a
to nudna rzecz na dzisiejsze czasy. Wigc jedna jest tylko droga i tej si¢ chwyci¢ nalezy.

"' Pater noster (tac.) — tu: kazanie.
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— A ta droga jest?

— Wykra$¢ stolnikowa i zabra¢ do siebie. Jam ostupiat, Murdelio ciagnat dale;:

— Wykras¢, czyli zabra¢ gwattem, to jedno. I niech ci si¢ nie zdaje, ze to bgdzie co$ zlego
lub zgota zbrodnia nowa; ja wiem pewnie, ze ona tylko czeka na to i pragnie, abym to zrobit.
Dobrowolnie p6j$¢ za mnie nie moze, nie dlatego, ze jej powiedziatem, zem diabel, bo u
kobiety mitos$¢ jest wszystkim, nie tak jak u nas zabawka tylko lub krotochwila! ja to wiem
dobrze. Wigc nie dla diabelstwa mojego dobrowolnie nie pojdzie za mnie, ale dlatego, ze ojca
swojego kocha, a on by umarl raczej, nizby miat corkg¢ odda¢ mi za zong. Ty nie masz
wyobrazenia, jak ona do tego starca jest przywiazana! Ale kiedy ja gwattem zabior¢ 1 kilka
tygodni tylko potrzymam na moim zamku, to obaczysz, ze wszystko dobrze bedzie. Jej ani na
mysl nie przyjdzie opiera¢ si¢ woli mojej, a ojciec... ojciec udobrucha si¢ predko. I bedziemy
bardzo szczgsliwi! Fortuna jest w doskonalym porzadku, zamek wyrestaurowany i urzadzony
po pansku, ba! po krélewsku; dostatek we wszystko jakby w raju, ja ja otocze stug tysigcami,
ztotem obij¢ jeszcze jej komnaty, wschodnimi kobiercami powyscietam posadzki, z Gdanska
posprowadzam karety, starcowi dam magnackie wygody i dzien, i noc czuwac bede nad tym,
aby mu kazda chwilg tych ostatnich dni jego umai¢, ostodzi¢, oztoci¢. A kiedy juz mity
spokoj zawita w mej duszy 1 stale szczeScie zamieszka w domu moim, wtedy wymuruje
klasztor wielki w mych dobrach, sprowadz¢ z Krosna franciszkanéw, nadam im kilka
intratnych wiosek 1 tak przy zatrudnieniu codziennym, przy pracy okoto roli, przy staraniach
moich okoto codziennego szczgscia drogich mi 0s6b i przy modlitwach poboznych ojcow za
dusz¢ moja, mam nadziejg, ze si¢ Pan Bog zlituje nade mna 1 da mi dostapi¢ owego spokoju
w chwili skonania, do jakiego wszyscy na ziemi wzdychamy. — C6z ty na to, panie Marcinie?

Jam si¢ przechodzit po izbie 1 nie wiedziatem, co odpowiedzie¢. Wielka walka toczyta si¢
we mnie. Glowa moja uznawata stusznos$¢ argumentoéw Murdelionowych, ale serce odtracato
je, samo nie wiedzac, dlaczego. Bylem przekonany, ze tak jest i tak si¢ stanie, jak on
powiadal; otwarto$¢ i szczero$¢ w przyznaniu si¢ do win wszystkich, do grzechow catego
zycia bardzo za nim moéwita; ale zawsze owo wykradanie stolnikowej przeciwko jej woli
oburzato mnie i obrzydzato mi tak t¢ cala sprawg, ze wolalbym byl nigdy nic o niej nie
stysze¢. Zbrodni¢ zbrodnia naprawiac nie jest to ani rzecz uczciwa, ani jakimkolwiek prawem
pozwolona. Bo gdziez r¢kojmia, Ze stolnikowa tylko tego czeka? gdzie pewno$¢, ze starzec
nie skona w sama chwilg zniknigcia corki?... Ale Murdelio byt to cztek bity we wszystkich
rzeczach. Poznat on zaraz, Ze moja o tej sprawie opinia chwieje si¢ we mnie, wigc aby szala
jego zamiarom przeciwna nie opadia do ziemi, nie tracit ani chwili czasu 1 poczat w swoja
szal¢ nowe cigzarki dorzucac.

— Bo uwazasz mnie — mowil on dalej — ze stolnikowa w duszy pragnie tego, abym ja
wykradl, nie masz zadnego watpienia. Ja mam listy od niej, ktore jasno tego dowodza, ja ci
opowiem najswiezsze migdzy mna a nig sceny... sceny...

— Hola! — zawotatem — ja sam jedna pamigtam. I dopiero mi si¢ przypomniata owa nocna
scena, ktora przez drzwi styszatem, kiedym po raz pierwszy nocowat w Zwierniku. Ta chwila
przypomnienia byta chwila taski Bozej nade mna. Cztowiek jest staby, a milion razy stabszy,
kiedy mu mito$¢ zawiazala oczy i cate wylacznie dla siebie zabrata serce. Kto wie, co by si¢
bylo stato i do czego pomigdzy nami przyj$¢ moglo! Bog mi $wiadkiem, ze tak goraco
pragnatem wieczna przysigga powiazac¢ si¢ z najdrozsza mi Zosia, 1 takze Bog swiadek, ze
pokusy tego szatana takie byty tudzace, ze gdybym byl natenczas upadt pod nimi, to dzisiaj
jeszcze, jak jestem stary i na sercu zakrzepty, cale bym si¢ sobie nie dziwil. Ale Pan Bog
zawczasu wejrzat faskawie na stuge swego 1 nie dat go na pastwe nieprzyjacielowi ludzkiego
rodu.

Od owej tedy chwili, kiedym zawotat ,,hola”!, czutem to w sobie, ze na mnie jakas moc
wyzsza sptyngla; jakoz zaraz inne zajatem stanowisko w tej walce, nie pytajac wcale na to,
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jakie ono bedzie, zohierskie czy kaznodziejskie, byleby bitwe z niego mozna wygra¢ na
pewno. Owdz na moje nagte ,,hola” rdwnie nagle zawotat on obrzydty kusiciel:

— Jaka scene pamigtasz?

— Juzci te sceng, kiedy$ stolnikowej mekami grozil, kiedy$ o panu Wicie mowil, ze totr,
kiedy dzwonek upadt ze stotu, kiedy krzesto si¢ wywrocito...

—Ja nic o tym nie wiem — odpowiedziat najspokojniej Murdelio — mnie tam nie bylo.

— Ale c6z ty mnie gadasz! poznalem twoj glos, poznalem glos stolnikowej, przecie statem
w drugim pokoju pod drzwiami.

— Ale co tobie jest, Nieczujo! Jak Pana Boga zywego kocham, ze mnie przy zadnej takiej
scenie nie byto — mowit kusiciel, sktadajac si¢ jak waz, ktory Ewie podawat jabtko w raju —
gdziezbym ja stolnikowa straszyt jakimi mekami! By¢ moze, ze przy jakiej dtuzszej z nia
rozmowie wybuchnalem trochg gorgcej, zem rozpaczal, zaklinat, grozit, ze siebie zamgczg, ze
si¢ zabijg¢; to wszystko by¢ moze, bo cztowiek nie jest z lodu, a 1 najcierpliwszy na koniec
cierpliwo$¢ utraci, ale zebym jej czymkolwiek grozil, to nigdy by¢ nie moze. Byte$
rozespany, przestyszato ci si¢ 1 koniec. — Ja tez na to statecznie:

— Ale juz ty mnie nigdy w tym nie przekonasz, zeby mnie sig co przestyszato. Ja mam uszy
1 oczy na swoim miejscu, a edukowatem je w polu, na wojnie, gdzie kazde niedostyszenie
grozi $miercia, a przestyszenie wiecznym wstydem u catej choragwi, a czasami i gardtem. No,
ale prowadzze twoja sprawe dalej, urwate§ w samym $rodku. Chcesz wykrada¢ stolnikowa,
wyspowiadate§ si¢ przede mna jakby przed ksigdzem, obiecujesz mi wyrobi¢ mozno$¢
ozenienia si¢ z Zofia, powiadasz, ze nawzajem czego$ zazadasz ode mnie? Czegoz ty zadasz
ode mnie?

Powiadaja, ze diabla nikt w sprycie nie przejdzie; 1 prawda to i nieprawda. Nieprawda, bo
juz wiele rzeczy mu si¢ nie udato na §wiecie, a od niejednej duszy nie tylko ze haniebnie
odsadzony zostat jak kot od mleka, ale nieraz jeszcze i1 z bizunami na plecach powgdrowat
nazad do piekla; prawda za$, bo zaledwie mnie Pan Bog natchnat dobra mysla i uczciwa
fantazja, juz Murdelio zaraz to poznat i1 zr¢cznego dat kominka. Wiec kiedy ja go pytam na
serio a prosto w oczy, czego on zada ode mnie, on mnie dalejze wyplata¢ androny, jako Zosia
jest pickna, jak stateczna, jako ja z nia bede szcze$liwy 1 tak dalej. Ale ja nic; nie tedy,
ktoredy ty chcesz, jeno ktoredy ja cheg. Rzekng tedy:

— Ej! wiem ja to wszystko lepiej od ciebie; ale gadaj no, czego ty zadasz ode mnie?

On nic. Umilkt, jakby go kto zaklal w drzewo lub w kamien. Tedy ja po nim:

— A toz ty tu po to przyszedtes, totrze jeden, aby$ w t¢ kaluzg, w ktora§ sam wlazt, i mnie
za soba pociagnal? to mnie do wspdlnictwa w tajdactwach twoich chcesz namowic? to
nabroiwszy sam po szyj¢ i natadowawszy na siebie zbrodni az po sam kotnierz, mna si¢
chcesz dzisiaj przed $wiatem zastawi¢? to tumaniac mnie Zosia i pomoca twoja, chcesz, abym
dat koni moich i ludzi, i sam abym poszedt i pomégt tobie do umgczenia niewinnej i tak juz
nieszczesliwej kobiety? Za kogo ty mnie masz, totrze jeden, za kogo mnie masz, gadaj zaraz!

— Co to jest! — krzyknal na to, predko powstajac z krzesta Murdelio. — Wacpan sig
zapominasz, mospanie Nieczujo! ja wa¢pana mialem za uczciwego cztowieka i1 spuscitem sig
przed nim z tajemnic, o ktorych, jak mnie Bog mily...

— Co si¢ ty bedziesz Bogiem zastawial, diable jeden! — zawotalem na potowe z udanym, a
na potowg z prawdziwym ferworem — hej! jest tam ktory! ja ci¢ tu zaraz nauczg, jak to
sedukowa¢'” stug Bozych i poniewieraé szlacheckim potomstwem! — i udatem, jak gdybym
chcial do drzwi i§¢ 1 wolaé na shugi. Ale wtem on, cofajac si¢ ku drzwiom 1 mnie do nich
przystep tamujac:

— Mospanie Nieczujo! — krzyknat — wacpan si¢ zapominasz! ja si¢ zwyktem krwawo msci¢
kazdej krzywdy.

172 sedukowacé (tac.) — podej$é, oszukac.
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Lecz jeszcze 1 tych stow nie domowil, kiedy juz soba tak silnie we drzwi uderzyt, ze sig te
otworzyly na $ciezaj i w tymze momencie rzucit si¢ do sieni, i jakby go nigdy nie bylo,
zniknal.

Ja za$§, Panu Bogu szczerze dzigkujac za to, ze mnie tak szczg$liwie i bez popelnienia
jakiego$ gwattu na gosciu moim dal wyjs¢ z tak niebezpiecznej pokusy, ofiarowatem juz i
reszt¢ dnia tego na wieczna chwal¢ Temu, ktory nigdy nie odmawia swojej opieki wszystkim
sobie wiernym sierotom na tym padole placzu, a ktéorego Imi¢ $wigte niechaj bedzie
pochwalone na wieki.

\%

— Boze! kto Ciebie nie widzi w pierwszych stowach Ksiggi Rodzaju, kiedy, uniesiony w
powietrzu nad zaktoconych zywioléw beztadem, wyrzekasz Twoje wszechmocne ,,Stan sig” i
rozstgpuja si¢ przed Toba i ogien, i woda, 1 powietrze, 1 ziemia; kto Cig nie widzi w krzu
gorejacym na gorze Synaj, kiedy upadajacemu przed Toba w proch Mojzeszowi ognistym
palcem na kamiennych tablicach piszesz Twoich dziesigcioro przykazan; kto Cig nie widzi na
czarnymi chmurami otoczonej Golgocie, w Synu Twoim, ktory cierniowa umeczony korona,
na drzewie krzyzowym rozpigty, z przebaczeniem na ustach dla swych przesladowcow i
katow, a oczyma i duchem obrdcony do nieba, z niewinnos$cia baranka kona, biorac na siebie
brzemig¢ grzechow catego $wiata; kto Cig nie widzi w owych lampach odwiecznych, ktorymi
dniem i noca wszech§wiatom przyswiecasz, w drzeniach ziemi ponocnych, w btyskawicach
ol$niewajacych zrenicg, w strasznych gromach, bijacych w rozgorzata spiekami ziemig, w
przeslicznych teczach, siedmioma igrajacych barwami, w zorzach rannych, wieczornych,
ktére bladawymi promieniami do po6t niebios siggaja; kto Cig nie czuje na bigkitnych niwach,
na wielkich stepach, gdzie” tak teskno duszy, gdzie tak niemo i pusto, i glhucho 1 stycha¢ tylko
w goOrze szum niezrozumianej pomig¢dzy wichrami rozmowy; kto Cig nie czuje w wielkich i
wspaniatych $wiatyniach w chwili uderzenia organéw, na wielkich smg¢tarzach, gdzie groby
ustepuja grobom, trumny trumnom, kosci kosciom; na rumach'” miast wielkich, ktére dzis
witaja przechodnia tylko kilkoma chwiejacymi si¢ kolumnami i gar§cia mchem zaro$nigtych
kamieni, ktorych wielko$¢, dawna zyje juz tylko w piesniach uciekajacych w gory i lasy przed
powodzia nowego $wiata 1 w nie dokonczonych powiesciach, tulacych si¢ do starych zamkow
i grodow; kto Ciebie, Boze! nie widzi w milionach stworzen, od stonia az do drobnego
robaczka, rozsypanych po ziemi, rozpuszczonych po powietrzu, zanurzonych w wodzie; kto
Cig¢ nie widzi w jasnej zieleni wiosny, w jaskrawych barwach lata, w urodzajach jesieni, w
trupiej martwocie zimy; kto Cig¢ nie czuje w uderzeniach krwi wtasnej, w tgsknocie duszy, w
uczuciach i natchnieniach mtodosci — ten jeszcze Cig znajdzie w wilasnych poczciwych
uczynkach. I moze Ty nigdzie si¢ wigkszym 1 nigdy jasniej nie objawiasz cztowiekowi, jak w
owym zadowoleniu i owej niemej, nieopowiedzianej radosci, ktora obejmuje serce jego po
kazdym tryumfie cnoty, po kazdym uczciwosci zwycigstwie. Dlatego zycze waszmosci
szczeg$cia, panie Marcinie, 1 szczerze cieszg si¢ z tego, ze$ si¢ wczoraj nie dal temu zlemu
cztowiekowi uwikta¢ w one szatanskie sidla, ktore na ciebie zastawit.

Tak moéwil do mnie modj ksiadz misjonarz dnia nastgpnego rano, kiedySmy po mszy
swigtej, ktora on czytal, a do ktorej ja mu stuzytem, wyszli z kosciota 1 na chwilg zatrzymali
si¢ w bramie. I w istocie dnia tego, zaraz po owym wystraszeniu Murdeliona z mojego domu,
czutem si¢ tak swobodnym, tak lekkim na duszy, jak gdybym nie tylko jakiego$ poboznego
dokonat czynu, ale zgota jak gdybym Zadnych nie miat na sercu frasunkow. A tymczasem w

' rumy — gruzy
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tym sercu byly wciaz jeszcze 1 frasunki, i niepokoje; bo ktdz i kiedy, ktory pierwsza mitoscia
objety, mitos¢ t¢ musi thumi¢ i zamyka¢ w sobie, nie doznawal frasunkéw 1 niepokojow?
Wigc byly one 1 we mnie, ale ksiadz misjonarz, ktoéry wyleczony ze swego pobicia 1 z gor
powracajacy, iScie jak gdyby przez Boga zestany, dnia tego $witem zawital do mnie,
poboznoscia i madroscia swoja tak je zaklat we mnie, Ze ani si¢ odezwac nie $miaty.

Widzac tak dobre skutki na sobie z obcowania mojego z tym zakonnikiem, zapraszalem 1
prositem go usilnie, azeby cho¢ jaki tydzien zabawil u mnie, ale zadnym sposobem tego
dokaza¢ nie mogtem. Ksiadz ten zawsze tak wiele i tak roznych spraw miat do zatatwienia 1
tak ich waznoscia byt zajety, ze u niego wszystkie dnie, ba! nawet godziny, byly juz naprzod
obliczone. Jakie to sprawy byly i czy si¢ wszystkie tyczyly jego misjonarskiego powotania
albo przynajmniej ko$ciota, nie umiem z pewnos$cia powiedzie¢, bo nie byt on z tych ludzi,
ktérzy swoimi czynno$ciami si¢ chwala 1 zarazem je wszystkim opowiadaja — to jednak
pewno, ze go wszedzie byto pelno: dzi$ poleciat noca do Lwowa, za kilka dni spowiadat i
mial glosne kazanie w Kalwarii pod Przemys$lem, nazajutrz caty dzien albo dwa dni bawit w
jakim matym miasteczku i1 chrzczac mieszczanom dzieci, spowiadajac i1 kazac, nawidzat ich
domy i dawat im jakie$ nauki; ledwie tydzien przeminat, on juz wraca z Krakowa; wstgpuje
do dworkéw szlacheckich i1 tutaj bedac na imieninach, 6wdzie na stypie, a tam na weselu, tu
wyprosit jaki$ obraz do oltarza, tam wyrobil gracje'’* dla jakiego$ staruszka dworzanina lub
wdowy obarczonej dzie¢mi, a gdzie indziej jakie$ inne jatmuzny lub sktadki na cele pobozne
albo obywatelskie. Czyniac tak wiele i skutecznie, nigdy nie powiadat w niedzielg, czego mu
Pan Bog dokona¢ pozwolit w sobotg, ale §pieszac si¢ zawsze, nieraz si¢ z tym wymowil,

ze na poniedziatek ma konferencje ze szlachta, na wtorek jaka$ obrade z ksigzmi, a na
srod¢ musi by¢ w tym lub w owym miasteczku, gdzie na poczcie czekaja na niego listy 1 skad
musi wyprawi¢ postance albo piSmienne wysyta¢ ekspedycje. Wige zadne moje prosby ani
nalegania, ani obietnice nie mogly go nakloni¢ do pozostania u mnie, a kiedy ja, goraco jego
dluzszej gosciny u mnie pragnacy, niekrotka oracje mu powiedziatem pro domo sua ’~, on
mnie cierpliwie wystuchat i rzekt na koniec:

— Juz to daremnie waszmo$¢ si¢ silisz na to, aby mnie u siebie zatrzymac¢; Bog $wiadek
duszy mojej, jak bym to chetnie uczynil, cho¢by tylko dla samego spoczynku, ale co nie
mozna, to nie mozna. Cztowiek nie do spoczynku stworzony! Jecha¢ muszg, a odjezdzam nie
ze smutkiem, tylko z ukontentowaniem, bo mojego przyjaciela zostawiam na dobrej drodze.
Czy to wszystko prawda, co Murdelio o sobie powiadatl, nie wiem, bo réznych drog szatan
probuje ku uwiedzeniu cztowieka; ale tego mozesz by¢ pewnym, ze gdyby tylko dziesiata
czes$¢ tego prawda byta, to bedzie dosy¢, aby go dtuzej nie cierpiano w klasztorze. Juz to moja
w tym gltowa. Co si¢ za$ tyczy panny, badz cale spokojny i nie turbuj sobie na prézno tym
glowy; bywa to czasem, ze uczciwe uczynki Pan Bog natychmiast wynagradza i jezeli jest
Jego w tym wola, to i bez twoich turbacyj i troskéw stanie si¢ pewno. Tak pisze Pismo, tak
powiada i on autor wielki, ktéremu sam Bog posytal natchnienie, mowiac:

Sam Bog wie przyszie rzeczy, a Smieje sie z nieba,
Kiedy sie cztowiek wiecej troszcze, nizli trzeba.

Tak mnie uspokoiwszy i pokrzepiwszy na duszy, mdj ksiadz misjonarz wsiadl na swoj
wozek 1 odjechat. Ofiarowatem mu kalamaszke 1 moje konie, jako wygodniejszy sprzet do
odbywania podrdzy, ale nie przyjat, méwiac, ze mu si¢ nie godzi wymysla¢ 1 kontent jest
bardzo, kiedy ma chlopska podwode; bo wszakze gorzej i1 niewygodniej bytoby mu

17 gracja (tac.) — chleb taskawy, wystuzony po latach pracy.

175 . . :
pro domu sua (tac.) — w mej wlasnej sprawie.
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podrozowac piechota, a i1 to przecie praktykowato si¢ nieraz i praktykuje bez zadnej skargi,
ba, i bez mysli nawet, Ze to jest niewygodnie. Taka to skromno$¢ byta w tym czlowieku.

Ja za$, zostawszy sam, lubo mnie nieraz tesknota $ciskata za serce, a Zosienka co chwila
stawala przed oczyma, bytem jednak dobrej mysli i wcale spokojnie wyczekiwatem powrotu
mojego Wegrzynka. Spokojnie, mowig, bo i wzmocniony bytem dusznie przez misjonarza i
pewny bytem, ze Wegrzynek predzej poézniej przecie z pewna wiadomoscia od Zosi powroci,
bo¢ to jasng mu datem na drogg nauke. Ale minat dzien jeden i drugi, i trzeci, ba! i czwarty, i
piaty, i tydzien nareszcie, a jego jak nie ma, tak nie ma. Zaczalem pomalu zapominaé
misjonarskie nauki, a drazniony préznym wyczekiwaniem, zwtaszcza gdy dzien osmy i
dziewiaty bez wiadomos$ci o nim przeminal, zaczatem na dobre si¢ niecierpliwi¢. Ale c6z i
kiedy pomogla komu niecierpliwo$¢? Minal dzien jedenasty i dwunasty tak samo, moja
niecierpliwos¢ wzrosta do wysokiego stopnia, postanowilem juz tylko dzien jeden czekaé, a
dalej juz rusza¢ sam przeciw niemu, az tu dnia trzynastego, a bylo to wilasnie w sama
niedzielg, kiedy si¢ ubieralem rano, aby pdj$¢ na msz¢ $wigta, nie wiem jakim sposobem
wlozytem Zupan na wywrdt na siebie. Rzecze tez do mnie wyrostek Serednicki (szlacheckie
dziecko ze Serednicy, a syn owego to Serednickiego, ktéregom byl wziat z soba do
konfederacji, kiedym za trzecim nawrotem do niej si¢ wybral):

— Chowajze Boze dzi$ od jakiego nieszczgscia!

— Ot! nie ple¢ lada czego 1 nie wywotuj wilka z lasu — odpowiedzialem mu na to, bo cale
mi si¢ zadne nie przywidywato nieszczgscie.

Jakoz 1 zupehie spokojnie zesztem na msz¢ $wigta 1 jeszcze spokojniej powrocitem. Po
obiedzie roznymi mys$lami, ktére to w samotno$ci zwykle gromadami cisng si¢ do glowy,
zajety, przechodzilem si¢ po pokoju 1 juz zaczynalem smutnie¢ sobie po trochg, kiedy na
dobrych par¢ godzin przed zmrokiem przyjechat pan Fredro z panem Balem do mnie. Kontent
bylem nareszcie z tego 1 wybiegtem do nich na ganek, a tu zaraz pan podstoli obaczywszy
mnie i jeszcze prawie nie wylazac z powozu, rzecze wesoto:

— Mospanie! bardzo to niepigknie dla ciebie, ze ktamiesz.

— A to kiedy si¢ stalo? — zapytalem zdziwiony, bo niczym si¢ tak nie brzydzg, jak
ktamstwem 1 jeszcze mnie podobno nikt na nim nie ztapat. Ale on na to:

— Bodajby i niedawno: powiedziate$§ kozakowi, ze$ chory, a ono widzg ciebie jakby Iwa
zdrowego 1 czerwonego. — Tedy ja:

— Mozem ja i nie bardzo poklamal, bo jeszcze to niekoniecznie jest zdrow ten czlowiek,
ktory czerwono wyglada, owoz i lew, cho¢by najbardziej zachorzat, zawsze jeszcze jako lew
patrzy i umrze, i po $mierci jeszcze kazdy po nim pozna, ze Iwem byt za Zycia.

— Nie chwal no ty si¢ tak bardzo ta Iwia natura — rzecze znowu pan Fredro — bo i lwéw
bieda bija, a to o tyle mocniej, o ile wigcej zapominaja, ze im lwami by¢ przynalezy.

— Ot6z to jest! — zawolalem ja na to — lwem si¢ urodzi¢, to nic nie kosztuje, bo to dar Boski
1 rodzicielski; ale lwem si¢ utrzymac ledwie dziesiaty potrafi.

— Tak, tak, panie bracie — odpowiedzial pan podstoli, konczac i biorac mnie pod reke, aby
ze sieni przejs¢ do pokojow — tak, panie bracie; 1 ja bylem Iwem kiedys, 1 ot! ghupstwo,
wloska mysz mnie ugryzta i na nic zeszedlem.

Z tym weszliSmy do izby. Wigc ja najpierw przeprositem moich gosci, ze musze wyjs$¢ na
chwilg, i zaraz wybieglem, aby rozporzadzi¢ jakie takie przyjgcie. Jakoz w niedlugiej chwili
zastawiono przednie wino wegierskie, jeszcze chowu nieboszczyka mojego ojca, piernik
prawdziwy torunski, maldrzyki'’’, kawal marcepana dziwnie picknie upieczonego a
sprowadzonego az z Przemysla, 1 innych jeszcze specjatow po troche, aby si¢ panowie nie
krzywili na moje przyjgcie. Piwnica po moim ojcu zostata si¢ tak doskonata, jak mato gdzie w
okolicy; bylo tez w niej wino szampanskie, ale nie dawalem go zaraz, aby tez nie mysleli, ze

'7* matdrzyki — okragle placuszki z serem, smazone na masle.
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ich az winem targowym przyjmowa¢ muszg, swego nie majac. Warto zreszta bylo im co
dobrego zastawi¢, bo znawcy byli; jakoz zaraz pan podstoli, pokosztowawszy tego wina,
rzekt do mnie:

— Teraz wecale si¢ nie dziwujg, dlaczego nieboszczyka skarbnika, ktdrego przyjaznia
szczycitem si¢ od mlodosci, wszgdzie brano na sedziego do winnych procesoOw, ze mu az
nawet tytul winnego sgdziego przyczepiono w obywatelstwie! Ale, prosz¢z ciebie, gdziez
bylo to wino, kiedy$my na §wiety Marcin byli u ciebie w Rabach?

— Nie podawalem go tam — odpowiedzialem na to z u$miechem — bo, migdzy nami
mowiac, wiele gorskiego tatatajstwa si¢ najechato; ot, tak miedzy soba, to co innego; ale
wypijcie jeno to, to moze jeszcze i lepsze si¢ najdzie.

Oni tez pili 1 smakowali sobie w tym moim winku, co mnie bardzo cieszyto. Spytam tez
nareszcie:

— Jakze si¢ ma pan Urbanski?

— Lepiej, lepiej, chwala Bogu — odpowiedzial pan Bal— chciat juz z nami tu jechac.

— Widzisz, panie kasztelanicu — rzektem do niego — Ze nie diabet to byt 6w Piotrowicz.

— Nie idzie za tym — rzecze znéw on — widzialem ci ja takich, ktérzy juz zgota w jego
szponach byli, a przecie jeszcze zdrowo i cato powrdcili do domu i zyli po kilkadziesiat lat.

— Juz ja temu nie wierzg i dla przekonania ciebie gotow bym kazda probg z nim zrobié,
ktora bys wymyslit.

— Ot! —rzekt na to podstoli — ja go znam daleko dawniej niz wy obadawa i powiadam, ze to
cztowiek wecale taki, jak inny. Troche¢ wigcej namigtnosci, troche diabelskiego rozumu i
nieszczgsliwa mito$¢, ktora obrazila i serce jego, 1 zanadto wygorowana ambicjg, i owoz
wszystko, co go od zwyczajnych ludzi odrdéznia. Prawda jest, ze sa w nim migdzy innymi
przymioty takie, ktore traca diabelstwem 1 lada jurysta zaraz by nam powiedziat, ktoren
paragraf na to przeznacza poenam colli'”’, ale to jeszcze nie dowodzi, ze tak jest wedle
sumienia. Jezeli za$ ten czlowiek was tak bardzo zadziwia, to tylko dowodzi, zescie nie byli
za granica, ze niewiele jeszcze §wiata” znacie 1 ze z wasza uczciwoscia jest jeszcze jako tako.
Ale co sig zgota szczerego diabla tyczy... ha! zreszta, nie wiem, ja przynajmniej w zadnych
diabléw nie wierze.

— A ja wierzg¢ — odpowiedzial stanowczo pan Bal — i nie rozumiem, dlaczego bym mial nie
wierzy¢, kiedy od niepamigtnych czaséw, caty $wiat katolicki w nich wierzy 1 ustawicznie
swoja wiarg faktami potwierdzajaca si¢ widzi. — Na to podstoli:

— Tobie si¢ nie dziwuje, bo tys sam teraz §wiezy fakt znalazl: stanates za plecyma
Piotrowicza 1 nadeptat ci na nogg.

— Smiej ty sig, $émiej — odpowie na to kasztelanie — a ja ci sto wypadkow opowiem takich,
gdzie wiarogodni i starzy ludzie naocznymi swiadkami byli.

— Proszg ciebie — odparl na to podstoli — jezeli§ mi przyjacielem, to nie bgdziesz juz nic
gadal o diablach; sa to rzeczy tak bezrozumne w sobie, ze juz w cywilizowanej Europie nikt
nawet o nich nie mysli; tylko jeszcze w kochanej Polonii najpoczciwsza pod stoncem szlachta
nie tylko ze rozmowg taka ze specjat sobie uwaza, ale nawet wiar¢ w diabty i duchy ma sobie
za jaki$ artykut religijny.

— Prawdg¢ mowi pan podstoli — rzeklem ja na to — w rzeczach kazdej wiary, nie mowi¢ juz
samej religii, wszystkie rozumowania nie s3 na swoim miejscu.

— Oczywiscie — rzekl na to pan Fredro — w rzeczach wiary nie masz rozumowania. Kto
rozumuje, ten juz nie wierzy. Ale w rzeczach milosci 1 nadziei duzo si¢ da powiedzie¢, i to
bez zadnej szkody. Jakzez tedy u ciebie, panie Marcinie? czy zawsze jeszcze status quo' ",
czy jest jaka odmiana? — Ja tez na to:

7 poenam colli (fac.) — kare gardtowa.

'8 status quo (tac.) — ten sam stan rzeczy.
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— I'u mnie odmiana, 1 tu, widzg, na stole jest troch¢ odmiana; zaraz wam bedg stuzyt.

To rzeklszy, porwatem klucze i pobieglem do piwnicy, ale ta raza przyniostem jeszcze
lepszego wina, ktorego skoro tylko pokosztowat pan podstoli, zaraz zawotat:

— To w tobie diabet siedzi, mospanie, ale nie w Piotrowiczu!

Skad ty masz takie wino? Jak mnie Bog mity, tak u Ossolinskiego, gdzie kazda beczke i
butelke tak znam, jak u siebie, nie masz takiego kordiatu.

— Wolne zarty! panie podstoli dobrodzieju, ale snadz znajdzie si¢ tam troche lepsze,
chociaz i u mnie jest jeszcze jedno, przy ktorym i to jakby cienkusz tylko wyglada.

— A! panie Marcinie! — zawotatl pan Bal — bierzesz nas na tortury! Chyba ze chcesz,
zeby$my nigdy nie wyjechali od ciebie.

— Bodajbyscie 1 nie wyjechali! — rzektem, catujac Bala po obu stronach twarzy, na co pan
Fredro usmiechnat sig trochg i rzekt:

— Niechze wam Bog sekunduje! Z czego ta szlachta nasza porobione ma serca, dalibog,
nikt nie odgadnie. Dosy¢ si¢ nadeptatem po cudzych krajach i ziemiach, i grodach, i miastach
i zawsze to sobie powiadam, ze nasza cara patria’” ledwie by na pastwisko by¢ mogta dla
tamtych; ale co si¢ tyczy przyjazni i goscinnos$ci, toby tamtym wszystkim dlugo si¢ uczy¢ u
naszej szlachty...

— I snadZ nigdy si¢ nie nauczy¢ — dodat pan Bal. — Chodzitem ja migdzy Niemce i inne
Angielczyki, bylem nawet w Szwajcarii, gdzie to lody wieczne na gorach, a na dotach
pomarancze i lemony'®’, potracitem takoz o Wiochy, gdzie znowu tak goraco, ze az cztowiek
topnieje — ale niechze nie bgde Balem, jezelim tam co widziat z tych cudow, o ktorych wy
powiadacie. Ot! zwyczajne bajki i1 koniec.

— Nie gadajze tak, prosze ciebie — odpowiedzial podstoli, usmiechajac si¢ dobrodusznie, co
byto juz znakiem bardzo dobrego humoru — ty§ byl za granica, to prawda, ale§ tam byt dla
potrzeby; przeszedles przez Niemcy, nie umiejac ani jednego stowa po niemiecku...

— Przecie mnie rozumieli — przerwat pan Bal.

— Oni ciebie rozumieli, ale$ ty ich nie rozumiat.

— Dlaczego by nie! i ja ich rozumiatem. Do p6t Niemiec wszgdzie gadaja po polsku, w
drugiej za$ potowie cho¢ nie gadaja, to przecie rozumieja. Ja ani jednego stlowa nie umiem
powiedzie¢ z niemiecka, a przecie nigdziem ani gtodu, ani pragnienia nie zaznat.

— Poczciwy kasztelanie — rzekl na to pan Fredro — ale na cudzych krajach nic a nic si¢ nie
rozumie.

I takesSmy si¢ zabawiali stateczna rozmowa, od jednej do drugiej przeskakujac materii, 1
bardzo nam przyjemnie czas schodzit, bo juz to, prawd¢ mowiac, nie masz podobno nic na
$wiecie nad dobra kompanig. A lubo pan Fredro ani na jedna chwilg nie zapomnial o tym, ze
si¢ w starych papierach trochg wigcej czego nachodzi o jego nizeli o naszych antenatach i z
tej przyczyny nawet, jezeli kogo po przyjacielsku brat pod ramig, nigdy nie zaniedbywatl
tokciem go drapnac po zebrach, to jednak nie wiem, jak komu, ale mnie to nic nie wadzito.
Traci mnie Fredro, tracg ja pospolitszego od siebie szlachcica, temten znowu traci
zagonowego, zagonowy potraci mieszczuka, mieszczuk potraci chlopa, a i chlop jeszcze,
kiedy mu przyjdzie ta fantazja, potraci Zyda lub innego jakiego hultaja i tak wciaz idzie na
tym Bozym §wiecie, i nierozumny by byt ten, kto by si¢ gniewat za to. Lecz kiedy sobie tak
rozmawiamy, ja go§ciom moim coraz lepsze wino zastawiam i czym mogg im sluzg, oni za$
ustawicznie si¢ sadza na pochwaty 1 komplimenta dla mojej piwnicy; nagle nowy turkot
nowych gosci zapowiedziat przed gankiem.

— Widzisz — zawotat na to zaraz pan Fredro — szlachta dobre wino zwachata 1 ciagnie do
niego jak mucha do miodu.

' cara patria (tac.) — droga ojczyzna

"% lemona (wt.) — cytryna

160



Tymczasem za$ drzwi si¢ otworzyly z toskotem 1 wpadl ni mniej, ni wigcej, tylko
Stojowski, Lgocki starocie i 6w bogaty wuj jego, ktérego poznatem byt w Zwierniku, imé
pan Kakolnicki. Ucieszony tak niespodziewanym darem Bozym, skoczylem do nich, witajac i
catujac si¢ z nimi serdecznie, oni tez ze mna nie mniej kordialnie, osobliwie tez pan
Stojowski, z ktérym juz mnie, jezeli nie przyjazn, to przynajmniej wzajemne poszanowanie
wiazato; a podczas kiedy ja si¢ tu cieszg¢ z moimi go$¢mi i witam ich, stotki im do stolika
przystawiam 1, jak moge, sadowig i raczg, rzecze pan Fredro, ktory si¢ wcale z miejsca swego
nie ruszat:

— Panie Stojowski, widze, mnie nie poznate$ — a pan Bal dodat zaraz:

— Ani mnie takze.

Stanat tedy Stojowski, przypatrujac si¢ im obudwom, pocierat sobie czoto, mowiac:

— Przysiggng na to, ze was znam obudwoch, zdybywalismy si¢ gdzie$ podczas wojny, ale
zeby mnie kto zabit... ot6z to pamiec przekleta!

Ale kiedy ja pomogtem, skoczyli zaraz serdecznie do siebie, witajac si¢ wzajem i jakie$
dawne, to szkolne z Warszawy, to wojenne skadinad czasy sobie przypominajac. Ja tez
tymczasem witatem si¢ z panem Kakolnickim, powiadajac mu kilka stow grzecznych, jak na
gospodarza przystato. Jednakze wkrétce ta urywana rozmowa ustala, a nie mingto 1 pot
godziny, kiedy przeniostszy si¢ z go§¢émi do wielkiej sali i nanidstszy doskonatego wina pod
dostatek, bawiliSmy si¢ doskonale, bedac sobie wesotej] mysli 1 najlepszej swady. Lgocki
tylko jeden, jako zwyczajnie niewiele mial do gadania, milczatl i teraz, i chmurno jako$ na
mnie spogladal. Nie miatem atoli czasu ani ochoty uwazac na to, a lubo nieraz mnie ta mysl
zalatywata, Ze ta niespodziewana wizyta Mazurdw u mnie ma zapewne wazniejsze niz
zwyczajne wizytowe powody 1 ze snadz nie o kogo innego tu chodzi¢ bedzie, jeno o tego
biednego staro$cica, toz jednak obowiazek gospodarza nie pozwalat mi mysli moich odrywac
od chwili obecnej 1 moich gosci, a wszelkie deliberacje rozkazywat zostawia¢ na podznie;j.
Jednakze p6zniej rzecz cata wytoczyla sig na stol, a to w ten sposob.

Pijemy, rozmawiamy, to siedzac, to chodzac, ten z tym, a tamten z owym. Stojowski za$
najwigcej juz ze mna. Nareszcie wzial mnie pod ramig i zaprowadziwszy do drugiej izby,
rzekl mi:

— Kochany panie Marcinie, mamy tu do ciebie prosbg jedna.

— Moze sprawa jaka — odpowiedzialem — jezeli tak jest, to mow $miato i bez ogrodki, u
mnie serce nie bardzo ptochliwe.

— Nie jest to sprawa — rzecze on — tylko prosba, ktorej pewno odmowi¢ nie zechcesz;
jednak przyznam ci sig, ze sam nie wiem, od czego zaczaé. — Ja tez na to:

— Kiedy nie wiesz, od czego zaczaé, to niechze si¢ bez poczatku obejdzie, wal prosto in
medias res'": ze mnga wiele ceremonii nie trzeba.

— Hm! bo widzisz... jest to zawsze delikatna materia. Lgoccy prosili mnie na mediatora..."

— Lgoccy? — zawotalem — czegdz moga cheie¢ Lgoccy ode mnie?

— Siadajze, prosze ciebie, opowiem ci cala rzecz.

— Mow bez ogrodki.

— Owoz taka jest rzecz. Wiadomo ci jest, ze Lgocki mtody, ktoérego znasz, a ktory tutaj jest
ze mna, stara si¢ od dawna o panng Zofi¢ Strzegocka. Zaszalat si¢ nieborak do tego stopnia,
Ze juz wariuje na czysto.

— Nie dziwig si¢ wcale, bo jest tez za czym.

Na te stowa moje Stojowski si¢ popatrzyl na mnie z uwaga, jakby chciat z twarzy mojej
odgadnag¢, co one znacza, a potem rzekt:

82

181 . .
in medias res (tac.) — w sedno sprawy

'%2 mediator (tac.) — posrednik
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— Moze jest za czym, ale nie ma dlaczego. Rzecz si¢ bowiem tak ma, ze 1 matka panny, 1
dziadek wcale nie maja nic przeciw temu mariazowi.

— Jak to! i1 dziadek — zapytatem obcesem. Zmieszat si¢ troche mediator, ale po chwili
odpowiedziat stanowczo:

— I dziadek. Sam z nim mowilem; protestowat si¢ wprawdzie z poczatku, zarzucat wiele
rzeczy Lgockiemu, ale na koniec dat si¢ przekonac.

— To, widze, dotki kopiecie pode mna! — zawotatem, srodze si¢ popatrzywszy na niego.
Ale on na to tagodnie:

— Kiedy tak, to juz nie ma dalej co mowic.

— Mow, moéw, niechaj wiem przynajmniej, o co wam chodzi.

— Dobrze, ja bede mowit, ale musze ci¢ najpierw uprzedzié, iz ja catkiem oboj¢tny jestem
obrotowi tej sprawy. Prosili mnie Lgoccy, abym staroscica deklarowat...

— Jak to, to juz si¢ 1 zdeklarowat?! — zawotatlem znow niecierpliwie.

Na to Stojowski odsunat si¢ ode mnie i przeszedlszy sig parg razy po izbie, zajrzat w okno
1 rzekt:

— Pigkne dnie teraz mamy, da Bog doczekac, bedziemy rychta wiosng mieli w tym roku.

— Moj Stojowski! — zawotatem natenczas — nie r6b ze mna komedii; to tobie komedia, a
mnie serce si¢ krwawi z niespokojnosci 1 bolu. Mow, co sig stato i czego chcecie ode mnie?

— Nic si¢ nie stalo i juz niczego nie chcemy. Ja sobie tg¢ rzecz catkiem wyobrazatem
inaczej. A zreszta, gniewasz si¢, rzucasz soba, a my tu witasnie nie po gniew i burdg jaka
przyjechali, tylko po zgodg i pigkne porozumienie si¢ z toba.

— Mowze predko, proszg ciebie, juz bedg milczat jak kamien. Zaczat wigc znowu tagodnie.

— Shuchajze tylko pigknie 1 cierpliwie. Ot6z przed kilkoma dniami pojechalem ze
staro$cicem do Zwiernika i deklarowalem go pani stolnikowej. Mowilismy dtugo i szeroko.
Pani stolnikowa o$wiadczyta nam, iz nie tylko nic nie ma przeciw temu, azeby Zosia oddata
reke staro$cicowi, ale i owszem, bedzie sobie to mie¢ za szcze$cie i spetnienie najgorgtszych
jej zyczen. — Jednakze — moéwita nam pani Strzegocka — zachodzi tu jedna okolicznos$¢, ktora
mnie wielce martwi i niepokoi, a ktora chcialabym mie¢ koniecznie zalatwiona przed daniem
catego stowa. Oto im¢ pan Nieczuja, krewny naszego domu i z wielu wzgledéw bardzo
szanowany kawaler, niedawnymi czasy takze si¢ deklarowal o reke Zosi. Sa pewne wzgledy,
ktore mnie nie kazaly przyzwoli¢ na to malzenstwo; jakoz odmoéwitam panu Nieczui. On
atoli, lubo staratam si¢ odmowg¢ moja w jak najgrzeczniejszy sposob utozy¢, przyjal ja z
niechecia, z wielkim gniewem 1 z przeklenstwem prawie na dom nasz i cala rodzing ze
Zwiernika odjechat i dotad si¢ nie pokazat. Ja zanadto powazam sobie pana Nieczuje, zanadto
z wielka przyjaznia jestem dla niego, zanadto zreszta dbam o przyszle szczgscie i spokoj
mojej corki, azebym gniewowi takiemu na mnie 1 na cata moja famili¢ mogta da¢ zywic sie
dhuzej albo zebym przed utagodzeniem go nie omijata rzeczy takich, ktére by go jeszcze
mogly rozzarza¢. Moze ja tu ogledno$¢ moja za daleko posuwam i moze to wszystko wcale
jest niepotrzebnym, ale to trudno; bytam sama $wiadkiem, jakie okropne skutki nicoglgdna
rekuza sprawita w pewnym domu w dawnym naszym sasiedztwie i po prostu si¢ boje. Nie
mam tedy nic przeciw panu Lgockiemu — moéwila pani stolnikowa — i owszem, zezwalam; ale
pierwej calego stowa mojego nie dam, pdki waszmos$¢ nie postaracie si¢ o to, aby jm¢ pan
Nieczuja zdjat przeklenstwa i grozby swoje ze mnie i domu mojego.

Zatrzymal si¢ w tym miejscu Stojowski, a ja, ktory przez caty ten czas nawet oddech
zatrzymywalem w piersiach, zaczerpnatem cokolwiek powietrza i odetchnatem. Jawno mi juz
teraz byto, ze doskonata prawdg¢ mowit Stojowski; jawno i to, dlaczego stolnikowa wymaga
ode mnie slowa na to, ze Zzadnego nie bed¢ miat gniewu dla niej ani dla Zosi; pamigé
Murdeliona 1 jego gniewu stata jej zywo przed oczyma... obawiata si¢ znalez¢ druga taka
sama dozg¢ diabelskiego specjalu we mnie... ale nie bojcie sig¢! pomyslatem: nie podlug
wyjatkow nalezy sadzi¢ ludzi na §wiecie, nie podtug tych, ktorzy si¢ wyszczegolniaja i
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wynosza nad ogo6t!... Ja si¢ nie gniewam. Jam niczym nie wystapil nad masg, jam tylko jest
zwyczajna i rowna innym czastka milionowego ogéhu, ja Zadnego wywyzszenia nie pragng; ja
zyje w kaciku 1 postgpujac wedle odwiecznych praw Boskich i obyczajéw ludzkich, ktore
mam przekazane od ojcdéw, nie chee niczego wigcej, tylko by¢é zawsze tym, czym byli oni. |
byle tylko nikt wyzszych praw sobie nie roscit nade mnie, bylem ja zostal po staremu
omnibus par, nemini inferior', to wigcej niczego nie zapragne i do wywyzszenia albo
wyszczegolnienia si¢ nie uzyje ani gniewu, ani zlo$ci, ani gwaltu, ani Zzadnego innego
nadzwyczajnego $rodka; a jezeli mi Bog dat jakowe cnoty lub zdolnosci, to i te niechaj si¢
spala na oltarzu wspolnego dobra, wraz z milionami cndt innych mojego zakonu, przez
nikogo nie znane i nie nagrodzone, tylko Twoim oczom widome, o Panie wielki! aby$ mi je
policzy¢ mogt kiedys, kiedy z otwartym calego zycia mojego sumieniem stana¢ mi przyjdzie
przed Toba. Ja si¢ nie gniewam i nie gniewalem si¢ nigdy, a jezeli dnia jednego jakich
cierpkich stow kilka wyleciato z ust moich przeciwko bezbronnej kobiecie, przeciwko matce
tej niewinnej istoty, ktora mi si¢ stala wszystkim na $wiecie, to byta to raczej goraca skarga
na los mnie przeciwny, nizeli zta ch¢¢ jaka dla domu tego, pod ktérego dachem szukatem
szczg$cia na cate zycie. I byto to w samej rzeczy. Od dnia, w ktérym z taka furia wyjechalem
byt ze Zwiernika, daleko wigcej myslatem nad tym, jak by stolnikowa na nowo dla siebie
przebtagad, jak by jej gniew stuszny i sprawiedliwy zdja¢ ze siebie samego, nizeli Zeby sobie
gniew jaki na nig zywi¢ lub rozzarzaé. Vana zreszta sine viribus ira'™* i c6z by mnie bylo po
moim gniewie?... dla mnie matka tej, ktéra kochatem nad zycie, byta osoba $wigta i
nietykalng 1 gdyby mi przyszio byto i$¢ na wieczna ng¢dze lub $mier¢ z jej przyczyny, to
jeszcze nie bytbym nigdy potrafil trzezwymi usty rzuci¢ zle stowo na nia, a nie dopiero
podja¢ jaki niegodziwy uczynek. O! tak bylo, i pewnie tak byto! — jam w niczym nie byt
podobny do Murdeliona. Ale... — mys$lalem dlugo i z natezeniem... — ale c6z za odpowiedz da¢
Stojowskiemu? Wyprze¢ si¢ by najmniejszego na dom Strzegockich gniewu, znaczylo to po
prostu btogostawi¢ Lgockiemu do ottarza ze Zosia; przyznacli si¢ do gniewu, ktoérego ani
cienia nie bylo w mym sercu? — jak to uczyni¢? Ale rozum, 6w niezmordowany rachmistrz
duszy cztowieczej, 6w nieubtagany nieprzyjaciel wszelkich odpowiedzi stanowczych, czeg6z
to nie doradzi? Rzeklem tedy do Stojowskiego:

— Co6z Zosia na to?

— Zosia jest jeszcze dzieckiem prawie — odpowiedzial mediator — nie moze ona w tak
waznej rzeczy mie¢ swojej opinii.

— Jak to! — zawolalem — toz nawet tutaj swojej opinii mie¢ nie bedzie, gdzie o nig sama
idzie, gdzie idzie o jej szczeécie doczesne, o jej zycie cale, o jej jedyne i wszystko na §wiecie?
O $wiat! o ludzie! — zawolalem z zalem i ze lzami w oczach zaczatem chodzi¢ po izbie.
Stojowski stat oparty o krawedz stotu 1 nie przerywajac mi wcale, patrzyt, ile mi si¢ zdawato,
ze szczerym wspoOlczuciem na mnie. Milczenie to trwato dluga chwilg; ja ustawicznie
chodzitem po izbie 1 im wigcej si¢ przezwycigzatem, aby si¢ w zalu utuli¢, tym mocniej mi sig
serce $ciskato i tym obfitsze lzy wyciskaty mi si¢ z oczu. Juz i rozum, ktéry zndéw swoja
podsuwat rade, umilkna¢ musiat przed nawata uczucia. Aby jednak to jako$ zakonczyc
nareszcie, stanatem i tkajacym glosem spytatem Stojowskiego:

— Czego6z wy chcecie ode mnie?

To zapytanie moje przyniosto najlepszy skutek. Skoczyl on bowiem zaraz do mnie i takze
ze tzami w oczach porwal mnie za r¢ke, a $ciskajac ja mocno, rzekt:

— Przebacz mi, panie bracie! poznatem ci¢ inszym, a widzg ci¢ wcale inszym. Gdybym byt
o tym pierwej wiedzial, co teraz widzg, nie bylbym si¢ nigdy podjat tego oredownictwa. Kto

' omnibus... (fac.) — rowny wszystkim, nie nizszy od nikogo

"% Vana sine... (tac.) — prozny bez sity gniew
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by nie szanowal praw serca, tego najprzedniejszego klejnotu w cztowieku, ten niewart
nazwiska cztowieka. Przebacz mi, panie bracie!

— Nie gniewam si¢ nic a nic 1 na nikogo si¢ nie gniewam — odpowiedziatem, $ciskajac mu
reke z afektem — ale wlasna rgka swego serca zabija¢ nie bedg. Dzigkuje tobie, ze mnie
rozumiesz, 1 Bog jest $wiadkiem moim, co mysle, ale nikomu nic odpowiada¢ nie bedg. Niech
sobie robia, co chca.

Chwile jeszcze rozmawialiSmy z soba w tej izbie, wypowiadajac sobie wzajemne
sentymenta; a wtasnie kiedy $wiece przynoszono do sali, poobcierawszy si¢ z tez i
odetchnawszy po kilka razy, powrdcilismy do reszty kompanii. Tam, nie wiem z jakiego
powodu, ale zapewne wskutek jakiego$ zle wyrozumianego gestu Stojowskiego albo wskutek
fatszywie wyczytanego ktorejs z naszych twarzy wyrazu, ledwie com wszedt, zaraz 6w drugi
Lgockiego towarzysz, pan Kakolnicki, przyblizyt si¢ do mnie i wyciagnawszy obiedwie rgce,
rzekt:

— W imieniu Lgockich i catego pani stolnikowej domu bardzo dzigkujemy waszmosci;
nigdy nawet nie spodziewali$my si¢ inacze;.

— Za c6z to mi waszmos$¢ dzigkujesz? — zapytatem zdziwiony, cofajac si¢ przed nie
nalezacym roi si¢ komplimentem.

— A dzigkujemy waszmosci, ze$ byl tak faskaw...

— Ale, przepraszam — zawotalem — ja wcale nie bytem taskaw.

— Jak to! — zawolal znéw on, odskoczywszy — czy by¢ moze?

— Moze i jest! — odpowiedzialem. On tez na to z nieukontentowaniem:

— A to osobliwa! nigdy nie myslatem, zeby sig nalazt kto taki.

— Mosci panie! — przerwatem mu — czy moje uczynki si¢ panu osobliwe wydaja czy
nieosobliwe, to mi jedno! zreszta musz¢ waszmo$¢ uwaznym uczyni¢ na to, ze tu wcale nie
miejsce po temu, aby dysputowac o tym, chyba ze chcecie prywatne sprawy koniecznie na
widok publiczny wywlekac.

— Ta sprawa — rzecze on— gdyby si¢ i1 przed cata Europa wywlokta, nic nam pewnie pod
zadnym wzgledem nie zaszkodzi.

— Moze 1 zaszkodzi.

— Nie zaszkodzi!

— Ale powiadam, ze zaszkodzi.

— Zaszkodzi, ale nie nam.

— Ot6z wam wiasnie zaszkodzi, bo wyscie niedorzeczno$¢ zrobili, nie ja.

— Jakaz to niedorzecznos¢?

— Toz to dorzecznie jest — zawolalem — przyjezdza¢ do konkurenta po to, aby swojej
pannie pozwolit i$¢ za innego?

— Cha, cha, cha! otdz to osobliwa! — zawotat pan Fredro, a Stojowski w tejze chwili usiadt
przy nim na kanapie, dajac oczywiscie tym do poznania, ze od wszystkiego rece umywa.
Tymczasem za$ Lgocki wstal z krzesta i stanat po stronie Kakolnickiego, ktory tuz rzekt:

— Przepraszam waszmo$¢ pana, nie ten jest niedorzeczny, ktéry tagodnie prosi o to, izby
mu nie przeszkadzano w konkurach, ale ten wlasnie, ktory si¢ srozy na prézno i upiera przy
tym, co by¢ nie moze. — A ja mu na to:

— Co mi waszmos$¢ gadasz trzy po trzy? same$ glupstwo zrobil i teraz skladasz je na
drugiego! Co waszmos$¢ wiesz, co by¢ moze, a co nie moze! ,

— Wiem bardzo dobrze — rzekl on — waszmos¢ tej panny nigdy nie dostaniesz; tak juz jest
zapisano.

— A Zeby tam bylo i na kamieniu ryto, to ja wam powiadam, ze wy jej nie dostaniecie!

— Oto6z dostaniemy! — zawotat Lgocki — pani stolnikowa data nam stowo.

— Nieprawda! — krzykng — nie data!

164



— Data stowo! — zawotat znow Lgocki — 1 zeby$ wiedzial, Niecuja, zebym ci¢ zaraz zabit,
kiedy by$ chciat temu pseskadzac!

— P¢jdziesz ty z twoim zabijaniem! — krzyknatem na niego — patrzajze, jaki mi heros! — A
wtem pan Bal wstal z kanapy 1 stanagwszy po mojej stronie, rzecze grubym glosem:

— Hola, mos$ci panowie! o co to chodzi?

— O co chodzi, to chodzi! — krzyknie na to Lgocki juz w pasji — co wasmosci do tego?

— Co mnie do tego? — zawotal Bal — to bedziecie na cudzy dom najezdza¢ i burdy w nim
robi¢! Ot6z ja wam powiadam, ze panny nie dostaniecie i ze pan Nieczuja dosta¢ ja musi! Co
to myslicie? To jest sprawa dzi$ catej ziemi. Obraziliscie nas tu wszystkich, bo tu nie
pojedynkiem, mospanie, tu wszyscy za jednego i jeden za wszystkich.

— Nie damy si¢ napada¢ — krzyknal znow Lgocki — tu si¢ z nami wybijcie! — 1 dodat z
ptaczem: — Niechze mnie juz zaraz zabija!

— Tu si¢ z nami wybijcie! — powtorzyt z ferworem Kakolnicki 1 poczeli si¢ bra¢ za szable.
Pan Bal tez zaraz dobyl karabeli i1 kiedy ja, posrdd krzyku i zamieszania porwawszy jakas
serpentyn¢ z kata, tuz chce stawa¢ do bitwy, wota Bal juz rozogniony: — Tu stawaj, po
prawej! — Przeskoczylem na prawa strong i za jedna sekundg¢ bylibySmy juz jak Bég w niebie
uderzyli, ale wtem otworzyty si¢ drzwi z toskotem 1 w tymze samym momencie, kiedy w
sieni dawatl si¢ stysze¢ glos kobiety wolajacy: — Dlaboga! gdzie pan? gdzie pan? — wpadta
owa znajoma nam karczmarka do sali i rzuciwszy si¢ najpierw pomig¢dzy nas, a potem mnie
do ndg, zawotlata:

— Ach, panie, co si¢ tam stato w Zwierniku!

— Co sig stato? — krzyknatem przerazony i patasz upuszczajac ku ziemi.

— Ach! panie! — odpowiedziala ona, nie mogac moéwic¢ dalej, bo byla nadzwyczajnie
zmegczong i prawie omdlewajaca.

Pan Fredro 1 Stojowski, ktorzy dotychczas nieruchomie siedzieli na kanapie, zerwali si¢ 1
przybiegli do nas; my$Smy takze, pospuszczawszy patasze, skupili si¢ razem i okrazywszy tg
mtoda niewiastke, wypytywali:

— Co, co tam sig stato?

— Pozaprzeszlej nocy... panie... — méwita ona drzacym 1 przerywanym gltosem — napadt
kto$ zbrojnie na dwor zwiernicki.

— Napadl! — krzykneli$my obadwa z Lgockim prawie jednocze$nie — 1 c6z uczynit?

— Napadkt... i porwawszy pania stolnikowa, wywio6zl ja gdzie$ het!... Bog wie dokad.

— Boze! a Zosia? — zawotalem, bledniejac caty 1 drzac po wszystkim ciele.

— Wszyscy reszta zostali.

— Hej! zaprzgga¢ mi czym predzej do wozka — zawolatem, wybiegajac do sieni.

— I nam zaprzegac! 1 nam zaprzega¢! — wolali inni i juz si¢ robit gwar 1 zamieszanie.
Lgocki tylko jeszcze rzucit mi si¢ na szyjg¢, wotajac: — Psebac, panie Niecuja! ratuj Zosig, ja
dam milion pieni¢dzy! — Kakolnicki za$, krecac si¢ tedy owedy, mowit sobie pod nosem: —
Tu nie ma co robié, trzeba stolnikowa ratowaé! — Stojowski rwie mnie w t¢ strong. Bal w
druga, inny w inng; ale ja juz nie wiedzialem, gdziem jest i co si¢ dzieje ze mna, wigc taze,
biegajac od kata do kata, zawolalem jeszcze podstarosciego i krzyknawszy mu w ucho: —
Kotkiem, wasze¢, w moim pokoju — wskoczylem ja z Lgockim w jeden wozek, Stojowski z
Kakolnickim na drugi i ruszali$my noca i cwalem do Zwiernika.

A dziato si¢ to w dniach pierwszych miesigca kwietnia; ziemia si¢ rozmarzala, $niegi
topnialy ustawicznie, pora byta dzdzysta i wielka roskal'®® po drogach, wiec tamaty nam si¢ w
tej podrozy kota U wozow, wylatywaty szprychy, odpadaty i gubity sig lusznie, grz¢zliSmy w
wielu miejscach; pomimo to jednak dnia nastgpnego po potudniu pokazata nam si¢ wies

' roskal — roztopy

165



Zwiernik pomiedzy dwoma podtuznymi piaszczystymi garbami, nad jaka$ matg rzeczka w
dole wyciagnigta, 1 taka cicha, taka spokojna, jak zawsze, i jakby o niczym nie wiedzaca.
Nareszcie 1 dwor nam si¢ pokazat ze swoimi bialymi zabudowaniami, malowanymi dachami i
gladkim przed soba dziedzincem, ale i na nim jeszcze nie widzieliSmy zadnych §ladoéw
zajazdu lub gwattu. Dopiero w srodek wjechawszy, ujrzeliSmy troche niezwyczajnego ruchu
okoto domu; dwa wozy natadowane i uprzgzone staly przed gankiem, stugi si¢ tu i owdzie
krecity, gromadka chtopkow stata z pospuszczanymi glowami przed oficyna i gwarzyta
pomigdzy soba, a dziadek o lasce oparty stat w ganku i orzezwiony czy waznoscia wypadku,
czy jakiej$ sprawy przedsigbrac si¢ majacej, gtosne wydawat rozkazy i rozporzadzal. Maz ten
w owa chwile odmtodniat byl o potowe lat swoich, a poniewaz §lady setnego wieku i
strupieszato$ci prawie grobowej wciaz na nim widne byly, wigc wydat mi si¢ na razie, jakby
jaki od wiekow juz w trumnie spoczywajacy praojciec, ktory, nowa zbudzony wojna, wyszedt
z grobu na chwilg.

Kiedy$my zajechali w dziedziniec i dla owych wozoéw tadowanych, zastgpujacych nam
miejsce zajezdne, opodal stangli od ganku, starzec przylozyt dton wyciagnigta do czotla i
mocnym glosem zapytat:

— Czy Nieczuja przyjechat?

— Nieczuja, panie cze$niku, Nieczuja! — zawolalem, wyskakujac z wozka, a przybieglszy
do starca, rzucitem mu si¢ w ramiona 1 poptakaliSmy si¢ obadwa.

— Wiedziatem, ze mi nie odméwisz pomocy — rzekt pan cze$nik po chwili, wypuszczajac
mnie z swojego objecia i tzy ocierajac. — Kiedyz postaniec przyjechat?

— Postaniec? — zapytalem zdziwiony — ja zadnego nie widziatem postanca. Przypadkiem
tylko si¢ dowiedziatem.

— Przypadkiem? no! wszystko jedno. Wiesz, co si¢ stato. Ja dzi§ wyjezdzam, bgdziesz mi
towarzyszyt?

— Ale z catego serca, mosci dobrodzieju, wszakze po to tu przyjechatem.

— Ale bo to sto mil drogi —rzekt starzec.

— A gdyby 1 tysiac! — rzeklem w zapale — i gdyby przez ogien i pieklo, pewnie si¢ nie
ustrasze 1 mozesz jegomos$¢ liczy¢ na mnie jakby na syna.

— Niechze ci Bég nagrodzi, kochany Marcinie — rzeki starzec, nachylajac si¢ ku mnie 1
catlujac w glowe¢ — znam si¢ na ludziach i wiem, czego w kim szukac.

To méwiac, pan cze$nik wzial mnie pod ramig i nie witajac sig cale z tamtymi, prowadzit
mnie do pokojow. Tamci jednak postepowali za nami. Ale ledwie coSmy weszli w prog sali,
natychmiast Zosia, ktora, zawinigta i juz do podrézy ubrana, ze spuszczona gtowka siedziata
pod oknem, ujrzawszy nas, zerwala si¢ nagle i jakby strzala wypuszczona z tuku skoczyla ku
mnie 1 z gloSnym krzykiem: — Pan Marcin! — rzucita mi si¢ na piersi. Byla to scena, jakiej
nigdy juz potem nie doswiadczylem w zyciu. Sam nie wiem, co si¢ dzialo ze mna natenczas,
ale to pewna, ze jakie tylko uczucia 1 ile tylko miatem ich w sercu, wszystkie si¢ w dusze
moja wylaly. Moglbym byt i $miac¢ sig, 1 plaka¢, i i$¢ na armaty, i1 rzuci¢ si¢ na kolana przed
Boga, i skona¢ nawet bez smutku i zalu w onej chwili. I wszystkich to rozczulito. Ledwie co
bowiem Zosia, spostrzeglszy swoja nieuwazna predkosé, odstapita ode mnie, zaraz mnie
dziadek znow porwat w ramiona, z drugiej strony Stojowski cala twarz mi obcatowat 1 Izami
obmazal, Lgocki, glosno placzacy, rzucit si¢ na kolana przede mna, Kakolnicki z
przyjacielskim wspotczuciem $ciskal mnie za reke. Zuzia tylko jedna, siedzaca na kanapie, po
tej scenie calkiem zimnym i lodowatym glosem rzekta do mnie:

— Jak si¢ ma pan skarbnikowicz?

Ale ja juz nie uwazalem na to ani odpowiadalem, tylko wyrwawszy si¢ z onych
przyjacielskich usciskéw, w tez pedy pobieglem za Zosia, ktora, wstydem zarumieniona,

.....

obydwie r¢ce, rzektem z przepelnionego serca:
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— Zosiu! najdrozsza nad wszystko na $§wiecie!... jakiegoz to potrzeba byto nieszczescia,
aby$my si¢ znéw widzie¢ mogli! — Na to ona ze tzami i gtosem cichym a tkajacym:

— Nie opuszczaj pan nas, biedne sieroty!

— O! nie opuszczg was juz ani krokiem, a ciebie, daj Boze, az do $mierci.

Zosia mnie na to $cisngla za rek¢ 1 tuz chciata co§ mowic, ale w tejze chwili wszedt
dziadek, méwiac gltosno: — Moj Nieczuja, daj juz teraz pokdj karesom, begdziesz miat dosy¢
czasu na to i potem. Chodz no ze mna, wszakze mamy co z soba pomowic.

Na ten glos niespodziewany Zosia odskoczyta ode mnie, jakby ptaszek po strzale; ja za$
wziatem pod ramig starca i przeszliémy do dalszego pokoju, gdzie on, usiadlszy w krzesto,
najpierw rzekt do mnie:

— Dobry chiop z ciebie, ale jeszcze pstro w glowie.

— Panie dobrodzieju — odpowiedziatem ja na to— Bog $§wiadkiem moim, Ze mi si¢ serce
kraje na wspomnienie tego nieszczg¢scia, ktore was nawidzito, ale rados$¢ 1 smutek w tej chwili
pomieszaly si¢ we mnie, ze sam nie wiem, ktoremu si¢ odda¢ najpierwe;.

— Nic w tym nowego — odparl pan czesnik — na to cztowiek ma serce, aby czut wszystko,
co go z bliska dotyka. Ale znéw na to ma rozum i sumienie, aby nie trawil darmo czasu nad
bezuzytecznymi zalami, tylko aby przysposabiat srodki ratunku. Wigc wiesz, co si¢ stato?

— Wiem, panie.

— Wykradziono corke moja, porwano ja gwattem, po zbdjecku. I wiesz, kto to zrobit?

— Nie wiem na pewno, ale si¢ domyslam; podobno Murdelio.

— Tak jest, on! Ignacy, ten diabet wcielony, ktory, zakochawszy si¢ w niej za mtodu 1
dostawszy rekuze, poprzysiagt mnie zemstg wieczysta i teraz ja wykonywa! Spodziewatem
si¢ tego, ale nie mogtem temu zapobiec. Trudnoz, mialem nadworna utrzymywac milicje;

aby dom pilnowa¢ od niego; trudno ucieka¢ byto przed nim za granicg, kiedy by to si¢ na
nic nie zdato; trudno rozprawia¢ mi si¢ z nim dzisiaj na reke, kiedym juz stary i zakrzepty.

— Ja si¢ z nim rozprawiltem po trochg przed kilkoma dniami— rzektem na to dziadkowi — ale
cOz to pomogto!

—Jak to? ty z nim? a gdziez to byto?

Opowiedziatem tedy dziadkowi wizyte Murdeliona u mnie 1 wszystko, co si¢ stato.

— O! nieszczgsliwy! — rzekt on na to — toz to dlatego on si¢ w zimie na to odwazyl.

— Ha! by¢ moze! ale c6zem ja temu winien?

— Tys$ nie winien — rzekt dziadek — i nikt z nas nie winien. Ale niechze si¢ ma na bacznosci
ten, ktory winien! Ja wiem, gdzie go szuka¢, a kiedy znajdg!... stary jestem i obydwiema
nogami stoj¢ juz w grobie!... ale kiedy go znajdg!... — wotal dziadek, trzgsac si¢ caty i
zaci$nigta pigs¢ prawa podnoszac do gory, ale ja go wstrzymatem, mowiac:

— Niech si¢ jegomos$¢ nie irytuje; przy Boskiej pomocy wszystko si¢ to zrobi, jak
przynalezy, a chybaby juz zadnej cnoty w ludziach nie bylo, Zeby nam nie pomozono w tym
razie.

— Daj no pokoj! — przerwal mi starzec, uspokajajacy sig juz cokolwiek — wiem ja, co liczy¢
na kogo. Szlachta oszmianska byta mi ojcem niegdy i opiekunem opuszczonej fortuny; potrafi
ona by¢ mi dzi§ bratem i pomocnikiem. Wigc stuchaj mnie, wasze. Corkge moja wykradt
Ignacy 1 zawidzt ja precz do siebie, az na swoj zamek. Pan Strzemeski, ktory trzyma
Strzegocice od mojej corki, pedzit za nim zaraz nazajutrz i nie dopgdzil go wprawdzie, ale po
drodze odpytat. Bryka i wozem, zaprzezonymi po cztery konie, popedzit on przez Pilzno ku
Mielcowi. Na razie mozna mu byto zabiec droge i odbi¢, bo nie miat, tylko pigciu ludzi troche
uzbrojonych przy sobie, ale dzisiaj juz nie ma co mysle¢ o tym. Musi on by¢ juz gdzie$ koto
Lublina, bo to psimi drogami popgdzito to licho. Nie ma wigc innej rady, tylko trzeba jecha¢
za nim. Ja tam mam wiosk¢ w jego sasiedztwie, mam ludzi przychylnych, cata szlachte
znajoma i kochajaca, jest wigc punctum oparcia sig. Ale ja nie pojadg tedy, bom ja juz stary i
staby, 1 niezaradny w podrézy; ja pojade za goscincem na Krakoéw, na Warszawe, na Grodno.
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Przyjade o kilka dni p6zniej wprawdzie, ale tym pewniej, a przez ten czas mam nadziejg, ze ja
tam Pan Bog bedzie miat w swojej opiece. Zreszta, jedzie Zosia ze mna, jakze mi si¢ puszczac
na mate drogi?

— A panna Zuzanna?

— Panna Zuzanna zostaje z panig Strzemeska na gospodarstwie w Zwierniku. Nie bardzo
tego potrzeba, bo kt6z wie, kiedy powrdcimy, ja pewno juz nigdy, ale kiedy jecha¢ nie chce,
to coz jej zrobig?

— Pewna to — rzeklem — ze trudno przymusu uzywacé, ale widzi mi sig, ze kiedy panstwo
wyjezdzacie, to juz lepiej by, ile moznosci, zabra¢ si¢ ze wszystkim. Kto wie, jak tam dtugo
posiedzie¢ wypadnie? a jezeli tu chodzi o jm¢ pana Konopkg, toz przecie konkurent...

— Ale gdzie tam! Konopka sam chce jecha¢ z nami, ona nie chce. Niechze sobie siedzi.
Wigc shluchajze. Kiedy$ tak dobry, ze si¢ ofiarujesz jecha¢ z nami, to jedz. My dzi§
wyjezdzamy na noc do Koszyc, do Konopki, gdzie on juz dzi§ rano wyjechal, aby nam nocleg
przyrzadzié, jutro bowiem zawczasu chcemy by¢ w Krakowie i zapewne caty dzien tam
zabawimy; wigc ty jedz z nami do Tarnowa, stamtad sobie wyszlij kogo do domu, abys jako$
na ten czas gospodarstwem zarzadzil i przez to straty jakiej$ nie cierpial, a potem nas
dopedzisz gdziekolwiek na drodze albo i w samym Krakowie.

— Hm! Boze mdj! — rzeklem na to — ja tu ani koni nie mam takich ze soba, ani powozu, ani
Wegrzynka... a! no! jakos to bedzie;

niech jegomo$¢ bedzie spokojny.

To rzektszy, wybiegtem do Zosi spyta¢ si¢ o mojego Wegrzynka. Ale ku wielkiemu
zdziwieniu dowiedziatem sig, ze byt, ale dwa dni jeszcze przed owym pani stolnikowe;j
nieszczesciem wziat kartke wieczorem 1 miat zaraz odjezdza¢. Wige ja, niezadowolony ta
wiadomoscia, a wiedzac o tym, ze ogrodnik mial by¢ wtajemniczony w tg cala sprawe,
pobiegtem do niego, ale i tam jeszcze nie dowiedziatem si¢ nic takiego, co by mnie cho¢ na
domyst jego dotychczasowego zniknienia naprowadzi¢ byto mogto. Ogrodnik bowiem tylko
potwierdzit to, co mi powiedziala Zosia, dodajac, ze ile jemu si¢ zdaje, pan Mighaza musiat
pojecha¢ na Tarnéw, bo si¢ bardzo uskarzat na mate drogi, Ze byty zle i bardzo btotniste. Tak
tedy, pozbawiony najwierniejszego stugi mojego i nie majac nawet czasu do namyslenia si¢
nad sposobami odszukania, musiatem pobiec na powro6t do dziadka, ktérego juz ubranego w
szubg 1 zegnajacego si¢ z domownikami zastalem w ganku.

— Mo¢j Nieczuja — rzecze on do mnie —wszystko juz gotowe, jeno na ciebie czekamy.

— Jam takze gotow — odpowiedziatem, bo moje konie juz takze zaprzggnigte staty przed
oficyna.

— Niechze Zosia jedzie sama z shuzebna, a ja siad¢ do twego wodzka; bedziemy z soba
rozmawia¢ przez drogg.

Tak tedy Zosi¢ wsadzilismy do powozu, a sami, pozegnawszy si¢ z Zuzia 1 z pania
Strzemeska, pozostajaca z taski swojej na gospodarstwie w Zwierniku, i oddawszy dom ten
nieszczgsliwy Panu Bogu w opiekg, ruszyliSmy w droge. Tamci trzej panowie, smutni i cale
skonsternowani, to pani stolnikowej nieszczg$ciem, to zimnym i obojetnym ich przyjeciem
przez dziadka, wlekli si¢ jakie pot mili za nami, a nareszcie, znudzeni powolno$cia podrozy
naszej, mingli nas i znikngli nam z oczu.

Ja za$§, wrzeszczac przez cata droge kazde stowo dziadkowi w ucho, ze az mi gardto
ochryplo, tak si¢ z nim umowitem, aby kontynuujac swoja podroz, cale si¢ nie zatrzymywat
przeze mnie i nie uwazat na to, gdzie i kiedy z nimi si¢ zjadg.

— Ze sie z wami zjade — powiadalem dziadkowi — to pewna, ale teraz nie umiem miejsca
oznaczy¢, bo przyznam si¢ jegomosci, ze bez koni i stugi, a nawet bez potrzebnych do tego
pieniedzy, ze nie wspomng juz o pozostawionym tak na Boza opieke gospodarstwie, w tak
daleka podroz puszczad sig¢ nie mogg, tym tez bardziej, ze majac cala prawie fortung w domu 1
w gotowiznie, kiedy by jeszcze i tego chciato nieszczescie, mogtbym z Oszmiany wroci¢ do

168



czterech wegtow 1 wiekuistej golizny. Jedz zatem, jegomos¢, spokojnie 1 bez zadnej przerwy,
a ja czy dzien, czy dwa dni jeszcze si¢ zabawig w Tarnowie, to zawsze was na goscincu
migdzy Krakowem a Warszawa dogonig.

Tak powiedziatem dziadkowi, ale kiedy mi si¢ przyszto z nim, a osobliwie z najdrozsza i
przez 1zy na mnie patrzaca Zosia pozegna¢ w Tarnowie, to mi si¢ strasznie duszno zrobito
okolo serca, bo mnie z jednej strony mito$¢, z drugiej obowiazek kawalerski, a z trzeciej
obowiazek dla mojej fortuny w takie wzigly obroty i na tak niebezpieczny szanc wystawily
sumienie moje, ze trzeba byto prawdziwej taski Bozej, abym caty wyszedt z tej fatalnej
okazji.

Jednakze za pierwszym postgpujac natchnieniem i cale nie czekajac na to, czy mi si¢
gdzies$ przypadkowo nie wynajdzie w Tarnowie Wegrzynek, zaraz tej nocy jeszcze pchnatem
Zydka najetego konnym woézkiem do siebie z takim do podstaroéciego rozkazem, aby mi
natychmiast na dzien i noc przysytat cztery konie, pakowny karabon, sukni i bielizny, co
trzeba, 1 szkatulkg podrdzna, w ktorej byto tysiac czerwonych ztotych. To uczyniwszy, trochg
spokojniejszy potozylem sig spa¢ w lichej, jak zwyczajnie u nas, gospodzie.

VI

Owdz wyprawiwszy onego Zydka do Bébrki i cale uspokojony tym zaradzeniem sobie a
pewny, ze juz bez zadnej przeszkody bede mogt przedsiewzia¢ ona, tyle dla mng wazna i
obiecujaca podrdz na Litwg, wstawszy drugiego dnia rano, znalaztem si¢ rzezwym i silnym, 1
w dobrej fantazji. Wigc ubrawszy si¢ predko, zarzucilem na siebie szubeg 1 zamiast szabli, na
ktéra u nas juz niechgtnym okiem patrzano po miastach, wzigwszy tylko dobrze okuty
czekanik do reki, szedlem na msze $w. do Franciszkanskiego kosciota.

A dzialo si¢ to jako$ dni kilka po $rodoposcie i wszgdzie po koSciotach odprawiaty sig
nabozenstwa pigkne i stateczne. W Franciszkanskim kosciele, lubo tak rano, ludu juz byto
petno, cigzko si¢ nawet byto przecisnaé, a nie tak dla nattoku, jak dla towarzystwa kapnikow,
czyli biczownikow, ktorzy o tej porze wihasnie przyszli byli z procesja do kosciota i swoja
nabozna praktyk¢ odbywali.

Kapnicy bylo to towarzystwo ludzi poboznych, ztozone zwyczajnie z mieszczan
bogobojnych, szlachty po miasteczkach osiadlej albo innego gatunku subiektow, ktorych
Swiatowego znaczenia trudno zreszta oznaczy¢ dokladnie, bo nie opowiadajac si¢ nikomu,
tylko pomigdzy soba sig znali i twarzy swojej nigdy nie pokazywali. Zawiazywali si¢ oni, jak
w jakim miescie, albo zwyczajnie raz tylko do roku, i to w ostatnia zapustna niedzielg,
wlasnie przed poczgciem czterdziestogodzinnego nabozenstwa; przez caly Post Wielki
praktyke czynili, a po rezurekcji znowu si¢ rozwiazywali, zegnajac si¢, komu by Bég dat
doczekaé, znowu az do przysztego roku. Zakon ten ile ze $wieckich ludzi i na pewien czas
tylko ztozony a zadnym dozywotnim $lubem nie zwiazany, nie miat tez zadnych innych ani
wzgledem $wiata, ani Ko$ciola obowiazkow, tylko te, ktore sam wlozyt na siebie. Toz
praktyka tych kapnikoOw ograniczata si¢ tylko na codziennym nabozenstwie, spotem i
wzajemnym siebie biczowaniu, skad ich .takze w niektérych miejscach biczownikami zwano.
A robili to tak: rano zawsze przed nabozenstwem schodzili si¢ wszyscy u swego starszego,
tam rozbierali si¢ z szat wierzchnich i koszul i brali na siebie dlugie ptocienne, szarego koloru
wory, ktore byly rozprute na plecach, a rozpory te poprzykrywane kapkami tak, ze za
pociagnieniem sznurka z tatwos$cia si¢ otwieraly, nagie plecy odstaniajac do biczowania. Na
glowach mieli dlugie, spiczaste, takze ptocienne kaptury, ktére cata glowe zakrywaty 1 tylko
na oczy miaty z przodu powycinane otwory, zreszta opasywali si¢ w stanach szarymi takze
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sznurkami, z ogorkami'® na ksztalt mnisich, poswiccanymi albo o jaki obraz cudowny

pocieranymi. Kazdy z tych kapnikow nidst w lewej rgce $wiecg woskowa 1 ksiazke do
nabozenstwa, ktéry czyta¢ umial, a ktory nie, to rézaniec; w prawej kazdy miat dyscypling z
opiekanymi na koncach rzemykami, ktére czgsto jeszcze byly opatrzone drutami albo
metalowymi gwiazdami, aby cialo do krwi szarpaly. Wychodzac z domu swego starszego,
szli procesja ordynkiem: wigc naprzdd starszy z krzyzem drewnianym w obydwodch regkach,
potem bractwo parami, a na koniec dwoch jeszcze takze kapnikow, ale juz niby to
marszatkow, bo ci mieli pot¢zne laski w rgkach, ktorymi pewne naprzéd umowione znaki
dawali, bo mowi¢ zadnemu nic wolno nie byto. W takiej procesji przychodzili do kosciota i w
takim porzadku stali, klgczeli i1 krzyzem lezeli pomigdzy tawkami wzdluz nawy.
Przyszedlszy, za danym znakiem przez marszatkow, zaraz krzyzem si¢ ktadli, a powstawszy,
znowu za danym znakiem, obnazali sobie plecy i biczowali si¢ wzajem, niektdrzy przy biciu
dodajac stowa: ad majorem Dei gloriam'’: albo inne jakie$ formutki, ktorych stow ani
catkowicie dostysze¢, ani spamigta¢ mogltem. Sroga ta ceremonia do skoficzenia mszy $w.
powtarzata si¢ kilkanascie razy, przy czym kazdemu z nich dostawalo si¢ po jakie
kilkadziesiat doskonatych dyscyplin, niektorzy za$ juz w polowie tego czasu byli tak zbici, ze
im si¢ az skora porozpadala na plecach, a przy koncu krew z nich pluskata na ziemig, a nawet
i na lud obok kleczacy lub personatow miejskich w tawach siedzacych. Ja pierwszy raz wtedy
widzialem i ten zakon, 1 jego praktyke i nie wiem, jak komu, ale mnie si¢ nie zdawata ona by¢
czysto ad majorem Dei gloriam, tylko takze cokolwiek ad sui ipsius, to jest tych praktykarzy
augendam famam'™®, bo czegdz to czyni¢ publicznie w kosciele? Dobrze tez mowit szlachcic
obok mnie tamze klgczacy:

— Gdyby tak na mnie, mosci dobrodzieju, to ja bym nie pozwolit z domu Panskiego robic¢
teatrum dla takich scen barbarzynskich. Kiedy szewcow skora swierzbi, to niech sobie dadza i
po tysiac bizunoéw, ale w domu, w kaciku, ale niech nie strasza kobiet i dzieci po ko$ciotach.
Moja zona na widok tej krwi zastabla tu przesztego tygodnia i do dzi$ dnia si¢ jeszcze z tego
obaczy¢ nie moze.

Tak wiec daleko wigcej czasu strawiwszy na przypatrywaniu si¢ obrzegdom owych
kapnikow 1 na przystuchiwaniu si¢ opowiadaniom szlachcica niz na przyzwoitej, dla ktorej
tam poszedlem, modlitwie, wyszedtem z ko$ciota, a przeszedlszy ulicami na rynek,
zmierzatem prosto do panskiego domu, to jest do onej gospody, na ktdrej moja najpoczciwsza
karczmarka siedziala. Suponowalem, ze juz musiala powréci¢ z Bobrki i ze z nig sobie
jeszcze co porozmawiam, ze si¢ co przecie dowiem o moim Wegrzynku, o czym wszystkim
przedwczoraj w Bobrce ani wspomina¢ nawet nie miatem czasu ni pamigci.

Alisci ledwie co pominalem koséciol famy i wszedlem w ulicg ku panskiemu domowi
wiodaca, zastepuje mnie droge jaki§ hultaj niby z mieszczanska, a niby juz z niemiecka
ubrany, mowiac srogim glosem:

— Aha! tu$ mi ptaszku! poczekaj, juz mi nie ujdziesz teraz z reki!

— C6z to? — rzekltem, zadziwiony taka bezczelna napascia wsrod dnia bialego — rozbdj w
samym $rodku miasta?

— Na rozboja rozbdj! — zawotat on, podczas kiedy ludzie zaczgli si¢ pomatu gromadzi¢
okoto nas — to ludzi bedziesz strzelat jak ptaki? ha!

Dopiero mi si¢ przypomniata owa burda u karczmareczki, u ktorej strzelatem byt z
pistoletu. Na to przypomnienie wtosy mi kotkiem stangly na glowie i Strach mnie zdjat
wielkooki; jednakze zebrawszy si¢ predko:

— Ruszaj — krzyknatem — jam tu pierwszy raz w miescie i nie strzelalem do nikogo! — To
rzeklszy, chciatem i$¢ dalej, ale on, hultaj, tuz reke wyciagnat do mojej szyi, wotajac:

1% 5gorki — sznur z weztami, jakim opasuja si¢ mnisi niektérych zakonow
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ad majorem... (tac.) — dla wigkszej chwaty Boga
Y ad sui... augendam... (tac.) — dla zwigkszenia swej wtasnej stawy
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— St6j! ani kroku ciebie nie puszcze, pdjdziesz na odwach! Wtedy odskoczylem od niego 1
kiedy go to wytng w teb czekanikiem, padl. Ja tez w nogi i bytbym uszedl jak Bog na niebie,
ale juz si¢ tumult taki zrobit na ulicy, ze ani rusz przepchna¢ si¢ bylo. On tez, hultaj, zle
trafiony przeze mnie, lubo upadt, jednak nie stracit przytomnosci, tylko wotajac:

— Gwattu! ratujcie! brata mi zabil! poznatem go! on bialowlosy — tarzal si¢ po ziemi i
krzyczat. Totez na ten tumult i hatas, co si¢. wszystko dziato prawie w oczach odwachu, zaraz
na raus'* zawolano, dobosze uderzyli larum'®’, a ront'' z picciu zolnierzy, wybieglszy z
odwachu, oswiecony przez najpoczciwszy lud miejski, o co rzecz chodzi, i na moj trop
naprowadzony, dopadl mnie zaraz i1 obskoczywszy, porwal i zaprowadzit na odwach.
Ledwiem tam wszedt, zaraz mnie znowu obskoczyli oficerowie, sierzanci i inni, ogladajac
mnie, dlugo co$ po swojemu szwargotali. Jam si¢ po kilka razy do nich odzywat to tym, to
owym jezykiem, moéwiac, zem jest Cztek spokojny, zem nic nikomu nie winien, zeby mnie
wypuszczono — ale mnie nikt nie stuchat, a z owego szwargotu to tylko wyrozumiatem, ze
zaraz komenderowano i rozestano ronty na wszystkie strony miasta, byla bowiem ta
supozycja, ze jaki§ napad jest zamierzony na miasto, ktéren przeze mnie wydal si¢
przedwczesnie.

To wyrozumiawszy, bardzo mi si¢ smutno zrobito na sercu, bo widziatem juz jakas dtuga 1
fatalna histori¢ przed soba, ktora kto wie kiedy i jaki koniec wzia¢ moze, a powiadajac sobie
w cichosci t¢ nauke, ze nigdy zadna rzecz lekkomyslna bez gorzkich owocow si¢ nie
obejdzie, zamyslitem si¢ srodze. Ale nie dano mi dlugo rozmyslaé: zaraz bowiem przystapit
do mnie jaki$ zolnierz i zabrawszy z soba, przeprowadzil przez kurytarzyk, drzwi jedne
zelazne na wielka ktoédke zamknigte otworzyt 1 wtracit do paskudnego katauzu.

Boze! kiedy to stojac na progu, przypatrzylem si¢ tej izbie, jako byla prawie na pot w
ziemi, jako jej §ciany byty brudne i wilgotne, podtoga zabtocona, proste tapczany wokoto i
waziutkie ciemne okienko, opatrzone kratami i zelaznymi siatkami, westchnatem tylko i
pomyslatem: gdzie si¢ bylo, to bylo, ale tu si¢ jeszcze nie byto.

W izbie tej, ktora byta duza, jakby jaka sala zamkowa, a do ktorej trzeba byto zstepowac
po kilku schodkach, jak powiedziatem, do$¢ ciemno byto: wigc dopiero po rozpatrzeniu sig
chwilowym dojrzatem, ze nie sam przynajmniej bed¢ w niej siedzial, mam i kompanig¢. W
odlegtym kacie bowiem, przy stotku drewnianym, stuzbg stolika odprawiajacym, siedziato
cztery jakie$ figury, ktore graty w kosci, a tak byly zagrane, zem ich nawet wejsciem moim
od tej gry nie oderwal. Pragnac jednak zaraz z kolegami zabra¢ znajomo$¢, przystapitem
blizej, ale jakiez bylo zdziwienie moje, kiedy pierwszy, ktéry si¢ z nich zerwat z siedzenia i
do mnie przyskoczyl, byt moj wlasny Wegrzynek, Janczi Mighaza de Isztvanferet.

— O, wierny sodalisie! — zawolalem do niego — toz i tutaj mnie nie opuszczasz! — Janczi stat
1 milczac, oczy opuscit ku ziemi.

— No, méwze, btaznie — rzeklem do niego — jakim prawem sig¢ tutaj dostates?

— Jam nic nie winien — rzekt on nie§miato — wstapitem do Tamowa, bo mnie panna Zofia
kazata wstapi¢ do karczmarki i powiedzie¢, zeby zaraz do Zwiernika jechata. Ona tez zaraz
pojechata, a ja zostatem jeszcze, bo noc ciemna byta. Tymczasem wieczorem w szynkowni
jacy$ tam ludzie pili, nastgpywali na mnie, troch¢ si¢ z nimi pobitem, ront nas wszystkich
zabral i tutaj zamknal. Tamtych nazajutrz wypuszczono, a na mnie powiadaja, ze ja tu
cztowieka jakiego$ ustrzelit w zapusty.

— Hm! tak powiadaja? kt6z to mowi?

— Panowie jacy$, ktorzy tam siedza w kancelarii, ale ja si¢ wySwiadczam, ot, tym
gospodarzem, ktory takze tu siedzi.

' na raus (niem.) — na wyjscie
1% larum — alarm, wrzawa
"1 ront — patrol wojskowy utrzymujacy porzadek

171



— Jako? wigc 1 on gospodarz tu siedzi?

— A ot! — rzekt Wegrzynek, pokazujac mi persong quaestionis'**, ktory zaraz przystapit do
mnie, mOwiac:

—Toz i jegomoScia tutaj przymkneli; szkoda, szkoda! ale to nic nie wadzi, kiedy nas wigcej
bedzie, to nas predzej wypuszcza.

— Bodajby$ diabta zjadt — rzeklem — z takim argumentem! — a Wegrzynka wziatem na
stron¢ dla dowiedzenia si¢ od niego na razie, jak, kiedy i o co go pytano na $ledztwie?

I dowiedziatem si¢ rzecz krotka: przedwczoraj stawal przed komisja i przyznal, ze tego
wieczora, kiedy burda byta, byl ze mna w onej gospodzie, przyznat, zeSmy uspokajali te
burdg, ptoszac kijami i wyrzucajac z gospody bijacych sig, ale ze zaden z nas palnej broni nie
uzywat w tej akcji ani do nikogo nie strzelal, statecznie twierdzit.

— Wszystko nic, panie — dodat na koncu Wegrzynek — nic nam nie bedzie; tylko o to mnie
chodzi, zeby mnie na tortury nie brali, bo to cztowiek do tego nie zwyczajny, to nie cigzko si¢
z czym wygadac.

— Ej! tak zle nie bedzie — odpowiedziatem — trwaj tylko statecznie przy tym, co$ juz
powiedzial, bo i ja tak powiada¢ bede, kiedy mnie pyta¢ bgda. Zreszta, idz do swojej
kompanii i staraj si¢ to samo wmawia¢ w gospodarza, aby on nam nie bruzdzit i co na nas nie
gadal, a mnie zostaw na chwil¢ w spokoju, niech no si¢ jeszcze nad wszystkim doskonale
namysle.

— O gospodarza — odpowiedzial Wegrzynek — niech jegomos¢ bgdzie spokojny, on nic nie
wie, jak si¢ to stato, bo on przecie podczas tego wszystkiego lezal pod ztobem 1 dopiero sig
zjawit, kiedy juz bylo po wszystkiemu. A tu prosz¢ jegomosci — dodat Janczi — jest listek od
panny Zofii — i dobywszy zapiecz¢towany kartelusz z kieszeni, oddat mi go.

Tak to Pan Bog i w najwigkszym utrapieniu jeszcze umie wynalez¢ dla czlowieka ulgg 1
pociechg, a nie masz podobno tak ciemnej jamy ani tak gtebokiej jaskini, zeby tam promien
taski Jego nie doszedt. Czego doswiadczajac przez cate zycie, doswiadczylem i wtenczas, bo
dotknigty cale niespodziewanym nieszczesciem 1 zamkni¢ty w nieznajomym 1 tak daleko
odleglym od siebie miescie, znalaztem i1 stluge swego przy sobie, i wspotobwinionego
gospodarza pod re¢ka, 1 nawet pismo najukochanszej istoty, ktore byto prawdziwym skarbem
dla mnie w tej chwili.

Kto nie byt nigdy wigzionym, prézno temu opisywac uczucia i mysli, ktére pod ziemig
spuszczaja si¢ do cztowieka; zreszta i nie na wiele by si¢ to komu przydalo, bo jak kazde
nieszczescie, tak 1 to podobno kazdy cztowiek wedle swojego usposobienia, a kazdy inaczej
czuje 1 przyjmuje. Miatem sposobno$¢ przekonac¢ si¢ o tym w moim pozniejszym zyciu, kiedy
mi si¢ zdarzato z wielu rozmawia¢ ludzmi, ktérzy dla ré6znych powodéw i w roznych
miejscach odsiadywali! ba! kiedy i sam jeszcze raz pozniej zamknigty siedziatem, ale gdzie?
— oto az na brytanskich wyspach w angielskiej fortecy. Tak to los ludzmi dziwnie pomiatat
mojego czasu.

Ale powracajac do rzeczy, to sobie powiadam i drugim po mnie, za krwawym
do$wiadczeniem osobiscie nabyta, a nie z zadnych pismidet wyczytana pozostawiam nauke,
ze kto ma czysta i niezachwiang wiarg w sercu i w kazdej chwili wolny i wyrzutami sumienia
nie zaparty regres'”> do Boga, ten kazde nieszczescie tatwo przeniesie na sobie i podczas
kiedy inni upada¢ beda pod lada grozna chmurka, on Zyw zostanie pod ognistymi gromami.

Zamknigcie mnie wtenczas do katauzu 1 w aspekcie przedstawiajace si¢ obwinienie o
zabicie czlowieka — pod rzadem racjonalnym, surowym i cale innymi, jak w dawnej
Rzeczypospolitej, prawami, a do tego jeszcze w chwili, kiedy stata przede mna droga otwarta
do tyle upragnionego szczgscia — nie bylo to niepowodzenie chwilowe albo kaprysna losu

2 quaestionis (fac.) — o ktérej mowa

'3 regres — tu: powrét, dostep
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zawistnego chmura, ale byt to cios srogi, pod ktorym i upas¢ catkowicie, 1 zdesperowac na
wieki nie powinno bylo by¢ rzecza dziwna ani tez niezwyczajng. Jednak si¢ nie upadto.
Zrazu, trudnoz nam to zaprzeczaé, wielkie niecierpliwo$ci mnie opanowaly; rzucalem si¢ i
targata si¢ we mnie dusza jak w opgtanym, pierwszej nocy nachylatem si¢ nawet ku
projektowi Wegrzynka, aby kratg wylamac¢ 1 uciec albo wybi¢ si¢ z tej jaskini; ale dnia
drugiego, uspokoiwszy si¢ i umitygowawszy modlitwami, méwionymi i czytanymi z ksiazki
naboznej, ktora miatem ze soba, catkiem inne mysli mnie nawiedzily. Sam si¢ tego nie
spodziewatem po sobie, zebym ja, w ktorym natenczas jeszcze krew kipiata jakby w ogniu,
ktory na wojnach podjazdowych pierwsza odebrawszy edukacjg, postepowanie predkie i
porywcze druga w sobie uczynitem natura, ktéry, panie Boze! zapomnij mi to przy
ostatecznym rachunku, w mlodosci mojej 1i przez sama porywczo$¢ niemato niewinnych
ludzi nakreskowatem, ktory na koniec tak si¢ po szatansku targalem po owej nieszczgsliwej
rekuzie — zebym ja, méwig, zamkni¢ty migdzy czterema $cianami, cho¢ jedna dobg mogt
wysiedzie¢ spokojnie. A przeciez tak byto w istocie — bo i zwykle tak bywa, ze im kto
zuchwalszy w matych nieszczgsciach, tym pokorniejszym bywa w wigkszych.

Siedziatem tedy dzien jeden, drugi, i trzeci jak najpokorniej, a to tym wigcej, ile ze w glgbi
mojego serca przeciez poczuwatem sig, jezeli nie do okragtego grzechu, to przynajmniej do
karogodnej lekkomyslnosci, wskutek ktérej wmieszalem si¢ w owa burde fatalna. Wigc
podczas kiedy tam po prowincji przyspieszonym pedem rozlatuje si¢ wieS¢ o moim
uwigzieniu, pobiciu, zabiciu i Bég nie wie czym jeszcze, a to do tego stopnia, Ze, jak mi to
pozniej opowiadano, w Sanockiem az rozgloszono o mnie, zem zgota w sto szabel napadt na
miasto Tarnéw — ja tu najwigcej klopocg si¢ o to, zem mdj wozek z konmi zostawil w
gospodzie, bez grosza pienigdzy 1 bez zadnej dyspozycji. Wigc czwartego dnia rano
powiedziatem klucznikowi katauzowemu, izby powiedzial swoim starszym, zeby raz jakis$
koniec ze mna zrobili; ale klucznik, ktory byt cziek pochmurny, stuzbg swoja pilnie czyniacy,
a w zadne rozmowy si¢ nie wdajacy, bo to takich zawsze obieraja za dozorcow wigzien, reka
tylko kiwnat na moje zagadnienie, mruczal sobie pod nosem, ze to dopiero poczatek. To mnie
znowu zafrasowato 1 mogg powiedzie¢, ze nawet pogngbilo, bo jakiez to si¢ przede mna
otwieraty widoki? Jednakze Pan Bog jako$ taskaw, tego dnia jeszcze zestal mi niejaka
pociechg, a to w ten sposob.

Karczmareczka, jako to zawsze sprytna i przytomna, przekupiwszy stojacego pod oknami
kalauzu na warcie, pé6znym wieczorem wsuwajac przez wydarta siatkg¢ jakie§ wiktuaty
mezowi, powiedziala mi: ze konie moje z wozkiem zabrali jacy$ ludzie przeze mnie
poszkodowani, a mianowicie tenze sam hultaj, ktéry mnie napadt na ulicy, a ktory powiada
si¢ bratem niegdy niby to przeze mnie ustrzelonego, a przed kilkoma dniami z ran umartego
zothierza. Dalej donosita mnie, ze dyspozytor moj przyjechat juz z Bébrki z czterema konmi i
karabonem 1 ze przywidzt ze soba szkatutk¢ z pienigdzmi, ktore jej dat do schowania —
zreszta, ze o moim zamknigciu caly powiat juz jest powiadomiony, ze wystano o tym
wiadomos¢ w Sanockie, ze wczoraj si¢ tu kupa szlachty zjechata, ze chodzili do prefekta i do
plackomendanta 1 ze lubo ona nie wie, co tam prawili, jednak Zzebym si¢ nic a nic nie
frasowat, ze wszystko dobrze bedzie.

— Ale Zosia, Zosia, na mito$¢ Boga! — zawotatem do karczmareczki — ona nic nie wie, ona
umrze z niespokojno$ci widzac, ze ich nie dopgdzam na drodze.

— Ha! na to juz ja nie poradzg! — odpowiedziata karczmareczka 1 oddajac mnie kartelusz
zwinigty, dodata: — To od pana Konopki, a schowaj jegomo$¢ dobrze, zeby kto nie pojmat.

— Przyjdzze tu jutro — rzektem — to dam odpowiedz na wszystko, a miej tam juz opieke¢ nad
moimi konmi i ludzmi, osobliwie tez nad szkatutka; a jezeli si¢ o nia obawiasz, to oddaj ja
panu Konopce lub Stojowskiemu, lub nareszcie Lgockiemu.

— Dobrze, panie, ale pana Lgockiego nie ma; on zaraz tego dnia, kiedy jegomoscia
zamkngli, pojechal za panna Zofia.
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— Tam do diabta! — rzektem — c6z to bedzie z tego? Zofia mnie widzie¢ nie bedzie, Lgocki
jej nagada, zem ja porzucit, zem si¢ przeniewierzyl, ona mu gotowa uwierzy¢... Panie! ratujze
mnie, stuge Twojego.

Kiedy si¢ na powrdt odwrécitem do okna, karczmareczki juz w nim nie byto. Wigc ja do
karteczki, ale ani sposobu — noc ciemna cho¢ oko wykol, a o §wiecy ani pomysle¢. Byta to
jedna z przyjemnos$ci wigziennych, ktérych miliony ma dla czlowieka ta jama beze-cna, a
ktore, aby wszystkie opisa¢. Bog wie wiele czasu by trzeba. Krotko mowiac, ta marna kartka
tyle mnie niespokojnosci nabawita i tyle réznych, a tak dziwacznych mysli naprowadzita na
moja glowe, zem przez noc calg ani oka nie zmruzyl, wciaz jeno rozmyslajac nad tym, o czym
by mnie mogt donosi¢ Konopka? A tymczasem to wszystko silenie si¢ i famanie sobie glowy
nad odgadnigciem tego, co mi nie bylo wiadomym, musialo by¢ bezowocnym; Pan Bog
dopiero, przysylajac $wit dzienny, ktérego odblask i do mojej kazni si¢ zakradl, poradzit tej
niecierpliwosci, pasujacej si¢ ze snem 1 wyczerpujacej sity moje.

Wstawszy tedy rano i stanawszy pod oknem, wyczytatem z onej karteczki te stowa:

»Kochany bracie! Nieszczescie twoje wszystkich nas tu obeszto., Przyjechalismy tu, do
Tamowa, byliSmy u prefekta 1 u plackomendanta, ale ani mowy nie ma z tymi panami.
Powiadaja oni, ze to jest crimen, za ktore podtug ich paragrafow trzeba da¢ gardlo; bo
zarazem o vim publicam i perduellionem'* bedziesz winiony i prawami, jak moéwia,
przekonany. Ale nie frasuj si¢ jeszcze, prima regula juris est fortiter negare'*>”.

— Badzze zdréow, panie Nieczujo! — rzeklem do siebie z cigzkim westchnieniem,
wyczytawszy te¢ kartke — vis publica, perduellio, crimen, gardlowa sprawa! Pigknie
zakonczysz chwalg twojego rodu, panie Marcinie na Nieczutkach i Nieczujowie. Nieczujo
Slaski! ktérego przodkowie pisali si¢ Comites et Senatores'®, ktorego imie zapisane jest na
wszystkich polach slawniej szych, ktérego zaden przodek moze jeszcze ani jednego
wiardunka'®’ nie zaplacit na grzywny, ktory jeste§ ostatni tak znakomitego w
Rzeczypospolitej rodu, pigknie skonczysz, panie Marcinie!

To mowiac, rzucitem si¢ przy tapczanie moim na kolana i modlitem si¢ goraco z jaka
godzing. Po modlitwie trochg 1zej mi si¢ uczynito na sercu, tak lzej, ze mogtbym lekko gtowe
potozy¢ na klocu, ale nie tak 1zej, jak to bywa, kiedy jaki sposob ratowania si¢ zaswita w
glowie albo w sercu pewna zably$nie nadzieja. Widzac mnie tak zafrasowanym, Wegrzynek
przystapit do mnie, pytajac:

— Co jegomosci?

— Ej! daj mi pokoj! — odpowiedzialem — ot! przyszta wiadomos$¢, ze nas obydwoch lada
dzien obwiesza.

— Chryste Panie! — krzyknal na to Mighaza — a to czeg6z tu siedzie¢, uciekajmy, panie,
zaraz tej nocy.

Dopiero opowiedziatem mu calg sprawg, tak jak si¢ miata; po czym on znowu:

— Ale co tam czeka¢ na rezurekcje¢! nim stonce wzejdzie, rosa oczy wyje. Na co nam cudze
taski? Ja dzi$ wszystko sporzadzg;

cygan, ktory tam siedzi w kacie, ma piteczke przy sobie, przerznie si¢ krata 1 wszyscy
uciekniemy.

— A zohierz? — rzeklem — a odwach caly? przeciez to wszystko nie $pi w nocy.

— Gdzie tam, panie! $pig jak zabici.

9 perduellio (tac.) — zdrada panstwa, obraza majestatu.
%3 prima regula... (fac.) — pierwszym przepisem prawa jest dzielnie zaprzeczac.

1% Comites et Senatores (fac.) — cztonkowie druzyny krolewskiej i senatorowie.
"7 wiardunek — dawna moneta polska.
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Dobrze to powiadal Wegrzynek, ale przecie mnie jako$ nie kwadrowala ta planta'”®. To
uciekanie, lubo moze rzeczywiscie $rodek na razie najlepszy, jednak jako$ mnie nie
przemawiato do serca; wybic

si¢ lub zaptaci¢, oto byly rzeczy, ktore bytbym podjat natychmiast, ale ucieka¢ na zaden
sposoOb. Zreszta, zapewnit mnie przecie Konopka, ze pamigtaja o mnie i ze mi wlos z glowy
nie spadnie; wigc wierzylem temu stowu kawalerskiemu i odmoéwitem, ba! odprositem
Wegrzynka od tego projektu, obiecujac jednak, iz sam si¢ do niego przychylg, jezeli sig
rzeczywiscie przekonam na §ledztwie, Ze jest aktualne niebezpieczenstwo o szyjg!

Tegoz dnia zaraz zaprowadzono mnie na $ledztwo. Praktyka ta odbywata si¢ w duzej sali
ratusznej, na pigtrze, prawie nad naszym katauzem; a bylo tam wszystko tak po formie, ze az
dreszcz przejmowata od samej ciszy 1 powagi, jak to pospolicie bywa u Niemcoéw. Wigc na
srodku stat stot ogromny, zielonym suknem przykryty, na nim krucyfiks, dwie $§wiece
woskowe, na nim ksiggi ogromne w wielka skorg¢ oprawne, stosy papierow, katamarze, pidra,
nozyce, pieczgcie. Za stolem, wprost naprzeciw drzwi siedziato trzy figury, wszystkie z
niemiecka przybrane; wigc we $rodku jaki$ najstarszy, w ogromnej pudrowanej peruce, w
okularach na nosie i w sukni czarnej aksamitnej; przy nim po lewej drugi taki sam, troszke¢
mniejszy, po prawej za$ jakis wojskowy, pewno major albo sedzia putkowy, wszystko po
swojemu ubrane, a na twarzach wygolone jak dlon. Przy koncu stola po prawej siedziat pisarz
nad papierami, Czech, ale takze z niemiecka ubrany; po lewej za$, troche opodal od stotu,
dwoch waszeciow Polakoéw, pewno na $wiadkéw zaproszonych, z ktérych w jednym zaraz
poznalem owego starszego patrona, ktory byt przy tej fatalnej burdzie — 1 to mnie trochg
pomieszato.

Kiedym wszedl, poktonitem si¢, oni mnie si¢ odklonili kiwajac glowami, tymczasem za$
stuga podat mi stolek, na ktérym naprzeciw onego stotu trochg opodal usiadlem.

Najpierw tedy zaczat si¢ dlugi certament'”, jakiego mamy uzywaé do rozmowy jezyka? Z
nich zaden nie umiat ani stowa po polsku, ja ani w zab po niemiecku; Czech umiat wprawdzie
siedm jezykow, ale wszystkie po czesku; frasunek tedy pomiedzy nimi byl wielki, bo ja si¢
zapartem kazdego innego jezyka; ale kiedy mi powiedziano, Ze to nic nie pomoze, bo oni
uzyja tlumacza, co tylko sprawe moja odwlecze, wigc rad nierad zgodzitem si¢ na jezyk
tacinski, ktory oni wszyscy umieli.

Dopieroz kiedy to si¢ zaczna wypytywania: jak si¢ zowie? a ile mam lat? jakie familijne
koneksje? gdziem chodzil do szko6t? Czegom si¢ uczyl? com robit w kazdym roku mojego
zycia? jaka mam fortung! itd. Boze! jeszczem nigdy nie byl na takiej spowiedzi; a trwalo to
wszystko z jakie dwie godzin, bo kazde stowo moje powtarzali, a potem pisali, czytali i znow
poprawiali, zem si¢ nadziwi¢ nie mégl cierpliwosci tych ludzi, ktorej by migdzy naszymi za
zadne skarby $§wiata nie znalazl.

Ksiazka ta, w ktéra moje wszystkie odpowiedzi zapisywano, nazywala si¢ protocollon, a
pytania, ktore mnie dotyczas dawano, generalia®®’; po ktorych skonczonych przeszlismy ad
specialia®®'. Tu jeszcze gorzej, bo jak mnie zaczgto wybadywaé: a czym byt tego dnia w
Tarnowie? a po com tam przyjechat? a jakie konie, jakich ludzi, jaka bron miatem ze soba?
itd., to na mnie az poty bilty od samego siedzenia. A im nic: tabakg sobie zazywaja,
szwargocza pomiedzy soba i swoje robia, jak gdyby to byla rzecz najzabawniejsza. Tedy
méwi mnie starszy s¢dzia:

— Wacépan powiadasz, ze§ zadnej palnej broni nie mial ze soba, a tymczasem tu si¢ inaczej
pokazuje; zeznania bowiem jm¢ pandéw tego a tego, zacnych a wiarygodnych mieszczan
tutejszych, uczynione w numerze tym a tym, pod data ta a ta, $wiadcza dowodnie, ze wacpan

1% nie kwadrowata planta — nie odpowiada! Plan.

19 certament (lac.) — sprzeczka, spor.

2% generalia (ac.) — ogolne.

" ad specialia (tac.) — do szczegdtowych.
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mial par¢ kulami nabitych pistoletow ze soba, z ktérych z jednym wybiegles ze swojej
kwatery i wystrzelitle§ pomigdzy bijacych si¢ migdzy soba tych a tych, wskutek ktérego to
strzatu cztowiek ten a ten raniony zostat w piers 1 z tej rany tam odniesionej umart w szpitalu,
dnia tego a tego. — Ja tez na to, powstawszy z stotka:

— Mosci panowie! — rzeke¢ — macie przed soba czlowieka, ktéry nie§wiadom ani waszego
jezyka, ani praw, ani zwyczajow. Widzg, ze mnie obwiniacie o wystgpek, na ktory u was
pewno, jesli nie gtéwna, to inna jaka$ cigzka naznaczona jest kara. Zem w tej sprawie nic a
nic nie jest winien, przyszto$¢ pewno pokaze; ale gdybym byt nawet co winien, godziz to si¢
sadzi¢ mnie podlug praw cudzych, ktérych ja nie znam, a wigc do ktérych i1 postgpowania
mojego stosowaé nie mogltem? godziz to sig, kiedy juz by¢ inaczej nie moze, sadzac mnie
podlug praw mnie nie znanych, nie doda¢ mi nawet obroncy zadnego, ktory by za mnie
odpowiadat i1 jako przynalezy, mnie bronit? Ja apeluj¢ do sumienia waszmos$cidow; samiz
osadzcie, czyli to, czego zadam, nie jest stuszne 1 sprawiedliwe?

— Mosci panie! — odpowiedziat z nich jeden — prézno waszmo$¢ zamiast odpowiada¢ na
nasze pytania, nam zadajesz pytania;

prézno apelujesz do naszego sumienia; my bowiem, jako nie sadzimy nic wedle naszego
sumienia, tylko wedle kodeksow 1 do nich poczynionych a przez jejmos¢ cesarzowa-krolowa
aprobowanych komentarzow, tak i od waépana zadnych przeciwko nam ani prawom naszym
obiekcyj, tylko odpowiedzi oczekujemy i zadamy.

— Kiedy tak, to stuchajcie i piszcie. Przyjechatem do onej gospody wieczorem, polozylem
si¢ spa¢ w osobnej izbie na drugiej stronie, w nocy zostatem obudzony przez hatas wszczety
w izbie szynkowej; nie ubrany i z gotymi r¢kami wybieglem do sieni, a widzac, ze moj
Wegrzynek wali krzestem z gory w kupe bijacych i tarzajacych si¢ po ziemi catkiem mi nie
znanych subiektow, pragnac takze milego pokoju na noc, przyszedlem jemu w pomoc i
powyrzucatem tych ludzi za okno. Wigcej nic nie wiem i nic nie powiem; teraz mnie sadzcie z
praw czy z komentarzow, to mi jest jedno, ale krzywda albo krew moja na czyja glowg
upadnie, temu, zaprawd¢ powiadam wam, srodze ci¢zko bgdzie ja nosic!

Myslatem, Ze t® stowa moje zrobia pewien efekt na tych ludziach, ale gdziez tam! Zeby tez
si¢ ktory ruszyt albo co odpowiedzial! Zazyli sobie tabaczki, poszwargotali to, owo, zapisali
moja odpowiedz rzetelnie i znowu rzekt z nich jeden:

— Teraz, nim przystapimy do roztrzasnienia szczegdélow 1 skonfrontowania zeznan
swiadkow, musimy panu jeszcze powiedzie¢ ryczaltowo, iz wedle praw naszych, ktére od
dnia tego i tego, roku tego i tego, bez zadnych wymoéwek 1 wyjatkdéw sa w tym kraju
obowiazujace, wacpan jeste§ obwiniony primo o vim publicam, bo$ napadt na ludzi
wprawdzie pomigdzy soba si¢ sprzeczajacych, ale ciebie nie napastujacych; secundo o zabicie
cztowieka, bo$ rang zadat kula z pistoletu, wskutek ktorej $mier¢ nastapila; a tertio o
perduellionem, bo§ w tym cztowieku zabil wiernego stuge cesarzowej-krolowej, ktérej ludzi,
jako jej wiemy 1 zaprzysiegly poddany, winiene§ nie zabijaé, ale i owszem, wspierac i
wspomaga¢ we wszystkim 1 na kazdym miejscu. — Ja tez na to:

— Miatem wprawdzie juz nic nie odpowiada¢, ale na takie dictum triplex*®* powiem jeszcze
stow kilka na moja obrong. Wigc quoad primum203, zaraz si¢ panowie mylicie, mowiac, zem
popemit vim publicam: azaz bowiem moze by¢ kiedykolwiek gwalt jaki speliony przez
dwoch na kilkunastu? i czy mozna sumiennie to nazwa¢ gwaltem, kiedy kto pijanych
hataburdnikow z lekka bierze na rece 1 na dwor transportuje? O zabiciu cztowieka ani mowy
tu by¢ nie moze, bom catkiem i zupelnie nie strzelal; a kiedy o zabiciu mowy by¢ nie moze,
perduellio samo przez si¢ upada.

Dopieroz kiedy to glos zabierze on perukarz mniejszy, a kiedy zacznie madrze a uczenie
wywodzi¢, co jest vis publica, co zabdjstwo, a co zdrada gltéwna, 1 jak zacznie si¢ powotywac

292 dictum triplex (fac.) — potrojne powiedzenie.

% quoad primum (tac.) — co do pierwszego.
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to na paragrafy tej albo owej ksiegi, to kodeksow, to statutow catkowitych i dodatkowych, to
ustaw roznych, przepisow i komentarzow, tak nie wyszta i jedna godzina, jak dowiddt jak na
dtoni: zem 1 gwatt popeit publiczny, 1 zabit, 1 zdrade gldwna uczynit przeciwko panstwu i
cesarzowej-krolowej.

I nie bylo co robi¢. Jam nie byt legista®, ba! nawet nigdy w mym zyciu zadnych nie
praktykowatem procesow, a jezeli si¢ znalo cokolwiek praw i konstytucyj, to tylko polskich;
o niemieckich ani ze styszenia nic nie wiedziatem — wigc o odpowiadaniu na taka oracje¢ ani
pomysle¢ nie moglem. Zmgczony tedy juz kilkogodzinng ta inkwizycja, ledwie sig¢ jeszcze
zdobylem na marnych stow kilka, méwiac:

— Bardzo to gladko i uczenie waszmo$¢ panowie wywodzicie wing i karygodno$¢ moja;
pewna nawet, jako widze, jest rzecza, ze z taka gtowa i wymowa pierwszemu lepszemu na
ulicy pojmanemu czlowiekowi mozna by dowie$§¢ wing wszystkich zbrodni, jakie tylko si¢
praktykuja na §wiecie. I bedzie to pewno rzecz madra i misterna, i zrozumiata dla wszystkich,
ale nie dla nas. Dlatego tez jeszcze raz to waszmo$¢ panom powtarzam, iz com mial do
powiedzenia, tom powiedzial, i dalej juz ani bronic€ sig, ani tez argumentami szermowac si¢ z
waszmosciami nie bede. WysScie w prawach ¢wiczeni, ja nie;

wyscie madrzy, ja ghupi, i na tym polu rejteruje przed wami i marna moja jgzykowa bron
sktadam; ale protestuj¢ sig¢ jeszcze raz jawnie i statecznie, jakom ani $mierci tego czlowieka
ani gwaltu publicznego, ani zadnej zdrady nie winien. Wy mnie sadzicie i kiedy tak
rozumiecie, to zmazcie si¢ krwig moja, ale pomnijcie na to, ze po tym sadzie nastapi jeszcze
kiedy$ sad inny, na ktérym 1 ja stan¢ i pewno mi argumentOw nie braknie!

Oni shuchali tego, com mowil, ale $rod tego czasu juz ksiazki swoje sktadali 1 z miejsc
powstawali; rzekt tedy on starszy do mnie:

— Wacdpanu takze, jak uwazam, na argumentach nie braknie,

szkoda tylko, ze sensu nie maja i nie naleza do rzeczy. Jednakze przyjdzie czas, w ktérym
1 wacpan, lubo, jak mowisz, prawa nie umiesz, przecie bgdziesz podtug praw odpowiadat;
teraz zas$ wrocisz do twojego wigzienia, a kiedy ci¢ zawolaja, przyjdziesz znéw do komisji.

— Jak to? — rzektem — dtugoz to si¢ beda wlokly te §ledztwa? Oni patrzyli po sobie niby z
zadziwieniem, mlodszy za$ odpowiedziat:

— Kochany panie, to jest dopiero poczatek; my pana badamy tylko dlatego, azeby sig
przekona¢, czyli jest rzeczywiscie 1 pewne podejrzenie i do jakich sadéw mamy pana odestac.
Ale zreszta to samo z siebie wynika, ze sprawa ta bedzie traktowana kryminalnie, a nim przez
wszystkie instancje przejdzie, zapewne z rok si¢ przewlecze.

— Upadam do nég waszmos$ciow! — odpowiedzialem glo$no i wyszedlem, ale idac przez
kurytarz, powiedzialem sobie w duchu: — Kto mnie za rok tutaj obaczy, temu nie konia z
rzedem, ale dam cale stado moje.

Powrociwszy do mojego wigzienia, dokad mnie dwdch Zohierzy piechoty z bagnetami
odprowadzito, zaraz mnie opadli koledzy, pytajac: — A co tam? a jak tam? o co pytano? co
powiadano? itd. Ale gdzie mnie si¢ tam chciato co gada¢? we mnie by si¢ i krwi byt wtedy
nie dorznat, tak mnie si¢ cigzko zrobito na sercu; gdziez mi tam do rozmowy? jeszcze z kim, z
tatatajstwem. Ale Wegrzynka ciekawos¢ przecie musialem zaspokoi¢. Znowuz on tedy kratg
przerzynac i uciekac¢ koniecznie. Ale ja zawsze jeszcze nie.

— Poczekaj — mowitem — na co ten pospiech? wszakze nam caly rok obiecuja siedzenia;
bedzie jeszcze do$¢ czasu 1 do namyslenia sig, 1 do wymys$lenia dobrego planu, 1 do
wykonania go. Zreszta, moze tez Bog da, Ze si¢ co zmieni? Wiesz, co pisal Konopka;
rezurekcja nie tak daleko, nie masz ani trzech niedziel do niej. Obaczymy.

Ale u mego Wegrzynka krew to nie woda, ba, i umyst nie lodowaty, wigc nie dosy¢, ze
Mighaza mojej perswazji nie akceptowal, ale jeszcze si¢ zzymac poczal, ba, fuka¢ na mnie.

%4 legista — prawnik, znawca prawa.
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Inna raza wiem, co bym mu byt odpowiedzial na takie zachowanie si¢ przeciw panu, ale w
wigzieniu diable cztowiek maleje; totez i jam tak zmalat, ze zamiast da¢ w kark zuchwalcowi,
jeszczem si¢ przed nim sktadal i thumaczyl, jak zak przed dyrektorem. On tez, widzac, ze ja
migkng i pokorniej¢ przed nim, dalejze na mnie! Ba! ale bo i ja nie z kamienia, wigc na niego
— dosy¢ ze zaczgla pomiedzy nami powstawac sprzeczka, ktéra kto wie na czym by si¢ byta
skonczyla, gdyby nie to, Zze nagle pos$rdd ciszy wigziennej, przerywanej tylko naszymi
potgebkiem wprawdzie, »ale zawsze porywczo wymawianymi stowami, dat si¢ stysze¢ jakis
ruch w kurytarzu.

W naszej kazni byto ciemno cho¢ oko wykol, bo wigzniom §wiatta nie daja; wigc naprzod
ujrzeliSmy tylko dwa jasne pasy $wiatla, przebijajace si¢ przez gorna i dolna szparg pomigdzy
drzwiami 1 odrzwiami, 1 krecenie kluczow w ktdédkach dato sig stysze¢, ale niebawem wszedt
klucznik nasz z latarka w rgku 1 przystapiwszy do mnie, zdziwionego tym jego o
niezwyczajnej porze zjawieniem si¢, powiedzial, iz pewien pan chce si¢ widzie¢ ze mna i
pyta, azali wejs¢ moze.

— Kt06z to jest ten pan? — zapytatem klucznika.

— Zaraz go pan obaczysz — odpowiedziat tenze, a w tejze chwili wpadl z niezwykta swoim
ziomkom szybko$cig znajomy mi ze Zwiernika baron von Holmfels.

Whpadlszy tak, jednym pedem prawie przyskoczyl do mnie, wotajac z francuska:

— Ach! panie Nieczuja! panie Nieczuja! co si¢ to dzieje z waszmos$cia?

— Ot! widzisz pan, co si¢ dzieje! — odpowiedzialem z rozczuleniem i chcialem dalej
rozwodzi¢ moje jeremiady, ale on mnie wzial pod ramig¢ 1 zaprowadziwszy si¢ ze mna w kat,
jat najpierw wypytywaé, co to i jak to, zargczajac mi z gory, iz przyjazn, ktorej on
do$wiadczyt ode mnie w Zwierniku, a ktora §wiezo tkwi w jego pamigci, przywiodla go do
mnie; jakoz i1 ta przyjaznh wkiada na niego obowiazek wywdzigczenia mi si¢ teraz tym
wszystkim, co tylko w jego bedzie mocy; powiadat dalej, ze nic jeszcze o mojej sprawie nie
wie 1 nic wiedzie¢ nie moze, bo dopiero co zlazt z wozu, powrociwszy z swojej gorskiej
podrozy; dlatego zaklinal mnie na wszystko naj$§wigtsze, abym mu naga prawdg¢ objawit we
wszystkim 1 objasnit go o kazdym najdrobniejszym szczegoéle, bo tylko w takim razie moze
mi, jezeli nie pomoc stanowczo, to przynajmniej objasni¢ mnie o wszystkich mozliwych
mojej sprawie obrotach, co na wszelki wypadek tylko korzy$¢ przynies¢ mi moze.

Przyznam sig, iz lubo baron po kilka razy dawat mi §wigte stowo kawalerskie, iz co badz
ustyszy ode mnie, w tajemnicy dochowa na wieki, i pomimo tego uczucia, ktére koniecznie
kazato dawac¢ wiarg stowom zotnierza i kawalera, jakas nieufno$¢, jakie$ podejrzenie po kilka
razy odzywalo si¢ we mnie. Nuz wyspowiada mnie i poleci z jezykiem do sadu, nuz
zdradzi?... dopiero by cztowiek przepadt bez ratunku. Ale tak ginaé¢ czy owak, wszystko to
jedno; niechze cho¢ nieufnos$cia nie grzeszg! I zasiadiszy z nim na tapczanie, opowiedziatem
mu wszystko.

— Hm!... — rzekt on, wystuchawszy mnie pigknie 1 cierpliwie —juz to niedobrze wrozy dla
waszmosci, ze ta sprawa sama z siebie zanadto jest jasna.

— Jak to jasna? —spytatem.

— Jasna, bo to, ze waszmos¢, a nie kto inny, strzelate§ do Zzotnierza, prawie samo z siebie
wychodzi 1 pewno to nie uszto bacznos$ci inkwizytoréw; a wiesz, ze we wszystkich sadach to
jest najgorsza dla obwinionego, jezeli sedzia z samego opowiedzenia faktu juz powezmie
wewngtrzne przekonanie o winie; zaraz to inaczej w takim razie idzie mu inkwizycja i1 rzadko
kiedy w takiej sprawie braknie mu prawnych dowodow. Ale nie tedy droga ratowania
waszmosci. Powtarzam, Ze nic nie wiem jeszcze o tej sprawie z tamtej strony, ale juz naprzod
tak mi si¢ zdaje, ze kiedy nieszczes$cie tak chciato, ze$ si¢ dostal w rece urzedu, to, jezeli z
politycznych powoddw nie wyptynie jaki dla ciebie ratunek, w prawie zawsze tylko zgubg dla
siebie znalez¢ mozesz. Zle jest, panie Nieczujo! — dodat pan Holmfels z westchnieniem — ale
nie trzeba sig jeszcze frasowac.
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— Ba! — rzektem — nie frasowac sig! toz to gardio nie bagatela.

— Eh! — odpowiedziatl baron — o gardle tu nie ma mowy. Cesarzowa-krolowa dekretu
$mierci za taka rzecz nie podpisze; mnie si¢ zdaje nawet, ze po przeprowadzonym procesie,
jakakolwiek kara dla ciebie wypadnie, kazda daruje. Nie jest bowiem intencja tej pani w
nowym kraju rozpoczyna¢ rzady od surowosci i to jest, co ci niezawodnie ratunek przyniesie.
Zreszta, obaczymy jeszcze za dni kilka, niech no jeszcze si¢ z tamtymi panami obaczg i
pogadam.

— Prosz¢z pana — rzeklem na to — a czy nie mogibym si¢ ta droga ratowac, zeby zaptaci¢
familie zmarlego kaprala 1 zeby ona odstapita od oskarzenia?

— Wedtug naszych praw to nie mozna i na nic by si¢ nie zdato.

— Wigc gdziez ratunek? bo ja, przyznam si¢ panu, ze jezeli mi przyjdzie rok posiedzie¢ w
katauzie, to moja glowa juz niewiele znaczy¢ bedzie, i cale dba¢ o nia nie bedg.

— Cierpliwosci tylko, cierpliwosci! — rzekt na to Holmfels — ja tu znowu bedg¢ u pana za dni
kilka i dam wiadomo$¢ o wszystkim, a wtedy, majac pewne data®® o tym, co jest, bedziemy
mogli si¢ naradzi¢ nad tym, co pocza¢ na przyszios¢.

— Panie drogi — rzeklem ja znowu jemu — kiedyz juz tak grzeczny jeste$, ze si¢ moja
sprawa interesujesz, to ci 1 to powiem, ze ja przeciez. Panu Bogu niech bedzie chwata za to,
nie jestem juz tak catkiem zdesperowany, bo¢ na najgorszy wypadek cztowiek jeszcze i sam
w sobie znajdzie jaki ratunek.

—Jakiz to? — spytat baron.

— Uciec stad brevi manu®®®.

— Uciec? o! tym sig nie tudz, bo stad nie uciekniesz. Jakzez? kraty potrjne w oknie, mury
grube, drzwi zelazne, odwach pod nosem, szyldwachy naokoto, to niepodobna!

— Przepitujg kratg 1 wyjd¢ oknem.

— Daj pokoj, na milos¢ Boga, daj pokoj! bo cho¢by ci si¢ tu udalo niepostrzezenie
przepitowac kratg, to ani kroku nie zrobisz za oknem; Zzotnierz zaraz wystrzeli.

— Ba! wystrzeli, ale czy trafi?

— To prawda, ze moze nie trafi¢ po nocy, ale zrobi si¢ zaraz hatas, tumult i ztapia ci¢ w
miescie.

— Zlapia albo 1 nie zlapia, bo i na to jest glowa, przecieby si¢ to jako§ do tego
przygotowato.

— Ale dobrze, dobrze, wierzg, ze ucieczka uda¢ si¢ moze; jednakze zmityj sig, nie czyn
tego, przynajmniej poty, poki ja z wiadomosciami nie wrocg. Kto wie, moze to tylko postrach
na ciebie i na szlachtg wasza, moze to wszystko nic nie jest i lada dzien oni sami ci¢ puszcza.
Bo za to ci rgczg, ze pewno zaraz na drugi dzien po twoim uwigzieniu wiadomo$¢ o tym
postano do Wiednia, a lubo tutaj robia teraz §ledztwa z toba i1 protokoly pisza, to jednak to
wszystko nic nie znaczy i az dopiero dyspozycja stamtad los twdj rozstrzygnie.

Musiatem tedy da¢ stowo Holmfelsowi, ze zadnego kroku samoistnie nie zrobig poty, poki
on si¢ drugi raz u mnie nie zjawi; przez przezorno$¢ jednak wymowitem sobie, Zeby to
zjawienie si¢ jego nie pozniej nastapito jak za dni oSm. Po czym, odtozywszy te sprawe na
Strong, rozmawiali$my o owym fatalnym pani stolnikowej wypadku, ktory nie tylko rozgtosit
sig, juz byl po catej okolicy, ale stal si¢ nawet powodem najglupszych w $wiecie plotek i
domystow. Przy rozmowie o tym Holmfels wypytywal mnie doktadniej o t¢ familig, o jej
pochodzenie, znaczenie 1 majatkowe stosunki, czgsto przy tym napomykajac o Zuzi, z czego
ja asumpt biorac, zazartowatem sobie, ze mu si¢ pewno Zuzia podobata. A on na to:

— I owszem, nie wypieram si¢, bardzo mi si¢ podobala.

— Wybijcie sobie zawczasu to upodobanie, bo to towar zakazany.

— Jak to? — zapytal baron.

% data (tac.) — dane

% brevi manu (tac.) — natychmiast (dost.: od reki)
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— Zakazany jest — odpowiedziatem — bo panna Zuzanna juz jest zareczona Konopce.

— Co to ma do tego? — rzekt Niemiec wesoto — nie z takich wigzoéw wyrywali przodkowie
nasi, dawni ritterowie i gaugrafy””’ kochanki swoje, dlaczegdz bysmy takze nie mieli w to
potrafi¢?... Ale ja ani mysle o tym; upodobanie nie jest jeszcze mitoscia, a mito$¢ nie zawsze
za pragnieniem ozenienia sig, totez nie ma i o czym gadac.

To méwiac, baron spojrzal na swoj kieszonkowy zegarek, a obaczywszy, ze juz byto po
dziesiatej godzinie, porwal si¢ nagle i powtdrzywszy mi jeszcze zapewnienie, ze w jak
najkrétszym czasie mnie nawidzi, milczkiem wysunat sig¢ z kazni.

Ledwie co drzwi za nim zamknigto, zaraz si¢ do mnie przysunal Wegrzynek, pytajac: —Kto
to 1 po co przychodzit? — I lubo nalezalo da¢ w gebe chtopu za dawna krnabrnos¢, a
terazniejsza ciekawos¢, jednakze bedac sam gleboko przeswiadczony o stabosci ludzkiej i
powodowany rozsadkiem, nie uczynitem tego; przeciwnie, nawet korzystalem z tej
sposobnosci 1 czyniac mu rychtego oswobodzenia nadzieje, uglaskatem 1 umitygowatem go
catkiem. Ale c6z mi to pomoglo? Prawdad, ze siedzac w wigzieniu, jesli si¢ ma nieprzyjaciela
w towarzyszu, ma si¢ podwdjne wigzienie, ale przyjaciel-towarzysz na ono pierwsze nie
pomoze. Stan tedy mdj i dalsze po Holmfelsowej wizycie powodzenie, wcale nie bylo lepsze
ani szczgsliwsze jak przedtem; 1 owszem, zawieszony pomigdzy bardzo smutna przysztoscia i
bardzo stabymi nadziejami, ktore jakoby banka mydlana o lada stomkg si¢ mogly rozprysnac,
bardzo smutne dnie miatem, jeszcze smutniejsze wieczory, a noce to juz prawdziwie
meczenskie. Bo jeszczez we dnie, to czgste otwieranie kazni, to widok przez kratg na rynek i
przekupki, przez cate ranki swarzace si¢ z soba, to nareszcie zycie moich kolegow, spychane
bez mysli z dnia na dzien, z godziny na godzing, a zapelnione ustawiczna gra w kosci o nic i
ustawicznymi ktotniami takze o nic, jezeli mnie nie bawilo, to przynajmniej rozrywato i
zabieralo reszt¢ godzin od czytanej modlitwy pozostajacych, wieczorami, chcac nie chceac,
musialem stucha¢ réznych bajek dziwacznych, ktore moi towarzysze, na tapczanach sig
wyciagnawszy, do snu sobie opowiadali; ale noc gdy nadeszta, gdy juz wszyscy umilkli i taka
ciemnos$¢ 1 cisza rozlegata si¢ wokoto mnie, ze kaznia moja zdawata mi si¢ by¢ tylko wielkim
grobem, a ja w nim pochowany, umarty dla $wiata i ludzi, ale przecie zyw w sobie i majacy w
glowie caty $wiat zdarzen 1 mysli, w sercu caty chér uczuc€ i cala zdolnos$¢ 1 pragnienie do
zycia, wtedy walka zadz mlodych z zelazna konieczno$cia rozpoczynata swe igry; i to bylo
prawdziwym dla ducha i serca mojego mgczenstwem.

Ludzie, ktorych zycie cate winglo si¢ jakby ni¢ jedwabna z kigbka przyszlosci, nawijajac
si¢ tym samym torem na cewke, rzucona gdzies w bezden niepamigci 1 przesziosci; ludzie,
ktérzy dnie pacholgce spedzili na tawach szkolnych lub na swawoli pod okiem rodzicow;
mtodos¢ po trochg przy choragwi, czasem w jakich bitwach niewielkich i wielkim czy
niewielkim, a zawsze jednakim $wiecie; ktorzy potem wybrali sobie zong, wedtug nich jedna
i jedyna migdzy tysiacami, ale w rzeczy taka sama i niczym si¢ nie roznigca od milionoéw, i z
ta zona 1 dziatek dorastajacych gronem reszt¢ zycia przezyli w codziennej pracy okoto roli,
codziennej modlitwie do Boga i cowieczornej u domowego komina gawedce; 1 juz to byt
wielki fest u nich, kiedy gos$¢ si¢ pojawil, wielka niezwyczajnos¢, kiedy coroczne §wigta
nadeszly, wielkie uzycie, kiedy sobie mogli powiada¢, jako cérki powydaja za mezow
bogatych, jako z chtopcow poczynia wielkich rycerzy lub senatordéw, a i to jeszcze przyjeli za
wielkie szczg$cie, kiedy na koniec dziewki swoje powydawali za pospolita szlachtg, a
pomiedzy synéw podzieliwszy niebogata fortung, przy nich siedli na staro$¢ 1 ssac grzanki,
moczone w piwie, martwym wzrokiem pogladali na takaz kolej Zycia swych dzieci, jaka sami
przezyli, z jednej strony, a z drugiej w co dzien to szerzej rozwierajace si¢ deski
przygotowanej dla siebie trumny... ludzie ci, mowig, ktérym los zawistny ledwie kiedy
przeskoczyt droge, ktorych §wiat gwarny 1 wiecznie pasujacy si¢ z soba, jakby jakie rosliny
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lub kwiatki, mijat tylko z daleka, nie tracajac o nich swa piersia, nie gniotac ich swym
brzemieniem, nie wyrzucajac ich swoim wirem do stonc i nad stonca — nie znaja tez z calego
$wiata nic wigcej oprocz tej jednej pomiedzy miliony drég 1 goscincoOw snujacej si¢ Sciezki,
ktora oni swoja wedrowke odbyli od kolebki do grobu. Ale spytaj si¢ innych, ktorych sa takze
tysiace; spytaj si¢ takich, nad ktorych kolebka juz zawista brunatna gwiazda, gorejaca jakims
nieodgadnionym ogniem niespokoju i nigdy nie ugaszonego pragnienia; ktérych mtodos¢ nie
uptyneta pomigdzy zabawami i lekka dla honoru lada gdzie stuzba; ktorzy zony szukali, ale
nie znalezli albo si¢ na niej zawiedli, albo im ja Bog zabrat w kilka chwil po $lubie, ktorym
potem juz nie wystarczyta owa rola, rodzaca co roku zboza 1 jarzyny, ani 6w domek
drewniany, zewnatrz okolony sadami, a wewnatrz opatrzony kominem, ktorych go$¢ nie
zabawil, sasiad nie rozerwal, nie uspokoity modlitwy ni groby wielkanocne, ni wigilijne
jasetka, a ktorzy nie umieli ani strat wielkich dwiema odkropi¢ tzami, ani wielkich bolesci
jednym ukoi¢ westchnieniem, ani wielkiej tesknoty lada jaka utuli¢ nadzieja 1 rzucili sig
potem w $wiat gwarny i ludny, i rzeczywisty i otworzyli pier§ swoja na jego groty, glowg
podali na strzaty, serce na trucizny, si¢gajac tylko reka po to, co miato im przynies¢ zdrowie i
pociechg, 1 ktorym od tej chwili los zawistny nie przeskakiwat, jako onym, tam i sam drogi,
ale wziawszy ich pod ramig, widdt ich juz tak zycie cale; na ktorych wozie, jakby pijanych
weselnikow gromady, poczelty si¢ wozi¢ odtad wszystkie nieszczg$cia 1 cierpienia, wigc
czarne zgryzoty i prozne zale, 1 zapoznania do$§wiadczane od innych, i pogardy, 1 gody
wychudle jak deski, a wyzotkniate jak liscie jesienne, i ngdze z poczernialymi usty i
fachmanowatymi szatami; takich si¢ pytaj, a ci tobie powiedza, ile drog jest 1 goscincoéw na tej
ziemi, ktorymi ludzie zywot swdj wioda, ile manowcow, po ktorych btadza, ile glow wielkich
bez serca, ile serc pigknych bez glowy, ile stad cierpien, ile zawodow, ile czynow, lezacych
bez ducha na ziemi, ile mys$li bez cialta w powietrzu, ile stad §wiatow rozmaitych w tym
jednym $wiecie!

I jam moze takze nalezat do tych, ktorych bledna gwiazda wodzita krzyzowymi drogami; i
jam moze mial lata takie, w ktorych mi jako listkowi, miotanemu réznymi wichrami i burza,
przyszto nieraz pada¢ na miasta i siota, na taki umajone kwiatami i w katuze, brudnym
zieleniejace si¢ blotem; wigc 1 ja bym moze niejedno umiat Opowiedzie¢ tym, ktoérzy zimnych
rzeczy stuchaja przy cieplym kominie; ale spomigdzy tego wszystkiego, co by si¢ o tym dato
powiedzie¢, na dzisiaj to jeno rzec przyjdzie: ze jezeli w tym Swiecie osobne sa §wiaty mysli i
uczud, rzeczywisto$ci 1 utudy, ktore si¢ w nim krecea 1 koto niego jako gwiazdki okoto stonca,
to z tych wszystkich najobszerniejszym, najgigbszym i najrozmaitszym w sobie jest §wiat
ludzkich cierpien 1 bolow!

O! ten $wiat cierpien i bolow! Ilez to razy ja w nim nie bylem! ktérymiz to wen nie
wstepowalem drzwiami!

Lecz dajmy pokoj tym 1zom i tym Zalom! Nie masz tych serc na $wiecie, ktore by godnie
czu¢ 1 szanowa¢ umiaty swoich bliznich cierpienia; nie masz tych gltow, ktére by bez
podejrzen i lekcewazenia pojmowac chciaty czyste uczucia mitosci! A otwierac serce swoje
przed zepsuta stuchaczow zgraja, wylewac uczucia swoje przed szyderczo usmiechajace si¢
twarze, czyz oplaci si¢ opowiadajacemu? czy si¢ zda na to sluchaczom?... Rzeczy, liczb,
faktow pragnie §wiat dzisiejszy, rzeczy taknie, przesycone czczymi marzeniami, pokolenie
mych wnukow, a wige do rzeczy. Com czul, com myslal, com cierpiat w onym wigzieniu z
przyczyny nieutulonej w zalu milo$ci mojej; ile razy rzucalem si¢ na kolana przed Boga
samego, ile tez goracych przed nim wylatem, ile modtow postatem do niego, ile zakle¢ i
Slubéw, aby mnie tylko pdét roku jeszcze zycia na wolnym $wiecie dozwolil,, abym
stolnikowa wydart z rak gwaltownika i pomscit si¢ na nim za tyle cierpien i boléw, i sromu,
ktorych stat si¢ powodem, a potem, abym zaraz umarl spokojnie w jej oczach... to niechaj
bedzie tylko dzi$ przypomniane tej, ktdrej pamig¢¢ i w stuletnim starcu jeszcze nie zamarta, a
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ktora, krolujac dzi§ z aniolami w niebie, z otwartymi ramionami czeka tam na mnie i na
chwilg wiecznego potaczenia si¢ ze mna.

Po wizycie Holmfelsowe] cztery dni spetna bylem bez zadnej wiadomos$ci ze $wiata.
Cztery dni w wigzieniu, to cztery lata! — ale i to minglo. Czwartego dnia wieczorem
karczmareczka przecie jakos trafita na zotnierza migkszego serca, ktory ja péznym wieczorem
dopuscit do okna. Wiadomosci od niej byty nic, a przynajmniej niewiele znaczace. Konie
moje 1 ludzie stali w jej gospodzie i1 sprawowali si¢ dobrze. Konopka byt znowu u niej 1 kazat
mnie powiedzie¢, izbym pamigtat o tym, co mi pisal w karteczce; o dziadku i Zosi nie byto
zadnej relacji. I owoz wszystko, z tym tylko dodatkiem, ze mi znowu oddata listek, ktory, jak
powiadala, ksiadz jaki$ przysytal dla mnie.

Nie potrzeba mi sobie byto dlugo glowe tamac nad tym, jaki to ksiadz pisat do mnie, bo
ktéryz by to inny mogl by¢, jak nie moj najpoczciwszy misjonarz, ktory dowiedziawszy sig o
moim nieszczesciu 1 rdzne styszac plotki 1 domysty, sam przybiegt do Tamowa, izby jezeli
mozna, widzie¢ si¢ ze mna; jezeli za$ nie, to przynajmniej na miejscu przekonac sig, co jest w
istocie. Jednakze listu jego po staremu dnia tego odczyta¢ nie moglem, bo znowu ciemno byto
jak w garnku. Dopiero na drugi dzien przekonatem sig, ze domyst m¢j byt prawdziwy. Ksiadz
wyrazat zal swdj nade mna i dawat mi niektére doskonate nauki, a nawet tak doskonate, zem
si¢ az dziwi¢ musial, skad on wiedzial, czego mi trzeba, kiedy sam nigdy w wigzieniu nie
siedzial. Na koncu listu bylo zgrabne napomknienie, iz si¢ tu zapoznat z Konopka i z inna
bardzo dobrze usposobniong szlachta.

— Wigc koniecznie klin ten drugim musi wybity by¢ klinem? Wigc za jednym gwattem
koniecznie musi poj$¢ drugi? za mata i przez jednego tylko popetniona lekkomys$lnosé
nastapi¢ ma wigksza? — moéwitem sobie po przeczytaniu tej kartki 1 bardzo si¢ zamyslitem.
Ale czy ci, ktorzy uwolnia jednego, nie wepchna na miejsce jego kilkunastu lub
kilkudziesigciu? a tamci, czyz nie wigcej warci na §wiecie nizeli ja jeden? Prawda¢, ze ja
przez uwolnienie moje i po$wigcenie si¢ zaraz dusza i cialem dla Zosi przyniosg ratunek,
muszg go przynies¢ dla catej familii; ale z tamtych moze niejeden ma kochajaca zong, dziatki
niemowleta, sieroty cudze na swojej opiece? Uczciwiez to z mojej strony przyjmowac takie
oswobodzenie, ktore szkodami swymi dziesigckro¢ moze przeniesie korzysci?... Nie! nigdy
tego nie dopuszczg — powiedziatem sobie na razie.

Ale c6z to nie moze owa zadza ratowania siebie 1 konserwowania zycia, ktéra Pan Bog
wlozyl w serce kazdego czlowieka, a ktéra w niejednym tak daleko przeszla oznaczone dla
siebie granice, ze zamiast cnota dla pojedynczych staje si¢ srogim przeciwko ogoélowi
wystgpkiem? Co nie moze owa bezecna zadza, ktora prawidlami rycerskich zakonow dtugo
powstrzymywana na wodzy, nowymi czasy tak wybujala pomigdzy ludZzmi, iz stawszy si¢ w
rzeczy niczym innym, jak tylko usystematyzowanym sobkostwem pod nazwiskiem rozumu i
niezbgdnego w dzisiejszym zyciu wyrachowania, stata si¢ gorsza od wszystkich egipskich
plaga dla catej ludzkosci? C6z nie moze ta zadza w stabym 1 co krok padajacym cztowieku?...
Wstyd mi to przyznad, ale tak byto w rzeczy, ze i jam pod nia upadt na parg godzin, a jezelim
nie upadt, tom si¢ chwia¢ poczat przynajmniej. O, Zosiu! wszystko to bylto dla ciebie.

Jednakze to przynajmniej niechaj bedzie na obron¢ moja, Zzem nic statecznego nie
postanowit, zwlekajac rzecz i1 decyzj¢ do obiecanego powtdrnego przybycia barona.
Tymczasem Wegrzynek, ktory jako cztek prosty znowu dla innych przyczyn nad obcy ratunek
wlasna pomoc przenosil, dostawszy na to wyrazne juz pozwolenie, zaczat wraz z Cyganem co
dzien po trochg przepitowywac krate.

Trzeciego dnia od otrzymania karteczki od misjonarza, a siddmego od pierwszej wizyty
barona, w sama obiadowa godzing, kiedy zwyczajnie ani jednego urzednika nie bylo w
ratuszu, kawaler’™™ ten stawil si¢ istotnie przede mna. Byly to czasy, w ktorych jeszcze
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kawaler, jakiegokolwiek by byl narodu, nigdy si¢ nie mylil, a co powiedziat, bywato swigtym
1 nie zlamanym, jakby najuroczystsza przysigga. Nie watpilem tez ani razu, a przynajmniej
nie chciatem watpi¢, ze Holmfels punktualnie postawi si¢ w stowie, jakoz zareczenie o tym
zaraz przy powitaniu mu wypowiedziatem. On mi za to podzigkowat grzecznie i uprzejmie,
ale jako$ kwas$na mial ming. Rzekng tedy:

— Po fizjognomii waszmos$ci uwazam, ze nie z najlepszymi nowinami przychodzisz, ale
jednakze, badz co badz jest, powiedz otwarcie 1 $§miele; dobi¢ mnie jeszcze nie dobijesz, a
ztego nie pomnozysz.

— Istotnie — odpowiedziat on smutno — ze nie jest bardzo dobrze. Nie jest tak Zle, jak sam
sobie wystawiales, ale i nie jest tak dobrze, jak ja si¢ spodziewatem.

— Wigc c6z jest? moéw bez ogrodki.

— Proces przeciwko tobie jest wytoczony po wszelkiej formie. Obwiniaja ci¢ 0 zamieszanie
publicznego spokoju, o zabicie, a wlasciwie o $miertelne ranienie cztowieka. Kara §mierci za
to na zaden sposob przysadzona by¢ nie moze ani nawet w pierwszej instancji, ale oprocz
tego ta sprawa catkiem inny obrot wezmie. Posytano bowiem wiadomos$¢ o niej sztafetami do
Wiednia zaraz za pojmaniem twojego stugi, a stamtad przyszedt taki rozkaz: zeby ciebie zaraz
aresztowano, aby surowo postgpowano z toba, aby badano i sadzono podtug praw i po formie,
a kiedy wyrok przedtozony zostanie do najwyzszego potwierdzenia, to cesarzowa-krolowa nie
odmowi swej taski. Jest tedy tak, ze pewnie i1 niezawodnie nic ci nie bedzie, ale zostaniesz
przeniesiony do kryminalnego wigzienia i posiedzisz wraz z stuga twoim najmniej rok albo
pottora.

— To niepodobna! — odpowiedziatem Zato$nie — za trzy miesiagce wyniesiono by mnie stad
niezywego.

— Hal! to jest smutno — rzekt na to Holmfels — ale na to nie ma juz rady. Gdybym byl tu
pierwszego dnia zaraz, kiedy ciebie ujeto, to moze bylbym w inny sposob poradzit, ale dzis
juz za pozno.

— No, wigc wszystko przepadlo! trzebaz samemu co mysle¢ o sobie. C6z powiadasz na to?
uciec, a przynajmniej probowac uciec mogg kazdej chwili.

— To juz przechodzi zakres tego, co zrobi¢ moge — odpowiedziat Holmfels, porywajac si¢ z
miejsca — zyczg tylko z catego serca, zeby$ jak najpredzej powrdcit do tego $wiata, ktdrego
serca tak sobie umiesz podbijac.

I zabierat si¢ do wychodu. Ja tez, szanujac w nim czlowieka majacego dawniejsze
obowiazki nad §wieza przyjazn, podzigkowalem mu i za to, co mi wyswiadczyt, a zar¢czajac
mu pami¢¢ moja i wdzigczno$¢ dozgonna, pozegnatem si¢ z wychodzacym.

Z wielu tedy todek, ktore si¢ nam, tonacym w tej otchlani, pojawiaty z poczatku, pozostata
tylko ucieczka. Czeka¢ tedy nam wypadalo 1 czyni¢ przygotowania, a do Wielkiej Soboty
mieli$my jeszcze pig¢ dni. Opowiedziatem Wegrzynkowi rzecz cata i utozyliSmy plan taki:
1zby najpierw codziennie, osobliwie rano, kiedy gwar byt na rynku, krat¢ pitowac i do soboty
przerznaé ja o tyle, zeby za uderzeniem rgki z latwoscia wylecie¢ mogla, dalej, zeby z
wszelka ostroznoscia czekac soboty, gdyby za$ sobota omylita, w niedzielg ucieka¢ oknem, w
pigciu, tak, jake$my byli.

Na tych przygotowaniach i oczekiwaniach czas nam zszedt do piatku i do piatku bylisSmy
wszyscy jeszcze jako tako, jak zwyczajnie, kiedy chwila stanowcza albo zapowiedziane
niebezpieczenstwo jest jeszcze daleko, lecz gdy minat wieczor piatkowy, a z nim razem i
chwila, w ktorej karczmareczka z ostatnia wiadomoscia jeszcze przyby¢ miatla i nie przybyla,
to w sobotg¢ rano wszystkim nam si¢ jako$ dziwno zrobilo. Nie mogg powiedzie¢, zeby to byta
bojazn albo rozpacz, ale jakie§ zbezwtladnienie, ktore czgstokro¢ ludzi bojazliwych przed
bitwa na przyklad porywa; ale bylo to jakieS dziwne usposobienie, ktérego prawie
opowiedzie¢ nie mozna. Zawieszenie owe pomigdzy szczgsciem 1 nieszczgs$ciem, pomigdzy
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zyciem a $miercia jako$ tak dziwnie nas usposobito, zeSmy przez caty dzien drzeli jak liscie.
Cygan tylko jeden byl wesot i spokojny i ciagle nam powtarzat:

— Nie ma si¢ czego bac¢, panie! ja juz siedm razy uciekat i zawsze dobrze mi poszto.

Cztowiek w nieszczg$ciu ma zawsze pewna determinacjg, a w Bogu nadziejg, ze 1 odwagi
nie braknie, kiedy jej przez cale zycie nie braklo, ale zawsze byta jaka$ obawa we mnie. Totez
od potudnia, nastroiwszy sobie dgbowa lisztwg, od tapczana oddarta, caty czas juz wisialem u
kraty. Az mnie piersi zabolaly, tak ich sobie nagnidtlem o przymurek u okna, ale przecie
wytrwatem 1 dobrze si¢ statlo, bo na godzing przed zmrokiem przyszedl moj misjonarz
wolnym krokiem popod moje okno i1 ujrzawszy twarz moja za krata, pokrzepit stowem.
pociechy.

Jakoz 1 na godzing jeszcze przed zmrokiem wszedl klucznik do naszej kazni, wnoszac
wodg 1 pytajac, azali kto czego nie zada, bo on juz dzisiaj nie przyjdzie, chcac takze pdj$¢ na
nabozenstwo.

I jedno, i drugie dobre bylo dla nas i odpowiedzieliSmy klucznikowi, ze Zzaden z nas
niczego nie potrzebuje, tylko go prosiemy, aby si¢ 1 za nas pomodlil. I zostaliSmy w dalsze;j
niecierpliwosci.

Kiedy si¢ zmierzcha¢ poczeto, wiele ludu zgromadzito si¢ na miescie. Wojsko wyciagneto
si¢ dluga linia na rynku i przed farnym kosciolem, aleSmy go nie widzieli, bo nasze okno
patrzato na potudniowa strong, a koscidt famy stoi w rogu miedzy pdinoca i zachodem. Dobry
zmrok byl juz, kiedy zaczgto bi¢ w dzwony 1 kilka salw dano. Po chwili rynek byt' juz
napchany ludem i przy §wiecach i1 pochodniach zaczgty si¢ procesje. Mysmy si¢ takze modlili
1 pewnie gorgcej jak caly lud tamten, ale tak juz byliSmy rozdraznieni i taka w nas byta
determinacja, ze Wegrzynek rzekt do mnie:

— Panie, tu nie ma co czeka¢. Krata przepilowana, warty zajgte. — Dalej w imi¢ Boze! —
uciekajmy!

I ja na to przystalem. Nie bgd¢ wam opowiadat, jakimi drogami dostaliSémy si¢ na ulicg,
dos$¢ ze wsunawszy si¢ po ciemku pomiedzy thumy, wygniottem si¢ na rynek, gdzie znowu
thum, 1 tak przeciskajac si¢ nie poznany, wpadtem w ulicg panskiego domu, gdzie mnie zaraz
we drzwiach karczmareczka opadta, wotajac:

— Panie! gdzie m6j maz? gdzie maz?

— Jest, jest, jest — odpowiedzialem, chociaz w rzeczy nawet nie wiedziatem, co si¢ z nim
stato, 1 pobieglem do sieni, w ktorej posrodku staly moje cztery konie, zaprz¢zone do
karabonu, a przy nim o lusznie oparty ksiadz misjonarz z moja szkatutka w reku.

— Widzisz — rzecze on do mnie, rzucajac mi si¢ w ramiona. — Ale tu nie masz czasu do
stracenia, siadaj zaraz i jedz, jedz, gdzie chcesz, byle nie do domu.

— Niech ci Bog zaptaci! pozdrow mi wszystkich i1 usciskaj ode mnie! — odpowiedziatlem ze
tzami ksigdzu i wskoczytem na woz, a podczas kiedy wsiadalem, z drugiej strony wskoczyt
moj Wegrzynek, ktoren nawet nie wiem, skad si¢ wziat 1 kiedy przybiegt.

Woznica konie zacial i w ciemna noc ruszyliSmy na dot na prawo goscifcem, mniejsza o
to, dokad, byle precz z tego fatalnego miesciska.

Vil

Wyjechawszy z onej gospody o dobrym zmroku, jechalem wprost goscincem ku
Wojniczowi i pewno juz z jaka mil¢ upalitem podolska, zanim odgtosy rezurekcyjnych salw i
dzwonow przestaty mi szumie¢ w uszach, a dopiero widok miasteczka Wojnicza, o poéttorej
mili odleglego od Tarnowa, obudzit we mnie zupetng przytomnos$¢. Stanawszy tedy na srodku
goscinca, uczynitem z moimi slugami wielka naradg, jak jechaé, gdzie i ktoredy? — i
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zgodziliSmy si¢ wszyscy trzej na to, zeby jecha¢ bez wypoczynku 1 wprost za Wiste. O to
tylko chodzito, ktoredy? Ale i na to znalezliSmy dobra odpowiedz zaraz w pierwszej
gospodzie; jakoz z niej wziawszy sobie przewodnika, pusciliSmy si¢ ku Wisle, a mianowicie
ku Ujsciu Solnemu i Opatowcowi, na cata noc.

Kto zna tutejsze okolice 1 goscince, temu si¢ moze dziwnym wydawac bedzie, dlaczego ja
wtedy sprzed Wojnicza nie jechalem wprost dalej goscincem ku Krakowu, ale w nocy
puscitem si¢ na mate i nieznajome mi drogi; ale kto stuchat dawniejszych moich opowiadan,
ten sobie przypomni, iz miatem siostr¢ rodzona, Jadwige — rokiem starsza ode mnie, a juz
przed laty dziesigciu wydana za im¢ pana Krzysztofa Michatowskiego, herbu Poraj,
stolnikowicza sandomirskiego, 1 mieszkajaca na swoich wlasnych wioskach w
Sandomirskiem — 1 temu zboczeniu mojemu cale si¢ dziwi¢ nie bedzie.

Pomigdzy siostra moja a mna w wieku naszym dziecinnym i pacholgcym byla wielka
przyjazn i mitos¢, a to do tego stopnia, ze nie tylko to wyrobitem u mego ojca, iz ja po
zamg$ciu wraz z zigciem blisko rok jeszcze przytrzymat w Bobrce, ale kiedy przyszio do
pozegnania, przyrzekliSmy sobie najuroczysciej, iz koniecznie z czasem tak si¢ z naszymi
majatkami uregulujemy, zeby$my kopcami granicznymi przytykali do siebie. Ale, jak to
zwyczajnie bywa na $wiecie, poki cztek mtody, to nie dosy¢ ze mu niezliczone mndstwo
najpigkniejszych rzeczy roi si¢ po gtowie, ale jeszcze zdaje mu sig, ze co tylko pomysli za
mtodu, to to niezawodnie kiedy$ wykona. I powiedz ty nawet mlodemu, ze tylko potowa jego
planow olbrzymich jest czczym snem i marzeniem, ktorych za lat kilka sam si¢ wyprze albo
zapomni, to si¢ jeszcze obruszy na ciebie 1 powie, ze go nie znasz i ze$§ mu jest nieprzyjaciel —
a tymczasem, kt6z nie wie, jaki by to pigkny byl $wiat ten, gdyby tylko setna czgs$¢ snoéw
mtodzienczych w rzeczywistos$¢ si¢ zamienita!

Takim tez snem mtodzienczym, ktéry snem tylko pozostal na wieki, byt i 6w plan nasz
zblizenia si¢ z siostra w sasiedztwie. Po jej wyjechaniu od nas ze swoim me¢zem moj ojciec
sam rzadzil przeznaczona dla mnie potowa fortuny i nie pozwalat si¢ wtraca¢ do niczego. W
cztery lata potem wybuchta wojna, w ktorej 1 ja, zrazu dla zabawki, potem juz z obowiazku,
stuzytem. Sréd wojny zaszta $mieré mego ojca — fortuna si¢ zostata na Boskiej opiece i tak
rok caty przetrwata. Po wojnie tatalo si¢ dziury w sercu i w fortunie znowu przez rok okragty,
do tego jeszcze kordon mnie odgrodzit od siostry, a kiedy potem zaptongta we mnie owa
nieszczesliwa zadza dziedzictwa, dalibodg, ze lubo jeszcze nie bytem stary i pewnie tak samo
siostr¢ kochatem, jak dawniej, jednak juz nowsze sny i marzenia tak wyrugowaty dawniejsze,
ze te ostatnie ani mi na mysl nie przyszty.

Jednak teraz byla rzecz inna. Poczatem mito$¢ i konkurencjg, o czym jeszcze nic a nic nie
wiedziata Jadwisia; przeszedlem $wiezo takie terminy, ktére mnie w jednym momencie
uczynily wygnancem 1 Bég wie na jaki los cate zycie moje podatly; jechalem prosto gdzies
daleko i jezeli takze na niebezpieczne okazje, to przynajmniej ze stala determinacja, chocby
zycie potozy¢ dla Zosi — wigc cho¢ teraz najpierwszym i1 obowiazkiem, i serca mojego
pragnieniem bylo widzie¢ si¢ przedtem z Jadwisia.

Z Opatowca tedy, dokad si¢ szczgsliwie przeprawitem przez Wiste, prowadzitem podroz
moja wprost dalej i dnia drugiego stanatem w Nieczujowych wioskach. Tam jednak juz mi
Pan Bog tak nie poszczescit, jak sie tego spodziewatem; siostr¢ bowiem zastatem staba na
ciele i1 srodze posmucona na duszy z powodu utraty ulubionego dziecigcia. Wigc zamiast co
miatem si¢ przed nia wyspowiada¢ ze wszystkich moich smutkéw 1 mitosci, zamiast w jedne;j
rzeczy rady od niej zasiggna¢, w drugiej pomocy lub pociechy, to musialem z bolem serca
wszystko swoje starannie tai¢ przed nia i jeszcze si¢ zdobywac na stowa pociechy. Szwagrowi
tylko, ktory byl maz cndt niepospolitych i dziwnie wzniostego serca kawaler, opowiedziatem
wszystko co do joty. Zafrasowat on si¢ tym niepomatu i rzekt mi:

— Wiele tu tego zlego jest, panie bracie, wigcej nawet nizeli, jak uwazam, sam sobie
liczysz. Bo 1 konkurencje taka trzeba prawie na rowni ktas¢ z nieszczegsciem, 1 lekko$¢ umystu
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twego nie bra¢ za szczgscie; o procesie tarnowskim to juz nie ma co i powiada¢. Chwata
Bogu, ze$ osobg twoja przynajmniej zen wyratowat, ale przyszto$¢ twoja i fortuna uwigzia
przy nim na dtugo, kto wie, moze i na wieki.

— Jak to rozumiesz? — zapytatem.

— Catkiem po prostu — odpowiedziat pan Michatowski — nie ma ciebie, to moga zabrac
twoja fortung, bo kto wie, jakie tam prawa. Ale ja ci¢ tak nie zostawig; kiedy cig¢ glos serca
wota za Zosia, to jedz juz z Panem Bogiem za nia, ale ja zaraz jutro pojade do Bobrki. Tego
tak nie mozna zostawi¢, bo kiedy nieszczgscie zechce, to wszystko mozesz utraci¢, a tak, na
razie przynajmniej, cho¢ gotowizng ci uratuj¢ 1 przecie co$ zrobi¢ okoto twojej sprawy, a
kiedy nie, to cho¢ si¢ dowiem o wszystkim.

Nie chcialem zrazu przyjmowac tej od niego postugi, bo mial swoje gospodarstwo niemate
1, co gorsza, zong staba w domu, ale zwazywszy, Ze siostra moja nie byta tak bardzo staba» a
mnie tu w zlym razie mogly grozi¢ niemale rzeczy, przyjalem jego ofiar¢ z wielka
wdzigcznoscia. Zwlaszceza kiedy, jak zwyczajnie, przyszto do tego, Ze moja siostra tego dnia
jeszcze o wszystkim si¢ dowiedziata, to juz ani mowy by¢ o tym nie moglo, zebym tak zostat
bez ratunku; ona bowiem, sptakawszy si¢ nade mna jak dziecko, determinowata si¢ raczej
sama wsta¢ z tozka i pojecha¢ do Bobrki, nizeli mnie tak na los szcze$cia zostawic. Zostato
tedy przy tym, ze Michatowski miat zaraz nazajutrz wyjezdza¢ do mnie, i umowiliSmy si¢
tak, iz on o wszystkim, co zrobi lub o czym si¢ dowie, donosi¢ bgdzie zonie, ona za$ mnie
poczta lub gdyby tego potrzeba bylo, to i umys$lnym postancem wprost do Oszmiany. Tak
wigc dnia nast¢pnego, rzewnymi zegnajac si¢ tzami, rozjechaliémy si¢ kazdy w swoja strong,
nie wiedzac wcale, kiedy 1 w jakich losach nam si¢ Pan Bég znowu widzie¢ dozwoli.

Podrézy mojej dalszej opowiada¢ nie bedg, nic bowiem w niej nie zdarzylo mi sig
osobliwego i1 chybaby to tylko do osobliwosci policzyé¢, iz spod Sandomierza dnia trzynastego
przed wieczorem znalazlem si¢ okoto Oszmiany 1 stonce jeszcze mialo z godzing biec ku
zachodowi, kiedy ja juz z pagorka o kilka staj tylko przed soba ujrzalem wie$ dziadkowa. Z
bijacym sercem 1 wielka niespokojnos$cia zblizatem si¢ do niej, ale 1 ja moge powiedzie¢ o
sobie, ze poznalem ja zaraz! Dworek drewniany z ganeczkiem o czterech stupach, na ktoérego
czele przybita byla Matka Boska Ostrobramska ze zami w oczach i usmiechem na licu, z
dziedzincem gladkim przed soba, wysokimi okolonym ptotami, przez ktére bez turecki
przechylal swoje gatezie, a w ktorego srodku staly trzy lipy rosochate, niegdy piorunowym
ogniem osmalone; dworek ten, mowig, o Ktéorym tyle styszalem i od dziadka, i od
Murdeliona, jakze by mi si¢ byt nie mial zaraz ze wszystkim przypomnie¢? Nie wygladat
wprawdzie teraz ani on, ani jego okolica tak, jak wtedy, kiedy dziadka wypedzita z domu owa
bezecna macocha lub kiedy Murdelio, ujrzawszy przed gankiem modlaca si¢ stug Witowych
gromadke, tak byt tym widokiem pochwycony, cho¢ za diabelskie swe serce, ze konia
odwrocit 1 swego zbdjeckiego zamiaru zaniechat, ani tez tak, kiedy po $wietle ksigzycowym
krwawy 6w napad w rzeczy wykonat; bo teraz byla to dopiero potowa maja i ledwie pierwsza
zielen okrywala ziemig i drzewa, na takach jeszcze wody tu i 6wdzie staly i podrywato si¢ z
nich ptastwo blotne, szukajace zeru albo .noclegu; plugi krajaly ziemi¢ skrzetnie,
rozsypawszy si¢ po niej jak stado mréwek naokoto, skowronek jeszcze $piewal swoje
pierwsze piosenki, a stowik dopiero lutni¢ swa stroil; jednak, majac 6w boér po lewej, w
ktérym niegdy modlacego si¢ tzami krwawymi dziadka ol$nit pozar macoszynego domu, i
majac wszystkie styszane opowiadania $wiezo przywolane w pamigci — smutno sig
zamyslitem.

Konie moje, dtuga sforsowane podrdza, noga z nogi wlokly karabon po btocie, woznica
kiwat si¢ na kozle i drzymal. Wegrzynek, jako stawny migdzy gawiedzia geograf, cickawie
si¢ rozpatrywal wokoto, a ja myslalem o owym domku drewnianym i sobie. O, nedzny
domku! ty, ktory juz tyle razy na przemian byte$ §wiadkiem i cnét wielkich, i zbrodni, ktory
chowale$§ w sobie 1 anioty, 1 gady, ktory miedzy twoimi §cianami miescite§ bezecna babg z

186



obrzydliwymi gachami i dawale$ na twej podtodze rozpustne za sieroce pieniadze lusztyki,
ktory patrzate§ na najszlachetniejszego z mlodziencow, obtozonego we wiasnym domu
guzami, wyrzuconego za brameg, wyszczutego psami, a przecie nie majacego jeszcze zlej
mysli w sercu 1 poswigcajacego wszystko dla pamigci swojego ojca i czci niepokalanego
imienia, ktory byle§ Swiadkiem starodawnej cnoty sasiedzkiej, opiekujacej si¢ skrzetnie
sierocym groszem przez lat kilkanascie, ktory potem obejmowates w swych $cianach
tyloletnie szcze¢scie domowe i jakby tza czyste pozycie stolnikowej rodzicow, ktory srod tego
czasu wypiastowate$ $liczng jakby aniot i dobra jak aniot panienke, a ktora jednak byla zia
gwiazda, prowadzaca za soba tyle zlosci 1 zbrodni, 1 krwi niewinnie rozlanej, 1 niespokoju, i
zmartwien, 1 nieszczg¢$¢ dosiggajacych biczem swoim az serca nastgpujacych pokolen, ktory
na koniec sam $wiadkiem byte§ i zgody, i1 niezgody jednego z potomkoé6w imienia, ich
rzucania si¢ sobie w ramiona, a potem na siebie, ich grozb i wyrzutéw, i przeklenstw, i
napadow!... domku lichy i niepokazny, c6z ty masz dla mnie w zanadrzu? co tam dla mnie
chowasz pomigdzy twoimi $cianami? jaka z kolei chmura zawisnie teraz nad dachem twoim,
czy biala i przezroczysta, ztotymi wesotego stonca obwiedziona brzegami, czy czarna, grozna
1 nowymi gromami cig¢zarna?

Takimi mys$lami zajety, zajechalem przed ganek. Zrazu wydawato mi -sig, ze caly ten dom
jest pusty i ze w nim nie masz nikogo, tak jako$ cicho bylo na dziedzincu; ale kiedy si¢
obejrzalem 1 wzrok rzucitlem na okno, serce mi tak uderzyto, ze az wykrzyknatem z radosci.
Zosia byta w okienku 1 wygladata w dziedziniec na drogg. Poznawszy mnie, pedem strzaty
znikngta w oknie 1 wybiegla do sieni, ja tez nieleniwo zeskoczytem z wozu i w jednym
okamgnieniu znalezliSmy si¢ razem na ganku, a ja, drzacy caty, ze Izami w oczach $ciskatem
juz te bielutka raczke, ktorej wtenczas moze wigcej jak nieba na wieczne posiadanie
pragnatem.

Milczenie wtorujace temu uscisnieniu trwato dos¢ dtugo; ja przynajmniej, lubo przez droge
miliony wiadomosci dla Zosi zbieratem, teraz, jak mi Bog mity, nie umiatem ani slowa
powiedzie¢, ale ona, zastaniajac chusteczka oczy dwiema $licznymi tzami ozdobione, rzekta
najprzod potglosem:

— Mys$my mysleli, ze pana Marcina gdzie$ na drodze zabito.

— Dzigkuj¢ wam za t¢ mys$l — odpowiedziatem — bo prawda, Ze chyba tylko $mier¢ lub
wigzienie moglo mnie w tej podrdzy zatrzymac.

— Wigzienie? Boze! — zawotata Zosia — kt6z waszmosci §miat wigzi¢?

— Byt taki, co $mial, ale to potem opowiem. Coz tu si¢ dzieje? mama?...

— Mama jest na zamku Piotrowiczowym — odpowiedziata Zosia z westchnieniem.

— Jest? chwalaz Bogu i za to — odpowiedziatem — juz my ja stamtad dobgdziemy.

— Daj Boze! — rzekla Zosia — 1 teraz wierz¢, ze mama nazad do nas powrdci, kiedy
waszmos¢ przyjechat. Ale chodzmy do dziadka, on si¢ bardzo ucieszy pana Marcina
przybyciem.

To moéwiac, otworzyliSmy drzwi po prawej stronie, wiodace do izby dos¢ duzej, w ktorej
przy jednej Scianie siedzial dziadek w poreczowym krzesle; przy nim stoliczek maty po
staremu z butelkami miodu czy wina, a za stolikiem drugi szlachcic, takze juz podeszitego
wieku, ale nieznajomy. Wszedlszy, przyskoczylem do dziadka, witajac si¢ szczerze i
serdecznie. A on tez do mnie takze od serca:

— Jak si¢ masz, Nieczujo? Widoczny to cud Bozy, ze§ tu przyjechal, bo pewno w
niematych by¢ musiate$ obrotach; juz ja myslatem, zZe cig zgota zabito.

— Dzigkuje jegomosci za te¢ dobra o mnie opini¢ — odpowie

dzialem starcowi, catujac go w rami¢ — zabi¢ mnie, nie zabito, ale mnie uwigziono.
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— Uwieziono? jakze? to waszmo$¢ byt pod kondemnata®*®? —

przy dziadku i pijacy miod z kubka.

— Pod kondemnata? uchowaj Boze! — odpowiedziatem — dopiero miano wypisa¢ dekret na
mnie, ale ucieklem przecie. Na to dziadek:

— Siadaj no, siadaj, Nieczujo, i powiadaj, co tam z toba wyrabiali i za co, bo to doprawdy
ciekawe rzeczy.

— Dobrze — odpowiedzialem — siad¢ 1 opowiem od deski do deski, ale pierwej nie, poki mi
jegomos¢ nie powiesz, co si¢ tu dzieje;

bo juzci to ciekawsza, a nade wszystko wazniejsza.

Westchnat starzec na to i rzekt:

— Co sig dzieje! zle jest, bo gdyby byto dobrze, toby$ byt moja corke juz tutaj obaczyt. Ale
w Bogu nadzieja: w Bogu i w im¢ panach sasiadach — dodat dziadek — ktorzy nas przecie nie
opuszcza.

— W Bogu, w Bogu tylko, panie cze$niku dobrodzieju — rzekt na to szlachcic — bo my,
chociaz catym powiatem staniemy przy waszmosci, to jednak tylko nasz obowiazek zrobimy,
tak jake$my juz raz zrobili, kiedySmy po raz pierwszy corke jegomosci z tego przeklgtego
zamku dobyli. Ale jak sig to pierwszy raz dalo zrobi¢ z fatwoscia, tak i teraz si¢ zrobi; bo czy
to si¢ nie ma dosy¢ sity na to? czy si¢ to nie zna kazdej dziury w tym zamku?...

Ja sig¢ na to popatrzylem na tego szlachcica, ciekawy, kto by to byl, ktory tak zna wszystkie
dziury w Piotrowiczowym zamku, co spostrzeglszy, dziadek rzekl zaraz, wskazujac reka na
niego:

— To jest jm¢ pan Gintowt, teraz cze$nik wendenski, a niegdy plenipotent pana Ignacego,
ten sam, ktory...

— Wiem, wiem — przerwatem dziadkowi — ktory niegdy pot zalogi zamkowej spisat
przeciw Murdelionowi 1 pania stolnikowa wywidzl, aby ja oddac ojcu.

— Tak jest, ten sam — rzekt pan Gintowt, $ciskajac mi regke — wtedy byl mtody, a dzi$ juz
stary 1 siwy, jednak 1 dzi$ jeszcze, da Bog, z rownym szczesciem bedzie gtownym motorem
takiejze samej imprezy.

— Daj ze Boze! — odpowiedzialem na to — tylko ze to dzi$ trzeba bedzie podobno bi¢ z
wierzchu na zamek, nie tak jak pierwej, wymkna¢ si¢ tylko ze $rodka.

— Nic to nie wadzi, i to si¢ potrafi. Na przyszty wtorek mamy tu sejmik powiatowy w
Oszmianie i ja tam bedg, a jaka szlachtg i ile jej stamtad przywiozg, to waszmo$¢ obaczysz i
sam osadzisz, czy mozna z nia bi¢ na zamek czy nie.

— Slicznie to waszmo$é méwisz — odpowiedziatem — czy tylko zechca przyjechac?

— Ja bo waszmosci nie koncept z glowy powiadam, tylko rzecz dokumentna; przecie to juz
jest udeterminowane”'’.

Dopiero dowiedziatem si¢ catej rzeczy, ktora byla nastepujaca. Murdelio, porwawszy
stolnikowa z Zwiernika, jak i kiedy z nia dojechat do swego zamku, tego nikt wtedy nie
wiedziat 1 do dzi$ dnia nikt nie wie, powiadam to, bo mi rozum tak méwi¢ kaze;

jednakze stal si¢ przy tym porwaniu jeden szczego6t dziwny i nieodgadniony, ktoéry
swojego czasu potwierdzony byt swiadectwami dwdch prawie catkowitych powiatéw, to jest:
pilznienskiego 1 oszmianskiego, a pomimo to jednak dzisiaj u nikogo by wiary nie znalazt.
Szczegot ten zasadzat si¢ na tym, Ze zaraz nastgpnego dnia po owej fatalnej nocy, w ktorej
Murdelio porwat stolnikowa w Zwierniku, wiesé si¢ rozeszta po powiecie oszmianskim nie o
tym, ze Piotrowicz porwal pania Strzegocka z jej domu, ale o tym, Ze ja juz przywidzt do
siebie, a nawet byli tacy, ktorzy go dnia tego rankiem widzieli wjezdzajacego dwiema

zapytal on szlachcic siedzacy

2% by¢ pod kondemnata (tac.) — mie¢ wyrok sadowy

210 . .
udeterminowane (lac.) — postanowione
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brykami w zamkowa brame. A przeciez to byta przestrzen mil stu dwudziestu! — kiedy mi to
opowiadano, na zaden sposob nie chciatem wierzy¢ 1 mowitem Gintowtowi do oczu:

— Ale juz mowcie wy sobie, co chcecie, ja w zaden sposéb nie uwierzg. Czlowiek tego
zadna sita zrobi¢ by nie potrafil, a chociaz niemato ludzie gadaja o tym, ze zywe diabty
chodza po ziemi 1 niektorym ludziom nawet w ich sprawach dopomagaja, to juz daremna, ale
poki ja co takiego na wlasne oczy nie ujrzg, poty tez nie uwierzg. Prawda, Zze nie méwig juz
nadzwyczajne, ale nawet 1 zwyczajne rzeczy tego Piotrowicza duzo diabelstwem traca; nie
zapr¢ si¢ nawet tego, ze 1 mnie samemu o nim nieraz si¢ co takiego przywidywalo, ze
doprawdy trudno to sobie po prostu wyttumaczy¢, ale czy to jednego cztowiek nie rozumie w
tym Zyciu, a przecie zaraz nie nazywa diabelstwem?

Na to Gintowt:

— I dobrze waszmo$¢ w tej materii mowisz, i niedobrze; bo chociaz to nie bardzo si¢ chce
wierzy¢ w diabty czlowiekowi takiemu, ktory ich nigdy nie widzial, toz jednak jakze znow
nie wierzy¢, kiedy w nich wierzy cala Litwa? Pana Piotrowicza, o ktérym mowa, ja sam znam
tak blisko, jak mato ktory z sasiadow, bo. Panie Boze mi odpus¢, stuzytem u niego lat kilka;
lecz co sig tyczy diabelstwa jego, to, Bogiem a prawda, sumiennie nie moglbym ani tak, ani
owak zaswiadczy¢. Widziatem ci ja niejedna taka rzecz po nim, przed ktora si¢ ludzie
zegnaja, 1 jam si¢ zegnal, ale zawsze daleki bylem od tego, zeby az diabla w nim widzie¢; i
jezeli przyszto do tego, zem jego stuzbe samowolnie porzucit, to nie inny byl powod temu,
jeno ten, zem si¢ o jego szkaradnej nieuczciwos$ci przeswiadczyt. Wiele by to dzi§ gadaé o
tym 1 daleko by sigga¢ potrzeba, zeby zycie tego czlowieka doskonale wyswieci¢, ale
ilekolwiek bym nagadal, to zawsze bym w tej rzeczy tak rozumial, jako i dzi§ powiadam, a to:
ze ani ci, ktorzy go szczerym diabtem by¢ powiadaja, ani owi, ktorzy go tylko bardzo ztym
cztowiekiem by¢ mienia, nie maja racji, bo ktdz zaprzeczy, ze mozna nie by¢ diabtem, a
jednak mie¢ pomoc diabelska?... Ale co si¢ tyczy tego terazniejszego jego przybycia tutaj, to
wierz sobie, waszmos¢, lub nie wierz, a ja ci to jeszcze powtarzam, ze o samym $rodoposciu,
w dzien $w. Pankracego Wyznawcy, bylem tu u pana Zaby w sasiedztwie i wlasnie
siedzieliSmy sobie przy piwku marcowym, rozmawiajac to o tym, to o owym, kiedy wpadli
do niego pan Kasper Magnuski i Jur z Borowiczek 1 powiedzieli nam, ze diabet wenecki
ukradl pania Strzegocka mezowi gdzie§ na Mazurach 1 dzi§ o §wicie przywiozl ja na swoj
zamek. Jeszczesmy si¢ sprzeczali o to, ze pani Strzegocka nie ma juz mg¢za, bo ja sam bytem
na nieboszczyka stolnika pogrzebie, czego wszystkiego $wiadkiem byt pan Zaba, ktory, kiedy
mnie wiary nie ma, sam to waszmosci przytwierdzi, a zreszta 1 wszystka szlachta z okolicy,
bo tegoz dnia jeszcze wiadomos$¢ ta rozeszla si¢ na pie¢ mil naokoto.

Tak mowit Gintowt, a tymczasem rzecz znowu byla pewna 1 przez caty pilznienski powiat
potwierdzona, ze Murdelio pania stolnikowa ukradl w sama wigilie §w. Pankracego
Wyznawcy, sto dwadzie$cia mil z czubem upalil jednej nocy ten diabet wenecki!

Ale powracajac do rzeczy, opowiadam dalej, iz skoro tylko wies¢ o tym czynie
Piotrowiczowym rozeszta si¢ po okolicy, to tak szlachtg¢ tamtejsza, wedle $wiadectwa
dziadkowego, najpoczciwsza pod stoncem, oburzylo, ze az chciala hurmem na zamek
uderzy¢. Ale jak to u nas. bywa zwyczajnie: zrazu huk wielki, wrzawa i1 odgrazanie sig takie
srogie, ze kto by myslal, ze to juz koniec $wiata, a ono wilasnie wtedy, kiedy krzyk
najglosniejszy, serca juz stygnac poczynaja. I tak z onego napadu zamierzonego w pierwszym
impecie ledwie pamiatka grozby zostata. Jednakze szlachta, pomimo to, ze si¢ wyburzyta od
razu, niedtugo potem data dowdd tego, ze w tej sprawie przynajmniej i na zimno nie myslata
inaczej, jak na goraco; bo skoro dziadek pojawit si¢ w wiosce swojej, zaraz tez wszyscy
sasiedzi przyjechali, nie tylko z o§wiadczeniami dawnej 1 do dzi$ dnia niewygasltej dla niego

przyjazni i nad teraZniejszym jego nieszcze$ciem kompasji’'!, ale nawet z uroczystym
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zapewnieniem, ze pania Strzegocka wydobeda z zamku, a Murdeliona rozsiecza za wstyd i
hanbg wyrzadzona wszystkim. Gdyby kto inny byt w miejscu dziadka albo gdyby pan cze$nik
jeszcze teraz miat byl t¢ krew 1 fantazjg, jaka miat, kiedy stugiwal w choragwi 1 za
sieniawszczykami uganiat po Rusi, toby byt dotychczas umial juz uku¢ co z tego zelaza, ktore
mu samo podawato si¢ w kleszcze; a ja, kiedym przyjechal, bylbym juz zastat stolnikowa u
ojca, a z Piotrowiczego zamku ledwie gruzy i zgliszcza, ale nie darmo to mowia, ze staro$¢,
nie rado$¢: dziadek do dzi$ dnia nic jeszcze nie zrobil. A boéwinkowie®'?, lubo lud setny, bo
znam ich, gdyz z nimi stuzylem, jednakze bez przynuki*"’ sami nic nie zrobili. Oni,
wyspoczywawszy si¢ przez lat par¢ po wojnie ostatniej, ktorej mato doznali ztych skutkow,
dzi$ radzi byli, ze ich co nowego zbudzito ze snu; wigc zamiast rzecz tak mata od razu zaczaé
1 zakonczy¢, zabawiali si¢ ta nowing i r6znymi dla niej wykuwanymi planami, przygotowujac
si¢ na ten lichy zajazd, jakby na wielka wojng. Wigce najpierw urzadzili pomigdzy soba kolej,
po ktorej co dwoch co nocy przyjezdzato do dworu pana Wita 1 tam trzymali niby to
szyldwach na wypadek jakiego niebezpieczenstwa; inni §rod tego czasu robili podjazdy pod
zamek, bawiac si¢ po zothiersku chwytaniem wiesci o sile 1 innych zasobach nieprzyjaciela;
pan Gintowt siedzial wciaz u pana czes$nika i odbierajac codziennie raporta, a wlasciwie li
plotki, trutynowat*'* je ze staruszkiem i ze wspolnych narad wynikajace codziennie wydawat
rozkazy; mtodziez za$ inna, owi to mtokosikowie, ktérzy nigdy w zyciu na zadnej nie byli
potrzebie i1 sposobiac si¢ do lada burdy powiatowej, zazwyczaj okrutnie srogie miny robia,
wiele krzycza, lataja 1 po zohiersku si¢ prezac, wielka okazuja stuzbistos¢, az poki im dobrze
kto skory nie nagarbuje i nie poznaja sami, ze bitwa to nie zabawka, a harcowanie na pigknym
koniku, to jeszcze nie sluzba — ta mtodziez, jako zwykle, to na koniach, to wozikami, tak
latala po catej okolicy, ze kto obcy bylby przysiggat na to, ze tam si¢ przygotowuje wielka
wojna. Tymczasem za$§ Murdelio, jako opowiadaty wiesci, trzymajac stolnikowa pod dobra
straza, zamek, jak mogt, opatrywat, swoich ludzi uzbrajat 1 przez powiernikow wysytanych na
okolicg tak r6zna hototg 1 tak wiele jej zbieral, ze juz do dwdchset glow samego teraz nowo
uformowanego wojska liczono na tym diabelskim zamku. Ale jak 1 gdzie tam pania
stolnikowa trzymano na zamku i jak si¢ z nia obchodzono, o tym na prozno starano si¢
dowiedzie¢.

Wigce kiedy tak siedzac przy miodzie, obadwaj staruszkowie opowiadaja mi te wszystkie
szczegoOly, rzekng ja do nich:

— Bardzo to wszystko tadnie, co mi tu waszmo$¢ opowiadacie; tadnie, ze sasiadoéw ta
sprawa tak zywo obeszla, tadnie, ze po kolei strzega jegomoscinego dworku, tadnie, ze si¢
przygotowuja i obiecuja na zamek uderzy¢, tylko to jedno nietadnie, ze wlasciwie dotychczas
nic jeszcze nie zrobili; bo czy to taka, czy siaka impreza, to nigdy nie rozumiem takiej
polityki, zeby dla kilku przysposobi¢ si¢ majacych szabel lub koni dawa¢ czas
nieprzyjacielowi do wzmocnienia si¢ i przygotowania.

Gintowt stuchal 1 wpatrywat si¢ we mnie, gdym moéwil, a kiedym skonczyt, spytal mnie z
wolna:

— Waszmos¢ stuzyt gdzie w wojsku? — Ja tez na to:

— Stuzytem, i to nie tylko w wojsku, ale we wojnie, a co méwig, te z doswiadczenia.

— No, to waszmos¢ czynit swoja praktyke z Mazurami 1 z nimi moze wiesz, jak poczynac,
ale u nas inacze;j.

— Prawdg to jegomo$¢ mowisz, ze u was inaczej, ale ja bo wiem, jak 1 tutaj, bo i z wami si¢
slugiwalo, i dlatego wtasnie to mowig.

12 bocwinek — przezwisko litewskiego hreczkosieja
13 przynuka (ros.) — przynaglanie, zacheta
% trutynowaé (fac.) — rozwazac
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— Jak to? — rzekt na to Gintowt — to waszmos¢ o Litwinach powiadasz, ze kiedy im si¢ co
odwlecze, to 1 uciecze?

— Ja tego nie powiadam juz catkiem na pewno, jeno tak suponuje, a i to nie bez pewnego
powodu, bo stolowicka potrzeba stoi mi jakby dzi$ przed oczyma.

Tu jm¢ pan Gintowt, niebieska kwiecista chustka nos utartszy i pociagnawszy pot kubka
miodu, zaczal per longum et latum*" opowiada¢ stolowicka potrzebg. Zosia siedziala w
tymze samym pokoju pod oknem, a ja, nie widziawszy jej sze$¢ tygodni, ledwiem si¢ z nia
byt przywital! Gadat wige Gintowt swoja rzecz bez przestanku, a mowa jego podobna byla
chodowi wyuczonego konia, ktory réwnym stgpem czesze milg, dwie albo 1 dziesig¢; ale ja
juz i uchem, i okiem, i dusza cata bylem przy Zosi i czekatem tylko sposobnej chwili, aby si¢
od rozgadanych starcow oderwaé. Jednakze ani mysle¢ bylo mi o tym, bo lubo stary ten
konfederat zrazu ciat swoja sztuke, nie ogladajac si¢ wcale na usposobienie stuchaczow, toz
jednak podzniej, kiedy przyszedt z kolei na takie fakta, ktorymi moja opini¢ przerobi¢ miat
nadziejg, z pospolitego szlachcica stat si¢ niepospolity a umiejetny orator. I nie przestawal on
juz natenczas na samym opowiadaniu, ale w swojej zelozji” ~ pragnat zarazem, aby, co powie,
byto potwierdzonym przeze mnie. Rzucal mnie wigc ustawicznie pytania albo do potowy
tylko doprowadzone periody, ktorych dokonczenia wyczekiwal ode mnie, a kiedy widziat, ze
mu odpowiadam ni to, ni owo, to mnie bral za reke, szarpal za fredzle u pasa albo za pote
zupana, a kiedy 1 to nie pomoglo, to wstawat i1 potozywszy ci¢zka, koscista reke na moim
ramieniu, podniesionym gltosem i w samo ucho rzucal mi swoje nieodwotalne sentencje.
Jakem si¢ kregcil na stotku, z jaka grzecznoscia kiwatem na wszystko, a przy tym ile
cierpiatem natenczas, opowiadaé nie bedg, bo komuz dzi$ nie sa znane smgtne kochankow
cierpienia! — Ale pan Gintowt byt juz stary 1 nie znal si¢ na mitosci, wigc ani nadziei nie byto,
aby si¢ zlitowal nade mna i z swoich objg¢ oratorskich mnie puscil;

musiatem tedy cierpie¢ i stucha¢, ale bytlbym byt Pan Bég wie co dat za to, gdyby mu kto
byt przerwal t¢ arcywymowna obrong. Jakoz wystuchat Bég prosby mojej, bo kiedy jm¢ pan
czesnik wendenski, przyjawszy z rak dziadka $wiezo napetniony kubeczek miodu i
wyprozniwszy go do polowy, szeroko odetchnal piersiami, azeby zrekapitulowawszy”'’
wszystkie motywa, ostatecznym do mnie wystrzeli¢ argumentem — drzwi si¢ otworzyty z
toskotem 1 dwoch miodych Litwindéw, na ktérych kolej owej niby to shuzby przypadia tej
nocy, weszto do izby. Pan Gintowt, chcac nie chcac, musiat przerwaé swoja oracje¢, a podczas
kiedy dziadek powiadal mi nowo przybytych nazwiska i tytuly i nawzajem im moje,
wniesiono nowy zasitek miodu, do ktérego zasiadlszy, oczywiscie nowa musiata si¢ zaczac
rozmowa. Jeden z tych bardzo mlodziutki, ale zadzierzysty kawaler, wlasnie jeden z takich, o
ktérych dopiero co wspomniatem, ze okrutnie bgbnia stowami przed lada jaka praktyka, byt
do tego jeszcze jaki$ daleki powinowaty dziadka przez nieboszczke pania cze$niko-wa, totez,
pociagnawszy zaraz ze dwie szklanice, kiedy to pocznie bi¢ na zamek Murdeliona, to az
wlosy na glowie powstawaly od samego stuchania.

— Ho, ho! mospanie! — gadal on mtodzik, na nieszczgscie obracajac si¢ do mnie —
waszmos$¢ ani wyobrazenia nie masz, jaka my kurte wykroimy temu diablu weneckiemu! Ja
sam mam wigcej trzydziestu ludzi zebranych z sasiedzkiego zascianku i czekam jeno na
wtorek. Ale to nic jeszcze! przyjedz no, waszmos¢, na wtorek do Oszmiany, mamy tam
sedziow obierag, ale kat ich bedzie obieral! Od pana Zaby przyjdzie tam sze$é¢ beczek miodu,
od pana Zembrzuskiego pie¢, od Jokity trzy miodu, a jedna gorzalki, jegomo$¢ pan czesnik
dobrodziej ma juz caty woz z jadtem i1 napojami nagotowany, ba, i ode mnie pdjdzie furka z
wedling, koldunami i beczka wina, co mi mama podarowata. Otéz, kiedy to wszystko

213 per longum... (fac.) — dhugo i szeroko

16 zelozja (gr.) — gorliwo$é, fanatyzm
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zajedzie, a kiedy to stanie, ot! pan Gintowt dobrodziej, pan Magnuski orator, Demostenes z
Zalasowki, 1 Seneka Giembutowicz z ggbami, a Jur z Borowiczek i my za nim.

— Ba! Jur z Borowiczek! — poderwal drugi Litwin dyzurny — pewno, ze kiedy ten sig
wezmie do czego, to tam nie ma juz co poprawiac.

— Ba! to nie nowina! — odpowie znéw mitodzik — dlatego tez ja najpierwej jemu rzecz
zakomunikowatem! Zrazu nie chciat 1 ociagat sig, powiadajac: — A co mnie do tego, ze kto
bab¢ wykradt Mazurom! to niech si¢ Mazury pilnuja! a zreszta wartoz to wojowacé o stara
babg, jeszcze do tego z diablem? Bo to przecie stolnikowa, kiedy szta za maz, to ja jeszcze
szabli udzwigna¢ nie mogtem, i teraz si¢ bedg¢ bit o nia, zeby mnie wzigli na jezyki i gadali,
co im si¢ podoba! Nie cheg, dajcie mnie pokdj! mnie Piotrowicz nic nie zawinil. — A ja jemu
na to: — Ale moj Jurciu! co tobie do tego, czy to o mloda czy o stara rzecz idzie! co ci na tym?
wszakze kiedy pania stolnikowa odbija¢ bedziesz, to nie dla siebie, ani sam pojdziesz na t
wyprawe, jeno pojdziemy wszyscy! a zwazaj sobie to, ze jako$ nietadnie by bylo, zeby przy
takiej imprezie Jura z Borowiczek nie bylo! Zwazze i to — powiedzialem — Ze lubo nam
bardzo wiele na tobie zalezy, to jednak, czy ty pdjdziesz czy nie podjdziesz, zawsze sig
ruszymy i pociagniemy pigknie, a kiedy ciagna¢ bedziemy, to juzci nie bez tego, zeby ten lub
Ow nie zapytat: — A gdziez nasz Jur z Borowiczek, co nas wodzi po wszystkie czasy, ze go nie
wida¢ na przedzie?... — Wstyd mi bedzie powiedzie¢, ale trudnoz zmilcze¢, ze Jur siedzi za
piecem.

Kiedy tak opowiadat mtodzik, w pierwsze wybierajacy si¢ pole, jako doswiadczonego
wszystkich zajazdow przywodce z wielka praca dla tej sprawy kaptowat, Gintowt siedziat
milczacy 1 popijajac miodek powoli, chmurzyt si¢ coraz bardziej i stuchat, a kiedy tamten,
wyrecytowawszy 1 wszystkie swoje, 1 owego Jura przy onym kaptowaniu mowione stowa, na
tym zakonczyl, ze przecie nareszcie Jura do tej sprawy namowit, Gintowt pociagnat jeszcze
raz miodu 1 rzekt:

— Dziwujze si¢ tu czemu, mospanenku, kiedy taka mlodziez si¢ rodzi! Toz to ja sam w
mojej osobie, jako juz powiadatem, siedzialem juz z panem Zaba w jego domu przy piwku
marcowym, kiedy wpadli pan Kasper Magnuski i tenze sam Jur z Borowiczek i pierwsi
przywiezli nam wiadomo$¢ o wykradzeniu pani stolnikowej i osadzeniu jej na zamku
Piotrowiczowym — i sam w mojej osobie styszatem, jako Jur, opowiedziawszy zdarzenie,
rzekt do mnie w te stowa:

— Céz, panie Barttomieju? nie pora¢ to do zajazdow i ma juz cztek tego dosy¢, ale tu
trudno! hanba to wyrzadzona calej okolicy; trza snadz begdzie uderzy¢ na to gniazdo
diabelskie — a ten tu mtokosik, ktory pewno az w jakie kilka dni potem dowiedzial si¢ o tej
rzeczy, powiada mnie w zywe oczy, ze on Jura skaptowal! Tfe! A myszy, zeby do waszego
domu wlazty, tobyscie ich szukali! A z muchami wam wojowac po $cianach! Tfu!

— Ale, panie cze$niku dobrodzieju! — poderwal znéw mtodzieniaszek — ja nie powiadam,
zeby Jur z Borowiczek nie pierwej ode mnie wiedziat o tej rzeczy, ale ze z poczatku inaczej o
niej rozumiat niz teraz, to pewna! Przeciez ja powiadatem wyraznie...

— Ale co ty powiadate$ — zawotat Gintowt — co ty masz do powiadania! ty nawet geby nie
powiniene$ otworzy¢, aby mowi¢ o Jurze. Byle$ ty takim towarzyszem albenskim, ktérego
cata Alba nosita na rekach; byle$ nie stuga, ale przyjacielem ksigcia pana; byte§ w jakich
kilkuset potrzebach, a zawsze w najwigkszym ogniu; stuzyle§ pig¢ lat krwawym trudem,
brate$ niedzwiedzie oszczepem, szukale$ niebezpieczenstw na wlasna reke¢ po Wegrzech, po
Multanach, po Turecczyznie, odprawite$ z jakie dwadzie$cia zajazdow, ze sto pojedynkow?
he?... Otéz kiedy to wszystko odprawisz, to wtedy bedziesz mowit o Jurze jak o twym
rownym.

Zmieszal si¢ tym troch¢ miokosik; ja mys$lalem, ze juz zgota uderzy si¢ w piersi i umilknie,
ale gdzie tam! ledwie co przebrzmiat glos Gintowtowy, on si¢ znowu poderwal i dalejze w
argumenta, usilujac, jezeli juz nie dowie$¢ koniecznie, ze w rzeczy on Jura skaptowatl, to
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przynajmniej siebie z zarzutow obroni¢. A podczas kiedy Gintowt rad nierad na kazdy
argument odpowiada¢ musial i stad si¢ rozpoczeta wielka migdzy staro$cia i mtodoscia
dysputa, ja, jako nie mogacy stawac ani z tej, ani z owej strony i przez nikogo juz nie
nagabywany, pochwycitem tg porg, aby od nich uciec, a zblizy¢ si¢ do Zosi.

Ale Zosi juz nie bylo w tej izbie. Serce niewinne i tkliwe, a do tego ré6znymi uczuciami
Scie$nione, nie moze znies¢ gwaru i krzykliwej rozmowy, niemych $wiadkdw nawet nie lubi 1
najswobodniej mu w samotnosci. Wigc kiedy w pierwszej izbie wojennymi planami zajeci
mezowie wadza si¢ z soba o Jura z Borowiczek, a potem znowu w nie mniej gwarliwej
dyspucie uktadaja srodki zjednania szlachty, porzadek zajazdu i rodzaj dobycia zamku; w
drugiej izbie, przy malenkim stoliku, na ktorym smutny ptonie kaganek, siedzi Zosia nad
ksiazka nabozna 1 modli si¢ Panu Bogu goraco, aby dobyt matke z wigzienia 1 oddat sierotom.
Opodal od stolu na drewnianym zydelku, pod §ciana, cata cieniem zakryta, siedzi staruszka
ochmistrzyni, ta sama, ktéra niegdy ochmistrzowata stolnikowej za czasow jej panienstwa i
pochyliwszy glowg na piersi, a rgce ztozywszy jak do pacierza, wtdrzy w duchu modlitwom
sieroty, wzbijajacym sig, jakby promien jakiej zabtakanej gwiazdy, wprost na tono samego
Boga.

Kiedym prég przestepujac, obaczyt tak cicha, a jednak tak uroczysta z Panem Bogiem
rozmowg, przystanatem na progu i chcialem, przypatrzywszy si¢ tylko cokolwiek, nazad do
pierwszej izby powroci¢; ale Zosia mnie natychmiast ujrzata i prawie mimowolnie rzekta:

— Panie Marcinie.

Przystapitem blizej, ale juz po raz drugi nie wiedzac, od czego zacza¢ owa rozmowe, w
ktorej tysiace rzeczy miatem do powiedzenia, usiadlem tylko koto niej i milczatem. Na to ona
zn6éw do mnie, ale bardzo smutnym glosem:

— Panie Marcinie! czy wrdci mama do nas, czy juz nigdy nie wroci?

— O! wréci, jak Bog na niebie, tak wroci!.

— Och! Boze! — zawotata ona na to ze tzami i opartszy gtéwke o rece polozone na stole,
ptakata.

Placz ten, ktoren pewnie tyle wazyl u Boga, co najgorgtsza modlitwa, trwal dluga chwilg,
przez ktéra ja, takze ze sercem $cisnionym i ztozonymi r¢gkami, siedzialem smutny i milczacy.
Nareszcie Zosia podniosta glowg, twarz tzami zalang otarla i rzekta do mnie:

— Panie Marcinie, pilnujze, waszmos$¢, juz t¢ szlachte, zeby zrobili, co obiecuja, bo oni
beda krzyczeé, halasowaé, odgrazac sig, a na koniec rozjada si¢ i nic nie zrobia.

— Niech si¢ panna Zofia juz spusci na mnie — odpowiedziatem — ja wyrozumiatem rzecz
jak nalezy 1 miarkujg sobie, co mi potrzeba, a kiedy bym i dzi$ si¢ przekonal, Ze oni sami nic
nie zrobia, to juz ja wiem, gdzie czego szukaé. Niech panna Zofia bgdzie spokojna; pani
matke uwazam za moja wlasna.

— Niechze Bog to waszmosci stokrotnie nagrodzi! — odpowiedziala Zofia. — Kiedy pan
przyjechales, to ja wierzg, ze i mama powrdci.

Przycisnalem usta moje do jej maluczkiej raczki, a ona do mnie:

— Ale c6z to si¢ tam z panem dzialo w Tarnowie? Na to pytanie musialem odpowiedziec¢
obszernie; poprawiwszy si¢ wigc na zydlu, opowiadatem jej zdarzenie za zdarzeniem,
szczegot za szczegdlem, tak jak sig¢ dziato w istocie. Zofia stuchata mnie z wielkim zajg¢ciem i
wielka uwaga, a zywe wspodlczucie malowalo si¢ na jej twarzy. Kiedym przyszedt do tego
dnia, w ktérym 6w baron niemiecki mnie po raz pierwszy nawiedzil, przerwata mi Zofia,
mowiac:

— I Holmfels waszmos$ci wydobyt?

— Nie, nie wydobyl — odpowiedziatem — bo nie mogt, ale jednakze dat mi dowdd takiej
przyjazni, ze wielkie ukontentowanie byloby to dla mnie, gdybym mu si¢ mogl za to
wywdzigezyc€.
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— A wie pan — rzekla Zosia — ze temu baronowi Zuzia si¢ bardzo podobata? Co jej nie
gadat wtedy!

— To wiem — rzektem — bo on mi to sam powiadat, ale mu doradzitem, aby sobie to wybit z
glowy, bo jej ani si¢ $ni o nim.

— A nie! — zawotata Zosia — on jej si¢ moze jeszcze wigcej podobat!

— Jakzez? — rzeklem oburzony — to jest po zar¢czynach z Konopka i tamtemu ledwie glowa
nie peknie od samych jej grymasow, a teraz jej si¢ zndw baron podobat?

— 0! o! jej si¢ co chwila kto inny podoba; to nic nowego.

— Zyczez ja szczeScia panu Konopce, ale mu go nie zazdroszcze. Po czym dalej
opowiadalem moje fatalizmy az do samego konca, ktérych wysluchawszy, Zosia pigknie
rzekta do mnie:

— Chwataz Bogu, ze panu Marcinowi przynajmniej z wigzienia umkna¢ si¢ udato; zebyz
cho¢ si¢ na tym juz zakonczyto.

— Al ja tez tak sprawy nie zostawilem...

Wtem dat si¢ stysze¢ z drugiego pokoju gtos dziadka wotajacego Zosi¢ do siebie. Ona tez
porwala si¢ z miejsca i powiedziawszy do mnie:

— Zostan pan tu, ja tu zaraz powroce — wybiegla do dziadka. Tymczasem staruszka
ochmistrzyni przysungta si¢ do mnie i popatrzywszy mi w oczy, spytala:

— To to jespan konkurujesz o panng Zofig?

— A... niby to ja — odpowiedziatem cale nie przygotowany na takie pytanie.

—To jespan z Mazuréw? — spytata znow ochmistrzyni.

— Nie tak z samych Mazuréw, jak z ziemi sanockiej, ktéra do wojewddztwa ruskiego
nalezy.

— Aha, z sanockie;j... a dtugo to juz trwaja te wascine amory? To mi juz nadto bylo, jakoz
po tym pytaniu rzucilem sig¢ trochg;

jednakze zauwazywszy, ze stowo starej ochmistrzyni czasem niemalo wazy w catym
domu, staratem si¢ by¢ grzeczny i odpowiedziatem:

— O amorach nic nie wiem, a o wzgledy i taske¢ u panny Zofii i calego domu staram si¢ od
potowy zapust.

— Aha! aha! to wszystko dobrze; jespan jeste$ niczego familii, znatam kilku Nieczujow,
znatam 1 ojca wascinego, kiedy wziawszy stowo od panny Mezykowny, przyjezdzat tu do
mojej siostry, pani staro$ciny Trockiej, prosi¢ o btogostawienstwo. Tegi to byl cztowiek
swojego czasu... 1 jespan, widze, niczego kawaler, stugiwat w wojsku, jak stysze¢, ma niczego
fortung, rozamorowat si¢ podobno w Zosi na umor, przeleciawszy za nig z pottorasta mil az z
Mazuréow, 1 wszystko to dobrze... ale na co to takich amoréw? znowu bedzie jakie
nieszczescie.

— Z mojej przyczyny, moja mosciwa pani, pewno zadnego nie bedzie...

— Tak, tak, nie begdzie. Tak to byto i z Hania, a terazniejsza Strzegocka! Com si¢ nagadata,
com si¢ naprosila, co naperswadowata, przepowiadajac, ze to cztek taki a taki, ze si¢ chowat
za morzem, Bog wie pomigdzy jakimi ludzmi, ze nabrat obyczajow nieludzkich, ze tu
przyjechat i ludzi napada, drugich rozbija, kilku nawet powiesil, Ze, jak mowili domownicy, z
jakimi$ nieczystymi duchami ma konfraterni¢, ze go az diabtem nazywaja weneckim — nie i
nie, cho¢by mnie zabi¢ miano, kocham i kocham na $mier¢ i na wieki. I ot6z masz ,,kocham™!

— Hal! tak to, tak, mos$cia pani — rzeklem ja na to staruszce — mito$¢ u kobiety, to nie
zabawka, ale rdzen i miazga catego zycia; bij 1 zabij, a predzej podobno duszg wypedzisz z
ciata niz mito$¢ zakorzeniong z serca.

— Nie ma co mowi¢, trafia to si¢ u kobiet, ale tez to Zle jest i niedorzecznie. Bo przeciez i ja
jestem kobieta, 1 ja swego czasu wiedziatam, co mitos¢, ale to dawniej nie tak bywato; nie
nazywano tego nawet mitoscia, tylko, jak nalezy, afektem. Ja tez moéwitam Hani: — Co ci
zalezy na tym Piotrowiczu? czy koniecznie ten juz najlepszy? moja Haniu, mato ty jeszcze
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znasz tego $wiata, a kiedy go wigcej poznasz, to si¢ snadnie przekonasz, ze jeden mezczyzna,
tak jak i drugi, a wszyscy takutency jak jeden.

— Nie, nie i nie! ja tylko tego. — Przy takich afektach panny, a tak uporczywym amancie, bo
to, jespan, nie znasz pana Ignacego, co to za gwalttowny jest czlowiek, dziwnoz to, Ze te
amory za daleko si¢ posunety? Ja, Panie Boze mnie skarz, jezelim cho¢ si¢ domys$la¢ mogta...
az tu jednego wieczora, bach! pan Wit wszedl znienacka do alkierzyka Hani i na wtasne oczy
obaczyl, jak pan Ignacy Hani¢ w gebe catowat. No, nie taka to wielka zbrodnia, ale u starego,
co to, bywato, dawniej caty dom przed nim chodzil jak klawisze, zaraz to byta juz Sodoma.
Co si¢ tu dzialo wtenczas, niechze i1 piekto si¢ schowa, bo i stary nie w zimnej wodzie
kapany... Ja jeno uklgktam przed obrazem Matki Najswigtszej, proszac, zeby mnie tylko nie
zabit... chociaz to ja mu dos¢ bliska, bo przeciez nieboszczka matka jego a moja matka byty
sobie przyrodnie... ale przeszto to jako$. Wpadl jeno do mnie i z najwigksza pasja a z
sci$nionymi pig§ciami powiedzial mi w oczy: — Do samej $§mierci jejmosci tego nie zapomneg!
— Nie wiemze, jak tam jest, czy zapomnial czy nie? nie powiadat co jespanowi?

— Nic, mos$cia pani, nic mi o tym nie wspominal pan czes$nik.

— Hm! to Zle — méwita dalej ochmistrzyni — bo to, widzi jespan, cztowiek dzi$, jutro, a.
Panie Boze mnie skarz, jezeli przy skonaniu mi jaki inny grzech na sumieniu zacigzy procz
tego. A za grzech sobie to mam, zem za mato oka miata na Hanig, chociaz Panem Bogiem si¢
swiadczg, ze 1 sto O0cz bytoby nie pomoglo. Bo przeciez potem porwat ja z domu
rodzicielskiego, wywidzt na swoj zamek, ojcu tyle tym zadat frasunku, ze mys$lalam, ze
umrze stary od samych tez i zatoSci... ba! 1 odbili ja nazad, i poszta za maz, 1 maz ja odumart,
a kiedy jej potem za jakiego$ kaduka przebrany pojawil si¢ pan Ignacy, to tak na nowo
wariowaé poczela, ze az ja stary wywiez¢ musial na Mazury. Wigc co by tam bylo moje
pilnowanie pomoglo?... Ale stary tego nie wiedzial i wierzy¢ temu nie chciat, kiedym mu to
powiadata, 1 cala wing zlozyt byl na mnie. Nie wiemze, jak teraz? to¢ to 1 to wykradzenie
terazniejsze... hm! nie chcg zreszta sadzi€... ale... hm! a nie méglby jespan tak z daleka
dowiedzie¢ si¢ od pana Wita?...

— C627? czy jejmosci jeszcze ona dawng wing pamigta?

— To to — odpowiedziata staruszka — bardzo bym chciata wiedzie¢... moze by jeszcze... hm!
bo jak tu z braterskim gniewem na sobie pokaza¢ si¢ przed Panem Bogiem? — I ocierata izy
biedna ochmistrzyni. Ja tez perswadowatem:

— Ej! nie placz jejmos$¢, uspokoj sig, juz ja to biorg na siebie, ze pan Wit sam jejmosci
powie do oczu, ze jej nic nie pamigta.

— Nie chcg, nie chce tego! niechaj Bog broni — zawotata ona na to — ja bym umarta ze
wstydu na samo to wspomnienie. Niech jespanowi powie, ze mi zapomniat.

— Dobrze, dobrze, to on mnie powie.

— Niechze ci Bog nagrodzi. A za to przyjmze t¢ rad¢ ode mnie, ze niedobrze sobie
amorami glowe nabija¢, bo wiem ja co§ 1 o waszeci. Sita mi tu Zosia nagadata r6znych
rzeczy, a dalibog, ze to niedobrze. Zawsze bgda jakie nieszczg$cia, bo podobno jest i drugi
konkurent? Stuchaj wasc¢... sfolguj trochg, jezeli mnie dobrze zyczysz.

— Ja jejmosci zyczg jak najlepiej, ale jakem Nieczuja, tak nie rozumiem, w czym mam
folgowac.

— Sfolguj trochg w afektach, bo to dziewczg w tobie tak rozszalone, ze doprawdy przyjdzie
do jakiego nieszczgscia.

— Ale do jakiegoz nieszczg$cia, moja jejmos¢ kochana? Prawda jest, ze ja mam afekt dla
panny Zofii, i jezeli ona go ma takze dla mnie, to chwata Bogu! ale zeby przyj$¢ miato do
jakiego nieszcze$cia, to zadna miara nie moze by¢, bo ja przeciez, nie chwalacy sig¢, mam i
glowe, 1 serce na swoim miejscu. Zreszta, nie widzg nawet, jakie by powody ku temu mogty
by¢, bo watpig, zeby mi po drugi raz jeszcze odmawiac chciano.
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— O tym ja nie wiem — odpowiedziala staruszka — czy jespana juz przyjma czy nie przyjma,
bo w konkurach dopiero wtedy jest pewno$¢, kiedy panstwo mtodzi wracaja od oltarza;
dlatego tez sfolguj 1 sobie, 1 Zosi w tych afektach, bo na zty wypadek znowu bedzie jakie
nieszczescie. — Ja tez na to:

— Jejmos$¢ pani, jak widzg, tak przestraszonag jestes nieszczesliwym losem pani stolnikowej,
ze juz dzi§ w kazdym kawalerze widzisz Piotrowicza, a w kazdych konkurach gwatty tylko i
nieszczescia. A tymczasem w calym $wiecie co roku mnéstwo ludzi si¢ zeni, a o gwalcie
jakim lub wykradzeniu ledwie raz da si¢ stysze¢ przez cate zycie.

Wtem wbiegla Zosia do tegoz pokoju, ale zarazem dat si¢ stysze¢ glos dziadka, wotajacy:

— Mospanie Nieczuja!

Rad nierad litosciwe tylko spojrzenie rzucitem na Zosi¢ i musialem przej$¢ do pierwszej
izby, ale zamiast dowiedzie¢ si¢, czego chciat dziadek ode mnie, musiatem usia$¢ i stuchac,
jako jm¢ pan Gintowt, wygrawszy z milodzieniaszkiem oratorski spor o pierwszenstwo
skaptowania Jura z Borowiczek dla przedsigwzia$¢ si¢ majacej sprawy, otrgbywal zwycigstwo
swoje w ten sens:

— Ergo®'® nie ty, mospanenku, ktory si¢ zrazu niebacznie tym przechwalates, ale ja, jako
mnie tu waszmos$¢ widzicie, doprowadzitem i Jura, i Demostenesa do tego, ze nie, mowig,
przystapili do tej sprawy, bo oni by to byli i bez namowy uczynili, ale ze ja wzigli za swoja. |
stanie sie tak, jak potrzeba, co jest conclusum®'’ pewnie i nicodmiennie. We wtorek wszyscy
pojedziemy do Oszmiany, a my, ktérzy juz jesteSmy zmédwieni, bedziemy si¢ mie¢ na oku; ale
nie bgdziemy wyborom przeszkadza¢, tak jak to wa$s¢ mowisz, mospanenku, 1 owszem,
funkcj¢ nasza zrobimy; po wyborach dopiero uczynimy tak, jake§my si¢ umowili, a o czym
waszmos$ci, chociaz si¢ pierwszym tej sprawy promotorem powiadasz, ani si¢ $ni,
mospanenku! Wtedy cala kupa zjedziemy sig tutaj, poktoniwszy si¢ panu

cze$nikowi, przekasimy co z taski jego 1 ruszamy;, a jakie przy zdobywaniu tego
diabelskiego zamku dzia¢ si¢ bgda sztuki, o tym si¢ waszmo$¢ mozesz dowiedzie¢ od tych,
ktorzy was barabanski**° maja pd nosem, ale nie mleko, tak jak ty, mospanenku!

To moéwiac, pan Gintowt wasa sumiastego cala garscia pokrecil i powstal, jakoz 1 wszyscy
powstali, zegnajac i rozchodzac si¢ zaraz, my na spoczynek, a dwaj dyzurni do przygotowane;j
dla nich kordegardy®'.

I tak si¢ skonczylt pierwszy dzien mego pobytu miedzy szlachta oszmianska.

VIII

W dniach nastegpnych az do samego wtorku nie zaszto ani w domu dziadkowym, ani w
okolicy nic nadzwyczajnego.

O prawdziwym losie pani stolnikowej ani tez o tym, co mysli 1 jak si¢ na przyjecie gosci
przygotowuje Murdelio, nie mozna si¢ bylo nic pewnego dowiedzie¢. Zamek ten byl pod
tamte czasy tak groznym i strasznym dla wszystkich, ze za zadne skarby $wiata nie mozna
byto ani jednego stuge namowié, aby podszedt pod jego mury i starat si¢ stamtad przynies¢
jaka wiadomos$¢. Szlachta za$, nie mniej przesadna od pospolitych ludzi, takze nie zdobyta sie
na taka przystuge. Jeden tylko Wegrzynek ofiarowat mi si¢ sam z wilasnej chegci z tym, Ze si¢
chce zwerbowa¢ do Murdeliona, a pobywszy tam kilka dni 1 dowiedziawszy si¢ o wszystkim

218 Ergo (tac.)— wigc.

2% conclusum (fac.) — postanowione.

9 barabanski albo batabanski — junacki, sumiasty.
! kordegarda (fr.) — izba dla strazy.
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naocznie, uciec do nas na powro6t; ale na to juz ja nie pozwolilem 1 miatem pewne do tego
powody. Zamek bowiem ten, lubo niegdy warowny, jak kazdy inny dwor murowany w Polsce
dawnymi czasy, jednak nie byt forteca; nie mogto wigc tam w nim nic si¢ najdowac, o czym
powzigta wiadomos$¢ dawataby juz zwycigstwo; znal go zreszta pan Gintowt i wewnatrz, i
zewnatrz, jak wilasna kieszen, 1 podejmowat si¢ prowadzenia — a strata tego wiernego shugi,
ktéra przy jego porywczosci latwo nastapi¢ mogla, nie mogtaby mi by¢ nigdy niczym
wynagrodzona. Wszakzez na koniec 1 bez tego wszystkiego mozna byto by¢ pewnym, ze
Murdelio nie wysypia si¢ spokojnie w swoich ztoconych komnatach i1 Ze budzony
przypomnieniami zbrodni catego zycia, dobrze si¢ obwarowuje przeciw jakiejkolwiek
napasci, ktorej si¢ pewno spodziewa. Jakoz o tym, ze pogruchotane murzyska, o ktorych
naprawieniu w tak naglym terminie ani pomysle¢ nie moze, mocna osadzit zaloga, ze duzo
hultajstwa natapal i ciagle jeszcze tapie, ze nawet armatami dwie jeszcze od zniszczenia
ocalone baszty opatrzyl, pewne byty wiesci w okolicy.

Zosia smutng byla przez caly ten czas, jednakze, jak mi to sama powiadala, o wiele jeszcze
weselsza 1 spokojniejsza niz przedtem, w czym ja, przypisujac to sobie i mojemu przybyciu,
wielka nachodzitem pociechg.

Ochmistrzyni modlita si¢ tylko ustawicznie to przed tym, to przed owym obrazem, proszac
Pana Boga o powrdcenie Hani do domu, a widzac w szczg$liwym corki do ojca powrocie tym
wigksza pewnos¢, ze jej zapomnianym zostanie 6w jaki$ grzech dawny, podwajata goracos¢
swych modtow.

Dziadek zas... o! z jakimze poszanowaniem 1 zadziwieniem patrzytem na tego dziadka i jak
goraco przy tym modlitem si¢ Panu Bogu, aby, jezeli mi to jest przeznaczone, takiej dal dozy¢
starosci!

Wprawdzie los tego cztowieka przed grobem nie byl do pozazdroszczenia ze wszystkim,
bo kiedy komu przeznaczono jest cierpie¢, a te cierpienia przyjda nan z powodu wilasnego
dziecigcia, to¢ to nie jest dola, ktdrej by mozna zapragnagé, ale kto zna to zycie ludzkie i widzi
niczym nie przyémionymi oczyma, jako ono w swych splotach same ciernie i gtogi prowadzi,
a kwiatkow tak mato, ze ledwie jaki silny Usteczek uchowa si¢ cato i zielono, ten tez wie
dobrze, jak wielkiej taski Bozej dos§wiadczyt ten, ktory przy czutym i nieskazonym sercu
zdotal wyrobi¢ w sobie owa potezna sil¢ rozumu i wiary, ktéra go czyni wyzszym i
mocniejszym nad te wszystkie swiatowe dole i nieszczescia. Czlowiek taki podobien jest
owemu najwyzszemu pagorkowi Krepaku, ktory, gtowa patrzac w stonce 1 jego oddychajac
promienmi, czuje, lecz zarazem 1 niewzruszenie spoglada na to, jako w kadlub jego i serce
bija ziemskie fale i niepogody.

A takim mezem blogostawionym byt dziadek. Przez cale zycie jego, i teraz jeszcze w
dniach przedgrobowych, bity w niego i burze, i gromy i czut on je sercem ojca 1 obywatela i
rozumiatl cala moc 1 naturg, i stuletnimi tzami je skraplal, i nieraz po kilka godzin
wieczornych nad nimi tak gigboko rozmyslat, zeby go 1 wystrzatem wtedy z tego snu nie
obudzit — ale duch jego, unoszacy si¢ pamigcia i do§wiadczeniami nad tyle §wiatow i pokolen,
niost si¢ 1 teraz zawsze tak wysoko, ze nie byto cho¢by jak rozumnego cztowieka, ktoren by
si¢ zakiem nie czut przy tym duchowym olbrzymie.

Miewal ci on wprawdzie chwile, w ktorych, czy to koleja rzeczy zyt tylko ziemi, czy tak
catkowicie oddany niebu, ze zapomnial o sobie, nie obznajomionym z nim z bliska wydawat
si¢ dziecinnym lub tez zdziecinniatym, jakby mu zycie bylo li zabawka, a nieszczescia li
zartobliwa swawolnego losu igraszka; ale i te jeszcze chwile §wiadczyly tylko o onej duszy
milionami nieszcze$¢ zahartowanej, ktora, podniesiona ponad poziom pospolitych dusz
ludzkich, blizej dotykata si¢ nieba niz ziemi.

Mnie przynajmniej maz ten stuletni, czy to wieczorami siedziat przy miodzie z Gintowtem
1 szlachta dyzurna i zartobliwym tonem opowiadat im rzeczy stare i juz chyba tylko w starych
ksiggach litewskich najs¢ si¢ mogace, czy zasiadtszy w domowym kole, zastanawial si¢ nad
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losem swej corki 1 calej rodziny, czy, siedzacy przed obrazem Boga ukrzyzowanego, mowit
swoje milczace modlitwy, czy z czapeczka na glowie, a oparty na grubej trzcinie, przechodzit
si¢ po ogrodzie pomiedzy ogromnymi a niegdy przez siebie samego posadzonymi drzewy —
mnie zawsze ten maz stuletni taka cze$¢ wpajal ku sobie i tak potgznie dzialal na moj umyst
mtodzienczy, ze raz mi si¢ zdawato widzie¢ promienna korong koto jego gtowy, drugi raz
widziatem w nim nie tego, ktory niebawem ma wnijs¢ na wieczny odpoczynek do trumny, ale
tego, ktory juz mnogie lata tam odpoczywal 1 dzis, obudzony, wyszedt spod koscielnego
sklepu na chwilg, aby si¢ waznemu w swojej rodzinie zaj$¢ majacemu przypatrzyt zdarzeniu;
inny raz znowu zdatl mi si¢ jednym z tych duchéw bialych, mieszkajacych po starych
zamkach, ktorzy w wigili¢ kazdego nieszczg$cia pokazuja si¢ na kruzgankach, na basztach
naroznych lub w alejach wysadzonych lipami... ida oni powolnym krokiem i milcza, wionie
od nich tylko chtod wilgotny, grobowy i drza z przerazenia natenczas pognusniate serca ich
wnukow.

Jednakze pomimo owej wyniostej sity duszy, ktéra dziadkowi dozwalata panowac¢ nad
nieszczesciami doczesnymi, im wigcej si¢ zblizata ta chwila stanowcza, ktoéra miata
rozstrzygac o losie calej Strzegockich i Piotrowiczéw rodziny, i on miewal chwile, w ktérych
zdawat si¢ by¢ niespokojnym. Zapadal on wtedy w smutne milczenie 1 jezeli sam nigdy wiele
si¢ nie rozgadywal ani o swojej corce, ani o0 Murdelionie, ani o dawniejszych pomigdzy nimi
stosunkach, to wtedy nawet imi¢ jednego lub drugiej, cho¢by najobojg¢tniej przez kogo$
wymowione, zdawato si¢ go razi¢ tak bardzo, ze zwyczajnie glowg odwracat, albo, niby to z
kubka pijac, twarz swoja zaslanial, albo zgota umyslnie kilka stow takich wrzucal, ktore
rozmowg na inny zwracaty przedmiot. Dojmowatli go ten wypadek tak bardzo, czy wstydzit
go si¢ przed §wiatem, czy mial gniew jaki na corke, tego nie mogtem odgadnac.

I tak mijaty dnie jeden za drugim, i tak minat czas az do wtorku.

Gintowt w poniedziatek jeszcze odjechal wprost do Oszmiany, aby by¢ tam zawczasu i
najprzdd przygotowac, co trzeba. I ja cheiatem z nim jechaé, bo i cieckawy bytby byt dla mnie
sejmik litewski, 1 suponowatem, ze mogac tam niejednego znajomego znalez¢, mogtbym byt
moze co pomoc, ale Gintowt tego nie dozwolit, méwiac:

— Siedz, waszmos¢, tutaj, kiedy ci dobrze, ja wszystko sam zrobig.

Sréd takich okolicznosci i usposobien nadszedt nareszcie wtorek. W dworku pana Wita juz
od samego $witu panuje ruch nadzwyczajny. Wymiataja 1 wyprzataja proézne o tym czasie
szopy 1 stodoly, i ubieraja jak moga, na przyjecie gosci, obwieszaja kilimkami $ciany,
zastawiaja stoty 1 nakrywaja, wnosza tawy i cale beczki z trunkami, przy czym moj
Wegrzynek gtéwna trzyma komendg. W kuchni i w piekarni w miasteczkach ponajmywani
kucharze sieka zrazy, przyprawiaja bigosy, pieka kury, kaplony, ggsi i cate cielgta. Inni
odgotowuja wedliny, kietbasy 1 inne migsiwa, inni pieka chleb bialy, pirogi i rézne pieczywa,
a wszyscy sadza si¢ na to, aby jedzenie bylo smaczne i dostatnie, a niekoniecznie wykwintne.
Nad tym wszystkim dozor 1 komendg wzial na siebie jm¢ pan Kosciuszkiewicz, dzierzawca
dziadkowej wioski, cztek stary, lecz sprytny i duzo po $wiecie obywaty. A tu i tam wszystko
idzie tak tadem 1 predko, ze jeszcze i poludnia nie byto, kiedy juz wszystko stangto gotowe,
choéby i na przyjecie catych dwoch choragwi komputowego wojska®?. Ale to jeszcze nie
zaraz mieli nadjecha¢ oczekiwani goscie. Gintowt powiadal, ze nie mysli wyborom
przeszkadza¢, a lubo ja w moim przekonaniu watpitem bardzo, azeby kiedy projekt zajazdu
juz byt rzucony pomigdzy szlachtg, materia wyborow cho¢ przez godzing mogta si¢ utrzymac
na ustach, to jednak nie mogto si¢ sta¢ tak predko; bo gdzie sa Demostenesy i Senckowie, a
kazdy z nich z naprzod juz wymyslonej oracji ani jednego stowa podarowac nie zechce, tam
p6t dnia ledwie mozna liczy¢ za jedna chwilg. Wigc zawsze ledwie o zmroku mozna si¢ byto
spodziewac ich przyjazdu, jakoz to samo utrzymywat i dziadek, ktory siedzac przy stole

2 wojsko komputowe — wojsko state, utrzymywane ze skarbu panstwa.
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kamiennym, stojacym pomigdzy lipami na §rodku dziedzinca, patrzyt na gasior kowienskiego
miodu postawiony na stole, ale go nie pit. Kiedym ja si¢ kolo stotu nawinat, on, rgka oczy
zastoniwszy od stonca, spojrzal na mnie i zawotat:

— Nieczuja!

— Shuzeg jegomosci! — odpowiedzialem, przystepujac do niego blizej, a on do mnie:

— Siadaj tu przy mnie i napij si¢ miodu, bo mi tak smutno samemu.

— I owszem — odpowiedzialem — jak jegomos$¢ rozkaze. I usiadtem do miodu, lubo
niechgtnie w tej chwili podawatem usta trunkowi, bo to byl dzien goracy i parny, a ja jak na to
wziatem byt cigzki lamowy Zupan na siebie, ktory zwykle ubieratem natenczas, kiedy si¢ w
jakiej bitwie by¢ spodziewatem; lama ta bowiem byla tak ggsto grubymi nitkami srebra
przetykana, ze, cigcia szabli nie przepuszczajac, mogta stanaé¢ za dobra koszulke. Zupan ten
miatem po moim ojcu, a nosil go jeszcze dziad moj nieboszczyk i w co pigkniejszych bitwach
zazywal; zna¢ nawet na nim bylo na kilku miejscach cigcia nieprzyjacielskiego zelaza, w
ksztalcie faldow na wieki wiekow zagigtych; jakoz i Zupan ten znano swojego czasu
powszechnie, przynajmniej w calej sanockiej ziemi i1 pogranicznych, a skuteczno$¢ jego tak
nie podpadala Zadnemu zwatpieniu, ze kiedy mnie kto wyzywat na rgke, albo ja kogo, co sig.
Panie Boze mi odpus¢, mtodszymi, ba, 1 p6zniejszymi laty nierzadko trafiato, to zawsze sobie
wymawiano, abym do bitwy nie brat tego Zupana na siebie. Wigc duszno mi bylo pod taka
suknia juz z wierzchu, a c6z dopiero w dzien parny la¢ jeszcze ogien wewnatrz siebie! Ale
dziadek kazal pi¢ z soba, wigc nalalem sobie kubek miodu, siadtem podle niego i pilem.
Wtedy on do mnie:

— Co rozumiesz o dzisiejszej imprezie?

— Nie wiem jeszcze, co mam rozumie¢ — odpowiedziatem — bom nie ogladat jeszcze tych
ludzi, z ktorymi mamy uderzy¢ na zamek.

— Nie ma co oglada¢ — rzekt dziadek — to szlachta oszmianska.

— Ja nie watpig, ze dobra, ale zawsze to, kiedy cztowiek ogladnie, to nie zawadzi.
Najwigcej boje si¢ tego, zeby sobie nadto nie podciagngli w Oszmianie, bo jak jeszcze tutaj
doleja, to gotowi nam wstydu narobi¢ albo rzecz cala zepsu¢ na zawsze.

— Wstydu! Wstydu! — zawotat dziadek — szlachta oszmianska nikomu wstydu nie zrobi, ale
tez 1 tego nie zmazg, ktory kto sobie sam zrobil. Bo powiedzze sam, czy mozna bylo
wigkszego wstydu, wigkszej hanby dozy¢ na staros¢, jak ja jej dozylem?... O! zanadto ja
ojcem dobrym bytem dla niej! zanadto!... Trzeba mi byto po staremu: zywisz w sercu afekt
przeciwny woli rodzicielskiej, zy¢ przestajesz dla §wiata. Klasztor byt jedynym lekarstwem!
Bylbym nie mial corki, to prawda, ale bytbym umart spokojny i czysty stanat przed Bogiem.
Dzisiaj, kt6z wie, jak to byto i jak jest w rzeczy? dzisiaj, co gadaja po catej Litwie, a co juz
nie gadali za pierwsza raza! i czy wini kto stolnikowa?... Dzieckiem byla — powiadaja —
dzieckiem, kobieta; ona nie winna, ale on winien, on, ojciec! I cata hanba 1 wstyd, i
paskudztwo to na mnie. A ja mam dziewig¢édziesiat trzy lat i hanby nie znatem przez cale
zycie!... Az dopiero u grobu... Wigc c6z mi z tego, ze oni tu przyjada? Ja wiem, caty powiat
si¢ zwali 1 pojada, 1 rozniosa zamek ten lichy na proch, i zaden opor nic nie pomoze, bo diabet
odstapi, gdzie kuso; ale c6z mnie juz z tego?... po kogo oni pojada do zamku? kogo mi
stamtad przywioza?

I zadumal si¢ stary. Ja tez wziatem za stowo 1 perswadowalem dziadkowi, jak moglem.
Wprawdzie 1 w moich oczach stolnikowa nie byla bez winy; bo juzciz, nie rzecz jest dwom
panom shluzy¢, nie rzecz i woli ojca chcie¢ dogodzi¢, ktéry Murdeliona nienawidzit, i
Murdelionowi, ktory si¢ zeni¢ chciat koniecznie 1 zawsze; nie rzecz igra¢ sercem i afektami,
cho¢by nawet niedobrego cztowieka, jednakze zawsze, ze az do takich skutkéw przyszio,
winny tu podobno wigcej byty okolicznosci niz ona, a gdyby i1 ona sama winna byta, toz jej
wina pochodzita li ze stabo$ci serca i umyshu, co kobietom przecie si¢ winno przebaczac.
Wigc nietrudna to byla perswazja, a niemato si¢ znalazto powodow i do uniewinnienia
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stolnikowej, 1 do wystawienia samej rzeczy w tak bardzo zlym $wietle; ale nie staremu to
umystowi co wyperswadowa¢ albo inne o raz juz pojgtej rzeczy nada¢ wyobrazenie! Totez i
dziadek stuchat i stuchat cierpliwie, lecz wystuchawszy, rzekt swoje:

— Moj Nieczuja! ty mi powiadasz rzeczy takie, ktore ja bym takze potrafil powiedzie¢. Moj
rozum wprawdzie juz stary i, zapewne, ze nie taki obrotny, jak twoj, kiedy mtody; nie jest on
w stanie co moment nowe wynachodzi¢ argumenta, nie jest w stanie lekko i1 bez namystu co
chwila przerzuca¢ si¢ na inna $ciezke, co chwila w innej si¢ zakrzepia¢ krynicy, bo juz stary,
zakrzepty, zakamieniaty, ale za to droga, ktdra on postgpuje, rgczg tobie, ze to bity gosciniec.
Dlatego wierz mnie, ze to wstyd 1 hanba wieczysta!... Niektorzy ludzie, ktorzy dlugo zyja na
Swiecie 1 mieli do$¢ czasu dac si¢ z kazdej strony pozna¢ swoim sasiadom i ziomkom i nabyli
dobrej stawy u nich, 1 ta stawa ich niewzruszona stoi juz lata i lat dziesiatki, tych dobrego
imienia pewno ze nie tak tatwo lada plotka si¢ chwyci, lada potwarz splugawi, lada drobne
zdarzenie nabawi wstydu — ale wiesz ty, ze jezeli niemata sztuka jest umie¢ zy¢ na tym
$wiecie, toz nierownie wigksza jest umie¢ umrze¢ w sama porg. Ja tego nie umiatem i dlatego
jeszcze raz powtarzam, ze wstyd 1 hanba wieczysta!... A kiedy nie wierzysz, to postuchaj, co
beda gada¢ Litwini. Bo to u Mazuréw $wiat inny i glowa inna, a niejedno zte, ktére tam juz
od dawna stato si¢ cialem 1 zamieszkato, tutaj jeszcze za dziw nad dziwami uchodzi. I u was
to moze byloby nic, ale u nas wstyd i hanba wieczysta!... Ty bo moze nie wiesz wszystkiego —
dodat dziadek po chwili — 1 dlatego tobie rzecz ta inaczej si¢ wydaje; ty moze nie wiesz... — tu
urwat dziadek i pogladnawszy na mnie z goéry, nagle zapytat:

— Czy zawsze staty jeste§ w afektach dla Zosi?

— Zawsze 1 do $mierci, moj kochany jegomo$¢, i mam nadziejg...

— No! wigc ja ci to dawno juz mialem powiedzie¢, bo i nalezato si¢: wigc wiesz ty, ze
Zuzia?...

— Wiem, wiem, panie dobrodzieju; ale tylko szczegdlnym przypadkiem dowiedziatem si¢ o
tym.

— Ty przypadkiem — rzekt dziadek — a inni na prostej drodze. Wigc widzisz, jakokolwiek
badz to sig stato, winna ona czy nie winna, nie wstyd to i hanba wieczysta? Ja przed ta hanba
porzucitem najukochansza mi Litwe i ucieklem na Wotyn, i diabel mnie tam wynalazt, 1
wygnal mnie stamtad; z Wotynia ucieklem na Mazury, a w Mazurach nie tylko mnie stara
hanba znalazta, ale jeszcze nowa przyprowadzita ze soba 1 tak zamiast jednej az przez dwie
takie jedze wiedziony, powrdcitem do ojczyzny mojej, do Litwy, ktora juz zapomniata byta o
hanbie mojej, a pamigtata tylko starego Wita, ktory z chwata reprezentowatl ja po cudzych
wojnach, ktory przez lat tyle cze$nikowal swojemu powiatowi, ktory sto spraw osadzit, sto
proceséw wydart sadom, stu nieprzyjaciot, zwasnionych na wieki, pogodzit ze soba!... I
myslatem, ze jezeli mi kiedy Bog da wroci¢ na Litwe, to mnie szlachta powita jak ojca, jako
towarzysza swych ojcéw 1 dziadow, i mySlalem, Zze moje dobre imig, na ktére przez lat
kilkadziesiat krwawym trudem pracowalem, bedzie juz dzisiaj wyzsze nad niepoczciwe jezyki
1 zto§liwe rozumy i ze cho¢ teraz przed grobem zabty$nie w nalezacej si¢ jemu chwale.
Myslatem, ze cho¢ jak ona lampa, ktora przez caty ciag swego zywota, to tak, to owak
Swiecila, jednak przed zgas$nieniem jasnymi na wszystkie §ciany zabtysta promiefmi...
myslatem, ze 1 ja tak zabtysne... I prawda, wielu tu znalaztem przyjaciot, wiele czci, wiele
poszanowania, wiele gotowosci do pomozenia mi w tym nieszczesciu — ale dlaczegdz oni to
czynia? Z litosci! A czyz nie n¢dza to ostatnia, kto az litosci doswiadcza¢ musi?... Stuchaj
mnie, Nieczujo! Gdyby nie ona, gdyby nie to dziecko, ktére pomimo to wszystko, kocham jak
dziecko jedyne, ja bym im za t¢ litos¢!... ale tak... co ma robi¢ dzi§ stary? Kilka godzin
codziennie z Bogiem, kilka ze samym soba, a zreszta juz tylko pi¢, pi¢ i upi€ sig, 1 przez oczy
mgla obciagnigte patrze¢ si¢ na tych ludzi, ktorzy nigdy sprawiedliwymi nie byli w sadach i
nigdy nimi nie beda. Pij, Nieczujo!
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Ja pitem, ale dziwnie mi si¢ jako$ zrobito na sercu 1 duszy. Stowa one dziadkowe, ktore mi
jawnie wypowiedziaty, jakim okiem poglada szlachta na stolnikowa, na matke¢
najukochanszej mej Zosi, jakby gwo6zdz rozpalony zawiercity mi w mézgu. Wstyd i hanba
wieczysta! jakimze okiem bgdzie poglada¢ na mnie ta szlachta oszmianska? jakim okiem
wspotziemianie i1 sasiedzi, ktoérzy si¢ pewnie o wszystkim dowiedza?... I lubo pewnie tak
goraco kochatem Zosig, jak tylko ktory ze $miertelnych kocha¢ moze kobietg, i lubo
wiedzialem w glebi, ze c6z to dziecko winno obyczajom swej matki? jednakze tak si¢ wtedy
zachwiatem, Ze bylbym si¢ mial za najszczg$liwszego, gdyby mnie kto byl nagle w rok
miniony przerzucit. Mysl ta tak mi zajela dusze, jaki§ zal lzawy tak mi osmucit serce, ze
siedzac koto dziadka, gtowe opuscilem na piersi i nie wiem jak dlugo tak przesiedzialem. Jaki
byl stan moj przez ten czas zamys$lenia si¢ mego, nie umiem opowiedzie¢ doktadnie, bo ani
toczyta si¢ jakakolwiek walka we mnie, ani uktadatem sobie cokolwiek na przysztos¢, ani sig
spowiadalem przed soba z przesztosci, ani wiem nawet dobrze, co czulem; to tylko pomng,
zem byt caty ciezkim objgty smutkiem; gorzka jaka$ napojony trucizng i jakby z ndg
powalony. I bylbym tak siedziat kto wie jak dtugo, bo juz kilka godzin minglo, juz i stonce si¢
nachylito, juz i dziadek, wygadawszy si¢ do woli, odszedt ode mnie — a ja jeszcze siedzialem i
bylbym wdzigczny ludziom, gdyby mnie byli nie obudzili i gdybym byt mogt z tego smutku i
z tej chwilowej przej$¢ do wiecznej martwoty.

Ale nie dano jeszcze zadnemu cztowiekowi umrze¢ wtedy, kiedy sam pragnal $Smierci, 1
mnie tez nie dano; Zosia, widzac mnie tak samotnie zadumanego pod lipa, zblizyta si¢ do
stotu 1 oparlszy si¢ on, rzekta do mnie:

— Biedny pan Marcin! czeg6z tak zamyslony! pewnie o mamie mojej nieszczgsliwej.

Zbudzilem si¢. Lecz popatrzywszy na nia, tak mnie ten widok S$cisnal za serce, zem
zawotat tylko: — Zosia! — i1 fzy mi si¢ strumieniami puscily z oczu. Widzac 1zy moje i ona si¢
rozptakata jak dziecko i1 usiadlszy na drugim koncu tawy, wciaz ptakata. I ptakalismy oboje,
ale z dwoch cale réznych od siebie zrodet ptyngly 1zy nasze! a lubo ja o przyczynie jej lez
zaraz si¢ dowiedziatem, przyczyna moich zostata dla niej tajemnica na wieki.

Sréd tej sceny dat si¢ nagle styszeé tetent kopyt konskich z daleka i w tymze momencie
krzyk na dziedzincu:

— Jada juz, jada!

Zerwatem si¢ z tawy, tzy chustka otartem, Zosia sptoszona pobiegta do domku, a nim ja
kilka krokéw datem naprzod, aby zza lip popatrzyé w pole, juz tez wjechalo w bramg
kilkunastu jezdnych 1 stangli w dziedzincu.

Widok ludzi zbrojnych i koni, nie wiem jak na kim, ale na mnie zawsze czynit dobre,
moge¢ nawet powiedzie¢, ze wesole wrazenie. Zaraz wigc statem si¢ inszym i nie bylo ani
sladu ez na mej twarzy, ani. pamiatki smutku na sercu, a kiedy Gintowt, ktory pierwszy
zsiadl z konia, przystapil do mnie z powitaniem i nieznaczna pochwala swojego dzieta, ja
witatem si¢ juz z nim ochoczo, jak gdyby mi przez caly ten czas serce drzato od
niecierpliwosci widzenia jego i przybytych z nim towarzyszy.

Drugi szlachcic, ktory rownoczesnie z Gintowtem zeskoczyt z konia, byt to chtop duzy 1
prawie glowa mnie przenoszacy. Pomimo wzrostu swego, ktory takze do niepospolitosci
nalezat, wpadl on mnie 1 z innej przyczyny natychmiast w oko, a to po prostu z swojej
doskonatej zotnierskiej postawy i ubioru. Maz ten miat krétka, ze zielonego sukna na
wegierska modg uszyta kurtke na sobie, na glowie czapke rogata ciemnego koloru, na nogach
buty jatowicze, cholewami powyzej kolan siggajace; do tej pojedynczo$ci ubioru taczyl on
odpowiednia pojedynczo$¢ w uzbrojeniu: miat bowiem tylko pot¢zna szablicg na skorzanym
pasie przy boku i parg pistoletow lekkich za pasem. Kto znal szlachtg tamtego czasu i
widywat ja w réznych okazjach, ten wie bardzo dobrze, jak zte wyobrazenie ona miata o
moderunku wojennym. Dawnymi laty, kiedy szlachcic wyjezdzal na wojng, to nie
wspominam juz o tym, ze brat na siebie co najlepszy zupan i1 kontusz z wylotami, ktére nieraz
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W ucieczce, zaczepiwszy si¢ o drzewo, zsadzaly go z konia, ale to gléwna, ze uzbrajat si¢ od
stop do gtoéw, a palasz, strzelba, n6z wielki lub kordelas przy torbie i trzy pary pistoletow na
jednym szlachcicu z pospolitego ruszenia obaczy¢, byta to rzecz zwyczajna. Starzy zoknierze,
ktérzy czy to w swoim, czy w cudzoziemskim wojsku czas dluzszy stugiwali i nauczyli si¢ z
doswiadczenia, ze nie ilo$¢, tylko gatunek broni, a glownie serce stanowi zonierza,
nasmiewali si¢ z tak objuczonych wojakdow, a mdj ojciec nieboszyczyk nawet mawial, ze im
wigcej ktory broni zawiesza na sobie, tym ci pewno tchorz wigkszy; jednakze nic to nie
pomagato, a moda ta, ktora niby we krwi szlacheckiej juz by¢ si¢ zdawata, uchowala si¢ az do
ostatnich czasow. Pozniej dopiero dowodcy, sami zawsze ubierajac si¢ w kurty wegierskie i
uzbrajajac sig tylko pataszem i jedna para pistoletow, zaprowadzili takze ten obyczaj i migdzy
szlachtg i na ten pojedynczy ubior i1 uzbrojenie si¢ tak nastawili, ze u nas weszto to bylo w
przekonanie, ze po ubiorze i uzbrojeniu si¢ poznasz zaraz gatunek i serce zolierza. Owoz,
gdy obaczylem tego szlachcica, ze takze byt po naszemu ubrany, zaraz mi si¢ przypomniaty
dawne czasy i nie gadawszy z nim ani slowa, czutem juz instynktowo, zem si¢ zdybat ze
swoim. Jakoz nie omylitem si¢: byl to bowiem 6w z opowiadania innych juz mnie znajomy
Jur z Borowiczek. Kiedy mi to Gintowt powiedzial, nastroilem si¢ zaraz i podajac reke
Jurowi, rzektem do niego:

— Tyle mi tu juz pigknych i dobrych rzeczy nagadano o wasz-mo$¢ panu i bracie, ze za
jeden z najpigkniejszych dni mego zycia Uwazam sobie ten, w ktorym los fortuny podaje mi
sposobno$¢ poznania waszmosci; to mnie tylko jedno zadziwia i zaraz zasmuca, ze chodzac
prawie jednymi drogami, nie zdybalis§my si¢ nigdy dotychczas.

— Nic w tym dziwnego — odpowiedzial mi Jur na to, $ciskajac mnie reke — jezeliSmy si¢ nie
zdybali, kraj to wielki 1 ludzi w nim sita; ja sobie przecie przypominam nazwisko waszmosci,
ano nie wiem, bytli to brat waszmosci albo waszmos¢ sam, ktory przed bitwa widawska
przywiozt depesze naszemu Niemcowi?

Niemcem nazywano Zarembe, ze si¢ nosit z niemiecka; a ja rzeczywiscie te depesze
wozilem, wigc odpowiedziatem:

— Ja to sam, panie bracie, wozitem te depesze, ale i to mnie jeszcze nie naprowadza na
przypomnienie sobie waszmosci, lubo przeciez potem 1 w bitwie widawskiej
partycypowalem, i po bitwie jeszcze dni kilka tam bawitem.

— A wiem, wiem — rzekl Jur z Borowiczek. — Owoz nie dziwno, ze waszmos¢ za swoich
kilka dni nie poznale§ wszystkich, ktdrzy tam byli, i nie dziwno, Ze ja waszmos$ci nazwisko
pamigtam, bo przed bitwa, kiedy oficer z depeszami przyjedzie, to¢ o nim wiedza w catym
obozie.

— Tak, tak, panie bracie — odpowiedzialem — no, ale jak to! gora z gora si¢ nie zejdzie, a tu,
gdzie Widawa, a gdzie Oszmiana, i tam bywszy razem, nie znajac si¢, tu dopiero sig
poznajemy.

Wtem tamci pozsiadali z koni 1 po jednemu poczgli si¢ zbliza¢ do nas, a podczas gdy
Gintowt powiadal mi niektorych, co przedniejszych, nazwiska i zapoznawatl mnie z nimi, w
bram¢ wwalita si¢ druga takaz jezdnych komenda, niebawem tez trzecia, 1 czwarta, a
wszystko z wielkim brzgkiem i halasem; dalej to po jednemu, to po trzech, to po pigciu
wjezdzali a wjezdzali, a nie mingto 1 pdt godziny od przyjazdu Gintowta i1 Jura z Borowiczek,
kiedy juz caty dziedziniec od ganku az do bramy tak byl napetiony ludzmi i konmi, jakby
plac obozowy.

Sréd tego zbierania sig ja porzucitem mojego Jura, a poszedtem blizej troche ogladaé owa,
tak zachwalana mi szlacht¢ oszmianska. Ale nie obaczylem tam nic nadzwyczajnego. Wiele
byto ludzi pigknych i koni jak trzeba; ale tez hototy nabieglo niemato, osobliwie tez owych
zagonowych, ktérych lada kubkiem i1 do piekta by zwabit, a na ktérych patrzac, przypominato
mi si¢ owo przystowie, ktoére powiada: ze szlachcic od Oszmiany jedna noge tylko ma w
bucie, a druga w tapciu chodzi. Uzbrojenie tez tego catego ttumu byto, jako i ludzie, rozne, i
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rozmaite: jedni z nich po staremu byli zbrojni od stop do glowy; na jednym czlowieku i
patasz, i noz, i strzelba lub gartacz, i pistoletéw dwie pary, a trzecia przy kutbace, drugi
ledwie miat dwoje broni, a niejeden byt taki, ktory miat szable bez pochwy lub goty rapir u
boku, albo pistolet jeden wielki na temlaku®*, ale i ten taki, Ze zjadiby diabta, kto by z niego
wystrzelit.

Kiedy si¢ to wszystko zjechalo w dziedziniec i rozlozyto po wszystkich katach, a jak
zwyczajnie, ten poprawial kutbake na komu, 6w ostrzyt szablicg, ci stare wystrzeliwali
naboje, inni bron czyscili, ci skatki krzesali, ci nabijali na nowo i w catym dziedzincu rumor
byl wielki 1 rozgardiasz — przez Gintowta z jednej, a przez Zosi¢ z drugiej strony prowadzony
pod ramig, wyszedt dziadek w dziedziniec.

Dziwny to 1 rozrzewniajacy byt widok, kiedy starzec ten blisko stuletni stanal przed
zgromadzajaca si¢ kolo niego szlachta i zdjawszy czapke z pokora z biatej jak mleko gltowy,
przez 1zy cisnace mu si¢ do gardla nie mogt zrazu ani stowa przemoéwic 1 tylko reka witat
przybytych.

Obaczywszy dziadka, niektora szlachta, juz na sejmiku podpojona po troche, zaczg¢la
krzycze¢:

— Wiwat! pan cze$nik dobrodziej! wiwat! patriarcha nasz! — i r6zne inne rzeczy, ale wnet
sykaniem drugich uspokojeni, umilkli i nastapita cisza tak powazna, jakby w obozie, kiedy
ksiadz czyta mszg pod namiotem.

Sréd tej ciszy dziadek, zawsze stojac na miejscu, a na miejscu wyzszym cokolwiek, bo
dziedziniec byl pochyly od ganku do bramy, odchrzaknat raz i drugi i starym chropowatym
glosem, odpoczywajac za kazdym punktem, przemowit w ten sens:

— Mnie wielce mosci panowie i1 bracia! Nie spodziewatem si¢ nigdy, abym, begdac
okoliczno$ciami zmuszony wyjecha¢ z ukochanej mojej Litwy, kiedykolwiek jeszcze do niej
powrdceil. Gréob dla mnie wykopany juz byt na Mazurach. Dzisiaj atoli inaczaj Bog
wszechmogacy rozrzadzil, a ja, zostawiwszy grob moj na kaluzg dla wody cmentarnej, stoj¢
oto przed waszmos$¢ panami i bracia 1 pokilon im szczery spod ubogiej strzechy mojej
wynoszg. Jako ojciec nieszczg$liwej 1 czy to od szatana niewinnie przesladowanej, czy od
Pana Boga sprawiedliwie karanej corki, powiadam to otwarcie, iz wolalbym, aby ko$ci moje
juz dawno byly pognily w grobie, nizbym mial dozy¢ tak fatalnego terminu, jakim jest dzien
dzisiejszy — jako obywatel 1 sasiad za$ nie mogtem si¢ doczeka¢ dnia szczesliwszego przed
grobem, jako ten, w ktorym dostojne obywatelstwo naraz zgromadzone przed soba widzg. A
lubo, w ktorakolwiek strong tego przezacnego zgromadzenia oczyma rzucg, ani jednego z
moich dawnych przyjacidt i towarzyszy dopatrze¢ nie mogg, bo ci dawno juz $pia po
cmentarzach, toz jednak i to nad wszelkie wyrazenie wielkim ukontentowaniem jest dla mnie,
ze mi Pan Bog pozwala widzie¢ ich synéw i wnukow. Jakoz w tym razie, kiedy ja sobie
czynig t¢ stodka iluzjg, ze z dawno juz pomartymi, dla ktérych dotad niespozyty afekt gore w
mym sercu, w tym momencie rozmawiam, toz i wam, mosci panowie i bracia, niecha;j si¢ tak
wydaje, ze nie z dalekich stron zywy z zywego kraju przybylem, ale zem wyszedl z grobow i
wam synom 1 wnukom przynosz¢ pozdrowienia od moich ukochanych kolegow, a waszych
0jcow i dziadow!...

Tu si¢ dziadek zatrzymal, a podczas gdy w kilku miejscach dato si¢ stysze¢ glosne
szlochanie, on kilka razy odetchnat i tak rzecz swa dokonczyt:

— Mosci panowie i bracia! Ze$cie tutaj w tak znakomitej liczbie i tak pieknej postaci
przybyli, ani wam za to dzigkujg, ani was czczymi stowy o wykonanie przedsigwzigtego
zamiaru proszg, bo jako sasiad wasz 1 przyjaciel, ktéry trzy pokolenia przezyt w tym
oszmianskim powiecie, wiem to dowodnie, ze jako uczynkami waszymi nie kieruje zadna
stronno$¢ ani prywata, tak znowu wiem z drugiej strony, ze za cnoty wasze nagrody nie
wygladacie skadinad, jeno tu, od wlasnego sumienia waszego, a tam od Tego, ktory was

3 temlak — pasek u rekojesci, za ktory mozna zawiesi¢ bron (pistolet lub szablg) na rece.
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wszystkich stworzyt 1 ktéry tylko sam jeden jest w stanie obywatelskie cnoty 1 zashugi
wynagradza¢ wedle warto$ci. Ale oto jest biedna, opuszczona sierota — to méwiac, dziadek
wziatl obok siebie stojaca Zosi¢ za reke 1 podprowadzit ja o krok naprzod — ktora jak wiotki
powoj o samej wio$nie zostata si¢ sama, opuszczona i nieszczgs$ciami przygnieciona do ziemi,
a podczas gdy gléwke wychyliwszy do stonca, szuka drzewa mocnego, o ktore by si¢ mogta
obwina¢, znalazla tylko starego dgbu pien sprochniaty, ktory lubo musi stuzy¢ jej za podporg,
jednakze raczej sam si¢ powali 1 ja swym cig¢zarem przygniecie, nizby miat jej da¢ ulge i
opieke. Ta sierota, mosci panowie!... rzuca si¢ przed wami na dziecigce kolana...

Tu si¢ Zosia rzucila na kolana i rece ztozyla, ale dziadkowi tak gwaltownie tzy si¢ puscity
Z oczu, ze juz nie mogl nic dalej mowic. Szlachta tez, jedna szlochajac w glos jak pacholeta,
inni tzy ocierajac, okrazyli go ciasniejszym kotem i catujac w ramiona, w rece, a niektorzy w
roég granatowego zupana, wotali: — Daj pokoj, bo rozptyniemy we tzach i zatosci! — Inni za$:

— Daj pokoj, wszystko zrobimy!

— To ojciec nasz, to patriarcha!

— Z ojcami naszymi slugiwat!

— Naszych dziadéw pogrzebat!

— Niech siada, niech siada, bo ostabnie!

— Zeby diabli pilnowali tego zamku, to go dobedziem!

— Mury na kawalki rozszarpiem!

— I miejsce zaorzem!

— Zeby ani $lad nie pozostat!

— A corke mu tu na rekach przyniesiem!

— A tego totra, co nam taki wstyd i hanbg...

— Na suchej wierzbie powiesim!

I poczeli brwi marszczy¢, wasami ruszac, ze az strach byl patrze¢ po tej garstce wojakow.
Tymczasem dziadka posadzono na tawie pomigdzy lipami, co przedniejsi go obsiedli i
obstapili, zareczajac, ze mu corke przed pdinoca przyniosa; inni przystgpowali do Zosi kojac
jej tzy 1 szlochania, prawiac grzecznosci i przysiggajac, ze zycie swoje potoza za matke dla
sieroty. W dziedzincu za$§ zrobil si¢ wielki gwar 1 zamieszanie; jedni beczki z trunkami
wytaczaja z stodoty, nalewaja i pija: — Na szczg$liwe powrdcenie stolnikowej! — Na $§mier¢
diablu weneckiemu! — Na powalenie w gruzy przeklgtego zamczyska! — Inni wynosza jadta i
pieczywa 1 rozkrawujac je w powietrzu, podaja drugim, inni jeszcze bron gladza, ostrza
patasze, kulbacza konie; inni, jako Demostenes z Zalasowki, cziek maty, pekaty i lysy, a
prawie obdarty w ubiorze, jako Seneka Giembutowicz, chudy, wysoki, i zezowaty, powytazili
jeden na beczke dnem wywrdcona do gory, drugi na stos belek lezacych pod szopa, i
ogromadziwszy koto siebie po garstce stuchaczy, peroruja z wielkim ferworem i dobitna
gestykulacja. A musza ci prawi¢ co$ niezle, bo zyskuja aplauzy i w dziedzincu krzyk si¢
wzmaga coraz grozniejszy i donosniejszy.

Ja bytem i tu, i tam, temu podawatem wino, tamtemu miod, trzeciemu jadlo, tamtego
perory stuchalem przez chwilg, temu kompliment powiedzialem od dziadka, a onemu
pochwalitem bron albo konia, wszedzie starajac si¢ o to, azeby nadto wielki ferwor
umitygowac, ale ducha dobrego ustali¢ i utrzymac. Przy tej robocie nie tylko to mialem na
celu, aby dziadka w obowiazku gospodarskim wyrgczy¢, ale zarazem i to, zeby si¢ z tymi
ludzmi cho¢ cokolwiek obezna¢ 1 wsrod aktu samego wiedzie¢, gdzie si¢ po co rzucic i kogo
do czego uzy¢; bo naprawdg powiedziec, ja sobie zdobycia tego zamku nie uwazatem za rzecz
tak mata. Murdelio byt czlek nieghlupi i1 do tego takiej ideterminacji, jak mato kto; a z takimi
ludZzmi, zwlaszcza w chwilach stanowczych, nietatwa jest sprawa. Przypomniawszy za$ sobie,
ze na wiadomo$¢ o oburzeniu si¢ catego powiatu na niego i rozpacz go mogta owladnac,
mozna bylo 1 o zwycigstwie powatpiewac. Ja przynajmniej tak t¢ rzecz rozumiatem i w tym
celu krgcitem si¢ miedzy szlachta i wyrozumiewalem, co moglem, a lubo w niedtugiej chwili
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juz mi si¢ wiele rzeczy wyjasnito, to jednak jako$§ jeszcze niekontent bytem i sam nie
wiedzac, czego, jednak czego$ szukatem. Az dopiero gdy juz wszystkich co celniejszych
poprzechodzilem z osobna, pokazalo mi si¢ jawnie, ze to, czego szukatem i znalez¢ nie
moglem, byt Jur z Borowiczek. Ogladnatem si¢ jeszcze raz i rzeczywiscie nigdzie go ujrzeé
nie mogltem 1 dziwno mi bylto, ze on, pierwszy junak oszmianskiego powiatu, na ktorego
jakby na cztery tuzy liczono, w ktorego rece juz naprzod skladano komendg, nie mowig,
zniknat z placu, ale odsunat si¢ w kat w takiej chwili, w ktérej przytomno$¢ zaufanego wodza
wiele dziala na podkomendnych. Ja juz w moim zyciu widzialem i bardzo wielkich junakow
w stanowczej chwili znikajacych z placu. Wigc tym wigksza che¢ mnie wzigla koniecznie
odszukac¢ Jura z Borowiczek i obaczy¢, co on tez robi. Jakoz po niedtugiej chwili znalaztem
go wewnatrz stodoty, siedziacego w kacie na tawie, opartego plecyma o wiazke stomy i
gleboko zadumanego. Przystapitem tedy do niego i rzektem:

— C6z waszmos¢ tak samotnie? 1 od kolegéw z dala, i od positkow z dala, a przeciez to noc
przed nami i podréz dwumilowa, i robota moze nielekka.

— Gtlodny nie jestem — odpowiedziat mi na to Jur z Borowiczek — a cho¢bym nawet 1
glodny byl, to wolg gtod przeniesé, niz stucha¢ tego niezno$nego gwaru, ktoéry mnie dzisiaj
tak razi, jakby mnie kto nozami krajat.

Niewiele to jest junakdéw na $wiecie, ktorzy gwaru nie lubia, i owszem, jest to ich zywiot
wlasciwy, jako woda dla ryby lub powietrze dla ptastwa; wigc ta odpowiedz jego zajeta moja
uwage, a ze dopiero co stonce zaszto bylo i1 jeszcze najmniej z godzing nalezato si¢ z
wyruszeniem zatrzymac, wigc usiadtem koto niego mowiac:

— Dziwi mnie to niepomatu, ze waszmos$¢, ktory, jak mi tu powiadaja, wzroste§ $rod
gwardéw wojennych, mysliwskich i1 zajazdowych, dzisiaj go znies¢ nie mozesz.

— Ot6z to moze najgorzej — rzekl on na to — ze co przypomina! Nie bedziesz bowiem
waszmo$¢ rozumial, ze ja mam nerwy stabe i1 dla nich znie$¢ nie moge, ze kilkunastu,
szlachty krzyka sobie przy kubkach i szablicami pobrzgkuje; ano to mnie jest niezno$ne, ze
dla prywaty si¢ tu zlecieli, jako muchy do miodu, i krzycza, a junakuja tak srodze, jakby juz z
parg $wiatow zburzyli w swym zyciu i teraz zndw szli na jeden. To mnie jest przykro i za to
mnie serce boli! Prozopopeja®** wielka, a rzeczy ani krzty.

— To masz prawdg! — zawotatem na to Jurowi. — Ja¢ niedawno zyj¢ na tym $wiecie 1 wigcej
moze lat stoi przede mna niz za mna, ale przeciez co$ jeszcze dawniejszego §wiatu zarwatem.
Inny $wiat, inni ludzie. Z czynéw pozostaly wspomnienia, z mgzow halasliwi zakowie, z
czynnego ducha, jak to dobrze waszmos$¢ powiadasz, czcza tylko prozopopeja! Tak to jest u
was, tak u nas, tak podobno i w calym $wiecie.

— M¢j Boze! — rzekt na to Jur smutno, opierajac na tokciu glowg — gdziez to dawnymi
czasy!... gdziez to dawnymi czasy, gdzie to styszano, zeby dla lichego zajazdu takie robi¢
halasy, takie robi¢ konspiracje, zeby o tym, nim si¢ jeszcze rzecz zrobi, juz po calym kraju
styszano? gdzie kto to widzial, zeby dla lichego zajazdu az sejmik zrywano?... ale co mi tam
na tym! ja juz swoje wygratem.

Odetchnat na chwilg Jur z Borowiczek, jak gdyby wyczekiwal ode mnie odpowiedzi, ale ja
juz nic nie odpowiadalem; mnie si¢ juz serce ptawitlo we tzach goracych, bo mnie w
najstabsza uderzyt strong. On za$ ciagnat dale;:

— Bal... ale co tam waszmosci!... Wpadta w oko podwika, zaproszylo sig serce, to i
szczegscie bedzie, 1 spokoj, 1 zycie jakie takie, kiedy pdjdzie po reku. Ale mnie inna... nie ma
juz dla mnie szczegs$cia i spokoju na $wiecie!

— Czemuz to, panie bracie? wszakze 1 waszmos$¢ mozesz sobie upodoba¢ w jakiej kobiecie
1z nig si¢ ozenic¢, a lubo czasy teraz smutne na $wiecie i dajmy, ze coraz beda smutniejsze, toz
przy kochajacej zonie, w gronie dziatek wesotych, na wiasnej roli, pod wtasna strzecha,

% Prozopopeja (gr.) — tu: napuszona gadanina.
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przecie jeszcze jako$ zy¢ mozna, a czas wolny od pracy niechaj zapeinia pigknej mtodosci
wspomnienia... toz i to jeszcze nie jest dola ostatnia! — On za$ na to:

— Pigknie to waszmo$¢ moéwisz, panie bracie, ale nie dadza mnie rady te stowa. Widziato
si¢ juz bowiem i pigkne raczki, i zgrabne nozki, i oczek strzelistych niemato; ale zaprawde
powiadam tobie, ze maz, ktory si¢ urodzit w tych strasznych czasach i ma serce czujace i
duszg, temu nie beda w gtowie marne domowego szczg$cia rozrywki ani go zwabia pigknych
dziewczat oczeta, ni kochajacej zony co dzien jednakowe umizgi, ani wrzaskliwych dziatek
pieszczoty... ale co mi tam na tym!

Wtem hatas i1 krzyki, wzmagajace si¢ coraz bardziej w dziedzincu, zamienily si¢ nagle w
jeden krzyk wrzaskliwy i przeciagly... na ten wrzask Jur z Borowiczek porwal si¢ ze swego
siedzenia 1 poprawiajac pas skorzany, ktory nosit po kurcie, rzekt do mnie:

— Aha! juz po biesiadzie! chodZmyz i my; czas juz wsiada¢ na konie, a tu nim wyruszymy,
trzeba jeszcze jako$§ sprawic tych ludzi, bo lubo ja nie mysle, zeby tam przyszto do bitwy,
jednakze bez fadu trudno i marsz zrobi¢ lada jaki.

— Jak to waszmo$¢ rozumiesz, ze tam do bitwy nie przyjdzie? ja rozumiem przeciwnie, ze
bitwa begdzie, 1 to bitwa niemata, chyba ze waszmo$¢ nie znasz jm¢ pana Piotrowicza.

— Ja go nie znam? — odpart Jur na to — a kt6z go zna lepiej? ale wiasnie dlatego, ze go
znam, suponujg, ze do bitwy nie przyjdzie. Zebral on tam trochg holoty, ale to wszystko
hotota nie tylko bez broni, ale nawet bez ubioru; zamek nie opatrzony i o obronie z muréw ani
mysle¢ nie moze, a do tego Piotrowicz to tchorz koronny, jak kazdy totr z obciazonym
sumieniem. Na bezbronnych napadaé, kobiety i dzieci straszy¢ po nocach, widczegdw
wieszaé, o! do tego diabelska u niego odwaga, ale bronig na bron, piersia na pier$, nie
widzialem go, aby kiedy uderzyt.

— Ot6z teraz waszmosci powiem, ze go nie znasz zupelnie. Ja nie tylko znam jego zycie,
ktore pelne jest jawnych dowodow odwagi, ale nawet sam go widziatem, kiedy bronia na bron
1 piersia o pier$ uderzyl, i to powiadam, ze diabelska w nim odwaga. Diabelska, mospanie! bo
nie wstydze si¢ 1 tego powiedzie¢, ze nawet ja sam, ktory wiele o sobie trzymam, gdy patasz
mam w rgku, jednak nie przysiggatbym na to, ze mu cigcie wytrzymam.

— To by¢ moze — odpowiedziat Jur na to — bo¢ nawet mowia, ze sam diabet w nim siedzi,
ale ja bo i diabtu stang gtowa na glowg! a wiesz waszmos¢, dlaczego?

— Nie, nie wiem.

— Bo mam czyste sumienie — odpowiedzial Jur z Borowiczek i z tym wyszliSmy na
dziedziniec.

A dziedziniec az chodzil wokoto od samego gwaru, pobrz¢ku i réznej swawoli, ktdra
drudzy, popiwszy si¢ do szalenstwa, dokazywali. KiedySmy weszli pomigdzy nich, a ja si¢
rozpatrzytem blizej we-wszystkim, co si¢ dziato, a juz zmrok byt zupelny 1 ksi¢zyc jeszcze
ani myslal wychodzi¢ na niebo, bo dziato si¢ to w dzien, dwa dni po petni, ze i nie mogltem
dojrze¢ wszystkiego: — Zle — pomyslatem — szlachta pijana jak susty. — A do tego stopnia
pijana, ze nie tylko si¢ tak glo$no catowali, jakby kto strzelal z batogéw, ale drudzy si¢ az z
koni $ciagali z swawoli, inni nawet po ziemi tarzali. Szklanka, dwie, trzy zreszta dla fantaz;ji i
dobrego humoru, to jest rzecz niezta i owszem, skuteczna, ale spic¢ sig jak bele w takiej chwili,
kiedy si¢ komu$ przyszto na pomoc i ma los jego rozstrzyga¢, to diabla warta taka robota.
Jakoz zaraz podybawszy Gintowta, rzeklem do niego:

— Panie cze$niku dobrodzieju, czy nie nadtoscie tym ludziom w szyj¢ nalali?

— Jak to, na czczo? — rzekl Gintowt, patrzac mnie si¢ prosto w oczy i pokregcajac siwawych
WasoOw.

—Ja moéwig, czy nie nadto?

— Nic nadto, w samo prawie — odpowiedziat pan cze$nik, ale odchodzac, tak poteznie sig
kiwnal na strong, iz ani chwili nie watpitem, ze i on ma w samo prawie.
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Wtem przystapit do mnie Jur znowu, ktory juz tymczasem caly dziedziniec byt obszedt i
rzecze:

— No! panie bracie, teraz my si¢ napijmy po kropli, bo juz czas wielki.

— Dobrze — rzeklem — ale co$ im tu zanadto ponalewali.

— Nic nie szkodzi, przecie to péttorej mili drogi. Podat nam tez zaraz pan Kosciuszkiewicz
dwie butelki dobrego wina, ktére wypiwszy sobie z Jurem w rece, rzuciliSmy na ziemig; on
za$ wystapiwszy na stot kamienny, juz nie smutnym, ale dono$nym i czystym jak dzwon
glosem zawolat:

— Panowie! czas wsiada¢! Niech Zyje pan Wit! Niech przepadnie na wieki wstyd i hanba
oszmianskiego powiatu!

— Wiwat! — krzykneli wszyscy jednym glosem, a lubo z tych i owych katow daly sie
stysze¢ glosy:

— Kto krzyczy?

— Diabel wenecki.

— Jur z Borowiczek.

— Jaki mi do komendy!

— Panie Seneka, czy wsiadac¢?

— Panie Gintowt! a jak tam? ty prowadz!

— Czekaj no! jeszcze stowo!

— Hej, niech go diabli!

— Ani kosteczki zen nie zostanie — 1 Bog nie wie co jeszcze, to jednak ani jedno Ave nie
przemingto, kiedy juz wszyscy siedzieli na koniach, a Jur na siwym ogromnym ogierze szalat
tedy owedy, proszac do porzadku waszmos$¢ pandw braci 1 dobrodziejow.

Moje konie dwa osiodtane i catkiem gotowe staly przy stodole na stronie i trzymatl je tam
Wegrzynek, wigc ja tez zblizytem si¢ do nich i kiedym wiasnie myslat nad tym, czy mam
Zosi jeszcze ucalowac raczki przed odjazdem, czy uniknaé tez i czutosci, bez pozegnania
odjechac, rzecze do mnie Wegrzynek:

— Panna stoi ze starym jegomoscia w ganku i prosi, aby pan si¢ z nig widziat koniecznie.

Odwrdcitem sig wigc od koni 1 poszedtem w ganek, a stary do mnie:

— Moj Nieczujo! zniknale$ gdzies$ jak kamfora; czy nie myslisz si¢ nawet pozegnac?

— Wszakzez da Bog za kilka godzin znowu si¢ powitamy.

— Patrzajze — rzecze stary — to on naprawd¢ myslat bez pozegnania odjecha¢. A przeciez to
wojna, mosanie! kto wie co komu jest zapisano, a i tak jeszcze chcialem ci co powiedziec.
Komendg wziat Jur z Borowiczek z Gintowtem, to dobrze, bo to ludzie jak mur, ale szlachta
si¢ trochg popila, uwazaj tam z taski swojej... Zeby sig ta holota gdzie nie pogubita po drodze.
Oj! bo to widze 1 na oszmianska juz termin przyszedt.

— Ale niech no jegomo$¢ juz si¢ spusci ha nas; choéby we trzech uderzymy i1 pania
stolnikowa na r¢kach tu przyniesiemy.

— MJ9j Nieczujo! — zawolat dziadek rozczulony i nachylajac si¢ ku mnie — rob, jak mozesz.
Niech cig Bog prowadzi, moj synu!

Stowa: ,,moj synu!” zaraz mnie pochwycily za serce, rzucitem si¢ wigc do ndg dziadkowi i
Izy mi si¢ w oczach zakrecity; do tegoz Zosia jeszcze, rozptakawszy si¢ takze 1 chusteczke
trzymajac przed oczyma, wylkata do mnie:

— Panie Marcinie! powrd¢ nam mame, a za niewolnicg p6jde do niego do $§mierci!

Na te stowa, kiedy to rykng sobie w glos basem, a Zosia dyszkantem, szczgdcie, ze
panowie bracia nie bardzo byli postuszni Jurowej komendzie i stad byl gwar wielki jeszcze i
halas, bo moj ptacz pewno . by byl przez wszystkich styszany. Ale tak, sam wlasnym glosem
ocucony, zebratem si¢ 1 Scisnawszy jeszcze Zosi¢ za raczke, skoczylem na kon 1 wraz z
Wegrzynkiem pomieszatem si¢ ze sprawiajaca si¢ w krotkie szeregi szlachta.
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KiedySmy wyjechali 1 zaraz za brama sprawili si¢ na droge, zrazu tylko krzaczyskami i
kartowata brzezina otoczona, zaraz tez ksigzyc pelny dobyl si¢ na niebo, ale taki byt krwawy,
tak czerwony, ze zawiesiwszy si¢ nad czarnymi borami, wygladal jakby stonce wypalone i
gasnace nad Litwa. Potem wyjechal on wyzej 1 jeszcze wyzej, a tak wyjasniat 1 wybielal, Zze
rozlane po sobie $wiatlo jego odbijajac, ziemia zdawala si¢ kobiercem zielonym w srebrne
dzianym desenie. Na koniec wyszedl na sam $rodek niebieskiego sklepienia i lejac coraz
obfitsze bialego S$wiatla powodzie, zdato sig, ze stanat tak i1 czeka¢ bedzie, pdki nie
powrdcimy z wyprawy.

A my, sprawiwszy si¢ w takie szeregi, jakie si¢ na niewielkiej drodze pomiesci¢ mogty,
ciagniemy sobie truchtem dalej i dalej. Na przedzie jedzie starszyzna, wigc Gintowt, wigc
Zaba i innych kilku jeszcze siwowtosych, ktérych nazwiska, ile ze litewskie, wigc dziwne a
krotkie, dawno mi juz wylecialy z pamigci.

Za nimi w pierwszych szeregach posuwa si¢ szlachta co przedniejsza, a po skrzydtach
mtodziez, ktéra ognistsza i rada by juz predko z bliska obaczy¢, jako smakuje bitwa; dalej
pospolita szlachta z zagonow, a na koniec tatatajstwo na chudych szkapach, lada jako
okulbaczonych, wszyscy pijani serdecznie, gwarzacy glosno, odgrazajacy si¢ srodze i1 z
pachotkami a gawiedziag w czambut zmieszani.

Ja, jako obcy pomigdzy nimi, zeby mnie kto nie posadzit o chg¢¢ burmistrzowania na cudzej
ziemi, jechatem z Wegrzynkiem moim na samym koncu, ale dwodch stajan nie zrobitem, kiedy
do mnie przygalopowat Jur z Borowiczek z drugim jeszcze jakim$§ mlokosikiem, ktorzy to
lubia si¢ wieszac przy starszych, aby nic jeszcze nie uczyniwszy i zadnego dowodu ani reki,
ani glowy nie dawszy, zaraz juz co$§ wigcej znaczy¢ nad innych, i obadwa stangli przy mnie.

— Kto tu si¢ wlecze na szarym koncu? — rzecze Jur dojezdzajac do mnie 1 opatrujac mnie
blize;.

— To ja, panie bracie — odpowiedziatem — nie chcg si¢ naprzod wysuwac przed bitwa, zeby
mnie Litwini nie posadzali o co, bo i tak juz styszy si¢ niejedno i puszcza pomimo ucha, a jak
przyjdzie do bitwy, to juz ja si¢ znajdg na przedzie.

— Masz waszmos$¢ prawdg: w ogniu pierwszy, w odwrocie ostatni, oto zotnierz jak trzeba, a
tymczasem ja tu z waszmoscia pojade.

— Proszg, proszg — rzeklem — jezeli waszmo$¢ dla mojej kompanii, to nie przyjmujg tej
grzecznosci; waszmos$¢ tam potrzebniejszy na przedzie. — A on na to:

— Rad bym méwi¢, ze dla kompanii, ale tak nie jest, bo tu moje wtasciwe miejsce.

— A to na co?

— Na co? niecbawem to waszmos$¢ obaczysz.

Ledwie co tych stow dopowiedzial, kiedy dwoch waszeciow z szarego konca, juz od
niejakiej chwili pozostajac po troche, skrecito nagle na lewo i1 znikneto migdzy jelnikiem. W
tymze momencie spiat Jur konia i krzyknawszy: — Oho! juz? — skoczyl za nimi i zaraz im
droge zajechal. My$Smy posungli si¢ za nim.

— Panowie bracia!l — wotat on do tych dwoéch zatrzymanych przez siebie — fugas
chrustas?*® fe! to nieladnie.

— My nic... my tego... ja tylko tal?... — jakali oni jeden za drugim, zmieszawszy si¢ setnie.

— No, ja widzg, ze to nic, ze waszmos$¢ tylko tak — odpowiedziat Jur na to — ale jednakze to
nietadnie; niech no waszmos$¢ si¢ nazad wsung w szeregi, bo my, nim uderzymy na zamek, to
pierwej przecie staniemy i obliczymy sig, a pan Gintowt ma wszystkich spisanych.

— Co u diabta! popisal nas? — rzekt jeden.

— Ba! popisal, panie bracie, chyba wracajmy — odpowiedziat drugi i zwréciwszy konie
wjechali obadwa do szeregu, mruczac sobie co$ z litewska pod nosem.

* fugas chrustas — zwrot makaroniczny w znaczeniu: ucieka¢ w krzaki.
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— Bedzie tu tego wigcej — rzekt do mnie Jur, kiedySmy juz dawnym tadem postgpowali
dale;.

Jakoz zaraz si¢ to potwierdzito, bo znowu niebawem dwoéch wymkneto si¢ w jelnik, a
kiedy$my ich zgonili, pokazato si¢, ze obadwa byli szczerzy boéwinkowie spod samej
Oszmiany. Jednakze nie moge powiedzie¢, zeby duzo bylo tego gubienia si¢ po drodze, bo
koniec koncow tylko trzech nam uciekto.

Zegarek moj kieszonkowy pokazywat jedenasta godzing, kiedy Jur rzecze do mnie:

— Kiedy wyjedziemy za las, popatrz waszmo$¢ na lewo, obaczysz zamek Murdeliona.

I w samej rzeczy ledwieSmy wyjechali za las, zaraz si¢ tak przecudny a dziwny przed
naszymi oczyma roztoczyl widok, ze go podobno do $mierci nie zapomng. Widok ten oto
poczynat si¢ pigkna rownina, ktora byt tak lekka a biata mgla nakryta, jak gdyby ja kto
delikatnym nakryl muslinem. Mgtla ta im dalej, tym si¢ wydawata gesciejsza i bielsza 1 tym
podnosita si¢ wyzej, a na koniec tak wysoko, ze az soba zakrywala ostatni kres nieba; a
wsiakajac w delikatne swe faldy srebrne $wiatto ksigzyca, dozwalata zarazem przez siebie
widzie¢ r6) gwiazdek bladawych, niby w niej utopionych i konajacych. Na takim tle cudnym
po lewej stronie nad wzgoérzem rysowat si¢ zamek czarny, ktorego jednakze wierzchnie tylko
mury 1 niewysokie ze¢bate a krzewami zaro$nigte juz baszty widne byly naszemu oku; reszta
zamku takze byla w mgle zatopiona. Na tych murach i basztach wida¢ bylo wyraznie jakich$
ludzi krgcacych si¢ tam 1 sam, ktérzy tym dziwniej nam wygladali, ile ze niektérzy z nich
trzymali jakie$ lonty zapalone albo latarnie w rgkach i z nimi sig snuli. Zreszta jeszcze tylko
w kilku oknach zamkowych wida¢ byto swiatto jaskrawsze, nizej mgla grubsza niczego juz
dojrze¢ nie dozwalata.

Ujrzawszy to, zatrzymatem konia i przypatrywatem si¢ temu dziwnemu widowisku, a im
dluzej si¢ przypatrywatem, tym dziwniejsze mi si¢ naciskaly mysli i uczucia, bo to, co
widzialem, kazalo mi si¢ w tym miejscu domyslac¢ raczej jakiego$ zaczarowanego dobrych
duchow mieszkania nizeli diabelskiego siedliska. Ale niebawem wyprowadzony zostatem z
btedu, bo w tejze chwili krzyk gto$ny dat si¢ stysze¢ na murach, czerwone §wiatetko migneto
jasniej na jednej baszcie, trzy strzaty dzialowe zatrzgsty ziemia 1 powietrzem, trzy kule
zaswistaly okoto nas, a jedna z nich o kilka krokow tylko ode mnie roztrzaskata wraz z
koniem owego mtokosika, ktéry dobrowolnie adiutantowat Jurowi.

Takie przywitanie, przez najbojazliwszych nawet niespodziewane, zrobito efekt nalezyty.

I warto byto widzie¢ Jura z Borowiczek natenczas, jako z dobyta szabla rzucit si¢ przed
front pierwszych szeregdw; warto byto widzie¢ Gintowta starego, ktory, odmtodniawszy o lat
dwadziescia, stat na przedzie jak rycerz prawdziwy; ba! warto bo i bylo wiedzie¢ on hufiec
caty, ktory, pozbywszy sig trzech tchorzow ze swoich szeregow, ,na odglos strzatéw zatrzast
si¢ caly 1 dobywszy jednoczes$nie szabel, stanal nie tylko gotowy, ale pojedynczymi konmi
nawet naprzod wysadzat i rwat sig, jak gdyby kazde mrugnienie oka bylo dla niego godzina.

Kiedy si¢ stysze¢ daly one trzy strzaly dzialowe i jednym z nich ustrzelony zostat on
mtody Litwinek, skoczyl Jur na koniu przed front hufcu i dobywszy szabli, wielkim glosem
zawolal:

— Krew juz ptynie! po zohiersku ten diabet nas wita, odpowiedzmyz mu po Zohiersku! —
Gintowt za$ z swojej strony zawtorzyt:

— Pomnijcie na to, ze ja tam kazda dziur¢ znam w zamku;

kiedy uderzycie, wprost za mna, z przyzwoitym impetem, ani wtos z glowy zadnemu z nas
nie upadnie!...

I co$ tam jeszcze podobno perorowat pan Gintowt, a tymczasem Jur z Borowiczek i1
jeszcze kilku innych co przedniejszych, a zotnierki z lat dawnych §wiadomych, rzucili si¢ to
na lewe skrzydto, to na prawe, to na tyt, aby w szyk bojowy posprawiac szeregi.

Ja z Wegrzynkiem i onym nieboszczykiem rozerwanym na dwoje statem zrazu z tytlu za
catym hufcem, ale gdym ustyszat odgtosy komendy, rzektem do Wegrzynka:
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— Janczi! pamigtajze sprawi¢ si¢ dobrze, bo zuch jestes w gospodach i dobrze sig
sprawujesz z holota, ale to wszystko za nic, kiedy rzecz pokpisz ze szlachta.

— Wielmozny panie! — rzecze on na to — mnie az dusza si¢ Smieje. Wszystko dobrze bedzie.

— Pamigtajze — rzeklem jeszcze — trzymac si¢ mnie niedaleko, a przy pierwszym szturmie
nie wyrywaj si¢ bardzo naprzod, bo pocztowym to nie przystoi. Potem juz bij, gdzie sig
podoba. No! w imi¢ Boze!

Zaszwargotat co$ jeszcze mdj Janczi z wegierska 1 wjechawszy w kupg, wwierciliSmy si¢
tak, Ze ja stanalem w pierwszym, on za$ tuz za mna w drugim szeregu.

Szeregi juz byly sprawione, tylko jeszcze ten 1 6w si¢ poprawial na siodle, tamten pistolety
dobywal, drugi si¢ modlit po cichu, a inny nawet szkaplerz poswigcony calowal; wigc
Gintowt stary, obwiazawszy prawa reke paskiem $w. Franciszka od omdlenia i kurczow dla
wiekowych ludzi skutecznym, podnidst w niej szable do gory i odrzuciwszy pierwej Jurowi
stow pare, chcial juz podobno w imi¢ Boze zawota¢, ale w tymze momencie znowu takiez
trzy strzaty dzialowe zagrzmialy z muréw — jednakze tym razem nic nam nie zaszkodzily,
tylko mowe Gintowtowi przerwaty. Lecz gdy te strzaly przebrzmiaty, a Jur z Borowiczek stat
juz na prawym skrzydle nie opodal ode mnie, Gintowt jeszcze parg krokow ku szeregom
postapit i gtosno zawotat:

— W imig Ojca i Syna, i Przenaj$wigtszej Matki Ostrobramskiej, dalej, panowie bracia! —
Po tych stowach on sam zwrocit konia i1 skoczyt pierwszy, my za§ wszyscy z okrzykiem:
»Jezus, Maria, Jozef, skoczyliSmy za nim i zaraz pedem z kopyta.

Zamek 0w od nas nie byl dalej na trzy stajan; fosy wokoto niego byly pozarastane, mury
porozwalane 1 tylko gdzieniegdzie krokwiami albo belkami naprgdce pozaktadane, ale luki
wszystkie byly wielkimi kupami ludzi poobsadzane, o czym my jednak nic a nic nie
wiedzieli. I kiedySmy z miejsca ruszyli, to lubo szeregi nasze byly wyciagnigte prosto jak
linie, w stu krokach wszystkie si¢ rozerwaty i zrobito si¢ tak, ze Gintowt po staremu dzgat
naprzdd, za nim zaraz Jur z Borowiczek, za Jurem ja z drugim jakims$ szlachcicem, a za nami
dopiero reszta gnata, co konie mogly wyskoczy¢. Ale i1 tym porzadkiem nie biegliSmy dalej,
jak drugie sto krokow, bo w trzecich stu wszystkich nas naczelnych przesadzit mdj Janczi — i
z takim impetem uderzyt w to miejsce, gdzie snadz dawniej brama bywata, ale teraz kilka
drzew tylko lezato i thum ludzi zbrojnych stal z wystawionymi przeciwko nam spisami, ze
sam, prawda, wywrocit si¢ z koniem przez drzewa, ale nam taki rum zrobil, ze przez caty
dziedziniec nabity hotota przejechaliSmy jakby tylko przez take i znalezliSmy si¢ pod
samymi drzwiami zamkowymi. Tam si¢ znalaziszy, za przykladem Gintowta zaraz
zeskoczyliSmy z koni i walimy prosto po wschodach kamiennych na gore. Jak si¢ to dziato,
Bog raczy wiedzie¢, bo, prawd¢ moéwiac, ja przynajmniej w takich imprezach jeszcze nie
bywatem, tym bardziej tez tutaj, nie znajac ani miejscowosci, ani ukrytych Gintowta planow,
o ktore nawet pyta¢ nie bylto czasu, szedlem jak sSlepy lub pijany; jednakze, znalazlszy si¢ na
wschodach i obaczywszy, ze nas tylko pigciu tam byto, reszta za§ wszystka pozostata na dole,
a moze i za murami, rzekne¢ predko do Jura:

— Panie bracie! pigciu nas tylko, odcigto nas!

— Nie odcigto, znam ja swych ludzi! — odpowiedzial Jur i wtem wpadliSmy do sieni
pierwszego pietra. Tam zaraz na Gintowta, ktory szedt pierwszy, uderzyta kupa zbrojnych.
Gintowt si¢ odciat 1 zaraz natarl, tuz za nim Jur rzucil si¢ jakby lew rozdrazniony, a potem tuz
my, kiedy ich wezmiemy na szable, to jakby orzech zgryzt, kilku potozylo si¢ zaraz, a reszta
jak wymi6th. Murdeliona jednak pomigdzy nimi nie byto.

— (Gdziez ten diabet wenecki! — zawotat Jur na to, gdy$my w sieniach ostali sami.

— Do tych drzwi walmy! — zawotat Gintowt, pokazujac drzwi jedne na lewo.

. Wtem huk straszny si¢ rozlegt po calym zamku, wszystkie mury zadrzaty, az podtoga pod
nami zadygotala. Byl to ostatni strzal dziatlowy wydany z baszty zamkowej, ale juz to byt jek
smiertelny tego diabelskiego zamczyska — bo nie zwazajac nic na to, w tejze chwili rzuciliSmy
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si¢ na drzwi pokazane nam przez Gintowta 1 uderzyliSmy w nie ramionami. Drzwi tylko
trzasngly kilka razy pod naszym naciskiem, ale tez i natychmiast pgkly i rozdarlszy si¢ w
kilka cze$ci, wpadly do izby. W pierwszej izbie nie znalezliSmy nikogo, tylko $wiatto
uderzylo nas w oczy; ale réwno z toskotem, ktéry za naszym wpadnigciem rozlegl si¢ po
salach zamkowych, w drugiej czy w trzeciej izbie dal si¢ stysze¢ strzat z pistoletu i zaraz za
nim krzyk gwaltowny kobiecy, rozdzierajacy serce. Na to poskoczyliSmy jeszcze raczej do
drugiej izby, ale i w tej nie bylo nikogo, tylko $wiatla 1 $wiatta; przy drzwiach do trzeciej
dopiero jaki§ chtop zbrojny zastapil nam droge — ten od Jura rozplatan na miejscu. Po tym
trupie przebieglismy dalej do sali wielkiej, wysokiej, z waskimi gotyckimi oknami, z
mnostwem réznych drzwi i kruzgankoéw, ale i tu nie byto nikogo, ale Zze drzwi byto kilka,
wigc Gintowt znowu rzucit si¢ naprzdd 1 wpadtszy razem z nami w mate rogowe drzwiczki,
wwiodt nas do niewielkiego pokoju, w ktoérym juz mialo si¢ oko na czym zatrzymac¢. Na
ziemi bowiem wyciagnigta jak diluga lezata, zda si¢ juz niezywa, niewiasta, koto niej z
rozpierzchnionymi wlosami, z krwia nabieglymi oczyma, z twarza prawie tak czarna, jak
wegiel, pomieszany, chwiejacy sig, we francuskie czy wloskie koloru czarnego suknie
ubrany, on sam, Murdelio. U ndg jego na ziemi, niedaleko od tej kobiety, lezata szabla bez
pochwy 1 pistolet pewno po strzale porzucony przez niego; on za§ sam trzymat drugi pistolet i
ze wzrokiem utkwionym w owa kobietg, zdawal si¢ by¢ w onym fatalnym momencie, w
ktorym cztowiek, spelniwszy czyn rozpaczy 1 widzac, ze 1 ten nie zdat si¢ na nic, traci gtowe i
zmysty. Jednakze gdy$Smy wpadli, porwat si¢ i wymierzywszy do nas z pistoletu, wystrzelit,
ale juz spudtowatl. Na to Jur rzucil si¢ na niego, a jako juz rozbrojonego, pusciwszy szable
swoja na temlak, r¢ka pochwycit za kark i podnidstszy go w powietrze, zawolat:

— Rozéwiertowac tego diabta!

Ale ledwie tych stéw domowit, Murdelio si¢ zwinat jak waz. Jura ukasit w reke do same;j
kosci 1 wyrwawszy mu si¢ z garsci, z sztyletem btyszczacym jak szkto, ktory nie wiem, czy
mial za rgkawem, czy dobyl zza pasa, rzucit si¢ na nas. Nasza wina byla, ZzeSmy nie byli
przytomni, z czego on korzystajac, najpierw mnie, ktdry juz z opuszczona szabla stalem o
par¢ krokow, pchnat tak silnie w pier§ ponizej prawego ramienia, ze mi i pier$ przebit az do
samej topatki, 1 zaraz powalit o ziemig; potem Gintowta srodze drasnat po twarzy i takze
powalil, a przez powalonych skoczywszy, w drzwiach zniknat. A wszystko to stato si¢ tak
nagle, ze kiedy tamci dwaj szlachta za uciekajacym z pistoletow strzelili, to jeno drzwiczki
kulami potrzaskali.

Co si¢ dalej dzialo, tego juz doktadnie opowiedzie¢ nie umiem, bo mnie za moment ggba
napetnita si¢ krwia 1 odszedlem od przytomnosci. To tylko dla zaokraglenia rzeczy
dopowiem, ze ona niewiasta, ktéradmy na ziemi lezaca znalezli i zabita by¢ rozumieli, byta to
pani stolnikowa, ale ani nawet drasnigta nie byta, tylko tak od przestrachu przy pierwszym
Murdeliona strzale omdlata. Za$ czy ten strzal Murdelio puscit do niej, czy przez predkos¢ do
nas, jeszcze natenczas w pierwszej izbie dopiero bedacym, nigdy si¢ od niej nie mozna byto
dowiedzie¢.

Szlachta nasza, powstrzymana przez owa hotote w dziedzincu, bita si¢ doskonale, ale
hotota nicpotem, jednakze naszych liczono na czterech zabitych i kilkunastu ranionych,
pomiedzy tymi i Wegrzynka mego, ktory tak byt sktuty i pottuczony, ze jego powrdcenie do
zdrowia i do dawnej fantazji za cud Pana Boga trzeba bylo uwaza¢ — holoty za$ nasieczono
bez liku.

Murdeliona, po zniknigciu jego z onej izby naroznej, ludzkie oko juz nie widziato:
przechowalli on si¢ gdzie w jakiej$ piwnicy, dostatli si¢ jakim podziemnym wychodem na
czyste pole, a nawet czy kiedykolwiek potem jeszcze si¢ na swym zamku pokazal, pozostato
zagadka na wieki, a zarazem 1 zrodtem do wielu basni 1 plotek, ktore do dzi§ dnia opowiadaja
sobie w tych okolicach.
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My za$§ wszyscy, a mianowicie pani stolnikowa, wystraszona, milczaca 1 blada, jakby ja z
trumny wyijeto, ja, srodze ranny i ostabiony, Gintowt z rozptatana r¢ka 1 wasem odcigtym i
reszta pokaleczonych, powsadzani na wozy i otoczeni mato co przetrzebionym hufcem
naszym na koniach, jeszcze §rod ciemnej nocy wyruszyliSmy z zamkowego dziedzinca, a
wlasnie stonce poranne pierwszymi promieniami swymi ztocito jasnozielone taki i1 pola i
tysigcami teczowych blaskow igrato w kazdej kropelce rosy, kiedy$my stangli przed obrazem
Matki Najswigtszej Ostrobramskiej, wiszacej nad gankiem dziadkowego dworku, i tam witani
byli tzami i mdlo$ciami, i okrzykami rado$ci, pomieszanymi ze soba.

IX

Juz to byl miesiac sierpien na niebie i na ziemi. Stonce letnie, puszczajac swoje ogniste
promienie pionowo na ziemig, powyciskato ostatnie soki z krzewow i roslin; zboza, jedne juz
zzgte, staty w potkopkach na polu, drugie dojrzewaly co dzien, co godzina, co chwila; sady,
obrodziwszy obficie, giety si¢ pod cigzarami owocow i roznosity cigzka won po powietrzu,
jarzyny juz schna¢ poczynaty po ogrodach; czerniat groch niedawno jeszcze zielony i upadat
do ziemi, kurczyly i1 otwieraty si¢ same od siebie straczki réznobarwnej fasoli, obwijata sie
wioknem 1 uwiedle puszczata liScie wysmukla kukurydza 1 tylko burak jeden,
poczerwieniawszy na lisciu jakby pijanica na twarzy, chwiat si¢ na wietrze, lecz pot¢znie
trzymal si¢ ziemi. Juz ptastwo btotne, wzmdglszy si¢ we dwojnasob mtodym pokoleniem i
oblawszy?*° si¢ picknie, wabito do siebie mysliwych; juz po odlocie dudka i rybitwy, niby
przedniej strazy wedrownikoéw powietrznych, bociany poczgly si¢ zbiera¢ na niskich takach
na swoje sejmy, aby sie o podrézy naradzié, juz po otawiskach®?’ cale noce ze spetanymi
konmi trawily komuchy, ba, juz i plugi poczetly coraz ggsciej pokazywac sig na polu, aby $w.
Bartlomiej zastat pokrajana juz ziemig i przyjal w opiek¢ swoja pierwszy zasiew ozimy — a ja
jeszcze ani jednego kroku nie datem z t6zka.

Rana, ktéora mi w dzien zajazdu zadat byt Murdelio, lubo byla ostrym i nieszerokim
uczyniona zelazem, w zaden sposob zupelnie si¢ nie dawata zagoié; lekarze az zachodzili w
glowy 1 nie mogac da¢ sobie rady, powiadali, ze sztylet musiat by¢ zatruty. Jednakze
niebezpieczenstwa nie byto: w sierpniu juz nawet obiecywali mi oni na pierwsze dni wrze$nia
wyzdrowienie zupele. Ja tez na nich znowu nie nalegatlem tak bardzo, stabo$¢ ta bowiem
przy niewielkich. bolesciach, a ustawicznym siedzeniu Zosi przy moim t6zku nie tylko nie
byla mi nadto przykra, ale owszem, byla ona i1 bedzie jedna z najpigkniejszych chwil mego
zycia. Tym ci przyjemniejsze byly one chwile mego w domu dziadkowym lezenia, ile ze
poczciwe Litwiny, przekonawszy si¢ z taski swojej podczas zajazdu dowodnie, Ze nie jestem
niegodnym ich przyjazni i zyczliwosci, nie zaniedbywali mnie, ile moznosci, jak najczgsciej
nawiedza¢, a ze to u nich umyst takze wesoty 1 do swawoli skory, a dziadek miat dawna pod
spichrzem piwnicg, ktora teraz dla pandw braci na $ciezaj otworzyl, wigc i1 nieraz tak byto, ze
w moim domu, i to przy moim 16zku, gwar byt jak przy szynkwasie — albo kiedym byt dobre;j
mysli, Wegrzynkowi mojemu, ktéry pomimo ran kilkunastu i cigzkiego pobicia dawno juz byt
wyzdrowial, za siebie je spetnia¢ kazatem. I nie krzywila si¢ szlachta na to, bo wiedziata
dobrze, ze Wegrzynek jest szlachcic, a cho¢by nim nie byl, toz fantazja jego, z ktora nad
wszystkich pierwszy na zamek Murdeliona uderzyl, warta byta szlachectwa.

226 Lo r
obla¢ si¢ — tu: obrosna¢ thuszczem.

27 otawisko — taka, na ktorej roénie otawa, tj. trawa wyrastajaca po pierwszych sianokosach.
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Zabawom onym, ktére si¢ w moim odbywaty pokoju, dziadek towarzyszyt statecznie 1 pit
réwno z drugimi, a moze i lepiej, a kiedy wpadt w dobry humor, to powiadat szlachcie o ich
ojcach i dziadach rzeczy takie, ze go stuchali jak gdyby wieszcza lub proroka.

Gintowt stary z czerwona przez twarz prg¢ga i poniewolnie podcigtymi wasami ledwie nie
codziennie do nas przyjezdzal, a przywozac ze soba prawie zawsze takich, ktorzy przy
zajezdzie nie byli, codziennie tymi samymi stowy opowiadat im szeroko i1 dtugo giebokos¢ i
dowcip onych przez niego samego wymyslonych i wykonanych planéw, ktoérych skutkiem
byto ubiezenie diabelskiego zamczyska 1 wydobycie ze szponow szatanskich pani stolnikowej
dobrodziejki, ktorej raczki catowat.

Ale pani stolnikowa nieczgsto pokazywata si¢ u mnie, daleko mniej jeszcze gosciom, a
bedac ustawicznie smutna i czesto ptaczaca, niemato nanudzita si¢ dziadka, aby z Litwy
wyjezdza¢ i nie powracaé juz do Zwiernika, tylko teraz znéw na Wotyniu zamieszkaé, we wsi
onej, ktora tam miata. Dziadek protestowat si¢ przeciw temu, a nawet, kiedy tego potrzeba
byta, mawial do niej surowo i ostro:

— Dajze mnie pokdj z tym twoim wyjazdem! Pan Bog przez dobro¢ swoja najwyzsza
prawie cudem mnie wrdcit na Litwg i pewnie nie po co innego, tylko po to, azebym kosci
moje potozylt przy ojcach, a ona mnie kaze wlec si¢ az gdzie$ na Wotyn!

I w ogole mozna powiedzie¢, ze po powrocie stolnikowej ze Zamku, dziadek cale inaczej
si¢ z nia obchodzil niz przedtem; czemu tak bylo 1 co si¢ tam zreszta dzialo w sercu tej
kobiety, gdzie byly jej uczucia, gdzie mysli — nikt si¢ nie dowiedziat ni teraz, ni potem.

Ja do mojej siostry $rod stabosci pisatem po kilka razy, a pisalem w ten sposoéb, ze Zosia
przez taskg swoja trzymata pioro, ja za$ jej dyktowatem, a na koncu, jako prawa r¢ka wiadaé
nie mogacy, ktadlem krzyz swigty miasto mego podpisu — siostra za§ do mnie tylko jeden list
napisata, w ktorym mi donosita, Ze jej maz jeszcze .z Mazuré6w nie wrocil, bo mu moje
sprawy bardzo ida oporem, a nawet kto wie czy tak nie wypadnie, ze bgdzie musial sam
jecha¢ do Wiednia, aby si¢ osobiscie rzuci¢ do nog cesarzowej-krolowej 1 puszczenie w
niepami¢¢ mojego obwinienia uprosic.

Ze Zwiernika pisano nam kilka razy, jednakze niewiele wyrozumie¢ mogliémy z Zuzinych
listow; zdawato si¢ nam nawet, ze nie byto potrzeby tamania sobie glowy nad jej bazgranina,
bo c6z ona nam mogta donosi¢? tego jednego jej tylko zapomnie¢ nie moglem, ze w zadnym
licie ani stowa nie wspominata o mnie, a natomiast w kazdym dopytywata si¢ o Lgockiego,
czy juz jest u nas i czy stateczny jest w swych sentymentach. A tymczasem o Lgockim i stuch
zaginal; po wyjezdzie swoim z Tarnowa przepadt jak kamien w wodzie 1 nikt nie wiedziat nic
0 nim ani tam, ani tutaj.

I tak w zupelnej prawie nieswiadomosci tego, co si¢ tam dzialo w domach i rodzinach
naszych, spedzaliSmy dnie jeden za drugim, przyjmujac u siebie zyczliwych dla nas
Litwinoéw, stuchajac ich gawed i plotek okolicznych i niewiele myslac o jutrze.

Az dopiero jako$ w ostatnich dniach sierpnia, kiedy ja juz, zagoiwszy rang moja zupetnie,
tylko ostabiony jeszcze cokolwiek, mogtem przechodzi¢ si¢ po pokoju, a nawet we dnie
pogodne przechodzitem si¢ po dziedzincu — dnia jednego po potudniu, kiedy wszyscy z catym
domem 1 kilkoma go$¢émi zasiedliSmy w ganku i odzuwalismy tylko po kilka razy juz
wymtoécone opowiadania i1 przypomnienia, nowy gos¢ nam zajechat w dziedziniec.
Wjezdzajacego dopiero w bramg uznali§my jednoglo$nie za kogo$ obcego i ze stron dalszych
przybywajacego, bo jeszcze przed brama przystawal i fornalow jadacych w pole o co$
rozpytywal, a kiedy przed ganek zajechat, sprawdzilo si¢ nasze domniemywanie jasno i
dowodnie, bo to byl szwagier moj, Michatowski.

Skoczylem tedy do niego, witajac serdecznie, a on mnie az ze tzami. Prezentowatem go
potem dziadkowi, Zosi i1 gosciom, jakoz wszyscy okazali mu cze$¢ nalezna i zyczliwos¢, jedni
dla mnie, drudzy dla niego samego, bo przy wcale jeszcze mlodym wieku dziwnie wielka
powaga byla w tym me¢zu 1 taka jakas umiejetno$¢ niewolenia ludzi dla siebie, ze niektérych
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jednym wejrzeniem, innych kilkoma oboj¢tnymi stowy czynit sobie przyjaciétmi na wieki.
Jedna tylko stolnikowa, kiedym go zaraz zaprowadzit do jej pokoju, nie wiem dlaczego,
witata go oboj¢tnie 1 zimno, a nawet zdawato mi si¢, ze podczas prezentacji taki si¢ wyraz
wymalowatl na jej twarzy, jak gdyby zgota niechgtna byla jego przybyciu. Jakoz potwierdzito
to si¢ niecbawem, bo kiedySmy u niej usiedli, aby kilka stow z nia wymieni¢, rzekta ona do
niego:

— Wielka przyjazn musi wigza¢ waszmo$¢ z panem Nieczuja, kiedy az o tyle mil
przybyles, azeby go nawidzi¢.

Michatowski dat jej zaraz delikatnie do poznania niedorzecznos$¢ takiej uwagi, mowiac z
wolna a wyraznie:

— Jestem rodzonym szwagrem pana Marcina. Po tej odpowiedzi i kilku innych jeszcze cale
oboje¢tnych stowach zrobito sig jeszcze gorzej, bo pani stolnikowa spytata go:

— Waszmos$¢ pan jechate$ tu na Warszawe 1 Grodno?

— Tak jest, pani dobrodziejko — odpowiedzial Michatowski, a ona na to:

— A nie styszale§ pan co na drodze o j mc panu Lgockim, ktory si¢ tutaj do nas puscit z
Mazuréw i do dzi$ dnia go nie masz?

— Ja calkiem nie znam pana Lgockiego — odpowiedzial m¢j szwagier, znaczaco spozierajac
na mnie — i nic o nim nie styszatem.

A mnie az si¢ oddech zapart na takie zapytanie; jawno mi bowiem juz bylo, ze nie
posiadam taski u matki Zosinej. Gorzej nawet, bo czyz to dobre i czule serce by¢ moglo, ktore
nie znato si¢ do wdzigcznos$ci za tyle moich poswigcen? I smutno mnie si¢ zrobito w one;j
chwili, bylbym ptakat z zalu. JakoZ poznal to zaraz Michatowski, co si¢ dzialo we mnie, 1
urwat natychmiast rozmowg, a ekskuzujac si¢ tym, ze ma ze mna o wielu waznych rzeczach
do pomowienia, powstatl i wyprowadzit si¢ ze mna do izby osobnej, na druga strong. Tam
wszedlszy, rzekt zaraz do mnie:

— Co6z to jest za kobieta? jak mnie Bog mity, ja tego nic a nic nie rozumiem.

— Panie bracie — rzeklem ja na to — o tym bedziemy rozmawia¢ pdzniej 1 zapewne szeroko i
dlugo; ale teraz musisz mnie opowiedzie¢, co si¢ tam ze mna dzieje w Tarnowie i w Bdbrece,
bo juz ging z niecierpliwosci. Po twojej minie uwazam, ze co$ nie bardzo dobrze.

— I owszem — rzekl on stanowczo — jak po nieszczgsciu, to bardzo dobrze. Proces twoj
catkiem zatatwiony; mozesz cho¢by i dzi§ wraca¢ do domu.

— Jakze to? jakim sposobem? kt6z gldwnie pomogt?

— Pan Bog pomogl, jak zawsze — odpowiedziat Michatowski. — Stuchajze, to ci powiem.
Przyjechawszy do Tarnowa, zaraz odszukalem Konopkg i Stojowskiego, od nich bowiem
chcialem si¢ najpierw dowiedzie¢, azali twojej ucieczki z katauzu nie ma jakich zlych
skutkow, ale procz tych, ktérzy te rzecz podejmowali, nikt nawet wlasciwie nie wie, co to i
jak to byto. Dosy¢, Ze co sig tyczy tego aktu, wtadza tarnowska sama nie wie, co ma rozumie¢
1 kogo o to oskarza¢, i dlatego nic poczynac nie moze.

— Tak to si¢ stato! — zawotatem uradowany — niechze Panu Bogu bgdzie chwala za to na
wieki; bo, przyznam sig, ze mnie to daleko wigcej niepokoito niz obawa o siebie samego.
Kiedy czlowiek wpadnie w jakie nieszczg$cie i1 przyjdzie mu cierpie¢ czy to z przypadku, czy
z wlasnej przyczyny, to mniejsza o to! poki sam cierpi, wszystko si¢ jako$§ przeniesie; ale
chcacy czy niechcacy wtraci¢ drugich w nieszczg$cie 1 widzie¢ lub wiedzie¢ o tym, ze gdyby
nie ja, to oni byliby spokojni i1 szczesliwi, 1 nienaruszeni, to by byto bardzo bolesnie. Chwataz
Bogu jeszcze raz, ze sig tak stato, ale powiadajze dale;j.

— Otoz, uspokoiwszy si¢ z ust Konopki i Stojowskiego o to, co nie tylko waznym bylo w
sobie, ale stanowczy wplyw wywiera¢ mogto na twoja sprawg, dlugo rozpatrywalem 1i ich, 1
inna szlachtg tamtejsza, ktora wszystka dobrze ci zyczy, jak stoi twdj proces i co by w nim z
twojej strony uczyni¢ mozna. Ale to wszystko byto daremne, nikt nic nie wiedziat, nikt tez
zadnej rady da¢ nie umiat. Tedy wypytywaliSmy oficerow tamtejszej zatogi, co oni rozumieja
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o tej rzeczy. Oni za§ powiadali, ze po twojej ucieczce juz wszystko przepadto, a nawet, ze z
tego kontenci sa twoi sedziowie, bo podobno si¢ pospieszyli cokolwiek i bez wyzszego
rozkazu rozpoczgli Sledztwo z toba; jakoz jeszcze przed twoja ucieczka mieli by¢ w ktopocie
z przyczyny niepotrzebnej swej gorliwosci... Nie zdato mi si¢ to podobnym do prawdy i badz
co badz postanowitem sam p6j$¢ do prefekta i plackomendanta. Ale tymczasem nawinal mi
si¢ Ow baron Holmfels, o ktérym mi powiadates, ze ci¢ nawidzat w wigzieniu, a ktory,
mowiac nawiasem, co drugi dzien prawie bywa w Strzegocicach i1 formalnie konkuruje o
pann¢ Zuzanng...

— Jak to? a Konopka?

— O! Konopka juz dawno zrezygnowal!... ale stuchajze dalej. Wigc 6w Holmfels, cztek
Swiatowy 1 grzeczny, a tobie bardzo zyczliwy, pogadawszy ze mna jaka godzing, takze mnie
doradzil, zebym sam szedt do prefekta. Wigc poszediem. Prefekt przyjal mnie uprzejmie,
prosit siedzie¢, nagadal mi duzo tadnych rzeczy, ale co sig¢ tyczy ciebie, powiedziat mi te
stowa: — Kiedy pan Nieczuja zemknal, to dobrze dla niego, ale na Zaden sposoéb nie moze by¢
koniec na tym, bo my go musimy poszuka¢ sadownie, a kiedy go dostaniemy, to proces
pojdzie swoja droga. Mito by mnie byto, gdybym mogl panu o tej sprawie inna daé
wiadomos¢, ale na nieszczgscie, nic ja tu sam nie decyduje, tylko litera prawa. — Pytatem go
tedy, azaliby nie dobrze bylto, gdybym si¢ udat o task¢ do tronu? odpowiedzial, ze taska od
tronu nie moze nastapic¢ pierwej, poki nie bedzie osadzony i kara nie bedzie oznaczona, bo tak
c6z ma darowac cesarzowa-krolowa? Poszedtem potem do plackomendanta, a ten mi to samo
powiedzial, tylko na koncu dodal: — Ot! niech pan Nieczuja wréci do siebie na wies 1 cicho
siedzi, kto go tam begdzie niepokoit? — Kiedym to powiedziat Holmfelsowi, rzekt tenze: —
Wszystko to by¢ moze, jednak ja nie radzg¢ powracaé. Co sig za$ tyczy laski, to fatsz jest, co
moéwi prefekt. Prawda, ze cesarzowa-krolowa nie moze przebaczyé, nie wiedzac, co ma
przebaczy¢; ale moze wydac rozkaz do urzedu, azeby rzecz ta byta puszczona w zapomnienie.
Tu juz co$ przyszto z Wiednia wzglgdem tej sprawy; dzisiaj mi o tym powiadano, ale nie
moglem si¢ jeszcze dowiedzie¢, co wlasciwie. Stuchaj, waszmos¢: jedz teraz do Bobrki i
opatrz tam gospodarstwo pana Marcina; ja tu tymczasem si¢ dowiem o wszystkich
szczegoOtach tego procesu, a kiedy wrocisz, podamy prosbe do tronu, a ja wskaze droge do
skutecznych instancyj. A chocby ci przyszto i samemu pojecha¢ do Wiednia, to i to niewielka
juz rzecz. Juz my to jako$§ zrobimy. — Tedy ustuchalem Holmfelsa i pojechatem do Bébrki, a
kiedym powroécil, cata rzecz juz byta gotowa. Baron dal mi odpis wiedenskiego rozkazu, w
ktorym wyraznie stoi, zeby rzecz ta byta puszczona w niepamigc — 1 oto go masz.

To méwiac, Michatowski dobyt papier z zanadrza i oddat mnie w rgce. Rozwinatem go
predko, aby przeczytaé, ale powstrzymatem si¢ jeszcze predzej, dekret ten bowiem byt po
niemiecku napisany. Tedy i1 bez czytania dokumentu rzucitlem si¢ jemu w ramiona, dzigkujac
serdecznie za tyle trudow, ktore poniost dla mojej sprawy. On atoli, oddawszy mnie moje
uscisnienia po bratersku, rzekt zaraz:

— Dal nam Pan Bog wybrna¢ z jednego nieszczgécia, niechze jego imig §wigte bedzie
pochwalone na wieki! Ale zamiast zbytnio unosi¢ si¢ rado$cia, podobno lepiej bedzie
zawczasu pomysle¢, jak by przebrna¢ przez drugie?

— Co6z to jest? — rzeklem przerazony — jakiez to nam drugie zagraza nieszczescie?

— Powiedziatem tobie jeszcze u siebie w domu — rzekt na to Krzysztof — ze konkur taki,
jaki ty rozpoczate$ i teraz kontynuujesz, nalezy uwaza¢ za mate nieszczescie. Teraz,
ogladnawszy tych ludzi z bliska, a nadto nastuchawszy si¢ na noclegu dosy¢ powiesci o pani
Strzegockiej, nie tylko nie zmieniam mojej dawniejszej opinii, ale moze bym jeszcze do niej
co doda¢ potrafit. Wprawdzie ja sad moj o niej wydaje tylko ze stéw kilkunastu z nia
wymienionych, ale zebym jeszcze 1 tysiac najstodszych o niej ustyszat, to gorycz pierwszych
zawsze podobno czu¢ bede. Zosi twojej nie znam; na oko zdaje si¢ to by¢ ciche i potulne
dziecko i pewno tak jest w istocie, chociaz to po niedobrych rodzicach zwykle niedobre
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bywaja dzieci. Ale, badz jak badz, rzeczy tej tak na wieki zostawi¢ nie mozna; dates dowody
dostateczne, ze$ im jest przyjacielem i ze gotdw jeste§ zycie polozy¢ dla Zosi; ozdrowiate§
zupehnie; c6z myslisz dalej?

To zagadnienie Michatowskiego niematy klin mi zabito w glowe, mogg nawet powiedzie¢,
ze wstrzgsto mna catym tak gwaltownie, jak gdyby mi w mys$lach spokojnych zagrazonemu
nagle kto z pistoletu wystrzelil za uchem. Sa bowiem chwile w zyciu ludzkim, ktorych, lubo
nie daja ani wielkich rozkoszy, ani szczg¢$cia stalego, przerwanie lub strata sprawia jednak bol
i zgryzotg. Chwile takie unosza ze soba zwyczajnie godziny, dnie i tygodnie bez zadnej
korzysci, bez zadnej czynnos$ci, bo cztowiek, nie chcac sobie przypominaé przesztosci, a
bojac si¢ mysle¢ o niewiadomej i moze daleko bolesniejszej jeszcze przysziosci, o niczym nie
mysli 1 nic nie czyni, czas swoOj umyslnie rozkrawujac na jak najdrobniejsze czasteczki i
starajac si¢ zy¢ kazda sekunda terazniejszosci, ale wtasnie dlatego sa one ludzkiemu sercu tak
drogie, a obawa o ich utrat¢ o wiele przenosi jeszcze obaweg istotnego 1 stanowczego
nieszcze$cia. Nie przecze tego, ze w podobnym potozeniu moze moga si¢ znajdowac tylko
charaktery stabsze i mato majace determinacji, ale przeto nie zapre si¢ tego, ze 1 ja natenczas
w takim znajdowatem si¢ potozeniu. O przeszto$ci mojej, mitosci 1 konkurencji niechgtnie i z
przymusem tylko myslatem, przysztosci mojej takze nierad przywolywalem przed umyst, bo
byta niepewna, a cho¢by i najszczesliwsza, to zawsze jeszcze nie taka, jak ja sobie niegdy
wyobrazatem; w terazniejszosci za$ zytem mile 1 rozkosznie, bo podzieliwszy sobie czas
migdzy swobodne ze slusznymi sasiadami gawegdki 1 milionowe, jak samo niebo czystej,
mitosci Zosinej dowody, miatem jeszcze nad soba Boga, do ktérego $miato zwraca¢ mogtem
moje modty, a w sobie sumienie niczym nie skazone i tak spokojne, jak powierzchnia wodnej
glebiny, kiedy nia zaden wiatr nie porusza. Taka terazniejszo$¢ rad bym byt przedtuzy¢ na
wieczno$¢ 1 wcale nie mys$lalem, co mam dalej poczynaé, a kiedym widzial, ze pani
stolnikowa zaczyna jawnie wystepowac z jakas$ niechgcia ku mnie, to nawet obawiatem si¢
kazdego przypomnienia tego, ze nim si¢ przyszio$¢ moja udecyduje, bed¢ musiat los mdj pod
jej wole z pokora poddac; wiec kiedy mnie Michatowski powiedziat, ze tak dtuzej juz zostaé
nie mogg i spytal, co myslg dalej? to mnie dreszcz przeszta od stop az do czupryny,
wstrzastem sig, ale nic nie odpowiedzialem. On za$, przeszediszy si¢ par¢ razy po izbie,
moéwit dalej:

— Hm! ty milczysz i1 ani myslisz mi odpowiedzie¢ na moje pytanie. Ja si¢ temu nie dziwig 1
zdaje mi sig, ze ci¢ rozumiem zupelnie. Potozenie twoje, lubo dzi§ jest szcze$liwe, bo
posiadasz wzajemno$¢ Zosi, ktora jest szczesciem dla ciebie, jednak nie jest godne zazdrosci.
Czlowiek glupi, bylby najszczesliwszy na twoim miejscu, ale ty masz rozum i widzisz az
nadto jasno, ze dobra fantazja i poczciwos¢ twoja, z ktérymi si¢ wybrates i przez polowg juz
przeszedtes te droge, powinny ci¢ byly zawie$¢ catkiem gdzie indziej, niz ci¢ zawiodty.
Pomijam juz wcale twoje utarczki z tym diabelskim cztowiekiem, ktore, jezeli Bog taskaw na
ciebie, catkiem juz si¢ skonczyty; pomijam rozne przykre i fatalne terminy, przez ktore brnac¢
musiate$ w tej drodze; pomijam to na koniec, Ze ci¢ los zagnat do takiej rodziny, nad ktora
zdaja si¢ wisie¢ jakie$ same nieszczescia 1 niezwyczajnosci; pomijam to wszystko, chociaz
wiem, ze ci¢ to mato dojmuje 1 Bog nie wie czego nie datbys za to, gdyby by¢ mogtlo inaczej;
jednakze tego pomina¢ nie mogg, ze stolnikowa sama jest po prostu dla ciebie trucizna. Ja i to
wiem dobrze, Ze ty, jezeli dzisiaj na twojej drodze nie postepujesz dalej, czynisz to dlatego,
ze$ juz utracit zupehie ufnos¢ i1 czes¢, i szacunek dla pani Strzegockiej 1 podczas kiedy z
wielka przykroscia tylko otwieralby$ po raz drugi przed nia twe serce, obawiasz si¢ jeszcze
daleko wigkszej przykrosci, bo odpowiedzi odmownej, a przeto niematego na teraz dla ciebie
nieszcze$cia. Ale, moj Marcinie! badz jak badz jest, tak dtuzej pozosta¢ nie moze. Kto chce
by¢ mezem takim, jakimi bywali ojcowie nasi, nie dos¢ dla niego, jezeli jest trwaly w
przedsigwzigciu, ale musi mie¢ takze odwage zawodom i cierpieniom serca zagladnaé¢ w oczy
1 znie$¢ je meznie, kiedy tego potrzeba; zaskorupianie si¢ w terazniejszosci przed niepewna
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przysztoscia, to przymiot niewiesciuchow i1 niedotgegéow. Tymi stowami nie chcg bynajmnie;j
tobie przymawia¢, bo znam ci¢ innym, ale daze do tego i niewzruszenie sta¢ bede na tym,
azeby$ zaraz si¢ decydowat 1 powtérna deklaracjg uczynit. To jest, co§ powinien, co musisz
zrobi¢ najdalej do dni kilku. Nie taj¢ tego przed toba, iz twoja Zosia podobata mi si¢ dosy¢ z
wejrzenia; przypomina ona Jadwisi¢ w owej chwili, kiedym si¢ starat o nia, przechodzac
takze niemate duszy i serca tortury, i mam w Bogu nadziejg, iz pozycie z nia nagrodzitoby ci
dostatecznie wczorajsze 1 dzisiejsze frasunki, ale 1 tego nie tajg, iz tak rozumiem, ze jesteSmy
w wigilii drugiej dla ciebie rekuzy. Wszakze tak czy owak koniec raz zrobi¢ potrzeba.

— Kochany bracie — rzektem ja na to po chwili — nie bedg z toba sporu poczynat o to, czy
we wszystkim tym, co$ dopiero powiedziat, masz prawdg czy nie masz; krdotko ci powiem, ze
niektore rzeczy sadzisz sprawiedliwie, niektore za§ widzisz catkiem opacznie, ale o to nie
mogg ci¢ nie zapyta¢, dlaczego wtasciwie tak naglisz z tym o$wiadczeniem? czy mnie tam co
gore w Bobrce? czy mnie wypedzaja stad z domu? czy na mnie krzywo spogladaja Litwini?
czy na koniec psuj¢ tym spraw¢ moja, ze si¢ pieszczg szczg§liwymi momentami spokoju,
ktorych wyczekiwalem tak dtugo? doprawdy, ze nie rozumiem.

— Dlaczego tak nagleg z o§wiadczeniem, to jest rzecz bardzo prosta — rzekt Michatowski. —
Nie lubi¢ wszelkiego kunktatorstwa®® i to jest pierwsza. Po wtore w Bobrce gore, i bardzo
gore, bo jak tu jeszcze do zimy posiedzisz, to ci¢ tam rozniosa do szczgtu; po trzecie, ze cig
nie wypedza stad z domu, to prawda, ale lada chwila cokolwiek badz napedzi¢ ci¢ moze; po
czwarte, czy krzywo na ciebie pogladaja Litwini, o tym milczg, ale miatbym wiele
powiedzie¢, bo przecie jadg Litwa mil kilkanascie 1 nastuchatem si¢ niemato o Piotrowiczach
1 Strzegockich; a na koniec, czy co psujesz czy nie tym twoim zwlekaniem, to ci powiem, ze
wlasciwie nie psujesz, ale podajesz czas i sposobnos$¢ przypadkom, ktore wszystko sa w
stanie zepsu¢ na tym S$wiecie. Zreszta, jestem tego zdania, ze powtdrna od stolnikowej
dostaniesz rekuzg 1 ze ani dziadek, ani sasiedzi za toba nie stana, a cho¢ stana, to uporu
kobiety nie zlamia, a w takim za$ razie ja bym chciat by¢ przy tobie i dlatego do deklaracji cig
ciagng.

— Kochany Krzysztofie — odezwg si¢ na to — wpadasz w ferwor, a wcale niepotrzebnie;
dwa razy niepotrzebnie; raz dlatego, ze czy teraz, czy potem, ja zawsze deklaracj¢ uczynig na
koniec, a po wtore, ze rekuzy juz nie dostang. Pani stolnikowa moze by¢, ze w tym momencie
ma jaka$ nieche¢ do mnie, ale to nie jest upor, tylko kaprys kobiecy, i to chwilowy, za pare
dni juz ani §ladu zen nie zostanie. Bo nie wdajac si¢ zreszta w zadne wnioski szczegotowe, to
tylko racz sam rozstrzygna¢, czy podobna jest, aby ktos, ktory swoj spokoj, fortung 1 zycie
bez wahania si¢ na szwank narazat...

— Alez zmityj sig! — przerwie mi Krzysztof — czyz to jest godny rozumnego czlowieka
argument? czy godzi si¢ tam sadzi¢ z samego podobienstwa, gdzie sa pewne data i fakta?... —
I tak dalej perswadowat mi Krzysztof, zawsze “zmierzajac do tego, izbym juz dtuzej tak nie
siedzial, jak ptak na gal¢zi, tylko abym si¢ decydowat, deklarowal i los moj rozstrzygnal.
Dlaczego on tak naglit na mnie natenczas, do dzi§ dnia mi jest nie wiadomo, bo konkurencja
moja 1 wszelkie z domem Strzegockich stosunki byla to materia, ktorej i potem prawie
nigdy$my nie tykali; wtedy atoli zdawato mi sig, ze Michatowskiemu tak od razu nie podobat
si¢ dom ten, ze nawet bytby wolal, aby mnie jeszcze raz odmoéwiono 1 abym przecierpial takie
nieszczegs$cie, niz abym si¢ wiecznym weztem wiazal z taka familia. Ja za$, lubo moze takze
juz teraz niejeden szczegot taki dojrzatem, na ktory oczy musiatem zamykaé, jednakze tak
statecznym przywiazaniem przylgnatem do Zosi, ze gdyby i dziesigcioro tyle ztego byto mi
si¢ zjawilo w tym zwiazku, ile go byto w istocie, to bylbym si¢ juz z drogi mojej nie cofnal.
Cofac sig nie kazat mi i Michatowski, o to tylko chodzilo pomigdzy nami, Ze on chciat, abym
deklaracj¢ uczynit zaraz, ja zas, wlazlszy juz raz na droge kunktatorska, a do tego nie bedac

¥ kunktatorstwo (fac.) — zwlekanie, ociaganie sig.
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pewnym w rzeczy, jak sobie pocznie w tym razie matka, cale jeszcze nie mialem ochoty do
tego. SpieraliSmy si¢ tedy o to dtugo i szeroko, ale na koniec, chcac nie cheac, ja ustapic
musialem 1 przyzwolitem na zrobienie o$wiadczenia najdalej do dni kilku, a juz z “checia
ofiarowanie si¢ Krzysztofa, iz on bgdzie mi w tym posredniczyl.

Dnie nastgpne mijaly nam, jak zwyczajnie, na gawedce, na opowiadaniach dziadkowych 1
Gintowtowych.

Jednakze materia ta, ktora nie dlatego, ze si¢ w niej mogt popisywac, ale ze si¢ przy niej
wiele mogt dowiedzie¢ o Litwie, bardzo byta zaje¢ta Michatowskiego, wkrotce si¢ wyczerpata,
a orator polityczny, zeszedlszy z trybuny, zaczal mnie znowu meczy¢ swoja deklaracja.
Wszakze pomimo uporczywych nalegan jego udalo mi si¢ t¢ stanowcza chwilg, ktora im
wigcej si¢ do niej zblizatem, tym mi si¢ wydawata straszniejsza, odwlekac jeszcze przez dni
kilka. A kiedy ja tak odwlekam i jakby dziecko nierozumnie cieszg¢ si¢ z tego, ze mi moj
opiekun rad nierad folgowa¢ musi, Michalowski az sypia¢ nie moze po nocach od samej
niecierpliwosci, jednakze stara si¢ to ukry¢ przede mna i pomimo to, to dziadka pozyskuje dla
siebie 1 dla mnie, to pania Strzegocka obserwuje z bliska i przy kazdej sposobnosci
wybadywa ja w jej opiniach o mnie, o Lgockim, o Zuzi i o wszystkich sprawach domowych.
Sréd tego czasu atoli nagle staje si¢ dziwna odmiana. Dnia jednego Michatowski, zapytany
przeze mnie o jaki$§ szczegdt w sprawie tej deklaracji, nic mi nie odpowiada; drugiego dnia w
rozmowie ze mng widocznie tego przedmiotu unika, a trzeciego dnia w wieczor, kiedySmy sie
sami znalezli w izbie, ktdra byta nasza wspolna sypialnia, rzecze do mnie te stowa:

— Wiesz co, kochany bracie, dawno juz nie bylem w tym potozeniu, co dzisiaj.

— Jakiez to potozenie? — zapytatem ciekawie.

— Muszg renegowac moja wlasna opinig.

— Jeszcze przez to nic nie wiem. — A on na to:

— Niedawno naglitem na ciebie wszelkimi sitami, azebys si¢ deklarowat bezzwlocznie, a
teraz...

— Coz teraz?

— Teraz nie tylko nie naglg, ale po rozpatrzeniu si¢ doktadniejszym w tych rzeczach, sam
jestem tego zdania, azeby si¢ jeszcze powstrzymac.

— Czemuz to? — zapytatlem przerazony ta zmiang jego zdania,

— Widze jawnie, ze dostaniesz rekuz¢. Mowitem wiele ze stolnikowa 1 mys$latem zrazu, ze
to jest jaka$ dziwna kobieta, ale teraz poznalem dowodnie, Ze nie masz w niej nic dziwnego.
Kobieta to jak wszystkie inne na $wiecie, tylko up6r w niej wielki i nieprzetamany. Ale to
wlasnie najgorzej dla ciebie.

—  Wigc ¢6z? mowze jasno, co jest?

— Coz jest, ktoz to wiedzie¢ moze, kto opowiedzie¢ doktadnie? ale ze ci¢ nienawidzi, to

wigcej jak pewna.

— Nienawidzi mnie! — za c6z to, mdj Boze!

— Za co? — rzekt Michatowski — za Murdeliona... nie ma o czym mowi¢. Ona go jeszcze
kocha!

— A mnie nienawidzi! — odpowiedziatem ja w pot do siebie i na, tym si¢ nasza rozmowa
skonczyta.

Skutkiem tej rozmowy byto oczywiscie to, ze§my juz obadwa z Michatowskim nie tykali
tego przedmiotu. Co byto dalej czynié, jak si¢ kierowaé, jakim sposobem pozyska¢ chocby
tylko obojgtno$¢ pani Strzegockiej, na to juz ani Michatowski nie umial da¢ rady. Nie
wybieral on si¢ wprawdzie do domu, bo mu zal bylo mnie samego zostawia¢; ale tez i
siedzenie jego odtad juz niewielka rokowato mi pomoc, kiedy juz i jego umyst wpadt w
pewna niemoc i nie umiat nic nowego wymysle¢. I tak siedzieliSmy znowu dalej, pedzac dnie
na coraz obojetniejszych gawedkach i dluzszych ziewaniach. Zosia tylko jedna dziwnie
zaczeta si¢ mieni¢, smutniata coraz bardziej widocznie, nieraz dlugo patrzyta mi w oczy, jak
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gdyby chciata odgadna¢, co si¢ dzieje w mej duszy, nieraz z tzami bladzacymi w jej oczach
umyslnie mojej unikala rozmowy. Ja wiedziatem, co to ma znaczy¢: ona nie umiata pojac,
dlaczego ja, kiedy czas 1 okoliczno$ci po temu, nie koncze¢ juz moich tak dtugo i tak bolesnie
si¢ odwlaczajacych zamiaréw i myslata moze, ze juz ostygam dla niej, Zem si¢ przeniewierzyt
moim tylokrotnym przysiggom, ze czekam tylko sposobnosci, aby zerwac to wszystko 1 uciec
haniebnie; ja to wiedzialem wszystko 1 wszelkimi sposobami staratem si¢ ja przekonaé, zem
si¢ w niczym nie zmienit i zem zgota ten sam jest, ktorym byl od poczatku, ale wyspowiadac
si¢ z wszystkiego, co si¢ dzialo w mej duszy, nie mogtem mie¢ i nie miatem odwagi.

Ale podczas gdy rzecz ta tak si¢ dziwnie odwleka, a my, zamiast z czasem zbliza¢ si¢ do
jej konca, przynajmniej wedle rozumienia naszego, ciagle si¢ od niej oddalamy, dziwne
zachodza zdarzenia.

Wigc najpierw dnia jednego przychodzi wiadomos¢, ze przed kilkoma dniami catkiem
nagle i1 niespodziewanie pojawit si¢ nieznajomy pan jaki§ w Strzegocicach u panstwa
Strzemeskich, u ktérych pozostawiona byla starsza siostra Zosina; ze pan ten powiadat sig
ojcem rodzonym Zuzi, ze mial z nia dtuga w osobnej izbie rozmoweg i1 ze zaraz potem
wyjechal. Powiadano dalej, Zze ten pan w kilka dni potem z jakim$§ Niemcem przyjechat,
Niemca tego Zuzi deklarowat, ze go Zuzia przyjeta, pierScionek z nim zamienita, a na drugi
dzien, ze si¢ odbyt §lub panstwa mtodych w zwiernickim kosciele.

Wiadomos¢ ta, ktora nam przywiozt szlachcic pewien, witkomierzanin, powracajacy od
swych krewnych z Mazuréw, wielkie, zrobita zamieszanie w dziadkowym dworze. Wszyscy
o niej gadali, 1 ten, 1 6w, 1 dziesiaty, ale kazdy si¢ inaczej domyslat i po swojemu wyktadat.
Dziadek powiadat, ze to zgota nieprawda; pani stolnikowa wtorowala dziadkowi, ale z krwia
zimng 1 obojetna. Gintowt 1 inni szeptali z cicha, ze to Murdelio diabta przywiozt ze soba i1 z
corka go swoja ozenil; ale ja rzecz t¢ rozumialem inaczej i lubo nic nie méwilem, jednak
prawde odgadtem.

Przy zajgciu si¢ wszystkich ta wiadomoscia nie zapomniano i o tym, izby si¢ jakos przecie
na pewno dowiedzie¢, co tam jest w rzeczy. Ale jak to zwyczajnie w takich razach u szlachty
bywato, namyslano si¢ dtugo i na samym przebieraniu pomig¢dzy $rodkami strawiono dni
kilka. Ta niezaradno$¢ zniecierpliwita mnie do tego stopnia, zem postanowit na koniec sam
do Zwiernika pojechaé i przywiezé prawdziwa relacje — i zakomunikowalem tg mysl
Krzysztofowi. Krzysztof, ktory po tej wiadomosci o wiele jeszcze skwasniat 1 stetryczat,
pochwalil mi ja i doradzit, izbym to zrobit, kazat mi tylko pogada¢ pierwej o tym z pania
Strzegocka i1 niby to az wskutek jej prosby o to tam jecha¢. Zgodzitem si¢ na to i poszediem
zaraz do jej pokoju. A szedlem z mina dobra i tak pewny tego, ze z wdzigcznoscia przyjgta
zostanie moja ofiara i ze cho¢ raz trafi¢ w przekonanie tej nienawistnej mnie damy, ze mi si¢
az serce rozradowalo. Wchodzac tedy 1 zastawszy ja, jak zwyczajnie, haftujaca cos w
krosnach, mowig zaraz:

— C6z tedy panstwo uradzilicie wzgledem postania kogo$ do Zwiernika?

Pani stolnikowa na to popatrzyla si¢ na mnie tak dziwnym wzrokiem, jak gdyby mnie
strofowac chciata za moja $miatos¢ 1 odrzekta:

— Nice$my nie uradzili, bo nic nie potrzeba.

— Jak to nic nie potrzeba? — odpowiedziatem z rownym zdziwieniem — ja bym sadzil, ze tej
rzeczy tak pozostawi¢ nie mozna.

— Ale to wszystko nieprawda — rzekta pani Strzegocka — wszakzez juz tyle lat, jak ojciec
Zuzin umart; czyz to z grobow powstaja umarli? doprawdy, ze nie wiem, co wam wszystkim
jest, ze wierzycie tym basniom.

— My nie wierzymy temu — rzeklem na to — zeby pan stolnik nieboszczyk sam istotnie si¢
jawil w Strzegocicach; ale mogt si¢ tam zjawi¢ awanturnik jaki, ktorych teraz niemato, i ten
mogt czy to dla zysku, czy w innych celach jakich podobnego oszustwa si¢ dopuscic.

— Ale gdziez tam! recze, ze nie ma nic na tym.
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— Ja bym przeciez sadzit, ze nalezaloby si¢ przekona¢ o tym, bo to w kazdej plotce bywa
zwyczajnie pot prawdy. — A ona na to:

— Juz ja si¢ nie zgadzam na takie zdanie. Znam plotki, w ktérych ani jednego stowa prawdy
nie ma.

— Jakkolwiek badz jest, jezeliby moja che¢ dobra odrzucona nie byta, to ja bym chetnie
sam pojechat.

— A... jezeli waszmo$¢ jedziesz — odpowiedziata na to z flegma pani Strzegocka — 1
zechcesz po drodze wstapi¢ do Zwiernika, to i owszem, prosimy, aby$ nam stamtad napisat.

Po takiej odpowiedzi kazdy si¢ tatwo domysli, jakie uczucie mna zawtadneto. Smutny i tak
zbity z tropu, jakby mnie kto polat ukropem, wyszedlem z pani stolnikowej pokoju.

O mitosci! ilez to 1 najdrazliwsze serce znie$¢ nie potrafi dla ciebie!

Michatowskiemu nie potrzebowatem powiada¢, jaki obrot wzigta ta moja rozmowa, bo ten
tylko spojrzat mi w twarz 1 zaraz poznat, co byto. Jakoz wziat mnie za r¢ke 1 rzekt tylko te
stowa:

— Kochany bracie, zal mnie ciebie od serca! Kiedysmy si¢ spa¢ ktadli, Michatlowski mi
mowit:

— Smutno mi to bardzo, ze te twoje sprawy tak nieszczesliwy obrét biora; Bog mi
swiadkiem, ze gotéw jestem polowe mojego szczescia odstapic, aby ci twoje zapewnic; ale
c6z ja pomoge? Nic nie wysiedzg, nic nie wygadam 1 snadz juz tylko jeden czas albo jaka
szczgsliwa okoliczno$¢ moze rzecz t¢ pomyslnie zakonczy¢, a to juz trzeci tydzien mija, jak ja
tu wysiadujeg.

Widzialem ja, do czego zmierzata ta mowa, i wiedziatem, ze ma shuszno$¢ pan Krzysztof,
bo zostawit gospodarstwo, dom, zong 1 dzieci o sto mil od siebie; rzektem tedy:

— Kochany Krzysztofie, jedZ ty, jedZ z Panem Bogiem; ty mi tu nic nie pomozesz, a tam w
domu kto wie co si¢ dzieje? Dzigkuje ci za tyle trudow, ktore ponioste§ dla mnie w Tarnowie
1 Bobrce, a kiedy bym widziat, ze§ mi tu potrzebny, to ja nie begdg si¢ wahat napisa¢ do ciebie.

— Pojade — rzekl Michalowski — musze pojechac; jutro si¢ wybiore.

Tymczasem dnia drugiego ledwie co Michatowski wyjechal, zaraz z poludnia zajezdza
przed ganek bryka konmi zaprz¢zona, niemitosiernie wypakowana, a w niej Kakolnicki, ow
znajomy nam wuj mego wspotzawodnika, staroscica Lgockiego. Przyjazd jego o sto mil i w
takich okolicznos$ciach niemile mnie przerazit, a kiedy do tego jeszcze pani stolnikowa goscia
tego przyjela z niezwyczajng grzeczno$cia i uprzejmoscia, tom juz byl tak znudzony i tak
mnie che¢ do wszystkiego, a nawet do zycia odpadia, ze mi nawet rozmowa z Zosia tylko
jakis$ zal 1 boles$¢ sprawiata.

Do wieczora atoli posta¢ rzeczy si¢ catkiem zmienita. Kakolnicki nie przyjechat ani
promowa¢ konkurencje Lgockiego, ani go deklarowaé, ale przyjechat go szukac; staro$cie
bowiem, jak wyjechal w dni kilka po moim uwigzieniu na Litwg, tak i przepadt jak kamien w
wodzie. Krewni jego zrazu byli spokojni 1 wyczekiwali wiadomosci od niego, ale gdy ta nie
nadchodzita, a miast niej poczgly roznosi¢ si¢ rézne wiesci: to, ze zajechal az gdzie§ w
Zutawy i tam jako konfederat pojmany i do pruskich fortec odstawiony; to, Zze od rozbojnikow
w Gorach Swigtokrzyskich zabity; to, ze przy napadzie na zamek Murdelionéw usieczony —
krewni jego si¢ zaniepokoili do ostatka i pana Kakolnickiego za nim wystali. Wiadomos¢ ta
niedobra byta dla pana Lgockiego i jego krewnych, ale dla mnie nie zawierala nic ztego,
powiem nawet prawde, ze mnie w dobry humor wprowadzita. Niedobrze to jest cieszy¢ sig z
cudzej szkody, ale trudnoz natur¢ ludzka odmieni¢. Gniewato mnie to cokolwiek, ze pani
Strzegocka wigcej rada byta panu Kakolnickiemu niz kazdemu innemu, ze si¢ do znudzenia
dopytywata o Lgockiego i wszystkie o nim krazace wiesci; ale koniec koncow wolatem to,
niz gdyby sam staroscie przyjechat. Ale nie dosy¢ na tym. Pan Kakolnicki potwierdzit takze
wiadomos¢ o Zuzi, ktéra kazdemu komunikowat z osobna. I pokazato sig, ze nie kto inny,
tylko Murdelio, $wieckiego pana postac na siebie przybrawszy, przyjechat byt do Strzegocic,
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powiedziat si¢ ojcem Zuzi i zyskat u niej wiarg catkowita. Przywiézl potem ze soba barona
Holmfelsa, ozenit go z nia 1 uczynit im zapis znaczny na swoim majatku. Panstwo mtodzi po
slubie zamieszkali w Tarnowie, Murdelio za$ po raz setny zniknal bez wiesci, dajac znowu
powod do najrézniejszych o sobie poglosek.

Potwierdzenie si¢ tego wypadku, jakie uczynito wrazenie na wszystkich, nie bede juz
opowiadal obszernie, a nadmieniwszy to jeszcze, ze we dwa dni potem w samej rzeczy list
przyszedt od Zuzi, przepraszajacy matke, ze dla naglo$ci nie miata czasu naprzod prosi¢ o
btogostawienstwo, dodam tylko, iz to wszystko znowu mnie dobrze usposobito, i to tak
dobrze, zem postanowit bezzwtocznie przystapi¢ do deklaracji.

Jakoz zaraz dnia nastgpnego po wyjezdzie pana Kakolnickiego z dziadkowego dworu,
wypatrzywszy chwilg, w ktorej pani stolnikowa sama si¢ znajdowala w apartamentach,
wszedlem do niej i poczalem w ten sens:

— Niechaj to waszmos¢ pani cale nie bedzie dziwno, ze na tej drodze, na ktorej mi si¢ raz
powingta noga, po raz drugi jeszcze swego szczescia probowac przychodzg. I nie tylko nie ma
mi to by¢ policzonym za zte, ale owszem, krok ten sam winien da¢ mnie §wiadectwo, ze tylko
szczery 1 niczym nie zwycigzony afekt dla panny Zofii jest jego powodem. Ile za$ afekt ten
jest statecznym 1 od wszelkiej rachuby dalekim, mam t¢ nadziejg, ze zaswiadczy samo
sprawowanie si¢ moje, serdecznym przywiazaniem dla catlego domu i wszelkich spraw
waszmos$¢ dobrodziejstwa tchnace i pomimo wielu przykrosci, w niczym do dzi$ dnia nie
odmienione. Nie chelpiac si¢ wcale zadnymi zastugami moimi, mogg mie¢ jednakze, jak mi
si¢ zdaje, $miatos¢ rachowania na pewne wzgledy, tak u waszmosci dobrodziejki, jako i u
catego jej domu, a nie bedac w niczym gorszym chocby i od najlepszych obywateli i czujac
si¢ wcale w przyzwoitej 1 stosownej do tego pozycji, rzucam si¢ jeszcze raz do nog
waszmos$ci pani i najpokorniej upraszam, izby mi wolno bylo stanaé¢ nareszcie u celu
najgoretszych mych zyczen i dozgonnym weztem potaczy¢ si¢ z ta, dla ktérej dawno juz
slubowatem cate szczg$cie mojego zycia.

Pani stolnikowa, lubo podczas mowy mojej roznie si¢ mienita na twarzy, wystuchata mnie
jednak cierpliwie, a kiedym skonczyl, odpowiedziata:

— Hm!... wiedziatam naprzod, ze si¢ to tak skonczy... ale, doprawdy, nie wiem, czy
waszmos¢ serca nie masz, czy rozumu na koniec nie masz, ze nie wiesz, co by¢ moze, a co
nie moze. Ja waszmosci bardzo wdzigczna jestem za to wszystko, co nazywasz poswigceniem
si¢ czy przywiazaniem dla domu mego i dla mnie; ja mu tego nie zapomng do $mierci...
pewnie mu nie zapomng... 1 wdzigczng bede w kazden podobny sposob... ale tej pretensji,
zeby przywiazanie do domu reka corki wynagradzac... nie! ja tego nie pojmujg.

— Moscia pani! — rzeklem ja na to dosy¢ porywczo — ja si¢ nie mam za zadnego medrca
nadzwyczajnego, ale nigdy jeszcze nie dostrzeglem tego na sobie, izbym rzeczy proste
pojmowat inaczej, jak. je pojmuje $wiat caty. Konkurencja moja, lubo przez niezwyczajne
przechodzi koleje, jest rzecza prosta i tak, jak ja ja rozumiem, .rozumieja wszyscy; ale
postgpowania waszmos¢ pani ze mng i sam Salomon, gdyby wstat z grobu, wyttumaczy¢ by
nie potrafit!

— Jezeli waszmo$¢ przyszedtes po to do mnie, azeby$ mi niegrzecznosci gadal, to raczej
skonczmy rozmowe — rzekla pani Strzegocka i1 powstawszy z krzesta, chciata wyjs¢ z tego
pokoju. Ale ja nie dopuscitem do tego, wolajac w glos:

— Pani! tego jest nadto! ja si¢ staram juz przeszto p6t roku o reke Zosi, pozyskatem sobie
jej wzajemno$¢, datem niezaprzeczone dowody mojego przywiazania nie tylko dla niej, ale 1
dla samej pani...

— Dla mnie! — zawotala Zosina matka — kt6z dat dowody przywiazania? waszmo$¢? jm¢
pan Gintowt? Jur z Borowiczek? owa szlachta oszmianska? kto was prosit o takiego
przywiazania dowody? Ot6z wam powiem, ze nie przywiazania dowody, ale zbezczesciliscie
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mnie, zhanbili wobec calego swiata! Nie cierpi¢ was, nienawidzg, nie chceg widzie¢ na oczy!...
— wotata pani stolnikowa, zakrywajac chustka sptakane oczy. Tedy ja na to tagodnie:

— Nie chce ja sadzi¢ w tej sprawie, bo na to, jako widzg, trzeba by zna¢ wszystkie ludzkie
serca na wylot. Pomimo to jednak trwam statecznie przy mojej prosbie...

— Nie dam corki waszmosci! — przerwata mi pani Strzegocka. — Gdybym ci¢ na
$miertelnym tozu konajacego widziata z mitosci, jeszcze by mnie to nie wzruszyto! — Srod
tych stow drzwi si¢ otworzyty i powolnym krokiem wsunat si¢ dziadek do izby, a widzac
corke zaptakana i wotajaca do mnie co$ w gniewie, spytat z wolna:

— Coz to sig dzieje?

— Panie! — zawolalem ja na to, sktadajac rgce do niego — ty umiesz czyta¢ w ludzkich
sercach, ty dobrze czytale§ w moim! Ty sadz, ty rozstrzygaj!

— O c6z to chodzi? — zapytal pan Wit.

— Deklaruj¢ si¢ po raz wtory o reke Zosi i po raz wtory dostaj¢ rekuze.

— Rekuzg? — rzekt dziadek — ktdz $mie dawac rekuze, kiedy ja juz dawno przyrzeklem?

Na te stowa Zosia, ktora, zapewne swoim wybornym instynktem wiedziona, podstuchiwata
pod oknem lub drzwiami, ze tzami w oczach i drzac cala nie weszta, lecz wskoczyta do nasze;j
izby, co ujrzawszy dziadek, wzial ja zaraz za reke¢ 1 oddajac mnie ja, rzekt:

— Oto jest twoja zona. Klgknijcie, niech was pobtogostawig. My$my sig¢ rzucili na kolana
przed dziadkiem, ale w tym momencie takze i stolnikowa rzucita si¢ na kolana, wotajac:

— Ojcze! —Ale on do nie;j:

— Precz! Nie ku$ mnie do grzechu §miertelnego przed grobem. — A do nas:

— Blogostawig was, dzieci moje, 1 zyczg, abyScie tyle doznali pociechy w zyciu, ile ja
smutku 1 utrapienia.

Na to pani Strzegocka zerwata si¢ z kolan i drac chustkg we dwoje, a tkajac gtosno, wyszta
do przylegtego alkierza; mysmy si¢ milczkiem wysungli na ganek.

W dzien §w. Michata juz wszystko byto gotowe do mojego $lubu. Konopka, zawezwany
sztafeta przeze mnie, natychmiast przyjechal, azeby wedle danego niegdy stowa stuzy¢ mi za
druzbe. Po wiadomosciach, odebranych od Zosi, spodziewatem si¢, ze mu tym zawezwaniem
przykro$¢ wyrzadze, ale bylo wcale przeciwnie; przyszedt on na koniec do tego rozumu, ze
Zuzia nie byla partia dla niego i1 rad byl temu, ze si¢ to rozerwalo. Dlatego w jego oczach
zamiast smutku dojrzalem szczera wesolo$¢, a na ustach wdzigczno$¢ dla mnie, iz mu
podalem sposobno$¢ przejechania i rozerwania si¢ cokolwiek po dawniejszych trudach i
umartwieniach.

Michatowscy, takze natychmiast po deklaracji zawiadomieni przeze mnie, lubo si¢ tylko
jego samego spodziewalem, przyjechali oboje, za co nie mogltem si¢ dosy¢ nadzigkowac
ukochanej Jadwisi, ktora, bedac prawie jeszcze niezdrowa, nie wahata si¢ podja¢ trudu tak
dalekiej podrdzy, aby by¢ $wiadkiem mojego szczgscia. Przyjecie moich braterstwa przez
stolnikowa, ktéra az dnia drugiego po ich przybyciu raczyla si¢ im pokazaé, byto tego
rodzaju, ze az si¢ sptakata Jadwisia; ale znajomos$¢ blizsza, zabrana z anielskiej dobroci Zosia,
1 $wiadomos¢ jej przywiazania do mnie predko te tzy ukoita.

Z gosci obcych w dzien $lubu cale niewiele przyjechato. Kobiety ani jedne;... tak to silna 1
wszechwtadna byla jeszcze natenczas opinia publiczna! Z me¢zczyzn za$ tylko kilku starych
pana Wita przyjaciot, Gintowt, Jur z Borowiczek 1 kilku mlodziezy, ktorych przyjazn jam
sobie przez czas mego pobytu na Litwie pozyska¢ umiat.

Tak wigc o samym potudniu, podczas gdy koto ubogiej cerkiewki w dziadkowej wiosce
sercem przywiazany do swoich pandéw lud wiejski oczekiwat na ciekawe dlan widowisko,
druzki, ktérymi nikt inny by¢ nie moégt, tylko jedenastoletnia céreczka Jadwisi 1 panna
stuzebna Zosi, ubieraly panng mtoda do §lubu. Zosia, niebozatko, ptakala przy tym akcie
rzewnymi tzami i miata wiele do ptaczu powodow. Pomijam to, ze w tym momencie zegnata
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si¢ z calym wiekiem dziecinnym, przezytym w niezwichnionym szcze¢sciu u kolan kochajacej
ja niegdy$ matki; ze si¢ zegnala z swoimi wszystkimi snami i marzeniami o tgczach i
kwiatkach, z domem rodzinnym, z rodzing i owym najukochanszym dziadkiem, ktorego
kochata tak, jak bluszcz wiotki kocha stara zamkowa ruing, przy ktorej wzrost, rozzielenit sig,
rozkwitt 1 gietkimi ja objawszy ramionami, rad by juz umrze¢ tak przy niej i grob swoj
znalez¢ u stop jej... ale to byla boles¢ wielka 1 wielkich tez godna, Ze jej wraz z tamtymi
stratami przyszto traci¢ mito$¢ ukochanej swej matki, ktora od dni kilku juz ani stowa do niej
nie rzekta, ktora stowa blogostawienstwa powiedziata tak zimno i obojgtnie, ze az dreszcz nas
przeszedt od stop do glowy; ktéra na koniec w sam dzien Slubu dostala spazméw tak
uporczywych, ze nawet do ko$ciota z nami p6j$¢ nie mogta.

Smutek ten Zosi 1 mnie si¢ udzielil, udzielit si¢ on i naszym go$ciom weselnym, a
kiedy$my szli do kosciota, to lubo Gintowt, ktéry nam starostowal, wesolo$cia 1 igraszkami
tak sadzil, ze inna raza bylby caly powiat przy nim w tan poszedt, dzi§ jednak nic nie
skutkowalo, a orszak raczej podobien byl pogrzebowemu konduktowi niz weselnikom idacym
po wieczne szczescie przed ottarz Panski.

Pomimo to jednak, gdy$my po tym smutnym obrzgdzie dozgonnym weztem potaczeni ze
soba, powracali z kosciota do domu, a lud wiejski, stojacy przed $Swiatynia Panska, rzucat si¢
nam do n6g, wynurzajac swoje afekta i zyczenia, starsi z gromady powiadali mnie szczerze: —
Smutny dzien $lubu, wesole bedzie pozycie.

Ale Bog nie chcial, aby sig sprawdzita ta przepowiednia.

Epilog

Pozycie moje z Zosia, ile bylo szczesliwe, nie potrzebuje tego powiadac. Dwor bobrecki,
dotad albo catkiem pusty i niemy, albo po kawalersku gwarliwy, zamienit si¢ w przybytek
stalego szczegscia 1 tadu. Gospodarstwo do mego autoramentu nalezace, lubo niemato przez
czas mojej konkurencji ucierpiato, dalo si¢ jednak wkrotce do dawnego przyprowadzi¢
porzadku — gospodarstwo niewiescie, jakkolwiek mioda 1 niedoswiadczona gléwka Zosi
prowadzone, nie moglo nikomu za wzoér postuzy¢, $wiadczyto wszakze niepomalu o
najlepszych checiach i skrzetnosci gospodyni. I mielismy domek tadny zewnatrz 1 wewnatrz, i
byt w nim dostatek dla siebie i dla stug, i tyzka strawy dla postronnych ubogich, a kiedy si¢
gos$¢ trafil, co przy tasce i afekcie ukochanych sasiadéw moich nierzadko si¢ nam zdarzato, to
kazdy znalazl i stot niegtodny, i piwnicg nieprozna, a nade wszystko serce na wciaz otwarte,
bosmy tym szczg$ciem, ktérym nas Bog obdarzyl, radzi dzielili. si¢ z caltym $wiatem. Wsrod
takich okolicznos$ci, na odwiedzaniu mitych sasiadéw naszych, na przyjmowaniu ich u siebie,
na zatrudnieniach gospodarskich 1 zaopatrywaniu si¢ we wszystko na zime¢, mingta nam jesien
cala. Przyszla zima, nastapily zapustne tance i swawole. Szlachta sanocka, w ztych i dobrych
losach zawsze wesotej fantazji, po staremu si¢ weselita. Od tych wesotosci 1 my$Smy nie tylko
nie odbiegali, ale owszem, pomagaliémy z calego serca. Wigc bywalismy i u wielmoznych
Grabowskich w Myczkowcach, ktéry to dom byt wielki 1 otwarty, 1 u jw. Malickich w
Uhercach, i u Krajewskich w Terce, 1 u Zalgskich w Serednicy, a nawet raz, zaproszeni
umyslnie, prezentowalismy si¢ na wielkim balu u jw. wojewody wotynskiego na leskim
zamku, gdzie mialem t¢ serdeczna pociechg, ze jako niegdy$ siostra moja, Jadwisia,
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pigknoscia urody 1 zgrabno$cia utozenia pozyskata jednogtosnie od catej kompanii pochwaty,
tak dzisiaj Zosia moja wzbudzita powszechna i wielka adoracje dla siebie, a to nawet tak
wielka, zem az jednego z ponczoszkowych elegantow, ktory za daleko swa adoracj¢ posunat,
bykiem w nos poczgstowaé musial, aby ja od tych uporczywych komplimentéw uwolnié. Za
byka, lubo byt dany milczkiem 1 wtedy, kiedy elegant do calowania r¢ki si¢ zginat, musiatem
mu stana¢ do sprawy, co mi jednak tym wigksza sprawito przyjemnosc.

Za bawienie si¢ w cudzych domach przez zapust nalezato si¢ nam wywdzigczy¢, jakoz ku
koncowi i my$my si¢ osmielili zaprosi¢ do siebie sto kilkadziesiat osob i tak nam si¢ to
powiodto, ze podczas gdy dla dtugosci zapust juz jakos$ u wszystkich upadata ochota, u nas na
nowo si¢ podniecala i zawiazal si¢ kulig, ktory, objechawszy kilkanascie doméw wokoto, na
koniec uczynit nam ten zaszczyt niematly, ze na ostatki znow do nas zajechat 1 w naszym
domu swoja swawolg zakonczyl. Stalo si¢ tak wprawdzie, ze w pierwszy czwartek Wielkiego
Postu my$my oboje z Zosia suszy¢ musieli, a z owych prowiantéw, przysposobionych na cata
zimg, ani okruszyna si¢ nie zostata i piwnica mi tak pekta natenczas, ze gdyby byl mo;j ojciec
wstat 1 ona kupe préoznych beczek i antatkéw obaczyl, to bylby byt drugi raz umarl; ale
jednakze nas to nic nie bolalo i owszem,. kiedy Bog dat czym si¢ podzieli¢, mieliSmy to sobie
za taske, ze nam dat chetnych do podziatu.

Jednakze przy wesotosciach naszych i szczgéciu nie obeszto si¢ i bez frasunkéw. Nie byto
to niebo nasze tak czyste, zeby si¢ na nim od czasu do czasu nie pokazywaty jakie§ chmurki
posgpne albo czerwone pregi, niby cienie stonc gasnacych albo juz zgastych. I owszem,
zawsze na czas przychodzita ta lub owa zgryzota i moze ja Pan B6g na to nam dawat, aby nas
jednostajno$¢ szczgsécia nie nudzila; jednakze zawsze byly to smutki, ktére niepomatu nas
dotykaty. A pierwszy i1 nigdy nie ustajacy powod do nich data nam Zuzia, ktéra rzeczywiscie
wyszedlszy za Niemca i schedg swoja tarnowskim palestrantom sprzedawszy, wyniosta si¢
gdzie§ za morza. Druga nieustajaca zgryzota nasza bylo postgpowanie pani Strzegockiej z
nami. Kapry$na i uparta kobieta, lubo na koniec ojca wyciagngta ze soba z Litwy i znowu
zamieszkawszy w Zwierniku, tak nie opodal od nas siedziata, tak mato zaymowata si¢ nami,
jak gdybysmy cale do niej nie nalezeli. Nienawi$¢, ktora ostatnimi czasy powzigta ku mnie,
przelata ona z czasem 1 na dziecko swoje, 1 gryzta biedna Zosi¢ milosci matczynej utrata, i
gryzly ja ztych jezykéw stad wynikajace pogadanki, a chociaz ona przez to w przywiazaniu
swoim do matki ani na jeden cien si¢ nie odmienita, toz jednak brak wzajemnosci tak jej si¢
dawat uczuwac gleboko, ze kiedy nam przychodzilo jecha¢ tam w odwiedziny, to do owego
niegdy$ tak lubianego Zwiernika jechata teraz jakby na $cigcie. Do tego wszystkiego jeszcze i
ja miatem swe umartwienie. Ukochany i nigdy nie optakany przyjaciel moj, 6w misjonarz $w.
Wincentego a Paulo, po kilku miesiacach cierpienia Bogu oddat niepokalang swa duszeg.

Cierpialem wiec wiele 1 ja samotnie, cierpiatem 1 nad cierpieniami, najdrozszej
towarzyszki mojej, ale ze zawsze wiele sobkostwa jest w tej ngdznej skorupie naszej, toz przy
dobrym powodzeniu naszym pod innymi wzgledami i przy mitosci naszej, ktéra nam ztocita
wszystkie dnie 1 wieczory, prawie w ciagltym szczg$ciu mingta zima.

Przyszta wiosna. We wiosnie, kiedy cala ziemia si¢ rozgrzewa i rozzielenia, kiedy
spigtrzone z gor wysokich wala si¢ lody, kiedy won $wieza nowego zycia napetnia wszystko,
co jest w nas i za nami — 1 zakrzeple i urazone serce cztowieka weselej si¢ rozzielenia, i
frasunki wala si¢ wraz z lodami, i pier§ si¢ nasza jako$§ rozszerza i czerstwego nabierajac
powietrza, wyrzuca z siebie dawnych pogorzelisk popioty i dawne bole zapomina — z wiosna
tez 1 nasze szczgscie jeszcze si¢ odswiezylo i rozzielenito.

Zona moja, przyzwyczajajac sie coraz wiecej do obowiazkéw gospodyni, zajeta sie
gospodarstwem i domem, a ze ogrdd byl jej najulubiensza zabawka, wigc zaraz z wiosny caty
ogrod bobrecki oddatem pod jej dyspozycje. Zaraz tez wskutek wspolnej narady zmieniliSmy
caly dawny plan jego, skad wyplyngto, ze cata czg§¢ od dworu az do samego Sanu
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zamieniong zostala w wirydarz*”’, a w jego koncu wybudowana zostata altanka z pickna

galeria dokota. Koto altanki urzadzilem niewielka sadzawke, ktéra dziwnie pigknymi
zaludnitlem rybkami, a podczas gdy nieraz tam usiadlszy oboje, ja jej opowiadatem moje
dawniejsze bitwy i stuzby wojenne, ona swoje rybki karmita, rzucajac im chleb z galerii. Koto
wirydarza wtasnymi regkami zasadziliSmy wiele drzewek miodych i wspominaliSmy przy tym,
jako kiedys i te drzewa wyrosna, 1 my si¢ zestarzejem oboje i otoczeni dorostych dziateczek
gronem, pod cieniem tych drzew usiadziem i opowiada¢ im bedziem, jako i my kiedy$
byliSmy rzezwi i mtodzi.. W wirydarzu zasadziliSmy kwiatow sita, posprowadzanych z
Zwiernika i z innych znakomitych ogrodéw, a gdy niektére z nich marly, nie mogac znies¢
ostrosci gorskiego klimatu, ja obiecatem Zosi, zZe na przyszly rok jej wymurujg cieplarnig, aby
1 kwiatkom byto tak dobrze, jak nam obojgu. I byla stad wielka pociecha. I bylo wielkie'
szczg$cie w domu naszym. I dopiero wtedy datem prawdg stowom, powiedzianym mi niegdy
przez misjonarza, ze tylko mitos$¢ taka, ktora spoito btogostawienstwo Boze, jest prawdziwa
mitoscia.

Ale niedtugo trwat dla mnie ten raj na ziemi.

I stalo si¢ ze mna tak, jako z onym pracowitym rolnikiem, ktory cigzkim trudem
pozbierawszy zniwo bogate z pola, schowat je pod dobrze zaopatrzona strzeche 1 potozywszy
si¢ na spoczynek, liczyt sobie we $nie, ile ziarn schowa do spichlerza, ile grosza za nie
uzbiera, ile dostatku i spokoju, 1 szczg¢scia mu stad przybedzie — a wtem nagle piorun go budzi
z toza: porywa si¢ ze snu, widzi dom caty w ptomieniach, a kiedy oczy przetart, to juz li na to,
aby nimi na popiotach swoich dostatkow zaptaka¢. Tak si¢ stalo i ze mna.

Dnia jednego dano mnie znaé, ze z Krakowa puszczono dziecigtko w kolebce, aby
sptyneto do nas 1 abySmy mieli z niego pocieche. Jakoz istotnie dnia tego nad wieczorem
przyptyneta kolebka, ale zamiast jednego znalezliSmy w niej dziatek dwoje. Chtopcy obadwa
byli pigkniejsze od najpigkniejszych aniotdw. Zosia moja, lubo byla bardzo staba natenczas i
ustawicznie odchodzila od przytomnosci, jednak kiedy spojrzata na nie, us$miechata si¢ $rod
bolesci. I miata jej twarz dziwnie pigkny wyraz natenczas, bo na tle cigzkich cierpien i bolow
malowata sig¢ anielska cierpliwos$¢ 1 spokojny promien wielkiego szczg$cia. Przez caty czas
ten jam byt jak na torturach; pociecha z dzieci 1 trwoga o Zosi¢ tak si¢ zmieszaty we mnie,
zem 1 plakal, 1 $mial si¢. Doktor Gondoni, ktory siedzial przy lozu chorej, az byl w obawie o
zmysty moje 1 zapewnial mnie ciagle, ze dobrze bedzie.

Ale czymze sa stowa ludzkie wobec woli Bozej i1 zacigto$ci nieszczgscia!

Ledwie si¢ stonce schowato za gory, zaptakal mi jeden synek w kolebce i jakby kwiatek
nagle kosa podcigty, zakrzept na moich rekach. Bol mnie porwat glgboki, zaptakatem w glos!
ciatko niezywe ztozylem w sali na stole i drzac caty i tkajac, zapalitem dwie $wiece i
powrdcitem do Zosi.

Zosia w tej chwili zastabta gorzej. Lezata ona na wznak na 16zku, tzy jej potokami ciekty
po twarzy, usta zsinialy cokolwiek 1 drzaty, zdawalo si¢, ze si¢ modlita. Nie chcac jej
przeszkadza¢, uklgknalem przy t6zku i rece ztozywszy, takze modlitem si¢ mysla.

Sréd tej ciszy drugie dziecig zakwilito w kolebce. Przerazony tym placzem zerwatem sig z
kolan i pobiegtem ku niemu. Zosia tylko krzykngla gto$no i podniosta si¢ od poduszek, ale w
ostabieniu na powr6t upadta. Widzac to, zatrzymalem si¢ na pot drogi, a nie wiedziatem,
gdzie biegnaé. Ale wtem dzieci¢ zaptakato glodniej, przybiegtem do niego, wzialem je na
rece; placz trwat jeszcze ze dwa pacierze, a po nich — drugiego trupka trzymatem na rekach.
Kiedy ucicht ptacz dziecka, Zosia zndéw si¢ zerwata, znowu krzyknata, i to tak mocno i
przerazliwie, zem az ja zdrg¢twiat od tego krzyku; alem si¢ juz nie ogladat na 16zko, tylko
wybiegt czym predzej i brata zlozytem przy bracie, i znowu zapalitem dwie $wiece.

% wirydarz (fac.) — ogrod

225



Kiedym powrécit, juzem w Zosinym pokoju zastat kilkoro ludzi. Wszyscy ptakali i
pogtadali na mnie z lito$cia i zalem. Wloch siedzial na 16zku i trzymat Zosig za reke. Ale ona
juz byta w konwulsjach. Twarz jej si¢ przeciagneta, 1zy zastygly na licach, usta zsinialy i
drganiem wtérowaty drganiom calego ciala. Z przerazliwym rykiem i obfakanymi oczyma
rzucitem si¢ znowu na kolana przed tozem 1 jeczac potem, zdr¢twiatymi regkami obimatem te
kibi¢ niegdy tak smukta, a dzisiaj wiotka jak powismo Inu lub konopi. Bylbym dusz¢ moja
wyzional, aby jej zdrowie powroci¢. Ale juz byto po czasie. Drgania ciala 1 ust coraz stabty,
oczy coraz wigcej mgla zachodzity, oddech si¢ zatrzymywal, ustawal, az nareszcie ustat
zupehnie. I tak trzecie cialo zakrzepto na moich r¢kach.

Co sig dalej dzialo, tego nie umiem powiedzi¢. Pomng tylko, ze w onej wielkiej sali, ktora
tyle zawierala naszych familijnych pamiatek, stal wysScietany wysoki katafalk, czarnym
suknem okryty, na ktorym lezata trumna, a w tej trumnie taz sama Zosia w niebieskiej sukni,
z zamknigtymi na wieki oczyma, z regkami na krzyz ztozonymi na piersiach i z obrazkiem
Matki Najswigtszej w rgkach. Twarz jej byta tak pigkna, jak zawsze, po $mierci i rumience
wystapily na powrot, 1 usta dawna odzyskaly rézowos¢, 1 cata posta¢ byla tak pigkna, jak
niegdy: tylko co bylo w niej najpigkniejszego: dusza — ta uleciala do Boga. Po obydwdch
stronach katafalku na stopniach staly dwie trumny z obydwoma aniotkami moimi, ktore
nawet bez chrztu $wigtego powrdcily do swego raju na tono Boga, z ktorego zstapity na
ziemi¢. Na ostatnim stopniu katafalka wybladly, wynedzniaty, z oczyma obtakanymi, z
wlosami rozczochranymi, z twarza wykrzywiona od boélu, nie cien, nie straszydto, ale upior
cztowieka, siedzialem ja — i1 widziatem przed soba 6w sen, niegdy mi opowiadany przez
Zosig, ktory dat jej widzie¢ kwitnaca r6z¢ umarta w trumnie, u jej stopni dwa gozdziki
braciszki 1 powdj zeschnigty, wijacy si¢ koto katafalku.

Tak siedzacego zastal mnie pan Grabowski, wdzigczny moj sasiad z Myczkowiec, 1
widzac, co si¢ dzieje, prawie gwattem zabral mnie do siebie. U niego to, ci¢zka umeczony
choroba, przemgczytem si¢ przez owe kilka tygodni, ktore byty najbolesniejszymi z calego
Zycia mego.

Wzmoglszy si¢ cokolwiek na ciele, powrocitem do Bobrki. O, jakze mi tam pusto byto
natenczas! Jakiez to byly dnie moje, jakie noce!

Zrazu mnie poczeli nawiedza¢ sasiedzi, myslac, ze mnie .potrafia rozerwaé i gawedami
swoimi moje smutki ukoi¢; 1 ja przyjmowalem ich zrazu, i meczytem si¢ jeszcze 1 ich
przyjmowaniem i traktamentem, i rozmowa z nimi — ale wkrotce na bok odtozytem wzglad
wszelki 1 zamknawszy si¢ szczelnie, nie przyjmowatem nikogo. I trawitem dnie cate na
modlitwach samotnych, odmawianych na grobach mego ojca, mych niemowlat i Zosi — 1
wkrotce potem na bobreckim cmentarzu, naprzeciwko owego nagrobka, przy ktorym stal
aniol kamienny ze ztamanym kordem w jednej, a przygaszona pochodnia w drugiej rece,
stanat drugi nagrobek, przy ktorym takze z bialego wykuta kamienia stangta mioda, pigkna
niewiasta, z dwiema zami na oczach 1 dwojgiem niemowlatek na rekach.

I dtugo, dtugo to miejsce byto najulubiefszym przybytkiem moim. Tam przesiadywatem
wszystkie dnie letnie 1 wszystkie wieczory, tam, zawiniony w szube, przeklgczalem wszystkie
ranki zimowe. I Bog mnie za to pocieszyl do tyla, Zem si¢ przyzwyczail do mego
nieszczescia.

Czujac to, na rok nastepny przedsigwziatlem sobie, zamiast §wiatowych rozrywek, ktérych
gwaru znie$¢ bym byt nie mogl na zaden sposob, odwiedzi¢ latem kilka miejsc swigtych i
stamtad jeszcze odda¢ cze$§¢ Bogu i pomodli¢ si¢ za dusze, z ktéorymi wiecznego potaczenia
jak drugiego raju pragnatem.

I w tych wedréwkach, na ktore zawsze szedtem pieszo, a Wegrzynek moj konie za mna
prowadzit, abym mial na czym powracacé, przekrzyzowalem Polske cata 1 znano mnie juz stad
wszedzie, 1 dla tej pobozno$ci szanowano tak powszechnie, zem nigdy zadnej przygody nie
doznat, ktére onego czasu czg¢sto si¢ wydarzaty podréznym.
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Az raz... a bylo to juz w trzecim roku tego mojego pielgrzymstwa — wiele rzeczy juz si¢ do
tego czasu byto zmienilo: dziadek staruszek juz dawno spoczywal w grobie — pani
stolnikowa, z ktora wszelkie zerwatem relacje, samotnie dnie pedzita w Zwierniku — Lgocki
si¢ byt odszukat i po staremu glupio zyt na tym $wiecie — Stojowski, utraciwszy brata i
ozeniwszy sig, zamieszkal w dabrowskim zamku — Konopka si¢ ozenit i mieszkal pod
Krakowem — Bal si¢ ozenit i pigkny dom prowadzit w Sredniej Wsi — pan Urbanski,
podstarzawszy si¢, dawne tfowy w Jablonkach zarzucit 1 zamieszkat w Komborni — 1 tylko
jeden pan Fredro, po dawnemu na zdrad¢ Wtoszki narzekajacy, samotne zycie z konmi
swoimi 1 kilkoma sasiadami pgdzit na Hoczwi... otdz wtedy, powracajac latem z odpustu z
Kalwarii Zebrzydowskiej, kiedy przyjezdzam do Krosna, staje ttum wielki ludzi przed
Franciszkanskim kosciotem. Pytam, co by to byto? Powiadaja, ze mnich jeden umart i diabli
go wzigli. Proszg, izby mi opowiedziano, jako ta rzecz si¢ stala? Powiadaja, ze umarl, ciato
jego zlozono w trumnie; nagle z trumny cialo zniknglo o samej pétnocy, a w tymze samym
momencie widziano konia czarnego jak wegiel, wylatujacego kurytarzami klasztornymi w
dziedziniec, z dziedzinca w miasto i za miasto.

— Jakze temu mnichowi byto na imig?

Odpowiedziat:

— Imig jego Murdelio.

W kilka tygodni potem opowiadano mi ze szczegétami, jako tej samej nocy kon czarny jak
wegiel, pomimo drzwi pozamykanych, wpadl do pokojow w Zwiernickim dworze. Pani
stolnikowa, zbudziwszy si¢ ze snu, krzykngla, krew ja zalata i umarta, kon zniknat, ale $lady
podkow konskich niedawnymi laty jeszcze pokazywano powybijane na posadzkach w
zwiernickim dworze.

POSLOWIE

Krytycy 1 historycy literatury, dawni i nam wspotczesni, zgodnie orzekli, ze Murdelio
stanowi szczytowe osiagnigcie sztuki pisarskiej Zygmunta Kaczkowskiego. Nie ma powodu
do podwazania tej opinii. Rzeczywiscie, powie$¢ t¢ czyta si¢ z duzym zainteresowaniem, a
jesli nawet w toku lektury przychodzi stwierdzi¢ niejedna utomnos$¢ tekstu, jako rezultat
niewydolno$ci artystycznej autora, to przeciez sktonni jesteSmy traktowac z poblazliwoscia
mniej udane fragmenty, pamigtajac, ze najwybitniejszym zdarzalo si¢ niekiedy bawié
czytajaca publiczno$¢ pomystami niskiej, by nie powiedzie¢, zupetnie posledniej proby.
Casus Sienkiewicza, o ktorym Witold Gombrowicz pisal, ze byt ,,pierwszorzednym pisarzem
drugorzgdnym”, a przy tym ,magikiem” 1 ,uwodzicielem” nie jest odosobniony.
Gombrowiczowska formula, petna intelektualnych antynomii, przylega poniekad do dzieta
Zygmunta Kaczkowskiego, cho¢ pozniejszy wspotzawodnik Sienkiewicza nigdy nie osiagnal
popularnosci autora Trylogii. W przypadku Murdeliona mamy wszakze do czynienia z
powiescia, ktora zdecydowanie wysuwa si¢ ponad przecigtny poziom beletrystyki polskiej
pigcdziesiatych 1 sze$c¢dziesiatych lat XIX wieku, a takze z powiescia, ktora wytrzymata
probe czasu i do dzisiaj ,,odstania” swoim czytelnikom warto$ci pominigte lub niedostrzezone
przez sztafet¢ nastgpujacych po sobie pokolen. Ale Murdelio jest ponadto zabytkiem
literatury, a wigc dzietem, ktérego percepcj¢ utatwia znajomos$¢ realiow historycznych epoki,
czyli gleby macierzystej autora i dzieta.
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Zygmunta Kaczkowskiego (1825-1896) wydata dawna Ziemia Sanocka. Dawna, poniewaz
nazwa ta, historycznymi korzeniami zanurzona w $redniowieczu, stracita racj¢ bytu w roku
1772, kiedy — na mocy traktatu rozbiorowego migdzy Rosja, Prusami i Austria — potudniowo-
wschodnie ziemie Rzeczypospolitej przeszly pod panowanie austriackie. Krélestwo Galicji 1
Lodomerii, bo takie miano nadano zaborowi, otrzymalo nowa administracje, ztozona
przewaznie z NiemcoOw lub zniemczatych Czechéw, ktéora w imieniu Jego Cesarsko-
Apostolskiej Mosci zaprowadzata tu nowe porzadki. Nie przyjmowaty si¢ one tatwo.
Szlachta, zwtaszcza osiadta w okolicach gorskich i podgorskich, gdzie$ koto Sanoka, Krosna,
Jasta 1 Leska, trzymala si¢ dawnego obyczaju, ignorujac biurokratyczny motloch. Hrabia
Aleksander Fredro, aczkolwiek tytut hrabiowski zawdzigczal zapobiegliwemu ojcu, z
wielkopanska wyniosto$cia przyrownywat galicyjskich urzednikow do ,,rasy pudlow albo
tybetanskich capow”, a wczesniej nieco Franciszek Karpinski w ztosliwym wierszyku
pouczat:

Insza tu rzecz z Krejshauptmanem.
Ustapcie; jedzie przez miasto!
Strojny czubno, petliczasto!

Sama Jejmos$¢, petlna sadta,

Jakby na raz wotu zjadta,

Moze wazy¢ trzy cetnary

Procz ogromnych cycow pary.

To trwanie szlachty galicyjskiej przy swoim oznaczalo rowniez zastd] edukacyjny.
Zbawienne skutki dziatalno$ci Komisji Edukacji Narodowej Galicji juz nie objely, a
sarmackie idealy spoteczne nadal tkwity w $wiadomosci szlacheckiego ogétu. Nie dziwi
zatem, ze w Galicji najdtuzej, bo do lat niemal pig¢édziesiatych XIX wieku, zachowaty sie
relikty Polski kontuszowej, ze wszystkimi implikacjami tego pojgcia.

Ojciec Zygmunta Kaczkowskiego, administrator majatku Fredrow w Cisnej, z humorem
uswiadamiat swoim go$ciom, a byt wsrdéd nich Wincenty Poi, ktéry stowa te zanotowal, status
dworu szlacheckiego w Sanockiem roku panskiego 1846:

Sami nie wiecie, gdzie jestescie. Panstwo Cisnianskie graniczy wprawdzie z Austria, ale do niej nie
nalezy. Placi jej podatki, aby si¢ nie troszczyto o interesa panstwowe, daje rekruta, bo nie chce wlasne;j
armii wystawiac, ale zreszta jest niezawiste i jak tylko podatki ptaci i daje rekruta, Niemca nie widzi
na oko [...]. Jesliby si¢ za$§ jaki Niemiec pojawil, to ma swoich kowali — a wtedy bytaby to sprawa
mig¢dzynarodowa.

Znawcy epoki zwracaja uwage na inne swiadectwa szlacheckiego separatyzmu w Galicji.
Wedtug pamigtnikarskiej relacji Seweryna Lusakowskiego legitymowanie si¢ w Sanockiem
paszportem austriackim, obowiazujacym w catym kraju, uchodzitlo za gruby nietakt.
Okaziciela takiego paszportu traktowano ze wzgarda. Wsrdd herbowych znacznie pdzniej
jeszcze trafiali si¢ ludzie, ktorzy nie uznawali ani rozbioréw Polski, ani uwlaszczenia
chlopow!

Zygmunt Kaczkowski, ktoérego dziecinstwo i mtodo$¢ przypada na okres rozbudzenia
politycznego Galicji po powstaniu listopadowym, w Moim pamietniku powiada, Ze z
osobistego do$wiadczenia zna typy duchowo wykreowane przez wiek XVIII. Do nich
niewatpliwie nalezal ,,patriarcha Ziemi Sanockiej”, pan Leska, Ksawery Potocki. Opis jego
pogrzebu w kwietniu 1844 roku przynosi ciekawy portret zbiorowy szlachty sanockiej.

Na jego pogrzeb — wspomina Kaczkowski — zjechata si¢ ¢ma szlachty, ze obydwa rynki miasteczka
Leska byly nabite wozami i konmi, a niektorym juz i tam miejsca nie stato. Szlismy piechota na
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Posade, gdzie czcigodny starzec lezal w trumnie otwartej, w czarnym kontuszu z perfowymi guzami.
Zal byt gleboki i szczery u wszystkich, widziatem starcow, ktdrzy rzewnymi tzami ptakali; wszyscy to
czuli, ze duch wyzszego lotu, co mieszkal pomigdzy nami, ulecial z ziemi i pokolenia zyjace zostawit
w sieroctwie. [...] Pomiedzy ta szlachta, ktoéra tak licznie zjechata si¢ na pogrzeb p. Ksawerego do
Leska mozna bylo widzie¢ niezmienione jeszcze do owego czasu typy z wieku XVIII, bo nowoczesna
kultura docierata tutaj tylko wyjatkowo do niektorych rodzin, a ogét szlachty wychowywat sig jeszcze
wedtug dawnych tradycji i obyczajow. Takie same jedrne i zamaszyste postacie, bardzo wielu ludzi
ogromnych wzrostem i z szerokimi barami, nieprzeparci sitacze i zawotani jezdzcy na koniach, miny
bunczuczne, glosy stentorowe, swada ogromna, strusie zotadki, nieugaszone pragnienie, tylko dawny
strdj polski zastgpowali czamara, chociaz bylo jeszcze wielu w starodawnych kontuszach. Byto tam
duzo drobniejszej szlachty, w krotkich kapotach, z sakwami na koniach, ale takze wiele czterokonnych
cigzkich powozow, konie duze, ubrane w koce z posrebrzanymi herbami, liberia staro$wiecka w
kapeluszach z lakierowanej skory. Byta jeszcze wowczas szlachta, siedzaca, na jednej wsi, ktora
chowala takie zabytki i jeszcze ja sta¢ byto na ich utrzymanie. W ogoéle ci wszyscy ludzie byli dobrze
zywieni, twarze rumiane, humor nieprzebrany, dostatek w ubiorach, konie wierzchowe dobre, zaprzegi
co najmniej dostatnie, zgota powszechny dobrobyt, bo wtedy wszyscy na swoich wioskach siedzieli,
zyli skromnie i hipotecznych dtugéw nie mieli. Ale byly to juz ostatnie chwile tego starego $wiata,
ktory jeszcze do owych czasow dociagnat.

Konterfekt ten z powodzeniem moglby si¢ znalez¢ w Opisie obyczajow za panowania
Augusta I1I piora ksiedza Jedrzeja Kitowicza! Zygmunt Kaczkowski czesto zreszta dawatl do
zrozumienia, ze o tradycje osiemnastowieczna otart si¢ osobiscie. Do ,,zabytkow XVIII
wieku” zaliczal swoja babke, ktora pamigtata czasy konfederacji barskiej, 1 jej brata, ktory
»opowiadat bardzo ciekawe rzeczy z czasow Stanistawa Augusta, a mianowicie te tysiace
drobnych szczegotow 1 szczegolikow, ktore tak namacalnie maluja 6wczesne zycie, a ktorych
tak trudno doszukac si¢ w ksigzkach”.

Zygmunt Kaczkowski wzrastal zatem w atmosferze konserwatyzmu szlacheckiego.
Patriotyzm jego grupy spolecznej sprowadzat si¢ do negowania tego, co obce i co nowe, a
pielggnowania tych wartosci, ktore przekazywala tradycja. Kaczkowski podsumowat to w
nastgpujacy sposob:

Przez lat przeszto pigcdziesiat kraj si¢ bronit inercja. Wlasnej o§wiaty nie rozwijal, bo nie miat
srodkow po temu i nie starat si¢ 6 nie, ale niemieckiej kultury nie przyjmowat, bo byta mu wstretna.

Powyzsze zdania warto odczyta¢ w kontekscie instrukcji, jaka opracowano w Wiedniu
zaraz po wcieleniu czg$ci ziem polskich do Austrii, w roku 1772:

Bytoby bardzo do zyczenia — czytamy w tym osobliwym dokumencie — azeby w okre$lonym
czasie, to jest roku i dniu nikt proécz chlopoéw nie ubierat si¢ po polsku. Wszystko powinno by¢
traktowane po niemiecku albo po tacinie, a kazdy, kto tylko wstepuje w c.k. stuzbg, winien by¢ sub
conditione sine qua non wezwany, aby przyjal stroj francuski.

Jak wida¢, nawet po przeszto pigédziesigciu latach instrukcja ta nie zostalta w pelni
zrealizowana.

Czas jednak robit swoje. Po powstaniu listopadowym nastapito znaczne ozywienie
polityczne wiasnie w Galicji. Stato si¢ to za sprawa uchodzcow z Krolestwa, ktorzy znalezli
schronienie w goscinnych dworach galicyjskich ziemian. Bogata dokumentacja tego epizodu
historycznego wypetnia karty licznych pamigtnikow z epoki. Dla naszych celow wystarczy
jednak odwotanie si¢ do relacji samego Kaczkowskiego. W Moim pamietniku pisat on:
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Natomiast juz podczas powstania kraj zaczat si¢ napelia¢ emigrantami — a w koncu tegoz roku
[1831] i w pierwszej polewie roku 1832 bylo w Galicji daleko wigcej polskich Zoknierzy, nizeli z niej
wyszto. Ruch wtedy w kraju byl ogromny, nie bylo tak odlegtego kata w catej Galicji, gdzieby
polskich zohierzy nie bylo, z ktérych wielu nawet jeszcze mundury nosito. Smutku z powodu upadku
powstania tu ani $ladu nie bylo, owszem bawiono si¢ bardzo wesoto, po wszystkich dworach
wyprawiano biesiady, muzyki, §piewy, tance i bale — a niejedna wierno$¢ matzenska i cnota panienska
padfa wtenczas ofiarg patriotycznego zapatu.

Oczywiscie, wkrotce rzad austriacki uznal bylych powstancow za zywiol bardzo
niebezpieczny i emigranci w wigkszosci musieli opusci¢ Galicje. Ci, ktérzy zostali, zrobili
jednak swoje. Galicja stata si¢ poligonem patriotycznych dziatah na rzecz ,,wyjarzmienia
Polski”. Zaczgla si¢ epoka spiskow. Seweryn Goszczynski, uczestnik ataku na Belweder w
pamigtng Noc Listopadowa, tu wiasnie konspirowal, w nadziei, Ze niebawem rozpocznie si¢
wojna ,,0 wolno$¢ ludéw”, o ktéra na emigracji zarliwie modlit si¢ Adam Mickiewicz. Po
latach, w Paryzu, Goszczynski — wspomina Zygmunt Kaczkowski — z duma wypowiedziat
nast¢pujace zdanie: ,,Ja podéwczas sam przeszto sto spiskow zawigzatem w Galicji!” Nie byta
to czcza przechwatka, cho¢ zasigg owych spiskdw oceni¢ nalezy jako minimalny. Nieudana
wyprawa Zaliwskiego, ktora swoja bazg¢ miata w Galicji, obudzita czujnos¢ wiadz i
spowodowata ostre represje wymierzone przeciwko emisariuszom 1 miejscowym
spiskowcom. Ruch patriotyczny nie zostat jednak zdlawiony. Dominanta ideowa ciagle
zawiazujacych si¢ spiskow byl demokratyzm. Hasto ,,Wszystko dla ludu i przez lud” glosili
rewolucjoni$ci typu Dembowskiego, Heltmana, Wisniewskiego i Goslara. Dla szlachty
galicyjskiej, w wigkszos$ci usposobionej konserwatywnie, byt to program nie do przyjgcia. W
kregu Aleksandra Fredry, a nawet Wincentego Pola propagand¢ demokratyczna utozsamiano
z komunizmem. Najchgtniej dyskutowano o wyzwoleniu narodowym bez jakiegokolwiek
udziatu ludu, a w ostatecznosci godzono si¢ na dziatanie wedtug formuty: ,,Wszystko dla
ludu, ale bez ludu”.

Swiadomosé spoteczno-polityczna Zygmunta Kaczkowskiego ksztaltowata si¢ zatem w
czasach bardzo burzliwych i pelnych sprzecznosci. Ojciec robil wszystko, by uchroni¢ syna
przed ztym, jes$li nie zgubnym, wpltywem spiskowcow. Na jesieni 1835 roku niespeina
dziesigcioletniego chlopca umiescit w gimnazjum Iwowskim. Rychto mialo si¢ okaza¢
jednak, ze gubernialny Lwow jest owladnigty przez patriotyczna propagande, ze miodziez
rozczytuje si¢ w zakazanej literaturze, ze lekcewazy swoich nauczycieli, ktorzy usitlowali ja
wychowywa¢ w duchu lojalnosci wobec wiadz austriackich. Wtedy to troskliwy rodzic pod
btahym pozorem przenidst syna do gimnazjum przemyskiego. Nie przewidziat, ze tu réwniez
moze si¢ on znalez¢ pod wptywami niespokojnych spiskowcow. Groza powiato zwlaszcza
pod koniec 1839 roku, gdy uczen z klasy Kaczkowskiego, Justyn Begejowicz, usitlowat
zamordowac¢ komisarza policji Gutha. Ten akt terroru pociagnat za soba liczne aresztowania.
Kaczkowski, ktory do zadnych spiskow nie nalezal, znalazl si¢ w areszcie domowym.
Wkrétce jednak, za poreczeniem ojca, wyjechat w ,,sanockie gory”. Sprawa nieco przycichta i
z nowym rokiem szkolnym Zygmunt rozpoczat dalsza edukacjg... w Samborze. Podejrzliwie i
nieche¢tnie traktowano tam bylych uczniéw przemyskich. Nic wigc dziwnego, ze naszego
szostoklasiste relegowano z gimnazjum. Powodem byta dziecinna — jak powiada Kaczkowski
— satyra na wspotuczniow 1 profesorow. Zaczety sig dluzsze niz zwykle wakacje.

Pot dnia na komu albo na polowaniu — czytamy w pamigtniku autora Murdeliona — a druga potowa
na biciu si¢ w patasze, strzelaniu do celu i innych gimnastycznych ¢wiczeniach z emigrantami,
ktorych u nas nigdy nie brakto, to mi byto nie tylko bardzo na reke, ale przyczyniato si¢ takze do
rozwoju sit fizycznych, a zarazem do wyrobienia sobie wytrwatych nerwow, co mi si¢ w moim Zyciu
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pozniejszym, gdzie trzeba bylo niejedna probg zdrowia wytrzymac, nieraz bardzo si¢ przydato.
Przedsigbralismy wowczas czgstokro¢ dalekie wyprawy na Poloniny i przepgdzalismy tam po kilka
dni, nocujac przy wielkich ogniskach pod namiotami, zbudowanymi z gatezi. PolowaliSmy na tych
wyniostych pastwiskach na samy i jelenia, a w nizszych sferach na dziki [...]. W dnie stotne
czytywaliSmy emigracyjne dzienniki i ksiazki, ktérych tutaj mielismy pod dostatkiem, lecz czgsciej
szliSmy do wielkiej stodoty i strzelaliSmy tam z pistoletow do tarczy.

Byty to, jak wida¢, zabawy 1 przyjemnosci typowe dla szlacheckiej miodziezy, z lekka
tylko okraszone zajgciami intelektualnymi, owa lektura gazet i ksiazek zakazanych, z ktérych
z cala pewnos$cia nie wyciagano zbyt daleko idacych wnioskow, zwlaszcza spotecznych.
Priorytet szlachty we wszystkim dla Kaczkowskiego byt bezdyskusyjny. Uwidocznito si¢ to
wyraznie podczas jego pobytu w Tarnowie, gdzie ostatecznie umiescit go ojciec dla
ukonczenia nauki.

W Tarnowskiem, bardziej niz w Galicji wschodniej, rozprzestrzeniala si¢ propaganda
demokratyczna uprawiana przez Wiesiolowskich, Chrzastowskich, a takze przez Juliana
Goslara, ktérego Poi nazywat niebezpiecznym komunista, widzac w nim przeciwnika szlachty
i zwolennika wszechwladztwa ludu. Kaczkowski podzielal poglady Pola, cho¢ swemu
gimnazjalnemu koledze nie odmawiat ,,pewnego uroku”, gléwnie dlatego, ze cechowata go
»hiewzruszona wiara w swoje zasady”. Zasady te charakteryzowat jednak chtodno:

Goslar zapisat si¢ wowczas do szostej klasy w Tarnowie, byt zatem moim kolega. Wtasciwych
spiskow pomigdzy nami nie wiazat, tylko tworzyt kotka, sktadajace si¢ z pigciu lub szesciu kolegdw i
na ich zebraniach [...] wyktadal filozofi¢ po polsku. Ile te wyktady byly warte, wowczas sadzi¢ nie
moglem, pamigtam jednak, ze oprocz jezyka nie bylo w nich nic polskiego, a byla tylko mowa o
prawach cztowieka, o usamowolnieniu wiejskiego ludu i1 uszczesliwieniu ludzkosci za pomoca
wiecznych rewolucji, az do takiego czasu, w ktorym znikng ostatnie $lady jakiejkolwiek nieréwnosci
pomigdzy ludzmi.

W Tarnowie zakonczyt Kaczkowski edukacje na poziomie $rednim. Mysl o studiach
uniwersyteckich zaprowadzila go ponownie do Lwowa. Wytrwat tu tylko rok. Marzyl mu si¢
Paryz. Niestety, ojciec z pomystu wojazu do centrum europejskiej rewolucji nie byt
zadowolony 1 ostatecznie na kolejny rok wystat syna do Wiednia. Zdecydowaty zapewne
wzgledy pragmatyczne, moze widoki na jaki§ urzad w administracji panstwowej? Ale nic z
tego na razie nie wyszto.

Kaczkowski zaniechat studiow i objat gospodarstwo (pod okiem leciwej babki) w
dziedzicznej Bereznicy. Tu zastaty go wypadki 1846 roku. Jego 6wczesne poglady polityczne
1 spoteczne mozna ,,sprowadzi¢ do kilku zdan, ktorymi on sam probowat okresli¢ stanowisko
grona Iwowskich kolegow:

Duch, ktory w tym kotku panowal, byt goraco patriotyczny, ale z politycznego punktu widzenia
rozsadny i umiarkowany, a w kazdym razie nierewolucyjny. [...] Kwestia patriotyzmu, idea
wyswobodzenia catej Polski w jej dawnych granicach, obowiazek poswigcenia sig¢ dla tej idei nie
ulegaty pomiedzy nami zadnej dyskusji, bo to si¢ juz samo przez si¢ rozumiato i stanowilo
nienaruszalng zasade; dyskutowalismy tylko $rodki, ktorymi do tego celu dazy¢ nalezy i pod tym
wzgledem byliSmy wszyscy jednego zdania, ze nierozwazne zerwanie si¢ do zbrojnego powstania
bytoby bledem niedarowanym, ze przede wszystkim nalezy si¢ wzmocni¢ na sitach i ze do tego
wzmocnienia sit doj$¢ mozemy tylko przez uobywatelnienie ludu i rozszerzenie o§wiaty.

Moj pamietnik pisal Kaczkowski po roku 1890, a wigc u schytku zycia, 1 trudno dzisiaj
osadzi¢, czy wiernie odtworzyl w nim przekonania swego Srodowiska ideowego sprzed roku
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1846. Tak czy owak z wypowiedzi Kaczkowskiego wytania si¢ program prepozytywistyczny:
dos$¢ jasny, jesli chodzi o cele i zupelnie mgtny, jesli chodzi o $rodki realizacji. Jedno jest
pewne — mtody Kaczkowski nie zyczyl sobie ani zbrojnego powstania, ani tym bardziej
rewolucji socjalnej, ktora w warunkach polskich, a szczeg6lnie galicyjskich oznaczataby
bezwarunkowe uwtaszczenie chtopow. Ta ostatnia perspektywa dziedzicowi Bereznicy byta
niemita.

O wiele bardziej otwarty okazat si¢ Kaczkowski na nowa, romantyczng literature, ktora w
czasach jego dorastania i dojrzewania zawtadngta sercami 1 umystami galicyjskiej mlodziezy.
Jako dziecko, w domu ojcowskim, zetknat si¢ z powstanczymi wierszami Seweryna
Goszezynskiego i Wincentego Pola. W obecnosci obydwu poetdow, ktorzy goscili w Cisnej,
deklamowano glo§ny wiersz Marsz za Bug, w ktorym autor Zamku kaniowskiego nawotywat
— gdy byla pora po temu — do ofensywnych dziatan wojennych, a takze $§piewano popularne,
cho¢ nie drukowane jeszcze piesni Pola Grzmiq pod Stoczkiem armaty 1 Lecq liscie z drzewa.
Podczas tego seansu — wspomina Kaczkowski — ,,wszyscy mieli zy w oczach”.

Dla patriotycznie nastrojonej mtodziezy literatura romantyczna, zwlaszcza nielegalnie
kolportowane utwory Adama Mickiewicza, miala bardzo wiele uroku. We Lwowie, w
Przemyslu 1 Tarnowie uwazano ja za signum czasu i dla niej zaniedbywano niekiedy lekture
dawniejszych autoréw. Niebawem nowe zasady estetyczne zostaly przeszczepione na grunt
galicyjski.

Woéweczas juz — wspomina Kaczkowski — 1 we Lwowie zaczg¢ta si¢ z wolna rozbudza¢ romantyczna
literatura i w przeciwienstwie do dotychczasowych utworéw Kaminskich, Chtgdowskich, Jaszowskich
1 Kretowiczoéw, rozszerza¢ smak inny i1 catkiem inne estetyczne pojecia. Wyszia juz wtedy
LZiewonia”’, a Ww niej czytano poetyckie prace obydwoch Borkowskich, Bielowskiego,
Magnuszewskiego i1 innych, w ktérych wiat duch nowy, swobodny i ciepty i zwiastujacy nowa epoke
w naszej literaturze...

W przypadku Kaczkowskiego percepcja romantyzmu nie przebiegata wylacznie na fali
entuzjazmu. W jego srodowisku towarzyskim, np. w domu Aleksandra Fredry, gdzie bywat z
racji kolezenstwa z synem gospodarza — Olesiem, bardzo krytycznie oceniano niektoére
utwory romantyczne, nie oszcz¢dzajac nawet Pana Tadeusza, ktéremu zarzucano plaskos$¢ i
przyziemnosc.

Wielbiciele klasycyzmu — powiada Kaczkowski — byli zdania, ze ten poemat $ciaga poezj¢ epicka
na poziom tak niski, ze na tym cierpi jej godno$¢ — a demokraci uwazali, ze jest ona apoteoza
szlachetczyzny i spotecznego zastoju, z uszczerbkiem wolnomysinych idei.

Skrajnie negatywne opinie o0 nowym kierunku nalezaty jednak do rzadko$ci. Jako curiosum
przytacza Kaczkowski zdanie swego ciotecznego dziada:

Raz, kiedy zaszedt do mego pokoju i obaczyl Mickiewicza i Goszczynskiego na stole, dal mi
reprymende, moéwiac: — A -co czytasz? Zaden przyzwoity czlowiek nie powinien braé tego do reki. To
sa wybryki mtodych ludzi zle wychowanych, a kto to czyta, postepuje tak samo, jak gdyby poszedt
tancowac do jakiej$ szynkowni z lokajami i kucharkami.

W dzienniku lektur miodego Zygmunta Kaczkowskiego znalazty si¢ nie tylko utwory
Mickiewicza, Goszczynskiego, Pola, Magnuszewskiego, Jozefa i Leszka Borkowskich,
Bielowskiego, pdzniej nieco, uwielbianego Rzewuskiego, ale réwniez dzieta tworcow
europejskich, takich jak Balzac, Aleksander Dumas, George Sand i innych. Mozna zatem
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przyja¢, ze miody dziedzic bereznicki dobrze byt zorientowany w tym, co si¢ dzialo na
owczesnym Parnasie, przy czym sta¢ go bylo na krytycyzm wobec zacietrzewionych
wyznawcOow jednej tylko wiary artystycznej. Najbardziej bat si¢ skrajnosci. Trzymat si¢ wiec
srodka zarowno w kwestiach polityczno-spotecznych, jak i literackich. Udziat w powstaniu,
ktore wybuchto w lutym 1846 roku, nie byt zatem wyrazem determinacji politycznej
Kaczkowskiego, lecz rezygnacji, wedle do$¢ powszechnej w polskiej tradycji zasady, ze
skoro powstanie juz wybuchto, to niegodziwoscia bytoby niewstapienie w jego szeregi. |
Kaczkowski wstapit. Wstapil tez jego ojciec Ignacy, ktorego w zadnym wypadku nie mozna
bylo pomawia¢ o sktonnosci rewolucyjne. ,,Jesli nie mozna naprawié, to nie trzeba psuc...” —
mial powiedzie¢ doswiadczony i trzezwy pan Ignacy, zglaszajac akces do powstania. Wstapili
rowniez sasiedzi ze Wzdowa, Ustianowej, Jasienia, Bobrki, Solinki, Baligrodu, Zernicy i
innych miejscowos$ci bieszczadzkich. Postanowiono zdobycie Sanoka. Wyprawa doszta do
Zahutyna. Tu, ze wzgledu na coraz wigkszy opor chtopow, zdecydowano odwrot w kierunku
Leska.

W tym odwrocie — zeznat przed sadem Kaczkowski — bratem udzial, a poniewaz oddziat dazyt
droga ku Cisnie, wigc pojechatem do Cisny, gdzie przybytem do moich rodzicow w niedziele 22
lutego i1 tam dnia 24 lutego br. zostalem wraz z ojcem moim przez tamtejszych i obcych chtopow
napadnigty, poturbowany i do Sanoka odstawiony.

Tak zakonczyl si¢ powstanczy epizod w zyciu Zygmunta Kaczkowskiego. Nastgpstwem
tego wydarzenia bylo $ledztwo, sad, wyrok $mierci przez powieszenie, dwuletnie oczekiwanie
W Wwigzieniu na rewizj¢ procesu, uwolnienie na skutek amnestii w roku 1848. Nadszedl czas
przemyslen i gorzkich refleksji. W Piesniach z otchiani czytamy:

Wszakze nie dale$ ni razu. Panie,
Z mieczem wylecie¢ na pole,
Abym okrasil zycia zaranie
Cho¢ jednym szczerbem na czole;
A kiedym z szabli, przodkoéw spuscizny,
Doby¢ chciat jedng cho¢ nute
Do hymnu czynoéw mojej Ojczyzny:
Kazates$ i$¢ mi w pokute!

Mniej patetycznie, ale szczerze brzmi apostrofa do szabli (Miatem ja szable po ojcach
stawnq), w ktorej obecny wigzien stanu spowiada si¢ z nierycerskiej postawy w godzinie
proby:

Przez cztery wieki bluszcz stawy §wigte;j
W progi wnosita domowe,

Przez cztery wieki, jak duch zaklgty,
Bila najezdzcow na glowe.

Dzisiaj, O! dzisiaj... na srom pra-ojcom
Syn ich nie bitny, nie srogi,

Ztamana w trwodze porzucit zbdjcom
Pod obryzgane krwia nogi.

W tekscie tym zwracaja na siebie uwage dwie sprawy: apoteoza przeszlosci i zawstydzenie
terazniejszoscia, ktora nawet w wymiarze osobistym nie moze dostarczy¢ satysfakcji, bo
przenika ja niemoc i obryzgane krwig widmo zbrodni. Dobrze wiadomo o jaka zbrodnig
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chodzito. Ruch, ktéry przeszedt do historii pod nazwa rzezi galicyjskiej albo rabacji
chlopskiej, sparalizowat ludzi nie tylko pokroju Zygmunta Kaczkowskiego, a wigc ludzi nie
wiazacych nadziei narodowych z sila ludu. Obezwladnit on takze szczerych demokratow,
ktorzy na ten lud stawiali. Cigzarem winy za przelew krwi bratniej — nie bez racji — obcigzono
przewrotna administracj¢ austriacka, ale nie zmienito to faktu, ze w swiadomosci szlacheckiej
lud wzniost si¢ do roli demonicznej 1 kaprysnej sity, ktora niszczy i z ktéra niepodobna
wspotdziataé. Krotkotrwala Wiosna Ludéw wymusita wprawdzie zmiang stosunkow
spotecznych na wsi, lecz nie zdotala przeora¢ mentalnosci szlachty. Bohaterowie z
determinacja Goslara nalezeli w tym czasie do wyjatkow.

Kaczkowski ani z usposobienia, ani z wychowania taka jednostka nie byt. W poszukiwaniu
wartosci pozytywnych zwrdcit si¢ zatem ku przesztosci. Znawca jego zycia 1 tworczosci —
Antoni Jopek — napisal krotko:

Syn szlachecki zlakt si¢ chtopskiego noza i rychto jako artysta wycofal si¢ w bezpieczne regiony
sarmackiego historyzmu.

W rzeczy samej, Zygmunt Kaczkowski po wyjsciu z Ilwowskiego wigzienia w roku 1848
krotko tylko i bez wigkszego powodzenia imat si¢ piora dla wyrazenia mowa wiazang i
niewigzana problemoéw wspotczesnosci, bo juz w roku 1850 dat si¢ poznaé jako autor
Drziedzica Strwiqzyka, powiesci osadzonej w czasach rozbioréw. Nastgpny utwor. Bitwa o
chorqzanke, ogltoszony w ,,Czasie” w roku 1851 rozpoczyna juz gtosny cykl znany pod nazwa
Powiesci ostatniego z Nieczujow, ktoérego najwazniejszym ogniwem jest wtasnie Murdelio,
wydrukowany w ,,Gazecie Warszawskiej” w roku 1852, za§ w edycji ksiazkowej rok pdznie;.

W potowie XIX wieku beletrystyka historyczna cieszyla si¢ duzym uznaniem. W
decydujacym stopniu przyczynit si¢ do tego Walter Scott, ktory stusznie uchodzi za twoérce
nowozytnej powiesci historycznej. Nowatorstwo Scotta, w poroOwnaniu z dawnymi
powiesciami pseudohistorycznymi, polegalo na przedstawianiu historycznie prawdziwego tta
politycznego, spotecznego i obyczajowego, na ktorym rozgrywaty si¢ losy fikcyjnych na
ogot, ale reprezentatywnych dla danego czasu historycznego bohaterow. Na poczatku
zawrotnej kariery czytelniczej szkocki pisarz siggal po tematy niezbyt odlegte, by koloryt
przedstawianej epoki byl mozliwie autentyczny 1 §wiezy. Scott przywiazywat wage nie tylko
do Zrédet pisanych, ale takze do tradycji ustnej. Podobnie postgpowat Zygmunt Kaczkowski,
wstuchujac si¢ w opowiesci ludzi, ktorzy pamigtali czasy konfederacji barskiej, jak jego
babka i cioteczny dziad. Z zywa kronika rodzin szlacheckich stykal si¢ zreszta pisarz takze w
innych dworach w Sanockiem.

Innym nurtem literackim, do ktérego odwolywal si¢ mtody pisarz, byla rodzima gaweda
szlachecka, majaca swoje antecedencje w sarmackim pamigtnikarstwie, zwlaszcza w
tworczo$ci Jana Chryzostoma Paska, a na wyzyny sztuki wyniesiona przez Henryka
Rzewuskiego, autora Pamiqtek Soplicy 1 Listopada. Oczywiscie, w latach debiutu
Kaczkowskiego gaweda stata si¢ podstawowym sposobem wypowiedzi literackiej dla bardzo
wielu pisarzy. Uprawiali ja Ignacy Chodzko, Michat Grabowski, Michat Czajkowski 1 inni.
Nastawienie ideowe gawedy szlacheckiej, ze wzgledu na koncepcj¢ bohatera i narratora w
jednej osobie, a takze ze wzgledu na partykularyzm, ktoremu hotdowata, bylo wybitnie
zachowawcze, a nawet apologetyczne w stosunku do przeszto$ci.

Te cechy gatunku bez trudu odnajdujemy w Powiesciach ostatniego z Nieczujow, a zatem 1
w Murdelionie. Marcin Nieczuja Slaski zostat uformowany przez kulturg sarmacka i nigdy do
niej nie nabrat dystansu. Najlepiej tez czuje si¢ w ,,swoich” sanockich gorach.

Ale nie oznacza to, ze w przypadku Murdeliona mamy do czynienia z forma powielona,
skostniata. Przeciwnie. Zygmunt Kaczkowski w tym wtlasnie utworze dal si¢ poznac jako
artysta o duzych mozliwo$ciach, a nade wszystko jako pisarz otwarty, zdolny do twodrczej
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syntezy réznoimiennych doswiadczen swojej epoki. W Murdelionie przetamuja si¢ tradycje,
poza juz wspomnianymi, powiesci grozy, moralitetu, ballady, a takze obrazka i powiesci
realistycznej. Z pozoru wyglada to na eklektyzm. W rzeczywisto$ci Murdelio w swej istocie
gatunkowej jest stopem wyjatkowo szlachetnym, ewokujacym wielorakie wartosci. Dla
przyktadu wystarczy spojrze¢ na bohatera tytutowego. Tajemniczy mnich, uosobienie zia,
szatan wcielony — posta¢ jakby zapozyczona z glos$nej i kontrowersyjnej powiesci Matthew
Gregory Lewisa pt. Mnich. A przeciez nie o sensacyjnos¢ 1 nie o skandal obyczajowy
chodzito Kaczkowskiemu. Kreujac Murdeliona odniost si¢ krytycznie do libertynizmu
osiemnastowiecznego, ktorym szlachta sarmacka wyraznie si¢ gorszyta, ale jednoczesnie z
oporami i nie zawsze konsekwentnie odrzucal bajroniczny indywidualizm, jako supremacje
praw jednostki wobec modelu zycia uksztattowanego przez zbiorowos¢.

W ogodle wpisanie w powie$¢ problemoéw uniwersalnych i egzystencjalnych zbliza ten
utwor do czytelnika wspodiczesnego. Spoza ostonek powiesci kontuszowej wytania sig
bowiem $wiat ludzi o bujnych temperamentach i wcale bogatym zyciu wewngtrznym, ludzi
podejmujacych dramatyczna walke o szczgs$cie osobiste, popadajacych w konflikty,
przegranych, ale nie pogodzonych z losem, drapieznych i uleglych, skazanych na
poszukiwanie warto$ci i motywowanie swoich wyborow.

Wroémy jednak do wcezesniejszego watku rozwazan. Tradycyjnie Murdeliona traktuje sig
jako powies¢ historyczna. Z dzisiejszego punktu widzenia nie jest to kwalifikacja
najszczesliwsza, cho¢ formalnie uzasadniona, poniewaz akcja powiesci rozgrywa sig przed
urodzeniem autora. Znawcy przedmiotu, porzadkujac pole badawcze, uméwili si¢ bowiem, ze
data urodzin autora bedzie granica, ktéra rozdzieli powie$¢ historyczna od powiesci
wspotczesnej. Ta wygodna klauzula nie zawsze jest w pelni przydatna. Okazuje sig, ze w
powiesciach typu Murdeliona Zygmunta Kaczkowskiego czy Wiernej rzeki Stefana
Zeromskiego cigzar gatunkowy przypisywanej im historycznoéci niewiele wykracza poza
zero. Fakty, ktore zazwyczaj trafiaja do podrgecznikow historii 1 ktore pozwalaja nam $ledzi¢ i
rozumie¢ proces dziejowy we wspomnianych przyktadowo powiesciach, pojawiaja si¢ w
proporcjach przewidzianych dla mikroelementéw. Nikogo nie trzeba przekonywac ze Wierna
rzeka nawet w najgrubszych zarysach nie odtwarza przebiegu powstania styczniowego, ani
jednego waznego, historycznie sprawdzalnego fragmentu. Na plan pierwszy wysuwaja si¢
osobnicze losy bohaterow uwiktanych w histori¢. Adekwatnos¢ podtytutu ,,klechda domowa”
jest zdumiewajaca.

Podobnie rzecz si¢ ma z Murdelionem. Wiadomo wprawdzie, ze akcja powiesci rozgrywa
si¢ po pierwszym rozbiorze Polski, ze narrator i bohater w jednej osobie jest poddanym
austriackim, ze nowe porzadki narzucone mieszkancom Galicji koryguja réwniez jego zycie
osobiste, ale przeciez opowies¢ o tym zyciu skrzg¢tnie pomija wydarzenia interesujace
dziejopisow, ktérzy przygladaja si¢ konstelacjom politycznym. Gdy jednak zwrocimy si¢ w
stron¢ obyczaju, kultury 1 tej rozleglej dziedziny, ktora niekiedy nazywamy ,,zyciem
codziennym”, to wtedy Murdelio jako opowie$¢ historyczna nabiera rumiencéw, a
wiarygodno$¢ podawanych szczeg6tdw nie budzi zadnych zastrzezen.

Zaczal trzeba od topografii. W powiesci wystgpuja nie tylko autentyczne nazwy
miejscowosci: Bobrka, Zabrodzie, Rabg, Jabtonki, Kombornia, Lesko, Sanok, Pilzno, Tarnow
1 dziesiatki innych, ktore z tatwoscia odnalezé mozna na mapie, ale rdwniez autentyczne
nazwiska szlagonow, stanowiacych obywatelstwo Ziemi Sanockiej. Wigcej. Gdy Marcin
Nieczuja Slaski opowiada o swoich peregrynacjach np. na Mazury (tak w owym czasie
nazywata szlachta sanocka okolice Tarnowa, Pilzna i Rzeszowa), to pewne jest, ze jego opis
najpodlejszych w $wiecie drog, brudnych zajazdow i karczem, a takze dwordw, do ktorych si¢
czesto zajezdzato na nocleg, ma wartos¢ dokumentu. Mniej doktadny jest natomiast, gdy mu
przychodzi zdawac¢ sprawg z pobytu np. na Litwie.
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Roéwniez w charakterystyce stylu zycia szlachty pan Marcin jest bezbtedny: partykularyzm,
niewybredne zabawy przy kielichu, pojedynki z byle powodu, sarmacka galanteria wobec
kobiet, a wzgarda dla chtopa, ktéorego mozna palna¢ w pysk w przekonaniu, ze tak nakazuje
odwieczne prawo Boze — oto tylko niektére tematy Marcinowej opowiesci. Subtelnie,
stosujac mistrzowskie skroty, przedstawia on takze sarmacki patriotyzm. Nikt tu oczywiscie
glo$nych deklaracji nie sktada i nikt nie dyskutuje o kondycji ucisnionej ojczyzny. Wystarczy,
ze szlachta zachowuje si¢ tak, jakby Rzeczpospolita nie zostata okrojona 1 jakby ona sama
pod obca wtadza si¢ nie znajdowata. Jest u siebie i podkresla to dobitnie. Czasem wobec
urzednikoéw cesarskich dopuszczata si¢ wybrykow, jak pan Krajewski z Terki, ktory jednego z
nich ,.kazal za poty sukni gwozdziami przybi¢ do $ciany”, lub pan Bal, ktéry innemu ,,dal
kilkadziesiat bizunéw na progu”. Nie dziwi zatem, ze baron Holmfels i1 jego dwaj towarzysze
podrézy obawiali si¢ 0 swoje bezpieczenstwo, przyjmujac goscing w domu pani stolnikowej
Strzegockiej w Zwierniku, oddalonym od Tarnowa o dwie mile. Marcin Nieczuja Slaski, w
zastgpstwie gospodyni, musiat uspokajac¢ i poucza¢ wahajacych sig gosci:

Tymczasem moge wam to zar¢gczy¢ — mowil — ze w jakikolwiek dom w tym kraju zaproszeni
wstapicie, mozecie by¢ pewni, ze wam i1 wlos z glowy nie upadnie; nawet gdyby kto obcy napas¢ was
chcial pod strzecha, to tylko po trupie gospodarza mogtby was dosiggnac.

Nakaz gos$cinnosci nie likwidowac jednak, uprzedzen. Przypomnijmy sceng prezentacji:

Kiedysmy weszli, wiodg ja tych gosci wprost przed kanapg, aby ich prezentowac gospodyni; ale
najpierwszy zaraz dziadek wstal, rgkg po staremu przytozyt do czota, spojrzal na nas i zaraz czapeczke
swoja wzial pod pache i odszedt. Lgocki za$, obaczywszy ich, parsknat od $miechu méwiac:

— Hi, hi, hi! Niemiec.

Pani stolnikowa si¢ takze nie lepiej znalazta, bo niebawem po prezentacji wyszla do innych
pokojow; panienki, przypatrzywszy si¢ cudzoziemcom i ich ubiorom, takze si¢ powysuwaty, za nimi
zaraz Konopka; Lgocki stal jeszcze jaka chwilg i ogladal harcapy z bliska i trzewiki, i sprzaczki, ale i
ten, parsknawszy kilka razy, odszedl; wszystkie wigc obowiazki gospodarskie zostaly si¢ na mnie.
Gniewato mnie to — skarzy si¢ dalej pan Marcin — ale zreszta trudnoz si¢ bylo gniewac; lat temu juz
kilkadziesiat i takie to jeszcze przesadne byly natenczas zdania i uprzedzenia.

Znawca stosunkoéw galicyjskich po pierwszym rozbiorze Polski nie bez podstaw moglby
zakwestionowa¢ prawo do uogolnienia tej sceny. Zdarzaty si¢ bowiem, niestety, liczne
przypadki serwilizmu zamozniejszej szlachty polskiej, ktora dla rzeczywistych, a nawet
iluzorycznych korzysci wiasnych zachwalata austriackie porzadki, zwtaszcza gdy rysowata
si¢ mozliwo$¢ postawienia przed swoim nazwiskiem tytutu hrabiego albo barona, na co nie
zezwalal dawny egalitaryzm stanowy.

Kaczkowski wiedziat o tym az nadto dobrze i dlatego w obrgbie tego samego watku
pozwolit czytelnikom pozna¢ mechanizmy przetamywania narodowego partykularyzmu.
Najbardziej otwarty pan Marcin Mieczuja skorzysta niebawem z pomocy barona Holmfelsa,
uznajac, ze pomocy udziela szlachcic szlachcicowi. Natomiast panna Zuzanna, starsza corka
stolnikowej Strzegockiej, bez zadnych skruputéw odrzuci poczciwego szlachcica Konopke i
wyjdzie za maz za Niemca. Narrator Zuzannie wystawia ocen¢ ujemna i czynu jej nie
pochwala, co generalnie moze oznacza¢ dezaprobatg dla serwilizmu. Fakt pozostaje jednak
faktem. Widzimy zatem, ze Kaczkowski przedstawial zjawiska historyczne w ich dynamice
rozwojowej, a mimo to trudno uznaé, ze jest to najwazniejsza, dominujaca warstwa jego
dzieta. Dzieje si¢ tak dlatego, ze bardziej od tla dziejowego, nawet w swym obyczajowym
wymiarze, interesuje go pojedynczy cztowiek i jego kondycja egzystencjalna.
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Pominmy na razie posta¢ tytulowa, ktora zreszta w powiesci pojawia si¢ pozno we
wzmiankach i relacjach Marcina Nieczui i dopiero pod koniec odgrywa bardziej samodzielna
rolg. Wazniejsza osoba jest tu 6w Marcin Nieczuja Slaski, niezbyt stusznie, jak sam powiada,
nazywany skarbnikowiczem.

Ten szlachecki urzad ziemski — jeden z najnizszych w dawnej Polsce — mial w XVIII
wieku charakter wylacznie tytularny i mozna go bylto kupi¢ za mate pieniadze, co poswiadcza
w swoim Pamietniku nieoceniony Jan Duklan Ochocki.

Ot6z do naszego skarbnikowicza, za sprawa krytykéw i historykow literatury, przylgnela
etykietka szlagona, niewyksztalconego 1 prymitywnego ,,owsianego” szlachcica z
Sanockiego, ktory nie umie i nie chce wyzwoli¢ si¢ Z wigzdéw staro§wieckiego obyczaju i
przez to staje si¢ piewca odchodzacego $wiata, ktory budzi nasza sympati¢ tylko dlatego, ze
odchodzi. W tej supozycji jest wiele prawdy.

Pan Marcin, jak wiemy, szkot nie konczyl, wyjawszy kilkuletnie ,,studia” pod okiem
ksigdza Dutkiewicza, wiedzy ksiazkowej nie posiadat i nie cenil jej nalezycie, a stylem zycia
przypominal statystycznego szlachcica, ktory za kolnierz nie wylewat i z byle powodu, a
nawet bez powodu chwytat za szablg, by naznaczy¢ kreska kompana, z ktorym przed chwila
tracat si¢ przyjacielsko kielichem.

Antoni Jopek — autor najnowszej monografii Zygmunta Kaczkowskiego — tak
charakteryzuje pana Marcina:

Zdumiewa swoja plytkoscia intelektualna, brakiem jakichkolwiek szerszych zainteresowan. [...]
Nie przestrzega zasad kodeksu honorowego wobec ludzi innej niz szlachecka kondycji. [...] Nie zna
si¢ nawet na prawie, mimo ze trudno wyobrazi¢ sobie w owej epoce szlachcica nie uwiktanego w
procesy. Nie interesuje go gospodarstwo.

Ten surowy werdykt trzeba nieco zlagodzi¢. Pan Marcin — wbrew pozorom — nie jest
pustym ,,czerepem rubasznym”, jakby powiedziat Juliusz Stowacki. Natura obdarzyta go
wysoka inteligencja. Co do tego nie ma zadnych watpliwosci. Mimo niedostatkow
wyksztalcenia ksiazkowego porozumiewat si¢ dobrze po facinie, a nawet po francusku. Nie
znal tylko niemieckiego, gtéwnie z powodu niechgci do austriackiego zaborcy. Pan Marcin
posiada takze pewne obycie literackie. Cytuje Wergiliusza, Cycerona, Kochanowskiego,
poprzestajac wprawdzie na sentencjach obiegowych, ale trafnie wkomponowanych w teksty
oracji, zbudowanych wedtug najlepszych wzorow retorycznych.

Nie mozna mu tez zarzuci¢ nieznajomosci prawa. Kiedy trafil do wigzienia w Tarnowie 1
stanat przed komisja $ledcza, owszem, wykrecat si¢ nieznajomos$cia prawa austriackiego, co
nie oznacza, ze nie orientowal si¢ w prawie polskim. Prawda jest, ze pan Marcin ma
usposobienie zachowawcze, konserwatywne, ze pochwala to, co ma oparcie w tradycji
rodzinnej 1 sasiedzkiej, ze jego poboznos¢ czgsto traci bigoteria, ale jednoczes$nie nie jest to
cztowiek ciemny, przyjmujacy bez zastrzezen — jak wyrok losu — wszystkie nakazy dawnego
obyczaju.

W tym miejscu warto przypomnie¢ histori¢ jego staran o reke Zosi — mlodszej corki pani
stolnikowej Strzegockiej. Wpadla mu ona w oko przy pierwszym spotkaniu. Rychlto tez
przekonat si¢, ze panna sprzyja mu wyraznie i dlatego nie zwlekajac poprosit matke o jej reke.
Pewny byt dobrego przyjecia, bo — jak sadzit — r6d Nieczujow sroce spod ogona nie wypadl, a
1 pani stolnikowa dotad darzyta go sympatia. Niestety, dostal rekuz¢. Ta nieoczekiwana
odmowa urazila go bardzo, co predzej opuscit dwor stolnikowej, ale mysli o poslubieniu Zosi
nie zaniechat. Sprzeciwiania si¢ woli rodzicielskiej tradycja nie uznawata. Pan Btonski z
Berezki, cztowiek stary i do$wiadczony, radzil odstapienie do zamiaru i pogodzenie si¢ z
losem.
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Owe szalenstwa za kobietami — stowa pana Blonskiego — owe wzdychajace milosci zostaw juz
Francuzom i Wlochom. To ich rzemiosto. Polakom, ktorych umyst z natury stateczny i ktorych serce
do wyzszych daleko rzeczy niz marna kobieta wzniesione, taka rozrywka nie przystoi, ale moze by¢,
bardzo wierzg, ale na to jest rada. Wytchnij troche, popracuj, zabaw si¢ ksiazkami, wzmocnij i
otrzezwij umysl jaka powazna nauka, a kiedy de to trochg zmgczy i znow wyjedziesz pomigdzy ludzi,
to ci si¢ znowu inna spodoba panna.

Rady pana Blonskiego nieszczgsliwy Marcin skwitowat melancholijnym zdaniem:

Ale jezeli to lichy rozum jest, ktory cudzej potrzebuje porady, to nierdwnie lichszy jest ten, ktory w
mitosci idzie si¢ radzi¢ ludzi starych, ktorzy juz dawno zapomnieli, co mitos¢.

Pan Marcin mitosci si¢ nie zapart, ale na mito$¢ szalona sobie nie pozwolil. Nie wykradt
panny, jak mu doradzat Murdelio, a poznawszy histori¢ zycia fatszywego mnicha, w
rzeczywistosci Ignacego Piotrowicza, zdobyl si¢ na surowa oceng jego postgpowania. Nie,
ptaskim i bezrefleksyjnym czlowickiem Marcin Nieczuja Slaski nie byt. Do$é wyraznie
przerasta on swoje srodowisko, posiada wiele cech indywidualnych, oczywiscie, dobrych i
ztych, 1 dzigki temu tatwo go rozpoznac¢, w szlacheckim thumie.

Ztozona problematyke ludzkiej egzystencji poznajemy jednak nie poprzez Marcina
Nieczuje, lecz poprzez tytutowego Murdeliona 1 jego wybranke, pania stolnikowa Strzegocka.
Kreujac te postacie Kaczkowski nie byt skrgpowany, jak w wypadku pana Marcina,
wyznaczong im rola spoteczna. Zyja one bowiem jakby poza spoteczenstwem, burzac
przyjety przez to spoteczenstwo porzadek etyczno-moralny.

Ignacy Piotrowicz, ktory na jaki$ czas przywdziat habit i nazwat si¢ Murdelionem (od
herbu Piotrowiczéw), jest uosobieniem zta, a w przekonaniu zabobonnej szlachty uchodzi za
diabta wcielonego. Istotnie, mtodo$¢ jego nie byta budujaca. Sumienie obciazaja mu gwalty,
zbrodnie, bestialstwa. Z perspektywy czasu postepowanie mtodego Piotrowicza wydaje sig
rezultatem zlego wychowania, sprzecznego ze staropolskim kanonem etycznym, rezultatem
osiemnastowiecznego libertynizmu. Sprawa nie jest jednak tak prosta. Mtody panek
otrzezwial, a przyczyna jego przemiany byta mito$¢ do corki stryja — Wita Piotrowicza.

Najpewniej dzieje porywczego miodzienca potoczytyby sig inaczej, gdyby nie upor starego
Piotrowicza, ktory odmawiajac ojcowskiego blogostawienstwa zakochanym, zlamal mu
zycie. Nie tylko zreszta jemu, ale i corce, bo przeciez cierpienie w rOwnym, a moze w
wyzszym stopniu dotkngto takze dziewczyng. Pojawit si¢ dylemat iScie romantyczny: co
wazniejsze, czy uswigcone tradycja prawo ojca do decydowania o losie dziecka, czy prawo do
nieskrgpowanej mitosci. Ignacy Piotrowicz vel Murdelio jak schillerowski zbdjca porywa
panng 1 jak nieokietznany bohater Byrona obraca ms$ciwa reke przeciwko ojcu dziewczyny,
nie baczac, ze potgpi go opinia szlachty calego powiatu oszmianskiego.

Osamotniony Murdelio przegrywa, panna z dzieckiem pod sercem wraca do domu i
wkrotce zostaje wydana za innego megzczyzng. W powiesci poznajemy ja jako
czterdziestoletnia kobiete, wdowe, matke dwoch dorostych corek. Zdawac by si¢ moglo, ze
po dawnej namigtnosci pozostal tylko popidl, Zze pani Strzegocka jest wystyglta matrona,
ktorej nie sa w, stanie poruszy¢ zaklecia starzejacego si¢ amanta. A jednak, gdy Murdelio
porywa ja po raz drugi, bynajmniej nie boleje z tego powodu, a nawet jest niezadowolona z
ingerencji obroncow jej czci.

Honoriusz Balzac w powiesci Kobieta trzydziestoletnia o$mielil si¢ dostrzec problemy
kobiety, ktora wedlug 6wczesnych mnieman wtasnie po trzydziestce wkraczala w smuge
cienia i na bohaterkg romansu si¢ nie nadawata. Kaczkowski poszedt dalej. Pani stolnikowa,
mimo lat czterdziestu, nie rezygnuje ze szczgscia osobistego. W jej postawie daje sig¢ wyczué
bunt przeciwko najblizszym: ojcu, corkom, przed ktdorymi musi kry¢ si¢ ze swoimi nadziejami
1 oczekiwaniami, ze swoimi ztudzeniami.
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Wypowiedziane i niewypowiedziane racje Murdeliona i jego wybranki narrator — Marcin
Nieczuja Slaski — odrzuca. Odrzuca je takze Kaczkowski, ktory zdaje si¢ polemizowaé w tej
powiesci z romantykami, z ich pojeciami wolnosci i1 ich wizja mitosci. Ale niezgoda na
skrajny indywidualizm i na lekcewazenie tradycji, w tym wypadku tradycji sarmackiej, nie
jest rownoznaczna z oboj¢tnoscia i z brakiem wspotczucia dla mimo wszystko zagubionych i
nieszczgsliwych kochankow.

Doczytujac ostatnie karty powiesci napisanej przed blisko stu pigeédziesigciu laty wypada
stwierdzié, ze nie zestarzata si¢ ona zupehnie 1 ze wzgledu na swoja dyskursywnos¢, bogactwo
pytan w kazdej epoce aktualnych, i ze wzgledu na rzetelno$¢ w przedstawianiu realiow epoki
zanurzonej w historig.
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Z wazniejszych prac wykorzystanych i cytowanych w niniejszym Postowiu do Murdeliona
wymieni¢ nalezy:

Zygmunt Kaczkowski, Murdelio. Powies¢ ostatniego z Nieczujow, ,, Gazeta Warszawska”
1852-1853; wyd. osobne: t. I-1II, Petersburg 1853; wyd. nastepne:

Ostatni z Nieczujow. Powiesci, t. I-VI, Petersburg i Mohylew 1853-1855 (Murdelio
wypetnia t. I1 1 Ill); Dzielq... przejrzane 1 poprawione przez autora, t. [-XI, Warszawa 1874—
1875 (Murdelio znajduje si¢ w t. II). Po $mierci Z. Kaczkowskiego Murdeliona wznawiano
wielokrotnie. Z wazniejszych edycji wymieni¢ nalezy: Z. Kaczkowski, Murdelio, opracowat
Z. $zweykowski, BN seria I nr 84, Krakow 1925;

Krakow 1959, postowie A. Jopek; Krakow 1974 (niniejsze wydanie wg tej edycji).

Zygmunt Kaczkowski, Moj pamietnik z lat 1833—1844, Lwow 1899.

Zygmunt Kaczkowski, Piesni z otchtani 1846. Z r¢kopisu wydat 1 przedmowa poprzedzit
W. Bruchnalski, Lwow 1920.

Piotr Chmielowski, Zygmunt Kaczkowski (w:) Nasi powiesciopisarze. Zarysy literackie,
Krakow 1887.

Adam Krechowiecki, Zygmunt Kaczkowski i jego czasy. Lwow 19.18.

Zygmunt Szweykowski, Wstegp (do:) Zygmunt Kaczkowski, Murdelio. Opraé.... Krakow
1925, BN seria I nr 84.

Antoni Jopek, Bard szlachty sanockiej. Opowiadania i powiesci historyczne Zygmunta
Kaczkowskiego, Krakow 1974.

Stanistaw Grodziski, W krolestwieGalicji i Lodomerii. Krakow 1976.
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